Electrodistributeur 5 voies

enfichable

Une debit plusiimportant pourune tail
réduite ! Economie et reductio
SY3000 SY5000

Raccords compatibles.
*1 : Embase multiple type M10/M11

A 300 mm/s

o

04,06,08

Raccords compatibles.

- - e A 300 mm/s
distributeur
@ 50 <REDUITE @ 50
Peut piloter des vérins \ 4 |
¢ 5 0 *2 Iiails"tiigfjteur
jusqu ‘a L_ g 63 %Em ‘

(@ 80 a 100 mm/s)

Peut piloter des vérins

jusqu'a ¢ 63*2

(@ 125 a 100 mm/s)

Page 32
Embase) EITnE !
SY3000/5000/7000

® Distributeur casse vide avec limiteur ® Produit EX600 EtherNet/IP™

® Systeme décentralisé avec passerelle EX500

® Entretoise avec vanne de coupure sur P (avec vanne d’échappement de pression résiduelle)
® Avec vanne d’échappement de pression résiduelle (SY7000)

[

série SY3000/5000/7000

C€

le‘deldistributeur

(3] rencombrement:

SY7000
1 8 mm

06,08,010,0 12

Raccords compatibles.

A 300 mm/s

963

b

| | @80

Peut piloter des vérins

jusqu'a ¢ 80*2

(@ 160 a 100 mm/s)

%2 : Valeurs comparées au modele SMC
actuel. Pour plus de détails,
reportez-vous a la page 11.

Consommation électrique

* 1 Reportez-vous page 2.

0 [ 1 W (avec circuit d'économie d'énergie)

0 35 W (standard)

Joint élastique
(Durée de service : 70 millions de cycles)

Sans joint
(Durée de service : 200 millions de cycles)
+ : Selon les conditions de test SMC

ZSNC
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Electrodistributeur 5 voies

Embase métallique [IP40] Gzl

par le bas

Raccordement

Raccordement par lg haut A parirde a page 69

Embase résine [IP67 "]

Note) Pour plus de détails sur I'option IP67, reportez-vous a la page 93.

C

Embase

)

(Compatible avec le modéle 2 embase

Cablage

ﬁstl‘b"

® Caractéristiques standard avec protection IP67

® Connecteur étanche M12 garantissant un cablage
et un branchement/débranchement simples

® Compatible avec les modéles a
raccordement latéral, par le haut et par le
bas (orifices 4A et 2B)

® Connecteur enfichable

Enfichable

<Vue agrandie
du connecteur>

Connecteur sub-DJ  Céble plat ‘CablePC Y Bornier
" Cable JYConnecteur circulaire] Transmission série

Transmission série - Protocoles disponibles

EtherNet/IP™
PROFINET

Compatible avec
maitre sans fil
Compatible avec
maitre sans fil

Systéme de transmission série & passerelle

Systéme intégré de transmission
série (pour entrée/sortie)
(bus de terrain)

Systeme intégré de

transmission série

(pour entrée/sortie)

Systéme intégré de transmission série (pour sortie)

EX600

EX126

EX120




série SY3000/5000/7000

I)

Ecoénergétique)

C onsomm at | on é | e Ct ri q ue [Modulation du courant gréce au circuit écoénergétique] La consommation
o4y Tension électrique est réduite
grace au circuit
écoénergétique.

oV
Elle chute d'environ 1/3 lorsque
0.35 (0.9) W _ Standard la puissance au maintien est
W W / _ Avec C",Ct.“'t i atteinte. (La durée du courant
ccocnergetique d'appel est d'au moins 67 ms a

Avec circuit écoénergétique Standard S w 24V CC). Voir schéma ci-contre.
0

67 ms (40 ms)

La valeur indiquée entre parentheses correspond aux

Encombrementiréduit!//F oncti‘onnemenf améliorel s

Cablage, raccordement et commande intégrés sur un coté. Distributeur double 3/2 disponible
Nombreuses entretoises disponibles (modele a joint élastique uniquement)

en option. Permet un gain » 2 distributeurs 3 voies intégrés a un seul corps
d'espace dans le sens 9 P
latéral. (Commande possible par le haut)

Entretoise servant a couper
Ialimentation avec vanne
d'échappement de pression résiduelle

Entretoise
SUP/EXH individuelle

Raccordement simplifié. Encombrement réduit.

Le raccordement par le bas ou par le haut
permet un gain d'espace.

+ Les distributeurs 3 voies cdtés A et B sont indépendants I'un de lautre.

+ S'ils sont utilisés comme distributeurs 3 voies, seule la moitié du nombre de stations est nécessaire.
+ lIs peuvent également étre utiisés comme distributeurs 5 voies, 4 positions.

+ Les distributeurs double 3/2 sont aussi disponibles avec clapet anti-retour de contre pression.

+ Exemples de combinaisons

Série .Em
Raccordement SYOIAJ 0 | Distributeur N.F. | Distributeur NF.
du panneau SYOBJ 0 | Distrbuteur N.C.| Distriouteur N.O.

SYOICI0 | Distibuteur NF. | Distributeur NO.

Installation

-
Différentes tailles (SY3000/5000 ou SY5000/7000) peuvent étre combinées ! [EIITITRap -onoveurtote delembese
Possibilité de réduire l'espace nécessaire a linstallation, le nombre de tétes de bus et le cablage. En¥ 29 % :

~...inférieure...
Pour transmission série | Embase SY5000 Embase SY3000 i Embase mixte = e
EX260 ¢ SY5000 3 stations SY3000 4 stations i SY5000 3 stations SY3000 4 stations
2 o El o
. ® @
I O e
® [PEe ®
@§|u TO[0] ©

124.7 mm




Electrodistributeur 5 voies
Securite)amelioree)
[Clapet antiretour de contre-pression

Protege I'actionneur et les distributeurs pneumatiques des dysfonctionnements causés par

1z . . B |
I echagpen)enf de§ autres distributeurs. Modgle pour modification
(Modéle intégré )  Ciapet antiretour de contre-pression ou preinstallé
A (Joint de clapet) Si, apres installation, le produit est affecté par la contre-
L pression, il est possible d'ajouter un
clapet antiretour de contre-pression. Page 256
- "l‘ = ‘
0
L 1
0 54123 (EAVP)EB)
(EA)A) (P) (B)(EB) =7
— *1 : Pour les précautions relatives au clapet antiretour de - >
contre-pression, reportez-vous aux Précautions Clapet antiretour de
spécifiques au produit a la page 267. contre-pression
Avec vanne d’échappement de pression résiduelle (SY5000/7000) BLGIRE] Conforme IP67
5 Indi o - o -
Pour évacuation de la pression résiduelle @‘\@ S [Orifce 1(P) pressurisé] [Orfice 1(P) non pressurisé]

du distributeur trois positions centre fermé | ’

-La pression des orifices 4 (A) et 2 (B) est égale-
ment évacuée automatiquement en méme temps  CHEARIETIT
que la pression de l'orifice 1 (P) est évacuée.

-La pression peut étre visualisée gréce a l'indicateur (rouge).

-Ce distributeur n'étant pas un modele a entretoise, le débit
est équivalent a celui du distributeur a centre fermé normal.

Manette ajoutée au bouton
de commande manuelle !

Les électrodistributeurs
peuvent étre remplacés
individuellement sans
couper la pression
principale.”

Sans outil Verrouillé

L'alimentation en air des électrodistributeurs peut étre coupée individuellement!  Les électrodistributeurs peuvent étre remplacés individuellement !

Le fonctionnement d'un Les électrodistributeurs .
actionneur peut étre
contrdlé en fermant I'air
pour les
électrodistributeurs de
maniéere individuelle,
tandis que I'air principal
est alimenté lors d'un
test de fonctionnement.

peuvent étre remplacés o)
individuellement sans D
arréter I'équipement ‘I

pendant I'entretien. 0
<Exemple d’application>

Distributeurs pneumatiques,

tels que controle de

distributeurs sanitaires et de
distributeurs automatiques

x1 : Ce produit correspond uniquement aux caractéristiques de pilote interne, I'alimentation de pilote externe ne pouvant pas étre coupee.

S ZSNC




série SY3000/5000/7000

Securité)ameélioree)

s e

Modeéele emboité Modeéele emboité

Entretoise d'arrét SUP (avec vanne _ Entretoise double clapet (avec vanne _
d’échappement de pression résiduelle) . age 251 d’échappement de pression résiduelle) LR
Lalimentation en air de chaque distributeur peut étre arrétée Des arréts intermédiaires et des maintiens de position de longue durée sont possibles.
individuellement. Le distributeur et le vérin peuvent étre remplacés sans

arréter les autres dispositis et équipements. Bouton pour évacuaton [Arrét intermédiaire]  [Prévention des chutes]
gg ligogrggsui{)ﬁ\%g?ﬁg{;manue"e manuelle de a pression résiduelle Entretoise double clapet Entretoise double clapet

Pour évacuer la pression Distributeur 2 positions monostable r:éoslijc; eé?:léeégavg:%ssm
résiduelle coté vérin. 4(A) ¢ : va-ahV| l l 1 /M A -
2(B) - THT
X Entretoise de vanne 11T 11 [
T T d'arrét d'alimentation A1 _ A1 _
| (SUP) l i i% i i%
| —
5(EA) C LA 5(EA) LLIHE S(ER
1(P) 4 1(P) 1(P)
D 3(EB) 3(EB) 3(EB)
Exemple avec distributeur 2 positions monostable Centre échappement 2 positions

monostable/bistable

Avec commande manuelle a verrouillage coulissant
Fonctionnement ON/OFF et verrouillage grace a la commande manuelle coulissante.

ON/Cété B

OFF/Cété A
F 4
Coté B

Wl -
~ L'état ON/OFF se vérifie d'un coup d'ceil.

Avec commande manuelle coulissante a verrouillage de sécurité
SY3000/5000/7000-X13 SY7000-x13

La commande manuelle a double action empéche
un fonctionnement incorrect !

®Fonctionnement a double action
Avant ulisation | Le capot coulissant de sécurité empéche de é)asser la UMM Pousse le capot de sécurité PGl Les commandes manuelles

commande manuelle coulissante sur ON. (OFF : verrouillé) WENCIEEP coulissant vers le haut. (Déverrouillé) (WA coulissantes peuvent étre actionnées.

Capot coulissant

de sécurité

SY5000-X13

_Commande manuelle coulissante

<Coulissage horizontal>
x: Le capot coulissant de sécurité ne peut étre verrouillé lorsque la commande manuelle coulissante est sur ON.

@®Controle visuel

aiss€)

Des lignes rouges sur trois cotés La position relevée ou abaissée des capots de sécurité
permettent de contrdler si le capot g coulissants peut étre controlée.
coulissant de sécurité est & ¥ Capot coulissant de sécurité
déverrouillé (LIBRE). : : :
v Déverrouillé_ igithitur



Electrodistributeur 5 voies
Optionsjde) racecord)

Pour monter le raccord sur le dessus

Bloc de raccord
pour orifice A, B

Raccord instantané

Raccord taraudé

Bloc de raccord
pour orifice P, E

Reportez-vous page 21 pour les références du bloc de
raccords pour orifices A, B, page 247 pour les références du
bloc de raccords pour orifices P, E et page 271 pour la
modification du type de raccordement.

-

Pour monter le raccord sur le coté Le montage combiné vers le haut
et latéral est possible.

-

vers le haut

Remplacez le raccord
et le bouchon
uniquement.

@ e Raccord latéral

Il est possible de détecter les sorties des orifices
4(A) et 2(B) avec un pressostat en montant le
distributeur raccordé vers le haut sur I'embase
multiple raccordée sur le cété ou vers le bas.
(Pressostat, etc. doivent étre commandés
séparément.)

Pressostat




Série SY3000/5000/7000
) B .
Variantes;
[ @eau Distributeur casse vide avec limiteur série SYZACIR

L'aspiration et le cassage du vide peuvent étre controlés par un méme distributeur !

PE & + Réglage du débit de I'air évacué
_ 2

Orifice EXH pilote + Empéche I'extraction de la piéce.

<Fonctionnement
manuel>

J
X Orifice ventouse
Orifice pilote externe 1(P)
Orifice évacuation pression
3/5(E)
Orifice pression a vide
M Peut étre monté sur la méme embase multiple B Embases multiples montables
avec le distributeur standard Base raccordement connecteur SS5Y2-10/11/12
« 1 Lorsque I'entretoise EXH individuelle est utilisée. Base métallique SS5Y2-50/52
m Exernple
(Non-utilisé) 5(EA) 5(EA)
Orifice évacuation pression 1(P) 1(P)
Orifice pression a vide 3(EB) 3(EB)
D e e L T L L et o L s o L - X

Sy3ao0R) | |7 (syaaor) || (syaaor) || (syaaor) [|T sysaor) [|T°
T4 b4 L4 14 -4

2(B) 2(B) 2(8) 2B8) 2(B)
Orifice ventouse  Orifice ventouse  Orifice ventouse  Orifice ventouse  Orifice ventouse

O
5



Electrodistributeur 5 voies

Variantes

Cablage

Série Connexion Caatisiqes
distributeur o Bus de terrain
o E = —
1 c 8N — = c2
2 sl 1BE] 8w =5
3= 0O £ = ==
Variantes @ g_ o 3,:, P % 5 -g % §~§
5 () 2 olal8lolololv|o M5|1/8(1/4 =
2223855 lee2bewS5lS o
ies |2|R|2|5(C8|2|R|2eIRIKK XX EE o
S voies gggﬁé S| E|W| 3| o |||\ |il| €| € T
S 5| E|8| 3|8 3|8 2
m o ¢ X o
(8] w|w E
sy3odo Q-
nrs,L &5 svsolo || —|—|— || —|@|—|—|——|—|— |- —|e|e|—|—|@| |-
Connecteur M12 SY7DgD — | —
. -g Type sSy3rocd QO — i
sk svsmom o0 ————o————-—-——o0 |oe@
- © pa9e45 P.45|P.45/P.4 P73 — -
= b syzoom [P ' —|@
el
O (B
GE, % Type SY3000] Q9 — i
o E A.e sys0od |@(@|@|—|—|—|—|@—|—|—|—|—|—|— o0 |@e
] page 45 P.45|P.45|P.45 P73 — -
°F SY7000] —|@
i
© | =
] § Type SY3130 Q — B Ad
s B 220k [ SY5030 |@ (@@ — — —|—|@|—|—|—|—|—|—|—|0je |@
& page 65 P.65|P.65|P.65 P.83 — —
o SY701301 —Q
- ®
é 2 Type SY30100 i
2 e @ svsmou 000000 —000000000—|—|—
= o 97 —
S 5 page SY7000] P.97|P.97|P.97 P.115[P.125[P.135 P.145/P.151|P.161P.173(P.181/P.189P.197
5 AE
S
§ ?é ra SY50100]
s HE Q00O ——0000000OO—|—|—|—|—
18|88 P.97|P.97|P.97|P.115[P.125P.1 P.145[P.151|P.161|P.173(P.181P.189|P.19
§ E g SY7000] 7|P.97|P.97|P.115P.125[P.135 5[P.15 7 7
[l
§ E SY30130 Q— Qo
i _ I
z SY5030 (0|00 000 —000000000 |0
s 7)) J— J—
=y 2 P.109|P.109|P.109|P.121[P.131/P.141 P.157|P.159|P.171{P.179|P.187|P.195(P.203
& 9 SY70130 —|Q
@ Standard O Option A Exécution spéciale (reportez-vous page 31.)
: ZS\NC



série SY3000/5000/7000
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Variantes d'embase multiple «--coocoeeeeveeeeieiiieiniinnns Page 7 Piéces de rechange du distributeur:---..--ccoceeeeeeee Page 21
Tableau des alésages max. de vérin selon leur vitesse------Page 11 Avec vanne d’échappement de pression résiduelle ------- Page 23
Caractéristiques du distributeur --«««eeoooveeeeniieinnnnes Page 13 Distributeur casse vide avec limiteur «---cccceeeoeeeveeeee Page 25
(Caracteéristiques, temps de réponse, masse)

Exécutions spéciales du distributeur----.---ccoceeeeeee Page 31
Construction du distriButeur---«-ceeeeereeeeieiiiiiiianinnnn, Page 17

Encliquetable Page 32 @'

F' S Caractéristiques d'embase (connecteur M12) -« weeeeerneeeuneicuneeen Page 33
@c‘\J\"' ,
[ REAT, BMDASE < tterrrtrtmtriiiii e Page 35

Base Encliquetable | Page 42 ’.

métallique

7" Type 50/

- Type 52/
Raccord latéral

Raccord vers le bas vers le haut

Type 10/Raccord latéral, Type 11/Raccord vers le bas, Type 52/Raccord vers le haut

Base MELAlliqUE -« ereerreeininiiiiici Page 43

¢
Connecteur 'f:\\
\

sub-D Connecteur sub-D, cable plat, cablage PC [IP40]

Cable plat

TYPE 50/FACCONT [AEEFAL ++++vsvsevressessessmssiseistisiieiseisis ittt Page 45
TYPE 51/raCCOIT VEIS 1€ DAS ++resrerrrsreseeseesessmsnmssissisistisissisississs s Page 45
TYPE 52/raCCOTT VEIS 18 NAUL «+sresesevsessrssssssniseisissistieieisissis i Page 65

Caractéristiques dU CADIAGE «+++++s+swsrrrrrsrrrsrsnmssmsritistisss s Page 70

Systéme interface de bus de terrain a passerelle EX510 [IP20]

TYPE 50/rACCONT [AEEIAL -+wsrvrvreereesresrssessussitisrssissisis i Page 73
TYPE 51/raCCOTT VEIS 18 DAS «++rsresresrsessessrssisnissisististieieieissis i Page 73
i EelS2accoiieEicliaimer e Page 83

Vue éclatée de I'embase multiple [vue éclatée, réf. de I'embase] --«---eeeoveeeeneenee Page 89

O
5




Embase multiple

AN :1ciiguctable | Page 92 2
ncliquetable | Page 92

raccordement Sl J

> Type 11/
connecteur At

4 (}E‘ < _=‘E§ -. Base raccordement ConNNECteUr BTl Lt e ll] -« ceeeenrenrernerneennemerueensememneensennemneennes Page 93
S st Connec- RS I
ik Connecteur sub-D, cable plat, Céb|age PC [IP40/B7] ++---vvvvvvrreeeeeesnnniiiiiiiaeenenns Page 97
3 » kfr"Bgz’rnier du
- terminal Kit du bornier du terminal [|P67] .......................................................................... Page 115
: Connec- Cable [|P67] ......................................................................................................... Page 125
teur

circulaire
Connecteur circulaire [|P67] ................................................................................. Page 135
Systeme 2 décentralisé passerelle EX500 (128 pOiNts) «+«««eeeesvereesssiveeinniieinnnnne Page 145
Systéeme décentralisé passerelle EX500 (64 points) [IPB7]- -« --cveeeeveeeenseieeannne Page 151

2 r:}“&}:
4 5’55 k,i»“* Systéme interface bus de terrain (pour entrées/sorties) de type intégré EXB00 [IPE7] «««eeeevvvveeesnee Page 161
W EX600

_ Systeme interface bus de terrain (pour entrées/sorties) de type intégré EX250 [IP67]-------- Page 173
Sy
« FHWEX260 Systeme interface bus de terrain (pour sorties) de type intégré EX260 [IP67] --««+-svee- Page 181

Systéeme interface bus de terrain (sorties) de type intégré EX126 [IP67]---------- Page 189

&NW ik Systeme interface bus de terrain (sorties) de type intégré EX120 [IP20]--««+----- Page 197
U EX120
Type 10/Raccord latéral Dimensions communes
Pilote externe, silencieux, raccords coudés, commande manuelle avec verrouillage coulissant) ------ Page 205
Type11i/raccord vers le bas DIMENSiONS COMMUNES ++-«xteessurreesssunrirmniiiiinniiiinnne Page 208
Type12/raccord vers le haut DiImensions COMMUNES «--«xeesmrreersmimeennnieeiniiieenne Page 210
\3“;};&5 Modeéle & montage combiné embase multiple TR ------wcveeeeereeseseennenns Page 213
4" Montage
combiné
Vue éclatée de I'embase multiple [vue éclatée, réf. de I'embase] -«+------ceeeveveennne Page 229
Comment augmenter les connecteurs enfichables «-«««teeovveeeniiiiiniiiiiniiinn Page 243
Raccords instantanés, ensemble/réf. DOUCHON -+ttt ettt Page 248
Options d'embase multiple [embase métallique BlEMEaaS, base raccordement connecteur ERTMEEEY ] -« -« Page 249
Précautions spécifiques = U] £ o (1] G T L P PP PP PP E PP P PP PP PR Page 266

Z;SVC 10

Distributeur

Embase unitaire Lkl

[/Embase métallique ELLIERE

Modéles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

f

’/ Embase résine izl

Modeéles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




100 mm/s

max.

Joint élastique

SY3000

SY5000

SY7000

Joint métallique

SY3000

SY5000

SY7000

300 mm/s

max.

Joint élastique

SY3000

SY5000

SY7000

Joint métallique

SY3000

SY5000

SY7000

500 mm/s

max.

Joint élastique

SY3000

SY5000

SY7000

Joint métallique

SY3000

SY5000

SY7000

[Conditions communes]

* Pression : 0.5 MPa

e Longueur du raccord : 1 m
Coefficient de charge : 50 %

e Course : 200 mm

Connecteur enfichable (pour modeéles a raccordement latéral et par le bas)
* A utiliser a titre de référence.

11
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série SY3000/5000/7000
Caractéristiques du distributeur

Caractéristiques du distributeur

Modele de distributeur

Joint élastique Joint métallique

Fluide Air

Plage de pression 2 positions monostable 0.15a0.7 0.1 20.7 (modéle & pression
d'utilisation du pilote 2 positions bistable 0.1a0.7 élevée : 0.1 1)
interne 3 positions 0.2a0.7 o

[MPa] Distributeur 3 voies double 4 positions 0.15a0.7 —

Plage de pression d'utilisation

-100 kPa a 0.7 (5/4 : —100 kPA a 0.6) -100 kPa & 0.7 (modele & pression élevée :-100 kPa & 1)

Plage de pression 2 positions monostable

d'utilisation du pilote Plage_de 2 positions bistable
externe pression 3 o
[MPa] du pilote |3 POsitions

0.1 a2 0.7 (modeéle a pression
élevée:0.1a1)

0.25a0.7

Distributeur 3 voies double 4 positions

Pression d'utilisation + 0.1 min. (Min. 0.25) & 0.7

Température d'utilisation [°C]

-10 & 50 (hors-gel)

2 positions monostable/bistable

20#1
) g¥gggg Distributeur 3 voies double 4 positions ° 0
Freql._lenc.:e 3 positions 3 101
d’utilisation max — - -
[Hz] 2 positions monostable/bistable 5 101
SY7000 | Distributeur 3 voies double 4 positions 3 —
3 positions 3 1041

Commande manuelle

Modeéle a poussoir non verrouillable

Modéle emboité a poussoir verrouillable

Modele a verrouillage par manette

Modele a verrouillage coulissant

. . Pil i
Type d'échappement pilote llote interne

Echap. commun du distributeur Principal/Pilote | Echappement individuel du distributeur principal/pilote

Pilote externe

Echappement individuel distributeur pilote

Lubrification Non requise
§ Monostable : Quelconque
2
Sens de montage Quelconque Bistable/3 positions : Le distributeur principal est horizontal.
Résistance aux chocs/vibrations*2 [m/s?] 150/30
Protection IP67 (selon IEC60529)*3
Tension nominale de la bobine [DC] 24,12V

Variation de tension admissible [V]

+10 % de la tension nominale*4

Standard

0.35 (avec visualisation : 0.4)

Type a haute pression, type a réponse rapide

0.9 (avec visualisation : 0.95)

Consommation électrique [W]
Avec circuit économique en énergie

Standard : 0.1*% (Avec visualisation uniquement) [Démarrage 0.35, Maintien 0.1]
Modéle haute pression : 0.4*5 (Avec visualisation uniquement) [Démarrage 0.9, Maintien 0.4]

Protection de circuit

Diode (Varistor pour modele non polarisé)

Visualisation

LED

=1 : Utiliser en dessous de 5 Hz avec circuit économique en énergie.

%2 : Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement lors du test dans le sens de I'axe et perpendiculairement a I'axe du distributeur principal et de
'armature, a I'état activé et désactivé pour chaque statut. (Condition initiale)
Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence 45 et 2,000 Hz. Test réalisé a I'état activé et
désactivé dans I'axe et perpendiculairement a I'axe du distributeur principal et de 'armature. (Condition initiale)
Reportez-vous page 271 pour la fixation de I'embase multiple & montage sur rail DIN.
+3 : Dans le cas du joint métallique, il existe des restrictions relatives au milieu d'utilisation. Reportez-vous aux précautions spécifiques au produit (page 266).
=4 : En raison de chutes de tension du circuit interne de types S/Z et T (avec circuit économique en énergie), utilisez dans la fluctuation de tension

admissible comme suit.

24V DC:-7%a+10 %
12V DC:-4%a+10 %

=5 : Pour des informations détaillées, reportez-vous a la page 268.

Modéle S, Z { Modeéle T {

13

24V DC:-8% a+10 %
12V DC:-6 % a+10 %
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Caractéristiques du distributeur Série S Y3000/5000/7000

Temps de réponse

Temps de réponse [ms] (a2 0.5 MPa) Note)

Standard Modele réponse rapide
Série | Type de joint Modéle Action Sans visualisation| Avec visualisation  |Sans visualisation| Avec visualisation et
ni protection | et protection de circuit |  ni protection protection de circuit
decircut  [Modgle S, Z[Modele U, R| ~ decircuit  [Modsle S, Z[Modele U, R
Joint élastique |SY310J0 . 15 max. 20 max. 15 max. 12 max. 15max. | 12 max.
Joint métallique | SY3101 2 positions monostable 15 max. 20 max. 15 max. 12 max. 15 max. | 12 max.
Joint élastique |SY32C10 . ) 12 max. 15 max. | 12 max. 10 max. 13 max. | 10 max.
SY3000 |Joint métallique |SY3211 2 positions bistable 12 max. 15 max. | 12 max. 10 max. 13 max. | 10 max.
Joint élastique |SY33/4/510 . 18 max. 22 max. 18 max. 14 max. 18 max. 14 max.
Joint métallique | SY33/4/511 3 positions 18 max. 22 max. 18 max. 14 max. 18 max. | 14 max.
Joint élastique |SY3A/B/CLI0 Distributeur 3 YOIeS 18 max. 22 max. 18 max. 15 max. 19 max. 15 max.
double 4 positions
Joint élastique |SY51010 » 24 max. 31 max. | 24 max. 18 max. 25 max. | 18 max.
Joint métallique | SY5111 2 positions monostable 24 max. 31 max. | 24 max. 18 max. 25 max. 18 max.
Joint élastique |SY52(10 . ) 12 max. 15 max. 12 max. 10 max. 13 max. 10 max.
SY5000 |Joint métallique |SY52(11 2 positions bistable 12 max. 15 max. 12 max. 10 max. 13 max. 10 max.
Joint élastique |SY53/4/5C10 " 30 max. 34 max. | 30 max. 24 max. 28 max. | 24 max.
Joint métallique | SY53/4/51 3 positions 28 max. 30 max. | 28 max. 23 max. 25 max. | 23 max.
Joint élastique |SY5A/B/CLI0 Distributeur 3 YOIeS 35 max. 42 max. | 35 max. 28 max. 35 max. | 28 max.
double 4 positions
Joint élastique |SY71010 » 47 max. 58 max. | 53 max. 42 max. 52 max. | 44 max.
Joint métallique | SY71011 2 positions monostable 39 max. 48 max. | 39 max. 34 max. 43 max. | 34 max.
Joint élastique |SY720]0 . ) 18 max. 19 max. | 19 max. 18 max. 17 max. | 17 max.
SY7000 |Joint métallique |SY7211 2 positions bistable 17 max. 17 max. 16 max. 16 max. 16 max. 16 max.
Joint élastique |SY73/4/5C10 " 52 max. 54 max. | 47 max. 42 max. 46 max. | 40 max.
Joint métallique | SY73/4/5011 8 positions 38 max. 45 max. | 39 max. 33 max. 38 max. | 34 max.
Joint élastique |SY7A/B/CLI0 Distributeur 3 YOIeS 52 max. 60 max. | 54 max. 48 max. 53 max. | 48 max.
double 4 positions

Note) Selon le test d'efficacité dynamique, JIS B 8419-2010. (température de bobine : 20 °C, a la tension nominale.
Le temps de réponse du modele a pilotage externe du distributeur 3 voies double 4 positions différant du tableau ci-dessus, veuillez contacter SMC.
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Embase unitaire ikl

Embase métallique ELlZiEtE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

Embase résine EilEN0

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Masse du distributeur

Série SY3000
Modele du distributeur | Type de joint Action Masse [g] Modele du distributeur| Type de joint Action Masse [g]
Simple 74 Simple 76
52 Double 83 Joint 52 Double 86
SY30100 \!ointl Centre fermé SY3[101 meétallique Centre fermé
élastique 5/3 Centre d'échappement 87 q 5/3 Centre d'échappement 90
Centre sous pression Centre sous pression
5/4 Distributeur 2x3/2 83
Type ; Orifice Masse e du disti Type i Orifice Masse
Modele du distibuteur | ;o joint Action 4,2 (A, B) [0] Al de joint Action 4,2 (A, B) gl
Simple 74 Simple 76
52 Double 83 5/2 Double 86
Centre fermé SY3[131-M5 Centre fermé M5 x 0.8
SY3LI30-M5 5/3 Centre d'échappement M5x 0.8 87 5/3 Centre d'échappement 90
Centre sous pression Centre sous pression
5/4 Distributeur 2x3/2 83 5/0 Simple 84
50 Simple 82 Double c2 94
Double co 91 SY3[131-C2 Centre fermé Raccord
SY3[130-C2 Centre‘f(erme Raccord 5/3 Centre d echappemlent instantané @2 | 98
5/3 Centre d'échappement | . . 95 Centre sous pression
- instantané @ 2 -
Centre sous pression 5/2 Simple 87
5/4 Distributeur 2x3/2 91 Joint Double C3 | 97 |
500 Simple 85 SY3[131-C3 métaliate Centre fermé @ 3,2 Raccord
Double c3 94 ¢ 5/3 Centre d'échappement|  instantané 101
Joint Centre fermé Centre sous pression
SY3LI30-C3 élastique 5/3 Centre d'échappement Qii,szt;?:rc]:grd 98 5/2 Simple 79
Centre sous pression Double C4 89
5/4 Distributeur 2x3/2 94 SY3[131-C4 Centre fermé @ 4 Raccord
Simple 77 5/3 Centre d'échappement|  instantané 93
5/2 -
Double ca 86 Centre sous pression
Centre fermé B4R d /o Simple 82
SR 5/3 [ Centre déchappement| 7 M°%%Y | go 5 Double ce 92
Centre sous pression SY3[131-C6 Centre fermé @ 6 Raccord
5/4 Distributeur 2x3/2 86 5/3 Centre d'échappement instantané 96
50 Simple 80 Centre sous pression
Double ce 89
Centre fermé
SY3L130-C6 5/3 Centre d'échappement @ 6 Raccord 93
- instantané
Centre sous pression
5/4 Distributeur 2x3/2 89
Série SY5000
Modéle du distributeur | Type de joint Action Masse [g] Modéle du distributeur| Type de joint Action Masse [g]
Simple 82 Simple 91
52 Double 90 52 Double 101
. Centre fermé SY5C101 Joint Centre fermé
SYSLI00 “!O'm. 5/3 Centre d'échappement 100 métallique | 5/3 Centre d'échappement 111
élastique - -
Centre sous pression Centre sous pression
5/4 Distributeur 2x3/2 90
Modele du distributeur Joir]t Action Ol A2 Modele du distributeur J°"?‘ Action Gliflcs Masse
Modele 4,2 (A, B) [a] Modele 4,2 (A, B) [g]
Simple 102 Simple 111
52 Double 110 52 Double 121
Centre fermé SY5[131-01 Centre fermé 1/8
SY5[130-01 5/3 Centre d'échappement 8 120 5/3 Centre d'échappement 131
Centre sous pression Centre sous pression
5/4 Distributeur 2x3/2 110 5/2 Simple 124
5/ Simple 115 Double C4 134
Double ca 123 SY5[131-C4 Centre fermé Raccord
~ Centre fermé 5/3 Centre d'échappement | instantané @ 4 | 144
SYsLi30-C4 5/3 Centre d'échappement | . Racco,rd 133 Joint Centre sous pression
- instantané @ 4 - p
Centre sous pression métallique 52 Simple 120
Joint 5/4 Distributeur 2x3/2 123 Double C6 130
élastique 500 Simple 110 SY5[131-C6 Centre fermé @ 6 Raccord
Double c6 118 5/3 Centre d'échappement instantané 140
Centre fermé Centre sous pression
SYsLI30-Cé 5/3 Centre d'échappement ginsst':ra:f::éd 128 5/0 Simple 108
Centre sous pression Double C8 118
5/4 Distributeur 2x3/2 118 SY5[131-C8 Centre fermé @ 8 Raccord
52 Simple 99 5/3 Centre d'échappement instantané 128
Double cs 107 Centre sous pression
SY5[130-C8 Contre fermé @ 8 Raccord
5/3 Centre d'échappement| . 117
n instantané
Centre sous pression
5/4 Distributeur 2x3/2 107
15 Y
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Caractéristiques du distributeur Série S Y3000/ 5000/7 000

5
=
2
k]
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Masse du distributeur B
©
£
o 2
Série SY7000 £
Modgle de distributeur| Type de joint Action Masse [g] Modele de distributeur | Type de joint Action Masse [g]
5/2 Simple 110 5/2 Simple 122 ,9_.’
Double 118 Double 133 ot
- Centre fermé SY70101 |Joint métallique Centre fermé c
SYZEIQ0 | Joint élastique 5/3 Centre d'échappement 133 5/3 Centre d'échappement 150 z
Centre sous pression Centre sous pression .
5/4 Distributeur 2x3/2 114 .g
w
" il Type ; Orifice Masse ; i Type ’ Orifice Masse
Modele de distributeur de joint Action 4.2 (A B) gl Modele de distributeur| de joint Action 2.2 (A.B) [ql
Simple 125 Simple 136 K
52 [Double 133 52 Tpouble 148 s
Centre fermé SY70131-02 Centre fermé 1/4 ©
SIS 5/3 Centre d'échappement 1/4 147 5/3 Centre d'échappement 164 S
Centre sous pression Centre sous pression Iy
5/4 _|Distributeur 2x3/2 129 5o |Simple 174 >
502 Simple 163 Double Cé 186 =
Double 171 SY70131-C6 Centre fermé @ 6 Raccord 3
Centre fermé cé 5/3 Centre d'échappement|  instantané 202 2
SY70130-C6 = Raccord ppen =
5/3 Centre d'échappement| . . 186 Centre sous pression o
- instantané @ 6 n [}
Centre sous pression 5/2 Simple 162 ®
5/4 | Distributeur 2x3/2 167 Joint Double (of:] 174 £
50 Simple 151 SY70131-C8 métallique Centre fermé @ 8 Raccord w
Double cs 159 5/3 Centre d'échappement|  instantané 190 >
Joint Centre fermé Centre sous pression N @
SY70130-C8 élastique 5/3 Centre d'échappement instZ;(;Cnog% 8 174 5/2 Simple 148 f,-‘é
Centre sous pression Double C10 159 o
5/4 _ |Distributeur 2x3/2 155 SY70131-C10 Centre fermé @ 10 Raccord =3 8
Simple 136 5/3 Centre d'échappement instantané 176 e @
5/2 - [
Double 144 Centre sous pression L5
Centre fermé cro Simple 157 | |S o
- T @
SY70130-C10 5/3 Centre d'échappement inst:nat:\(r:m?ér% 10 159 5/2 Double ci12 169 § e
Centre sous pression SY70131-C12 Centre fermé @ 12 Raccord >
5/4 Distributeur 2x3/2 140 5/3 Centre d'échappement|  instantané 185
5/ Simple 146 Centre sous pression
Double ci2 154 5
Centre fermé s
SY70130-C12 = Raccord 5
5/3 Centre d echappement instantané @ 12 169 £
Centre sous pression @
5/4 Distributeur 2x3/2 150 o
c
D
2
[
7]
]
£
w
R
-3
- E
-2
S
n .3
25
8
23
=3
g2
52
£S
23
g5
& o
2
3
£
K
3
(7]
=
S
s
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série SY3000/5000/7000
Construction du distributeur

Joint élastique

5/2 monostable

Raccord vers le haut

(A (B)
4 2
® ?) ? %} @ ® (% 1 2 (4
e — e —
a a
i i
- - 5/2 monostable
54123 5 1 3
EAA) (P) (B)(EB) EA) (P) (EB) (e 26)
(EA)5 1 3(EB)
L: L: (P)
5/2 bistable
(1 T /
(m]
L W“E
. i
s 2123 5/2 bistable
A4 2B
[ EAA) (P) (B)(EB) Ry 2@
(EA)5 1 3(EB)
X L (P)
5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression
@ 5/3 centre fermé 5/3 centre ouvert
(A4 2(B) (A4 2(B)
(7 — {
h , T 7
- (EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB)
H (P) (P)
0 -
p 5/3 centre sous pression
0 54123 A4 26
(EA)(A) (P) (B)(EB)
(EA)5 1 3(EB)
(P)
| L]
Nomenclature
N° Description Matiere Note
1 c SY3000 : Alliage de zinc
orps SY5000/SY7000 : Alliage d'aluminium
Résine spécifique/HNBR
2 | Tiroir Electrodistributeur 3/2 :
Aluminium/HNBR
3 Piston Résine
Ensemble couvercle du corps Résine Pour raccord latéral/vers le bas
SY3000 : Résine
4
Bloc de raccords SY5000 : Alliage de zinc Pour raccord
SY7000 : Alliage d'aluminium vers le haut
5 Ensemble pilote — Voir page 22.
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Construction du distributeur SE€rie SY3000/5000/7000

Joint élastique

Distributeur 4/5, 3/2 bistable

=

E

[
2

E]
2
=
=
)
[=]

Distributeur 4/5, 3/2 bistable 2
@ Distributeur N.F. x 2 Distributeur N.O. x 2 %
? 9 3@ }D 4R 2(8) 4(p) 2(8) £
mTH mzﬂ]%)z o\ o ||| g
T T E
=
T =1
| [ )
0 5(EA)  1(P) 3(EB) 5(EA)  1(P) 3(EB) @
L p Distributeur N.F., distributeur N.O. x1 chaque g
5412 3
[ EA)(A) (P) (B)(EB) 4R 28
= %
5(EA)  1(P) 3(EB)

2 positions, double avec clapet antiretour (distributeur intégré).

S G A s

2 positions, double avec clapet antiretour (Le distributeur intégré).

Embase métallique ELlZiEtE

p 2 positions, double avec clapet
B antiretour N2
(A4 2(B) -8
n o
S
n o
0 (EA)5 1 3(EB) 08
S— i P) TS
T @
! ENA) ) B)EB 3
EXA) () (BI(ER) x Le distributeur intégré double avec clapet antiretour n'est pas disponible pour le SY7000. -
o
e
%
Distributeur 2x3/2, 4 voies disponible avec clapet anti-retour de contre-pression (distributeur intégré). 2
(7]
‘O
@ Distributeur 2x3/2, 4 voies disponible avec clapet anti-retour de contre-pression. e
i P ?/@D Distributeur N.F. x 2 Distributeur N.O. x 2 S
(c 4(A) 2(B) 4(A) 2(B) uEJ
m |
mzﬂﬂ%z wiillk kil ~ 8
~.8
* ~ £
[ 1 { -
L P 5(A)  1(P) 3(EB) 5(EA)  1(P) 3(EB) eg
0 5412 3 Distributeur N.F., distributeur N.O. x1 chaque 03
(EA)(A) (P) (B)(EB) 4A) 2B) TS
| é P
=Rl =
£
O L
i
5(EA)  1(P) 3(EB)

= Le distributeur intégré double avec clapet antiretour n'est pas disponible pour le SY7000.

O
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Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Joint métallique

5/2 monostable

®

8

Raccord vers le haut

(-

miis)

| %ﬁﬁ_

=]

5 4 1
(EA)(A) (P) (B)(EB)

5/2 bistable
®

(A) (B
4 2

=]

=]

&

(EA) (P) (EB)

5/2 monostable

(A4 2(B)

I

(EA)5 1 3(EB)
(P)

— ey Y

]
2123 5/2 bistable
ENA) (P) (B)(EB) i

SN

(EA)5 1
P

2(B)

3(EB)
)

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre sous pression

® ? ?) @ @
f | J_ 5/3 centre fermé 5/3 centre ouvert
_‘] (A)4  2(B) (A4 2(B)
0 ! (EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB)
— (P) (P)
0 54123 -
C (EA)(A) (P) (B)(EB) 5/3 centre sous pression
(A4 2(B)
~ = (EA)5 1 3(EB)
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Nomenclature

N° Description

Matiere

Note

1 Corps

SY3000 : Alliage de zinc
SY5000/SY7000 : Alliage d'aluminium

2 Tiroir, Fourreau

Acier inox’HNBR

3 Piston

Résine

Ensemble couvercle du corps

Résine

Pour raccord latéral/vers le bas

Bloc de raccords

SY3000 : Résine
SY5000 : Alliage de zinc
SY7000 : Alliage d'aluminium

Pour sorties vers le haut

5 Ensemble pilote

Voir page 22.
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série SY3000/5000/7000
Pieces de rechange du distributeur

Pour commander des raccords

SY[ |0V-6A

l l Raccord instantané
Série Filetage
3 3000 — Rc
5 5000 F G
7 7000 N NPT
T NPTF
Pilote ® = Sauf M5
— Pilote interne ¢ Dimensions des orifices A et B
R Pilote externe des raccords filetés
Symbole| Orifice | Série compatible
Option de montage M5 | M5x0.8 | SY3000
— | Standard (vis de fixation du distributeur, modéle non antichute) 01 1/8 SY5000
1 Vis de fixation du distributeur, modele antichute 02 1/4 SY7000
Taille en mm (raccord instantané)
» Série compatible
Symbole Orifice SY3000 | SY5000 | SY7000
C2 Q2 () — —
C3 3.2 [ ) — —
C4 Q4 [ [ —
C6 g6 [ ) [ ()
C8 g8 — () ()
Cc10 210 — — ()
C12 g12 — — [
Taille en pouces (raccord instantané)
= Série compatible
Symbole Orifice SY3000 | SY5000 | SY7000
N1 @1/8" [ — —
N3 @ 5/32" () [ —
N7 a1/4" () () [
N9 @ 5/16" — () ()
N11 @ 3/8" — — [

@ Possibilité de remplacer uniquement le raccord instantané

Orifice SY3000 SY5000 SY7000

g2 VVQ1000-50A-C2 — —

@3.2 VVQ1000-50A-C3 — —

Dimensions a4 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-51A-C4 —
en mm 6 VVQ1000-50A-C6 VVQ1000-51A-C6 VVQ2000-51A-C6
g8 — VVQ1000-51A-C8 VVQ2000-51A-C8
@10 — — VVQ2000-51A-C10
g12 — — KQ2H12-17-X899

@1/8" VVQ1000-50A-N1 — —

Blaralng @ 5/32" VVQ1000-50A-N3 VVQ1000-51A-N3 —
en pouces @1/4" VVQ1000-50A-N7 VVQ1000-51A-N7 VVQ2000-51A-N7
@ 5/16" — VVQ1000-51A-N9 VVQ2000-51A-N9
@ 3/8" — — VVQ2000-51A-N11

Voir les pages 271 et 272 pour savoir comment

remplacer le bloc de raccord, le raccord instantané

et le couvercle du corps.

21




Pieces de rechange du distributeur Série SY3000/5000/7000

Bloc couvercle du corps

=

E

[
2

E]
2
=
=
)
[=]

x Utilisé lorsque le raccordement par le haut est remplacé par un raccordement latéral ou par le bas.

o
Vis de montage E
o
ﬁ — §
28 Réf. °
Série Standard Vis de fixation du Vis de fixation du s
distributeur (modéle non antichute) | distributeur (modéle antichute) =
N " >
SY3000 P!Iote interne SY30V-16A SY30V-16A-1 2
Pilote externe SY30V-16AR SY30V-16AR-1 S
. . ~ ~ _ E
SY5000 P!Iote interne SY50V-16A SY50V-16A-1 5

Pilote externe SY50V-16AR SY50V-16AR-1

SY7000 P!Iote interne SY70V-16A SY70V-16A-1
Pilote externe SY70V-16AR SY70V-16AR-1

x La référence n'est pas indiquée sur le produit.

Commander un pilote (avec un joint et deux vis de montage)

Embase métallique ELlZiEtE

- Q
V1 1 2 - A Pour remplacer les pilotes ‘ S8
|_1L b5
Option du pilote Bloc couvercle du pilote Ensemble pilote 2 §
— |Standard (0.7 MPa) Série Réf. oe
\ 2 . - DS
B |Modgle a réponse rapide (0.7 MPa) gxgggg SY30V-25A S 8
Q
K |Modgle & haute pression (1.0 MPa)* Sy7000 | SY50V-25A =3
i Seul‘le rpodéle a tiroirlinox est disponible pour le +1 couvercle du pilote + 1 vis Pilote coté a

Modele a haute pression. (1.0 MPa) a téte plate B P

5

[]

Type de bobine S

— Standard Couvercle . N =

T | Avec circuit écoénergétique W 3 g

! . (7]

. ‘O

Tension nominale ‘ @ / p

5 [24VCC & ; - 4

6 12V CC ‘ ! Pilote cété b uEJ

Vis & téte plate B (M1.7) (‘? ‘

. . Couple de serrage : 0.12 N-m Ry Vis du pilote (M2 x 16.5) >
A Précaution ‘\ ? Couple de serrage : 0.15 N-m o §
1. Les caractéristiques et la tension de la - . ::" g
bobine (témoin lumineux et parasurtenseur . . . S
incluses) ne peuvent pas étre modifiées en Vis du pilote (M2 x 25) -3
remplagant I'ensemble pilote. Couple de serrage : 0.15 N-m 3 2
2. Si vous sélectionnez le modéle de bobine 2 3
avec circuit écoenergetiqus, vous ne * Dévissez la vis a téte plate B pour retirer le couvercle du pilote dans le sens 23
pouvez pas modifier le type de circuit >

indiqué par la fleche. (.
* Retirez les vis de fixation du pilote.
* Retirez le pilote dans le sens indiqué par la fleche 2.

(haute pression ou écoénergétique).

* Procédez au montage en suivant la procédure de démontage en sens inverse.

Note 1) Veillez a ce que le joint soit fixé et prenez soin a ne pas plier la cosse.
Note 2) Notez qu'il existe deux longueurs de vis de montage du pilote.

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase

sMC 2
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série SY5000/7000

Avec vanne d’échappement de pression residuelle

Embase multiple montable

Embase multiple de type SS5Y5/7-50/51
Embase multiple de type SS5Y5/7-(M)10/11
Unité simple d'embase (sauf modéle a raccord vers le haut)

Pour commander ( avec vis de montage)

(€ @

SY|5

Série l
5 SY5000
7 SY7000
Action

30

0
LX)

5UD
060

Montage sur embase

1-E R

—l_Avec vanne d'échappement de pression résiduelle
| E |Avec vanne d'échappement de pression résiduelle*!
1 : Vis de montage, vis CHC B et vis anti-chute

K, H non disponibles.

longues périodes.

+ : Faites attention a la durée d'activation lorsque
vous sélectionnez le circuit a économie
d'énergie. Reportez-vous page 268 pour plus
de détails.

| 3 | 3 positions centre fermé*! (Raccord vers le haut non disponible.) Classe de protection
1 : Seul le modéle & centre fermé est disponible. Classe I (Repere : )
0 Type de joint 6 Tension nominale G Commande manuelle
0 Joint élastique 5 24V DC - D:
1 Joint métallique 6 12V DC Modgle a Modele emboité & ¥
# Lg tension nominale applic_:able varie selon le type de POUSSﬂzfaglc;n \F:grrf)i(i)lllgble
. I . céblage de I'embase multiple. Reportez-vous aux verroul
9 Option distributeur pilote pagesg « Pour commanderﬁes emgases multiples.
— Standard (0.7 MPa) . L. . . .
8| ol oo 071vPs | @ Visualisaionproection docrouit ||, :
K1 Modeéle haute pression (1.0 MPa) q - — E: F:
=1 : Seul le modéle a tiroir inpx est disponible Symbole visug\lliggtion F()jr:?i?ct;fi? Ca;g%%ﬁ,r:lg:es Modélg a j) Modélc_a a
pour le type haute pression. verrouillage verrouillage
9 Type de bobine = — Non-polaire par manette coulissant
— Standard U [ )
T |Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) S — ° Commun ® ®
* 1 Assurez-vous de sélectionner « avec circuit Z LJ positit * : Reportez-vous page 31 pour le produit avec commande
d’économie d’énergie » lorsque le NS — Commun manuelle  verrouillage coulissant de sécurité.
distributeur doit étre activeé en continu sur de NZ ° négatif # : Lors de la commande individuelle d'un distributeur,

x: Seuls "Z" et "NZ" sont disponibles pour le
produit avec circuit d'économie d'énergie.

Caractéristiques du distributeur

le joint de base n'est pas compris.

Puisque le joint de base est fixé a 'embase
multiple, il doit étre commandé séparément pour
un service d'entretien.

Reportez-vous page 89 ou 244 pour les références
des joints de base et des vis de montage.

Symbole

Joint élastique |

Joint métallique

Construction du distributeur

Distributeur 3 positions centre fermé avec valve d'échappement de pression résiduelle*!

Fluide Air
Plage de pression d'utilisation MPa*2 0.3a0.7 0.3 2 0.7 (pression élevée : 0.3a 1)
Masse [g] SY5000 117 128

SY7000 156 177

#1 : Le joint élastique est utilisé pour la vanne d'échappement de pression résiduelle.

%2 : Modéle a pilote interne uniquement

= : D’autres caractéristiques sont communes a celles du distributeur page 13.

23
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g

<Lorsque l'orifice 1(P) est sur échappement>  <Lorsque l'orifice 1(P) est pressurisé>

Un mécanisme évacue la pression de l'orifice du vérin
lorsque la pression d’alimentation de l'orifice P du
distributeur 3 positions a centre fermé est évacuée.



Avec vanne d’échappement de pression résiduelle Série S Y5000/7 000

Dimensions

SY5000

=

E

[
2

E]
2
=
=
)
[=]

Indicateur coté A (Rouge)*!
Evacué : Concave

Orifice EXH

Embase unitaire EiiEE

1.3 15  —" Pressurisé : Fond arriére
T Orifice EXH
H
Indicateur c6té B (Rouge)*! ola m o m
Evacué : Concave B 2|8 i-9 § s
Pressurisé : Fond arriére > o S
| oY @ =
-2 o c
| & ] % © K 2
8o ® 2
: @5 g
sl ]
‘@
£
o
17}
©
o
s
(Visualisation/protection de circuit)
116.6 N2
Commande manuelle 84.5 -
Modele emboité & poussoir verrouillable : | ‘ 39.8 30.7 Y 02
Appuyez et tournez. X o T - 238
Coté orifice 4(A) : Bleu +—5 -). B - @ 8
Coté orifice 2(B) : Jaune _ U @% TS
T -
\Commande manuelle 2x@32 oo
(Pour montage sur =3

embase multiple)

SY7000

Indicateur cété A (Rouge)*!

Orifice EXH 18 2.2 Evacué : Concave
Pressurisé : Fond arriere

& Orifice EXH

Indicateur cété B (Rouge):} 1 L
Evacué : Concave
Pressurisé : Fond arriere 1

51.3

455
Embase résine EilEN0

33.3

56.6

62.3 (pour le type F)
(Pour le type E : 60.2)

Modeéles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Commande manuelle 133.2
Modele emboité a poussoir verrouillable)\ 101.1
applicable : Appuyez et tournez. 47 371
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) -
: gris (pour le joint métallique) 28.4

Coté orifice 2(B) : Jaune /;\*H
& oy <C _ «
L > m ‘H ©

(Visualisation/protection de circuit) ==
—/ N3x032
Commande manuelle (Pour montage sur embase multiple)

#1 : L'indicateur montre I'état de la
pressurisation. N'appuyez pas dessus.

O
£

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase

SMC 24
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Uniquement pour pilote externe

Distributeur casse vide avec limiteur C €

érie SY3000/5000

Base métallique

Embases
multiples _Type 50 | Type 52
montables SY3000/5000A partir de P.45|A partir de P.65

[Pilote externe] Base raccordement connecteur
Type 10/11 | Type 12

SY3000/5000/ A partir de P.97 [A partir de P.109 Pour passer commande (avec vis de mont

Raccord latéral/ SY 3/AOR -5
| ] I

Raccord vers le bas

[ SsY[BIA 3 R[ -5 1-[C6]-

© o006 060 B

0 Série 97 e de pilote 0 Tension nominale @ Commande manuelle
y
3 SY3000 | R | Pilote externe | 5 24V DC —- D-
5 SY5000 6 12V DC Modele & poussoir non - | Modéle emboité §
verrouillable a poussoir
verro-
eType de bobine e Visualisation/protection de circuit et villable
— Standard caractéristiques communes
Avec circuit d'économie d'énergie Protection de | Caractéristi L L
T ' ) Avec rotection de | Caractéristiques
(service type continu) SYmbole | i alisation circuit communes E: o i F: o
# : Assurez-vous de sélectionner —_ — — Model_e a 3 Modelg a
« avec circuit d’économie R — Non-polaire verrouillage verrouillage
d’énergie » lorsque U °® par coulissant
I'électrodistributeur doit étre S manett
activé en continu sur de — ° Commun positif
longues périodes. 4 [ J P -
= : Notez la durée d'activation NS — L ;
indiquée lorsque vous Commun négatif * : Reportez-vous page 31 pour le produit avec
sélectionnez le circuit NZ LJ commande manuelle & verrouillage
d'économie d'énergie. +: Seuls "Z" et "NZ" sont disponibles pour le produit avec coulissant de sécurité.
Classe de protection circuit d'économie d'énergie. 0
Classe I (Repére <) Orlflc.e B }
Raccord instantané (en mm)
, . Symbole Orifice B SY3000 | SY5000
Pour commander I’embase multiple 01 | Raccordinsenane @4 | ® °
C6 Raccord instantané @ 6 [ ) )
Exemple (SS5Y3-1 OF1 -DDR) C8 | Raccord instantané @ 8 — [ J
gs\{tgk:(t)eRurg l5>t1>sitions3voies avec limiteur (24 V DC) Raccord instantané (en pouces)
Symbole Orifice B SY3000 | SY5000
N3 | Raccord instantané @ 5/32" [ J [ ]
N7 | Raccord instantané @ 1/4" [ [ ]
N9 |Raccord instantané @ 5/16"| — [ ]

= : Lors de la sélection de la taille de I'orifice pour chaque station, spécifiez-

les séparément sur une fiche de caractéristiques d'embase multiple.

= : Pour un montage sur une base ou embase, 'orifice A est bouché.
Lorsqu'une base ou une embase d'embase multiple est commandée
séparément, posez un bouchon sur l'orifice A.

@Type de vis de montage
— Vis a téte ronde
B Vis CHC

Base d'embase multiple (5 stations
SS5Y3-10F1-05DR-C6

SS85Y3-10F1-05DR-C6-1 jeu (réf. de base d'embase multiple a 5 stations type 10) L. —_— P .
+SY3AOR-5U1 (Réf. 3 positions 3 voies avec limiteur)--5 jeux 1 Lorsqule le distributeur est commandé individuellement, le joint de
base n'est pas inclus.

+Lastérisque désigne le symbole de I'assemblage. Puisque le joint de base est fixé a I'embase, il doit &tre commandé

+Ajoutez-le devant la référence de I'électrodistributeur, etc. séparément pour un service d'entretien.

%« B»et«H» nepeuvent pas étre sélectionnés pour I'entretoise SUP/
EXH individuelle et le régulateur d’interface.

« La disposition du distributeur est numérotée de la 1re station au coté D.

* Sous la référence de I'embase multiple, indiquez les distributeurs a
monter dans |'ordre depuis la 1ére station comme indiqué dans la figure
ci-dessus. Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de
configuration d'embase multiple.
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Uniquement pour pilote externe | Distributeur casse-vide avec limiteur S@rie S Y3 000/ 5000

E
_g
...‘2:.
[=]
Caractéristiques du distributeur 2
©
s
Construction du distributeur Distributeur 3 orifices 3 positions avec limiteur ]
Joint Joint élastique ©
Fluide Air S
Type Normalement fermé g
- o . Orifice évacuation pression 1(P) 0a0.6 ©
age de pression [ P—— - = ol 17}
d'utilisation [MPa] Orlf.lc.e de pres.swn a vide 3(EB), 3/5(E) : : 109 kPa a 0..7 : i s
Orifice X pilote Pression d'évacuation + 0.1 min. (Min. 0.25) & 0.7 £
Fonctionnement du limiteur Manuel w
#1 :1l peut étre utilisé avec une pression positive adaptée a I'application.
« 1 D’autres caractéristiques sont communes a celles du distributeur page 13. %
#: Le modéle a réponse rapide n'est pas disponible. %
£
(7]
Masse g
g
Modele du distributeur Masse [g] g
SY3AOR 90 £
Modeéle du distributeur ifice Masse [g] §
Orifice 2(B) g 2
c4 91 w
SY3A3R C )
g
Modele du distributeur Masse [g] © 3
SY5A0R 94 55
. L Orifice 33
Symbole Modele du distributeur Orifice 2(B) Masse [g] @ @
2(B) C4 118 2 §
Orifice ventouse SY5A3R C6 115 <§3 2
LA cs 121 =
~ 2
BOB. ATH@B,?H’H% Temps de réponse g
L RUPL K §
A R R S I —— - — c
; 5 o Sans visualisation ni Avec visualisation et protection de circuit €
' el € Gl protection de circuit Modele S, Z Modele U, R 2
1O(rin%ce évacuation %(nEfE:)e i(ession SYSALIR 18 26 18 Q
pression a vide P SY5ACIR 27 32 27 ;
x*:P=0.1MPa X=0.5MPa 2
k-l
&
Caractéristiques du débit de I'embase multiple*
Caractéristiques du débit (limiteur complétement ouvert) g
(DBase métallique encliquetable ;%
Orifice Caractéristiques du débit du distributeur ‘;, o
Modeéle embase multiple 1,3 2 1-2 (P—B) 23 (B—EB) og
(P, EB) (B) C [dm3/(s-bar)] b Q [I/min (ANR)]*2 | C [dm3/(s-bar)] b Q[Umin ANR)2| |8
SS5Y3-50R (Raccord latéral) 1/8 C6 0.7 0.24 172 1.0 0.16 234 § §
SS5Y3-52R (Raccord vers le haut) 1/8 C6 1.0 0.22 247 1.1 0.22 271
SS5Y5-50R (Raccord latéral) 1/4 C8 1.0 0.30 254 2.3 0.10 522 —
SS5Y5-52R (Raccord vers le haut) 1/4 C8 1.4 0.16 328 2.4 0.14 556 8 g
®» ©
(2) Base raccordement connecteur encliquetable s ;
Orifice Caractéristiques du débit du distributeur g =
Modéle embase multiple 1,3 2 152 (P—B) 2—3 (B—EB) S
(P, EB) (B) C [dm3/(s-bar)] b Q [Vmin (ANR)J*2| C [dm3/(s-bar)] b Q [min (ANR)]*2 =
SS5Y3-10R (Raccord latéral) C8 C6 0.7 0.36 185 1.2 0.22 291 §
SS5Y3-12R (Raccord vers le haut) c8 C6 1.0 0.26 248 1.2 0.20 287 5
SS5Y5-10R (Raccord latéral) C10 C8 1.0 0.20 240 2.9 0.17 683 s
SS5Y5-11R (Raccord vers le bas) C10 C8 1.0 0.30 354 3.3 0.24 809 g
SS5Y5-12R (Raccord vers le haut) C10 C8 1.4 0.15 326 2.6 0.24 637 =
o

#1 : La valeur est donnée pour une embase multiple a 5 stations.
=1 Calcul de la zone efficace S et conductance sonique C: S=5.0xC
%2 1 Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme 1SO 6358 et indiquent le débit dans des conditions standard avec une pression d'alimentation
de 0.6 MPa (pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa.
26



Series SY3000/5000

Caractéristiques du débit du limiteur [circulation du fluide : 1(P)—2(B)]

SY3AOR SY5A0R
500 500
T 400 T 400
g 0.6 MPa g 0.6 MPa ———
£ 300 AP GAINGS £ w0 . 0.45 MPa
g a N o] E . a — |
= 0.15 MPa k = 0.15 MPa — |
£ 200 5 200 —
100 S 100
/
0 0
0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5
Nombre de rotations du limiteur Nombre de rotations du limiteur
SY3A3R-C4 SY5A3R-C4
500 500
T 400 T 400
z 0.6 MPa g 0.6 MPa
< <
Z 300 Ul < .0 0.45 MPa
E 0.3 MPa £ 0.3 MPa
%‘ 200 0.15 MPa % 200 0.15 MPa
8 D —T S EA/
100 = 100 —
0 0
0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5
Nombre de rotations du limiteur Nombre de rotations du limiteur
SY3A3R-C6 SY5A3R-C6
500 500
— 0.6 MPa — 0.6 MPa
o 400 o 400
= 0.45 MPa J— z 0.45 MPa
< 0.3 MPa < 0.3 MPa
£ 300 £ 300
g 0.15 MPa /3/_,_ g 0.15 MPa
E 200 = 200
© ‘©
g TS : =
100 100
[ —<]| /
0 0
0 1 2 3 4 5 0 1 2 3 4 5
Nombre de rotations du limiteur Nombre de rotations du limiteur
SY5A3R-C8
500
T 400 0.6 MPa |
<Zn: 0.45 MPa L —
£ 300 0.3 MPa y
£ 0.15 MPa /< / —
E 200
100 -
0
0 1 2 3 4 5

27
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Uniquement pour pilote externe | Distributeur casse-vide avec limiteur S@rie S Y3000/ 5000

=

E

[
2

E]
2
=
=
)
[=]

Exemple de circuit

<Exemple 1 : Eléctrodistributeur bistable a 2 positions combiné avec une entretoise EXH individuelle.>

o

Entretoise EXH individuelle g

2

5(EA) 5(EA) S

(Orifice évacuation 1(P) 1(P) )

pression) 3(EB) 3(EB) s

D e B B e B o et EEEE 2 D i Rt L e EELE [EEEE - X =

(SY3200) (SY3200) (SY3AOR) ‘ (SY3AOR) ‘ g

} Distributeur casse : el : &

Electrovanne vide avec limiteur : —4| : —4| : S

double & deux / : L : . £

positions Entretoise EXH individuell ko § ta 5 5 w
=N 2N 1

4A)2(B)  4(A)2(B) 3/5(E) ¢ 3/5(E) 3/5(E")
2(B) Orfice pressionavide 2(B) Orfice pressionavide 2(B) Orifice pression a vide
Orifice ventouse Orifice ventouse Orifice ventouse

BOB. .
|7— T )
BOB
=
-
-
Embase métallique [CiZiEEE

Coté D Coté U

5(EA) £4 £4

(Orifice évacuation 1(P)
pression) 3(EB) B4 B4
D e B T “pepmm e ] R EDOEEEEET TR R TR beff - - {-—

(SY3200) )(SYSAOR)_ 11 (©Y3aoR) : (SY3200)

3
Modéles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

Distributeur casse Bloc EXH individu

vide avec limiteur 5
4

I 1

[

_ Bloc EXH individuel
Electrovanne double

3 deux positions Electrovanne double &

deux positions

BOB.
[
“ﬁ
Embase résine ELlgiEHE

4(A)2(B) 4(A)2B) 4(A)2(B)
3/5(E') 2(B) 2(B)

« 1 Pour les distributeurs standard combinés, le pilotage Orifice pression a vide - Orifice ventouse  Orifice ventouse ~ 2
interne et le pilotage externe peuvent étre sélectionnés. ~.8
Si la chute de pression risque de se produire lorsque - _%
l'orifice 1(P) évacue le vide, utilisez le modele a pilotage =} E
externe. " @

OF
QD °
T 0
O o
=3

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase

28



série SY3000/5000

Dimensions : SY3000

[ Raccord latéral |[SY3AOR

10 1.2 Limiteur

Le couple de serrage de I'écrou de
verrouillage de la vanne a aiguille ne
doit en aucun cas dépasser les 0.3 N-m.

T
52.5
(Avec l'aiguille complétement

ouverte 55.7)

28.4
30.1

56.6

62.3 (pour le type F)
(Pour le type E : 60.2)

;

83.2

(Visualisation/protection de circuit) 2x@21
(Pour montage sur embase multiple)

Commande manuelle
Modeéle emboité a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.
4(A) : Bleu
2(B) : Jaune

[ Raccord vers le haut | SY3A3R

Limiteur
Le couple de serrage de 'écrou de

10 1.2 ; L —~
verrouillage de la vanne a aiguille ne g
doit en aucun cas dépasser les 0.3 N-m. =~ R
~
$ [ 7o)
Y Te}
, i o £
== t = ‘ " g’ ;
H — wl'g ©
- Al|=— +=
C m N § 0 g é
2 9 8 e zZg
> RS ~
1w N =
2l g
' - ©
4 E{ 8
glo ©
™| 5
! &
83.2
51.1
26.8 12.9
11 20.8
|
4 = | | <
o] i o
/ T
(Visualisation/protection de circuit) 2x@21
Commande manuelle (Pour montage sur embase multiple)
Modéle emboité a poussoir verrouillable : Raccord instantané
Appuyez et tournez. [orifice 2(B)]
4(A) : Bleu Diam. ext. de tube compatible : @ 4, @ 5/32"
2(B) : Jaune 1 06,0 1/4"
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Uniquement pour pilote externe | Distributeur casse-vide avec limiteur S@rie S Y3 000/ 5000

Dimensions : SY5000

[ Raccord latéral |
[Raccord par le bas] SY5A0R

1.3 15

=

E

[
2

E]
2
=
=
)
[=]

Limiteur
Le couple de serrage de I'écrou de
verrouillage de la vanne a aiguille ne
doit en aucun cas dépasser les 0.3 N-m.

Embase unitaire EiiEE

27.6
30.1
53.3
(Aiguille complétement
ouverte 56.5)

S

56.6

62.3 (pour le type F)
(Pour le type E : 60.2)

103.4

71.3
(Visualisation/protection de circuit) 39.8 175

447

Embase métallique ELZiEHE H

1.3

15

©
4 ;
ba |19 9§ i

4
a x
Commande manuelle

(Modéle emboité & poussoir verrouillable :) 2x032

Appuyez et tournez. (Pour montagg sur
4(A) : Bleu embase multiple)

2(B) : Jaune

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

[ Raccord par le haut | SY5A3R

Limiteur
1.3 15 (Le couple de serrage de I'écrou de

verrouillage de la vanne a aiguille ne
doit en aucun cas dépasser les 0.3 N-m.

(4.9)
Embase résine EilEN0

45.5

27.6
30.1
53.3
(Aiguille compléetement
ouverte 56.5)

56.6

62.3 (pour le type F)
(Pour le type E : 60.2)

Modeles 10, 11, 12

Vue éclatée de I'embase

103.4

71.3

39.8 17.5
T

14.5 30.2

(Visualisation/protection de circuit)

1.3

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

N

©
U &ém @ 4 g ﬁ g
T T CIE)
Commande manuelle / 2x@32 3
Modele emboité a poussoir verrouillable :) (Pour montage sur embase multiple) g
Appuyez et totjlr(r;e)z:. Bleu Raccord instantané 2‘%
2(B) : Jaune . [orifice 2(B)] .
Diam. ext. de tube compatible : @ 4, @ 5/32"
1 06,01/4"
108, 05/16"
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série SY3000/5000/7000
Exécutions speciales

Pour des informations détaillées sur les dimensions, caractéristiques et délais, contactez SMC.

Symbole
Bl version caoutchouc fluoré - Distributeur principal
Du caoutchouc fluoré est utilisé pour les piéces élastiques du distributeur principal afin de permettre son utilisation dans
des applications telles.
- Lorsque vous utilisez un lubrifiant autre que I'huile hydraulique recommandeée et qu'il existe une possibilité de dysfonctionnement causé par le gonflement des joints de clapet

‘Séries de distributeurs compatibles‘ SY3DgO, SYSDgO, SY7DgO (modele a joint élastique uniquement)

3—0
sys[ |20 - 1- -L_]-x90
T | | ]

o Entrée identique a celle des produits standard.
Caractéristiques et performances identiques a celles des produits standard.

Symbole
3 Avec commande manuelle de sécurité a verrouillage coulissant >
Un verrouillage de sécurité est ajouté a la commande manuelle a verrouillage coulissant. ‘fT | I I ; -2
(Reportez-vous a la page 4.) Lf , w/_’ 4 I .
57 ek 7
sys[ |99 ~ G1-| |-Xx13 g
7 31 (

| | 1

® Entrée identique aux produits standard.
Caractéristiques et performances identiques a celles des produits standard.

Symbole
B Distributeur a joint métallique, échappement commun du distributeur principal/pilote

Sur ce modele, le mécanisme d'échappement du distributeur pilote est canalisé a I'orifice d'échappement du distributeur principal.

3—0
sy5[ 3 1 - 1-[ [ ]-x16
T | |

® Entrée identique aux produits standard.
* Notez que le temps de réponse du distributeur est plus long que celui des produits standard.
Contactez SMC pour plus de détails.
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Caractéristiques de I'embase

série SY3000/5000/7000
Embase unitaire [Conformité IP67]

(raccordement latéral, par le bas ou par le haut) .

CE @t klU'

Qm_

Modéle a embase

Embase enfichable

Sens du raccordement

Raccordement latéral

1(P), orifice 5(EA)/3(EB), orifice 4(A)/2(B)

Raccordement latéral '

Raccordement par le bas

1(P), orifice 5(EA)/3(EB), orifice 4(A)/2(B)

Raccordement par le bas

Raccordement par le haut

1(P), orifice 5(EA)/3(EB)

Raccordement latéral

Orifice 4(A)/2(B)

Raccordement par le haut

Orifice SUP/EXH

Orifice individuel SUP/EXH [5(EA), 3(EB) individuel]

Connecteur compatible

Connecteur étanche M12

Cablage interne

Commun positif, commun négatif

Orifice

SY3000 1/8

Raccordement latéral 1(P), orifice 5(EA)/3(EB), orifice 4(A)/2(B) SY5000 1/4
SY7000 3/8

SY3000 1/8

Raccordement par le bas 1(P), orifice 5(EA)/3(EB), orifice 4(A)/2(B) SY5000 1/4
SY7000 3/8

SY3000 1/8

1(P), orifice 5(EA)/3(EB) SY5000 1/4

Raccordement par le haut SY7000 38

Orifice 4(A)/2(B) Compatible avec le distributeur Note 1)
Etanchéité (conforme IEC60529) IP67
Raccordement latéral 99
SY3000 Raccordement par le bas 109
Raccordement par le haut 104
Raccordement latéral 145
Masse : W [g] Note 2) SY5000 Raccordement par le bas 172
Raccordement par le haut 159
Raccordement latéral 205
SY7000 Raccordement par le bas 232
Raccordement par le haut 227

Note 1) Pour les caractéristiques de 'embase, reportez-vous a la page 13.
Note 2) Les masses des distributeurs et des cables ne sont pas comprises. Pour obtenir la masse du produit une fois les distributeurs fixés, ajoutez les masses des distributeurs indiquées a la page 15
et pour inclure le poids du cable, ajoutez le poids du cable du connecteur en page 35.

Caractéristiques de débit de I'embase EIEED

Joint élastique

Série Emplacement Taille raccords 1—4/2 S 4/2 — 5/3 ST
I I T S I
Raccordement latéral 1/8 1/8 1.8 0.27 449 1.7 0.26 422
SY3000 | Raccordement parlebas | 1/8 1/8 1.7 0.23 414 1.4 0.27 349
Raccordement parle haut| ~ 1/8 Ccé 1.3 0.34 339 1.5 0.27 374
Raccordement latéral 1/4 1/4 4.2 0.21 1012 4.0 0.26 992
SY5000 | Raccordement parlebas | 1/4 1/4 4.0 0.19 953 4.0 0.23 975
Raccordement par lehaut| ~ 1/4 C8 2.9 0.29 733 4.1 0.33 1063
Raccordement latéral 3/8 3/8 6.5 0.24 1593 6.3 0.23 1535
SY7000 | Raccordement parlebas | 3/8 3/8 6.4 0.22 1591 6.3 0.22 1526
Raccordement par lehaut| ~ 3/8 C12 5.4 0.30 1373 6.0 0.27 1497
Joint métallique
Taille raccords 1—4/2 4/2 — 5/3
) Emplacement i i
Série g:ﬁrgr%cs);ge (P,E) | (AB) C b ( Aﬁé;;m::l) C b ( A(ﬁR[)I;TIZIIenZi
Raccordement latéral 1/8 1/8 1.4 0.14 325 1.3 0.26 322
SY3000 | Raccordement parlebas | 1/8 1/8 1.3 0.13 300 1.3 0.22 315
Raccordement parle haut| ~ 1/8 C6 1.2 0.22 291 14 0.29 354
Raccordement latéral 1/4 1/4 3.2 0.13 738 3.5 0.16 820
SY5000 | Raccordementparlebas | 1/4 1/4 3.0 0.12 688 3.2 0.17 754
Raccordement par le haut | 1/4 C8 2.6 0.23 634 3.2 0.19 762
Raccordement latéral 3/8 3/8 4.6 0.10 1044 4.9 0.16 1148
SY7000 | Raccordementparlebas | 3/8 3/8 4.6 0.10 1044 4.9 0.17 1154
Raccordement par le haut |~ 3/8 C12 4.0 0.18 947 4.7 0.16 1101

= Calcul de la section équivalente S et de la conductance sonique CC:S=5.0xC
Note 1) La valeur indiquée correspond au modeéle 2 positions a commande individuelle.

Note 2) Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme ISO 6358 et correspondent au débit
en conditions standard avec une pression d'alimentation de 0.6 MPa (pression relative) et une

chute de pression de 0.1 MPa.
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Unité simple/Embase [Conforme IP67]
(Raccord latéral, raccord vers le bas, raccord vers le haut)

série SY3000/5000/7000

Pour passer commande

Dans le cas de + (Réf. modele intégré)
SY[3 -[5]UIDI1-[Cel[ ]-[ ]-Wil-[ o1
600500k 606 600 & dod

0 Série @ Taraudage A, B (distributeur raccordé
3

@ Visualisation/protection de circuit

Embase unitaire  enfichable

SY3000 et caractéristiques communes vers le haut uniquement)
5 SY5000 - —
Avec Protection | Caractéristiques — Rc
7 SY7000 Symbole| ;s alisation | de circuit | communes F G
(]
; = — — N NPT 2
9 Action R — Non-polaire T NPTF %
1 - Monostable - - - =
2 positions - u ° : M5 n'est disponible qu'avec I'option "—". g
2 Bistable S Commun
: — [
2 5 oo Centre fermé Z ° L positif @ Type de vis de montage £
s positions | Centre echappemgnt NS — Commun Vis & tote ronde -‘=;
o~ CentreNssL;; p::ressmn NZ ° négatif B Vis CHC 8
B 4 positions N .O./N'O' # 1 Seuls "Z" et "NZ" sont disponibles pour le K Vis & téte ronde (modeéle antichute) E
C double 3 voies N. F./N .O. produit avec circuit d'économie d'énergie. H Vis CHC (modeéle antichute) a
——— #: Pour K et H, le couvercle du corps de -g
1: Seulle modéle a joint élastique est disponible m Commande manuelle distributeur posséde une construction de w
pour le distributeur 3 voies double 4 positions. —. Y u prévention de la chute permettant d'empécher —
I Modele & poussoir Modele a les vis de montage de se désolidariser lorsque | N @
6 Type de raccod du distributeur non verrot?illable pOUSSOIr I'on retire le distributeur pour I'entretien, etc. mn-é
0 Monté sur base (emplacement orifice : Cété, Bas) verrouillable : Reportez-vous page 35 si les joints de base ) °
3 Raccord vers le haut (emplacement orifice 4A, 2B : Haut) et les vis de montage sont nécessaires pour =) g
la maintenance. 3 @
Q Type de joint # : En cas d'utilisation d'une entretoise en option, « | © &
— B » et « H » ne peuvent pas étre sélectionnés. 8o
0 Joint élastique ° ° 82
1 Joint métallique . . L . =3
E: | F- ) @ Caractéristiques de cablage -
e T de pilot Modéle a Modele a verrouillage -
ype de pilote verrouillage 2 coulissant WO | Sans céble connecteur M12
— Pilote interne par manette W1 | Avec céble connecteur M12 (300 mm) 2
R Pilote externe W2 | Avec céble connecteur M12 (500 mm) %
. . L W3 | Avec céble connecteur M12 (1000 mm) €
0 Clapet antiretour de contre-pression (modgle intégré) W4 | Avec cable connecteur M12 (2000 mm) ©
— Aucun ® ® W7 | Avec céble connecteur M12 (5000 mm) _GE’
H Intégre * 1 Reportez-vous page 31 pour le produit avec commande * : Lorsque vous commandez un produit avec un cable 3
# : Pour modele a joint élastique uniquement manuelle & verrouillage coulissant de sécurité. connecteur M12, le cble connecteur est inclus. °
# : Le clapet antiretour de contre-pression .
intégré n'est pas disponible sur le modéle 3 @ Orifices A, B (+ : Distributeur raccordé @ Emplacement orifice (Embase) -g
positions et le SY7000. ’ N R Jlateral i
Filetage vers le haut uniquement) — accord atera
0 Optlon du pilote Symbold Orifice Série compatible VB*1 Raccord vers le pgs .
M5 M5 x 0.8 SY3000 Raccord vers le haut (orifice 1P, o3
Standard (0.7 MPa) 5EA 3EB R d latéral -
01 1/8 SY5000 , : Raccord latéral) -
B Modeéle réponse rapide (0.7 MPa) 1-Di bl - " I qd b g
K1 | Modgle haute pression (1.0 MPa) 02 1/4 SY7000 - Disponible uniquement pour 'e raccord de | " =
— - - . . . distributeur « 3 » raccordé vers le haut. 23
1 : Seul le modéle a tiroir inox est disponible Taille en mm (raccord instantané) "3
pour le type haute pression. Bmbod_Orifices A, B_[SY3000[5Y5000]5Y7000] () Orifice (Embase) 5 S
ﬂ Type de bobine c2 02 L — — Symbol Orifice Série compatible 8%
c3 @32 e | — | — 01 1/8 SY3000 =3
— Standard Ca o4 ° ° —
T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) 02 1/4 SY5000
o —= C6 06 LJ LJ L) 03 3/8 SY7000 Z e
= : Assurez-vous de sélectionner « avec circuit cs o8 — ° ° 85
d’économie d’énergie » lorsque le distributeur doit C10 @ £5
étre activé en continu sur de longues périodes. 910 — — LJ Taraudage embase £3
= : Faites attention a la durée d'activation lorsque C12 @12 h— - [ ] —_ Rc f, ﬁ
vous sélectionnez le circuit & économie d'énergie. Taille en pouces (raccord instantané) F G £3
Reportez-vous page 268 pour plus de détails. S8
P page 68 pourp fymad_Orifices A, B_|SY3000]SY5000]SY7000 ¥ NPT g2
. . " — —_ NPTF
9 Tension nominale N1 21/8 LJ 2
N3 3 5/32" [ ) [ ) — S
5 24V DC - =
6 12V DC N7 a1/ [ J [ J [ ] s
N9 J5/16" — [ ) [ 3
N11 2 3/8" — — [ ) g
g_

# 1 Pour monter un distributeur spécial (incluant des caractéristiques spéciales) ou une option d'embase multiple (entretoise, etc.) sur I'embase, ajoutez la
référence du distributeur ou de I'entretoise sous la référence de I'embase pour passer une commande. Pour plus de détails, reportez-vous a I'exemple
de commande page 35.
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série SY3000/5000/7000

Pour passer commande

Dans le cas de (Réf. unité simple d'embase)
. Sans distributeur
SY[3|0M-27-1-

0

0 A
é & é *:Joﬁinclus.

# : Vlis de montage du distributeur non incluses.

Wi
0

0 Série G) Emplacement orifice (Embase) @ Taraudage d'embase
3 SY3000 — Raccord latéral — Rc
5 SY5000 B Raccord vers le bas F G
7 SY7000 \' Raccord vers le haut [orifice 1(P), N NPT
5(EA), 3(EB) : Raccord latéral] T NPTF

9 Caractéristiques de cablage

WO | Sans cable connecteur M12 g

W1 | Avec céble connecteur M12 (300 mm) gl:)"f'ceo = ™ o
W2 | Avec céble connecteur M12 (500 mm) Jmio IiGe érie compatible
W3 | Avec cable connecteur M12 (1000 mm) o1 1/8 SY3000
W4 | Avec cable connecteur M12 (2000 mm) 02 1/4 SY5000
W7 _| Avec cable connecteur M12 (5000 mm) 03 3/8 SY7000

+ : Reportez-vous au tableau ci-dessous pour
les références de céable connecteur.

# 1 Lorsque vous commandez un produit avec
cable connecteur M12, le cable connecteur
estinclus.

Pour passer commande d'une exécution spéciale (incluant caractéristique spéciale)
distributeur sur I'embase (exemple de commande : X90)

*SY30M-27-1-W1-01------ 1 jeu (réf. unité simple d'embase)
*8SY3200-5U1-X90-:-------- 1 jeu (réf. bistable 5/2/distributeur principal- caractéristique caoutchouc fluoré)

Exemple de commande avec montage d'une option d'embase multiple (entretoise, etc.)

*SY30M-27-1-W1-01------ 1 jeu (réf. unité simple d'embase)

*SY3400-5U1 ---- -+ 1 jeu (réf. 3 positions centre échappement)

*SY30M-60-1A --vveevveees 1 jeu (réf. pour entretoise double clapet avec vanne d'échappement de pression résiduelle)
Réf. embase
%1 3 pcs pour I8 N° Description Rét. Note
SY7000 SY3000 SY5000 SY7000
Vis de Visa SY3000-23-24A | SY5000-221-1A| SY7000-221-1A | Les références
fixation | téte ronde | (M2 x 32) (M3x325) |(M3x36.5) | indiquées surlagauche
Q) - conviennent a 10
du Vis CHC SY3000-222-1A | SY5000-222-1A | SY7000-222-1A | distributeurs (20 pcs).
distributeur (M2 x 32) (M3x325) |(M3x36.5) | (30 pcs pourle SY7000)
Joint de base Les références indiquées sur la
SY30M-11-1A | SY50M-11-1A | SY70M-11-1A | gauche correspondent a 10
@ (pour embase) gistributeurs( 0 pcs).
a7 Longueur de céble : 300 mm
ZS-37-L Masse du cable : Environ 18 g
a7 Longueur de céble : 500 mm
ZS-37-M Masse du cable : Environ 23 g
Cable connecteur Longueur de cable : 1000 mm
® étanche M12 ZS-37-N Masse du cable : Environ 36 g
a7 Longueur de céble : 2000 mm
Z8-37-P Masse du cable : Environ 62 g
a7, Longueur de cable : 5000 mm
28-37-C Masse du céble : Environ 140 g
/\ Précaution

‘ Couple de serrage ‘

M2 : 0.16 N-m (SY3000)
M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000)
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Embase unitaire [conforme IP67]
(raccordement latéral, par le bas ou par le haut)

série SY3000/5000/7000

Embase] Raccordement latéral
enfichable |Raccordement par le haut

Dimensions : Série SY3000

SY300Y000O0-0001-WO-0100 (raccordement latéral)

M5 x 0.8

<
2
1/8 2
epe [}
[orifice 1(P)] =~ =
C ! 3| S o
' | w
()
| of B3 =
I B gl =
+ | o
0 ot ot § 5|5 S
o 3 2y N gy 3 @
=18 e
®
Qo
£
1T}

Repére triangulaire/ /

™~
~
~
N
N~

M5 x 0.8

(PE : orifice EXH du pilote externe] (X : orifice du pilote externe) COM.
1/8 1111 9.5 2
[orfices 5(EA) et 3(EB)] g
28.6 5.2 L
BOB. B &
(7]
Commande manuelle 83.2 Non utilisé (sans borne) o
Modele a poussoir verrouillable : 51.1 g‘
Appuyez et tournez. 34.5 88 2x@32 =
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) (pour le montage) ©
: gris (pour joint métallique) | | €
Coté orifice 2(B) : jaune v Q
AT - o @ 2
P o) (<v\‘) g g
(témoin lumineux / parasurtenseur) e e £
w
52.2 5.8 @
67.9 (15.3) ~

(pour modele 3 positions)

13.3

Pour marquage F
(type de filetage)

1/8

[orifices 4(A), 2(B) ] 1: marro

Disposition des broches sur le c6té de I'embase
(pas d'indication numérique)

< o]

n (non utilisé) 3 : bleu (COM.)
2 : blanc (SOL.b) 4 : noir (SOL.a)

| = o

2

— []

F | ﬁ

Note 1) Ces figures représentent le modele SY3200-5Z21-WO-01F. =

(7]

Q

£

(7]

SY33Y0000-0001-00-WEH-V010 (raccordement par le haut) e

3

©

pressal | -]

bl = £

= w

} =
> N
T — = =~ @
o 3 -8
oo |t =%
® 23
% n .3
3 o8
= Q5
T 0
Wt 23
_ =
(témoin lumineux / parasurtenseur) 223 e —
38 =
N . < c O
Raccord instantané 11{15 M5 x Oéfi (pouir?odzega fileté) g §
[orifices 4(A), 2(B) ] [orifices 4(A), 2(B) ] z3
Diam. ext. du tube compatible : @ 2 B g
:032,01/8" 8=
104,30 5/32" & o
:@6,01/4" Bouchon

— N 2

=3

Jo¥e) .

- Yo 5

| ) ol

| :

1 ' : S

‘ =

- o

N

Note 2) Ces figures représentent le modele SY3230-5Z1-C6-WO-VO1F.
Note 3) Les orifices 1 (P), 5 (EA), 3 (EB), X et PE sont a raccordement latéral.

SvC %

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase




série SY3000/5000/7000

Err_lbase Raccordement par le bas
enfichable

Dimensions : Série SY3000

SY30091000-0001-WO-B010 (raccordement par le bas)

! 2|e
Disposition des broches sur le c6té de I'embase ‘ o 5%
(pas d'indication numérique) = 2 glg
OF 5 2|2
COM. g gt gI 8I Q e
218
Repére triangulaire Bouchon M5 x 0.8
M5 x 0.8 286 || .52 (X : orifice du pilote externe)
(PE : orifice EXH du pilote externe] /Bouchon
Commande manuelle
Modele a poussoir verrouillable : ®
Appuyez et tournez. 88 2x@32 3
Coté orifice 4(A) : blgu (pour'jqint élgstigue) (pour le montage) =
: gris (pour joint métallique)
Coté orifice 2(B) : jaune - > o
(témoin lumineux / parasurtenseur)
5.8 ol o
é ~—
(15.3) IS
i (pour modéle
1 : marron (non utilisé) 3 : bleu (COM.) 3 positions)
2 : blanc (SOL.b) 4 : noir (SOL.a) Pour marguage F Bouchon
(type de filetage)
e | el
— L= 1]
Dimensions de raccordement sur panneau T
i
| “
A ~
i &) o N«
.
I
29.5 ||\ & o
(V)
34.5 2 X M3 4
1/8 .
425 2x@3.4 [orifices 1(P), 2(A), 4(B), 5(EA), 3(EB)] e e o Dimensions de raccgrdemgnt pour montage sur panneau
. 14.5 13.3 Reportez-vous aux dimensions de raccordement sur

panneau pour des informations détaillées.

Note) Ces figures représentent le modele SY3200-5Z1-WO-BO1F.
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itai -
(raccordement atéal, par e bas ou par e hauy SErie S Y3000/5000/7000

Embase] Raccordement latéral
enfichable |Raccordement par le haut

Dimensions : Série SY5000

SY5000000-0001-WO-0200 (raccordement latéral)

2
2
1/4 :§
[orifice 1(P)] 1 ) . " &

I 2la Disposition des broches sur le c6té de I'embase
H u (pas d'indication numérique) _g
| ; O 8l7 8
B g2 COM. e
{'\ © 22 ]

VA YAYa wl 2|8
93 ‘Lr_>¢ 2l8 §
Repéetanguiaie/ £
pere TN 18 | 18| 16 E
1/4 Non utilisé (sans borne)
[orifices 5(EA) et 3(EB)]
2
Commande manuelle 103.4 e
Modéle a poussoir verrouillable : ) 2x043 71.3 g
\ Appuyezettoumez. ] e o 62 7.4 3
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) ©
: gris (pour joint métallique) Y ——— T >
Coté orifice 2(B) : jaune - =
. - 2y ! [8Y) o ©
7 | = i ol < 3&;
(témoin lumineux / parasurtenseur) seA 1P 3e8 O £
-
o Ke]
74.6 3.4 : uE_l
90.3 (16.6)

(pour modele 3 positions)

g
©
55
Pour marquage F 164 10.8 _ IS » So
(type de filetage) [Orifices 4(A), 2(B) ] 1 : marron (non utilisé) 3 : bleu (COM.) o 2
M5 x 0.8 18 25 M5 x 0.8 _ o 3¢e
(PE : orifice EXH du pilote externe] (X : orifice du pilote externe) 2 : blanc (SOL.b) 4 : noir (SOL.a) '% 3
<]
ol AV £
- agy & =
| Co ©
| | , ‘ 2
Note 1) Ces figures représentent le modele SY5200-5Z21-WO-02F. 5
2
(7]
)
c
SY5030000-0001-00-WEO-V020 (raccordement par le haut) K
S
]
7]
]
T T . o
Fizd T — = E
e “
L |2
| T g e
‘ 3 gle B R
_ 5 -3
ICACAT 5
2 -0
oS o
- T
[
& 82
P QS
Pour marguage F 145 26.8 g -g .g
(type de filetage) = =]
<Pour 01> : : =
3d He X
i &) g2
58
A | 1P | SEl “é’ S
28
Raccord instantané (16.2) 25.9 1/8 (pour modeéle fileté) g @
[orifices 4(A), 2(B) ] (pour modele feté]  (pour modele fleté) [orifices 4(A), 2(B) ] g 2
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" &= 4
g6, 1/4"
08,0516 Bouchon

Sout,
1o @@@¢
| N

i 0]

Options de I'embase

Note 2) Ces figures représentent le modéle SY5230-5Z1-C8-WO-VO02F.
Note 3) Les orifices 1 (P), 5 (EA), 3 (EB), X et PE sont a raccordement latéral.
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série SY3000/5000/7000

Err_lbase Raccordement par le bas
enfichable

Dimensions : Série SY5000

SY5009 0000-0001-WO-B020 (raccordement par le bas)

Dimensions de raccordement pour montage sur panneau

Pour des informations détaillées, reportez-vous
aux dimensions de raccordement sur panneau.

18 18 16

Disposition des broches sur le c6té de I'embase
(pas d'indication numérique)

©
o
@

COM.

" Var i

58.6
| (pour le modéle F : 64.3) |
(pour le modele E : 62.2

28

: m.i
£ 2
Repére triangulaire/ Q Bouchon

103.4
Commande manuelle 713 —
(Modéle a poussoir verrouillable :) 2x043 62. 24 c:
B ©
Appuyez et tournez. [k £

Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: gris (pour joint métallique)
Coté orifice 2(B) : jaune

(max. 3)
32
4

1 : marron (non utilisé) 3 : bleu (COM.) (témoin lumineux / parasurtenseur)
2 : blanc (SOL.b) 4 : noir (SOL.a) ﬁ b
’ 74.6 3.4 o
90.3 (16.6)
Dimensions de raccordement sur panneau (pour modéle 3 positions)
2 x M4
' /2xD4.5 Pour marguage F
(type de filetage) 46.4 10.8
0 al o M5 x 0.8 Bouchon M5 x 0.8
< “ (PE : orifice EXH du pilote externe] (X : orifice du pilote externe)
© ©
35 57 ~ i‘2¢ ) ':i
62

Note) Ces figures représentent le modele SY5200-5Z1-WO-B0O2F.
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Embase unitaire [conforme IP67]
(raccordement latéral, par le bas ou par le haut)

Dimensions : Série SY7000

série SY3000/5000/7000

Embase] Raccordement latéral

enfichable |Raccordement par le haut

SY700{0000-0001-WO-030 (raccordement latéral)

‘ A3/8 Disposition des broches
[orifice 1(P)] + I T sle sur le coté de I'embase
! b R (pas d'indication numérique)
| M
= S § g COM.
b s 2
ggi Q 8 g8
Repére triangulaire
22.5[22.5|17.5
3/8
[orifices 5(EA) et 3(EB)]
Commande manuelle 116.7
( Modgle & poussoir verrouillable : ) 2x043 84.6
Appuyez et tournez. o 73 8.1
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) \
: gris (pour joint métallique) 1 ———
Coté orifice 2(B) : jaune -9
i L - & I I [o0) ©
i ® —t Rl L
~& .|
(témoin lumineux / parasurtenseur) | SEA 1P SEB &
<
87.2 4.1 @
102.9 (20.6) -
(pour modele 3 positions)
Pour marquage F 3/8 . Lo R i
—_— 54.8 12.6 — 1 : marron (non utilisé 3 : bleu (COM.
(type de filetage) - {Orifices 4(A), 2(B)] —//( )7 k%‘ )
: . 4 : noi L.
M5 x 0.8 225 28.8 M5 x 0.8 2 : blanc (SOL.b) noir (SOL.a)
(PE : orifice EXH du pilote externe] (X : orifice du pilote externe)
[(e)
TN V2SR
> <

ﬁ_.

Note 1) Ces figures représentent le modele SY7200-5Z21-WO-03F.

SY703{0000-0001-00-WH-V03X (raccordement par le haut)

(pour le modgle a filetage 02) ‘

(84.5)
(pour C12: 93.8)

2A3d Vv ac X
185
5EA 1P 3El o
Raccord instantané 22.6 | 30.2 1/4 (pour modele fileté)
[orifices 4(A), 2(B) ] [orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 1/4"

: 08,0 5/16"

@10, 0 3/8" Bouchon

@12

65,

T ]

n

Note 2) Ces figures représentent le modéle SY7230-521-C10-WO-VO3F.

Note 3) Les orifices 1 (P), 5 (EA), 3 (EB), X et PE sont a raccordement latéral.
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Embase métallique ELZiEHE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

Embase résine EilEN0

Modeéles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Embase

Raccordement par le bas

Dimensions : Série SY7000

SY70090000-0001-WO-B030 (raccordement par le bas)

enfichable

Dimensions de raccordement pour montage Sur panneau

Pour des informations détaillées, reportez-vous
aux dimensions de raccordement sur panneau.

225 225 175

[sp]

o o
Disposition des broches sur le c6té de I'embase
(pas d'indication numérique)

COM.

3/8 22.5

41

Non utilisé (sans borne) = ) sl
\ ~ 5
| L; o
3| £l
n =| @
aq| ™ = =
Repére triangulaire x\ Bouchon
Commande manuelle 116.7 —~
o 3 : ! . 84.6 N
Modele a poussoir verrouillable ) 2x043 %
Appuyez et tournez. (pourlemontage 73 8.1 £
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: gris (pour joint métallique) S —v+—ac—=x L
Coté orifice 2(B) :jaune | StHHO—— Q1 @l
ke — : 308 9
1 : marron (non utilisé)7§3 : bleu (COM.) i - I E
Ao f 5EA 1P  3EB g5l =
2 blanc (SOL.b 4 : noir (SOL.a (témoin lumineux / parasurtenseur) f
( ) ( ) | Sy Sy S <
l 87.2 4.1 o
— 102.9 (20.6) -
Dimensions de raccordement sur panneau N —
(pour modéle 3 positions)
2 x M4
n
g /2x D45
<
l = Pour marquage F
ol (type de filetage) 548 126
i o Q M5 x 0.8 M5 x 0.8
& (PE : orifice EXH du pilote externe] Bouchon (X : orifice du pilote externe)
69 QI
73

Note) Ces figures représentent le modele SY7200-5Z1-WO-BO3F.
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fichable

Raccordement par le haut

Raccordement latéral

Ique en

tall

\)

Raccordement par le bas
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série SY3000/5000/7000 LLLE1VE) Y
Embase métallique

Caractéristiques de I'embase

Connecteur sub-D Cable plat Cablage série
Modéle . . Modéle PG . Modéle S5
Modeéle F Modele P Modele J Modele PH (EX510)
Type d'embase Montage sur embase métallique
Orifice SUP/EXH SUP/EXH commun

Nbre de stations

Tous les cablages bistables

Tous les cablages monostables

2 a9 stations

(modéle J : 2 & 8 stations) 2a8stations

2 a 4 stations
2 a 12 stations

2 a 12 stations 2 a 8 stations 2 a 12 stations

Connecteur compatible

Connecteur pour cable plat avec réducteur de

Connecteur sub-D tension conforme & la norme MIL-C-83503

conforme a la norme
MIL-C-24308 JIS-X-5101

Cosse : 26 broches | Cosse : 20 broches | Cosse : 10 broches

Cablage interne

Orifice

type MIL type MIL type MIL
Commun positif, commun négatif
SY3000 1/8
1(P), 3/5(E) SY5000 1/4
SY7000 3/8
M5 x 0.8, 1/8
SY3000 Raccord instantané @ 2, raccord instantané @ 3.2, raccord instantané @ 4, raccord instantané @ 6
Raccord instantané @ 1/8" raccord instantané @ 5/32" raccord instantané @ 1/4"
1/8,1/4
4(A), 2(B) SY5000 Raccord instantané @ 4, raccord instantané @ 6, raccord instantané @ 8
Raccord instantané @ 5/32", raccord instantané @ 1/4", raccord instantané @ 5/16"
1/4
SY7000 Raccord instantané @ 6, raccord instantané @ 8, raccord instantané @ 10, raccord instantané @ 12
Raccord instantané @ 1/4", raccord instantané @ 5/16", raccord instantané & 3/8"

Etanchéité (conforme IEC60529)

1P40 1P20
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Embase métallique Série

Modéle 50, 51, 52

SY3000/5000/7000

o
Caractéristiques de débit de I'embase ™"/ masse de I'embase Z
Type de joint du distributeur : joint élastique -
Orifice Caractéristiques de débit de distributeur Masse : W [g] Note 2) E
1—4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—E) (n : stations) g
Modele . 1(5/51’ ?; . (:, g ) c Q /min] c Q [Umin] _ , =
) EA, ) [dm¥(s-bar)] b (ANR) Note 3) | [dmd/(s-bar)] b (ANR) Note 9 Fixe : C[O  [Echangeable : KCOJ _%
$S5Y3-50 (raccordement latéral) 1/8 C6 1.1 0.19 262 1.1 0.15 256 39n + 247 43.5n + 247 §
SS5Y3-51 (raccordement par le bas) 1/8 C6 1.2 0.31 307 1.2 0.14 278 41.5n +251 | 48.5n + 251 e
§S5Y3-52 (raccordement par le haut) 1/8 Cé 1.1 0.29 278 1.2 0.20 287 44n + 247 3
§S5Y5-50 (raccordement latéral) 1/4 c8 2.6 0.28 653 2.6 0.14 603 93n + 379 110n + 379 I-IEJ
SS5Y5-51 (raccordement par le bas) 1/4 c8 2.7 0.35 709 2.8 0.20 671 93n + 413 113n + 413
SS5Y5-52 (raccordement par le haut) 1/4 c8 2.6 0.26 645 3.1 0.13 715 103n + 379
§S5Y7-50 (raccordement latéral) 3/8 Cc10 3.8 0.27 948 4.0 0.20 958 144n + 510 158n + 510
SS5Y7-51 (raccordement par le bas) 3/8 Cc10 4.1 0.34 1070 4.8 0.20 1150 150n + 549 172n + 549
§S5Y7-52 (raccordement par le haut) 3/8 Cc10 45 0.27 1123 4.9 0.24 1201 164n + 510

Type de joint du distributeur : joint métallique
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Orifice Caractéristiques de débit de distributeur Masse : W [g] Nete 2)
1—4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—E) (n : stations)
Modeéle 1,5,3 4,2 5 Qmin] e Qmin]
(P, EA,EB)| (A, B) min min e , '
[dm¥(s-ban] | ° | (ANR)Noted) [[am(sban)] | ° | (aNR)Noes) | Fixe:CO | Echangeate - KCLI .
N »n
§S5Y3-50 (raccordement latéral) 1/8 Cc6 0.9 0.14 209 1.0 0.12 229 39n + 247 43.5n + 247 ‘f{é
SS5Y3-51 (raccordement par le bas) 1/8 C6é 1.0 0.21 241 1.1 0.10 250 41.5n+251 | 48.5n+251 b o
o o
§S5Y3-52 (raccordement par le haut) 1/8 C6 1.1 0.15 256 1.1 0.14 255 44n + 247 3 b
SS5Y5-50 (raccordement latéral) 1/4 c8 2.2 0.20 527 2.3 0.13 530 93n + 379 110n + 379 % E
= O
§S5Y5-51 (raccordement par le bas) 1/4 cs 2.4 0.26 595 25 0.16 586 93n + 413 113n + 413 é o
=]
§S5Y5-52 (raccordement par le haut) 1/4 c8 2.4 0.18 568 2.6 0.12 596 103n + 379 =
§S5Y7-50 (raccordement latéral) 3/8 C10 3.2 0.23 780 3.5 0.18 829 144n + 510 158n + 510
SS5Y7-51 (raccordement par le bas) 3/8 C10 3.5 0.25 863 4.0 0.16 937 150n + 549 172n + 549 %
SS5Y7-52 (raccordement par le haut) 3/8 C10 3.5 0.21 843 3.8 0.18 900 164n + 510 f_:
f=
x Calcul de section équivalente S et de la conductance sonique C: S=5.0x C
Note 1) Les valeurs concernent 'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement. %
Note 2) « Masse : W » correspond a la valeur de 'embase a connecteur sub-D. ‘0
Pour obtenir la masse une fois les distributeurs fixés, ajoutez les masses des distributeurs spécifiées & la page 15 pour le nombre approprié de stations. o
Note 3) Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme 1ISO6358 et correspondent au débit en conditions standard avec une pression d'alimentation de 0.6 MPa @
(pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa. 'g
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Modele 50
Raccordement latéral

Modeéle 51
Raccordement par e bas

Embase metallique EiEELE

série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander des embases

SS5Y

3|-150|F|[1
o 0600

05/D|-|C6
600 000

@ Type de connecteur

0 Série 9 Type
3 SY3000 50 Raccordement latéral
5 SY5000 51 |Raccordement par le bas
7 SY7000 50R |Raccord latéral, pilote externe

* L'option a pilote externe n'est
pas disponible pour le modéle a
raccordement par le bas.

Q Orientation du connecteur
1: Vers le haut 2: Latéral

Pour commander le bloc d'embase

Exemple (SS5Y3-50F2-01)
5/2 bistable (24 V. CC

5/3 fermé centre (24 V CC)
SY3300-5U1 (1 pc

Embase (5 stations)
S85Y3-50F2-05D-C6

SS5Y3-50F2-05D-C6 --- 1 pc (type 50, réf. de 'embase a 5 stations)
*SY3100-5U1-eevee .-+ 3 pcs (réf. simple 5/2)

*8Y3200-5U1 - 1 pc (réf. double 5/2)

+*8Y3300-5U1.- 1 pc (réf. centre fermé 5/3)

L'astérisque symbolise le bloc.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

* La disposition du distributeur est numérotée a partir de la 1ére station c6té D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans I'ordre
depuis la 1ére station comme illustré par la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations a raccordement par le haut, sélectionnez-les a partir de la page 66.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisquil y a également des sorties sur le coté de I'embase des orifices A et B.
Spécifiez sur la fiche de caractéristiques de I'embase si des bouchons sont requis sur les orifices A et B du
c6té de l'embase.

45

O

P: Cable plat

PG: Cable plat

F: Connecteur sub-D

) )

)

) )

@ Type de céble
— Cablage bistable Note 1)
S Céblage monostable Note 2)

Note 1) Céblages bistables : Les distributeurs 5/2, monostables, bistables, 5/3 et 5/4
peuvent étre utilisés sur toutes les stations d'embases.

Note 2) Céblages monostables : Disponible uniquement pour I'embase avec distributeur
monostable 5/2 pour toutes les stations.
Notez que les distributeurs bistables 5/2 ou 5/3 et 5/4 ne peuvent pas étre utilisés.

Note 3) Réalisation sur demande d'embases avec cablages bistables et
monostables.

@ Stations du distributeur

F: Connecteur sub D (25 broches) P Cable plat (26 broches) PG Céble plat (20 broches)

Symbole| Stations Note Symbole| Stations Note Symbole| Stations Note
02 |2stations|  Toutes 02 |2stations|  Toutes 02 |2statins|  Toutes
: i | cablées en g . | cabléesen g i | cabléesen
12 |25fions|  bistable 12 |12silions|  bistable 09 |9staions|  bistable
02 |2sttins|  Toutes 02 |2stations|  Toutes 02 |2sttions|  Toutes
: i | cébléesen g ;| cabléesen g ;| céblées en
12 |f2stations] monostable | | 12 |f2stations) monostable | | 12 |12statons| monostable

PH: Cable plat (10 broches) ~ J: cablage PC (20 broches)

Symbole| Stations Note Symbole| Stations Note
02 |2giions|  Toutes 02 |2sttions|  Toutes
: i | cabléesen g i | cabléesen
04 |4suions|  bistable 08 |sshions|  bistable
02 |2swions|  Toutes 02 |2sttions|  Toutes
: i | cébléesen g i | cabléesen
08 | 8staions | monostable | | 12 [12stafions| monostable

= Ceci inclut également les plaques d'obturation.




EIEITT Embase métallique SErie SY3000/5000/7000

@ orifices P, E
cotée U Note 1)
Co6té D Note 1) Note 2)
Des deux cotés

1) Les bouchons sont montées sur le
cOté opposé aux raccords
sélectionnés.

Note 2) Seul le coté D est possible pour le

modele 51 (par le bas).

@ Filetage

© 0O |cC

Not

—_ Rc

F G

N NPT

T NPTF
@ Montage

— Montage direct

D Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)

DO Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
D3 |Pour 3 stations| . .
T : Indiquez un rail plus long que
: : la longueur standard.
D12 |Pour 12 stations 9

Note 1) Seul le montage direct est possible pour
le modeéle 51 (raccordement par bas).

Note 2) Pour la fixation de I'embase du modeéle
a montage sur rail DIN, reportez-vous a
la page 271.

e Taille des orifices A et B

Filetage
Symbole|  Orifices A, B [SY3000{SY5000({SY7000
M5 M5 x 0.8 [ ) — —
01 1/8 [ ] [ J —
02 1/4 — [ ] [
Raccord instantané (mm)
Symbole|  Orifices A, B SY3000(SY5000({SY7000
C2 o2 ([ — —
C3 3.2 [ J e —
@ C4 g4 [ J [ J —
L c6 06 (] (] —
C8 08 — [ J [ J
C10 @10 — — [
KC2 Q2 [ ] — — Modéle 50 | Modgle 51
KC3 032 PY _ _ (raccor,dement (raccordement
% KCa 24 ° ° — latéral) par le bas)
$/KC6 o6 o o o ||| @\
S|KC8 o8 — e | e |z =
5 [Kc10 @10 — [ =T e . =
KC12 @12 — — [ J ; % @
M* | Tailles combinées | @ () [
Raccords P, E (filetage) 1/8 1/4 3/8
Raccord instantané (pouces)
Symbole]  Orifices A, B [SY3000{SY5000({SY7000
N1 @ 1/8" [ J — —
N3 @ 5/32" [ [ J —
2IN7 o 114" o o | —
N9 @ 5/16" — [ [ J
N11 @ 3/8" — — [ J
KN1 @1/8" o — — Modéle 50| Modéle 51
o[KN3 0 5/32" Py PY — ﬂ(raceo[dement (raccordement
= [atéral) par le bas)
o [ KN7 o 1/4" [ ] [ J P
3|KN9 0 5/16" — | ® Y
& |KN11 2 3/8" — | =
M* | Tailles combinées | @ ()
Raccords P, E (filetage) 1/8 1/4

+# Pour les raccords de tailles combinées, indiquez les caractéristiques de
raccordement sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

O
g

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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Distributeur

Embase unitaire EuildElE
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Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

Embase résine EilEN0

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) |Reprtezvous lap. 1 pourlescareciristoues d Fembase.

SY

0

1-

3[4
oo

0
©0000

Montage sur embase

@ Option du pilote

)
600 o

@ Commande manuelle

“ Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
+ Seul le modéle a tiroir inox est disponible
pour le type haute pression.
9 Action

1 5/2 Monostable @ Type de bobine
2 Bistable i — Standard
3 ’ Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
4 58 Centre ouvert - + Prenez le modele avec circuit d'économie
5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en
A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.

¥ Double o I .
B* 3/2 N.O./N.O. = Si vous optez pour le circuit écoénergétique,
C* N.F./N.O. soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus

+ Seul le modele a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

d'informations, reportez-vous a la page 268.

e Tension nominale

5 24V CC

© Type de joint 6 12V CC
0 Joint élastique
1 Joint métallique

O riote
—_ Pilote interne

R Pilote externe

6 Clapet anti-retour
(distributeur enfichable)
— Aucun
H Intégré

# Pour modele a joint élastique uniquement
# Le clapet anti-retour n'est pas disponible pour
les modeéles a 3 positions et SY7000.
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@ Visualisation/protection de
circuit et caractéristiques communes

Avec témoin| Protection |Caractéristiques
Symbole lumineux de circuit | communes

R — Non polarisé

U ()

S — ° Commun

Z ) positif
NS — Commun
NZ ® négatif

* Seuls les modeles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

O
g

— D:
Modeéle a poussoir Modeéle a M
non verrouillable poussoir Jj
verrouillable
® ®
F.

Modele a verrouillage

Verrouillable ‘
2 coulissant

par manette

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

m Type de vis de montage
— Vis a téte ronde
B Vis CHC
K Vis a téte ronde (modele antichute)
H Vis CHC (modele antichute)

x Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

= Le joint entre I'embase et le distributeur est livré
avec 'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 89 pour les références
du joint d'embase et de la vis de montage.

= Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)




Embase métallique Série SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 50/Raccord latéral 3
Dimensions: Série SY3000 Embase metallique|  connecteur sub D g
1 U M5
SS5Y3-50(R)F1-[Stations|p- c,ND _[1(D) -
B KCUI, KNOJ ]
©
=
6.1 (Station 1)---(Station n) 2
- c
o
gras 2 50RF}-[Stations § 2
=i
| = 3 =
;,\_ ‘@‘@‘@‘@‘@ 2358 , g
S ® OO ° ClEQ r . 2
~| of o £35S [Bouchon pour pilote externe] ©
4A 4A ~Neoail @ €9 A Qo
MO 5=
Nt N g g LIEJ
S
02,C3:54 ol |EZ o
C4,C6:66 " 2es 3
. 55 «Le dessin ci-dessus indique lorsque L
C2,C3:424 (pas) 33 } e ade ‘ &
C4,06:418 P=105 Raccord instantané = | l'entrée du raccord P. E estD. | 5
[Orifices 4(A), 2(B) | g
Diam. ext. du tube utilisable @ 2 g
:032,01/8" s
L3 .04, 0 5/32" E
5.3 L4 :06,01/4" &
. i 7]
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) (Sens de connexion vers le hau) ®
(pas) Commande manuelle -g
) ) pas - ’ - -
Vis de serrage du rail DIN _ Modele & poussoir verrouillable : L JIS-X-5101 |, . w
{pour o montage du ral DIN) 451 APve;v?sSa-llti-)s o / ( Appuyez et tournez. Connecteur compatible : Sub D MIL-C-24308 équivalent o
14 2441 protection Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) o ﬁ
Vis de montage du support de rail DIN (7.9) Talmentaton B -gris (pour joint métallique) M5 X 0.8 (pilote externe) = E
(pour le montage du rail DIN) de circuit Orifice 2(B) : Jaune [Orifice d’échap. du pilote] S
D o
Rail DIN f — 08
13| eafeta|ctalids : g o
: E — 38
Ho 2o 7o R 13 ][ B )il 23
BEHSHOHS the 5 %Q ol | ofs 11 =
g 289 L
" T 8 “ of2ts g | o
8l o 20 00 02 o ¥ © ®f G o] 2
5 & & = g
‘ = g
4x045 , o . i 26 | 2xM26 3
(pour le montage) N 2 x 4-40 UNC o
(L5) L1 o 14.5 [pour filetage en pouces] 7
o \l_
~ % M5 X 0.8 (pilote externe) 2
:g % [Orifice du pilote externe] S
Note) Ces fi trent | dele “SS5Y3-50F2-05B-C6” = 18 UEJ
ote) Ces figures montrent le modéle - -05B-C6". — [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
Orifice M5 Raccord instantané (échangeable) ~ §
h it - ‘é
Sl Ll S
B PP °g
— e
o d |d 98
o=
ol -g 8
» 2 §
M5 x 0.8 - @
6.6 — 8 <
[Orifices 4(A), 2(B) | s
(pas) £S
41.8 P=105 Raccord instantané 2 é
[Orifices 4(A), 2(B) ] - X ]
Diam. ext. du tube utilisable @ 2 S B
:032,01/8" o o
:04,05/32" .
16,0 1/4" §
£
2
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 3
L1 715 82 92.5 103 113.5 124 134.5 145 155.5 166 176.5 g
L2 63.5 74 84.5 95 105.5 116 126.5 137 147.5 158 168.5 =
L3 98 110.5 123 135.5 148 160.5 160.5 173 185.5 198 210.5
L4 87.5 100 112.5 125 137.5 150 150 162.5 175 187.5 200
L5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 18.5 13 14 15 16 17
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 50/Raccord latéral
Dimensions: Série SY3000 Embase metallique

sssva-so(R)F;-§ -.0101(D)

6.1

1, 50RF}-[Stations]}
N (]
E
_ §8s
< o a5 8 , 3
3~ o 8l2LL [Bouchon pour pilote externe]
=S © T Q05 L
| of o 1S - o
4 4 N~ (<] £
[ Q
GQG}G} ! & 8
(]
g2
502 L -
=] #Le dessin ci-dessus indique lorsque
[Orifices 4(A), 2(B) ] 5= | l'entrée du raccord P, E est D. j
(] - -
L3
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(pas) Commande manuelle J1SX-5101
Vis de serrage du rail DIN 45.1 Potas g"Odé'e & poussoir verrouillable : Conneoteur compatible : Sub D (MIL-C-24308) équivalent
(pour le montage du rail DIN) Avec visualisation/ Appuyez ettournez.
14 241 protection Orifice 4(A) :. t;lrei: ((ggs:jj;l:tt ;Igts;;m) M5 X 0.8 (pilote externe)
4x04.5 7.9 ircui '
oot s ot (7.9) de circuit Orifice 2(B) : Jaune [Orifice d’échap. du pilote]
Rail DIN i
: Y :§> N i § (Sens de connexion
i S Soncr S o N 4 vers le haut)
i o o o> ad oy :
4 0 o @ N~ ~le -
© i @ 3 < H
© i © © ok o :
8| ot | i e 3 @ of © o e :
B I : S & 4
[aV] B — 1 :r 3\ =
2 xM2.6
4 \ L2 8
145 2 X 4-40 UNC
(L5) L1 [pour filetage en pouces]
22.1
Vis de montage du support de rail DIN o8
(pour le montage du rail DIN)
1/8
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
M5 X 0.8 (pilote externe)
[Orifice du pilote externe]
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y3-50F2-05B-01".

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 76 88.5 101 113.5 126 138.5 151 163.5 176 188.5 201
L2 68 80.5 93 105.5 118 130.5 143 5515 168 180.5 193
L3 110.5 123 135.5 148 160.5 173 185.5 198 210.5 223 235.5
L4 100 112.5 125 137.5 150 162.5 175 187.5 200 212.5 225
L5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5
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Embase métallique Série SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 50/Raccord latéral 3
Dimensions: Série SY5000 Embase metallique|  connecteur sub D g
1 U 01
- - D- CL1, NOJ
Sssvs 50(R)F2 B KCL, KNDD(D) Raccord instantané %
[Orifices 4(A), 2(B) ] . %
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" 1 U =
61, . (Station 1)-eeeeeeeev (Station n) 060 18" 50RF2-[Stations|p :
o :08,05/16" °
BSENER 5 s
MDp! ! ! ! g8 3 =
< — ol = g § [Bouchon pour pilote externe] :
© = o g + £
“ “ ~ R e £ 8 E
HO® W 8%
R P
8,4 (pas) %2 «Le dessin ci-dessus indique lorsque %
458 P=16 2 é % | lentrée du raccord P, E est D.. ‘ g
Coté D = 3
L3 g
©
58 - L4 - Commande manuelle ‘g
! ) (Distance de montage du rail DIN : 12.5) Modele & poussoir verrouillable :|\  Connecteur compatible : Sub D (JIS'X‘SW )équivalent o
Vis de serrage du rail DIN (pas) Avec visualisation/ Appuyez et tournez. MIL-C-24308 o
(pourle montage du rail DIN) 50 P=16 _ protection Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) ) e
16 24,1 de circuit  gris (pour joint métallique) M5 X 0.8 (pilote externe) uEJ
4x045 7.9) Orifice 2(B) : Jaune [Orifice d’échap. du pilote]
(pour le montage) d IR
o 8
Rail DIN - 55
X )
o)Wl (Sens de connexion | 1© D
) I . o 3 3Ml|=7" vers le haut) oe
» By 3 1 2le glo & & O % 8
- ~— ~— 5 oo : (]
[aY] « F\r © ol o - = 4 = ;
ol @ ol § N L =
0| o (s} S > F—-
=3 < < G} 1
(3]
2
1t 2
2
L2 S 123 2 x M2.6 g
L1 @ 18 2 x 4-40 UNC o
2 [pour filetage en pouces] (]
k) 28 £
o3 0
. . ¥ 2 34 e
Vis de montage du support de rail DIN ° 8 ©
(pour le montage du rail DIN) 28 1/4 .
—_— [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] -g
M5 X 0.8 (pilote externe) w
Note) Ces figures montrent le modele “SS5Y5-50F2-05B-C8”. [Orifice du pilote externe]
- - - - Q
Orifice 01 Raccord instantané (échangeable) o §
4 7 4 7 7 - E
T S - 2
S0}, bl ! Ee! bl B! 22
- ®©
0 =
28 @ 25@_@ 'g 8
B B , : ®
0 © e © = S
‘Olo 1§ ‘OOQE” :
A ) T
(pas) £5
! ! 51,6 P=16 ! 223
@n» D
Raccord instantané =]
[Orifices 4(A), 2(B) | g B
[Orifices 4(A), 2(B) ] Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" =
16,0 1/4" @
:08,05/16" ]
£
2
n : Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 ]
L1 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244 é
L2 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234 2‘;1
L3 110,5 135,5 148 160,5 173 198 210,5 223 248 260,5 273
L4 100 125 137,5 150 162,5 187,5 200 212,5 237,5 250 262,5
L5 13,5 18 16 14,5 12,5 17 15,5 13,5 18 16,5 14,5

SVC %0
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 50/Raccord latéral
Dimensions: Série SY5000 Embase metallique

sssvs-so(R)F;-§ -0201(D)

6.1 N ) -
(Station 1) (Station n) 50RF;-H
] i © —
= @u g ,4 g , T
— ‘ S = 3
< o E=S -
r‘\; ~ = = g < _gé é é [Bouchon pour pilote externe]
S @@@@@ LR
) o) £ >0
4A “ o 2 ™ g <
OOO0QO—T— = 8
=
lo |
84 (pas) — o £ #Le dessin ci-dessus indique lorsque
45.8 P=17.5 [Orifices 4(A), 2(B) ] < 2 5 | l'entrée du raccord P, E est D. ‘
25 ' )
& w
L
3
53 La JIS-X-5101
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle Connecteur compatible : Sub D (MlL_C_24308)équivaIent
Vis de serrage du rail DIN (pas) Modéle & poussoir verrouillable :
(pour le montage du rail DIN) 50 P=175 Appuyez ettournez.
Visualisation/ Orifice 4(A) : blgu (pourl qut elgstlgue) M5 X 0.8 (pilote externe)
4xD45 16 241 protection B *gris (pour joint métallique)  [Orifice d’échap. du pilote]
(pour le montage) de circuit Orifice 2(B) : Jaune
Rail DIN M ( L
5 L0sRO:R (Sens de connexion
/
% V@f 7 ‘ 5 g o o o 3 vers le haut)
© g 9 ,‘*9 ©| © 8 8 1
& - ~- 9| = 3
I\ N © ol o I o4
ol © ~ g 8V L =3
© g 2 2 2 g g - i
) % \
L2 12.3
18 \ 2xM2.6
L5 LA
(L5) \ L1 o8 2 x4-40 UNC
\ Vis de montage du support de rail DIN [pour filetage en pouces]
(pour le montage du rail DIN) 34
1/4
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
M5 X 0.8 (pilote externe)
[Orifice du pilote externe]
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y5-50F2-05B-02”.
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 88.5 106 123.5 141 158.5 176 193.5 211 228.5 246 263.5
L2 78.5 96 113.5 131 148.5 166 183.5 201 218.5 236 253.5
L3 123 135.5 148 173 185.5 210.5 223 235.5 260.5 273 298
L4 112.5 125 137.5 162.5 175 200 212.5 225 250 262.5 287.5
L5 17.5 15 12.5 16 13.5 17.5 15 12.5 16 13.5 17.5
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Embase métallique Série SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 50/Raccord latéral 3
imensions : Sér Embase métallique[ connecteursibo Il
Dimensions : Série SY7000 q SEEEE e 2
U 02
SS5Y7-50(R)F}- D- co.na (D
( ) 2 61 B KCL, KN ( ) Note) Ces figures montrent le modéle SS5Y7-50F2-05B-C10. 2
it (414141 i
[MISE A A% AN J8 £5 50RF]-Stations/§ 2
| | . g3 s
§ B 2 gle s =
BN RNGNVEGNVGNVGN & R|®g2 3 <
© 0 E3 f
MR 5 5 [Bouchon pour pilote externe] $
4A dA Olai| ¥ o= ]
@ * + + + (3] S o
£
w
o S
108 (pas) o5 o
46.6 P=19 Y| s5 g
Raccord instantané ‘§_§ S
[orifices 4(A), 2(B) ] = * Le dessin ci-dessus indique lorsque ]
Diam. ext. du tube compatible : @ 8, @ 5/16" I'entrée de l'orifice P,* E est D. )
1 @10,0 3/8" g.
(Station 1)------------- (Station n) %
L3 3
£
5.3 L4 o
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle Lo - JIS-X-5101 8
(pas) y Modele a poussoir verrouillable : Connecteur compatible : sub-D ou équivalent MIL-C-24308 uEJ
' _— . pas
Vis de fixation du ra|IlDIN 52 P=19 AA'pplulyez ot ltournez. T (Connecteur orienté vers le haut)
(pour le montage du rail DIN) T i Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) a8
Visd ] dorail DN 16 24.1 (témoin lumineux /  gris (pour joint métallique) 0 3
is de montage du support de rai parasurtenseur) Coté orifice 2(B) : jaune h G E
7.9 J
(pour le montage du rail DIN) 79 - M5 X 08 (pllote. externe) i
PE: or!flce du pilote EXH o ]
(rail DIN) n.3
H ] 3 &
H 0 ol ° 3
T o 1 AN ] O o
~ : j> =3
[75) Oy — | X | X >
© o -l IR ‘ i
S i 1eT|8 =8 L (!
o™ S R NG 1 B o
Y] ~ | Lo i o
i g 35— 5
. = =
8 5 d | 5
== o
4x045 @_T 18.1) £
(pour le montage) 5 L2 QO 20.9 0
(L5) L1 3/8 34.5 )
[orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] 40.5 8
M5 X 0.8 (pilote externe) uEJ
X : orifice du pilote externe
Raccord 02 Raccord instantané (remplacable) 2xM2.6 @
AN »n
] 2x4-40 UNC - S
[pour filetage N ou T] - g
5 S
- T
0.8
S8
9 g3
3 =
g2
( 52
P=19 53
an | 28
Raccord instantané 8 §
- _(229 | [orifices 4(A), 2(B) | 8w
[orifices 4(A), 2(B) ] |  (pour @ 12) Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 1/4" s
10 8,05/16"
1010,03/8" &
1012 8
£
2
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 2z
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282 é
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272 3;1
L3 123 148 160.5 185.5 198 223 235.5 260.5 273 298 310.5
L4 112.5 137.5 150 175 187.5 212.5 225 250 262.5 287.5 300
L5 15.5 18.5 15.5 18.5 15 18 15 18 14.5 17.5 14.5
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 50/Raccord latéral
Dimensions: Série SY3000 Embase meétallique

P
SS5Y3-50(R)ES 1 -[Stations|b -0, N0 (I(D)

, J roches roches
J B KCOJ, KNOJ 50% (20 broch 50PH (10 broch
. . Repére triangulaire
_(Station 1)--- (Station n) Pour cablage PC Repére triangulaire
@
1/
3 o E8E
8 ~ o 31233 /
8 o ©lg53 =)
5] o =
of o £ >0 9
N £
N S
=
C2,C3:5.4 o |E8
C4,C6:66 : % S Connecteur compatible : Connecteur compatible :
35 20 broches MIL avec soulagement de traction\, | 10 broches MIL avec soulagement de traction
5 broches MIL | d i broches MIL | d i
gi gg : jfg P(Piso) . Raccord nstantans (Conformité MIL-C-83503) (Conformité MIL-C-83503)
' [Orifices 4(A), 2(B) ] ’ ’
Diam. ext. du tube utilisable @ 2
1032,01/8"
< —= 104,05/32"
L3 Fa
2 L C d I
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) ommande manuefe _
(pas) Modeéle a poussoir verrouillable : ggrénec:]eurhcjltl)[npatlble ’ | t de tracti
Vis deserage d al DIN 45.1 P=105 Appuyez et tournez. . rfoc ets MILa(\:/e;::BsSt())l;agemen e traction
pourle ontage durai DIV 4 241 Visualisation/ Orifice 4(A) :b!eu (pourjgint éllast?que) (Conformité MIL-C- )
4x0 45 : protection B gris (pour joint métallique) M5 X 0.8 (pilote externe) ~ Repére
(pour le montage) ©.9) de circuit Orifice 2(B) : Jaune [Orifice d’échap. du pilote] |  triangulaire
Rail DIN
i o N VLI(Sens de connexion
© o 8 R < ; ; vers le haut)
© [ : <t
et @ & Y
8 © | ©| v
o X © o TLT T
N R N o
L2 8 - 8.6 M5 X 0.8 (pilote externe)
~ [Orifice du pilote externe]
(L5) \ L1 - 145
-3 22.1 1/8
Vis de montage du support de rail DIN ¥ 2 [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
- o 8
(pour le montage du rail DIN) Eﬁ
- ) . P ) Note 1) Ces figures montrent le modele
Orifice M5 ) Raccord instantané (echapgeable) SS5Y3-50P2-05B-C.
Note 2) Seuls les connecteurs sont
différents pour 50PG, 50PH et 50J.
Les dimensions de L1 & L5 sont les
mémes que pour le type 50P.
50RPJD712' % )
<ol s
— b
! g 3
o MS:(2582(B)] - ‘ ‘@ [Bouchon pour pilote externe]
rifices , : . - ]
(pas 8 P=105 A
41.8 P =10.5 Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable @ 2
1 03.2,01/8"
14,0 5/32" #Le dessin ci-dessus indique lorsque
i : ®76, @ 1/4" J | I'entrée du raqcord P, E estD. ] ‘
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 71.5 82 92.5 103 113.5 124 134.5 145 155.5 166 176.5
L2 63.5 74 84.5 95 105.5 116 126.5 137 147.5 158 168.5
L3 98 110.5 123 135.5 148 160.5 160.5 173 185.5 198 210.5
L4 87.5 100 112.5 125 137.5 150 150 162.5 175 187.5 200
L5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 18.5 13 14 15 16 17
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EIEITT Embase métallique SéErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 50/Raccord latéral 3
imensions: Séri Embase métallique
Dimensions: Série SY3000 q Cable plat 2
PG 1 v
SSSY3'50(R) PH 2 ' D '01 D(D) 2
J B g
2
k=
- o
e
© o s
25 =
[}
@ 22 o
o o« E 8 &
& HEES £
s £
£73 w
€L
3¢
o
2
&= £
o|§0 ! xLe dessin ci-dessus indique lorsque =
C|E® | I'entrée du raccord P, E est D. | o
35 - - ()
[Orifices 4(A), 2(B) ] 83 3
=
L3 ‘Q
£
53 . L4 . Commande manuelle Connecteur compatible : §
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Modéle & poussoir verrouillable : 26 broches MIL avec soulagement de traction o
(pas) Appuyez et tournez. (Conformité MIL-C-83503) uEJ
Vis de serrage du rail DIN 45.1 P =125 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) Repére triangulaire
(pour le montage du rail DIN) 14 241 Visualisation/ 3 gris (pour joint métallique) P 9 ~ 3
) . protection Orifice 2(B) : jaune M5 X 0.8 (pilote externe) "“hé
Vis de montage du support de rail DIN 9.9) de circuit [Orifice d’échap. du pilote] / b o
(pour le montage du rail DIN) mE —} mElnE J_/ uo; E
Rail DIN el [ed] et | ebobd | g /\—‘jJ 28
| H U H - b %
?E?EAEAEAw -81’
o N @
| o o) [T ISV = ;
re} o © ~NE =y e
© @ : <t
1—. ul% © ol o
8| © 2% (0% (@B (@ ©Q ®©l ey e ©
S LAY S o 3
[3}
(74 |X @ 4-? | 4 L2 8 1/8 £
pour le montage —
(L5) L1 [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] 145 0
221 (Sens de connexion ®
vers le haut) 2
i i 28 $
50°° (20 broches) 50PH (10 broches) M5 X 0.8 (pilote externe) S
Repére triangulaire [Orifice du pilote externe] uEJ
Pour cablage PC Repére triangulaire
Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-50P2-05B-01. P
Note 2) Seuls les connecteurs sont différents pour 50PG, 50PH et 50J. -3
Les dimensions de L1 a L5 sont les mémes que pour le type 50P. | = _E
S
- O
n .3
o3
Lo
o'
=3
> @
Connecteur compatible : Connecteur compatible : 2 _§
20 broches MIL avec soulagement de traction\ |10 broches MIL avec soulagement de traction €8
(Conformité MIL-C-83503) (Conformité MIL-C-83503) Z" 2
- - w» D
£
S &2
2
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 £
L1 76 88.5 101 113.5 126 138.5 151 163.5 176 188.5 201 E
L2 68 80.5 93 105.5 118 130.5 143 155.5 168 180.5 193 g
L3 110.5 123 135.5 148 160.5 173 185.5 198 210.5 223 235.5 §'
L4 100 112.5 125 137.5 150 162.5 175 187.5 200 212.5 225
L5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 50/Raccord latéral
Dimensions: Série SY5000 Embase meétallique

P
SS5Y5-50(R)ES 1 -[Stationsb-60. N0 [1(D)

J B KC[J, KNO . . .
) . 50°° (20 broches) 50PH (10 broches)
- (Station 1)----wwr- (Station ) Repare tangulaire *
brhd — 7 Repére triangulaire
o E Pour cablage PC
= @
$8
— 22
g ©o| @ § S
[0}
N g NEE |
ol & £ 3 ) @3@3
~ S O
o o I
= 1 O
<) PERE -
18- st
8.4 ( gz L @% !
pas) g< o '
45.8 P=16 2182 o)
Raccord instantané g_ ‘g = ==
_ [Orifices 4(A), 2(?’) ] \ = Connecteur compatible : Connecteur compatible :
Diam. ext. du tube utilisable : g g g ?; 22 20 broches MIL avec soulagement de traction \ | 10 broches MIL avec soulagement de traction
.08 0516 (Conformité MILjC-83503) (Conformité MII.;C-83503)
Coté D L3 Coté U .
Connecteur compatible :
5.3 (Distance do mont:t dutal DN 125) Commande manuelle 26 brochgs,MIL avec soulagement de traction
) . 9 T Modele & poussoir verrouillable : (Conformité MIL-C-83503)
Vis de serrage du rail DIN (pas) N . .
- Appuyez et tournez. Repére triangulaire
(pour le montage du rail DIy 50 P=16 Orfics 4(A)  blaw (pour joint élastique) o e
Avec visualisation/ - bleu {pour J qu M5 X 0.8 (pilote externe)

: gris (pour joint métallique)
Orifice 2(B) :jaune

Vis de montage du support de rail DI
(pour le montage du rail DIN)

protection de circuit [Orifice d’échap. du pilote]

Rail DIN L,
won, b |
i [,
Bl I[eA][® iy
;i o « = (Sens de connexion
e 5 © ) (Y] . -
- @ 3 - S g S S e 8 I - vers le haut)
Y] b &) X ® ©l o e,
ol h @ ol Y « L,
" S ’ KA A g = : ;ﬁ—-
— r
12.3
5 L2 i
(L5) L1 4x@45 © 18
(pour le montage) - S 28
< qg’u 34 5 X 0.8 (pilote externe)
o 8 Orifice du pilote externe
Note 1) Ces figures montrent le modele SS5Y5-50P2-05B-C8. = E 1/4 : P !
Note 2) Seuls les connecteurs sont différents pour 50PG, 50PH et 50J. - [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]

Les dimensions de L1 a L5 sont les mémes que pour le type 50P.

Orif}ce 01

Raccord instantané (échangeable)

50R"}-Stations)]

i 3
3 g 3 | [Bouchon pour pilote externe]
o
Raccord instantané
(pas) [Orifices 4(A), 2(B) ]
51.6 P =16 Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
106,01/4" : :
1 08,05/16" xLe dessin ci-dessus indique lorsque
[Orifices 4(A), 2(B) ] | l'entrée du raccord P, E estD. ,‘
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244
L2 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234
L3 110.5 135.5 148 160.5 173 198 210.5 223 248 260.5 273
L4 100 125 137.5 150 162.5 187.5 200 212.5 237.5 250 262.5
L5 13.5 18 16 14.5 12.5 17 15.5 13.5 18 16.5 14.5
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Embase métallique Série SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 50/Raccord latéral 3
imensions: Séri Embase métallique
Dimensions: Série SY5000 q Cable plat 2
'E u
SS5Y5-50(R) R 2 B—OZI:I(D) 2
J - ]
SOR P11 U ﬁ
of (Station 1) -----=------- (Station n) _ E
oo )
L B
33 3 g
o] g % [Bouchon pour pilote externe] 'c
%) ©| @|ES8 3
< | | o o Q
Q| ~T > ]
© c© [+
2 £3 £
@ £9 £
8% ,
R
= o _ #Le dessin ci-dessus indique lorsque %
(pas) _ £2 | lentrée de l'orifice P, E estD. ‘ s
458 P-175 [Orifices 4(A), 2(B) ] ; g 5 %
5 = ]
83 o
L3 = =
=
5.3 L4 Commande manuelle Connecteur compatible : . °
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) S - - - 26 broches MIL avec soulagement de traction £
) Modeéle a poussoir verrouillable : — o
Vis de serrage (Conformité MIL-C-83503) »
du rail DIN (pas) Appuyez et tournez. R ) Y
———— 50 P=175 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) Repére triangulaire =
(pour le montage Visualisation/ T oint matall ) £
du rail DIN) 16 241 tection de Grcd - :ngS (pour joint métallique) M5 X 0.8 (pilote externe) W
99) protection de circui Orifice 2(B) : jaune [Orifice d’échap. du pilote] @
38
Rail DIN ol [ | B LA 55
2 S
B? B% B|A H B|A H|B & , %L a0 3 E
T T p 7 P : ® C ion d 02
é é N T g © N of j | ( onnetan u 2 %
| @ » S| © o Q& i b } connecteur vers 53
Q = 7| = o 2 s L | le haut) g
N - o S [ i =3
o & N @ o of it I 5, =2
o ‘ @ o FI Ny T 2
O o ) ol N ) B
e | N ? i
(]
ﬁ i 3
\ 12.3 S
L2 =
L1 4x045 18, _ -
(pour le montage) o8 M5 X 0.8 (pilote externe) 2
Vis de montage du support de rail DIN [Orifice du pilote externe] ]
- 34 ‘0
(pour le montage du rail DIN) 1/4 ;
. . [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] o
e (20broches) 50PH (10 broches) -g
w Repére triangulaire Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-50P2-05B-02. w
Pour cablage PC Note 2) Seuls les connecteurs sont différents pour 50PG, 50PH et 50J.
Les dimensions de L1 a L5 sont les mémes que pour le type 50P. o §
J =
-2
Ll ] Ss
e o= g8
i - ©
] (% e 'g E
@2 o
e e =3
| | ze
£8
c O
Connecteur compatible : Connecteur compatible : ‘2 E
20 broches MIL avec soulagement de traction\ | 10 broches MIL avec soulagement de traction ° 8
(Conformité MIL-C-83503) (Conformité MIL-C-83503) g =
. - g2
2
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 £
L1 88.5 106 123.5 141 158.5 176 193.5 211 228.5 246 263.5 g
L2 78.5 96 113.5 131 148.5 166 183.5 201 218.5 236 253.5 g
L3 123 135.5 148 173 185.5 210.5 223 235.5 260.5 273 298 §_
L4 112.5 125 137.5 162.5 175 200 212.5 225 250 262.5 287.5
L5 17.5 15 12.5 16 13.5 17.5 15 12.5 16 13.5 17.5

SVC %6
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 50/Raccord latéral
Dimensions : série SY7000 Embase métallique

P
SS5Y7-50(R)bE ;-D-cg NO [1(D)
J

_ KNU PG (20 broches) 50PH (10 broches)
L (Station 1)-------------1 (Station n) Pour cablage PC  Repére triangulaire Repére triangulaire
H o2
o ©
B
~ 22
= g9
- £ 0
8/ N 2 > S0
[} ~ e
© < 1 g =
s ¥ 8
«© S
>
1081 || (pas) of |5
46.6 P=19 E
Raccord instantané 2lg
[orifices 4(A), 2(B) ] - 2 Connecteur compatible : Connecteur compatible :
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" € 20 broches MIL avec soulagement de traction 10 broches MIL avec soulagement de traction
1010, 0 3/8" g (conforme MIL-C-83503) (conforme MIL-C-83503)
L3
53 L4 Connecteur compatible :
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle 26 broches MIL avec soulagement de traction
Vis de serrage du rail DIN (pas) Modele & poussoir verrouillable : (Conformité MIL-C-83503)

(pour le montage du rail DIN) 52 P-19 Appuyez et tournez.

Repére triangulaire

L ) Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
e — 16 241 (temomnlummeux/ - gris (pour joint métallique) M5 X 0.8 (pilote externe)
5 Comanage cu ipporde TR (9.9) parasurtenseu) Coté orifice 2(B) : jaune PE : orifice du pilote EXH
(pour le montage du rail DIN)
By T
(rail DIN) R aR1 %] SIEAE
A TA kL) Wﬁ; A ~ ,ﬁ‘—, T mo | i
% ? % ; oo 0 9 S| - Q g > ! j .:
v | i 3 ‘_ % g ; : 4 ‘ |
ol < ~— ~— bo) T
© © o g , |
&8 _ : Y 9 8 i e &« Nd \(Sens de connexion
o A A A A A 7| | N < o % vers le hauf)
e =
4x045 _ 18.1
__4x045 | S .
(pour le montage) | 5 L2 © 4265
(L5) L1 - '
3/8 34.5
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] 405
M5 X 0.8 (pilote externe)
Note) Ces figures représentent le modéle SS5Y7-50P2-05B-C10. X orifice du pilote externe
Raccord 02 Raccord instantané (échangeable) 50RF}- [Stations]
== 3
[Bouchon pour pilote externe]
o o
< <
< <
55.7 (Pas) F_>= 19 i * Le dessin ci-dessus indique lorsque
Raccord instantané I'entrée de l'orifice P,* E est D.
[Orifices 4(A), 2(B) ]
(22.9) Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 1/4"
[Orifices 4(A), 2(B) | : :0'8,05/16"
(pour @ 12) 1010, 0 3/8"
1012
n : stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 123 148 160.5 185.5 198 223 235.5 260.5 273 298 310.5
L4 112.5 137.5 150 175 187.5 212.5 225 250 262.5 287.5 300
L5 15.5 18.5 15.5 18.5 15 18 15 18 14.5 17.5 14.5
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Embase métallique Série SY3000/5000/7000

5
Enfichable Type 51/Raccord vers le bas 3
Dimensions: Série SY3000 Embase metallique Eonnecieunsubly 2
1 M5, 01
SS5Y3-51F ;-[Stations| D-CCI,NO] [] .
KCU, KNOI ]
(pas) g
46.4 P =10.5 i 3 ’ < . =
236 Raccord instantané Dimensions de découpe du panneau g
: [Orifices 4(A), 2(B) ] - -
4 x M4 x 0.7 prof. 4 = Diam. ext. du tube utilisable @ 2 — e
(pour le montage) & b 1032,01/ 2xQ045 5 2
- - & 10 4,05/32 5 _ . 2 c
© s 5= == i 06,0 1/4" (Pour 9 stations min.) < ;;; :
g [@‘ @w OO 3 z ' 40 OS‘:CO g
OO ; . L N Ne]
o 7‘®j‘ _____‘_‘_-;K © Dimensions de découpe pour (Pour S sta S ‘ = - £
S| % ° montage du panneau 4xQD 45/ w
/8 — i ‘ ‘ ‘ ‘ e Reportez-vous aux dimensions de N of 3| T
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] g P | tail =1 3g A
2 X M4 x07 L3 = découpe pour plus de détails. 4xM4x0.7 A %
(Pour 9 stations min.) L2 88 . 4x@45 L4 ..JLE ..-:%
c
6.1 (Station 1)-(Station n) L3 i
: ST L2 2
25 ]
ER g
N ©o| M £ § -o_g
[} A\
é 8|82 g
g © £3 o
g S Visualisation/protection de circuit 3
se o
g./ ‘CorTlmande r.nanuellej ' 2% M2.6 uEJ
Modele a poussoir verrouillabley: 2 x 4-40 UNC -
O/-\'f")puz(eAj Tntl tonrne.z.l st [pour filetage N ou T] No
— rifice 4(A) : bleu (pour joint élastique; -
P=105 : gris (pour joint métallique) 55
Orifice 2(B) : jaune o o
D o
4x045 W 0.3
(pour le montage) 3 % k]
L o™ g:‘l- ‘ T8
P © | o =l ] 0 o
P ? 3go | [ 23
s 1L &
2
2
=
Orifice M5 [ Orifice 01 "Raccord instantané (échangeable) | Note) Ces figures montrent le modéle s
- t - - - - “SS5Y3- Note) 51F2-05D-C6". [
(pas) _ (pas)  _ (pas)  _ £
46.4 P-105 S 46.4 P=125 = 46.4 P-105 3 9
[V} (o} N -
«© [e %
&y Jo o
f £
,E.e w
el
~ 3
T o
Raccord instantané - §
[Orifices 4(A), 2(B) ] ‘ [Orifices 4(A), 2(B) ] : [Orifices 4(A), 2(B) ] Sg
Diam. ext. du tube utilisable @ 2 "8
B 1 D =
STy WL W oiose 33
— lldldls | — lldldld g6 014" gg
=]
& i 8 & i 8 & i 8 =
T §3
O N~ =g =]
o= 28
- L 5 =l
Orifice M5, C[, NI, KC[1, KNI S B
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 715 82 92.5 103 113.5 124 134.5 145 155.5 166 176.5 §
L2 63.5 74 84.5 95 105.5 116 126.5 137 147.5 158 168.5 g
L3 — — — — — — — 68.5 73.8 79 84.3 =
=]
(7]
Orifice 01 s
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 53
L1 76 88.5 101 113.5 126 138.5 151 163.5 176 188.5 201
L2 68 80.5 93 105.5 118 130.5 143 155.5 168 180.5 193
L3 — — — — — — — 77.8 84 90.3 96.5

SVC %8
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série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY5000

Enfichable

Embase métallique

Type 51/Raccord vers le bas
Connecteur sub D

01, 02

SS5Y5-51F ;-[Stations| D-C0. N []
KCLI, KNOI
(pas)
50 P=16
4% M4 x0.7 prof. 5 24, 2xM4x0.7 Raccord instantané . .
: : (Pour 9 stations min.) [Orifices 4(A), 2(B) | Dim . .
, ensions de découpe du panneau
(pour le montage) s Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" - P - P
g - I = j/ :06,01/4" 2xQ045 o~
NMISEPY @}@@@M"J © 108,056 (Pour 9 stations min.) \% &l w
S T @ HON ~ 4x®4.5f
Do ow lf""}\ Dimensions de découpe pour
""" o T montage du panneau 4 ol o
1/4 © 9 P - - Ny —=| —
— ﬁ ﬁﬁﬂ 2 Reportez-vous aux dimensions de 4xM4x0.7 P ©|~
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] I~ . e X 4 X Of
T découpe pour plus de détails. 4x045
8 5 5
38 L3
------ (Station n) © = L2
g2 5
ol b 2
< ld | o ®ES8
S of 8| N8
1’ © €3
ES
o2
> Visualisation/protection de circuit
<
Commande manuelle 2 x M2.6
Modeéle & poussoir verrouillable : 5 % 4-40 UNG
Appuyez et tourmnez. [pour filetage en pouces]
Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
16 1 gris (pour joint métallique)
Coté D] (7.9) Orifice 2(B) : Jaune
. 4xQD4.5
(pour le montage) E\:I_
& q Nl o @
p J 8| © © i
of ® + | = pox @
al —r=
8 9 1 ©
(3]
(Max. 3)
Raccord 01 Raccord 02 Raccord instantané (échangeable) "‘\‘SOStZ)Yge;flizgzuB%SDmé’;}rem le modele
(pas) (pas) (pas) '
50 P=16 50 P=175 50 P=16
[aV) ™~ [aV) °
o i -
2| 11 gt Op
I '%:9‘“':
. i
Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ] [Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
106,014
o)L BT F] Hﬂﬂﬂ gamipTETET| o8 0516
ld [d | dl [dl | ld [d |
© | [l «Q I
3| | 7§ |8 2
| L
o)
©
Orifice 01, C[J, N[J, KC[J, KNI
n: Stations 2 3 4 S 6 7 8 9 10 11 12
L1 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244
L2 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234
L3 — — — — — — — 93 101 109 117
Orifice 02
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 88.5 106 123.5 141 158.5 176 193.5 211 228.5 246 263.5
L2 78.5 96 113.5 131 148.5 166 183.5 201 218.5 236 253.5
L3 — — — — — — — 100.5 109.3 118 126.8
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EIEITT Embase métallique SErie SY3000/5000/7000

E
Enfichable Type 51/Raccord vers le bas 3
imensions : Séri Embase métallique | comectoursuon I
Dimensions : Série SY7000 q AR e 2
02
SS5Y7-51F;-[Stations|D-¢r. Nt (D) .
’ 3
Raccord 02 Raccord instantané (échangeable) =
(pas) 3/8 ..E
(max. 3) 52 P=19 Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] o
P ! L3 ! L P ! op ! L — o
M4 x 0.7 prof. 5 b| % |q Pl |9 ¥ =
(Pour 9 stations min.) piS) S
27 Al 5 c
Dimensions de raccordement ﬂ ﬂ 18 S
0 E pour montage sur panneau - = 2
T s ﬁ_ Pour des informations 4%% S
- N = I‘ o3| détaillées, reportez-vous aux o] ] £
- S Q1 e C} IHNCHONE IAH : dimensions de raccordement ~ w
- () | &if  surpanneau. —
[c) 8 - OHCL O °
@ o 2
H\ Raccord instantané 5
m f E:HIHH [Orifices 4(A), 2(B) ] =
L3 Diam ext. de tube compatible C8 : @ 8 Raccord instantané :
Diam ext. de tube compatible C10: @ 10 P 1
5 L2 Diam ext. de tube compatible N9 : @ 5/16" ) [Orifices 4(A,)’ 2@) ] . g
L1 Diam ext. de tube compatible N11 : @ 3/8" i Diam. ext. de tube compatible : @ 6, © 1/4 =
S
4 x M4 x 0.7 prof. 5 [Orifices 4(A), 2(B) | qé
(pour le montage) ©
: 2
6.1 (Station 1)----(Station n) o @ 'E
_ IT]
§ 58 © 38
St 58
r n.3
ok
3%
=2
o ) Commande manuelle &
(témoin lumineux / parasurtenseur) Modeéle a poussoir verrouillable : E
(pas) Appuyez et tournez. . Jsxsto1 . . s
52 P=19 Coté oriice 4(A) : bleu (pour joint élastique) ~ Connecteur compatible : Sub D\ "% 3o | équivalent E
16 241 - gris (pour joint métallique) ®
(23.9) ‘ Coté orifice 2(B) : jaune %
L L] L4 A 2
4xD45 : )
(pour le montage) H ~ @ © @
I ° ©| N 3 firt: _{EI
< el =8 o i
§ « OE 3 |- @ g ‘\(Sens de connexion vers le haut)
- & Ih
ol s e I
2 || 2xM2.6 o3
2x 4-40 UNC -t
[pour filetage N ou T] -0
S w
- O
0.8
o8
5
- - Note) Ces figures montrent le modele SS5Y7-51F2-05D-C10. =S
Dimensions de raccordement sur panneau >
4xD45 2xQ24.5 —
o]\ / (Pour 9 stations min.) g _§
= o
NG s 3
° & 28
|- < 28
5| N al g s
4xM4x0.7 g
5 5 4x0 45 -
L3 £
L2 5
2
2
S
p=3
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 ©
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 — — — — — — — 107.5 117 126.5 136

SvC %0

N



série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY3000

Embase métallique

Enfichable

Type 51/Raccord vers le bas
(oF:1s] -Y ] E: 1]

P
M5, 01 - - py -
SS5Y3-51BG 1 _[Stations|D-CL, N0 [] Dimensions de découpe du panneau | £
PH 2 KCU, KNOJ 2x045 LBz
164 (pas) (Pour 9 stations min.) >E
. as 3
236 F?: 105 Raccord instantané g ?? o) = 'o\a_
. — our 9 stations min.
4 x M4 x 0.7 prof. 4 [Orifices 4(A), 2(B) ] -
(pour le montage) ® - Diam. ext. du tube utilisable: @ 2 ‘ 4x04.5¢4
o = :@32,01/8" M ol 3%
© s —c = 1040582 | A =158
g N 24 0. . " X X 0.
8I £ o Q0000 i < 060 4x @45
] OB 8 ) ) N
= = ____‘_*_,.-K Dimensions de découpe pour
P 4 4" T le montage du panneau.
1/8 - o 1 22 : : : :
- /‘1 [T Voir les dimensions de découpe
[Or|f|ce21 (P’\)A'45(EA;’ 3(EB)] L3 < du panneau pour en savoir plus. - - S
xMax0.7_ L2 © 517 (20 broches) 51PH (10 broches)
(Pour 9 stations min.) N8 - - -
(Station 1)---(Station n) . Repere Repeére
o © = Pour cablage PC  triangulaire triangulaire
18 & 285
ER
) §3
8~ SRR Fae) oL
T8 & o © ©E8 i it
i £ 8 it © it © | |H.
| 8¢ @
~— | I | I
< Visualisation/protection de circuit
Commande manuelle Connecteur compatible : Connecteur compatible : ‘
Modéle & poussoir verrouillable : i 20broches MI.L avec soulagement de traction\ 1 10 broches MI.L avee soulagement de traction
(pas) Appuyez et tournez. (Conformité MIL-C-83503) (Conformité MIL-C-83503)
451 P =105 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
14 241 1 gris (pour joint métallique)
Orifice 2(B) : Jaune .
Connecteur compatible :
/' axo45 g:]_ 26 broches MIL avec soulagement de traction
(pourle montage) < (Conformité MIL-C-83503)
8]:(2]: (8- .
it QZ 3|5 3§ ©
_} [} @ = 'y
o] @3 ‘
(Sens de connexion vers le haut)
[o0)
&"
(Max. 3) L1
Orifice M5 Orifice 01 Raccord instantané (échangeable) Note) Ces figures montrent le modéle
(pas) - (pas) (pas)  — SS5Y3-51P2-05D-C6".
46.4 P=105 g 46.4 P=125 b 46.4 P=10.5 8

[Orifices 4(A), 2(B) ]

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable :@ 2
e

i i i 032,018
D B, P B %ﬂiﬂm Eﬂm 15%%:‘ P P gg‘g?f%
= |ld|d|d = lld = |ld|d]d U
% iE: ( g jE: 8 (cq\‘v) :E: 8
) | 8=
Orifice M5, C[, NI, KC[1, KN
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 71.5 82 92.5 103 113.5 124 134.5 145 155.5 166 176.5
L2 63.5 74 84.5 95 105.5 116 126.5 137 147.5 158 168.5
L3 — — — — — — — 68.5 73.8 79 84.3
Orifice 01
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 76 88.5 101 113.5 126 138.5 151 163.5 176 188.5 201
L2 68 80.5 93 105.5 118 130.5 143 155.5 168 180.5 193
L3 — — — — — — — 77.8 84 90.3 96.5
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Embase métallique Série SY3000/5000/7000

5
Enfichable Type 51/Raccord vers le bas 3
imensions: Sér Embase métallique
Dimensions: Série SY5000 q Cable plat 2
P 01, 02
-515S } -[Stations| D-Cl: N ] 4 découpe du
SS5Y5-51 PH 2 ] Dimensions de découpe du panneau 2
J KCU, KNCI > , 2
=
50 (pas) 2x045 N 2
2x M4 x0.7 (Pour 9 stations min.) g © “
o4 (Pour 9 stations min.) Raccord instantané 4xD4.5 f -g
4 x M4 x 0.7 prof. 5 [Orifices 4(A), 2(B) ] ' a .g
(pour le montage) M Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" o g
o St == 06,0 11 4XMax 074 ERIRE
S HG < 0 8,05/16"
2 dot X oYe 3 © 4xQD4.5 = . é
Rl o 00000 —F L3 §
| J e w S Ry Dimensions de découpe ! L2 ‘
1/a ®x pour montage du panneau | ‘
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] ﬁ ﬁﬁ ﬁ Y ~| Reportez-vous aux dimensions de - - %
' ' o découpe pour plus de détails. - - - £
L3 s pe pourp 5178 (20 broches) 51PH (10 broches) s
L2 < A ) ) S
[OR&)} Pour cablage PC  Repére triangulaire Repére triangulaire Py
(Station n) 3
\ =
= ©
22 v i 3
£3 o) ﬂ{@ £
g2 . [ (]
© o | 8- | I
1 1 188 @ E Q= £
> Visualisation/protection de circuit — ] -
< Commande manuelle | Connecteur compatible : | Connecteur compatible : ) §
Modéle & poussoir verrouillable : 20 broches MIL avec soulagement de traction 10 broches MIL avec soulagement de traction - -g
Appuyez et tournez. (Conformité MIL-C-83503) (Conformité MIL-C-83503) n o
(pas) o o st Se
50 P=16 Orifice 4(A): bleu (pour joint élastique) - - . L]
= 1 gris (pour joint métallique) . 0.3
16 |__24.1 Orifice 2(B) : jaune Repére triangulaire Connecteur compatible : L3
(9.9) fi Ix045 26 broches MIL avec soulagement de traction 2 3
L /oo mom.age) (Conformité MIL-C-83503) § o
[5; ¢ o o @gil =) =
- 5| © i
Tl 4 8|e <l ;
o S| i = = © 2
[SURS'L IR e _} @ L 7 g
o} S I (Sens de connexion vers le haut) S
(Max. 3) :
- [ - - - . - o
Orifice 01 Orifice 02 Raccord instantané (échangeable) | Note) Ces figures montrent le modéle £
" (pas) [ ) (pas) ) ) (pas) “SS5Y5-51P2-05D-C8”. ~§
50 P=16 50 P=175 50 P=16 $
N~ ° ©
[aV) S [aV) 3B Qo
i 1° w
I I, @
i § @5 " 0 @
: 2 8
.o
il 5
-2
Raccord instantané S
[Orifices 4(A), 2(B)] ! [Orifices 4(A), 2(B) ] 03
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" b} %
iy o it 106,01/4" 38
ks i L 108,05/16"
IETETE! ”Wﬂ ailpTFTE! ’ =3
= I ldld | — L1 gl ] — [ ld ld |
> @
2| 2 A | |8 | 2
c O
T £3
i 4 55
. L I B 8 §
o
Orifice 01, C[J, N[J, KC[J, KNI g2
n: Stations 2 3 4 S 6 7 8 9 10 11 12
L1 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244 a
L2 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234 g
L3 — — — — — — — 93 101 109 117 =
=]
(7]
Orifice 02 g
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 53
L1 88.5 106 123.5 141 158.5 176 193.5 211 228.5 246 263.5
L2 78.5 96 113.5 131 148.5 166 183.5 201 218.5 236 253.5
L3 — — — — — — — 100.5 109.3 118 126.8
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 51/Raccord vers le bas
Dimensions : Série SY7000 Embase metallique

P
PG 1 %2
SS5Y7-51 P 2 -[Stations| D- ¢, No - C1(D)

Dimensions de raccordement sur panneau 50°% (20 broches) 51PH (10 broches)
Repere triangulaire
4xD4.5 2x@4.5 Pour cablage PC Repére triangulaire
o " (Pour 9 stations min.) 9
° R E::L . [l 'ﬂ:l
e 3 gl o
| : I 18 I
o |14~ ©
4xM4x0.7 fi — Il
- = 4X045 o= @ .
L3
L2
Connecteur compatible : Connecteur compatible :
20 broches MIL avec soulagement de traction 10 broches MIL avec soulagement de traction
(conforme MIL-C-83503) (conforme MIL-C-83503)
4 x M4 x 0.7 prof. 5
our le montage 3/8
(P g (pas)
_ Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] —
(max. 3) 52 P=19 Raccord 02 Raccord instantané (échangeable)
M4 x 0.7 prof. 5
27 (Pour 9 stations min.) o o
Dimensions de raccordement :: b \ @ \ q =2 b \ @ \ 4 .
© @ pour montage sur panneau b| |4 bl |4 ¥
+ S Pour des informations détaillées, g CE!
— i 7 F - 5 ‘T/ h reportez-vous aux dimensions de { £ a3
Q| ol 15U AAVEIAA s el raccordement sur panneau. 2
| A o W ~ 8 il i
—~ 5 - S—
H i m [H:H Raccord instantané = Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ] [Orifices 4(A), 2(B) |
L3 Diam ext. de tube compatlbIeC?g g ?0 Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
5 L2 : " 10 8,05/16"
N9 : @ 5/16 ‘010, 0 3/8"
L1 N11:@ 38" 12
1/4
. . [Orifices 4(A), 2(B) ]
18 (Station 1)----(Station n)
°
HH 3EB 28
igtd y = H
R ==l B!db!db!db!db‘d %‘é %O@G
é(\! P|ep | |dp|d gwgg {0 gw@
2l 5 |~ s = I
© < E3 E
i IE: S8
et e—
<
0]
Commande manuelle Note) Ces figures montrent le modéle SS5Y7-51P2-05D-C10.
(témoin lumineux / parasurtenseur) Modeéle a poussoir verrouillable :
(pas) Appuyez et tournez.
52 P=19 Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
16 241 : gris (pour joint métallique) Connecteur compatible :
25.9 . Coété orifice 2(B) : jaune Repére triangulaire 26 broches MIL avec soulagement de traction
(25.9) (Conformité MIL-C-83503)
4xD45 3 i -
(pour le montage } ~ @ ©
ol o ol - {H =iy
o I} f= RE{AE: &‘{E@ b ,
o = { 44d4d4d 40 } @ o ! (Sens de connexion vers le haut)
2 | =]
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 — — — — — — — 107.5 117 126.5 136
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Embase metallique EiEEE

== I Série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander des embases

3|-[52||F |1 05D
© 0060 600 00

SS5Y

“ Série 9 Type 6 Type de connecteur
3 SY3000 52 Raccordement par le haut F: Connecteur sub-D | P: Cable plat PG: Cable plat
5 SY5000 52R | Raccord vers le haut, pilote externe 6 broches)
7 SY7000

Cl
@ Orientation du connecteur =

1: Vers le haut 2: Latéral

B

0 broches)

S 20 broches)

(
SN l OUPET

L

6 Type de cable
Centre Cablage bistable Note 1)
N ts1) Céabl Cbétile:)?e Tong's:e'l:l? NOteSj)Z tables, bistables, 5/3 et 5/4 @ Stations du distributeur
ote ablage bistable : Les distributeurs 5/2, monostables, bistables, 5/3 &
peuvent étre utilisés sur toutes les stations d'embases. F: Connecteur sub D (25 broches) IP: Cable plat (26 broches) ~ PGi: Cable plat (20 broches)
Note 2) Céblage Slwom/)stable : Dispolnible uniquement pour I'embase avec distributeur Symbole| Stations Note Symbole| Stations Note Symbole| Stations Note
monostable 5/2 pour toutes les stations. n : "
Notez que les distributeurs bistables 5/2 ou 5/3 et 5/4 ne peuvent pas étre utilisés. 02 25ta.t|ons céI)(I):;:Sen 0? Zsta’nons céL?:etzzSen 0? 251a.l|0ns céI)(I):::sen
Note 3) Réalisation sur demande d'embases avec cablages bistables et : : X H H - H : X
monostables. 12 [1ostations|  Distable 12 |1osions|  Distable | | 09 |gsuions| bistable
, 02 |2guiions|  Toutes 02 |2gafions|  Toutes 02 |2swions|  Toutes
Pour commander le bloc d'embase © | : |cabléesen || : | : |cabléesen || : | : |cabléesen
12 125taons| Monostable | | 12 [1stions| Monostable | | 12 |12 siions| Monostable
Exemple (SS5Y3-52F2-[1) PH: Cable plat (10 broches)  J: cablage PC (20 broches)
5/2 monostable (24 V CC) 5/2 bistable (24 V CC Symhole| Stations Note Symbole | Stations Note
SY3130-5U1-C6 (3 pes) /<> 30-5U1-C6 (1 pc) 02 |2slos| ~ Toutes 02 |7stirs|  Toutes
5 ) : ¢ | cabléesen : ¢ | cébléesen
5/3 fermé centre (24 V CC) 04 |4sutions|  bistable 08 |ssuions|  bistable
SY3330-5U1-C6 (1 po) 02 |2shions|  Toutes 02 |2suions|  Toutes
: ¢ | cabléesen : : | cébléesen
08 | 8staions | Monostable | | 12 |12staions| Monostable
= Ceci inclut également les plaques d'obturation.
0 Orifices P, E @ Filetage
& U Coté U Note) Centre Rc
> D Coté D Note) 00F G
B Des deux cotés 00N NPT
Embase (5 stations) Note) Les bouchons sont montés sur le coté ooT NPTF
S§85Y3-52F2-05D 0pposé aux raccords sélectionnés.
SS5Y3-52F2-05D-- --- 1 pc (type 52, réf. de 'embase a 5 stations) 9 Montage
+8Y3130-5U1-C6--.- -- 3 pcs (réf. simple 5/2) Centre Montage direct
+«§Y3230-5U1-C6: -- 1 pc (réf. double 5/2) - - -
#SY3330-5U1-CBuvvverrerevee 1 pc (réf. centre fermé 5/3) D M'\f;lmafle sur rail D'IIND(I?\\lIeC rail D"\_‘I 'BTL‘:S)
L'astérisque symbolise le bloc. Do on gge surral (sans rai )
Placez-le devant la référence du distributeur, etc. D:3 PourSS:tanons Indiquez un rail plus long
« La disposition du distributeur est numérotée & partir de la 1ére station c6té D. D:| 2 o2 -stations que la longueur standard.
e Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans l'ordre — ‘ —
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est Note) Pour |? fixation delembasg du modéle & montage
compliquée, précisez-le sur une fiche de caractéristiques d'embase. sur rail DIN, reportez-vous & la page 271.
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EIEITT Embase métallique SéErie SY3000/5000/7000

=
2
2
Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) [Reorezvousbiap. t3poutes camtsiques elenese| | 2
SY|(3|(1/3(0 - 1- = 5
2
©
=
2
o
<
Raccordement par le haut S
f=
=]
“ Série e Type de bobine m Taille des orifices A et B 2
SY3000 — Standard Filetage 3
5 SY5000 T Avec circuit écoénergétique Symbole Orifice Série compatible UEJ
7 SY7000 (Modéle a service continu) M5 M5 x 0.8 SY3000
= Prenez le modéle avec circuit d'‘économie 01 1/8 SY5000 5
9 i d'énergie si un distributeur est activé en 02 1/4 SY7000 s
Action permanence pendant de longues périodes. - , S
1 Monostable = Si vous optez pour le circuit écoénergétique, Raccord instantané (mm) =
2 52 Bistable soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus Symboel  Orifices A, B |SY3000/SY5000{SY7000 ®
3 Centre fermé d'informations, reportez-vous a la page 268. Cc2 g2 Y — — g
Cc3 032 o £
4 5/3 Centre ouvert y — — s
5 Centre sous pression 9 Tension nominale c4 Q4 L L — 2
A* N.F/N.F C6 @06 [ [ [ £
Double T LNLE 5 24V CC 5
B | 32 N.O.N.O. 6 12V 00 c8 o8 — | e | ® )
C* N.F./N.O. C10 210 — — [ _g
= Seul le modéle a joint élastique est C12 @12 — — LJ w
disponible pour le distributeur double 3/2. @ Visualisation/protection de circuit Raccord instantané (pouces) @
et caractéristiques communes symad Orifices A, B |SY3000]SY5000/SY7000] | & =
oo X . ] _ _ - E
Type de joint Avec témoin| Protection de | Caractéristiques N1 o 1/8 [ 55
@0 ypece) T Symbole|iumineux | circut | communes N3| o532 e [ o | — S
1 Joint métall? ue — — — i B1/4 L L L pe E
4 R — Non polarisé N9 o 5/16" — ° ° % B
u 0 Ni1 2 3/8" — — ° 33
e Pilote g — ° Comr):_?n =3
— ® positi
— Pilote interne .
R Pilote externe NS — Commun @ Filetage
NZ [ J négatif —_ Rc ]
= Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles F G %
@ Clapet anti-retour avec le circuit écoénergétique. N NPT g
(distributeur enfichable) T NPTF .
— M5 ' : ible au' I'option "—
Au’cun’ @ Commande manuelle # M5 n'est disponible qu'avec I'option %
H Intégré D, 0
* Er‘]’ig[]?rggﬁ'te a joint élastique Modele a poussoir | Modélea I ® Type de vis de montage 8
* Le clapet anti-retour n'est pas non verrouiliable pouss?lr b < Vis a téte ronde 2
disponible pour les modéles a 3 verrouiliable B Vis CHC w
positions et SY7000. K | Vis & téte ronde (modéle antichute)
6 H | Vis CHC (modgle antichute) @
Option du pilote . : o e
P ® ® * Pour les options K et H, la construction du - -g
— Standard (0.7 MPa) couvercle du corps du distributeur empéche -5
B  |Modeéle a réponse rapide (0.7 MPa) E: . | F: o ) la chute des vis lors des opérations de =3 E
K* | Modéle a haute pression (1.0 MPa) Verrouillable X Mod'ele a verrouillage ma_in_tenance. o . ; @
+ Seul | dele & tiroir i " par manette coulissant # Le joint entre I'embase et le distributeur est livré | @ 2
d.e” e_l;rlw ee? |tr0|r ";OX tes ) avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le $3
Isponible pour e type haute pression. distributeur. A commander séparément. (<] 2
Reportez-vous & la page 89 pour les références =3
du joint d'embase et de la vis de montage.
® ® * Les options B et H ne peuvent pas étre —_—
+ Pour le modale a commande manuelle de sélectionnées pour le bloc entretoise SUP/EXH 25
ourte m l : u individuel ou l'interface régulateur. £8
sécurité a verrouillage coulissant, 83
reportez-vous a la page 31. £5
€3
S &2
a
S
£
K
2
2
S
=3
o

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 52/Raccord vers le haut
Dimensions: Série SY3000 Embase metallique

F

SS5Y3-52(R)£g 1 -Stations)s -11(D)
J

52RF{)}-[Stations]}

(Station 1)-—(Station n) i
6.1 i
WAl
min Bl P 3
:@H B! ®! LB L ) q |9 [Bouchon pour pilote externe]
~ = ‘ ‘ ]
I a g |d|d |¢ R
©S < Sz
> 2=
(9]
3]
! xLe dessin ci-dessus indique lorsque !
o _ | I'entrée du raccord P, E est D. |
R - -
N~
@52
TIET
g5
ga
L3
5.3 L4 Commande manuelle
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Modele a poussoir verrouillable : JIS-X-5101
Vis de serrage du rail DIN (pas) Appuyezettoumez. = Connecteur compatible : Sub D (MIL-C-24308) Squivalent
(pour le montage du rail DIN) 45.1 P=105 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
P g 14 241 : gris (pour joint métallique) 68.3
Fixation de montage sur - Visualisation/ Orifice 2(B) : jaune . :
. ) (7.9 "protection (Commande manuelle a
rail DIN vis de montage %Ie circuit M5 X 0.8 (pilote externe) verrouillage coulissant)
{pourle montage du rail DIN) [Orifice d'échap. du pilote]
Rail DIN et [els | ek} P
B’g? s e (Sens de connexion
FCEETA : gl N v ’ vers le haut)
- 3 ge::a e ol 1o Rle| =€ :
Sl ] > <
- @O e 8 ©
ol ] \ fl@@ iR ERE ol 3l 3 2x M2.6
° = j o " & @ %7 2x4-40 UNC
- LN Q & = ;
I B [pour filetage en pouces]
(% 4 L2 8 Raccord instantané 4
P PN ® ~ [Orifices 4(A), 2(B)] = M5 X 0.8 (pilote externe)
( Diam. ext. du tube utilisable : g g » & 16" 22.1 [Orifice du pilote externe]
: s 28
M5 x 0.8 1/8
— o220 N 1 04,0 5/32" —
[Orifices 4(A), 2(B) ] 06 014 [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y3-52F2-05B”.
52P (26 broches) 52°C (20 broches) 52PH (10 broches)
Pour cablage PC
Repére triangulaire Sre tri i Repére triangulaire
14 (9.9) p 9 14 Repére triangulaire (9.9) p 9

Connecteur compatible : Connecteur compatible : Connecteur compatible :

26 broches MIL avec soulagement de traction 20 broches MIL avec soulagement de traction 10 broches MIL avec soulagement de traction

(Conformité MIL-C-83503) (Conformité MIL-C-83503) (Conformité MIL-C-83503)

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

L1 71.5 82 92.5 103 113.5 124 134.5 145 155.5 166 176.5
L2 63.5 74 84.5 95 105.5 116 126.5 137 147.5 158 168.5
L3 98 110.5 123 135.5 148 160.5 160.5 173 185.5 198 210.5
L4 87.5 100 112.5 125 137.5 150 150 162.5 175 187.5 200
L5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 18.5 13 14 15 16 17
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Embase métallique Série SY3000/5000/7000

5
Enfichable Type 52/Raccord vers le haut 3
Dimensions: Série SY5000 Embase metallique [connecteur sub D, cable piat il
3 u
1 .
- PG , = - F 2
SS5Y5-52(R)pg ;- [Stations]o-[1(D) 52RP, }-[Stations]} §
J .
(Station 1)----------- (Station n) g
6.1 ]
PAA 1 2
8 g\ 1l 1l ! p =] 3 S
:@ H B ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ [Bouchon pour pilote externe] g
— = ”: o T g
~
2l Al € |gz 3
SN 8 |58 5
3 T ET i
g3 =
xLe dessin ci-dessus indique lorsque %
I'entrée du ragcord P, E est D. ] §
e
Commande manuelle :
Modeéle a poussoir verrouillable : g_
Appuyez et tournez. =
L3 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) , JSX5101 |, E
RailDIN 5.3 L4 - gris (pour joint métallique) Connecteur compatible : Sub D(MIL_C_24308)equwalent £
vis de serrage (Distance de montage du rail DIN : 12.5) Orifice 2(B) : jaune 743 9
(pour montage (pas) (Commandé manuelle S
sur rail DIN) 50 P=16 VISU8t.|ISi'1'tI0n/ 3 verrouil(laaggeecoulissant) uEJ
- protection .
Fixation de montage sur 16 _24.1 de circuit M5 X 0.8 (pilote externe) ®
rail DIN vis de montage 7.9) m [Orifice d’échap. du pilote] Na
(pour montage i P - .g
sur rail DIN) & ‘ b o
d 2
Rail DIN ¢ (Sens de connexion ] %
o o {" vers le haut) 82
- 10 Slel o @l o ol
2] - 2 ©| © N b T @
IS4 - - = S
a NS © Ol o 7 = ;
8l o N2 8 & N 2xM2.6
S S < 2 x 4-40 UNC
[pour filetage en pouces] %
1/8 123 \ £
4x04.5 [Orifices 4(A), 2(B) ] Raccord instantané 18 M5 X 0.8 (pilote externe) £
(pour le montage) [Orifices 4(A), 2(B) ] ~ 2-8 [Orifice du pilote externe]
5 L2 Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" 1/4 2
(L5) L1 106,01/4" 84 [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] ®
08, 05/16" e
]
8
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y5-52F2-05B". 'g
52PH (10 broches) 52°C (20 broches) 52P (26 broches)
Pour cablage P 2
16 Repére triangulaire 16 (9.9) ouchal? ag§ Cl ) 16 (9.9) Repére o E
epére triangulaire triangulaire \ - £
S
o H - T
[
; oY 5.8
oF Sl oF B | (2t
: ! * =3
1 ¥ 3 .L;_ ] >
B ! i I 3z 2
Oy O Q=P | |22
E =
| | ] £3
Q
Connecteur compatible : Connecteur compatible : Connecteur compatible : g E
10 broches MIL avec soulagement de traction 20 broches MIL avec soulagement de traction 26 broches MIL avec soulagement de traction -
i (Conformité MIL-C-83503) { (Conformité MIL-C-83503) | (Conformité MIL-C-83503) 2
_ ~ _ ~ _ _ ©
g
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 g
L1 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244 g
L2 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234 §_
L3 110.5 135.5 148 160.5 173 198 210.5 223 248 260.5 273
L4 100 125 137.5 150 162.5 187.5 200 212.5 237.5 250 262.5
L5 13.5 18 16 14.5 12.5 17 15.5 13.5 18 16.5 14.5
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 52/Raccord vers le haut
Dimensions : Série SY7000 Embase metallique
F
$S5Y7-52(R)£G 1 -tations)-1(D)
J

52PH (10 broches)

52P (26 broches)

52RP!) }-[Stations]3

Repere triangulaire 16 (9.9)

4 3
[Bouchon pour pilote externe]

Repére triangulaire 16 (9.9)

* Le dessin ci-dessus indique lorsque
I'entrée du raccord P, E est D.

Connecteur compatible :
10 broches MIL avec soulagement de traction

(Conformité MIL-C-83503)

Connecteur compatible :

26 broches MIL avec soulagement de traction
(Conformité MIL-C-83503)

Note) Ces figures représentent le modele SS5Y7-52F2-05B.

52F¢° (20 broches)

Pour cablage PC Repére triangulaire 16 (9.9)
(Station 1) ---cccececaee (Station n)
i
ey uEy| s
:@D P i J : : 9 %) m
=] =1k
& B ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 9. | =] <
0| <oy 2~ a
RN Qo
© 0 =
3 S
S Connecteur compatible :
ol 5B 20 broches MIL avec soulagement de traction
< E= (conforme MIL-C-83503)
L3 153
{s¥ye)
5.3 L4 -
. JIS-X-5101 -
Vi e s O (Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle Connecteur compatible : Sub D(MIL-C-24308) ou équivalent
——— _ Modeéle a poussoir verrouillable :
(pourle montage du rai DIN) P=19
52 (pas) Appuyez et tournez. 84 )
16 24.1 (témoin lumineux / Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)  (Commande manuelle a verrouillage coulissant)
parasurtenseur) gris (pour joint métallique) 5 X 0.8 (pilote externe) 78.3
) ' 7.9) Raccord 2(B) : jaune . -
Visde montage du supportde ral DIN PE : orifice du pilote EXH
{pour le montage du ail DIN) y
(rail D|N) B B 2 ;=
o ; & -
i © - )
Tla N B S
3 Qe 2| sl b
g 'k HIPE
N | ©
|~ ® gl gl AT
%- ) < <~ S =
O e |
4x045 1/4 3/8 181
ifi orifices 1 (P), 5 (EA), 3 (EB
(pour le montage) : [Orifices 1 (A)L,g (B)] Raccord instantand [ (P), 5 (EA), 3 (EB)] 20;)15 226
Le L1 [Orifices 4(A), 2(B) ] x 2 x 4-40 UNC
(L5) Diam ex. de tube compatible : @ 6, @ 1/4" 40.5 [pour filetage N ou T]
(Sens de connexion vers le haut) g ?6905{;/6" M5 X 0.8 (pilote externe)
e 12’ X: orifice du pilote externe
n: stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 123 148 160.5 185.5 198 223 235.5 260.5 273 298 310.5
L4 112.5 137.5 150 175 187.5 212.5 225 250 262.5 287.5 300
L5 15.5 18.5 15.5 18.5 15 18 15 18 14.5 17.5 14.5
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Embase métallique Série SY3000/5000/7000

5
2
=
=2
G
a
Caractéristiques du cablage électrique Cables
015 o
Connecteur sub-D AXT100-DS25-030 (N) [conforme IP40] 3
= - <
( ) 050 . Couleur de cable pour =
O — : dimensions en mm . =
Y N : dimensions en pouces Cable de connecteur o
o1 sub-D par numéro o
}go 09 de borne 5
°© Cable 0.3 mm? x 25 brins - =
6o 0% de diam. ext. @ 1.4 e de | COUeU | Point e <
170 o5 borne | oaple | repere ps
180 ; ! p 17}
190 ©8 Environ @ 10 1 Noir | Aucun 8
200 g g 2 |Marron | Aucun [
210 w
o © 9 Repéres bornes Joint (longueur) 3 Rouge | Aucun
250 o10 — 4 |Orange | Aucun
240 otf - 5 | Jaune | Aucun K}
2o O12 U - )
of3 Couvercle moulé 6 | Rose |Aucun %
\OJ 5 2x M2.6 x 0.45 ; \?lﬁut g‘l“’“” £
ou 2 x 4-40 UNC lole anc
%) R . Connecteur JBZ-258-3 | 9 | Gris | Noir g
<Cablages monostables> <Cablages bistables> ©| | fabriqué par 10 | Blanc | Noir =
T T —
N° de N°de borne  Polarité ATJU L———J7]JST.Mg.Co, Ltd 11 | Blanc | Rouge ]
borne N 55 ‘o
Station M% ! Station 1 {mm ! ) (+) < Cété raccord 12| Jaune | Rouge E
Station 2 hmmo_o 14 { BOB. 14 ) +) [P S 25 —_— 13 Qrange Rouge §
Station 3 megoﬁ) 2 Stat Z{FMMBO—BM&) 2 =) (+) © Tescesbosses N° de borne 14 | jaune No!r -E
Station 4 . 15 ation ~~~BOB.B, ¢ “) +) gl f | T frrren) 15 | Rose | Noir =
Station 5 Sgg 3 St ns{ BOB. 3 () (+) [ — 134 i B.Ieu Blanc ®
Station § +—~~~~B9B:-A, 46 atio | ~~~~BOB. B, 16 ) +) 47.04 17 Vlo!et Aucun o ﬁ
Station 7 BOB. 4 Stat.oﬂ{ ~~~~BOB. A 4 “) +) 18 | Gris Aucyn u‘_; g
Station 8 ~~~~BOB. A 17 { BOB. 17 ) +) 19 |Orange| Noir it
Station 9 t ~~~~BOB.A, 5 . | ~~~~BOB. A, 5 =) (+) 20 | Rouge | Blanc b4 g
) BOB. Station 5 BOB.B 21 |Marron | Blanc [
Station 10 18 = ———0 18 =) (+) R o=
Station 11 +— ~-BOB.A, ¢ BOB. 6 ©) ) Cables du connecteur sub-D 22 | Rose |Rouge ° S
. - T o
) BOB. Station 6{ BOB. B Longueur du 23 | Gris |Rouge S o
Station 12 19 2285 19 () (#) ong Réf. de I | N
. ~BOBA cable (L) | A" de ensemble ote 24 | Noir | Blanc =2
Station 7{ BOB. 1.5 AXT100-DS25-015 Bl Al
° 20 poBA 2 OO 3 S AXT100-DS25-030 | 2018 03 SEE—
o 8 _ L~~~BOB.A 5 O () m RO | mm?x 25 brins 2
o 21 Station 8{ - BOB.B 21 “) +) 5m AXT100-DS25-050 =
o 9 BOB. 9 “) +) = Lorsque vous utilisez un connecteur commercial standard, "F_:
29 Station 9{ BOB.B utilisez un connecteur femelle 25 broches conforme a la =
{ ~~~ABUE. By )
° BB A 2 O @ norme MIL-C-24308.
o 10 Station 10{ BOB. B 10 () (+) « Utilisation impossible pour cable en mouvement. 2
o 23 " ———0 23 =) (+) x Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont g
o 11 L ~~~BOB.- Ay “) +) également disponibles. Contactez SMC pour plus de détails. =
o pg Sttonit { BOBB oy () (4 @
o 12 ~~~BOB.A, 4, O ) Caractéristiques électriques Exemple de fabricants de connecteurs é
o 25 Station 12 { mmo o5 ) (+) Elément Propriété * Fujitsu, Ltd. w
Résistance du * Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.
coMm coM conducteur Qkn, 20 °c| 62 Max- « J.S.T. Mfg. Co., Ltd. =
L =" 513 L 2" 5 . o Hi ; N @
13 (+) ) Limite de tension Hirose Electric Co., Ltd. -8
Commun Commun V. 1 minute, cA | 1000 —
positif  négatif -2
Résistance diisolation X o o
. . o MQ/km, 20°C | 2 Min- -3
Note) Lorsque vous utilisez un distributeur sans polarité, vous pouvez vous n .3
servir du commun positif ou du commun négatif. Note) Le rayon de courbure % <
minimum pour les cables c .8
du connecteur sub-D est § E
de 20 mm. >
)
£S
23
S o
S &2
&
S
£
K
2
(7]
=
S
=3
o

SvC 70

O



série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du cablage électrique

Ensemble cable

Connecteur po

260
240
220
200
180
160
140
120
100
80
60
40
20

025
023
021
oO19
o017
O15
013
o111
o9
o7
Os5
O3
O1

ur cable plat

._ Repére bornes

\Position du repére (triangle)

-

P : Cable plat (26 broches)

}7

<Cablages monostables>
N° bornier
Station 1 J\/wo 1 )
. BOB. A Station 1 {
Station 2 ~/\/—o 2
Station 3 1=\ B4, 5
. BOB. A Station 2 {
Station4 +"\ 2220 4
" BOB.
Station5 "\ BOB-A 5 ,
h BOB. Station 3
Station 6 ~/\/A 6
staion7 "\ B8Ry 7
) BOB. Station 4
Station 8 1\ BOB-A g
Station 9 */\/BOMJ 9 .
. BOB. Station 5
station 10 1"\ B9B-45 10
Station 11 "\ B4 11 Staii
R BOB. ation 6
Station 12 1\ BOB-Ao 12
o013 .
o 14 Station 7 {
o 15 .
016 Station 8 {
017 .
18 Station 9 {
o 19 .
o 20 Station 10 {
o21 .
020 Station 11 {
o023 .
o 24 Stat|on12{
COM. , o5
COM. , 6

<Cablages bistables>

N° bornier  Polarité
VSSS.B o )
A\ 2 2 () C)
,_/\/BM) 3 () )
A BOBB, 4 )
._/\/BOM) 5 () +)
A BBB, 6 () (+)
._/\/‘m) 7 ) +)
,_/\/wo 8 )
F\EBL o o )
A'BOB.B, 1o () )
A\ BOBA 11 () o)
FN\BEE 12 () *)
A BOBA, 43 (4 +)
BOB.B, 14 () )
BOB.A 45 () *)
N\ BB 46 () *)
FABOBA, 47 () (+)
P2bts () *)
FABBA; 19 () (+)
FA\ BB 20 () o)
ra 0o
H\ e 22 () (+)
A BOB.A; 23 () +)
A\ BOBEo 24 () *)
COM. , o5
% 26 (+) @)
Commun Commun
positif négatif

-

PG : Cable plat

a 20 broches

}7

<Cablages monostables>

<Cablages bistables>

N° bornier N° bornier  Polarité
. BOB. BOB.
Station 1 1 . 1 —
Sutons [\ B0BA 5 saent {CaBoBE o () ()
Station 3 _/\/BOM) 3 F/\/BOMJ 3 ) (+)
station 4 "\ B%B:A 4 Station 2 {h’ \ BB, 4 (+)
station5 1\, 2B-L 5 BBA 5 ) *)
Staions 1\ BOB-A, ¢ Staton3 {J\/BO—B'Bo 6 O @
Station7 1\ B2B-L 7 BOB.A 7 )
Staion 8 [\ BOB-A, g Statond {J\/BO—B-Bo 8 O o
. ) BOB.A) AN BOB.A) _
smonto [AE08 1o saos {Tavaoe o ()
ation -
Station 11 +\ BB 11 , A BOBA 11 () )
Staton 12 |\ BOB-A, 1 Staion6 {6 o
BOB. -
z:z Station 7 {chmali E_; E:;
015 _ A BBA, 15 () )
016 Station 8 { ABOB. B g I )
°17" Station 9 { VBOB. 70 )
018 HA\ BOB.B 18 (1) )
COM. 4 49 COM. . 4g
COM. 59 COM. 500 () o
Commun Commun
positif négatif

Note) Lorsque vous utilisez un distributeur sans polarité, vous
pouvez vous servir du commun positif ou du commun négatif.

10 1
AXT100-FC20-2
26 3
6 N° bornier 28AWG
I /7 Rouge
DD D] = =
2227 7 |=al
869 : :
(=N el H H ==
oy : ;
N H % H =
=86y s iy
(15,6)
L
Ensemble connecteur et cable plat
Céble Réf. de I'ensemble
longueur (L) 26 broches 20 broches 10 broches

1,5m AXT100-FC26-1 | AXT100-FC20-1 | AXT100-FC10-1

3m AXT100-FC26-2 | AXT100-FC20-2 | AXT100-FC10-2

5m AXT100-FC26-3 | AXT100-FC20-3 | AXT100-FC10-3

* Lorsque vous utilisez un connecteur commercial standard, utilisez un connecteur a
26, 20 ou 10 broches et conforme & MIL-C-83503 avec soulagement de traction.

= Utilisation impossible pour cable en mouvement.

* Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont également
disponibles. Contactez SMC pour plus de détails.

Exemple de fabricants de connecteurs

* Hirose Electric Co., Ltd.
* Sumitomo 3M Limited
* Fujitsu, Ltd.

« Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.
*J.S.T. Mfg. Co., Ltd.
* Oki Electric Cable Co., Ltd.

———  PH: Cable plat (10 broches)

<Cablages monostables>

}7

<Cablages bistables>

N° bornier N° bornier Polarité
Station 1 BOB. 1 ) BOB. 1 &
Sain2| ABOBA, , Saint {\Boss, , ()
StationSF/\/Boﬁ\o 3 Ww; 3 M )
Swions| \/B0BA , Sem2{[\Bopg , O ()
satons| A\BOBA 5 LABoBA 5 O (]
Swions| A\ B0B.A oS3 {[\Veose ¢ () 1
Slation7~/\/w> 7 _/\/BOM) 79 )
Station 81—\ BOB-A; g Stati°n4{ BOB.B, g5
com. 4 com . 4 O ®
COM. , 4o COM. 510 (4 o
Commun  Commun
positif négatif

—{ J : Cable plat a 20 broches pour cablage PC }7

<Cablages monostables>
N°de bome Polarité

<Cablages bistables>
N° bomier  Polarité

siont A\ BBA 20 0 oA\ ) @
samo[ BBy () S {LEBR G ()
Station 3 016 () (1) o FAELEA 6 O @
satind -\ BOB:A 14 () (1) s“’“"”Q{J\/BO—B-Bom O ®
satins "\ BBL 12 () (1) o {J\/Emﬂz O ®
Station 6 Eg:' 0 6 @ ~/\/28—2'Bo10 O @
StaqomJ\/Bon‘b 8 O 0 gy {J\/Bng" 8 O @
smonaJ\/BoTAo 6 O J\/BoT" 6 O ™
Station 9 =019 () (B FABOBA 19 () ()
sain 0\ BB 17 () (1 S'a""”s{J\/zg—:'Bow O ®
Staton 1 w 1B O @ guine {F/\/Boﬁ) 15 ) @
Station 12 13 () (#) Wm (SR
:1; Station?{%o 50351; 8 23
ABOB. A —

°7 StationS{ BOB. B 70 )
05 F\ e 5 O (4

o 4 o 4

o 3 o 3

COM., , () (g COM. , ,
COM. , 4 (+) ) COM. , 4 (+) &

Commun Commun
positif  négatif

Commun Commun
positif  négatif

71
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Modeéle 50

Raccordement atéra Embase métallique EIIEND GED

=== } série SY3000/5000/7 00(0€

Pour commander des embases

SS5Y

3]-[50/S5[ |-[ ]05]D]-[C6
© 6 © 0006 000

0 Série @ Type @ Stations du distributeur
3 SY3000 50 Raccordement latéral Symbole| Stations Note Symbole| Stations Note
5 SY5000 51 Raccordement par le bas 02 2 stations Céblage 02 | 2 stations Cablage
7 SY7000 50R | Raccord latéral, pilote externe g : aviag g : 9
- bistable - monostables
e » ) « L’option de pilote externe nest 08 | 8 stations 12 | 12 stations
Polarité de sortie du module Sl pas disponible pour le modéle a * Ceci inclut également les plaques d'obturation.
— Commun positif raccord par le bas. e
N Commun négatif @ Orifices P, E i "
7] Coté U Note 1) Note 1) Les bouchons sont montés sur le coté
D Coté D Note 1) Note 2) opposé aux raccords sélectionnés.
9 Type de cable — Note 2) Seul le coté D est possible pour le
— Cablages bistable Note 1) B Des deux cotés modéle 51 (vers le bas).
S Céblages monostable Note 2) 0 Taille des orifices A et B

Note 1) Cablages bistable : Les distributeurs 5/2, monostables, bistables, 5/3 et 5/4
peuvent étre utilisés sur toutes les stations d'embases.
Note 2) Cablages monostable : Disponible uniqguement pour I'embase avec

Filetage
Symbole| Orifices A, B [SY3000(SY5000/SY7000

distributeur monostable 5/2 pour toutes les stations. MS M5 x 0.8 L) S —
Notez que les distributeurs bistables 5/2 ou 5/3 et 5/4 ne peuvent pas 01 1/8 L e | —
&tre utilisés. 02 1/4 — | @ | @
Note 3) Réalisation sur demande d'embases avec céablages bistables et Raccord instantané (mm)
monostables. Symbole| Orifices A, B_|SY3000[SY5000[5Y7000
C2 g2 ® | — | —
C3 @32 ® | — | —
Pour commander le bloc d'embase
) C4 g4 [ J [ J —
Ll ce o6 e | o | —
Exemple (SS5Y3-50S5-[1) cs o8 _ e | @
5/2 monostable (24 V CC) 2/3 bistabla 24V CC) c10 10 — | = Y
H 3200-5U1 (1
SY3100-5U1 (3 pes) e KC2 02 ® | — | — | Modele50 | Modele 51
5/3 fermé centre (24 V CC) KC3 @32 Y — | = (raclcotr’derlr;ent (raccolrdgmint
SY3300-5U1 (1 pc) atéra par le bas
% KC4 g4 [ J [ J — H
qé’ KC6 g6 [ J [ J [ J f - g
8 KC8 o8 — | @ ® | T !
ME [KC10 210 — |- ® 0. i
Kcr2| o1z — =T e \@ @L
M* | Tailles combinées| @ [ J [ J
<& Raccords P, E (filetage) 1/8 | 1/4 | 3/8

Raccord instantané (pouces)
Symbole| Orifices A, B |SY3000({SY5000{SY7000

Embase

(5 stations) N1 o 1/8" P _ _
SS5Y3-50S5-05D-C6 N3 > 5/32 ° °
5/30" _
SS5Y3-5055-05D-C6 --- 1 pc (modéle 50, réf. de 'embase a 5 stations) _“,_2 N7 a3 1/4" ® ® _
#SY3100-5U1 «eveveervenennns 3 pcs (réf. simple 5/2) L= -
#8Y3200-5U1- -1 pc (réf. double 5/2) N9 | 05/16 —|® | ®
#SY3300-5U1 - -1 pc (réf. centre fermé 5/3) N11 o 3/8" — | — | @®
L'astérisque symbolise le bloc. KN1 a1/8" [ — — Type 50 Type 51
Placez-le devant la référence du distributeur, etc. o N (raccordement | (raccordement
— R T il ©5/92 ® O — )k par le bas)~_|
* La disposition du distributeur est numérotée a partir de la 1ére station cété D. 5 KN7 O 1/4" PY PY PY - _
 Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs & monter dans I'ordre = %«\ @
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Sila disposition est = KN9 @ 5/16" - ® [l ' ! i
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase. L3 IKN11 O 3/8" — — ) ‘éﬁ
Note ) Lorsque vous combinez des configurations & raccord vers le haut, sélectionnez-les a partir de la page 84. M* |Tailles combinées| @ [ ] [ ] ~.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur le coté de 'embase des orifices A et B. -
Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des bouchons sont requis sur les orifices A et B du c6té de RaccoasE Elfletage) 8 | 1/4 | 3/8 ‘

[embase.  Pourles raccords de tailles combinées, indiquez les caractéristiques de raccordement sur la fiche de caractéristiques de embase.
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Embase métallique Série SY3000/5000/7000

9 Filetage @ Montage
= Rc — Montage direct
F G D Montage sur rail DIN
N NPT (Avec rail DIN)
T NPTF Montage sur rail DIN

DO (Sans rail DIN)

D3 | Pour 3 stations

Indiquez un rail plus long
que la longueur standard.

D12  |Pour 12 stations

Pour des informations détaillées sur le systéme
de liaison série du modele a passerelle EX510,
reportez-vous au catalogue web, www.smc.eu
et au Manuel d'utilisation. Vous pouvez
télécharger le Manuel d'utilisation sur le site
Web de SMC : http://www.smc.eu

Note 1) Seul le montage direct est possible pour
le modeéle 51 (raccordement par bas).

Note 2) Pour la fixation de 'embase du modéle & montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 271.

Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) - [feporezvousa ap. 13pour s caractisiues e fembase

SY 00

_5 1_

(I P

3
0

©0000

o000 o

Montage sur embase

@ Optlon du pilote

@ scrie
3

= Seul le modele a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

O riote
—_ Pilote interne

R Pilote externe

@ Clapet anti-retour
(distributeur enfichable)

—_ Aucun

H Intégré

+ Pour modele a joint élastique uniquement
# Le clapet anti-retour n'est pas disponible pour
les modeéles a 3 positions et SY7000.

SY3000 Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
= Seul le modéle a tiroir inox est disponible
9 Action pour le type haute pression.
1 Monostable :
T in

2 5/2 Bistabl 0 ype de bobine

3 Centre fermé — Standard

4 5/3 Centre ouvert T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
5 Centre sous pression = Prenez le modéle avec circuit d'économie
A* N.F./N.F. d'énergie si le distributeur est activé en
B* Double 3/2 N.OJ/N.O permanence pendant de longues périodes.
c* N. F./N .O. # Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la page 268.

9 Tension nominale
| 5 | 24V CC ]

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Avec témoin | Protection de |Caractéristiques
Symbole | 1 mineux circuit communes
R — Non
7] Y polarisé
S — ° Commun
Z Y positif
NS — Commun
NZ Y négatif

# Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles avec le
circuit écoénergétique. Sélectionnez un distributeur R,
U, S ou Z lorsque la polarité de sortie de l'unité Sl est —
(commun positif).

Sélectionnez un distributeur R, U, NS ou NZ lorsque la
polarité de sortie de l'unité SI est N (commun négatif).

ZSNC

@ Commande manuelle

— D:

Modeéle a poussoir Modele a M
non verrouillable poussoir 4
verrouillable
® ®
E: F:

Verrouillable ‘
par manette

Modele a verrouillage
coulissant

* Pour le modeéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

m Type de vis de montage
Vis a téte ronde
B Vis CHC

K | Vis a téte ronde (modéle antichute)

H | Vis CHC (modéle antichute)

x Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche la
chute des vis lors des opérations de maintenance.

« Le joint entre I'embase et le distributeur est livré
avec |'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous a la page 89 pour les références du
joint d'embase et de la vis de montage.

« Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise SUP/EXH
individuel, l'interface régulateur ou le bloc
entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

Embase résine EilEN0

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY3000

Enfichable

Type 50/Raccord latéral
Embase métallique[” — eso____

SS5Y3-50(R)S5(-[Stations|p-

KCU, KNO

(Station 1)--- (Station n)

'\cn%, NO (D)

M5 X 0.8 (pilote externe)

[Orifice du pilote externe]

O — - h
‘ ‘ ‘ ‘ 2 E SORSSD'B
= ! .
Bl B B! P b 2 é
ol £ 8
© CRERGRGRE © <l oo
@ — % % al BE S
| les o
I NECIRS) E3 [Bouchon pour pilote externe]
SNyl @ €9
N §§ ]
O
C2,C3:54 Raccord instantané [t} g %
C4,C6:6.6 [Orifices 4(A), 2(B) ] ~e S=
Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 s = . . "
C2,C3:424 (pas) 032 31/8" §_ 2 *Dessin représentant P et E coté
C4,C6:418| | P=105 ‘04 G532 = | droit.
106,014
L3
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle
P(P&;SO) Modele & poussoir verrouillable :
) . 45.1 =10.5
Vis de serrage du rail DIN 185 196 o vl e g’:f:gj&;at ktJIC;ur?piz.r joint élastique) M5 X 0.8 (pilote externe)
o . . \VEC Visualisation/ protection, il . u ur Jol Iqu vy 52 -
(pour le montage du rail DIN) dalmentaion - gris (pour joint métalique) [Orifice d’échap. du pilote]
Vis de montage du support de rail DIN _ deciait Orifice 2(B) : Jaune
(pour le montage du rail DIN) / ) —T1 1
Rail DIN Hlete o[ bl 2 N
o| ]
®©| ai o oy
o N| < ~| ©
© g g Ty -
. © o| 8] 8
— [sV)
a
4xD4.5 dule SI 8 ,\_‘ 8.6
(pour le montage) | , L2 ';_ 14.5
L5 L1 3
- 0
e
25
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y3-50S5-05B-C6". bl 1/8

[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]

Orifice M5

Raccord instantané (échangeable)

6.6

[Orifices 4(A), 2(B) ]

q
]

22.6

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 2

as . "
41.8 P(f 10)'5 48.4 P(Eiso),s 822@2/;/28
106,01/4"

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 71.5 82 92.5 103 113.5 124 134.5 145 155.5 166 176.5
L2 63.5 74 84.5 95 105.5 116 126.5 137 147.5 158 168.5
L3 98 110.5 123 135.5 148 160.5 160.5 173 185.5 198 210.5
L4 87.5 100 112.5 125 137.5 150 150 162.5 175 187.5 200
L5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 18.5 13 14 15 16 17
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EIEITT Embase métallique SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 50/Raccord latéral 3
Dimensions: Série SY3000 Embase metallique] — exsio ¢
S$S5Y3-50(R)S5]-[Stations] -01J(D) .
|
K=
2
k=
o
(Station 1)------ (Station n) ; B °
50RS5[ - [Stations]} E
© = - - =
c = Q
© © 3¢ g § 3 g
] ol 3|88 i . 2
© © g =4 [Bouchon pour pilote externe] [S
g2 i “
IS
8¢
2
® |
w| |82 s
. P=125 [Orif ~el50 €
1138 [Crifices 4(A), 2(B) ] €% «*Dessin représentant P et E c6té 5
5 ] H i H [
gz | droit. ) ] | 5‘
g
£
(]
L3 8
5.3 L4 'E
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle . w
(pas) Modeéle a poussoir verrouillable : ) ?)Asfx Od8 ’(pr:lote gxte;ne) @
Vis de serrage du rail DIN 45.1 P=-125 gp.’.)”yez et tournez. R (Orfice cféchap. du plote] S ﬁ
- 185 19.6 Visualisation/ rifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) ~E
(pour le montage du rail DIN) %rotectiq? : gris (pour joint métallique) v o
e circui " i
Vis de montage dusupport de rail DIN Orifice 2(B) : jaune 3 %
(pour le montage du rail DIN) , i 3 ‘%
T oS
Rail DIN 88
=]
>
o N
O (<) R
0 (e} N~ ~| ©
— 8 © b & 2
i © ®| el L c
«© P [} e
by \ N =
5
4x@4.5 Module SI 8 ®
(pour le montage) | 4 L2 14.5 =
(L5 L1 221 M5 X 0.8 (pilote externe) 2
28 [Orifice du pilote externe] 3
1/8 3
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] uEJ
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y3-5055-05B-01". | | &
~.8
- E
- o
S
- O
0.8
OF
QD °
3%
=32
g2
£8
£S
23
238
5 =l
S &
2
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 £
L1 76 88.5 101 113.5 126 138.5 151 163.5 176 188.5 201 E
L2 68 80.5 93 105.5 118 130.5 143 155.5 168 180.5 193 g
L3 110.5 123 135.5 148 160.5 173 185.5 198 210.5 223 235.5 §.
L4 100 112.5 125 137.5 150 162.5 175 187.5 200 212.5 225
L5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 50/Raccord latéral

Dimensions: Série SY5000 Embase métallique[ "exsto |

SS5Y5-50(R)S50- Stations)p- €1 v (D)

(Station 1)----------- (Station n)

50RS50-[Stations]f

3
[Bouchon pour pilote externe]

38

71.6
=
%
3|
7.8
27.3
68.6
74.3
(Commande manuelle a
verrouillage coulissant)

Raccord instantané =)
[Orifices 4(A), 2(B) ]

xDessin représentant P et E coté

14.3
(pour montage
sur rail DIN)

| droit. ‘
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" l - - |
1 06,01/4"
10 8,05/16"
L3
Rail DINvis 5.3 L4 M5 X 0.8 (pilote externe)
de serrage (Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle [Orifice d’échap. du pilote]
{pour montage (pas) /( Modgle & poussoir verrouillable : p.aup
sur rail DIN) 50 Pp= 16 Appuyez et tournez.
T i Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Fixation de montage sur 20.5 19.6 Visualisation/ : gris (pour joint métallique)
rail DIN vis de montage protection de circuit Orifice 2(B) : jaune
(pour montage ]
sur rail DIN) 5 /{
Rail DIN L
R ] 83
Nl o o
Q6 N 5| ©
o -7 glel &€
« NS ® ©f o
' ol T
o) 5| N
__4x045 Module SI ) 123
(pour le montage) ©
L2 o 18 M5 X 0.8 (pilote externe)
(L5) L1 % 28 [Orifice du pilote externe]
o)
el
by 34 1/4
X E [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y5-50S5-05B-C8". -
Orifice 01 Raccord instantané (échangeable)
ol bl b SE9NY
== =
2B 2B
OO O o
4A ~ ™

©
©
27.3
38
9.8
27.3

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ] '
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"

06,01/4"
:08,05/16"

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244
L2 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234
L3 110.5 135.5 148 160.5 173 198 210.5 223 248 260.5 273
L4 100 125 137.5 150 162.5 187.5 200 2125 237.5 250 262.5
L5 13.5 18 16 14.5 125 17 15.5 135 18 16.5 145

77

O
g



EIEITT Embase métallique SErie SY3000/5000/7000

= E
Enfichable Type 50/Raccord latéral 3
Dimensions: Série SY5000 Embase metallique]  exso N
U
SS5Y5-50(R)S501-[Stations]-02((D) .
|
K=
2
- - c
(Station 1) ----wr-eeeee (Station ) 50RS5L-[Stations]})
o= S
25 =
LB PP (R R P 3 5
§3 i - o
© ©| @/ E 8 [Bouchon pour pilote externe] @
- B AN AN AN AN AN B o NS ] i Qo
- COO00O0T—7,% |52 ;
A s o 2 ® E 3 “
QOOQo 8 83
: 2
el
ol |&= 2
84 (pas) — = £ % . *Dessin représentant P et E c6té droit. . %
45.8 P=175  [Orifices 4(A), 2(B) ] 3 g% ] s
BEE S
s =)
=
‘0
Cété U =
L3 8
53 L4 M5 X 0.8 (pilote externe) g
Vis d du rail DIN (Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle [Orifice d*échap. du pilote] uEJ
15 de serrage cu ral (pas) Modele & poussoir verrouillable :

(pour le montage du rail DIN) 50 P=175 Appuyez et tournez. o~ 3
Vis de montage du o Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) © 3
support de rail DIN 20.5 19.6 proigzzggs:g%?r/cuit B 1 gris (pour joint métallique) o _g

(pour le montage du rail DIN) Orifice 2(B) : Jaune S o

n o
Q
Rail DIN | [] [ b 44 32
1 QS
T o
s [ o [ o i B 0 § é
P € Sl o o
—g d N 5| ©
2le 9| © & «
o [i} 7= o
o —_— i i i i v‘ 5 Ol o [I 2
ol ™ ol § N E
V] o Sl N - 5
S, | < = i g
® 3
o
__4x045 Module S! | 12.3 \ £
(pourlemontace)| L2 [Orifi 1(P)1/;(EA) 3(EB)] 18 M5 X 0.8 (pilote externe) <
rifice s s ~ .8 (pil X ®
LLS) L1 28 [Orifice du pilote externe] g
34 Qo
£
w
IR
- ©
.o
- E
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y5-50S5-05B-02”. ;%
- O
0.8
25
Z [%]
3%
=2
g2
£8
£S
£3
g3
5 =l
£
g
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 £
L1 88.5 106 123.5 141 158.5 176 193.5 211 228.5 246 263.5 E
L2 78.5 96 113.5 131 148.5 166 183.5 201 218.5 236 253.5 g
L3 123 135.5 148 173 185.5 210.5 223 235.5 260.5 273 298 §'
L4 112.5 125 137.5 162.5 175 200 212.5 225 250 262.5 287.5
L5 17.5 15 12.5 16 13.5 17.5 15 12.5 16 13.5 17.5
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 50/Raccord latéral

Dimensions : Série SY7000 Embase méta"ique m

S$S5Y7-50(R)S50]- Stations) - &m0 CI(D)

, KNOI
(Station 1) ----------eeeee (Station n) 50RS5[1-[Stations|}
(4| ] ST
A i 33 ‘ 3
P s < [Bouchon pour pilote extere]
s e o</ E S
© 2B B @[ €%
i i s i i o § S
R E 2
ANANVANANANG Zved| Y S 2
S
10.8 (pas) = £
46.6 P=19 Qe # Dessin représentant P et E coté droit.
|22
Raccord instantané H] g
[Orifices 4(A), 2(B) ] =3
Diam ext. de tube compatible : @ 8, @ 5/16"
010,088 Note) Ces fi ésentent | déle SS5Y7-50S5-05B-C10
ote) Ces figures représentent le modéle - -05B-C10.
L3
5.3 L4 Commande manuelle
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Modele & poussoir verrouillable :
. . (pas) Appuyez et tournez.
Vis de serrage du ra|I-DIN 52 ’ P=19 Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) .
(pour le montage du rail DIN) 20.5 19.6 (témoin lumineux / : gris (pour joint métallique) M5 X 0.8 (pilote externe)
Vis de montage du support de ral DIN parasurtenseur) Raccord 2(B) : jaune PE : orifice du pilote EXH
(pour le montage du rail DIN)
(rail DIN) ] %
1 A i3
‘% ? z o — | ©
=4 by N
3 3| o Tl
o @
_ | | | N
o A A 3 k
® /
4x045 unte s u R =5
(pour le montage) nite L2 - 1181
5 = 209 \ M5 X 0.8 (pilote externe)
(L5) L1 34.5 X : orifice du pilote externe
40.5 3/8
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
Raccord 02 Raccord instantané (échangeable)

1)

7 Raccord instantané
(22.9) [Orifices 4(A), 2(B) ]
(pour @ 12) Diam ext. de tube compatible: @ 6, @ 1/4"
[Orifices 4(A), 2(B) ] 108, 5/16"
:010,03/8"
(@12
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 ) 10 11 12
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 123 148 160.5 185.5 198 223 235.5 260.5 273 298 310.5
L4 112.5 137.5 150 175 187.5 212.5 225 250 262.5 287.5 300
L5 15.5 18.5 15.5 18.5 15 18 15 18 14.5 17.5 14.5
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Embase métallique Série SY3000/5000/7000

5
Enfichable Type 51/Raccord vers le bas 3
Dimensions: Série SY3000 Embase metallique] — exsio ¢
M5, 01
SS5Y3-51S5[1-[Stations|D-CL, N} ] .
KCLI, KNOI ]
(pas) 3
46.4 P=10.5 . . €
4 x M4 x 0.7 prof. 4 236 Raccord instantané g
(pour le montage) mi— =] [Orifices 4(A), 2(B) ] o
® ?’0/— =4 — - = Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 =
3| cor € = 1032018 S
Dimensions de découpe Sy 1% O ~h < 0 4,05/32" <
pour montage du panneau 2 ; : XA i 8 106,01/4" @
R f P = . T) 5EA 4A o | |-H- - - .
Rep,o rtez-vous aux d|mens,|or.1$ de S~ J Dimensions de découpe du panneau 3
découpe pour plus de détails. 4 ) q - - 4 [
1/8 T 5% z w
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] e 3 £
M L3 l l l l l z’, - 2xQ04.5 é A
2X 4,X 07 - oo (Pour 9 stations min.) g =
(Pour 9 stations min.) L2 40 > %
. (Station 1)---(Station n) (Pour 9 stationsliil) ‘ I &
; © = 4x045/ e F—f = g
BB B 3 ° —s =
B, B P P P g% e:z %
o ddddle  ooEE 2 58| B
g %@gg I4xM4x0.7 €
E3 4xQD45 (]
e 17}
1 w] = |E
==y T =~ L3 c
= L2 w
S—/ Q
(pas) o j:
45.1 P=10.5 [coté U Commande manuelle - E
185 19.6 Visualisation/ ( Modgle & poussoir verrouillable : ) o 2
protection Appuyez et tournez. 323
de circuit Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) 3 :‘P-’
4x045 : gris (pour joint métallique) TS
(pour le montage) iy SHRRANNY Orifice 2(B) : jaune 8°
B Bg Bg 1 B E ;
Tgederese 1 | Q N
HHINEARE s
© _} @ < Q
— 0N O O [ © %) 5
S m s
by I I s
(o} T | E
Module Si Note) Ces figures montrent le modéle ©
(Max. 3) L1 “SS5Y3-5155-05D-C6". =
- - - - - - - ‘0
Orifice M5 Orifice 01 Raccord instantané (échangeable) o
(pas) (pas) (pas) 8
46.4 P =10.5 46.4 P =125 46.4 P =10.5 [
wi
©
OZ? s 3EB B CO L 3EB
Q [@ G} © ¢ Q {@ @ f o §
" O -
4 - o
'E- @ SEA J4A *E- @ SEA J4A d ;
[ ° -
M5 x 0.8 ju \ Raccord instantané /[ [|] 3 e
[Orifices 4(A), 2(B) ] | ~ [Orifices 4(A), 2(B) ] ] 23
! Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 L O o
:032,01/8" =2
1D 4,05/32"
16,0 1/4" =
g 2
52
]
a! ‘ B! B! B! a! B! m! 2 é
‘@ ‘@ ‘@ ‘@ ‘@ ‘@ é S
g%
o o o & o
o 1+ o 1T wo| «
f 8 f i f 8 .
s [T 3
- : h : - - @
=]
Orifice M5, CJ, N[, KC[J, KN[J Orifice 01 g
n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 ;S_
L1 |71.5| 82 |92.5| 103 |113.5| 124 | 1345|145 |155.5| 166 |176.5 L1 76 |[88.5| 101 |1135| 126 | 138.5| 151 | 163.5| 176 | 188.5 | 201
L2 |63.5| 74 |84.5| 95 (1055|116 [126.5(137 |147.5| 158 |168.5 L2 | 68 [80.5| 93 |1055| 118 |130.5| 143 | 155.5| 168 | 180.5 | 193
L3 - - - | —| =] — | — | 685| 738] 79 L3 - |- | = | = | = | = | — | 778] 84| 90.3| 965
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 51/Raccord vers le bas

Dimensions: Série SY5000 Embase métallique[ "exsto |

SS5Y5-51S5-[Stations| D -chNEN
(pas)
4XM4X0.7, 50 P=16
prof. taraudage 5 oa
(pour le montage) B Raccord instantané
° % [Orifices 4(A), 2(B) |
g fl \/_’C]}ﬁ 1 ﬂ / Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
[ i O e | J © 1 @8,05/16"
]| Jo: = OOOO@—IF
1/4 ,@ SEA 4A A ’a\-
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] o T g T T q Dimensions de découpe pour montage panneau
E/ Eﬂ Eﬂ Eﬂ 3 o Reportez-vous aux dimensions de
1 ~ . s
- découpe pour plus de détails. N - -/
_2xM4x07 L3 © Pepoure Dimensions de découpe du panneau
(Pour 9 stations min.) O - - -—
L2 + o 2x@45
538 O’/m ©
Station 1) ----------- Station n
( ) ( : = 4x 045/ <
Fad % S ©
0
s 24 o o= T
© o/ =58 , PR RAAES
S IR 4XMAX07 A
© c =
_} ®© == 4x@45
® EE <
@ o 5 5
© L3
) L2
(pas) < ]
5o P=16_Avecvisualisation/ Commande manuelle
Modeéle a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.
Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) -
1 gris (pour joint métallique)
Orifice 2(B) : jaune ﬁ:‘E;I:PD
& K
Bk {[@ |
2| ©
- b=y {E ‘@ 0
3 (O E=
4xD45
(pour le montage) Module Sl
(Maf 3) . L1 . 7 7 Note) Ces figures montrent le modele “SS5Y5-5185-05D-C8".
Orifice 01 Orifice 02 Raccord instantané (échangeable)
(pas) (pas) (pas)
50 P=16 50 P=17.5 50 P=16
N n
Y |~ [\ 3% P )
g { g { Q E'@ @ A
f f -
(o}
{ { E @SEA
@
1/8 1/4 Raccord instantané q
1 [Orifices 4(A), 2(B) ] » [Orifices 4(A), 2(B) ] 1 [Orifices 4(A), 2(B) ] '
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
106,01/4"
108, J5/16]
bl B!
© ‘E_ © ﬂg_ © ‘E_
(se] (¢} @
0
7 7 7 7 7 2 F,%@@@
Orifice 01, CJ, N[, KC[J, KN Orifice 02
n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12
L1 84 | 100 | 116 | 132 | 148 | 164 | 180 | 196 | 212 | 228 | 244 L1 |88.5| 106 |123.5| 141 |158.5| 176 |193.5|211 |228.5| 246 |263.5
L2 74 90 | 106 | 122 | 138 | 154 | 170 | 186 | 202 | 218 | 234 L2 |(785| 96 |1135| 131 [1485| 166 [183.5|201 |2185| 236 |253.5
L3 — | == = = — | — 93 | 101 | 109 | 117 L3 - | — | —| =] =] — | — |1005]109.3| 118 | 126.8
81

SvVC

O



EIEITT Embase métallique SéErie SY3000/5000/7000

5
Enfichable Type 51/Raccord vers le bas 3
Dimensions : Série SY7000 Embase metallique]  exsio W
02
$85Y7-51S50-[Stations| D- %EI’]NENDD(D) Raccord 02 Raccord instantané (échangeable) o
’ g
2
b | ab | o 5
4 x M4 x 0.7 prof. 5 3| |‘8 . £
(pour le montage) |y ]
3/8 g Q g
[Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)] a5 o
(pas) e 3
(max. 3) 52 P19 M4 x 0.7.prof. 5 .g
27 (Pour 9 stations min.) ] i
E Dimensions de raccordement pour montage sur panneau P
rs} - - o ©
Pour des informations détaillées, ~
© CAi o[ 7} reportez-vous aux dimensions de Al 2
- . o 2P 28 || | montage panneau. ]
© i H ™ S
Yo o [a\V7g: MV e &
= 1 @w : H q Raccord instantané 2
@ VNIV [Orifices 4(A), 2(B) | e
A =3
I @ Diam ext. de tube compatible : @ 6, @ 1/4" =
SEA_4A - A 1/4 08,0 5/16" s
Raccord instantané [Orifices 4(A), 2(B) ] 1010, 0 3/8" )
— . [Orifices 4(A), 2(B) | 1012 B
Diam ext. de tube compatible C8 : @ 8 g
L3 C10:@10 5 0 - Qo
5 Lo N9 : @5/16" { £
L1 N11:Q 3/8 °
N @
© 8
- E
o
S
n o
0.3
S5
] 88
sz =3
S 8 Dimensions de raccordement sur panneau
s 3S
= s s 4x045 2x045 ©
~ § S (Pour 9 stations min.) =
£ 5 ] <
E £ L
o — =
82 K 3
O [)
= == S £
L) o| N 8
3
4 xM4 x0.7 g
il 5 4x0 4.5 =
v o w
cote v Commande manuelle L3
s moin lumi / Modele a poussoir verrouillable : L2 ~ 2
(témoin lumineux / parasurtenseur) Appuyez et tournez. o E
(pas) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) - g
P=19 : gris (pour joint métallique) =
Raccord 2(B) : jaune 23
B n .3
]
ot é;ér as = 2 3
|fl§) NIA MI ?A IEE Q |] §§
{ %0 s &
I} = j —
o | SRERE 510 |
S AN 8 52
- b b D 3 | 23
g’ 1 1 4 1 fol T E -g
[[ [} ] [ 28
Unité Sl 4XD45 g2
(pour le montage)
[
£
£
K3
2
Note) Ces figures représentent le modele SS5Y7-51S5-05D-C10. @
S
o
n: stations 2 3 4 5 ] 7 8 9 10 11 12 ©
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 — — — — — — — 107.5 117 126.5 136
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Embase métallique EIEND GEHD

ndele
Raccordeme
par 1e Na

série SY3000/5000/7000

C€

Pour commander des embases

SS5Y

S5 |-

3]-[52
o o o

05D
6006 00

0 Série @ Type de céable @ Stations du distributeur
3 SY3000 — Cablage bistable Note 1) Symbole Stations Note
5 SY5000 S Cablage monostable Note 2) 02 2 stations Cablage
7 S§Y7000 Note 1) Cablage bistable : Les distributeurs 5/2, : : bistable
monostables, bistables, 5/3 et 5/4 peuvent 08 8 stations
étre utilisés sur toutes les stations 02 2 stations Cabl
d'embases. g : ablage
9 Type Note 2) Cablage monostable : Disponible 12 12 stations monostable
52 Raccordement par le haut uniquement pour I'embase avec ) - ) ’ :
p i distributeur monostable 5/2 pour toutes les x Ceci inclut également les plaques d'obturation.
52R | Raccord vers le haut, pilote externe

stations.

Notez que les distributeurs bistables 5/2 ou
5/3 et 5/4 ne peuvent pas étre utilisés.

e Polarité de sortie du module SI
— Commun positif
N Commun négatif

Pour commander le bloc d'embase

Exemple (SS5Y3-52S5-[1)

5/2 bistable (24 V CC)
SY3230-5U1-C6 (1 pc)

5/2 monostable (24 V CC)
SY3130-5U1-C6 (3 pcs) /-

5 [SY3330-501-C6 (1 po)

.S
=B
Embase (5 stations)
SS5Y3-52S5-05D
SS5Y3-5255-05D---+ccveeveee 1 pc (type 52, réf. de 'embase a 5 stations)

+8Y3130-5U1-C6-
+«SY3230-5U1-C6-
+*8Y3330-5U1-C6--
L'astérisque symbolise le bloc.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

-- 3 pcs (réf. simple 5/2)
- 1 pc (réf. double 5/2)
- 1 pc (réf. centre fermé 5/3)

* La disposition du distributeur est numérotée a partir de la 1ére station coté D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs & monter dans
I'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la
disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration
d'embase.

83

O
g

Note 3) Réalisation sur demande d'embases avec
cablages bistables et monostables.

O orifices P, E

Coté U Note)
Cété D Note)
Des deux cotés
Note) Les bouchons sont montés sur le coté
opposé aux raccords sélectionnés.

wo|cC

0 Filetage

Rc
00F G
00N NPT
00T NPTF
@ Montage
G Montage direct
D Montage sur rail DIN
(Avec rail DIN)
DO Montage sur rail DIN

(Sans rail DIN)

D3 | Pour 3 stations ) .
n 5 Indiquez un rail plus long

que la longueur standard.

D12 |Pour 12 stations

Note) Pour la fixation de I'embase du modéle a
montage sur rail DIN, reportez-vous a la
page 271.

Pour des informations détaillées sur le systeme de transmission
série du modele a passerelle EX510, reportez-vousau catalogue
web, www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Vous pouvez
télécharger le Manuel d'utilisation sur le site Web de SMC :
http://www.smc.eu




EIEITT Embase métallique SéErie SY3000/5000/7000

=
2
3
Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) [Reporezous lep. 13 pourlscrcsiesde embase,) |
SY 3(1/3(0 -9 1- = 5
2
=
o
e
Raccordement par le haut S
=
0 Série 0 Type de bobine m Taille des orifices A et B e
SY3000 — Standard Filetage 3
5 SY5000 T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) Symbole Orifice Série compatible UEJ
7 SY7000 * Prenez le modéle avec circuit d'économie M5 M5 x 0.8 SY3000
d'énergie si le distributeur est activé en 01 1/8 SY5000 °
. permanence pendant Qe Ic_)ngue:s péripc_:ies. 02 1/4 SY7000 %
Action * Si vous optez pour le circuit écoénergétique, - I £
1 Monostable soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus Raccord instantané (mm) &
> 5/2 Bistable d'informations, reportez-vous a la page 268. symbole  Orifices A, B |SY3000/SY5000({SY7000 :’
3 Centre fermé gg @2 : — — 2
@32 — — =
. 53 Centre ouvert @ Tension nominale Ca 54 ° ° — 3
5 Centre sous pression C5 24V CC l 2
A* | Double N.F/N.F. C6 06 L) L) L) £
B* 3/2 N.O./N.O. (?130 o8 — ] ) 8
* . R . - g 10 — — [ )
c N.F/N.O. © visualisation/protection de circuit o 12 — T — e 2
= Seul le modele & joint élastique est et caractéristiques communes w
disponible pour le distributeur double 3/2. — - " Raccord instantané (pouces)
SvmbolelAvec témoin| - Protection | Caracteristiques — IR
Wl ey | dpeimit | cemmmunes smoe Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000, | o =
- R — . N1 o 1/8" ° — — 55
G Type de jOInt. _ U ° Non polarisé N3 0 5/32" ° ° — Se
? Jc?lnt eltastlgue S — Commun N7 2 1/4" ° ° ° 3 E
Joint métallique Z ® o positif N9 0 5/16" — ° ° % 2
NS — Commun N11 @3/8" — — ® T8
. . Q
e Pilote NZ ) négatif =3
Pilote interne = Seuls Ies_ mold‘e’les,Z et NZ sont djsponibles @ Filetage
R Pilote externe avec le circuit écoénergétique. Sélectionnez o
un distributeur R, U, S ou Z lorsque la polarité Re =
de sortie de l'unité S| est — (commun positif). F G .g
. Sélectionnez un distributeur R, U, NS ou NZ N NPT =
e Cl_ape_t antl-retoqr lorsque la polarité de sortie de I'unité Sl est N T NPTF 5
(distributeur enfichable) (commun négatif). —— . °
— Aucun * M5 n'est disponible qu'avec l'option "— £
H Intégré @ commande manuelle 8
= Pour modeéle a joint élastique uniquement — D: @ Type de vis de montage 3
= Le clapet anti:retoyr n'est. pas disponible Modeéle a poussoir Modele a u Vis a téte ronde S
pour les modéles a 3 positions et non verrouillable poussoir <, £
SY7000 ilabl B Vis CHC W
’ verroutfiable K | Vis a téte ronde (modeéle antichute)
@ option du pilote H | Vis CHC (modéle antichute) 2
— Standard (0.7 MPa) x Pour les options K et H, la construction du '_.é
B Modéle & réponse rapide (0.7 MPa) ® ® couvercle du corps du distributeur empéche -9
K* | Modéle a haute pression (1.0 MPa) E: F: la chute des vis lors des opérations de <) E
N Verrouillabl { Modéle 3 il maintenance. o @
* Sgul Ie_ modele a tiroir inox est ) errouriable 0 _e € a verroulllage x Le joint entre 'embase et le distributeur est o %
disponible pour le type haute pression. par manette coulissant livré avec l'embase. Il n'est pas fourni avec le ] 3
distributeur. A commander séparément. (<] 2
Reportez-vous a la page 89 pour les références =3
du joint d'embase et de la vis de montage.
« Les options B et H ne peuvent pas étre —_—
e ® sélectionnées pour le bloc entretoise 25
 Pour le modéle & commande manuelle de SUP/EXH individuel ou l'interface régulateur. ‘% §
sécurité a verrouillage coulissant, 23
reportez-vous a la page 31. B §
Q
S &
('3
]
£
K
2
w
o
S
5

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY3000

Enfichable

Type 52/Raccord vers le haut
Embase métallique[—s60

SS§Y3-52(R)85D-§-D(D)

(Station 1)---(Station n)

mL

65.6
62.6

C6:76.8
N7 :80.6

|

11.8
(pour montage

sur rail DIN)

52RS50- Stationslf)

3
G [Bouchon pour pilote externe]

xDessin représentant P et E coté droit.

0
~
L3
Rail DIN vis 5.3 L4
de serrage (Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle
(pour montage (pas) Modeéle a poussoir verrouillable :
sur rail DIN) 45.1 P=10.5 Appuyez et tournez.
Fixation de montage sur 18.5 19.6 Visualisation/ Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)

rail DIN vis de montage
(pour montage
sur rail DIN)

protection de circuit

Orifice 2(B) : jaune

1 gris (pour joint métallique)

M5 X 0.8 (pilote externe)
[Orifice d’échap. du pilote]
68.3

(Commande manuelle a
verrouillage coulissant)

Rail DIN e
B? 5
o N
O o ot oy
0 [} N~ ~| ©
© D el @ < -y~
- © © ot o
Y ol ® ol @
@© S R
Y N o
4x045 Module SI 8
(pour le montage) 4 L2 Raccord instantané 145
[Orifices 4(A), 2(B) ] 25 1
(.LS L1 Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 .
wsxos \ oo 2
[Orifices 4(A), 2(B) ] L0601 1/8
' [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
M5 X 0.8 (pilote externe)
[Orifice du pilote externe]
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y3-52S5-05B".
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 71.5 82 92.5 103 113.5 124 134.5 145 155.5 166 176.5
L2 63.5 74 84.5 95 105.5 116 126.5 137 147.5 158 168.5
L3 98 110.5 123 135.5 148 160.5 160.5 173 185.5 198 210.5
L4 87.5 100 112.5 125 137.5 150 150 162.5 175 187.5 200
L5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 18.5 13 14 15 16 17
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EIEITT Embase métallique SErie SY3000/5000/7000

O
g

5
Enfichable Type 52/Raccord vers le haut %
Dimensions: Série SY5000 Embase metalliquef — exsio  Jge
U
SS5Y5-52(R)S50-[Stations|>-L1(D) g
g
=
2
- - T
(Station 1)----------- (Station n) 52R35D'B =
- - o
m_ TE
For | = ( Il i i 3
N Bouchon pour pilote externe -1
ol o ] sl |2 =-a_1—-a__é [Bouchon pour p ] 5
| ~ c N w
N~ o~ o —
DNET
0 <8
™ 5=
g3 2
= £
=
) e
o xDessin représentant P et E cété droit. :’,
- >
g
©
Coté D ©
Rail DIN vis L3 £
de serrage 53 L4 3
(pour montage - - - M5 X 0.8 (pilote externe) ®
sur rail DIN) (Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle [Orifice d'échap. du pilote] o
(pas) Modéle & poussoir verrouillable : w
50 P=16 Appuyez et tournez. 74.3 °
Fixation de montage sur 20.5 19.6 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) _(Commande manuelle N
rail DIN vis de montage Visualisation/protection - - gris (pour joint métallique) a verrouillage coulissant) ~t
(pour montage de circuit Orifice 2(B) : jaune 68.6 v &
sur rail DIN) ]
oo 0.3
Rail DIN e - o o3
50 : 3 §
o =5
3 sl e o S of 7 o
I = - = g 8 2 Ny g @ 5 o
« X ® lelg E—,; 0 )
ol @ ol § T - =
S g% =) =) -
[$) (7]
o
1/8 x 12.3 =
4x04.5 Module SI \ [Orifices 4(A), 2(B) ] 18 2
(pour le montage) 5 L2 Raccord instantané o8 g
[Orifices 4(A), 2(B) ] S
(L5) L1 Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" 34 £
%] 6, a1/4" 1/4 w
108,0516"  |Grifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
Q
M5 X 0.8 (pilote externe) o E
[Orifice du pilote externe] '1:" g
S
- T
n .3
OF
D °
83
Q
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y5-52S5-05B". =3
g2
£5
§S
23
@n» D
£g
g &
2
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 £
L1 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244 E
L2 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234 g
L3 110.5 135.5 148 160.5 173 198 210.5 223 248 260.5 273 §_
L4 100 125 137.5 150 162.5 187.5 200 2125 237.5 250 262.5
L5 13.5 18 16 14.5 125 17 15.5 13.5 18 16.5 14.5
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série SY3000/5000/7000

Base enfichable [Modéle 50/Raccordement latéral
Dimensions : Série SY7000 metallique |  Exsio |

sssv7-52(n)ssm-§-D(D)

(Station 1)
52RS50]-[Stations]}
Il @
i 5 u
B ' [ —~ o P [ 3
: : : 2 P ‘ ‘ [Bouchon pour pilote externg]
= L[] SER Pl
S| - o T
®l g =8
~ K]
[Te) =
3 | |8
[}
g
™ ég +Dessi P " .
< o x#Dessin représentant P et E c6té droit.
5T
23
Coté U
L3
5.3 L4 Commande manuelle
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Modéle & poussoir verrouillable : M5 X 0.8 (pilote externe)
Appuyez et tournez. PE : orifice du pilote EXH
Vis de serrage du rail DIN (pas) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
- 52 ) P=19 gt ioint métalli 84
(pour le montage du rail DIN) - gris (pour joint métallique) ;
(témoin Jumineux / Raccord 2(B) : jaune (Commande manuelle & \ 78.3
205 196 . verrouillage coulissant)
Vis de montage du support de rail DIN parasurtenseur)
(pour le montage du rail DIN)
!
(rail DIN) ®
[Te)
i}
o Lol ™ | ®
1 L & L 7o} Ol e 3
~ 3| 2l taf®
~ —| 0| ®
- £3 ® 8 < b g A
8 - b ¥ N
LI ] [
4xQD45 1/4
(pour le montage) [Orifices 4(A), 2(B) ]
5 L2 Raccord instantané
(L5) L1 [Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam ext. de tube compatible : @ 6, @ 1/4"
108,05/16" 3/8
1010,03/8" [Orifice 1(P), 5(EA), 3(EB)]
1012
M5 X 0.8 (pilote externe)
X : orifice du pilote externe
Note) Ces figures représentent le modéle SS5Y7-52S5-05B.
n : Stations 2 3 4 5 (] 7 8 9 10 11 12
L1 92 111 130 149 168 187 206 225 244 263 282
L2 82 101 120 139 158 177 196 215 234 253 272
L3 123 148 160.5 185.5 198 223 235.5 260.5 273 298 310.5
L4 112.5 137.5 150 175 187.5 212.5 225 250 262.5 287.5 300
L5 15.5 18.5 15.5 18.5 15 18 15 18 14.5 17.5 14.5
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série SY3000/5000/7000 LLZEIURN PRY”
Vue éclatée de I'embase metallique enfichable

.

Vis de serrage

Il est monté uniquement pour le modéle a
montage sur rail DIN (avec rail DIN).

| R
g

g
"""""
g

Monté uniquement sur le modele a rail DIN.

(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Note) Pour la fixation de I'embase du modéle a montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 271.

|
i
|
5
i
|
|
|
|
|
|
/A Précaution - _

‘ Couple de serrage ‘

M2 : 0.16 N-m (SY3000)
M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000)

Référence de I’'embase

Réf.

No D int N
escription SY3000 SY5000 SY7000 o
Vis a téte ronde SY3000-23-24A | SY5000-221-1A | SY7000-221-1A ex e
Vis de fixation (M2 x 32) (M3 x 32.5) (M3 x 36.5) Les rfeferences |qd|%gegi surla gguche
® du distributeur | yjs CHC SY3000-222-1A |SY5000-222-1A | SY7000-222-1A sont prvues pour |0 'Sté" |u tesu\r(s;( 0 pcs)
(M2 x 32) (M3 x 32.5) (M3 x 36.5) 190 pes. pourle modéle SY7000)

Joint de base Les références indiquées sur la gauche

@ (pour base métallique et embase EIEED ) SY30M-11-1A |SYSOM-11-1A | SY70M-11-1A | prévues pour 10 distributeurs (10 pcs).
(3 |Rail DIN VZ1000-11-1-0 | VZ1000-11-4-0 | VZ1000-11-4-0 Voir page 249.
Bloc rail DIN re qE. re Les références indiquées a gauche sont celles du bloc
® (pour base métallique EIEED ) SY30M-15-2A | SY50M-15-2A | SY70M-15-2A rail DIN pour une embase (deux pieces).
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Référence de I’'embase

Modele 50, 51, 52 ..
XTI Vue éclatée de I'embase métallique enfichable SErie

SY3000/5000/7000

Distributeur

HPlaque d’obturation (avec vis de montage)

Utilisée pour les ajouts de distributeurs ou pour l'entretien.

La plaque d'obturation est dotée d'un mécanisme antichute empéchant la désolidarisation des vis de fixation.

Pour les dimensions, reportez-vous aux pages 260, 262 et 264.

SY30M-26-2A (-B)

SY50M-26-2A (-B)

Voir les pages 250 a 254 pour SUP/EXH individuels et autres options.‘

Pour commander les plaques d'obturation

SY|{_|0M -26—-2A-

érie

SY3000

SY5000

Nja|w|ln

SY7000

>
E

aH H&
wH N

o
1
(EA)(P) (EB)
schéma du circuit

Option de montage

Avec vis de fixation
(vis a téte ronde)

Avec vis de fixation
(vis CHC)

e Type d'embase

2 Pour montage sur embase métallique ]

N

SY70M-26-2A (-B)
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Embase unitaire EuildElE
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Modeéles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

Embase résine EilEN0

Modeéles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase
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Raccordement par le haut

Raccordement latéral
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série SY3000/5000/7000 WTILVN NI V"
Base raccordement connecteur

Caractéristiques de I'embase multiple

Connecteur Cable plat Bornier du| - sy |Connecteur Cablage en série
sub-D terminal circulaire
R SA3 Modele
Modeéle : Modeéle SA2
: ‘ __ [MoselePG) . ‘ | seModele | (Ex500) | EX5%0) |5 ogee
Modele F [Modele FW| Modele P | Modele J | Modele PH | Modéle T | Modéle L | Modele M *_| SO Modgle
R (EX600) |S40 Modele (EX120)
Modele G (EX126) (EX250)
(EX260)
Modéle embase multiple Base de raccordement connecteur encliquetable
Orifice SUP/EXH Raccord commun SUP/EXH (Commun pour raccord 3/5)
22418
stations 3 P N N N
Stations du distributeur 2 a 24 stations (Modele J/ 2 a 8 2 a 20 2 a 24 stations 2 a 1612 a 24 | 2 a 16
G:2a 16| stations | stations stations | stations | stations
stations)
Connecteur Connecteur de cable plat
sub-D c ‘ avec soulagement de traction
Conforme OZZZ?:W Conformité MIL-C-83503
Connecteur compatible MIL-C-24308 (Reportez- (Reportez-vous a la page 113.) _
JIS-X-5101 vousala | Cosse: | Cosse: | Cosse :
(Reportez-vous page 111 MIL26 | MIL20 | MIL 10
alapage111) broches | broches | broches
Cablage interne Commun positif, commun négatif
SY3000 Raccord instantané @ 8
Raccord instantané @ 5/16"
1(P), 3/5(E Raccord instantané @ 10
12 35F) | sys000 , co
ppe- Raccord instantané @ 3/8
ment
Raccord instantané @ 12
SY7000 . i "
Orifice Raccord instantané @ 1/2
gistt"i' SY3000 Raccord instantané @ 2, Raccord instantané @ 3.2, Raccord instantané @ 4, Raccord instantané @ 6
eur
uteu Raccord instantané 1/8”, Raccord instantané 5/32”, Raccord instantané 1/4”
4(A), 2(B) SY5000 Raccord instantané @ 4, Raccord instantané @ 6, Raccord instantané @ 8
d'échappe- Raccord instantané 5/32”, Raccord instantané 1/4”, Raccord instantané 5/16”
ment
SY7000 Raccord instantané @ 6, Raccord instantané @ 8, Raccord instantané @ 10, Raccord instantané @ 12
Raccord instantané 1/4”, Raccord instantané 5/16”, Raccord instantané 3/8”
IP67+1
P67+ | IP67*1 (Cnnnectgurqe
: Site “1 1 Module /O | [Modue Gi ||| ®minceion
Etanchéité (selon IEC60529) IP40 IP67 IP40 IP67 partiellmen (EXSOO‘ modde || \EDEREPA 1P20
t1P40 dentrée : P65 | |  Module GW
EX500: 1P65

«1: Dans le cas d'un joint métallique, il existe des restrictions relatives au milieu d'utilisation. Reportez-vous aux Précautions spécifiques au produit (page 266).
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Type 10, 11, 12

Base raccordement connecteur [EHTEE0E

série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du débit de I'embase multiple’/masse de I'embase multiple Z
Modeéle de joints de distributeur : Joint élastique =
Orifice Caractéristiques du débit de distributeur E
o
Vodsle s 4 1-4/2 (P—A/B) . 4/2—5/3 (A/B—E . Masse : W [g] 2 £
(F”, E) (A B) © b Q [leﬁ] © b Q [I/min] (n : stations) °
[dm3/(s-bar)] (ANR) *3 | [dm3/(s-bar)] (ANR) *3 .g
SS5Y3-10 (Raccord latéral) (of:] C6 1.4 0.30 356 1.6 0.19 381 28.9n + 293 g
SS5Y3-12 (sortie vers le haut) c8 C6 1.2 0.29 303 1.3 0.19 310 25.1n + 314 )
SS5Y5-10 (Raccord latéral) C10 c8 3.3 0.30 839 3.6 0.17 848 74.7n + 398 3
SS5Y5-11 (sortie vers le bas) C10 c8 33 0.29 834 4.2 0.26 1042 76.8n + 445 LIEJ
SS5Y5-12 (sortie vers le haut) C10 c8 2.8 0.27 699 3.8 0.23 926 66.3n + 417
SS5Y7-10 (Raccord latéral) c12 c12 6.2 0.23 1511 5.9 0.20 1413 106.6n + 496
SS5Y7-11 (sortie vers le bas) C12 C12 6.2 0.22 1529 6.6 0.21 1590 117.9n + 532 }c_j
SS5Y7-12 (sortie vers le haut) Cc12 c12 5.6 0.31 1433 5.7 0.24 1397 84.1n + 519
=
Modeéle de joints de distributeur : Joint métallique '%
Orifice Caractéristiques du débit de distributeur ‘E’
1-4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—E . %2 o
Modéle 1,3/5 (:’ g) c Q [/min] C Q [I/min] M?:?zt'a \t/i\gﬁgs]) §
®.B ’ am¥sban]| ° | (aNR)® |[dmesban]| © | (ANR)*3 E
SS5Y3-10 (Raccord latéral) cs C6 1.2 0.19 286 1.3 0.18 308 28.9n + 293 ~ 3
SS5Y3-12 (sortie vers le haut) cs cé 1.2 0.16 281 1.3 0.18 308 25.1n + 314 fé
SS5Y5-10 (Raccord latéral) C10 (o}:] 2.7 0.24 662 3.1 0.17 730 74.7n + 398 2%
SS5Y5-11 (sortie vers le bas) C10 (o}:] 2.8 0.22 690 35 0.15 816 76.8n + 445 P §
SS5Y5-12 (sortie vers le haut) C10 cs 2.6 0.18 616 3.0 0.16 703 66.3n + 417 é g
SS5Y7-10 (Raccord latéral) c12 c12 4.4 0.14| 1020 4.4 0.17 1037 106.6n + 496 2 §
SS5Y7-11 (sortie vers le bas) c12 c12 4.6 0.16| 1078 47 0.18 1113 117.9n + 532
SS5Y7-12 (sortie vers le haut) c12 c12 3.9 0.21 939 41 0.14 950 84.1n + 519

« Calcul de la zone efficace S et conductance sonique C:S=5.0xC

«1 : Les valeurs concernent la base d’embase multiple a 5 stations et le modéle a 2 positions a commande individuelle.
x2 : Masse : W est la valeur du pilote interne, et I'embase multiple de connecteur sub D avec modele de raccordement droit et raccord instantané.
Pour obtenir la masse avec les distributeurs, ajoutez les masses des distributeurs indiquées page 15 pour le nombre approprié de stations.

x3 : Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO6358 et donnent le débit dans des conditions standard normales avec une pression d'alimentation

de 0.6 MPa (pression relative) et une chute de la pression de 0.1 MPa.
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série SY3000/5000/7000

Schéma de cablage du connecteur

Pour le cablage série et paralléle, des distributeurs supplémentaires se voient affecter des broches séquentiellement sur le connecteur.
Il est donc totalement superflu de démonter le connecteur.

M Electrodistributeur simple installé a tout le cablage bistable (en cas de cablage bistable)

Bobine Coté connecteur
(Connecteur sub D, etc.)

R 7C , =
- - S —sopA

x x ,,,,, x . BOB.B |—Station 1
****************** —— BOB. A .
l l ***** X ************* | Borne inutilisee 1 Station 2
x x ———————— — BOB. A

,,,,,,,,,,,,, I BOB.B }Station 3

Electrodistributeur  Electrodistributeur  Electrodistributeur

bistable monostable bistable
Station 3 (Cablage bistable) Station 1
Station 2

B Cablage monostable/bistable combiné
(feuille technique de I'embase nécessaire)

Bobine Coté connecteur
(Connecteur sub D, etc.)

j — Commun (+, -)

L . e [ L
| 583 é ~ }—Station 1

T TN, T T — BOB. A ——Station 2
N — I\ e e  B98 A _—Station3

Electrodistributeur ~ Electrodistributeur  Electrodistributeur
bistable monostable bistable
Station 3 Station 2 Station 1

Note) Ces diagrammes servent a fins d'explication et different du cablage du connecteur servant a tester.
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- Embase résine N
odele
Raccordement atéral Connecteur sub D X Cable plat A Cablage PC

==l Série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander des embases

aux pages 208 (SY5000) et 209 (SY7000).

Pour connaitre les dimensions du modéle SS5Y 3 10 F 1 05 U
11 2 raccordement par le bas, reportez-vous & é é é é é é

Co
o o

0 Série 9 Type 9 Type de connecteur
3 SY3000 10 Raccordement latéral F - Connecteur sub-D <IP40>| FW : Comecteur sub-D <P67> | P : Cable plat PG : Cable plat
5 SY5000 11 Raccordement par le bas* (25 broches) @,Veau (25 broches) (26 broches) (20 broches)
7 SY7000 * L'embase SY5000 est utilisée pour le q

raccordement vers le bas du modele SY3000.
Pour commander, reportez-vous a la section
« Embase a montage combiné enfichable »
(a partir de la page 212).

e Orientation du connecteur

1: Vers le haut 2: Latéral « Le sens de branche- PH : Cable plat G : cablage PC (20 broches)
ment du connecteur (10 broches) @m ates bone dlmeraon

sub-D FW <IP67> doit
étre respecté. Si vous
devez le modifier, com-
mandez le bloc con-
necteur (page 231)

séparément.
@ Stations du distributeur
F/FW: Connecteur sub D (25 broches) P: Cable plat (26 broches)
Symbole| Stations Note Symbole| Stations Note
Pour commander le bloc d'embase 02 |2sairs 02 |2sairs
i | i | Cablage bistable Note 1) : | i | Cablage bistable Note 1)
12 |12statons 12 |12statons
Exemple (SS5Y3-10F1-0J) _ 02 | 2stalions | Configuration spéciale Nete2) | | 02 | 2staions | Configuration spéciale Note
5/2 bistable (24 V CC) i | ¢ | (disponible jusqua i | i | (disponible jusqu'a
24 |24 stafions 24 bobines) 24 |24 stafions 24 bobines)
5/3 fermé centre (24 V CC) PG: Cable plat (20 broches) PH: Cable plat (10 broches)
5 SY3300-5U1 (1 pe) Symbole] Stations Note Symbole] Stations Note
02 | 2stations 02 | 2stations
: ¢ | Cablage bistable Note 1) : ¢ | Céblage bistable Note 1)
09 | 9stations 04 | 4stations
02 | 2staions | Configuration spéciale Nete2) | | 02 | 2stalions | Configuration spéciale Note2
: : (disponible jusqu’a : : (disponible jusqu’a
< 18 |18 statons 18 bobines) 08 |8stons 8 bobines)
J/G: céblage PC (20 broches)  Note 1) Cablage bistable : Les
(5 stations) Symbole| Stations Note distributeurs 5/2, monostables, bistables,
SS5Y3-10F1-05D-C6 02 |2staons 5/3 et 5/4 peuvent étre utilisés sur toutes
n s . les stations d'embases.
8 H Note 1)
. = Céblage bistable L'utilisation d'un electrodistributeur 5/2
SS5Y3-10F1-05D-C6 --- 1 pc (modele 10, réf. de 'emba 08 |8stons monostable impligue qu'un contact du
+*SY3100-5U1 ... --- 3 pcs (réf. simple 5/2) 02 | 2statons | Configuration spéciale Note2 connecteur SUB-D ne sera pas utilisé
#8Y3200-5U1 veeevveenennne 1 pc (réf. double 5/2) : : (disponible jusqu’a (précablage bistable). Il est possible
#SYB300-5U7 - ecuceeeveucucnes 1 pc (réf. centre fermé 5/3) 16 |16 stations 16 bobines) d'éviter cela en demandant une
L'astérisque symbolise le bloc. configuration d'embase spéciale.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc. Note 2) Disposition spécifiée : indiquez les caractéristiques de cablage sur la fiche de caractéris-
- - — . - N — tiques de I'embase. (Notez que les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 ne peuvent pas étre
e La configuration du distributeur est numérotée a partir de la 1ere station c6té D. utiisés lorsqu'un cablage monostable est spécifié.)
J Souslla refgrence c_Je I'embase_, |nd|q'uez les _dlstnbu_teurs a mopter c_Jans !'grdre Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques d’obturation.
depuis la 1ére station comme illustré sur la figure ci-dessus. Si la disposition est

compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations & raccordement par le haut, sélectionnez-les & partir de la page 110.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisquil y a également des sorties sur le coté de 'embase des orifices A et B.
Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des bouchons sont requis sur les orifices A et B du ¢dté de
[embase.
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Embase résine Série SY3000/5000/7000

@ Orifices P, E

@ Ensemble bloc SUP/EXH

@ Montage et option

@ Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané)

Note 1) Indiquez le nombre de stations de O lorsqu'il est supérieur au nombre de stations

V) Coté U (2 a 10 stations) — Pilote interne Option | Option de rail DIN
" N - - - Symbole| Montage — : -
D Coté D (2 & 10 stations) s Pilote interne, Plague didentiication [Nombre de stations = Montage direct
B | Les 2 cdtés (2 a 24 stations) silencieux intégré — | \ontace — — 0 Sans rail DIN (avec fixation)
R Pilote externe AA direc? [ ) [ ] 3 [Pour3stafions | Indiquez un rail plus long
* Raccord 3/5(E) connecté pour le BA L] — : ©|quele longueur otae des
modéle avec silencieux intégré. DT | Montage — — 24 |pour 24 staions] stations inciquées.
ALl | surrail [ ) [ )
B | DN ° _

de distributeurs. (Reportez-vous a la section « Option & rail DIN » ci-dessous.)
Note 2) Seul le montage direct est possible pour le modéle 11

(raccordement par bas).

Note 3) Pour la fixation de I'embase du modeéle a montage sur rail DIN,

reportez-vous a la page 271.

Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)

smoo Orifices A, B Modele 10/ Raccordement latéral (Mo ff/Recoordement parlebes i Orifices A, B Modele 10/ Raccordement latéral {Modée 1/ Raccorementpar e bas
’ SY3000/SY5000/SY7000/SY5000[SY7000 ’ SY3000/SY5000/SY7000/SY5000/SY7000
2 g2 [ J — — — | N1 | a1/8" [ J — — — —
E g3.2 [ J — — — | N3 | Q@ 5/32" [ J [ J — [ J —
ﬂ a4 [ J [ J — [ J N7 |5 @ 1/4" [ J [ J [ J [ J [ J
C6|=| o6 R IN9|S[ o516 | — [ @ [ @ | @ [ @
c8|a| o8 — e | @ | @ N11 038 | — | — | @ | — | @
IC10| @10 — — () — CM*|  |Reccordot talesconbingssd =~ @ () [ ) [ ) )
IC12] @12 - | -] & | — ILN3| 5| o532 | @ | — | — | — | —
CM*|  Raccorddof, tlles combides| @ [ ) o o ILN7| 'qc) @ 1/4" [ ) o — — —
i .| 94 o [ J — — ILN9| | @5/16" — [ J — — —
6| |Z| 06 | @ [ @ [ @ | — s S o | — [ — | @ | — [ —
L8| 2 o8 — ) ® — BN3| % | 2| ©5/32" | @ — — — | —
Lo (5[ o0 [ — [ — | @ [ — BN7| 3G 014 | @ | @ [ — [ — | —
L12|5 o12 | — | — | @ | — BN9|C| 2| o516 | — | @ | — | — | —
| B4 | Z% ol 94 ° e | — | — BN =] @38 | — | — | ®@ | — | —
B6 | > _cg g6 o [ ) _ « Coudé, tg\lles combinées’

B8|S|2[ 08 | — [ e | @ | — W) el ® | ® | |~
B10} 1o o010 | — | — | ® | — orfices P, E |5 516'| @ 3/8"| 0 172" | @ 318" | @ 1/2"
B12 g12 — — Y — (raccords instantanés)

Coudé, tailles combinées
LM* (y compris raccordement| @ [ ] [ ] — —_

vers le haut et vers le bas)

Orifices P, E | 55 | 10| 012 | 010 | 012

(raccords instantanés)

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le raccord coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 250 a 252).

= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.

+ Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Si vous sélectionnez LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase
pour le sens de raccordement P, E.

O

A

Degré de protection 11l
(Marquage : <)
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Distributeur

Embase unitaire Gl

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) [Reporezsousa lap. 13 pourlescratrstigues deFembase.

SY

0

1_

3]
0o

0
©0600

Montage sur embase

@ Option du pilote

)
600 o

@ Commande manuelle

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K* Modele a haute pression (1.0 MPa)
+ Seul le modeéle a tiroir inox est disponible
pour le type haute pression.
9 Action

1 Monostable

2 52 Bistable @ Type de bobine

3 Centre fermé — Standard

4 5/3 Centre ouvert T |Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
5 Centre sous pression = Prenez le modele avec circuit d'économie
A* Double N.F./N.F. d'énergie si le distributeur est activé en

B* 3 N.O./N.O. permanence pendant de longues périodes.
Cc* /2 N.F/N.O. x Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

+ Seul le modele a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

Q Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

@ Pilote
—_ Pilote interne

R Pilote externe

@ Clapet antiretour de contre-pression (distributeur enfichable)
— Aucun
H Intégré

= Un modele a montage sur embase est
disponible si vous avez besoin d'un clapet
anti-retour a joint métallique. Reportez-vous
en page 256 pour un exemple de commande.
Il est toutefois déconseillé d'utiliser le modéle
a distributeur enfichable et le modele a
montage sur embase conjointement car cela
réduit le débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modéles a 3 positions et
SY7000.

99

soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la page 268.

@ Tension nominale
5 24V CC
6 12V CC
= Le connecteur de type G (cable PC avec
borne d'alimentation) du modeéle a embase
est disponible uniquement en 24 V CC.

@ Visualisation/protection de circuit et
caractéristiques communes

Avec témoin| Protection |Caractéristiques
ST lumineux de circuit | communes

R — Non polarisé

U [ J

S — ° Commun

V4 [ positif
NS — Commun
NZ () négatif

= Seuls les modeles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

* Pour le connecteur de type G (céblage du PC
a la borne d'alimentation) du modéle a
embase, sélectionnez .I'option « non polarisé
» OU « commun positif ».

O
g

— D: M

Modele a poussoir Modéle a ¢

non verrouillable poussoir
verrouillable

® ®

E: | F:

Verrouillable 72 Modele a

par manette £ verrouillage
coulissant

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

m Type de vis de montage
—_ Vis a téte ronde
B Vis CHC
K Vis a téte ronde (modele antichute)
H Vis CHC (modéle antichute)

* Pour les options K et H, la construction du
couvercle du corps du distributeur empéche
la chute des vis lors des opérations de
maintenance.

# Le joint entre 'embase et le distributeur est
livré avec I'embase. Il n'est pas fourni avec le
distributeur. A commander séparément.
Reportez-vous & la page 244 pour les références
du joint d'embase et de la vis de montage.

x Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)




Embase résine Série SY3000/5000/7000

= 5
Embase résine | Modele 10 / Raccordement lateral 2
r=]
Dimensions : Série SY3000 enfichable Connecteur sub-D (IP40) z
1
SS5Y3-1 0F2-D-82 3(D) £
°
Raccord instantané =
[Orifices 4(A), 2(B) ] S
Diam. ext. du tube compatible: & 2 [
(Station 1)--- (Station n) 103.2,01/8" s
6.1 0 4,0 5/32" s
, 16,0 1/4" z
- [LILIEI L 2
a 1, PR PR B R PR <]
NS L& @' g g |q |9 |9 ©| © - uE.I
Sl ol @ %5, E  Lhy_ E S| ® 3
€8sy IO
S/l
¥ ooI /ﬁ DIOIOIDID) 2 o
- S 2
[}
= K=
L
P, Sz 5
Raccord instantané (pas) N sl£8 o
o= ~| o —
[Orifices 1(P), 3/5(E)] 31.4 |[155 P =10.5 (17.8) C|E® g.
Diam. ext. du tube compatible : @ 8, @ 5/16" ~ ‘g 5 =
20 ©
t
oo o [JIS-X-5101 o
Connecteur compatible : sub-D (MIL-C-2 4308) ou équivalent 3
Coté D Coté U S
Commande manuelle Note 2) 'g
Vis de serrage du rail DIN (L5) L1 Modgle & poussoir verrouillable : w
(pour le montage du rail DIN) (8) Appuyez et tournez. ~ 8
Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) 7} ﬁ
(témoin lumineux / parasurtenseur) : gris (pour joint métallique) u'-; g
Raccord 2(B) : jaune =
S w
n o
[}
@ (8) 9 £ '% 3
o2 &]-{eletelek i 23
o © uéuﬁ‘éﬁ%é‘&é g © E =
®| o Y] L [ Q| 2V} 5
e Bt <} =
9
~ o il
2 2 ® © g © v x =
— < NJ \ %
Q| @ _ \ ~ 2xM2.6 = o
N - -
@ - 2 x 4-40 UNC . (Sens de connexion 2
© I~ 4 x M4 trous de fixation [orifices 4(A) et 2(B) : = N B
o= _ . Ntaille en pouces)] vers le haut) 2
— L2 (Raccord pour le modele a 2
196 1.5 orifices P et E sur les cotés U et/ou D) =
(5.3) (L4) E
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)
R
- ©
.o
- E
-2
S
Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10F2-05D-C6. "8
Note 2) Reportez-vous & la page 205 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande % =
manuelle avec verrouillage coulissant. 'g 8
Note 3) Reportez-vous a la page 210 pour les dimensions des orifices A et B des modéles a raccordement par le haut. = §

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

=

: stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 88.6 | 99.1]109.6 | 120.1 | 130.6 | 141.1 | 151.6 | 162.1 | 172.6 | 183.1 | 193.6 | 204.1 | 214.6 | 225.1 | 235.6 | 246.1 | 256.6 | 267.1 | 277.6 | 288.1 | 298.6 | 309.1 | 319.6
L2 63 735| 84 945|105 |1155|126 |136.5|147 |157.5|168 | 1785|189 |199.5|210 |220.5|231 |[241.5|252 |262.5|273 |2835|294
L3 |123 |1355|148 |160.5|160.5|173 |1855|198 [210.5|223 |223 |2355|248 |260.5|273 |285.5|298 |298 |310.5|323 |3355|348 |360.5
L4 | 1125|125 | 1375|150 |150 |1625|175 |187.5|200 |212.5|2125|225 |237.5|250 |262.5|275 |287.5|287.5|300 |3125|325 |337.5 350
L5 205| 215| 225| 235| 18 19 20 21 22 23 1 20 21 22 23 235| 185| 195| 205| 21.5| 225| 235

Options de I'embase

[o-)
—_
©
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série SY3000/5000/7000

Embase résine [Modele 10 / Raccordement latéral
Dimensions : Série SY5000 enfichable Connecteur sub-D (IP40)

SS5Y5-10F }-[Stations| §-8“’ N7 (D)

6,
C8, N9

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]

(Station 1)---------— (Station n) Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32"
1 06,01/4"
1 @8,05/16"
6.1
e YA SRN
— = - N
N 5 e
©| Q g <
IR EE -
@ &
Raccord instantané IR g _
[Orifices 1(P), 3/5(E)] N =IE2
Diam. ext. du tube compatible : @ 10,0 38" 1«29 |18 P=16 = 3les
g 3
- , JSX5101 |
Connecteur compatible : Sub D MIL-C-24308 U équivalent
Commande manuelle Note 2)
(L5) L1 Modele & i illable :
Vis de serrage du rail DIN ( odele a poussolr verrouiliable :
(pour le montage du rail DIN) (8) Appuyez ettournez.
témoin lumi / " Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
il DIN (témoin lumineux / parasurtenseur) - gris (pour joint métallique)
al Raccord 2(B) : jaune
\ ©
3 cis | cis | ct3 | ct3 (8) G &
) e (S e Uy Uy L @ @, @ - | o —
s | sR | o | B 1 3 !
A L TIA L TAA TR L TIIA ' I El
0 Lk o o oA
g AR RA DA NA DA s 3 |
o] | s ® @
Nl
A A o g
m -
|y @O {_
=l 8 & o ~ 4% M5 trous de fxation <F 2xM2.6
vy x M5 trous de fixation 2% 2-40 UNG
21.9 L2 1.5 (Raccord pour le modéle & [orifices 4(A) et 2(B) :
orifices P et E sur les cotés U et/ou D) N (taille en pouces)]
(5.3 (L4)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) (Sens de connexion vers le haut)
(L3)

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10F2-05D-C8.

Note 2) Reportez-vous a la page 206 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 211 pour les dimensions des modeéles de raccords A et B vers le haut.

n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |108.4|124.4|140.4 | 156.4 | 172.4 | 188.4 | 204.4 | 220.4 | 236.4 | 252.4 | 268.4 | 284.4 | 300.4 | 316.4 | 332.4 | 348.4 | 364.4 | 380.4 | 396.4 | 412.4 | 428.4 | 444.4 | 460.4
L2 80 96 |112 |128 |[144 |160 |176 |192 |208 |224 |240 |256 [272 |288 |304 |320 [336 [352 |368 |384 |400 |416 |432
L3 |148 |1605|173 |198 |210.5|223 |2355|260.5|273 |2855|298 |323 |3355|348 |373 |3855|398 |410.5 4355|448 |460.5 |485.5 | 498
L4 | 1375|150 |162.5|187.5|200 |2125|225 |250 |262.5|275 |287.5|3125|325 |337.5|362.5|375 |387.5|400 |425 |437.5|450 |475 |487.5
L5 23 21 195 | 24 22 20.5| 185| 23 215| 195| 18 225| 205| 19 235| 215] 20 18 225 21 19 235| 22
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Embase résine Série SY3000/5000/7000

Embase résine | Modele 10 / Raccordement latéral g
Dimensions : Série SY7000 enfichable Connecteur sub-D (IP40) z
] U C6, N7
SS5Y7-10F }-[Stations|p- &% N§, (D) g
c12 Raccord instantané )
[Orifices 4(A), 2(B) ] S
Diam. ext. du tube compatible: @ 6, @ 1/4" E
(Station 1)---------- (Station n) 108, 05/16"
1 @10, @ 3/8" g
(@12 ]
o T3] ;
B I I I « %
I [+
: | | Qo
} £
w

>
82.7

8.7
111
31.6
56.6

(62.7)

48.6
35.2
14.2
)2z
Y

Raccord instantané ‘ (pas) (21.7)
[Orifices 1(P), 3/5(E)] 895 _|205], [P=19

Diam. ext. du tube compatible: 12, @ 1/2"

(10)

(14.3)
(pour le montage
du rail DIN)

JIS-X-5101

Connecteur compatible : Sub-D ( MIL-C-24308

) ou équivalent

Commande manuelle Note 2)

Vis de serrage du rail DIN (L5) L1 Modéle & poussoir verrouillable :
(pour le montage du rail DIN) ®) Appuyez et tournez.
L. . Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
(témoin lumineux / parasurtenseur) - gris (pour joint métallique)
\ Raccord 2(B) : jaune
4 8)
_ ® HUBEUERUIES (rail DIN)
NERBE = el
© A L A | AR [ ZIA g f
o = f§
.7 AR w. i
— © 2 !
- ' ' ' ' ' N m H
® = N v !
® ol || % §° :
L W . N W W N R
(\! 1 B® 1 E$ 1 E® 1 B@ 1 B@ 0 ':/ @ @
3 0
”q y (R EE W ’_
T T J: T — ]
«© FIIgITE
o e “\ o 2xM2.6 7
o - " . 2 x 4-40 UNC
=~ N (orifices A 6t B : @ 12) [orifices 4(A) et 2(B) : N (taille en pouces)]
by 4 x M5 trous de fixation ' P
20.7 L2 1.5 (Sens de connexion vers le haut)
(5:3) (L4) ‘ (Raccord pour le modele a orifices
(Distance de montall-gse du rail DIN : 12.5) P 6t E sur les cotés U et/ou D)
(L3)

Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10F2-05D-C10.

Note 2) Reportez-vous a la page 207 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 212 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

=

stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 | 1212|1402 | 159.2 | 178.2 | 197.2 | 216.2 | 235.2 | 254.2 | 273.2 | 292.2 | 311.2 | 330.2 | 349.2 | 368.2 | 387.2 | 406.2 | 425.2 | 444.2 | 463.2 | 482.2 | 501.2 | 520.2 | 539.2
L2 94 | 113 [132 [151 |170 | 189 [208 [227 |246 |265 |284 |303 [322 |341 |360 [379 |398 |417 [436 |455 |474 |493 |512
L3 |160.5|173 |198 |210.5|2355|248 |273 |285.5|310.5|323 |348 |360.5|3855|398 |423 |4355 4605|4855 498 |523 |5355|560.5|573
L4 | 150 |162.5|187.5|200 |225 |237.5|262.5|275 |300 |312.5|337.5|350 |375 |387.5|4125|425 |450 |475 |487.5|5125|525 |550 |562.5
L5 225| 195| 225| 19 22 19 22 185| 215| 185| 215| 18 21 |18 21 17.5| 205| 235| 205| 235 | 20 23 20

sMC 102

N

Embase métallique EUliElE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Embase résine [Modéle 10 / Raccordement latéral
Dimensions : Série SY3000 enfichable Connecteur sub-D (IP67)

SS5Y3-10FW} - [Stations]5- 82 N (D)

(Station 1) ---(Station n)
Raccord instantané

Raccord instantané [Orifices 4(A), 2(B) ]
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Diam. ext. du tube compatible: @ 2, @ 1/8" )
Diam. ext. du tube compatible: @ 8, @ 5/16" 10 3,05/32
45 04,0 1/4"
- 106
e 5
© 8 « ©
g
Q| ©
5 )
j=2)
(pas) (17.8) a4 £2
SR EO
48.3 15.5 P=10.5 | &=
z|L®
g3
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)

Modeéle a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.

Vis de serrage du rail DIN

; 15
(pour le montage du rail DIN) (15) (t6moin umineux / parasutenseu) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: Raccord 2(8) :gris (pour joint métallique)  (Sens de connexion vers le haut)
accor :jaune
Rail DIN = L "
S N I I
® M ® (Tl» @ [o
B(/:? B@ B|A|B[A ?& {’ : — @ ./
TALTALTALTALTAL || [T [i [Xo} © '
WD DD DR D E ! @ «Q :
o X ¢ 4—5‘""‘4 & o |
R N © T
N ‘ | o :
[ 1 3| © ;
@ 2%9 PP ?ﬁ%— @ © \gz ; Esi
< © Exi
—

< ,%_ \ ~ © =
o ol o% = <
I on
8’2 § i 2 x M2.6
— 4 x M4 trou de fixation 2 x 4-40 UNC

[orifices 4(A) et 2(B) : N (taille en pouces)]

36.5 L2 15 (Raccord pour le modele a orifices
PetE | oté D
(5.3) (L4) et E sur les cotés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)

JIS-X-5101

Connecteur compatible : Sub-D (MIL-C-24308

) équivalent

Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y3-10FW2-05D-C6.

Note 2) Reportez-vous a la page 205 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et
commande manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 210 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |1055|116 |1265|137 |147.5|158 |168.5|179 |[189.5|200 |210.5|221 |2315|242 |2525|263 |2735|284 |294.5|305 |3155|326 |336.5
L2 63 735| 84 945|105 |1155|126 |136.5|147 |157.5|168 | 1785|189 |199.5|210 |220.5|231 |[241.5|252 |262.5|273 |2835|294
L3 |1355|148 |160.5|173 |1855|198 |198 |210.5|223 |235.5|248 |260.5|260.5|273 |2855|298 |310.5|323 |323 |3355|348 |360.5|373
L4 |125 |1375|150 |1625|175 |187.5|187.5|200 |2125|225 |237.5|250 |250 |262.5|275 |287.5|300 |3125|3125|325 |337.5|350 |362.5
L5 175 185| 195| 205 | 21.5| 225 | 17 18 19 20 21 22 17 18 19 20 21 22 16.5| 175| 185| 19.5| 20.5
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Embase résine Série SY3000/5000/7000

= 5
Embase résine | Modeéle 10 / Raccordement latéral %
imensions : Séri enfichable
Dimensions : Série SY5000 Connecteur sub-D (IP67) 2
U C4,N3
S$S5Y5-10FW- [Stations|o- e, N7 (D) 2
g
K=
L
c
(Station 1)---(Station n) o
)
) i Raccord instantané -%
Réc?cord instantané [Orifices 4(A), 2(B) ] E
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32" 5
Diam. ext. du tube compatible : @ 10, @ 3/8" 1 06,0 1/4" 9
45 10 8,05/16" g
A\ FTRTFTETET :
>, P — P — Il
— 1 ~
i : @) ) I~ 2
Clwl «+ T- E S - 2
8 : (@ } o &
N _§ A Al Al N 5
3 o s
- (pas) G | & =
50 18 P=16 (20.5) NE =P s
~| EZ ‘0
T oD £
58 [
7]
23 s
£
w
~ 3
n <
Commande manuelle Note 2) - -g
(L5) L1 (Modéle & poussoir verrouillable : we
Vis de serrage du rail DIN (15) Appuyez et tournez. 3 %
i . ) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) n.g
our le montage du rail DIN '
® ¢ ) (témoin lumineux / parasurtenseur) 1 gris (pour joint métallique) (Sens de connexion vers le haut) % %
Raccord 2(B) : jaune '8 ~$
Rail DIN |_ =3
(8) &
®  ® o °
g 2
© +,‘ @ | < ﬁ
S T 5[ 2 s
Y [aV)
NES 0 2
@ 1 % 12,8 12% 12,8 IZ% @ 2 é % ‘g
(aV} — Q
3 el i 7]
N —| P |_ é
& @ 4 2
| 2 -
36 ~ L2 3 4 x M5 trous de fixation 2 x 4-40 UNC
- ifi 4(A)et2(B) : [
53 (Raccord pour le modéle a orifices [ori |c,tes (A) et 2(B) N2
®3) (L4) P et E sur les cotés U et/ou D) N (taille en pouces)] -2
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) = _g
(L3) =g
88
Connecteur compatible : Sub D ("{/I”SL)((:SJ 4%10 8)équivalent 'g §
=3

Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y5-10FW2-05D-C8.

Note 2) Reportez-vous a la page 206 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 211 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

=

 stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 | 1225|1385 |154.5|170.5 | 186.5 | 202.5 | 218.5 | 234.5 | 250.5 | 266.5 | 282.5 | 298.5 | 314.5 | 330.5 | 346.5 | 362.5 | 378.5 | 394.5 | 410.5 | 426.5 | 442.5 | 458.5 | 474.5
L2 80 96 |112 |128 |[144 |160 |176 |192 |208 |224 |240 |256 [272 |288 |304 |320 [336 [352 |368 |384 |400 |416 |432
L3 |160.5|173 |1855|210.5|223 |2355|248 |273 |2855|298 |310.5|335.5|348 |360.5|3855|398 |410.5|423 |448 |460.5|473 |498 |510.5
L4 | 150 |1625|175 |200 |2125|225 |237.5|262.5|275 |287.5|300 |325 |337.5|350 |375 |387.5|400 |4125|437.5|450 |462.5 4875|500
L5 215|195 | 18 225] 205 | 19 17 | 215 | 20 18 | 165 | 21 19 175| 22 20 185| 165 21 195| 175| 22 20.5
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série SY3000/5000/7000

Dimensions : Série SY7000

Embase de connecteurs

enfichable

Modele 10 / Raccordement latéral
Connecteur sub-D (IP67)

C
SS5Y7-10FW}-[Stations] 8-

c1b N11(D)

(Station 1)---------- (Station n)

Raccord instantane

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible: @ 6, & 1/4"

O
g

[Orifices 1(P), 3/5(E Eg?bgﬂsg/g”
Diam. ext. du tube compatible: @ 12,0 1/2" jg 12’
4.5
FTET3T3T4T: :
I
¢ |e|$] .
SEEEs
o ©
© g L s}
N
= EHH
- ()
(pas) @1.7) 3 _|g
55 20.5 P=19 = 25
ez
“gb
5T
g3
Vis de serrage Commande manuelle Note 2)
du rail DIN LS L1 (Modéle a poussoir verrouillable :
(pour le montage (15) Appuyez et tournez.
du rail DIN) (témoin lumineux / parasurtenseur) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) )
 gris (pour joint métallique) (Sens de connexion vers le haut)
/ Raccord 2(B) : jaune
s = ] ] s (rail DIN)
® H H ®
2| x| 2| e |
A A A A TTA - w0
© @ [ &
- ©
- i i i i i X
o] ~[ T
[Te) —~ ©
® |leod oo s eg 00 @ N N |
g 12,8 12,8 12,8 12,8 12,8 3 @ @
(2] -
q e r A j
© T \a T E T
© PR : [}
o el ] ) 2x M2.6
2 @ (orifices AetB: @ 12) 4 x M5 trous de fixation 2 x 4-40 UNC
36.2 = L2 1.5 (Raccord pour le modele & orifices lorices 4(A) et 2(8): N (tile en pouces)]
(5.3) (L4) ‘ P et E sur les cotés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) JISX5101
(L3) Connecteur compatible : Sub-D (MIL-C-2 4308)ou équivalent
Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10FW2-05D-C10.
Note 2) Reportez-vous a la page 207 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous a la page 212 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.
n:stations| 2 9 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |136.7 | 155.7 | 174.7 | 193.7 | 212.7 | 231.7 | 250.7 | 269.7 | 288.7 | 307.7 | 326.7 | 345.7 | 364.7 | 383.7 | 402.7 | 421.7 | 440.7 | 4569.7 | 478.7 | 497.7 | 516.7 | 535.7 | 554.7
L2 94 | 113 [132 |[151 [170 |189 |208 |227 |246 |[265 |[284 |303 |[322 |341 |[360 (379 |398 |417 [436 |455 |[474 |493 |512
L3 |173 |1855|210.5|223 |248 |260.5|2855|298 |323 |3355|360.5|3855|398 |423 |4355|460.5|473 |498 |5105 (5355 (548 |573 |585.5
L4 [ 1625|175 |200 |2125|237.5|250 (275 |287.5|3125|325 |350 |375 |387.5|4125|425 |450 |462.5|487.5|500 |525 |537.5]|562.5 575
L5 205 | 17 20 17 20 16.5| 195| 165| 195| 16 19 22 19 22 185| 215| 185| 215| 18 21 18 21 | 175
105



Embase résine Série SY3000/5000/7000

= 5
Embase résine | Modele 10 / Raccordement lateral %
Dimensions : Série SY3000 enfichable Eablclplal 2
U c3, N1
SSSY3 1 ﬁ D-gﬁ N3(D) %
J Raccord instantané [
G (Statlon 1)---(Station n) [Orifices 4(A), 2(B) | 2
188 e Diam. ext. du tube compatible : @ 2 S
ammali T :@3.2,01/8" o
L rBl Bl BB B[ P 594,@5/3? s
< 0 N 106,01/4 =
6 U Y7 |d |a |e |@ |oz ?) © © - 5
(ST I S| o I
8 o o “d} 2SS o e %
<| © + ©
< © o
?| /] :
w
o
. . 0 2z o
Raccord instantané 31.4 |155 P =10.5 (17.8) ~ ol ED o
[Orifices 1(P), 3/5(E)] - 2% £
Diam. ext. du tube compatible : @ 8, @ 5/16" T § ?5' =
o
=7 ®
3
(L5) L1 Commande manuelle Note 2) g
Modeéle a poussoir verrouillable : S
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez. ) ‘°E>
Y’OUT le montage du rail DIN) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) (Sens de connexion vers le haut) o
. At . . : gris (pour joint métallique) R ) ) -
Rail DIN (8) Visualisation/protection de circuit Raccord 2(B) - jaune Repeére triangulaire é
\ . - ;
\ i P
L[ els | efs edo] s A — IR
k= ® ® 8 I 0 g
5].Je] felefe —— @ B
TR ATTA AT A AT A ATIR o : © -
2 ; 9SG QDG L L 0y 9 8 8 P
r 0 "3
o 8 © < =5
® aﬁ“ﬁm%.a%%ﬁ& ® < o < ® E S8
b <t < < o ®
] LR ; =3
of v ‘ ~ =
<l o S| © w (raccord pour le -
|3 ™ modele a orifices P/E Connecteur compatible : 2
g sur les cotés U et/ou D 26 broches MIL avec soulagement de traction E
196 — L2 15 4 x M4 trous de fixation (Conformité MIL-C-83503) %
5.3 L4 ©
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) e
L3 8
Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10P2-05D-C6. %
Note 2) Reportez-vous a la page 205 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant. 'g
Note 3) Reportez-vous a la page 210 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut. ALl
Note 4) Seuls les connecteurs sont différents pour 10PG, 10PH, 10J et 10G. Les dimensions de L1 a L5 sont les mémes que pour le modéle 10P.
10" (20 broches) 10PH (10 broches) 10G (20 broches) o 8
. Commande verrouillage/ -2
Pour cablage PC déverrouillage ’ Ll
Repére triangulaire Repére triangulaire LED Repére trianqulaire 9“ g
- N | Bomeddnenin vp_g; 0.3
: E O\ 24veq N \ 95
I — +COM 3 'g ~T_,
négatt) YO o'y
" @[] Fposil) N PORRE =3
E fﬁi‘ (VisM3) N7
2|5 o iy L A 5
@yl 3 M= s E
| k 223
w» D
== == == g%
=]
Connecteur compatible : Connecteur compatible : Connecteur compatible : 20 broches Sl
20 broches MIL avec soulagement de traction 10 broches MIL avec soulagement de traction Modeéle MIL avec soulagement de traction g
(conforme MIL-C-83503) (conforme MIL-C-83503) (conforme MIL-C-83503) é
2
n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 K
L1 88.6 | 99.1|109.6 | 120.1 | 130.6 | 141.1 | 151.6 | 162.1 | 172.6 | 183.1 | 193.6 | 204.1 | 214.6 | 225.1 | 235.6 | 246.1 | 256.6 | 267.1 | 277.6 | 288.1 | 298.6 | 309.1 | 319.6 é
L2 63 735 | 84 945|105 |1155|126 |136.5|147 |1575|168 |1785|189 |1995|210 |[220.5|231 |241.5|252 |262.5 (273 |283.5 |294 g—
L3 | 123 | 1355|148 |160.5|160.5| 173 |1855|198 |210.5|223 |223 |2355|248 |260.5|273 |2855|298 |[298 |3105|323 |[3355|348 |360.5
L4 | 1125|125 | 1375|150 |150 | 1625|175 |187.5|200 |212.5|212.5|225 |237.5|250 |262.5|275 |287.5|287.5|300 |3125|325 |337.5 350
L5 205| 215| 225| 235| 18 19 20 21 22 23 18 19 20 21 22 23 235| 185| 195| 205 | 21.5| 225| 235
106
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série SY3000/5000/7000

Embase résine [Modele 10 / Raccordement latéral
Dimensions : Série SY5000 enfichable Cable plat

P
PG 1
sssYs 10 PJH 2 Raccord instantané
G [Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32"
1 06,01/4"
1@ 8,d5/16"
= = - .
| © A <
S8 8 _fe = ~
NIEARY -
8 7 &

Raccord instantané 0 %2
[Orifices 1(P), 3/5(E)] ~ @52
Diam. ext. du tube compatible : @ 10, @ 3/8" —|E®
35
3 2]
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)
Vis de serrage du rail DIN (Modéle a poussoir verrouillable : )
(pour le montage du rail DIN) (8) - . o Appuyez et tournez. (Sens de connexion vers le haut)
Visualisation/protection de circuit Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Rail DIN - gris (pour joint métallique)  Repeére triangulaire
Raccord 2(B) : jaune \
\ N @ R
3 €33 ca (3 +] €33 8 0 ":
@ TV LY P H ® 0 ®
sf | o | R | R
© AL A L TIA L TAA L T2 0 ‘El
0 - |4 5} g 2
5 R 11171 7 o
E © (533 rﬁ o
N o® I
@ 1218 1% 1% 1218 128 @ g © © “\, @ @
r;\ 1 |
I o e i ( |
ol @ === =
2| 8 = & \ 4 x M5 trous de fixation ':r.
219|8 © L2 15 (Raccord pour le modéle & orifices Connecteur compatible : !
. : P et E sur les cotés U et/ou D) 26 broches MIL avec soulagement de traction
53 L4 (conforme MIL-C-83503)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3
10" (20 broches) 10PH (10 broches) 10G (20 broches)
Note 1) Ces figures montrent le Pour cablage PC . . Repére triangulaire LED Commande verroEJ|IIagel>/deverrlou|IIage
modéle SS5Y5-10P2-05D-C8. Repére triangulaire \ Bonediinetaion. w
 — -

Note 2) Reportez-vous a la page
206 pour les dimensions
des pilotes externes,
silencieux, raccords
coudés et commande
manuelle avec
verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page
211 pour les dimensions
des modéles de raccords
A et B vers le haut.

Note 4) Seuls les connecteurs | |

) sont différents pour === EE E%

10PG, 10PH et 10J.

\ NI EXCS IR NN

e -(négat) o
+(positl) N>
(s debome M3) =3

10071

<233y [ #001
INizEExill
1 [F

33u4[]

<3334 (Y001

F‘ﬁ@

®

r
&
®

o ® e

Les di ions de L1 2 Connecteur compatible : Connecteur compatible : Connecteur compatible : 20 broches
€s dimensions de 1a 20 broches MIL avec soulagement de traction 10 broches MIL avec soulagement de traction MIL avec soulagement de traction
L5 sont les mémes que (conforme MIL-C-83503) (conforme MIL-C-83503) (conforme MIL-C-83503)

pour le type 10P.

=

:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 | 1084|1244 |140.4 | 156.4 | 172.4 | 188.4 | 204.4 | 220.4 | 236.4 | 252.4 | 268.4 | 284.4 | 300.4 | 316.4 | 332.4 | 348.4 | 364.4 | 380.4 | 396.4 | 412.4 | 428.4 | 444.4 | 460.4
L2 80 96 | 112 |128 |[144 |160 |176 |192 |208 |[224 |240 |256 |272 |288 |304 |320 [336 [352 |368 |384 |400 |416 |432
L3 |148 |1605|173 |198 |210.5|223 |2355|260.5|273 |2855|298 |323 |3355|348 |373 |3855|398 |410.5 4355|448 |460.5 |485.5|498
L4 | 1375|150 |162.5|187.5|200 |2125|225 |250 |262.5|275 |287.5|3125|325 |337.5|362.5|375 |387.5|400 |425 |437.5|450 |475 |487.5
L5 23 21 195 | 24 22 20.5| 185| 28 215| 195| 18 225| 205| 19 235| 215] 20 18 225 21 19 235| 22
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Embase résine Série SY3000/5000/7000

= 5
Embase résine | Modéle 10 / Raccordement latéral %
Dimensions : Série SY7000 enfichable EabiEpl 2
P
%) y g
SSSY7-10PJHD2-B-C1b, N11(D) %
G c12 Raccord instantané %
Raccord instantané (Station 1) —————————— (Station n) [Orifices 4(A)y 2(5) 1 ..E
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Diam. ext. du tube compatible: @ 6, @ 1/4" @
Diam. ext. du tube compatible: @ 12, @ 1/2" Q8,0 5/16" o
1 ik 1010, 0 3/8" S
488 i | | N 1012 £
| i Note 1) Ces figures représentent le modele S
- i ~ SS5Y7-10P2-05D-C8. @
Ki © & Note 2) Reportez-vous a la page 207 pour les S
~ g ol ~ — g dimensions des pilote externe, £
sl T ] silencieux, raccords coudés et w
@ ® commande manuelle avec verrouillage
coulissant. B
% Note 3) Reportez-vous a la page 212 pour les s
PR, g _ dimensions des modeles de raccords A S
(pas) (21.7) S @lgz =
305 20.5 P=19 - GIES et B vers le haut. c
. . - ~ [} e Q
A Note 4) Seuls les connecteurs sont différents
= pour 10PG, 10PH, 10J et 10G. Les e
- dimensions de L1 a L5 sont les mémes g
Commande manuelle Note 2) que pour le type 10P. =
L5 L1 (Modéle a poussoir verrouillable : . @
Vis de serrage du rail DIN { Appuyez et tournez. (Sens de connexion vers le haut) qE>
(pour le montage du rail DIN) (8) (témoin lumineux / parasurtenseur) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) 3
1 gris (pour joint métallique) Reoére trianqulaire gl
Raccord 2(B) : jaune P qu “EJ
s s s ||« rail DIN n c
@ N ( ) - -E
s? El? El? ?l? —3 I.Dhg
© TR A A A 8 8 %
— 5 - ®©
- ® ! | | | 3 o
R N[ T x 39
S - ol =3
D || od oh odod g D N R
N 12 E®1 3@1 B@w E®1 B® o) L\'
< 2
N — o
—‘ +| v-J T T %
© R - —_—== £
@ o e 1 o Connecteur compatible :
2| 2 - 26 broches MIL avec soulagement de traction (]
20.7 = ) 4 x M5 trous de fixation (conforme MIL-C-8(§503) %
- 3
(5.3) (L4) ‘ (Raccord pour le modéle a orifices >
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) P et E surles cotés U et/ou D) §
(L3) &
10" (20 broches) 10PH (10 broches) 10G (20 broches)
Pour céblage PC . . ) LED  Commande verrouillage/déverrouillage ~ 3
. . . Repére triangulaire . . - o
Repeére triangulaire Borne d'alimentation Repére triangulaire - -g
24 V CC -9
2 TR\ rconr | NCNEN 5
= — (négatif) [ PR
= A " A = Q2
® 8 @ 5 == + (positif) N ) o z o2
E E * (vis de borne M3) = g 8%
i a -t @ s S
3 ] — - 3 >
i ‘ B Sl || b Tyt =
®v M= of i —Ei v — Ze
\ 0w " @ S
s o §2
e ® 1@ ® e & ]
28
£3
t + ° [
=== === === g2
Connecteur compatible : Connecteur compatible : Connecteur compatible : SE
20 broches MIL avec soulagement de traction 10 broches MIL avec soulagement de traction 20 broches MIL avec soulagement de traction
(conforme MIL-C-83503) (conforme MIL-C-83503) (conforme MIL-C-83503) g
£
2
n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24 £
L1 | 1212|1402 | 159.2 | 178.2 | 197.2 | 216.2 | 235.2 | 254.2 | 273.2 | 292.2 | 311.2 | 330.2 | 349.2 | 368.2 | 387.2 | 406.2 | 425.2 | 444.2 | 463.2 | 482.2 | 501.2 | 520.2 | 539.2 é
L2 94 | 113 [132 |[151 [170 [189 [208 |227 |246 |[265 |284 |303 |[322 |[341 (360 (379 |398 |[417 [436 |455 |474 |493 |512 g—
L3 | 1605|173 | 198 |210.5|2355|248 |273 |285.5|310.5|323 |348 |360.5|3855|398 |[423 |4355 |460.5 (4855|498 |523 |[5355 5605 |573
L4 |150 |[162.5|187.5|200 |225 |237.5|2625|275 |300 |3125|337.5|350 |375 |387.5|4125 (425 |450 |475 |487.5 5125|525 |550 |562.5
L5 225| 195| 225| 19 22 19 22 185| 215| 185| 215| 18 21 18 21 175| 205| 235| 205| 235| 20 23 20
108
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Modeéle 12

par aut

Rac&ohdement

Embase de connecteurs ElildiElE

série SY3000/5000/7000

Pour commander des embases

S

S5Y

-12

Pour connaitre les dimensions du modele 12 a raccordement
par le haut, reportez-vous aux pages 2102212,

3
°

@ scrie
3

HE
X

05U
0006 00

9 Orientation du connecteur

SY3000 1: Vers le haut 2: Latéral # Le sens de branchement du
5 SY5000 connecteur sub-D FW
7 SY7000 <IP67> doit étre respecté.
Si vos devez le modifier,
9 Type de connecteur commandez le bloc con-
F: Connecteur sub-D <IP40> | FW: Connecteur sub-D <IP67> | P: Cable plat PG: Céble plat necteur (page 231) sépare-
(25 broches) @uveau (25 broches) (26 broches) (20 broches) ment.
.
o e Stations du distributeur
F/FW: Connecteur sub D (25 broches) P: Cable plat (26 broches)
Symbole| Stations Note Symbole| Stations Note
02 | 2statons 02 | 2gtafions
: g . |Cablage bistable Note 1) g . |Céblage bistable Note 1)
PH: Céble plat J: céblage PC (20 broches) | G: cablage PC (20 broches) 12 |12 stations 12 |12 stations
(10 broches) Marque jaune @mu avec bome daimertafon 02 | 2stiions | Configuration spécifiée Note2) | | 02 | 2staions | Configuration spécifiée Note 2
N \ Nerque jaune g : (disponible jusqu’a : : (disponible jusqu’'a
24 |24 stafions 24 bobines) 24 |24 stafions 24 bobines)
PG: Cable plat (20 broches) PH: Cable plat (10 broches)
Symbole| Stations Note Symbole| Stations Note
. 02 | 2stions 02 | 2staions
| <o : | ! |Cablage bistableNote?)| | : | : |Cablage bistable Note 1)
9 e 09 | 9stafions 04 | 4stafions
Orifices P, E Note) @ Pour le type S, bloc 02 | 25tons | Configuration specifiée Nete2) | | 02 | 2stafons | Configuration spécifiée Note 2)
U Note) | Coté U (2 & 10 stations) d’alimentation/échappement avec g : (disponible jusqu’'a g : (disponible jusqu’'a
D Note) | Coté D (2 & 10 stations) silencieux intégré, choisissez U 18 |18 stations 18 bobines) 08 |8staions 8 bobines)
B |Les2cbtés (224 stations) ou D pourle raccord > J/G: cablage PC (20 broches)  Note 1) Cablage double : Les
, distributeurs 5/2, monostables, bistables,
Pour commander le bloc d'embase s P nete 5/3 et 514 peuven éte uilsés sur outes
© | : |Cablage bistable Note )| les stations dembases. .
08 [8saions L'utilisation d'un e!ectrod|str|but(=:ur simple
Exemple (SS5Y3-12F1-0) 02 |25 | D2 Provogue un signal de controle
5/2 bistable (24 V CC) 2| 25| Configuration spécifiée "*°2) | anomal. Pour viter ce probleme,
5/2 monostable (24 V CC) : : (disponible jusqua | commandez un électrodistributeur spécial.
SY3230-5U1-C6 (1 pc) n f PN ;
SY3130-5U1-C6 (3 pcs) 16 |16 stators 16 bobines) Note 2) Spécificité du design :
> ’ indiquez les caractéristiques de cablage sur la fiche de
\ 5/3 fermé centre (24 V CC) caractéristiques de I'embase. (Notez que les distributeurs 5/2
5g SY3330-5U1-C6 (1 pe) bistables, 5/3 et 5/4 ne peuvent pas étre utilisés lorsqu'un
’0\ > cablage monostable est configuré.)
< % Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques d’obturation.
N ] @ Ensemble bloc suPEXH @ Montage
o AR 4 —_ Pilote interne — Montage direct
D7) s Pilote interne, D [Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)
7 ] \(}\oo’*’ Silencieux intégré DO  |Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
S e R Pilote externe D3 | Pour3staions| Indiquez un rail
: e * Pour le modele & silencieux intégré, les : : plus long que la
(5 stations) raccords P et E se trouvent sur les cotés U D24 [pour24staons] longueur

§85Y3-12F1-05D et D. Lorifice 3/5(E) est branché. Le raccord

d'échappement du silencieux est situé sur le
coté opposé a lorifice P, E. (Exemple :
Lorsque les raccords P, E se trouvent du
coté D, le raccord d'échappement du
silencieux est situé sur le coté U.)

Note) Pour la fixation de I'embase
du modele a montage sur
rail DIN, reportez-vous a la
page 271.

SS5Y3-12F1-05D-+eeveveeeee 1 pc (Modeéle 12, réf. de 'embase a 5 stations)
*SY3130-5U1-C6---- -+ 3 pcs (réf. simple 5/2)
+SY3230-5U1-C6 -+ 1 pc (réf. double 5/2)
#SY3330-5U1-C6:-veeeeueneenne 1 pc (réf. centre fermé 5/3)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs

. o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
sur I'embase.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au coté D. Symbole]| SY3000 SY5000 SY7000
* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs & monter dans — o8 @10 g12
I'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. |
Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de N @ 5/16" Q 3/8" Q172" \ ~

configuration d'embase.

109

* Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.
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Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

5
2
2
Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) [Fenrezouséiap 1poures cactsioues e lmase] | 2
SY | 3(1/3(0 -5 1-C6| |- 2
2
©
=
2
o
e
Raccordement par le haut ]
5
0 Série @ Option du pilote m Taille des orifices A et B 2
3 SY3000 — Standard (0.7 MPa) Filetage 3
5 SY5000 B Modeéle a réponse rapide (0.7 MPa) Symbole Orifice Série compatible ,_,EJ
7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa) M5 M5 x 0.8 SY3000
= Seul le modéle a tiroir inox est disponible 01 1/8 SY5000 ®
9 Action pour le type haute pression. 02 1/4 SY7000 E
1 Monostable Raccord instantané (mm) S
5/2 - i c
2 Bistable @ Type de bobine Smiod_Orifices A, B_|SY3000]SY50005Y7000] | &
3 Centre fermé — Standard Cc2 o2 ° — —_ e
4 5/3 Centre d'échappement T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) C3 032 ) _ _ g
5 Centre sous pression * Prenez le modele avec circuit d'économie C4 04 ° Y — s
A* N.E/N.F. d'énergie si le distributeur est activé en 2
B* Double 3/2 N.O/N.O permanence pendant de longues périodes. gg 06 L L L4 E
c* S x Si vous optez pour le circuit écoénergétique, o8 — LJ LJ o
N.F./N.. soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus C10 210 - — ° o]
= Seul le modéle a joint élastique est disponible pour d'informations, reportez-vous a la page 268. Ci12 g12 — — [ J LIEJ
Distributeur double 3/2 . A
@ Tension nominale Raccord instantané (pouces) ~ 3
Symbolel  Orifices A, B |SY3000{SY5000|SY7000, |© S
Type de joint 6 12V CC N3| ©@5/32" ° o — Se
0 Joint élastique * Le connecteur de type G (cable PC avec borne d'alimentation) N7 O 1/4" ° ° ° e
1 Joint métallique du modele a embase est disponible uniquement en 24 V CC. N9 3 5/16" — ° P % E
. o s . . . N11 J3/8" — — o T3
9 Visualisation/protection de circuit § )
. et caractéristiques communes =
@ Pilote Avec Bmom qP - Caracteri @ Filetage
— Pilote interne Symbole | rotection | Caractéristiques
- lumineux de circuit communes — Re @
R Pilote externe F G 5
— — — g
R — Non polarisé N NPT 2
U ° T NPTF g
6 Clapet anti-retour S — Commun * M5 n'est disponible qu'avec I'option "—". o
(distributeur enfichable) Z ° o positif %
= Aucun NS — Commun §
H Intégré Nz ® négatif @ Type de vis de montage s
* Pour modele a joint élastique uniquement. Un * Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles — Vis & téte ronde &
rqodélg pour installayion é.embase est avec le circuit écoénergétique. B Vis CHC
disponible si vous nécessitez un clapet * Pour le connecteur de type G (cablage du PC K | Vis & téte ronde (modéle antichute)
antiretour de contre-pression avec joint a la borne d'alimentation) du modeéle a H Vis CHC (modele antichute) ®
métallique. Reportez-vous en page 256 pour embase, sélectionnez .I'option « non polarisé Neg
un exemple de commande. Il est toutefois » OU « commun positif ». * Pour K et H, le couvercle du corps de - -g
déconseillé d'utiliser le modéle a distributeur distributeur possede une construction de -9
enfichable et le modéle a installation sur @ c d I prévention de la chute permettant d'empécher Sg
embase conjointement car cela réduit le débit. ommande manuelle les vis de montage de se désolidariser "3
* Le clapet anti-retour intégré n'est pas — D: lorsque I'on retire le distributeur pour L5
disponible pour les modeéles a 3 positions et Modgle a poussoir Modele a M I'entretien, etc. $3
SY7000. non verrouillable poussoir J * Lors de la commande individuelle d'un § )
; distributeur, le joint de base n'est pas compris. >
verrouillable h ) L >
Puisque le joint de base est fixé a I'embase, il
doit étre commandé séparément pour un service | —
d'entretien. g _§
o A Reportez-vous & la page 244 pour les références | £ 'S
du joint de base et de la vis de montage. 238
E: F: * Les options B et H ne peuvent pas étre ‘3
5 =l
g%

Modéle a verrouillage
coulissant

Verrouillable ‘
par manette

® ®

= Pour le modele a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

SvVC

O

sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel ou l'interface régulateur.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)

110

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du cablage électrique Céables
Connecteur sub-D 015 015
AXT100-DS25-030 (N) [1P40] SY30M-DS25-030 (N) [IP67]
VR Si le cablage n'est pas 050 050 T
O spécifié , 'embase sera — : Métres — : Métres
) cablée en bistable. N : Pouces N : Pouces
140 ©1 Cablage BOB A puis BOB B
50 © 2 en remplissant le connecteur Cable Cable
160 2 2 (connexion a BOB a et BOB 0.3 mm?2 x 25 brins 0.3 mm?2 x 25 brins
7o J¢ b), quel que soit le nombre \ diam. ext. @ 1.4 ) diam. ext. @ 1.4
}SZ 06 de stations, distributeurs et l' Environ @ 10 !
a0 °7 options. LD
210 o8 i . . Env. 08
20 218 Réf. bornier du connecteur Joint (longueur) |
20 o1
2o oo - Couvercle moulé
250 of3
2 x M2.6 x 0.45 X )
\_/ < ou Joint (longueur)
@) ~ 2x4-40 UNC
Connecteur JBZ-25S-3 ;
N° de borne  Polarité fabriqué par J.S.T. Mig. —1 Boitier de connecteur
11— J%| Co,Ltd.
o (T 2BA (o o) 5
Station 1 BOB. 14 ) ) 3 55
BOB. = Coté raccord
Station 2{ - BSB B 2 0 ) | — a5 o 2 M2.6x0.45
215 () (+) ‘ o g 25
~~~~BOB. A 3 ) +) © N° de borne 3 2 x4 - 40 UNC
Station 3 { BOB. 3
16 (=) (+) i %
BOB. [ 13 ~
Station 4 { BB .+ O ) 47.04 @
BOB. 5 ) ) R—}% %ﬁ]‘
Station 5 { BOB.B 15 (=) (+) Connecteur
~~~~BOB. A
Station 6 { BOB 6 () (+) JBZ-255-3 fabriqué par
MY\—%BOB' 19 (-) (+) J.S.T. Mfg. Co., Ltd.
. - 7 - +
Station 7 { BOB. B 20 E_; E+; 14............ 25 Cété raccord
. | ~~~BOB.A ¢ “) )
Station 8 BOB. &
BOB 21 E'; E*’; i N° de borne
X - 9 — + ~—
Station 9 { ggg B 22 “) ) m'zﬁ.'(')'4”13 “
Station 10 BOB. 23 ) )
S BOB.A 11 (9 ) Cables du connecteur sub-D [IP40] Cables du connecteur sub-D [IP67]
tation 11 { BOB. B
~~~~BOB. A fg E_; 23 IJ[?;;%Z?E; Réf. de I'ensemble Note I(;l?;%lze(t; Réf. de I'ensemble Note
Station 12{ BOBB 25 (1) (+) 15m | AXT100-DS25-015] . 1.5m | SY30M-DS25-015 Cable
3m AXT100-DS25-030 03mme x 25 brins 3m SY30M-DS25-030 03 mmex 25 brins
L COM-, 45 (4 “) 5m | AXT100-DS25-050 5m | SY30M-DS25-050
Commun Commun * Si vous utilisez un connecteur standard disponible  * Assurez-vous d'utiliser les cébles de
positif négatif dans le commerce, choisissez un connecteur connecteur indiqués dans le tableau pour
" o » femelle a 25 broches conforme a la norme MIL-C-24308. garantir la protection IP67.
Note) Lorsque vous ufisez un distributeur sans polarité, vous « Utilisation impossible pour le transfert de cable. Utilisation impossible pour le transfert de cable.
pouvez vous servir du commun positif ou du commun négatif # Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont également

| Configuration spécifiée

La combinaison mixte de
cables monostable et bistable

(25 broches)

O peut étre indiquée sur la fiche
f/) technique de I'embase. Le
};52; nombre max. de stations
= o4 d’embase est déterminé par le
132 o6 nombre de bobines. Le nombre
20 o7 total de bobine doit étre de 24
o oo max. 1 bobine est nécessaire
gi‘; ot1 pour le 5/2 monostable, 2
250 §]§ bobines sont nécessaires pour
\OJ‘ le 5/2 bistable et le 5/3 et 5/4.

N

COM._

111

disponibles. Contactez SMC pour plus de détails.

Caractéristiques électriques

Exemple de fabricants de connecteurs

Elément  |Propriété

e Fujitsu, Ltd.
Résistance du

conducteur Vkm, 20 °¢ | €5 Max-

Limite de tension V, * Hirose Electric Co

1 minute, CA 1000

Résistance d'isolation

MQ/km, 20°C | 2 Min-

Note) Le rayon de courbure minimum
pour les cables du connecteur
sub-D est de 20 mm.

* Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.
¢ J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

., Ltd.

Numéros des bornes des cables du connecteur sub-D

N°

bornier 1/2[3[4(5|6|7|8|9(10(11|12|13|14({15|16|17|18|19|20|21|22|23|24|25

| Ol o — o © [ — ol ol S o

=ls|lo o 28 sale QS 2 85 B|o S S| 8l els

Couleur | 5| 81 31 21 5 813|812 5| 5| 5| £]5/ 3| 3|S|2| £ 3| E| 8 2|5| &

ducab|62§ﬂ:o.£l}:-ﬂ>6mm.‘loQII-D>oo|I§lIozm
ololo ol o

. 5/5/5/5/5[5/5|2l=|=|5 5 &=|=|25 5 =22 S dLls

Repere (3131 8181318/ 3/ & 2\3) S| 2| 3| 2|3|5/2| 3| 2| 5|5/ 8| 2| 8| &

<< < << | < < | @ OC|E|C o< Ooig @<

O
g




Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

Caractéristiques du cablage électrique

Connecteur pour cable plat

260 025
240 028
220 o021
200 O19
180 O17
160 O15
140 O13
120 O11
10009
goo7
6005

Réf. bornier du connecteur

Si le cablage n'est pas spécifié , 'embase
sera cablée en bistable.

Cablage BOB A puis BOB B en remplissant
le connecteur

Position du repére (triangle)

4003
20 01

—{ P : Cable plat (26 broches) }—

—{ PG : Cable plat (20 broches) }—

<Cablage bistable>

N°debome  Polarité
BOB.

. 10 -
Stat|on1{ gggB 2 () (#)
Station 2 { - 3 () (¥
ation BOB.B 400 @
- 508 5. () ()
anons{ BOB.B 6 () (4
lat|on4{ BOB.B 8 () (+
tatlonS{ BOB.B 10 () @
Stations{ gggB neow
mﬁo 12 () (4
san?{[ " poBE 1o O
ation BOB.B 16 (=) (4
Stationg{ gggB 17 () )
er\O—B'o 18 (-) (+)
Saion 10 ey 90 @
Staion11{ oo 21 () )
B B8 22 () (1)
s 2{[BOBE oo I
20 24 (_ (+)

COM.
YR 25 () (=)
Commun Commun
positif négatif

—|_PH : Cable plat (10 broches) |+

<Cablage bistable>
N°debome  Polarité

~~~~BOB. A

Statiom{ MSO_EBBO ; E:; E:g
Stationz{ BgBlB 3
A=) 4 (=) &

. BOB. 5 () (4
Staion3 { BB 6 () ()
Saion4{[ " BOB.E, g 8 E:g

COM.

t—————o 9 (4 (=)
L__COM, 40 (0 (9
Commun Commun

positif  négatif

Note) Lorsque vous utilisez un distributeur
sans polarité, vous pouvez vous
servir du commun positif ou du
commun négatif.

<Cablage bistable>

N°debome  Polarité
BOB.

sion1 {[ BOBE 2_; 23
Stationz{ gggB 8 () )
FN R0 4 (=) )
Staion3 { S8 56 @
MU BBE 6 () ()
CnBOBA S ()
Stanonzl{ BOB.B 8 () (+)
suims { 2L 9 )
alion BOBB, 10 () ()
St { S8 mew
ation BOB. B 2O
St 7{ oo 186
ation BOB.B 0O W
CpeenBOBA s () ()
Stat\onB{ gggB 16 (0)
saind{[BOBE 14 ﬁ_; E:;
COM.
——rag° 19 (H) ()
Mo 20 (1) (1)
Commun Commun
positif  négatif

Cable PC (avec borne d'alimentation)

Distributeur

Embase unitaire Gl

G : Cable plat (20 broches)

J : Cable plat (20 broches)
Cable PC

<Cablage bistable>
N°debome  Polarité

BOB.
Station1{m ® O o
Stationz{ gggB o0 o

B985 44 () (9)
Stat‘onB{—Nm%‘b e ) "
\ MSO—EB!BO 10 (=) (#)
StationA{ BOB.B e o
_rwnBO—B'o 6 (-) (+)
Stations{—nm\WB'gb 190 "
—rwnBo—B'o 17 (=) (+)

! - 15 (=
Stanonﬁ{ M%SBO 13 ﬁ—; E:;
‘ : O RNC
Stanon7{ M%SBO 9 () ()
StationB{mWQQb 7o o
A~~~ BVUE- By 5 (-) (+)
4 (-) ¥
3 ()
L COM, 5 () ()
L COM., 1 (+) ()

Commun Commun
positif  négatif

Note 1) Ces circuits correspondent a
une configuration intégrant
jusqu'a 8 stations de
distributeurs double 2
positions, 3 positions et double
3/2. Le branchement doit étre
effectué dans l'ordre 20-18—
16—14 sans oublier aucun
connecteur.

o+ Oo

gre

O~ O

go;

N de bome
BOB.A, o
Station 1 { BOB.B, 18
Station 2 { BOB.B, 14
BOB.A, 12
Station 3 { BOB.B, 19
BOB.A, g
Station 4 { BOB.By, ¢
BOB.A, 19
Station 5 { BOB.B, 7
Station 6 { BOB.B 13
|~~~ BOB.B,
Station 7 { BOBB
BOB.
Station 8 { BOB. B 5
b~~~ BOB.B,
Repére triangulaire o) 34
/
/ 12
24V CC

Borne d'alimentation

Note 1) Ces circuits correspondent a une

configuration intégrant jusqu'a 8 stations de
distributeurs double 2 positions, 3 positions et
double 3/2. Le branchement doit étre effectué
dans l'ordre 20—»18—16—14 sans oublier
aucun connecteur.

SvVC
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Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Cable plat

10 1
AXT100-FC20-2

* Lorsque vous utilisez un connecteur commercial standard, utilisez un connecteur a
26, 20 ou 10 broches et conforme a MIL-C-83503 avec soulagement de traction.

+ Utilisation impossible pour le transfert de cable.

* Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont également
disponibles. Contactez SMC pour plus de détails.

26 3
N° de borne 28AWG
Rouge
DR P, _
[ORORNO]
T C C
[SSINE)
O O O
8858 %
[eNe N
o
o 2 %
NoNYy =
- Mmm
(15.6)
L
Ensemble connecteur et cable plat
Longueur Ref. de I'ensemble Exemple de fabricants de connecteurs
du céble (L) 26 broches 20 broches 10 broches . .
* Hirose Electric Co., Ltd.
1.5m AXT100-FC26-1 AXT100-FC20-1 AXT100-FC10-1 « Sumitomo 3M Limited
3m AXT100-FC26-2 AXT100-FC20-2 AXT100-FC10-2 « Fujitsu, Ltd.
5m AXT100-FC26-3 AXT100-FC20-3 AXT100-FC10-3 * Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.

¢ J.S.T. Mfg. Co., Ltd.
¢ Oki Electric Cable Co., Ltd.

Configuration spécifiée

COM. COM.
260 025
240 023
220 021
200 0O19
180 017
160 0O15
140 013
120 O11
100 09
8O0 0O7
60 065
42 3
2 1

(P : 26 broches)

La combinaison mixte de cables simple et double peut étre indiquée sur la fiche technique de I'embase. Le nombre max. de stations d’embase est déterminé par le nombre
de bobines. Le nombre total de solénoides doit étre de 24 max. pour P, de 18 max. pour PG, de 8 max. pour PH et de 16 max. pour J/G. 1 bobine est nécessaire pour le 5/2

COM.

200
180
160
140
120
100
8 O
6 O

A
019

017
015
013
011
09
o7z
05

423
2 1

(PG : 20 broches)

COM.

COoM.
100
80
60

09
o7
05

423
2 1

monostable, 2 bobines sont nécessaires pour le 5/2 bistable et le 5/3 et 5/4.

113

O
g

(PH : 10 broches)

20 19

18 17

16 15

COM. 1 i3
2 12 11
10 9

8 7

6 E]5

40 O3

20 O

com._+7 _COM.

(J,G : (cable PC 20 broches)
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. Embase de connecteurs EuiliElLlE
Modele 10

Raccordement latéral Type bornier

== Wl Série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander des embases

Pour connaitre les dimensions du modéle 11 SS5Y [3/-10| T -|05]|U
o 06 o000

araccordement par le bas, reportez-vous
aux pages 208 (SY5000) et 209 (SY7000).

Co
6 o

“ Série Q Stations du distributeur e Orifices P, E
3 SY3000 Symbole| Stations Note ) Coté U (2 a 10 stations)
5 SY5000 02 | 2staions D Coté D (2 a 10 stations)
7 SY7000 g : Cablage bistable Note 1) B Les 2 cotés (2 a 20 stations)
10 |10stations
2 stafions
9 0:2 : Configuration spécifiée Note 2)
Type : - (disponible jusqu’a 20 bobines)
10 Raccordement latéral 20 [sttons e Ensemble bloc SUP/EXH
11 |Raccordement par le bas* Note 1) 'é;)sustlz‘ij[tcéblagest ?Ftabﬁsf Les dtistrtibutleurstst/g m?jpostbables, bistables, — Pilote interne
el — et 5/4 peuvent étre utilisés sur toutes les stations d'embases. Pilote interne. silencieux intéaré
Lfﬂ?:icigsjﬁeﬁt u;:'llli, egas L'utilisation d'un électrodistributeur simple 5/2 provoque un signal de : Pilot i - 9
5 dele SY3000 Pp contrdle anormal. Pour éviter ce probleme, commandez un lote externe
cgn:nn(w)ar? deer ropo rtt.az-?/gtjs 2la 8lectrodistributeur spécial. * Raccord 3/5(E) connecté pour le modéle avec
section « Erﬁbage 4 montaqe Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de silencieux intégre. . o
combiné enfichable » (a a?tir cablage sur la fiche de configuration de I'embase. (Notez que * Si vous utilisez le modele avec silencieux
de la page 213) P les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 5/4 ne peuvent pas étre intégre, e_vne_z le contact d|re_ct dell'eau ou
pag : utilisés lorsqu'un cablage monostable est configuré.) d'autres liquides avec la sortie d'air.

Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques
d’obturation.
Reportez-vous a la page de droite pour @

Pour commander le bloc d'embase

0 Montage et option

Exemple (SS5Y3-10T-00) Option
5/2 bistable (24 V CC) shilisl)  EHEEe Piague didentiication Nombre de stations
5/2 monostable (24 V CC) SY3200-5U1 (1 jeu) — Direct — —
AA [ [ J
montage
BA g ° —
DO — —
Rail DIN
AU montage L4 L
B [ —

Note 1) Indiquez le nombre de stations de O
lorsqu'il est supérieur au nombre de
stations de distributeurs. (Reportez-vous
a "Option de rail DIN" ci-dessous).

Note 2) Seul le montage direct est possible
pour le modéle 11 (vers le bas).

Note 3) Pour la fixation de 'embase du modéle & montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 271.

Option de rail DIN

— Montage direct
SS5Y3-10T-05D-C6 0 Sans rail DIN (avec fixation)
SS5Y3-10T-05D-C6------ 1 jeu (modele 10, réf. de 'embase a 5 stations) 3 Pour3§tat|ons Indiquez un rail plus long que la longueur
*SY3100-5U1.~ 3 jeux (réf. simple 5/2) : “__!{ totale des stations indiquées.
#SY3200-5U1 wcveeurenece 1 jeu (réf. double 5/2) 20 [Pour 20 stations

#SY3300-5U1-ccveeueeeneenen 1 jeu (réf. centre fermé 5/3)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

e La disposition du distributeur est numérotée de la 1ere station au c6té D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans l'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations a raccord vers le haut, sélectionnez-les a partir de la page 122.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur le coté de 'embase des orifices A et B.
Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des fiches sont requises sur les orifices A et B du coté de
I'embase.

115 SMC
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EIIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

5
2
=
2
k7
o
o
2
£
S
5
<
5
=
=}
Q
@
@ Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané) Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané) 'g
omigel  Orifices A. B Modele 10/ Raccordement latéral| Modéle 11haccord vers e bas el Orifices A. B Modele 10/ Raccordement latéral | Modéle 11/raccord ves le bas w
mooie: ririces A, moole rirces A,
! SY3000[SY5000/SY7000[SY5000/SY7000 ! SY3000[SY5000/SY7000[SY5000/SY7000
c2 02 o | — [ —| — N1 o | @ | — | — | — | — 3
C3 @32 () — — — N3 @ 5/32" () ] — [ ) — S
c4 04 o o | — | o N7z o014 [ @ | @ | @[ @ | @ E
Cé6 |5 a6 [ J [ J [ J [ J N9 [O| O5/16" — [} [ J [ J [ J g
Cc8|o| o8 — | e @ | @ N11 @ 3/8" - | — e -] @ g
Cc10 @10 — — ® — CM*|  [Reccord ot talescombinées| @ () ® [ [ %
c12 12 — | -] @ | — LN3| |5/ 95682 | @ | — | — | — | — =
CMm* Raccord ol tales combigss| @ [ ] [ J [ J LN7 'OC, a1/4" [ ] [ ] — — — §
L4| (.| o4 ® ® — | = LN9| |e| @516" | — ) — | = | = -
=2 | [LND|
6| 5| 06 | @ | @ [ @ | — M| (S| @38 | — | — [ @ [ — | — wi
—_ 1 °
L8 % 08 — (] () — BN3|Z | ¢| ©5/32" | @ — — — — $§
Lo g @10 | — | — | ® | — BN7|S|p| 014 | @ | @ | — | — | — -8
L12|s @12 — | — | @ — BN9IC|¢| 0516 | — | @ | — | — | — "o’_f
19 1 Q
B4|5,|,| 94 () () — — BN11| |>| @3/8" — — [ ) — — 33
B6 3 s g6 Y Y Y _ (Coudé, tailles combinges| 2“2
—— LM* | |(y compris raccordement] @ () ® — — ° S
B8[O|2 08 | — [ @ | @ | — vr e et v o) 338
(2~ — (]
B10| |8| @010 | — | — | @ | — Orifices P, E . } . . } =32
= > o1 — — ° — (raccordsinstantanés)05/16 @3/8"|@1/2"|@3/8"|@1/2
(Coudé, tailles combinées|
LM * (y compris raccordement [ ] [ ] [ ] — - %
vers le haut et vers le bas) g
" S
Orifices P.E | o8 | g10| 012 | @10 | @12 =
(raccords instantanés) o

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le type coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle
(pages 250 a 252).

= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.

= Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le
sens de raccordement P, E.

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) [Reporezsousélap. 18 pour s caractrsiuesce embase

SY

0

1_

3]
0o

0
©06000

Montage sur embase

@ Option du pilote

)
600 o

@ Commande manuelle

SY3000 — Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
+ Seul le modeéle a tiroir inox est disponible

pour le type haute pression.
9 Action

1 5/ Monostable 0 Type de bobine

2 Bistable — Standard

3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre d'échappement * Prenez le modele avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en

A* Double 3/2 N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.

B* ouble N.O/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

Cc* N.F/N.O. soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus

= Seul le modéle & joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

Q Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

d'informations, reportez-vous a la page 268.

9 Tension nominale
5 24V CC
6 12V CC

9 Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

e Pilote Avec témoin| Protection |Caractéristiques
Symbole umi de circuit
— Pilote interne umineux e circuit | communes
R Pilote externe — — —
R — Non polarisé
U [ ]
) o . ) — ° Commun
@ Clapet antiretour de contre-pression (distributeur enfichable) Z ® positif
— Aucun NS — Commun
H Intégré NZ [ ] négatif

# Pour modele a joint élastique uniqguement. Un
modele pour installation & embase est disponible
si vous nécessitez un clapet antiretour de
contre-pression avec joint métallique.
Reportez-vous en page 258 pour un exemple de
commande. Il n'est toutefois pas recommandé
d'utiliser le modele intégré de distributeur et le
modele pour installation a embase en méme
temps car cela réduit le débit.

+ Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles a 3 positions et
SY7000.

117

= Seuls les modeles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

O
g

— D:
Modéle a poussoir Modéle a v
non verrouillable poussoir
verrouillable
() ®
E: | F:
Verrouillable > | Modéle a
par manette verrouillage
coulissant
®

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

m Type de vis de montage
— Vis & téte ronde
B Vis CHC
K Vis a téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modeéle antichute)

* Pour K et H, le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant d'empécher
les vis de montage de se désolidariser
lorsque I'on retire le distributeur pour
I'entretien, etc.

* Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint de base n'est pas
compris. Puisque le joint de base est fixé a
I'embase, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous a la page 244 pour les références
du joint de base et de la vis de montage.

# Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)




EIII Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 10/Raccord latéral 2
r=]
Dimensions: Série SY 3000 Embase de connecteurs| Bornier du terminal 2
SS5Y3-10T-[Stations] 82 3 (D) 2
g
L
E
o
£
©
Raccord instantané Raccord instantané ‘é
2xG 3/4} ‘ [Orifices 1(P), 3/5(E)] [Orifices 4(A), 2(B) ] S
Pour e raccordement électrique “\ Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 3
(montage du presse étoupe) . ) 1032,01/8" S
(Station 1)---(Station n) - @ 4, @ 5/32" [
1 06,01/4" w
1PB!B!B!B!9!1 [}
r’: } i ‘@‘@@‘@‘@"1 Qo © g
N ~ S| o o & S
a . “E PN A B © S
SIS i
© ~
2] : o
a g
[sV) = —
® o E
34.9 ol |13 e
(pas) ~oalg £
107.1 155 | P=105 (17.8) g &
€ ©
5] o
£ £
E] w
g Py
- S8
L5 L1 ~t
i ) Commande manuelle Note 2) oo
Vis Te serrage d: rall'lDEI)'I\lN Vis de serrage du rail DIN ( Modéle a poussoir verrouillable : ) 23
(pour le montage du rail DIN) (pour le montage du rail DIN) Appuyez et tournez. i
Rail DIN ] o Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) oS
Visualisation/ : gris (pour joint métallique) '8 3
iprotection de circuit Orifice 2(B) : jaune i = é
b cloebof et s 8 o
® ® o -
I S S T o = ﬁ
Q CEEEEXEXL: L Wy 8 gl © %
—1 g 0 S
(2] 3 2
® (p202000000(| & < gl © =
< <~ o
< T : 8
) il _ 3
e N = S8 : &
o © < 4 x M4 trous de fixation
S| @
2 x M5 trous de fixation 1 85 (Raccord pour le modéle a P
R — orifices P et E sur les cotés U et/ou D) -8
71 88.2 L2 1.5 - £
-2
5.3 L4 238
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) A 38
- ©
L3 83
23
=3

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10T-05D-C6.

Note 2) Reportez-vous page 205 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 210 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 164.3 | 174.8 | 185.3 | 195.8 | 206.3 | 216.8 | 227.3 | 237.8 | 248.3 | 258.8 | 269.3 | 279.8 | 290.3 | 300.8 | 311.3 | 321.8 | 332.3 | 342.8 | 353.3
L2 63 735 | 84 94.5 | 105 115.5 | 126 136.5 | 147 | 157.5 | 168 178.5 | 189 199.5 | 210 | 220.5 | 231 241.5 | 252
L3 198 198 | 2105|223 |2355|248 |260.5|273 |273 |2855|298 |310.5|323 |3355 3355|348 |360.5|373 |385.5
L4 1875 | 187.5 | 200 | 2125|225 |237.5|250 |2625|2625|275 |2875|300 |3125|325 |325 |337.5|350 |3625|375
L5 17 11.5| 125| 135| 145| 155| 165 | 175| 125| 135| 145| 155| 165 | 175| 12 13 14 15 16

Options de I'embase

SVC 118
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral
Dimensions: Série SY5000 Embase de connecteurs

SS5Y5-10T-[Stations|b-&6, N (D)

B C8,N9

Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(E)]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8"

Raccord instantané

2% G 3/4 [Orifices 4(A), 2(B) ]
X — (Station 1)----------- (Station n) Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
Pour le raccordement électrique 06,0 1/4"
(montage du presse étoupe) :@8,05/16"
ey X
": K NP 7 1/ \P c,\0 3 g
~ 0 \& ( R ) ol N
) 7 ©
| < e 35 _1_E s%\e | ©
< @ v % glE e
° = 55 R
ol < 2
R s
0 5
~l R E
108.8 18 P=16 (20.5) - g
o
1S
3
Vis de serrage durail DN~ (=5) L1 Commande manuelle ot 2)

(pour le montage du rail DIN) Vis de serrage du rail DIN

( Modeéle & poussoir verrouillable : )
Rail DIN (pour le montage du rail DIN)

Appuyez et tournez.
Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Visualisation/ 1 gris (pour joint métallique)

\ protection de circuit Orifice 2(B) : jaune i
LN ®

" 8
il B=
; e e

cta ||| ea

® i

©
>®

>

5
T

T

5
T

35

126.4

—&

80

97.5
113.4

81.2

61.7

& RERRERIROR(| &

5.5

o ®
5 X
p: 2o &) | & R;ﬂ;f
2 ” T —— ﬂ PO e F :
T : =0
R == = -
2 x M5 trous de fixation @ 2 <
~ = 4 x M5 trous de fixation
741 87.7 L2 1.5 .
(Raccord pour le modele a
53 L4 orifices P et E sur les cotés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)

L3

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10T-05D-C8.
Note 2) Reportez-vous page 206 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 211 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 181.3 | 197.3 | 213.3 | 229.3 | 245.3 | 261.3 | 277.3 | 293.3 | 309.3 | 325.3 | 341.3 | 357.3 | 373.3 | 389.3 | 405.3 | 421.3 | 437.3 | 453.3 | 469.3
L2 80 96 | 112 | 128 |144 |160 |[176 |192 |208 [224 |240 |256 |272 |288 |304 |320 |336 |352 |368
L3 2105|223 | 248 |260.5|273 |285.5|310.5|323 |3355|360.5|373 |3855|398 |423 |4355|448 |460.5|485.5 | 498
L4 200 |212.5|237.5|250 |262.5|275 |300 |3125|325 |350 |3625|375 |387.5|4125|425 |4375|450 |475 |4875
L5 145| 13 175 | 155 | 14 12 16.5| 15 13 175 | 16 14 125 | 17 15 135| 115| 16 14.5
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EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral %

imensions : Séri Em hn r g
Dimensions : Série SY7000 base de connecteurs| Bornier du terminal g
SSSY7'1 OT'D'c10 N11(D) o
2

L

5

) . o

Raccord instantané [Fc%)a-(;‘cord:‘rzzt)ar;(a‘;e] s

[Orifices 1(P), 3/5(E)] . roes HAL 5 1 . '

2% G 3/4 Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 172" (Station 1)-------—- (Station n) Diam. ext. du tube compatible : % %, g 15//1 o :
Pour le raccordement électrique 1010, @ 3/8" @
(montage du presse étoupe) 112 E

77.7
45.5

e

o

‘ i o
1P ~ E
2 [ t \ © o g
< s
Y] e}
@ g
g
o o =
Yl o g
P D £
4. 21.7 =) £
34.9 (pas) (1.7) d =53 @
113.8 20.5 P=19 = ez g
aEE ;
~ 3
(7]
n «©
(L5) L1 Commande manuelle Note 2) - -g
. . / Modeéle a poussoir verrouillable : v o
Vis de serrage du rail QIN _ Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez. Ss3
(pour le montage durai DIN) = (pour le montage du rail DIN) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) @ 2
(témoin lumineux / parasurtenseur) - gris (pour joint métallique) ° S
H—t—;— Raccord 2(B) : jaune T
EEEEE \‘5@ R L 22
- z : =
LL L il (8) [
— [® H J J J Jf L A (rail DIN) F»’
B? B‘? B? ?‘? 1L —J ’3 %
1A ALY A ALY ALY f g 4: g
o @ < i S
58 ‘T’ ‘T’ ‘T ‘T : o 2 5
- i i i i i N - & =
n ~
a e Ve =
@ ol ||% §° B g
Ry By By Dy @ ~ i = =
o 1 E®1 E®12 E®1 B®1 B 0 ~ AN 47 ‘ §
S S — © ‘ 3
b H £
® Py T W |0 r . frr
K == =, o=
2 x M5 trous de fixation _r B @ ~ 8
@ (orifices A et B : 0 12) 4 x M5 trous de fixation -8
:' 1_“ E
71 87.9 L2 1.5 (raccord pour le modéle & orifices P/E ; %
(5.3) (L4) ‘ sur les cotés U et/ou D) - T
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) 03
— ©
(L3) S8
23
=3

Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10T-05D-C10.

Note 2) Reportez-vous a la page 207 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 212 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 195.5 | 214.5 | 233.5 | 252.5 | 271.5 | 290.5 | 309.5 | 328.5 | 347.5 | 366.5 | 385.5 | 404.5 | 423.5 | 442.5 | 461.5 | 480.5 | 499.5 | 518.5 | 537.5
L2 94 |113 |132 | 151 170 | 189 |208 |227 |246 |265 |284 |303 |322 |341 360 [379 |[398 |417 |436
L3 223 | 248 |260.5)|285.5|298 |323 |335.5|360.5| 373 |398 |410.5|4355|448 |473 |4855|510.5| 523 |548 573
L4 212.5|237.5|250 |275 |287.5|312.5|325 350 |362.5|387.5|400 | 425 |437.5|4625|475 |500 |512.5|537.5|562.5
L5 14 17 135| 16.5| 135| 16.5| 13 16 13 16 125| 155| 125| 155 12 15 12 15 18

Options de I'embase
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Embase de connecteurs Eui:LE

Type bornier

s I série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander des embases

SS5Y |3 |-12T -

Pour connaitre les dimensions du modgle 12 a raccordement
par le haut, reportez-vous aux pages 2102212,

“ Série 9 Stations du distributeur 0 Ensemble bloc SUP/EXH
3 SY3000 Symbole| Stations Note — Pilote interne
5 SY5000 02 |2stations S Pilote interne, silencieux intégré
7 SY7000 : : Cablage bistable Note 1) R Pilote externe
10 [10statons # Pour le modéle & silencieux intégré, les
02 |2stations . . i & Note 2) raccords P et E se trouvent sur les c6tés U et
© orifices P, E I Configuration spécifiée o D. L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord
— : - 20 [Wsaions (disponible jusqu'a 20 bobines) d'échappement du silencieux est situé sur le
U Note) Cote U (2 a 10 stations) - . : — coté opposé a l'orifice P, E. (Exemple
D Note) Coté D (2 & 10 stations) Note 1) Tous les cablages bistables : Les distributeurs Lorsque les raccords P, E se trouvent du coté
B Les 2 cotés (2 & 20 stations) 5/2, monostables, bistables, 5/3 et 5/4 peuvent D, le raccord d'échappement du silencieux est

étre utilisés sur toutes les stations d'embases.
Note) @Pour le type S, bloc o L'utilisation d’un électrodistributeur simple 5/2
d’alimentation/échappement avec silencieux provoque un signal de contrdle anormal. Pour
intégré, choisissez U ou D pour le raccord P. éviter ce probleme, commandez un
électrodistributeur spécial.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les
caractéristiques de cablage sur la fiche de
caractéristiques de I'embase. (Notez que les @ Orifices P,E
distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 5/4 ne (raccords instantanés)

peuvent pas étre utilisés lorsqu'un cablage
monostable est configuré.) Symbole] SY3000 | SYS000 | SY7000

situé sur le coté U.)

= Si vous utilisez le modéle avec silencieux
intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
d'autres liquides avec la sortie d'air.

Note 3) Ceci inclut également le nombre de — 28 @10 @12
plaques d’obturation. N g 5/16" J 3/8" a1/2"
Pour commander le bloc d'embase # Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.
Exemple (SS5Y3-12T-0J)
5/2 bistable (24 V CC) @ Montage

S — Montage direct

D Montage sur rail DIN
(Avec rail DIN)

Montage sur rail DIN

(Sans rail DIN)

p3 Pour3§tations Indiquez un rail plus long
: : que la longueur standard.

DO

D20 |Pour 20 stafions|
Note) Pour la fixation de I'embase du modele a
montage sur rail DIN, reportez-vous a la

page 271.

(5 stations)
SS5Y3-12T-05D

SS5Y3-12T-05D--weveeveeeneee 1 jeu (modele 12, réf. de 'embase a 5 stations)
*SY3130-5U1-C6-- -- 3 jeux (réf. simple 5/2)
+«SY3230-5U1-C6-- -- 1 jeu (réf. double 5/2)
*§Y3330-5U1-C6-- -- 1 jeu (réf. centre fermé 5/3)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase

e La disposition du distributeur est numérotée de la 1ere station au c6té D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans
I'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la
disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration
d'embase.

121

O
g



EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

5
2
=
=2
Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) [ Resrezvousd ap. t3pou s carcisioesdfentase | | 2
SY|(3|1/3]|0 1 5
- - -— )
2
2
<
Raccordement par le haut g
=]
0 Série @ Option du pilote m Taille des orifices A et B §
SY3000 —_ Standard (0.7 MPa) Filetage .g
5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa) Symbole Orifice Série compatible T}
7 SY7000 K* Modele a haute pression (1.0 MPa) M5 M5 x 0.8 SY3000
* Seul le modéle a tiroir inox est disponible 01 1/8 SY5000 o
our le type haute pression. -]
9 Action p yp p 02 1/4 SY7000 g
1 Monostable Raccord instantané (mm) =
2 52 Bistable e Type de bobine symboel  Orifices A, B |SY3000/SY5000|SY7000
3 Centre fermé — Standard C2 Q2 ) — — 2
4 5/3 Centre d'échappement T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) C3 @32 [ J — — '(:;
5 Centre sous pression * Prenez le modéle avec circuit d'économie C4 04 [ J [ — 2
A* N.F./N.F. d'énergie si le distributeur est activé en C6 o6 [ [ [ £
B* Double N.O/N.O. permanence pendant de longues périodes. cs o8 — [ ) [ 3
Cc* 82 N.F/N.O * Si vous optez pour le circuit écoénergétique, Cc10 @10 — — ° S
: —_— soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus C12 012 — — ° [
= Seul le mod_ele a joint élastique est disponible dinformations, reportez-vous & la page 268. w
pour le distributeur double 3/2. Raccord instantané (pouces) ~ 3
. ] Symboel  Orifices A, B |SY3000{SY5000{SY7000| | S
@ Tension nhominale N1 @ 1/8" ° —_ —_ 55
© Type de joint ) 24V CC N3| 0532 ° o | — S3
0 Joint élastique 6 12VCe N7 o 1/4"" L] L L 08
1 Joint métallique N9 @ 5/16 - L LJ ol
N11 2 3/8" — — ° 8°
=3

@ Pilote
—_ Pilote interne

R Pilote externe

@ Clapet anti-retour
(distributeur enfichable)

—_ Aucun

H Intégré

+ Pour modéle a joint élastique uniqguement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 256 pour
un exemple de commande. Il n'est toutefois
pas recommandé d'utiliser le modele intégré
de distributeur et le modéle pour installation a
embase en méme temps car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles a 3 positions et
SY7000.

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Symbole|AVEC témoin|  Protection | Caractéristiques @ Filetage
Y lumineux | decircuit | communes — Rc
— — — F G
R — Non polarisé| N NPT
U L J T NPTF
S — P Commun * M5 n'est disponible qu'avec I'option "—
y4 [ J positif
NS — Commun
NZ [ ] négatif @
= Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles Type de vis de montage
avec le circuit écoénergétique. Vis a téte ronde
B Vis CHC
@ K Vis & téte ronde (modéle antichute)
Commande manuelle H Vis CHC (modgle antichute)

— D:
Modeéle a poussoir Modeéle a U
non verrouillable poussoir Jj
verrouillable
® ®
E: F:

Verrouillable 1

LN Modele a verrouillage
par manette

coulissant

® ®

= Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

O
g

* Pour K et H, le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant d'empécher
les vis de montage de se désolidariser
lorsque I'on retire le distributeur pour
I'entretien, etc.

* Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint de base n'est pas
compris. Puisque le joint de base est fixé a
I'embase, il doit é&tre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous a la page 244 pour les
références du joint de base et de la vis de
montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel ou l'interface régulateur.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Connexion du bornier

Etape 1. Retirer le couvercle du bornier. Etape 2. Le plan ci-dessous montre le cablage du bornier.
Desserrez les 4 vis de fixation (M4) et démontez le Toutes les stations sont munies d’un cablage bistable
couvercle du bornier. indépendamment du nombre de distributeurs montés.

? Couvercle du bornier Connectez chaque cable sur le coté de la source d’alimentation,
Vis de fixation (M4) selon les indications se trouvant a I'intérieur du bornier.
Vis M3

Pour raccordement électrique
2xG3/4

Etape 3. Monter le couvercle du bornier.
Serrez les vis en utilisant le couple recommandé
ci-dessous, uniqguement lorsqu'il est confirmé que le
joint est installé correctement.
Couple de serrage (N-m) ¢ Terminal serti Compatible 1 1.25-3S, 1.25Y-3, 1.25Y-3N, 1.25Y-3.5
* Plaque d'identification : VVQ5000-N-T
* Bouchon étanche aux éclaboussures (pour G 3/4) : AXT100-BO6A

0.7a1.2

Caractéristiques du cablage électrique (compatible IP65)
Cablage standard Spécificité du design ‘

Ne° bornier  Polarité

La combinaison mixte de cables simple et

) double peut étre indiquée sur la fiche technique
) de I'embase. Le nombre max. de stations

) d’embase est déterminé par le nombre de

) bobines. Le nombre total de bobine doit étre de
) 20 max. 1 bobine est nécessaire pour le 5/2

) monostable, 2 bobines sont nécessaires pour
) le 5/2 bistable et le 5/3 et 5/4.

g

1A )
1B )
2A )
2B )
3A )
3B )
4A “)
4B (RN}
5A (RNC)
5B G @
6A (RNC)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

Station 1

Station 2

Station 3

Station 4

Station 6

6B )
7A +)
7B +)
8A +)
8B +)
9A
9B
10A
10B
COM. SO

Station 7

Si le cablage n'est pas spécifié, le
cablage interne est bistable
(connexion a BOB a et BOB b),
quelque soit le nombre de Station 9
stations, distributeurs et options.

Station 8

Station 10

{
{
{
{
Station 5 {
{
{
{
{
{

Note) Lorsque vous utilisez un
distributeur sans polarité, vous
. Commun Commun
pouvez vous servir du commun positif  négatit
positif ou du commun négatif.
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. Embase de connecteurs EuilELE
Modele 10

Raccordement latéral

== Wl Série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander des embases

aux pages 208 (SY5000) et 209 (SY7000).

Pour connaitre les dimensions du modeéle 11 SSSY 3 1 0 L1 1 05 U
araccordement par le bas, reportez-vous & é é é é é é

Co
° o

0 Série 6 Nombre de tubes @ Stations du distributeur
3 SY3000 (L10O) (L3DO)
5 SY5000 L1 34 fils Symbole| Stations Note Symbole| Stations Note
7 SY7000 L2 17 fils 02 |2stafions 02 |2stafions
L3 9 fils i | i | Cablage bistable Note 1) i | i | Cablage bistable Nete 1)
16 |16 statons| 04 |4stations
9 Type 02 |2stafions | Configuration spécifiée Note2) | | 02 | 2stiions | Configuration spécifiée Note 2)
- e L de cabl g : (disponible jusqu’'a : : (disponible jusqu’a
10 Raccordement latéral ongueur de cable 24 2 siios 32 bobines) 08 [55aios 8 bobines)
11 |Raccordement par le bas™ 1 0.6 m
* L'embase SY5000 est utilisée 2 1.5m (L200) :
pour le raccordement vers le 3 3m Symbole] Stations Note
bas du modéle SY3000. Pour 02 | 2stations
commander, reportez-vous a la : i | Cablage bistable Note 1)
section « Embase a montage "
L ) X : 08 | 8stations
combiné enfichable » (a partir 02 |25 - - s cifi e Note 2)
de la page 213). : SE{IOHS Conflgyratlor) spgclflee‘
: : (Disponible jusqu'a
16 |16statons| 16 bobines)
Note 1) Tous les cablages bistables : Les distributeurs 5/2, monostables, bistables,
1 5/3 et 5/4 peuvent étre utilisés sur toutes les stations d'embases.

POUI’ commander Ie blOC d embase L'utilisation d’'un électrodistributeur simple 5/2 provoque un signal de
controle anormal. Pour éviter ce probléeme, commandez un
électrodistributeur spécial.

Exem Ple (385Y3'1 oL1 1'D) Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de cablage
5/2 bistable (24 V CC) sur la fiche de caractéristiques de I'embase. (Notez que les

SY3200-5U1 (1 jeu) distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 5/4 ne peuvent pas étre utilisés
lorsqu'un cablage monostable est configuré.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques d’obturation.

@ orifices P, E

5/2 monostable (24 V CC)

U Coté U (2 a 10 stations)
D Coté D (2 a 10 stations)
B Les 2 coOtés (2 a 24 stations)

0 Ensemble bloc SUP/EXH
— Pilote interne
S Pilote interne, silencieux intégré
R Pilote externe

+ Raccord 3/5(E) connecté pour le modéle avec silencieux intégré.

= Si vous utilisez le modéle avec silencieux intégré, évitez le contact
direct de I'eau ou d'autres liquides avec la sortie d'air.

(5 stations)
SS5Y3-10L11-05D-C6

SS5Y3-10L11-05D-C6 --- 1 jeu (modele 10, réf. de 'embase a 5 stations)
«SY3100-5U1 ---- 3 jeux (réf. simple 5/2)
*§Y3200-5U1 -- -1 jeu (réf. double 5/2)
*SY3300-5U1 ----. -+ 1 jeu (réf. centre fermé 5/3)
L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ere station au cé6té D.

 Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans I'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations a raccord vers le haut, sélectionnez-les & partir de la page 132.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur le coté de I'embase des orifices A et B.
Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des fiches sont requises sur les orifices A et B du c6té de
lembase.
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EIIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

ﬂ Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané)

Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)

Smoe| Orifices A, B Modele 10/ Raccordement latéral | Modele t1/raccord vers e bas Smoe|  Orifices A, B Modele 10/ Raccordement latéral |Modele 11/raccord vers le bas
"~ |SY3000/SY5000/SY7000/SY5000/SY7000 "~ |SY3000/SY5000(SY7000{SY5000/SY7000
1C2 | g2 [} — — — | N1 | o1/8" [} — — —
|C3 | g3.2 [ J — — — | N3 | J5/32" [ J [ J — [ J
ﬂ a4 [ J [ J — [ J N7 |5 g 1/4" [ J [ J [ J [ J
C6|=5| o6 IR IN9|S| o516" | — [ @ | @ [ @
c8|S| o8 — | e e @ N11 o | — | — | @ | —
ﬂ 210 — — [ ] — CM* Raccord dot, ales comtinées |~ @ [ ] [ ] [ ]
C12 g12 — — [ J — ILN3| ‘g @ 5/32" [ J — — —
CM*|  [Raccord i, lles cobinées| @ () ® ® ILN7| 'qc) Q@ 1/4" ® () — —
L4 || 94 [ J [ J — — ILN9| | @5/16" — [} — —
6| |E| 06 | @ [ @ | @ | — itz |2 o3e | — [ — | @ [ —
| L8 | % g8 — [ J [ J — IBN3|%, | 8| @ 5/32" [ J — — —
Lo} |g| 010 | — | — | ® | — BN7|S|p| 014" | @ | @ | — | —
L12|5 @12 | — | — | @ | — BN9|C || 056" | — | @ | — | —
ﬂ?% ° g4 [ J [ J — — BN11 >| ©3/8" — — [ J —
(] . .

e tetets o] [ o (o[- |-
B10} 1g| 010 | — | — | ® | — Orifices P.E | 55160 | g 38" | 0 1/2* | @ 318" | @ 172"
B12 012 — — ® — (raccords instantanés)

ICoudé, tailles combinées|
LM* (y compris raccordement| @ [ ] [ ] —_ —_

vers le haut et vers le bas)

Orfices P.E | 58 | g10| 012 | @10 | @12

(raccords instantanés)

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 250 a 252).

= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.

= Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le

sens de raccordement P, E.

9 Montage et option
Option Option de rail DIN
Symbole|  Montage Plaque didenication{Nombre de stations —_ Montage direct
= Direct — — 0 Sans rail DIN (avec fixation)
AA molr:?:ge ® L 3 Pour 3 stations |  Indiquez un rail plus long
BA ) — : ; que la longueur totale des
DO : — — 24 |Pour 24 stations| stations indiquées.
ALl Rail DIN ° °
montage
Bl o _

Note 1) Indiquez le nombre de stations de O lorsqu'il est supérieur au
nombre de stations de distributeurs. (Reportez-vous a la section «
Option a rail DIN » ci-dessous.)

Note 2) Seul le montage direct est possible pour le modele 11 (vers le bas).

Note 3) Pour la fixation de I'embase du modele & montage sur rail DIN,
reportez-vous a la page 271.

O
g
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Distributeur

Embase unitaire Gl

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable
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Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) [ Reportezvouslap. 13 our s caractrisiqus d Fembase

SY

0

1_

3]
0o

0
©06060

Montage sur embase

@ Option du pilote

)
6006 o

@ Commande manuelle

o Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
* Seul le modele a tiroir inox est disponible

pour le type haute pression.
9 Action

1 50 Monostable 0 Type de bobine

2 Bistable — Standard

3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre d'échappement * Prenez le modéle avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en

A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.

B* Double N.OJ/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

c 3/2 NE/NO. soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus

+ Seul le modele a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

6 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

O riote
—_ Pilote interne

R Pilote externe

@ Clapet anti-retour
(distributeur enfichable)
— Aucun
H Intégré

+ Pour modéle a joint élastique uniqguement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 256 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
enfichable et le modéele a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles a 3 positions et
SY7000.

127

d'informations, reportez-vous a la page 268.

@ Tension nominale
5 24V CC
6 12V CC

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Avec témoin| Protection de |Caractéristiques

Symbole| | mineux circuit | communes

R — Non polarisé

U [

S — ° Commun

Z ) positif

NS — Commun

NZ ™Y négatif

= Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

O
g

— D:
Modeéle a poussoir Modeéle a v
non verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: { F:
Verrouillable > | Modéle a
par manette : verrouillage
coulissant
®

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

m Type de vis de montage
— Vis & téte ronde
B Vis CHC
K Vis a téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modeéle antichute)

* Pour K et H, le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant d'empécher
les vis de montage de se désolidariser
lorsque I'on retire le distributeur pour
I'entretien, etc.

Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint de base n'est pas
compris. Puisque le joint de base est fixé a
I'embase, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous a la page 244 pour les
références du joint de base et de la vis de
montage.

Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

*

*

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)




EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral [N
Dimensions: Série SY3000 Embase de connecteurs g
SS5Y3- 10L2I] _D 82 N%(D) 2
[]
=
Raccord instantané -.E
. . [Orifices 4(A), 2(B) | “
Raccord instantané ] - .
[Orifices 1(P), 3/5(E)] (Station 1)--- (Station n) Diam. ext. du tube utiisable : gi 2 018" %
Diam. ext. du tube utiisable : @ 8, @ 5/16" 04,0532 =
| | | | | :@6,01/4" S
Q
/ PR R B P 2.1 g
— L SIS gg - 3
22 gl 8 w

40.2

¥%_E

11.8

(pour montage ‘
sur rail DIN)

Commande manuelle Note 2)

Modeéle a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.
Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)

(pas) 0
54.8 15.5 P =105 (17.8)
(L95) L1
Vis de serrage du rail DIN
(pour le montage du rail DIN)
Rail DIN Visualisation/

protection de circuit

: gris (pour joint métallique)

Orifice 2(B) : jaune

67.8

17

5.3

18

43

L2

""""I’
0
Hells. 2
- 0 ol @
Lt “ o| g
0
AR
© =]
< <
~ ©
- <

4 x M4 trous de fixation

(Raccord pour le modele a

1.5

orifices P et E sur les c6tés U et/ou D)

L4

(Distance de montage du rail DIN : 12.5)

L3

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10L1-05D-C6".

Note 2) Reportez-vous page 205 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande

manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous page 210 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

=i
[

o]

0.6m,1.5m,3m
(longueur de cable)

n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 |14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |112 |1225|133 |1435|154 |164.5|175 |1855|196 |206.5|217 |227.5|238 |2485|259 |269.5|280 |290.5|301 |311.5|322 |3325|343
L2 63 735 | 84 945|105 | 1155|126 |136.5| 147 |157.5|168 |178.5|189 |199.6 210 |220.5|231 |241.5|252 |262.5|273 |283.5 |294
L3 |[1355|148 |160.5|173 |1855|198 |210.5|210.5|223 |2355|248 |2605|273 |273 |2855|298 |310.5|323 |3355 3355|348 |360.5373
L4 |125 |1375|150 |162.5|175 |[187.5[200 |200 |2125|225 |237.5|250 |262.5|262.5|275 |287.5|300 |3125|325 |325 |3375|350 |3625
L5 12 13 14 15 16 17 18 125| 135| 145| 155| 165| 17.5| 125| 135| 145| 155| 165| 175| 12 13 14 15
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Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral
Dimensions: Série SY5000 Embase de connecteurs

U C4, N3

sssv5-10|_§m- p-ge N7 (D)

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
(Station 1)----------- (Station n) Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"

. i ) 06,0 1/4"
accord instantané - @8, 05/16"

[Orifices 1(P), 3/5(E)]

Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8"
i o
= o R
~ ©
3 o I ]
3 &
<
o
(pas) 0 (O
56.5 18 P=16 (20.5) ~ @© %%
~ls=
EF
5 o
83
Coté D -Cété U
Commande manuelle Note 2)
(_LS) L1 Modeéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.
(pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : ble_u (pour jloi_nt éla’stiq'ue)
Rail DIN Visualisation/ - : gris (pour joint métallique)
\ protection de circuit Orifice 2(B) : Jaune
3 €13 €3 €13 wn
W[ 8 0
@ H U1 ¥R ®
B B B& B|
ALY ALY A 14
< € @
<
©

81.2

®
5.5
61.7

®
- S—

II

I

24.2
©3) ﬂ
(5.9)
<
i =
10.9
EE%]% |

I — )
m)
I
35
97.5
113.4

4 x M5 trous de fixation

s (R d I del

accord pour le modéle avec
42.5 L2 15 orifices P/E sur les c6tés U et/ou D) = g
5.3 L4 Ol
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) f) 3
-5
L3 c e
ol 2
o|o

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10L10J-05D-C8".

Note 2) Reportez-vous page 206 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 211 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |129 |145 |161 |177 [193 [209 |[225 |241 |257 |273 |289 |305 |321 |337 |353 |369 |385 |401 |417 |433 |449 |[465 | 481
L2 80 96 |112 |128 |[144 |160 |176 |192 |208 [224 |240 |256 |272 |288 |304 |320 [336 |352 |368 |384 |400 |416 |432
L3 |[160.5|173 |185.5|210.5|223 |2355|260.5|273 |2855|298 |323 |3355|348 |360.5|3855|398 |410.5|4355|448 |460.5|473 |498 |5105
L4 |150 |162.5|175 |200 |2125|225 |250 |2625|275 |287.5|3125|325 |337.5|350 |375 |387.5|400 |425 |437.5|450 |462.5 |487.5 500
L5 16 14 125| 17 15 135| 18 16 145| 125| 17 1565| 135| 12 16.5| 145| 13 175| 155| 14 12 16.5| 15

129
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EIIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 10/Raccord latéral %
imensions : Séri Embase de connecteurs|cae
Dimensions : Série SY7000 Eable 2
1 u C6, N7
SS5Y7-10L 2 [1-[Stations|n- S35, (D) 2
3 B C12 £
L
(Station 1)--------- (Station n) <
[}
Raccord instantané s
[Orifices 1(P), 3/5(E)] [ dp | o | dp | dp | @ N S
Diam. ext. du tube compatible: @ 12, @ 1/2" ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ °
7}
©
/ k N el el ek ek (wg N 2
\S S5 2l &
S @l ¢ HI1IEEER
i —©-Cisioigio ]
0 | —
) & o i .
o~ 2
3 s
(pas) 21.7) S gz 5
61.5 20.5 P=19 Z 5 9 ©
Raccord instantané A §§ g—
[Orifices 4(A), 2(B) | |83 =
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4" v}
:08,05/16" €
1010, 0 3/8" [
1012 §
£
Cote U w
Q
(L5) L1 Commande manuelle Note 2) 8 =
Modele & poussoir verrouillable : u'-; £
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez. = =
(pour le montage du rail DIN) Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) 3 2
(témoin lumineux / parasurtenseur) N -gris (pour joint métallique) 2 %
Coté orifice 2(B) : jaune DG
. . . . '8 @
s (|4 || [ <42 | || 4] = (8) (rail DIN)
® H 1B ®
2] 8] e]s e -
A A A TA A . 8 %
< | 9 2
© L S-S - _ - & 5
] ~
N £
@ 1 E®1ZB@I 8@1 B®1 B @ ':/ ~§
© | n [}
3 5 g
a T W | glo ! E
o2
S == I3
) g © = @l o5 0 ?
18 < 3 (orfices A et B: @ 12) 4 x M5 trous de fixation e ~ 3
427 = L2 1.5 o ©|5 -3
(Raccord pour le modéle a orifices oy= - g
(5.3) (L4) P et E sur les cotés U et/ou D) =
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) 18 e
(L3) R
3S
@
O o
=3

Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10L10-05D-C10.

Note 2) Reportez-vous a la page 207 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 212 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |143.2|162.2|181.2|200.2|219.2|238.2|257.2|276.2|295.2 | 314.2|333.2|352.2 | 371.2390.2 | 409.2 | 428.2 | 447.2 | 466.2 | 485.2 | 504.2 | 523.2 | 542.2 | 561.2
L2 94 | 113 |132 |151 [170 |189 |208 |227 |246 [265 |284 |303 [322 [341 |360 |[379 [398 |417 |436 |455 [474 |493 |512
L3 |[173 |185.5/210.5/235.5/248 |273 |285.5/310.5|323 |348 |360.5/385.5(398 |423 |435.5|460.5/473 |498 |510.5/535.5/548 |573 |585.5
L4 1625|175 |200 |225 |237.5|262.5(275 |300 |312.5/337.5|350 |375 |387.5|412.5/425 |450 |462.5|487.5|500 |525 |537.5|562.5|575
L5 15 11.5| 145| 17.5| 145| 17.5| 14 17 14 17 135| 16.5| 13.5| 16.5| 13 16 13 16 125| 156.5| 125| 155| 12

=

%SVC 130
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Embase de connecteurs ikl

Modeéle 12

i U série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander des embases

SS5Y [3]-12

modele 12 a raccordement par le haut,
reportez-vous aux pages 210 a 212

@ scrie
3

5
7

Pour connaitre les dimensions du

SY3000
SY5000
SY7000

9 Nombre de tubes

L11
o o

(cable) 9 Longueur de cable
L1 34 fils 1 0.6m
L2 17 fils 2 1.5m
L3 9 fils 3 3m

@ orifices P, E

U Note) Coté U (2 a 10 stations)
D Note) Coté D (2 a 10 stations)
B Les 2 cotés (2 a 24 stations)

Note) @ Pour le type S, bloc
d’alimentation/échappement avec silencieux
intégré, choisissez U ou D pour le raccord P.

Pour commander le bloc d'embase

Exemple (SS5Y3-12L11-0J)

5/2 bistable (24 V CC)
SY3230-5U1-C6 (1 jeu)

5/2 monostable (24 V CC)

5/3 fermé Centre (24 V CC)

SY3330-5U1-C6 (1 jeu)

S
@‘&‘\
(5 stations)
SS5Y3-12L11-05D
SS5Y3-12L11-05D-+--++-e+-o-- 1 jeu (modele 12, réf. de 'embase a 5 stations)

+*§Y3130-5U1-C6---.-
«8Y3230-5U1-C6--
+*SY3330-5U1-C6--

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

-- 3 jeux (réf. simple 5/2)
-- 1 jeu (réf. double 5/2)
-- 1 jeu (réf. centre fermé 5/3)

¢ La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au cété D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter
dans l'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure
ci-dessus. Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de
configuration d'embase.
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e Stations du distributeur

(L10) (L3D)
Symbole| Stations Note Symbole | Stations Note

02 |2stations 02 |2stations

Cablage bistable Note 1) Cablage bistable Note 1)

16 |16 stations 04 |4sttions
02 | 2stiions | Configuration spécifiée Note2) | | 02 |2stions | Configuration spécifiée Note 2
g : (disponible jusqu’'a : : (disponible jusqu’a

32 bobines) 08 |8stations

24 |24 stafions

8 bobines)
(L20))
Symbole| Stations Note
| 02 |2stafions
5 ! | Céblage bistable Note 1)
08 |8staions

02 | 2stlions | Configuration spécifiée Nete 2)
g : (disponible jusqu’'a

16 |16 stafions| 16 bobines)

Note 1) Tous les cablages bistables : Les distributeurs 5/2, monostables, bistables,
5/3 et 5/4 peuvent étre utilisés sur toutes les stations d'embases.
L'utilisation d’un électrodistributeur simple 5/2 provoque un signal de contréle
anormal. Pour éviter ce probléme, commandez un électrodistributeur spécial.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de cablage
sur la fiche de caractéristiques de I'embase. (Notez que les
distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 5/4 ne peuvent pas étre utilisés
lorsqu'un cablage monostable est configuré.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques d’obturation.

@ Ensemble bloc SUP/EXH
—_ Pilote interne
S Pilote interne, silencieux intégré
R Pilote externe

= Pour le modéle a silencieux intégré, les raccords P et E se trouvent sur
les cotés U et D. L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord d'échappement
du silencieux est situé sur le c6té opposé a I'orifice P, E. (Exemple :
Lorsque les raccords P, E se trouvent du c6té D, le raccord
d'échappement du silencieux est situé sur le coté U.)

= Si vous utilisez le modeéle avec silencieux intégré, évitez le contact direct
de I'eau ou d'autres liquides avec la sortie d'air.

0 Taille orifice P, E (raccords instantanés)

Symbol¢ SY3000 | SY5000 | SY7000
— a8 10 @12 |
N @ 5/16" @ 3/8" ag1/2" ) v

# Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.

@ Montage
— Montage direct
D Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)
DO Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
D3 | Pour 3 stations

Indiquez un rail plus long

- . la lon r standard.
D24 |Pour 24 stations| que [ longueur standard

O

Note) Pour la fixation de I'embase du modele a montage sur rail DIN,
reportez-vous a la page 271.
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EIIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

5
2
2
Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) [Repotezvous lap. 13 pourescaractstioues de Fembase.| | &
SY 3)1/3(0 -5 1-C6| |- :
g
T
o
<
Raccordement par le haut g
=]
0 Série @ Option du pilote m Taille des orifices A et B §
3 SY3000 — Standard (0.7 MPa) Filetage .g
5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa) Symbole Orifice Série compatible wi
7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa) M5 M5 x 0.8 SY3000
* Seul le modéle a tiroir inox est disponible 01 1/8 SY5000 o
pour le type haute pression. 02 1/4 SY7000 E
9 Action Raccord instantané (mm) -‘;3
1 " Monostable @ Type de bobine Smbod_Orifices A, B_|SY3000]SY5000[SY7000
2 Bistable = Standard C2 @2 [ = — -
3 Centre fermé T |Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) Cc3 @32 ® — — =
4 5/3 Centre d'échappement * Prenez le modéle avec circuit d'économie c4 04 LJ LJ — ‘@
5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en C6 26 ® [ J ® €
A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes. Cc8 g8 — [ J [ ] &
g* | Double 3/2 N.O/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique, C10 010 — — ® S
c* N.E/N.O. s9yez atte_ntlf aladurée d actl\{atlon. Pour plus C12 12 _ _ ° uEJ
d'informations, reportez-vous a la page 268.
= Seul le modéle a joint élastique est disponible Raccord instantané (pouces) ~ 8
. . (7]
pour le distributeur double 3/2. E Tension nominale symboie]  Orifices A, B |SY3000/SY5000{SY7000| | S
5 24V CC N1 @ 1/8" [ — — ) §
6 12V CC N3 @ 5/32" [ [ — uo; 8
e Type de joint N7 g 1/4" [ J [ J [ J @ 8
0 Joint élastique '5"191 %5(;/186 — ° : s §
1 Joint métallique @ Visualisation/protection de circuit 2 E
et caractéristiques communes
Avec témoin| Protection | Caractéristiques .
9 Pilote Symbole| "\ ineux | decircuit | communes @ Filetage 2
— Pilote interne — — — o — Re g
R Pilote externe R - Non polarisé F G =
V] ) N NPT °
S — ° Commun T NPTF 2
p4 o positif + M5 n'est disponible qu'avec I'option "—". 8
@ Clapet anti-retour NS — Commun @
distributeur enfichable) NZ Y négatif 3
£
— AU,CU”, * Seuls Ies. mo.df?les,Z et NZ sont disponibles @ Type de vis de montage w
H Intégré avec le circuit écoénergétique. — Vis 3 tBte ronde
= Pour modeéle a joint élastique uniquement. Un B Vis CHC
modeéle pour installation a embase est — s ‘ - ~ 38
disponible si vous nécessitez un clapet @ Commande manuelle K| Vis atéte ronde (modéle antichute) ~ 8
antiretour de contre-pression avec joint . D: H Vis CHC (modeéle antichute) - g
métallique. Reportez-vous en page 256 pour Modele a poussoir Modele a M * Pour K et H, le couvercle du corps de Ss
un exempl’e dle ppmmande. ]I est tqut9f0|s non verrouillable poussoir distributeur posséde une construction de ‘; ©
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur verrouillable prévention de la chute permettant d'empécher | @ %
enfichable et le modéle a installation sur les vis de montage de se désolidariser QS
embase conjointement car cela réduit le lorsque I'on retire le distributeur pour 3%
débit. ) o I'entretien, etc. =3
= Le clapet anti-retour intégré n'est pas o o # Lors de la commande individuelle d'un
disponible pour les modeles a 3 positions et distributeur, le joint de base n'est pas
SY7000. E: F: compris. Puisque le joint de base est fixé a

Verrouillable ¥

Modele a verrouillage
par manette :

coulissant

= Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

O
g

I'embase, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.
Reportez-vous a la page 244 pour les références
du joint de base et de la vis de montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel ou l'interface régulateur.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du cablage électrique

Cable Caractéristiques électriques
Elément Propriété
. . Si l'alignement n'est pas spécifié, le Résistance du conducteur | 4o
34 fils |601”8“eu£ desze}plle cablage interne est bistable (connexion Q/km, 20 °C
18 mm=X tis a BOB a et BOB b), quelque soit le Limite de tension
norpbre de stations, distributeurs et V, 1 minute, AC 2000
options. Résistance d'isolation 10 min
MQ/km, 20 °C )
Note) Utilisation impossible pour le transfert de cablage.
Le rayon de courbure minimum du céble est de 55 mm.
S\ Diam. ext. de gaine
Approx. @ 8.8
Marque imprimée
Cablen°  Polarité Couleur (doux 0HIGS)
A BOB.A, | © ) céble | Type [Coueu
Station 1 { BOB. B Rouge
’_/\/—O 2 ) ) Orange | — —
A~ BOB. A 3 @ ) Noir
Station 2{ A~ BOB.B 4 O ) Gris | Rouge
. WO 5 O ) clair Noir
Station 3{ BOB. B Rouge
\% °© 6 ©) ) Blanc | — —
/\ BOB.A, Noir
Station 4{ BOB.B ! © ®
Veven 8 ©) ) Jaune | — [Rovgel
BOB. Noir
Station 5{ ° © ®
BOB. B 10 “) ) Rose | — Rouge
A\~ BOB. A: Noir
Station 6{ " © ®
A BOB.B 12 ) ) Orange | —— Rouge
A\ BOB.A, 44 ) ) Noir
Station 7{ A\ BOB.-Bj 44 ) ) (Gris clain Rouge
. /\ BOB. A, 15 “ ) Noir
Station 8 { BOB. B Rouge
»—/\/—o 16 ) ) Blanc | —— _g
s 9{ /\ BOB. A, 17 ) ) Noir
ation F/\/lmo 18 “ ) Jaune | —_  [Fougel
s 10{ BOB. 19 ) ) Noir
ation
BOB. B 20 ) ) Fess || Houge
Staion 11 { 7\ BOB.A, 21 “) ) Noir
ation
I 7\ BOB.B, 5, ) ) Orange| —— Rouge
‘ A\ BOB.A 23 ) ) Noir
Station 12 { F/\/wo o4 ©) ) Gris | [Roug
Station 13{ Vv " 25 © ) = -
/\ BOB.B, 26 ) ) Blanc | —— — Rouge
BOB. Noir
. 27 ) (+)
Statlon14{
BOB. B o8 ) n) Jaune | ——— Rouge
BOB. Noir
. "\ BOB-A; 29 ) (+)
Station 15{
7\ BOB.B, 30 ) ) Rose | ——— Rouge’
A\~ BOB. A: Noir
Station 16{ o © )
BOB. B 32 ) ) Orange | — — — — Rouge
com & No
=2V 533 (+) (_) oIr
% 34 (+) (_) Gris o M
Commun Commun clair Noir
positif négatif
Note) Pour la caractéristique commun négatif, un distributeur du
commun négatif ou un distributeur sans polarité doit étre utilisé.

Spécificité du cablage

La combinaison mixte de cables simple et double peut étre indiquée
sur la fiche technique de I'embase. Le nombre max. de stations
d’embase est déterminé par le nombre de bobines. Le nombre total
de bobine doit étre de 32 max. 1 bobine est nécessaire pour le 5/2
monostable, 2 bobines sont nécessaires pour le 5/2 bistable et le 5/3
et 5/4.

133

O
g



EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

5
2
=
=2
@
a
Caractéristiques du cablage électrique
Cable Caractéristiques électriques 2
Elément Propriété %
. Résistance du conducteur 143 5
17 fils Cable ; . 9 fils Longueur de céble Q/km, 20 °C max. -
0.18 mm? x 17 fils 2 ;
0.18 mm2 x 9 fils Limite de tension 2000 .g
V, 1 minute, AC .g
c
Résistance d'isolation 10 min =
MQ/km, 20 °C ’ 2
©
Note) Utilisation impossible pour le transfert de cablage. Note) Utilisation impossible pour le transfert de cablage. -g
Le rayon de courbure minimum du céble est de 456 mm. Le rayon de courbure minimum du céble est de 40 mm. w

Diam. ext. de gaine

(]
R R " Couleur Marque imprimée 063 ) . » CouleurMarque imprimée s
Cable n Polarité du | (des deux cotés) Cable n Polarité du_|(des deux cotés) £
cable BOB. A cable =
1 =) (+) Type _[Couey Station 1 { 5 1 ) +) Type  [Couleur 3
20 @ omnge|- e 2
20 " " Station 2 { g > 9 ) - =
4 ) (G LGé?iir _ M lA 4 ) ) Gris claif Rouge %
5 () o) Nor Stion3 { o5 0 *) Noir £
6 -) (+) Blanc | — Ho_u.ge . 6 ) o) Blanc | — Rouge o
70 () Nor Staion { o7 0 *) Nor 8
8 =) +) Jaue || = M 8 ) ) et | — Rou.ge uEJ
9 -) (+) Noir 9 ) “) Noir —
0@ *+) Rose | — |Fouge Posiii  Negatt  |_ROSe | — Rouge N2
11 &) ) Noir commun commun u‘_; g
Rouge, =
12 ©) ) Orange| —— et Se
13 =) (+) Noir 3 g
@ ©) Leger | |Rougel g 2
15 ) ) Gris Noir :8 3
R @
16 -) (+) Blanc | — — ﬂ =3
17 (+) =) Noir
Commun Commun Jaune | —— Rouge

positif négatif

enfichable

Note) Pour la caractéristique commun négatif, un distributeur du
commun négatif ou un distributeur sans polarité doit étre utilisé.
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Modeéles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase
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. Embase de connecteurs [kl
Modele 10

Raccordement latéral Connecteur circulaire

== I Série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander des embases

SS5Y M -

Pour connaitre les dimensions du modele 11 5 1 0 05 U C6
araccordement par le bas, reportez-vous
aux pages 208 (SY5000) et 209 (SY7000).
0 Série 6 Stations du distributeur @ Orifices P, E
3 SY3000 Symbole| Stations Note U Coté U (2 a 10 stations)
5 SY5000 02 | 2stations D Coté D (2 a 10 stations)
7 SY7000 : : Cablage bistable Note 1) B Les 2 cOtés (2 a 24 stations)
12 |12statons
2stations
@D 1ype G222} Configuration spécifice Moo © Ensemble bloc SUP/EXH
10 Raccordement latéral 24 2 siios (disponible jusqu’a 24 bobines) — Pilote interne
11 | Raccordement par le bas* Note 1) Tous les cablages bistables : Les distributeurs 5/2, S Pilote interne, silencieux intégreé
# L'embase SY5000 est utilisée monostables, bistables, 5/3 et 5/4 peuvent étre utilisés sur R Pilote externe
pour le raccordement vers le toutes les stations d'embases. * Raccord 3/5(E) connecté pour le modele avec
bas du modéle SY3000. Pour L utilisation d’un électrodistributeur simple 5/2 provoque silencieux intégré.
commander, reportez-vous a la un signal de contréle anormal. Pour éviter ce probleme, # Si vous utilisez le modéle avec silencieux
section « Embase a montage commandez un électrodistributeur spécial. intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
combiné enfichable » (a partir Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de d'autres liquides avec la sortie d'air.
de la page 213). céblage sur la fiche de caractéristiques de I'embase. (Notez

que les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 5/4 ne peuvent pas
étre utilisés lorsqu'un cablage monostable est configuré.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques
d’obturation.

Pour commander le bloc d'embase @ Wontage et option

Reportez-vous a la page de droite pour @

Option

Symbolel Montage

Plaque d'dentification| Nombre de stations
Exemple (SS5Y3-10M-) — — _
5/2 bistable (24 V CC) AA Mgi’r‘;ac?e ° °
5/2 monostable (24 V CC) Y3200-5U1 T BA [ ] —
. 5/3 fermé Centre (24 V CC) Rg Montage ; :
SY3300-5U1 (1 jeu) B sur rail DIN °

Note 1) Indiquez le nombre de stations de O
lorsqu'il est supérieur au nombre de
stations de distributeurs. (Reportez-vous
a "Option de rail DIN" ci-dessous).

Note 2) Seul le montage direct est possible

pour le modéle 11 (vers le bas).
S Note 3) Pour la fixation de I'embase du modele & montage
o ; .
=55 sur rail DIN, reportez-vous & la page 271.

Option de rail DIN
— Montage direct
0 Sans rail DIN (avec fixation)
3

(5 stations) Pour 3 stations

SS5Y3-10M-05D-C6 : : Indiquez un rail plus Ionlg qug Ig ’
longueur totale des stations indiquées.

SS5Y3-10M-05D-C6 --- 1 jeu (modele 10, réf. de I'embase a 5 stations) 24 [Pour24staions
*SY3100-5U1-... -3 jeux (réf. simple 5/2)
#SY3200-5U1ccveeeeenenneen 1 jeu (réf. double 5/2)
*SY3300-5U1ceenenennene 1 jeu (réf. centre fermé 5/3)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au cété D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans l'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations a raccord vers le haut, sélectionnez-les a partir de la page 126.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisquil y a également des sorties sur le c6té de l'embase des orifices A et B.

Spécifiez sur la feuille technique de l'embase si des fiches sont requises sur les orifices A et B du coté de
[embase.
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5

2

=

=2

k]

o

2

2

2

2

5

e

5

s

=]

Q

8

@ Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané) Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané) 'g

omidel  Orifices A. B Modele10 / Raccordement latéral | Modéle 11haccord vers e bas ool Orifices A B Modele 10/ Raccordement latéral | Modéle t1/raccord vers e bas w

mhole| ~ Orifices A, mhole| ~ Orifices A,

! SY3000/SY5000[SY7000/SY5000/SY7000 ! SY3000/SY5000[SY7000/SY5000/SY7000

c2 02 o | — | — | — N1 21/8" o | — | — | — | — 3

C3 3.2 [ J — — — N3 @ 5/32" [ ) [ — (] — S

C4 04 [ [ — [ J N7 |5 Q1/4" [ J [ J (] (] [ J o

Cé |5 06 [ [ J [ J (] N9 || ©5/16" — [ J (] (] [ g

c8|Oo o8 — | e | @ | @ N11 2 3/8" — | — e | —| @ £

c10 g10 — — o — CM*|  |Raccord ot tales comtinées| @ [ J [ J [ J [ J %

C12 @12 — — [ — LN3| |3 05/32" | @ — — — — £

CM*|  [Raccord i, llescobinées| @ [ J [ ) [ J LN7 ol @1/4" [} [} — — — §

L4| || @4 e | o — | — LN9| |e| 0516 | — | @ | — | — | — 2

| == | 5 SIS

6| 2| o6 | @ | @ | @ | — itz =] 038 | — [ — | @ | — [ — ui

L8 % 08 — [ J [ J — BN3|%, | g 9532" | @ — — — — & §

Lo| |g/ 010 | — | — | ® | — BN7|S|p| 014" | @ | @ | — | — | — Iy -

L12|s 012 — | — | @ — BN9O|¢| 0516 | — | @ | — | — | — "o’_f

— 12 | [}

B415|,l 94 o | o | — | — Nl (S| o3 | — | — | @ | — | — 58

g — (Coudé, tailles combing E]

B6 2|5l 06 | @ | @ | @ M| [yeomsaosrenl @ | ® | @ | — | — 5=

Ba O 7) @8 — [ ) [ ] — vers le haut et vers le bas) '8 )

gy — Q

B0 || o010 [ — [ — [ @ | — Orifices P, E . } . } } =2
B12] > 012 — — ° — (raccords instantanés) @5/16"| @ 3/8"| @ 1/2" | @ 3/8" | D 1/2

(Coudé, tailles combinées|

LM* (y compris raccordement| @ [ [ — _ %

vers le haut et vers le bas) g

Orifices P, E 8

(raccords instantanés) 08 | 010 012|010 312 s

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 250 a 252).

= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.

+ Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le
sens de raccordement P, E.
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Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) |Reprtezvous lap. 1 pourlescareciristoues d Fembase.

SY

0

1_

3]
0o

0
©0600

Montage sur embase

@ Option du pilote

)
6oe o

@ Commande manuelle

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
+ Seul le modéle a tiroir inox est disponible
pour le type haute pression.

9 Action

1 5/2 Monostable 0 Type de bobine

2 Bistable — Standard

3 Centre fermé T |Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre d'échappement = Prenez le modéle avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en

A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.

B* Double 3/2 N.OJN.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,
—cF | N.F/N.O soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus

+ Seul le modeéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

e Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

O riote
—_ Pilote interne

R Pilote externe

@ Clapet anti-retour
(distributeur enfichable)

d'informations, reportez-vous a la page 268.

9 Tension nominale
5 24V CC
6 12V CC

9 Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Avec témoin| Protection |Caractéristiques
=izl lumineux de circuit | communes

R — Non polarisé

U ()

S — ° Commun

Y4 [ ) positif
NS — Commun
NZ [ négatif

—_ Aucun
H Intégré

+ Pour modéle a joint élastique uniqguement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 256 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
enfichable et le modele a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles a 3 positions et
SY7000.

137

# Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.
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— D:
Modeéle a poussoir non | Modele a v
verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: { F:
Verrouillable > Modele a
par manette verrouillage
coulissant
®

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

m Type de vis de montage
— Vis a téte ronde
B Vis CHC
K Vis & téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modéle antichute)

* Pour K et H, le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant d'empécher
les vis de montage de se désolidariser
lorsque I'on retire le distributeur pour
I'entretien, etc.

= Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint de base n'est pas
compris. Puisque le joint de base est fixé a
I'embase, il doit é&tre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous & la page 244 pour les références
du joint de base et de la vis de montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, I'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)




EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 10/Raccord latéral %
Dimensions: Série SY3000 Embase de connecteurs| connecteur circulaire g
u & N1
SS5Y3-10M-[Stations|p -&3 N3 (D) 3
B Cé, N7 s
_ ) Raccord instantané ..E
RaTc.:cord instantané ] ) [Orifices 4(A), 2(B) ] <
~ [Oriices 1(P), 3/5(E)] \ (Station 1)--- (Station ) Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 )
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16 1 @32, ,01/8" =
10 4,05/32" ‘é
1 06,0 1/4" =]
]
- 3
O £
Q| ©
3 # :
8
o
] [}
(0] i=
Connecteur circulaire (26 broches (pas) ) L= 2
— SZ =
Fabriqué par CONINVERS GmbH 54.8 155 P=105 (17.8) @ é % )
~— o Q
= = =
©
Coté U e
(L5) L1 Commande manuelle Note 2) °
Modeéle a poussoir verrouillable : 2
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez. 2
(pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) .E
Rail DIN Visualisation/  gris (pour joint métallique)
- : g Orifice 2(B) : jaune IR
protection de circuit J Na
- -
3] 7 : 1 - £
NN / TE
SHEAGAEHED ; S @
® o188 : 58
W, w2
s?e@sxsxm& - (D%
AL T AL o © o —
IR TEE 48 glg 23
© (s o <]
~ v =]
© o 8 %5 =
® < =) :
- i L@ L
—— | | P
-}
I [B= 4 e :
N | o~ - ~ 2
e ixati c
) S5 4 x M4 trous de fixation 8 H
18 — (Raccord pour le modele aorifices P et E sur les cotés U et/ou D) ‘—’J 2
43 L2 1.5 ‘ 8
Q
5.3 L4 e
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) ”””””“” 'g
L3 =

D

R

U =

- E

- o

S

- O

Ensemble cable et connecteur circulaire g %
GAXT100-MC26-015: 1.5 m 2 3
GAXT100-MC26-030 : 3 m o 2
GAXT100-MC26-050 : 5 m =3

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10M-05D-C6.

Note 2) Reportez-vous page 205 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec
verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 210 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 |14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |112 |1225|133 |1435|154 |164.5|175 |1855|196 |206.5|217 |227.5|238 |2485|259 |269.5|280 |290.5|301 |311.5|322 |3325|343
L2 63 735 | 84 945|105 | 1155|126 |136.5| 147 |157.5|168 |178.5|189 |199.6 210 |220.5|231 |241.5|252 |262.5|273 |283.5 |294
L3 |[1355|148 |160.5|173 |1855|198 |210.5|210.5|223 |2355|248 |2605|273 |273 |2855|298 |310.5|323 |3355 3355|348 |360.5373
L4 |125 |1375|150 |162.5|175 |[187.5[200 |200 |2125|225 |237.5|250 |262.5|262.5|275 |287.5|300 |3125|325 |325 |3375|350 |3625
L5 12 13 14 15 16 17 18 125| 135| 145| 155| 165| 17.5| 125| 135| 145| 155| 165| 175| 12 13 14 15

Options de I'embase
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral
Dimensions: Série SY5000 Embase de connecteurs

SS5Y5-10M-[Stations|b-&6, N7 (D)

B C8, N9 )
Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
) . Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
(Station 1)----------- (Station n) Q6. 01/4
Raccord instantané 138, 05/16"

[Orifices 1(P), 3/5(E)]

Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8"
< o
~— © [¢0]
< N~
< o 1 8
o %
[s2} 3\
S~
o sZ
(20.5) ~o®iso
C|EF
Connecteur circulaire (26 broches) ‘g 5
Fabriqué par CONINVERS GmbH a°
Commande manuelle Note 2)
(L5 L1 Modeéle & poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Appyyez ettounez. |
(pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : blgu (pour_]qmt el,astlgue)
Rail DIN Visualisation/protection de circuit " gris (pour joint métallique)
- Orifice 2(B) : jaune

5.5

"I

4®§
4@2
—ots
44@:
S
i
35
97.5
113.4

<
3 NERE :
[aV}
bhbbbbbbe -k
wn ~—
g t _@‘® 171 1 wl 171 wi - ®P o) © -
[ | P N Qa
=== e
s & \ S ?Oj 18
®| L
18| = 4 x M5 trous de fixation HHHHHHH
425 L2 15 (Raccord pour le modgle &
53 L4 orifices P et E sur les cotés U et/ou D)

(Distance de montage du rail DIN : 12.5)

: F

Ensemble cable et connecteur circulaire
GAXT100-MC26-015: 1.5 m
GAXT100-MC26-030 : 3 m
GAXT100-MC26-050 : 5 m

Note 1) Ces figures montrent le modele SS5Y5-10M-05D-C8.

Note 2) Reportez-vous page 206 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle
avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 211 pour les dimensions des modeéles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |129 |145 |161 |177 [193 [209 |[225 |241 |257 |273 |289 |305 |321 |337 |353 |369 |385 |401 |417 |433 |449 |465 |481
L2 80 96 |112 |128 |[144 |160 |176 |192 |208 |[224 |240 |256 |272 |288 |304 |320 [336 |352 |368 |384 |400 |416 |432
L3 [160.5|173 |185.5|210.5|223 |235.5|260.5|273 |2855|298 |323 |3355|348 |360.5|3855|398 |410.5|4355|448 |460.5|473 |498 |5105
L4 |150 |162.5|175 |200 |2125|225 |250 |2625|275 |287.5|3125|325 |337.5|350 |375 |387.5|400 |425 |437.5|450 |462.5 |487.5 |500
L5 16 14 125| 17 15 135| 18 16 145| 125| 17 1565| 135| 12 165| 145| 13 175| 155| 14 12 165| 15
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EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 10/Raccord latéral %
Dimensions : Série SY7000 Embase de connecteurs| connecteur circulaire g
u_C8 NG
$S5Y7-10M-[Stations| 3-8} (2), N11 (D) Raccord instantané %
[Orifices 4(A), 2(B) ] 5
. . Diam. ext. du tube compatible : @ 6, & 1/4" =
(Station 1)--------- (Station n) ‘08 B5/16" 5
1@ 10,0 3/8" o
@12 =
Raccord instantané _‘é
[Orifices 1(P), 3/5(E)] R ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ d 5
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2 i i i i i [V [
wnadEdEaEE Ik v - )
oIl ; :
N +L ©
o N o
8 7% 13 o
s 3
o s
< i =
- E c
D o
(pas) 21.7) 3| gz o
61.5 20.5 P=19 ksl c0 3
~EF =
Connecteur circulaire (26 broches) 2 3 g =
Fabriqué par CONINVERS GmbH. Tlea ‘uE‘z
Q
8
Note 2) £
(L5) L1 Co\mrrfande mlanuelle. i
Modele a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez. % §
(pour le montage du rail DIN) Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) - -g
. ) : gris (pour joint métallique n o
(témoin lumineux / parasurtenseur) Coté orifice 2(B) :jg.’:-zum(ap . que) 8- é
CIinunn 88
- ®©
% SHIIGRUIGHIE c (8) (rail DIN) 2 3
|- N o o
————— REARES = =3
TR TR K (A zZ (%)
: LTI -
~ | ©
© - —| © 2
- | | | | | _ - & =
) ~ ]
=i e ol || &° :
Q
© % 1 E®1ZB®1 B@I E®I B w0 L\l
@ 0 2
(S} D
Q
‘ = 2
5 < ol 2 5
) ] i}
18 e N 4 x M5 trous de fixation HHHHHHH
42.7 — L2 1.5 (Raccord pour le modéle & orifices
(5.3) (L4) P et E sur les cotés U et/ou D) o3
5 - @©
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) - 'g
- o
(L3) b | Se
- O
n .3
OF
33
Ensemble cable et connecteur circulaire § §

Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10M-05D-C10.
Note 2) Reportez-vous a la page 207 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 212 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

GAXT100-MC26-015: 1.5 m

GAXT100-MC26-030 : 3 m
GAXT100-MC26-050 : 5 m

n:stations| 2 3 4 5 6 7 8 D) 10 | 11 12 (| 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |143.2|162.2|181.2|200.2|219.2|238.2|257.2|276.2|295.2|314.2|333.2|352.2 | 371.2|390.2 | 409.2 | 428.2 | 447.2 | 466.2 | 485.2 | 504.2 | 523.2 | 542.2 | 561.2
L2 94 [113 [132 |151 |[170 [189 |208 |227 |246 [265 |284 |303 |322 [341 [360 |379 (398 [417 |436 |455 |474 |493 |512
L3 |173 |185.5/210.5/235.5|248 |273 |285.5/310.5/323 |348 |360.5|385.5(398 |423 |435.5|460.5/473 |498 |510.5/535.5/548 |573 |585.5
L4 |162.5[175 |200 [225 |237.5|262.5(275 |300 [312.5|337.5|350 |375 |387.5(412.5|425 |450 |462.5|/487.5(500 |525 |537.5|562.5|575
L5 15 | 11.5] 145| 17.5| 145| 17.5| 14 17 14 | 17 135|165 | 135| 165| 13 16 13 16 | 125| 155| 125| 1565| 12
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Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




Embase de connecteurs [HuiHiEblE

Connecteur circulaire

=i 0 série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander des embases

SS5Y |3 |-12M -

Pour connaitre les dimensions du
modele 12 a raccordement par le haut,

reportez-vous aux pages 210 a 212.

“ Série 9 Stations du distributeur @ Orifices P, E
3 SY3000 Symbole| Stations Note U Note) Coté U (2 a 10 stations)
5 SY5000 02 | 2stations D Note) Coté D (2 a 10 stations)
7 SY7000 : : Cablage bistable Note 1) B Les 2 coOtés (2 a 24 stations)
12 |12taions Note) @Pour le type S, bloc
T2 5] Contraon spcree o2 A Y
24 s (disponible jusqu’a 24 bobines) pour le raccord P.

Note 1) Tous les cablages bistables : Les distributeurs
5/2, monostables, bistables, 5/3 et 5/4 peuvent
étre utilisés sur toutes les stations d'embases. a Ensemble bloc SUP/EXH
L'utilisation d’un électrodistributeur simple 5/2 — Pilote Interna
provoque un signal de contréle anormal. Pour

éviter ce probléme, commandez un S Pilote interne, silencieux intégré
électrodistributeur spécial. R Pilote externe
Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les * Pour le modéle a silencieux intégré, les
caractéristiques de cablage sur la fiche de raccords P et E se trouvent sur les cotés U et
caractéristiques de I'embase. (Notez que D. L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord
les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 5/4 d'échappement du silencieux est situé sur le
ne peuvent pas étre utilisés lorsqu'un coté opposé a l'orifice P, E. (Exemple :
cablage monostable est configuré.) Lorsque les raccords P, E se trouvent du coté
Note 3) Ceci inclut également le nombre de D, le raccord d'échappement du silencieux
plaques d’obturation. est situé sur le coté U.)
. = Si vous utilisez le modéle avec silencieux
Pour commander le bloc d'embase intégré, évitez le contact direct de I'eau ou

d'autres liquides avec la sortie d'air.

Exemple (SS5Y3-12M-00)

5/2 bistable (24 V CC)

SY3230-5U1-C6 (1 jeu) @ Taille orifice P, E (raccords instantanés)

Symbole| SY3000 | SY5000 | SY7000
— o8 @10 012
N | o516 | @38 @12 §

= Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.

5/2 monostable (24 V CC)
SY3130-5U1-C6 (3 jeux)

@ Montage
— Montage direct

D Montage sur rail DIN
(Avec rail DIN)

DO Montage sur rail DIN
(Sans rail DIN)

D3 [Pour 3 stations

Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-12M-05D

Indiquez un rail plus long
que la longueur standard.|

D24 | Pour 24 stations
Note) Pour la fixation de I'embase du modele a
montage sur rail DIN, reportez-vous a la

page 271.

SS5Y3-12M-05D--++e+-ee0ueeee 1 jeu (modeéle 12, réf. de 'embase a 5 stations)
«§Y3130-5U1-C6-- -- 3 jeux (réf. simple 5/2)
+8Y3230-5U1-C6-- -- 1 jeu (réf. double 5/2)
*SY3330-5U1-C6 1 jeu (réf. centre fermé 5/3)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au c6té D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans l'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.
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EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

5
2
3
Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) |Repotezvousélep. i pour s caratéisious e lembase. | |
SY|3/1/3]0 5 1-|C6 :
— — — Qo
©
e
(7
e
Raccordement par le haut g
=]
0 Série @ Option du pilote m Taille des orifices A et B §
3 SY3000 — Standard (0.7 MPa) Filetage .g
5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa) Symbole Orifice Série compatible w
7 SY7000 K* Modele a haute pression (1.0 MPa) M5 M5 x 0.8 SY3000
* Seul le modéle a tiroir inox est disponible 01 1/8 SY5000 o
pour le type haute pression. 02 1/4 SY7000 E
9 Action Raccord instantané (mm) -";3
i " Monostable @ Type de bobine Srmiof_Orifices A, B_|SY3000]SY5000[SY7000
2 Bistable = Standard c2 02 L) - | = e
3 Centre fermé T |Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) C3 @32 [ J — — '¢=;
4 5/3 Centre d'échappement * Prenez le modele avec circuit d'économie ca 04 LJ LJ — @
5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en C6 96 ° ° ° E
A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes. C8 08 — [ J [ J &
B* Double N.O/N.O. + Si vous optez pour le circuit écoénergétique, Cc10 @10 — — [ 2
Cc* 3/2 N.E/NO. soyez atte_ntif ala durée d‘activ‘ation. Pour plus Cci12 o012 _ _ ° LIEJ
— - - d'informations, reportez-vous a la page 268.
= Seul le modeéle a joint élastique est disponible Raccord instantané (pouces) ~ 8
i il - - v @«
pour le distributeur double 3/2. @ Tension nominale symbole]  Orifices A, B |SY3000/SY5000{SY7000| | S
5 24V CC Ni| o1s e | — | — | |55
6 12V CC N3 @ 5/32" [ ) [ ) — uo; 8
@ Type de joint u; AL LJ L L4 03
0 Joint élastique AL - — L o @ %
1 Joint métallique i isati ; ircui R 038 — — L R
q Visualisation/protection de circuit =3
et caractéristiques communes
Avec témoin| Protection |Caractéristiques
Symbole N e .
@ Pilote lumineux | de circuit | communes @ Filetage - %
— Pilote interne = — — N lariss F GC S
R Pilote externe 3 ; on polarise N NPT i
S — ° Commun T NPTF 2
Y4 [ ] positif # M5 n'est disponible qu'avec I'option "—". 3
e Clapet anti-retour NS — Commun 8
(distributeur enfichable) NZ [ ) négatif é
— Aucun = Seuls les modeles Z et NZ sont disponibles . w
H Intégré avec le circuit écoénergétique. @ Type de vis d.e m?ntage
A Ao - — Vis & téte ronde
# Pour modéle a joint élastique uniqguement. Un B Vis CHC
modele pour installation & embase est @ — ~ - R
disponible si vous nécessitez un clapet Commande manuelle K Vis a.tete ronde (rr\]odele.antlchute) ~.8
antiretour de contre-pression avec joint _ D: H Vis CHC (modéle antichute) 5
métallique. Reportez-vous en page 256 pour Modeéle & poussoir non | Modéle a M * Pour K et H, le couvercle du corps de =) E
un exemple de commande. Il est toutefois verrouillable poussoir distributeur posséde une construction de ‘;, ®
déconseillé d'utiliser le modéle a distributeur verrouillable prévention de la chute permettant d'empécher | @ £
enfichable et le modéle a installation sur les vis de montage de se désolidariser $3
embase conjointement car cela réduit le lorsque I'on retire le distributeur pour § e
débit. I'entretien, etc. >
= Le clapet anti-retour intégré n'est pas ° ® * Lors de la commande individuelle d'un
disponible pour les modéles a 3 positions et distributeur, le joint de base n'est pas
SY7000. E: F:

Verrouillable ¥

Modele a verrouillage
par manette :

coulissant

= Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

O
g

compris. Puisque le joint de base est fixé a
I'embase, il doit é&tre commandé séparément
pour un service d'entretien.
Reportez-vous & la page 244 pour les références
du joint de base et de la vis de montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel ou l'interface régulateur.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Caractéristiques du cablage électrique

Connecteur et cable

Connecteur circulaire

Si l'alignement n'est pas spécifié,
le cablage interne est bistable
(connexion a BOB a et BOB b),
quelque soit le nombre de
stations, distributeurs et options.

o o Polarits
‘ A BOBA |
Station 1 { A~ BOB.B PRA "
4 A BOB.A o () .
Station 2 { A “BOB.B 4 O "
. ABOB.A, 5 () "
Station 3 { A~ BOB. B 6 () "
. BOB.A, ; () n
Station 4 { A BOB.B 5 (9 .
. BOB.A, g (4 n
Station 5 { BOB.B, 1y (1) 4
BOB 1 _ +

Station 6 { BOB.B, 5 (-
] 13 +
Station 7 { BOB.B ., (- .

m

Station 8 {

¥

T

A" BOB.A, 47
Station 9 { A\ BOB.B, g

m

TETITITITZTETEZTETETITITEITZITEZTEZTEEZEZTZTEE

BOB.A 19 (- "

Station 10 { BOB.B,5p (- 4
BOB. Aoy (0  (+

Station 11 { BOB.B 5y (- 4
_ BOB.Ayo3 (1) (+
Station 12 { BOB.B o4 () "
| COM. (o5 (4) a)

COoM (_)

)

L— == 026

Commun Commun
positif  négatif

Note) Lorsque vous utilisez un distributeur sans polarité, vous pouvez
vous servir du commun positif ou du commun négatif.

Spécificité du cablage

La combinaison mixte de cébles simple et double peut étre indiquée
sur la fiche technique de I'embase. Le nombre max. de stations
d’embase est déterminé par le nombre de bobines. Le nombre total
de bobine doit étre de 24 max. 1 bobine est nécessaire pour le 5/2
monostable, 2 bobines sont nécessaires pour le 5/2 bistable et le 5/3
et 5/4.
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015
AXT100-MC26-030
050

Cable
0,3 mm? x 26 brins
diam. ext. @ 1.4

ah

Couleur de cable pour cable
de connecteur circulaire par

numéro de borne

4] Environ @ 10
j% N° Couleur | Marquage
Joint (Longueur) | bomier | ducable | de taches
7" 1 Noir Aucun
%524 2 Marron | Aucun
3 Rouge | Aucun
4 Orange | Aucun
5 Jaune Aucun
6 Rose Aucun
7 Bleu Aucun
- 8 Violet Blanc
9 Gris Noir
10 Blanc Noir
3 11 Blanc | Rouge
12 Jaune | Rouge
13 Orange | Rouge
Bouehon 14 Jaune Noir
15 Rose Noir
16 Bleu Blanc
17 Violet Aucun
18 Gris Aucun
330 19 Orange Noir
20 Rouge Blanc
21 Marron Blanc
N° bornier 22 Rose | Rouge
23 Gris Rouge
24 Noir Blanc
25 Blanc Aucun
26 Blanc Aucun
femelle 27 - P
Caractéristiques électriques
Elément  |Propriété
Résistance du 65 max.
conducteur
Q/km, 20 °C
Limite de tension
A . . V, 1 minute, AC 1000
Ensemble cable et connecteur circulaire — -
Longueur Réf. de I'ensemble Fi‘sos:::s;ce a 5 min.
du cable (L) 26 broches MQ/km, 20 °C
1,5m AXT100-MC26-015
Note) Le rayon de
3m AXT100-MC26-030 courbure
5m AXT100-MC26-050 minimum pour le

= Utilisation impossible pour le transfert de cable.
* Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus

cable

circulaire

est de 20 mm.

sont également disponibles. Contactez SMC pour plus de détails.




asequis,| ap 91e|od anp
2S ‘1S ‘05 salepoN

asequia,| ap a91e|99 anp suoyanoq sap ‘Joy

CLLIEI) onbliieipw asequi ZL LL ‘0L S®|@PO ) |/spueiueisu spiosoey

Inanquisig CIIIEIE) e4teyun asequig asequia,| ap suondo

ajqeyoyus | AUISLI asequiy

144

\)



Type 10

Raccord Base raccordement connecteur il [IEEL]L

latéral

Type 11

Systéme 2 décentralisé passerelle EX500 (128 points)

w5 [l Série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander les embases multiples

les dimensions du Type 11/
Raccord vers le bas.

Reportez-vous aux pages 208
(SY5000) et 209 (SY7000) pour S S 5 Y

0 Série
3

S|A3N|-

3)-[10
o 0o o

9 module SI (nombre de sorties, polarité de

sortie, nombre max. de stations de distributeur) Stations Note

05U ]-[C6
0006 on

e Stations de distributeur

SY3000
5 SY5000
7 SY7000

0 Sans module Sl

= : Pour le montage combiné, reportez-vous
pages 213 et suivantes.

1ed 1 2 -
A3N 32 sorties*1*4, 1 & 16 stations (24

stations*3), Commun négatif*2

02 |2 stations
: : Cablage bistable*!

16 |16 stations

@ Type
10 Raccord latéral

11 Raccord vers le bas*!

%1 : L'embase SY5000 est utilisée pour le
raccordement vers le bas du modéle SY3000.
Lors de la commande, reportez-vous a
« Embase multiple a montage combiné
encliquetable » (a partir de la page 213).

% Lors d'une combinaison de configurations
vers le haut, sélectionnez a partir de la
page 158.

Dans ce cas, fates attention carily a
également sortie sur les orifices A et B du
coté de I'embase.

Spécifiez sur la feuille technique de
I'embase si des bouchons sont nécessaires
sur les orifices A et B du cété de I'embase.

+1 : Réglage possible sur 16 sorties a I'aide du
commutateur de réglage intégré.

#2 . Veiller a une correspondance avec la
caractéristique commune du distributeur.

%3 (): Nombre maximum de stations pour
cablage mixte monostable et bistable.

*4 : Pour le module Sl a 32 sorties, utilisez le
module GW compatible avec le systeme 2
décentralisé passerelle EX500 (128 points).

Pour commander I’embase multiple

Exemple

Base d'embase multiple 2 positions bistable

SS5Y3-10SA3N-05D-C6---1 jeu (réf. base d'embase multiple)
# 8Y3200-5U7 veeeeveecneennneen 5 jeux (Réf. bistable 2 positions)

L, L'astérisque désigne le symbole de I'assemblage.
Ajoutez-le devant la référence du distributeur, etc. modele

02 |2stations|  Cablage mixte, Dispositon
E : spécifiée*2
24 |24 stations| (disponible jusqu’a 32 bobines)
x1 : Cablage bistable : Les distributeurs
2 positions monostables, bistables, 3
positions et 4 positions peuvent étre utilisés
sur toutes les stations d'embase multiple.
L'utilisation d’un électrodistributeur
monostable 2 positions provoque un signal
de contréle anormal.
Pour éviter ce probleme, commandez avec
une disposition spécifiée.
=2 : Design spécifié : indiquez les
caractéristiques de cablage sur la fiche de
configuration de I'embase multiple. (Notez
que les distributeurs 2 positions bistables,
3 positions et 4 positions ne peuvent pas
étre utilisés lorsqu'un cablage monostable
est configuré.)
= : Pour le modele sans module Sl (S0), notez
le nombre maximum de bobines du module
S| qui vont étre montées. Si la disposition
est spécifiée, indiquez-la sur la fiche de
configuration de I'embase multiple.
= : Ceci inclut également le numéro de plaque
d’obturation.

@ entrée orifice P, E

U Coté U (2 a 10 stations)
D C6té D (2 a 10 stations)
B Les 2 cotés (2 a 24 stations)

@ vioc suPEXH
—_ Pilote interne
S Pilote interne, silencieux intégré*1+2
R Pilote externe

«1 1 L'orifice 3/5(E) est connecté pour le modele
avec silencieux intégré.

%2 1 Lorsqu'un silencieux intégré est utilisé,
empéchez le contact direct de l'orifice
d'échappement avec de l'eau ou d'autres
liquides.

#: Un module GW séparé et un cable de communication sont nécessaires.

* La disposition du distributeur est numérotée comme la 1re station a

partir du coté D.

* Sous la référence de l'embase multiple, indiquez les distributeurs a monter dans
I'ordre depuis la 1re station comme indiqué dans la figure ci-dessus. Si la disposition

Pour plus de détails sur le systeme interface bus de terrain du

a passerelle EX500, reportez-vous au catalogue en

ligne sur le site Internet de SMC www.smc.eu et au manuel
d'utilisation. Pour plus de détails sur les références des
modules S| & monter, reportez-vous a la page 235 de ce
catalogue. Veuillez télécharger le Manuel d'utilisation sur le
site internet SMC, http://www.smc.eu

14 éSt compliquée, servez-vous d’une fiche de configuration d'embase multiple.




Base raccordement connecteur Série S Y3000/ 5000/7 000

o Orifices A, B (mm/raccord instantané)

Orifices A, B (pouces/raccord instantané)

=1 : Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase.

«2 : Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle

(pages 250 a 252).

%3 : Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase

multiple pour le sens de raccordement P, E.

9 Montage et options

Externe RS .Optlon - -
Plaque d'identification | Numéro de station
— Montage — —
Qﬁ direct : L]
DL Montage sur — —
1
Al rail DIN L L
B+ ° —

«1: Reportez-vous a « Option de rail DIN » ci-dessous.
= Sélectionnez le montage direct pour Type 11 (raccord vers le bas).
Option rail DIN
— | Avec fixation DIN, rail DIN de longueur standard
0 |Avec fixation DIN, sans rail DIN
3*1 | Avec fixation DIN, rail DIN pour 3 stations

24+1 | Avec fixation DIN, rail DIN pour 24 stations
=1 : Indiquez un rail plus long que la longueur totale des stations de
distributeur.

# : Si le rail DIN doit étre monté sans module Sl, sélectionnez « DO » et
commandez le rail DIN séparément. Reportez-vous a L3 des dimensions
pour la longueur du rail DIN. Reportez-vous page 249 pour la référence
de rail DIN.

« : Reportez-vous page 271 pour la fixation d'embase multiple & montage sur
rail DIN.

Orifices A. B Type 10/raccord latéral | Type 11/Raccord vers e bas Orifices A. B Type 10/raccord latéral | Type 11/Raccord vers e bas
’ SY3000{SY5000/SY7000/SY5000[SY7000 ’ SY3000{SY5000/SY7000/SY5000[SY7000
[c2] 02 o | — | — | = [N1] o | @ | — | — | —
i g3.2 [ ] — — — & @ 5/32" [ ] [ ] — [ J
ca| 04 o [oe | — | o IN7|=| o114 | @ [ @ | @ | @
C6|g| o6 oo o | o IN9|S| o516" | — [ @ | @ [ @
c8|a| o8 — | e e @ N11 oy | — [ — | @ | —
|C10 @10 — — o — CM+ Tailles combinées | @ [ J [ J [ J
12| 212 — [ -] e ] — ILN3| 5| o532 | @ | — | — | —
CM+ Tailles combinées | @ [} ® o ILN7| f) @ 1/4" o [ ] — —
La| [_[ o4 e | o | — | — | — ILNS| |o|o516" | — [ @ | — | —
6| |Z 06 [ @ [ @ | @ | — [ — | |2 o3 | — [ — | @ [ —
L8| |2 08 | — | ® | ® | — | — BN3|2 0| @532 | @ | — | — | —
o] |g| 010 | — | — | @ | — | — BN7|3|o| 014" | @ | @ | — | —
Li2| o1z | — [ — [ e[ — [ — BN9| |2/ o516 | — [ @ | — | —
Bajg/ [ 04 [@ [ @[ — | —[— BNi| (> o038 | — [ — | @ | —
B6|25|8| @6 [ ] [ J o — — i
'B8 | © % o8 _ P Py _ _ LW co-rrnatllilr?ges L L 1 - -
B10| gl 010 | — | — | ® | — | = Orifices P, E*3 |@5/16'| @ 3/8" | @ 1/2" | @ 3/8" | @ 1/2"
B12| 012 | — | — [ @ | — | —
LM+ Tailles Py PY °® - .
combinées
Orifices P,E*3 | @8 | @10 | @12 | @10 | @12

Classe de protection

Classe T (Repere : )
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Distributeur

Embase unitaire Gl

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) | Reportez-vous page 13 pour les caractéristiques du distributeur.

SY

0

-9

3[1
0o

1_

13644 B

Montage sur embase

G Option de distributeur pilote

60 @

@ Commande manuelle

o Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa) — | D | 1l
5 SY5000 B Modéle réponse rapide (07 MPa) Poussoir non Poussoir ?
7 SY7000 Kx1 Modeéle haute pression (1.0 MPa) verrouillable verrouillable '
#1 : Sélectionnez le joint métallique pour le (emboité)
modéle pour haute pression.
9 Type d'actionnement
1 - Monostable E | F |
2 positions - : 1
2 Bistable - o Type de bobine Poussoir /') Verrouillage
3 Centre fermé — Standard verrouillable coulissant
4 3 positions | Centre échappement T Aveg circuit Q'écqnomie d'énergie (moqéle a (manuel) (manuel)
5 Centre sous pression service continuWith power saving circuit)*1*2
A" | Distributeur 3 N.F./N.F. #1 : Assurez-vous de sélectionner « avec circuit
B*1 |voies double 4 N.O./N.O. d’économie d’énergie » lorsque le
C+1 positions N.F./N.O. distributeur doit étre activé en continu sur de .
1 Select o ot dastiae bour le longues périodes x : Reportez-vous page 31 pour le produit avec
+1: Sélectionnez le join : 5 i i
] que p 0 - Faites attention a la durée d'activation commande manuelle a verrouillage coulissant

distributeur 3 voies double 4 positions.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

6 Type de pilote

Pilote interne

R Pilote externe

e Clapet antiretour de contre-pression

Aucun

H*

Intégré

+1: Sélectionnez le joint élastique lorsque le
clapet antiretour de contre-pression est
intégré. Un modele pour installation a
embase mutliple est disponible si vous

nécessitez un clapet antiretour de contre-

pression avec joint métallique. Reportez-
vous en page 256 pour un exemple de
commande. Il n'est toutefois pas

recommandé d'utiliser le modele intégré et

le modeéle installé sur embase mutliple en
méme temps car cela réduit le débit.

x : Sélectionnez « — » poue le modéle a
3 positions et le SY7000.
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lorsque vous sélectionnez le circuit a
économie d'énergie. Pour des informations
détaillées, reportez-vous a la page 268.

9 Tension nominale

de sécurité.

l

5 | 24V DC

0 Visualisation/protection de circuit et

caractéristiques communes

Avec Protection de Cﬁzgﬁt;ns-
visualisation circuit e e
R — )
Non-polaire
U ° o P
NS — Commun
NZ [ négatif

Sélectionnez « NZ » pour le produit avec
circuit d'économie d'énergie.

m Type de vis de montage
— Vis a téte ronde
B Vis CHC
K Vis & téte ronde (modéle antichute)*!
H Vis CHC (modele antichute)*!
#1 : Pour K et H, le couvercle du corps de

distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant
d'empécher les vis de montage de se
désolidariser lorsque l'on retire le
distributeur pour I'entretien, etc.

: Lorsque le distributeur est commandé
individuellement, le joint de base n'est
pas inclus.

Puisque le joint de base est fixé a I'embase
multiple, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous page 244 pour les
références de joint de base et de vis de
montage.

: Sélectionnez “—” ou “K” pour I'entretoise
individuelle optionnelle SUP/EXH, le
régulateur d'interface ou I'entretoise a
double clapet avec échappement de
pression résiduelle.

Classe de protection
Classe T (Repere. :<i>)




Base raccordement connecteur Série S Y3000/ 5000/7 000

Base raccordement connecteur | Type 10/Raccord latéral R

Dimensions : Série SY3000 Encliquetable EX500 (128 Points) 2
U Cc2 N

SS5Y3-10SA3N-Stations|D-€3: N3 (D) 2

C6, N7 £

S

Raccord instantané E

oi [O"iﬁ‘t:ej 1t(Pl:)>’ S/ts'l('E)]bI Raccord instantané e

iam. ext. du tube utilisable : — ]

" " o ’ [Orifices 4(A), 2(B) ] =

08 0516 M12 (Station 1) (Station n) Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 =

:@3.2,01/8" 9

@4, @ 5/32" 3

06,01/4" &

~ 2
©| N o e - g
~ B N %, E b & & Ll E 22 ol B —~ £
¢l gl | : ° - 2
T 6l o N ‘“_3 - 2
|~ &N z
s
‘O
M12 . aE>
Te}
= ®
kel
£
w
Coté D Coté U IR
© 8
Visualisation/protection de circuit Commande manuelle*! b E
(L5) L1 / Raccord 4(A) : Bleu (pour joint élastique) 23
: Gris (pour joint métallique) g8
Raccord 2(B) : Jaune <o
o'y
7 I ' =3
B —— MF 1
® Nl le., 3 o
. 2 [ P
- 3 i — £
PP P M i i %) ol © || 2
of Ly 71111 L J 8| o L :
8 T I T} Ii
@ [2292020008(| & | [ gl € o 3
® Si { P
(& y [T o ¢ " 8
- + © < bt ™~ ©
N ) [5] o~ = - <
<| /=
- T . . [}
Module SI oz 4 x trou de fixation M4 1N_“§
L2 15 (Raccord pour le modéle & orifices P et E sur les cotés U etiou D) | = £
(5.3) (L4) S
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) 03
S
(L3) 58
Q
s S
«1 : Reportez-vous page 205 pour les dimensions de pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande =
manuelle avec verrouillage coulissant.
. ) « : Ces illustrations montrent le modéle « SS5Y3-10SA3N-05D-C6 ». . < @
L: Dimensions « : Reportez-vous page 210 pour les dimensions des modéles de a orifice A ou B raccordés vers le haut. n: Stations |2 §
s <
L~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 s §
L1 103.7 | 1142 | 1247 | 1352 | 1457 | 156.2 | 166.7 | 177.2 | 187.7 | 198.2 | 208.7 | 219.2 | 229.7 | 240.2 | 250.7 i
[
L2 63 73.5 84 94.5 105 115.5 126 136.5 147 157.5 168 178.5 189 199.5 210 g =
L3 135.5 | 148 148 160.5 | 173 185.5 | 198 2105 | 223 223 2355 | 248 260.5 | 273 285.5 E&
L4 125 137.5 137.5 150 162.5 175 187.5 200 2125 2125 225 237.5 250 262.5 275 @
[}
L5 16 17 11.5 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 é
K3
L~ 17 18 19 20 21 22 23 24 3
L1 261.2 271.7 282.2 292.7 303.2 313.7 324.2 334.7 g
L2 220.5 | 231 2415 | 252 262.5 | 273 2835 | 294 =
L3 2855 298 310.5 323 335.5 348 348 360.5
L4 275 287.5 | 300 3125 | 325 337.5 | 337.5 | 350
L5 12 13 14 15 16 17 12 13
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série SY3000/5000/7000

Base raccordement connecteur [Type 10/Raccord latéral
Dimensions : Série SY5000 Encliquetable

SS5Y5-10SA3N-[Stations] 3-8, N7 (D)

Raccord instantané

[Orifices 1(P), 3/5(E)] Raccord instantané
Diam. ext. du tube utilisable : (Station 1)--------- (Station n) [Orifices 4(A), 2(B) ]
910, @ 3/8" M2 Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
1 06,01/4"
10 8,05/16"
~ 3 o
< :
<l “— el ®
ol N © |
o < It} @
+| @l © P pa
LI 2 =z
R = — s
| ©
= 1.3 (pas) @
M12 48.2 18 P=16 (20.5) ~
Cété U
Visualisation/protection de circuit Commande manuelle*!
(L5) L1 Raccord 4(A) : Bleu (pour joint élastique)
: Gris (pour joint métallique)
Raccord 2(B) : Jaune
9 \ /B T® ]
”____74 (8) Iy o [® ®
® ) { > E
[ B B BR B|A Cl- bres @
7 7 T 5Ly T (A 177 Iy ‘m
] %’ ‘% ‘% 4 s e 0| < i
' ~ it
sl 1 IHEm 5| ¢ L
e . Fo1 o A
® NS | |e &
@ 1 % 2.8 P28 T4 % 1 % @ ::2 “Z’, \\\,,
| % | M. M
L] 5[ y W ( & :
= =5
< = o
S — \ ~ =}
@ @ = .
Module S o L
JHodue ., 34.2 L2 1.5
(5.3) (L4) 4 x trous de fixation M5
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) (Raccord pour le modele 2 orifices P et E sur les cotés U et/ou D)
(L3)
#1 : Reportez-vous page 206 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et
commande manuelle avec verrouillage coulissant.
% : Ces illustrations montrent le modele « SS5Y5-10SA3N-05D-C8 ».
+ 1 Reportez-vous page 211 pour les dimensions des modeéles a orifice A ou B raccordés vers le haut.
L: Dimensions n: Stations
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 120.7 | 136.7 152.7 168.7 184.7 | 200.7 | 216.7 | 2327 | 248.7 | 264.7 | 280.7 | 296.7 | 312.7 | 328.7 | 3447
L2 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304

L3 148 160.5 | 1855 | 198 210.5 | 235.5 | 248 260.5 | 273 298 310.5 | 323 348 360.5 | 373
L4 137.5 | 150 175 187.5 | 200 225 237.5 | 250 262.5 | 287.5 | 300 312.5 | 337.5 | 350 362.5
L5 13.5 12 16.5 14.5 13 17.5 15.5 14 12 16.5 15 13 17.5 16 14

L n 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 360.7 | 376.7 | 392.7 | 408.7 | 4247 | 440.7 | 456.7 | 4727
L2 320 336 352 368 384 400 416 432
L3 385.5 | 410.5 | 423 435.5 | 448 473 485.5 | 498
L4 375 400 4125 | 425 4375 | 462.5 | 475 487.5
L5 12.5 17 15 13.5 11.5 16 14.5 12.5
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Base raccordement connecteur Série S Y3000/ 5000/7 000

5
P [
Base raccordement connecteur Type 10/Raccord latéral [
Dimensions : Série SY7000 Encliquetable EX500 (128 Points) 2
y g8
SS5Y7-10SA3N-[stations|D-¢1p, 11 (D) 2
B 12 2
=
2
Raccord instantané Raccord instantané S
[Orifices 1(P), 3/5(E)] [Orifices 4(A), 2(B) ] o
Diam. ext. du tube utilisable : @ 12, @ 1/2" (Station 1) —==--------- (Station n) Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 1/4" =
108, 05/16" ‘é
M12 @10, @ 3/8" 5
\ @12 %
o £
w
1 i ~
S| >F K
SN B I\ 3& © & %
SR (7] ] ¥ =
[Te) ~ =
al & ©@ ..g
~ ~ # — “”"“ — - — 0 d ss= w
<| © : : A
— 11.3 (pas) = =
M12 53.2 20.5 P=19 21.7 - g
£
o
@
Cété D Coté U 2
&
Visualisation/protection de circuit Commande manuelle*! p”
(L5) L1 Raccord 4(A) : Bleu (pour joint élastique) aa
: Gris (pour joint métallique) - -g
Raccord 2(B) : Jaune n o
R e
) L/ L L Pe ] 23
sts ||| <4 | [ <t || ] < <3s 8 1N ) s
al il & (8) % , @ ® § S
B? E? B? A 1 -] (3 g
| | & =
A A A ‘-‘QQA 1469/} E EE 3 [’;}”41‘ =
i :::: | X Tiji
§ Cr-d w w w w w C-1d - & o 2
© @ s \ e ® 2
® @ =g B
/1 1 B®1ZE®1 a$|z B®1za o] ~ ..@_% M °
e ° il 2
© IR ‘ r ] 8
) =i= = == 3
\ ol @ S
Module SI "’ 5
(Orifice A, B: @ 12) 4 x trous de fixation M5
34.4 L2 1.5
(5-3) (L4) (Raccord pour le modele & orifices P et E sur les cétés U et/ou D) ~N 8
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) “_é
- o
(L3) S g
«1 : Reportez-vous page 207 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et g %
commande manuelle avec verrouillage coulissant. 2 3
« 1 Ces illustrations montrent le modéle « S5Y7-10SA3N-05D-C10 ». § 2
= : Reportez-vous page 212 pour les dimensions des modeéles a orifice A ou B raccordés vers le haut. >
L: Dimensions n: Stations
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 134.9 | 153.9 172.9 191.9 | 2109 | 229.9 | 2489 | 267.9 | 286.9 | 3059 | 3249 | 3439 | 3629 | 381.9 | 400.9
L2 94 113 132 151 170 189 208 227 246 265 284 303 322 341 360
L3 160.5 | 185.5 198 223 2355 | 260.5 | 273 298 310.5 | 335.5 | 348 373 398 410.5 | 435.5
L4 150 175 1875 | 2125 | 225 250 262.5 | 287.5 | 300 325 337.5 | 362.5 | 387.5 | 400 425
L5 13 16 12.5 15.5 12.5 15.5 12 15 12 15 11.5 14.5 17.5 14.5 17.5

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

L n 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 419.9 | 438.9 | 457.9 | 4769 | 4959 | 5149 | 533.9 | 5529
L2 379 398 417 436 455 474 493 512
L3 448 473 4855 | 510.5 | 523 548 560.5 | 585.5
L4 4375 | 462.5 | 475 500 512.5 | 537.5 | 550 575
L5 14 17 14 17 13.5 16.5 13.5 16.5

Options de I'embase
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Base raccordement connecteur {EHugilepEE][=

Type 10
Raccord latéral

Type 11
Raccord vers le bas

Systéme décentralisé passerelle EX500 (64 points)

série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander les embases multiples

Reportez-vous pages 208 (SY5000) et
209 (SY7000) pour les dimensions du
Type 11/Raccord vers le bas.

@ série
3

SS5Y

3|-[10|S|A2|-
o o o

9 Module SI (nombre de sorties, polarité de

sortie, nombre max. de stations de distributeur)

05U
o0

Co
0 o

e Stations du distributeur

Stations Note

SY3000
5 SY5000
7 SY7000

= : Pour le montage combiné, reportez-vous
pages 213 et suivantes.

@ 1ype
10 Raccord latéral

11 Raccord vers le bas*!

x1 : L'embase multiple SY5000 est utilisée pour le
raccordement vers le bas du modéle SY3000.
Lors de la commande, reportez-vous a
« Embase multiple a montage combiné
encliquetable » (a partir de la page 213).

=1 Lorsque vous combinez des configurations a

raccord vers le haut, sélectionnez-les a partir de

la page 160. Dans ce cas, choisissez avec soin
puisqu'il y a également des sorties sur les
orifices A et B du c6té de I'embase. Spécifiez
sur la fiche de configuration de I'embase
multiple si des bouchons sont nécessaires sur
les orifices A et B du c6té de I'embase.

0 Sans module S| 02 | 2stafions
16 sorties, g : Cablage bistable*!
A2 Commun positif, 08 |8stations
1 a 18 stations (16)*2 02 |2stafions ) ) o
- T : Dispositon spécifiée*2
16 sorties, - : - (disponible jusqu’a 16 bobines)
A2N Commun négatif*!, 16 |16 stations
1 & 18 stations (16)*2 1 : Cablage bistable : Les distributeurs 2
#1 : Veiller 4 une correspondance avec la positions monostables, bistables, 3 positions
caractéristique commune du distributeur a et 4 positions peuvent étre_utilisés sur toutes
utiliser. les stations d'embase multiple.
%2 1 () : Nombre maximum de stations pour L utilisation d’un électrodistributeur 2

cablage mixte monostable et bistable.

Pour commander les embases multiples

Exemple (SS5Y3-10SA2-[])

2 positions monostable

2 positions bistable (24 V DC)

(24 V DC)
SY3100-5U1 (3 jeux)

SY3200-5U1 (1 jeu)

3 positions centre fermé
(24 V DC)

Base d'embase multiple (5 stations)

SS5Y3-10SA2-05D-C6

«§Y3100-5U1 ...
*§Y3200-5U1 ----

L'astérisque symbolise le bloc.

SS5Y3-10SA2-05D-C6 --- 1 jeu (réf. de 'embase multiple a 5 stations type 10)
3 jeux (réf. monostable 2 positions)

- 1 jeu (réf. bistable 2 positions)
*SY3300-5U1 «oveeveenenne 1 jeu (réf. 3 positions centre fermé)

Ajoutez-le devant la référence du distributeur, etc.

*2

positions monostable provoque un signal
de contréle anormal. Pour éviter ce
probleme, commandez avec une
dispositon spécifiée.

Dispositon spécifiée : indiquez les
caractéristiques de cablage sur la fiche de
configuration de I'embase multiple. (Notez
que les distributeurs 2 positions bistables,
3 positions et 4 positions ne peuvent pas
étre utilisés lorsqu'un cablage monostable
est configuré.)

Pour le modele sans module Sl (S0), notez
le nombre maximum de bobines du module
Sl qui vont étre montées. Si la disposition
est spécifiée, indiquez-la sur la fiche de
configuration de I'embase multiple.

Ceci inclut également le nombre des
plaques d’obturation.

@ Entrée orifice P, E

Coté U (2 a 10 stations)

)
D Coté D (2 a 10 stations)
B Les 2 cotés (2 a 16 stations)

0 Bioc SUPEXH

—_ Pilote interne

S Pilote interne, silencieux intégré

R Pilote externe

: Raccord 3/5(E) connecté pour le modéle

avec silencieux intégré.

: Si vous utilisez le modeéle avec silencieux

intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
d'autres liquides avec l'orifice d'évacuation.

#: Un module GW séparé et un cable de communication sont
nécessaires.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1re station au c6té D.

* Sous la référence de I'embase multiple, indiquez les distributeurs a monter dans
l'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition
est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase multiple.
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Pour plus de détails sur le systéme interface bus de terrain du modéle
a passerelle EX500, reportez-vous au catalogue en ligne sur le site
Internet de SMC. www.smc.eu et le manuel d'utilisation. Pour plus de
détails sur les références des modules S| a monter, reportez-vous a
la page 236 de ce catalogue. Veuillez télécharger le Manuel
d'utilisation sur le site internet SMC, http://www.smc.eu
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Base raccordement connecteur Série S Y3000/ 5000/7 000

o orifice A, B (mm/raccord instantané)

Orifices A, B (pouces/raccord instantané)

s L Type 10/raccord latéral Ty%%r181|/g§gggord
SY3000/SY5000[SY7000[SY5000[SY7000
N[ [ owe | @ | — | — | — | —
IN3| [ 0532 | @ [ @ | — | @ | —
IN7|=[ 014 | @ | @ | @ | @ | @
IN9[S| o516" | — | @ | @ | @ | @
N11 Q@ 3/8" — — (] — [ ]
CM+t| |Tailles combindes| @ () [ ) ® ()
LN3| [S[osm2 [ @ | — [ — [ — | —
7| (S| ova | @ [ @ [ — [ — | —
N9| || 0516 | — | @ | — | — | —
| (S| o3 | — [ — | @ | — [ —
BN3| g 0 0532 | @ | — | — | — | —
BN7|3| 014 | @ | @ | — | — | —
BN9| ~| el o516 | — | @ | — | — | —
BMi| |5 oss | — | — | @ | — | —
LMt co-lr-natllilr?éses 14 L 4 - -
” s
(ract%rrlggﬁf\sﬁérlftanés) 0516 | @ 3/8" |0 1/2"| © 3/8" | @ 1/2"

Orifices A, B Type 10/raccord latéral Tyeleé:;{ggggord
SY3000/SY5000{SY7000(SY5000/SY7000!

1C2 Q2 [ — — —

|C3| ©3.2 [ J — — —

| C4 | o4 [ J [ — [ J

1C6 |5 o6 [ J [ o [ J

c8|a| o8 — e e @

|C10 @10 — — o —

C12 @12 — — (] —

CM+ Tailles combinées| @ [ (] (]

L4 |_| 94 [ [ J — —

6| |E| 06 | @ | @ | @ | —

| L8 | % g8 — [ (] —

IL10| E @10 — — (] —

IL12] @12 — — o —

|B4|g| | 24 o o | — | —
B6(3/S| 06 | @ | @ | ® | —

| B8 | % g8 — [ o —

B0} |8 @10 | — | — | ® | —

|B12| 12 — — o —

LM co-lrnatl)lilr?éses L L o - -

o @
(racgrlgcs:ﬁf\s}?érlftanés) @8 | 010012010 | B12

=1 : Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase.

=2 1 Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 250 a 252).
+3 : Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase
multiple pour le sens de raccordement P, E.

9 Montage et options

Externe

Option

Plaque didentification

Numéro de station

AA |Montage direct o [ )
BA [ ] —
Do Montage sur — —
AC | B DIN L L
B+ [ ] —

=1 : Reportez-vous a « Option de rail DIN » ci-dessous.

= : Sélectionnez le montage direct pour Type 11 (raccord vers le bas).

Option rail DIN

Avec fixation DIN, rail DIN de longueur standard

0 |Avec fixation DIN, sans rail DIN
3*1  |Avec fixation DIN, rail DIN pour 3 stations
16*1 |Avec fixation DIN, rail DIN pour 16 stations

#1:Indiquez un rail plus long que la longueur totale des stations de

distributeur.

# : Si le rail DIN doit étre monté sans module Sl, sélectionnez « DO » et
commandez le rail DIN séparément. Reportez-vous a L3 des dimensions
pour la longueur de rail DIN. Reportez-vous page 249 pour la référence de

rail DIN.

= : Reportez-vous page 271 pour la fixation d'embase multiple & montage sur

rail DIN.

Classe de protection
Classe II (Repére.

>)
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Distributeur

Embase unitaire Gl

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Pour passer commande (avec vis de montage)

Reportez-vous page 13 pour les
caractéristiques du distributeur.

SY

0

-5

3]
0o

1 -

0
©0600

Montage sur embase

6 Option du pilote

060 o

@ Commande manuelle

© scrie
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modeéle réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K1 Modele haute pression (1.0 MPa)
#1 : Seul le modele a tiroir inox est disponible
pour le type haute pression.
9 Action
1 5 positions Monostable 0 Type de bobine
2 P Bistable = Standard
3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
4 3 positions | Centre échappement #: Assurez-vous de sélectionner « avec circuit
5 Centre sous pression d’économie d’énergie » lorsque le
A | Distributeur 3 N.F./N.F. distributeur doit étre activé en continu sur de
B1_|voies double 4 N.O./N.O. longues périodes.
C positions NE/NO # : Faites attention & la durée d'activation lorsque

+1 : Seul le modeéle a joint élastique est
disponible pour le distributeur 3 voies
double 4 positions.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

0 Type de pilote

—_ Pilote interne

R Pilote externe

9 Clapet antiretour de contre-pression

(Modéle intégré)

—_ Aucun

H Intégré

= : Pour modeéle a joint élastique uniquement.
Un modele pour installation a embase

multiple est disponible si vous nécessitez un

clapet antiretour de contre-pression avec
joint métallique. Reportez-vous page 256
pour un exemple de commande. Il n'est
toutefois pas recommandé d'utiliser le
modele intégré et le modéle installé sur
embase multiple en méme temps car cela
réduit le débit.

= : Le clapet antiretour de contre-pression
intégré n'est pas disponible sur le modéle 3
positions et le SY7000.
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vous sélectionnez le circuit a économie d'énergie.
Reportez-vous page 268 pour plus de détails.

@ Tension nominale

l

5 ]

M odéle a | Modele emboité ¢
poussoir non a poussoir (&P
verrouillable verrouillable

® ®
Modéle a ) Modele a
verrouillage verrouillage
par manette coulissant

®

x : Reportez-vous page 31 pour le produit avec
commande manuelle a verrouillage
coulissant de sécurité.

24V DC ] .
m Type de vis de montage
— Vis a téte ronde
B Vis CHC
9 Visualisation/protection de circuit K Vis a téte ronde (modeéle antichute)
et caractéristiques communes H Vis CHC (modeéle antichute)

Symbole Avec Protection |Caractéristiques

Y visualisation| de circuit communes
R — .

Non-polaire

U o p
S — P Commun
Z () positif
NS — Commun
NZ (] négatif

*

: Seuls "Z" et "NZ" sont disponibles pour le

produit avec circuit d'économie d'énergie.
Sélectionnez un distributeur parmi R, U, S,
ou Z lorsque la caractéristique du module SI
est A2 (commun positif). Sélectionnez un
distributeur parmi R, U, NS, ou NZ lorsque
la caractéristique du module Sl est A2N
(commun négatif).

O
g

x: Pour K et H, le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant
d'empécher les vis de montage de se
désolidariser lorsque I'on retire le
distributeur pour I'entretien, etc.

«: Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint de base n'est pas compris.

Puisque le joint de base est fixé a I'embase
multiple, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous page 244 pour les
références de joint de base et de vis de
montage.

#: « B » et«H»ne peuvent pas étre
sélectionnés pour I'entretoise SUP/EXH
individuelle, le régulateur d'interface ou
I'entretoise a double clapet a purge de
pression résiduelle.

Classe de protection
Classe II (Repére :




EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 10/Raccord latéral %
imensions: Séri Embase de connecteurs| exsoeiponts) Il
Dimensions: Série SY3000 EX500 (64 points) 2
SS5Y3-10SA2-[Stations] 82 N3 (D) 2
g
2
Raccord instantané . | 5
[Orifices 1(P), 3/5(E)] RaF:.cord instantané °
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" ~ [Orifices 4(A), 2(B) ] =
(Station 1)--- (Station n) Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 ]
M12 :03.2,01/8" g
Prise 8 broches 10 4,05/32" °
| | | | 16,0 1/4" &
0 PR B PR PR PP -g
V7 |4q |4 |4 |4 |4 % ©| © - b
=3 ! S| ® Q| o
O | 3% | E i Zﬁ’l\E —| — ©| ©
3 S S PIOIOIOION 3
< | N N =0 L © o
NES DI = 2
c
M12 / o (O o
. ) z
fiche, 8 broches 17.5 (pas) ~ ‘g = g
46.3 15.5 P=10.5 (17.8) - e= g
T|E® =
5 ]
&3 g
3
s v ©
Commande manuelle Note 2) -g
. ) L5 L1 Modele & poussoir verrouillable : w
Vis de serrage du ra|I.DIN Appuyez et tournez. p
(pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) 58
o . o : gris (pour joint métallique) - E
Visualisation/protection de circuit Orifice 2(B) : jaune &
Module SI o o
— - n T
T n.3
4 e o3
aledsfeta]cta]cis o) J 4 [*]
~ ® ® 8 [Te) ® -8 $
s ®]s[®]eR[OR) ® = ;
PEYEYEYEET ) Pl gg
o [Migy <)
~ 0
© o 8 2
) D,
® PHTETTTETHI ¢ ® o
(9] 4 [T[ue : €
T ! T ﬁ °
O~ ©
- ;Tﬁ \ AR ~ 2
o AN 4 x M4 trous de fixation 2
oz (Raccord pour le modgle a orifices P et E sur les cotés U et/ou D) %
345 L2 15 £
w
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3 YR
- ©
.o
- E
-2
) N oS o
Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10SA2-05D-C6. -
Note 2) Reportez-vous page 205 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande g %
manuelle avec verrouillage coulissant. 2 3
Note 3) Reportez-vous page 210 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut. éb 2
=
g2
£8
£S
23
w» D
£
S &2
2
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 g
L1 103.5 | 114 1245 | 135 1455 | 156 166.5 | 177 187.5 | 198 208.5 | 219 229.5 | 240 250.5 E
L2 63 73:5 84 94.5 | 105 115.5 | 126 136.5 | 147 157.5 | 168 178.5 | 189 199.5 | 210 g
L3 135.5 | 148 148 160.5 | 173 185.5 | 198 210.5 | 223 223 235.5 | 248 260.5 | 273 285.5 §'
L4 125 137.5 | 137.5 | 150 162.5 | 175 187.5 | 200 2125 | 2125 | 225 237.5 | 250 262.5 | 275
L5 16 17 12 13 14 15 16 17 18 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral
Dimensions: Série SY5000 Embase de connecteurs

U C4,N3

SS5Y5-10SA2-[Stations|p -Ce, N7 (D)
Raccord instantané
Raccord instantané [Orifices 4(A), 2(B) ]
[Orifices 1(P), 3/5(E)] . . Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8" (Station 1)----------- (Station n) :06,01/4"
M12 10 8,05/16
Prise 8 broches \ l
- C P o P
14 P - I
/ 2 1 B2 éi; < Y
8ol : T 8"
Q| o o ¢ /{\ o
RN A «
<[ 8
N o o _
M12 ® L=
fiche, 8 broches e el
33
Commande manuelle Note 2)
(L5) L1 Modeéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.
(pour le montage du rail DIN) . L . o Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique
Visualisation/protection de circuit ) : gris ((gourj]oint métalfi‘quza)
Module SI Orifice 2(B) : jaune
Rail DIN El \ ‘E?
e e Lt e 8 0
o LY LT kY& £2h-2 0
B|A | B[A | BJA | B|A | B|A
[Te}
[T (= s
] ) 5| 2
o s
~| o
0 ©
[Te)
~ o
© N =)
<t
4 x M5 trous de fixation
84 L2 L (Raccord pour le modéle a
53 L4 orifices P et E sur les c6tés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3
Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10SA2-05D-C8.
Note 2) Reportez-vous page 206 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous page 211 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 120.5 | 136.5 | 152.5 | 168.5 | 184.5 | 200.5 | 216.5 | 2325 | 2485 | 264.5 | 280.5 | 296.5 | 3125 | 328.5 | 3445
L2 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
L3 148 160.5 | 185.5 | 198 210.5 | 235.5 | 248 260.5 | 273 298 310.5 | 323 348 360.5 | 373
L4 137.5 | 150 175 187.5 | 200 225 237.5 | 250 262.5 | 287.5 | 300 3125 | 337.5 | 350 362.5
L5 14 12 16.5 15 13 17.5 16 14 12.5 17 15 13.5 18 16 14.5
155
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EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 10/Raccord latéral %
Dimensions : Série SY7000 Embase de connecteurs| — exsoo B
y 31
SS5Y7-1 OSA2-D-c1b, N11(D) o
B C12 =
S
Raccord instantané E
. ) [Orifices 4(A), 2(B) ] °
Ré.l(.)COrd instantane Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4" =
[Orifices 1(P), 3/5(E)] (Station 1)--------- (Station n) 08, 3 5/16" ]
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" 1 @10, @ 3/8" 5
M12 @12 g
Prise 8 broches P ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ g « S
£
0 w
1P 11P :
2, 2 2 23 2 PARN
: REEEEEE & 5 »
Ol ©
ol o gp BE 3/51‘ < ~ | o brs) 5
Wkt ii= 0000 CAER
q =
c
o
[
S S
(21.7) S| @®EZ g
fiche, 8 broches 53 20.5 P=19 - = 27 g
23 £
Q
7]
3
Coté U uf_j
(L5) L1 Commande manuelle Note 2) p
Modeéle & poussoir verrouillable : ) aa
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez. - -g
Unité SI (pour le montage du rail DIN) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) 02
. ) : gris (pour joint métallique) ]
(témoin lumineux / parasurtenseur) Coté orifice 2(8) - jaune 2 3
@ § be § 3
el e L= 4= ] [ ||| (8)  (rail DIN) y = §
HEEES ~
A [ ZA [ ZA [ T[A 8 I
(o) | X 'g
@ S-S | - & s
i @ @ ~ [
L{E}J 1za®w 3@1 s®1 E®1ZE o) L %
- 0 e
| Q
S a i M| | 0 8
T !v E
? 1 ' == | o w
o © ¢ e
[2) ) rifices A et B: @ 12) 4 x M5 trous de fixation
2 G X WS trous de Tixation
34.2 - L2 15 (Raccord pour le modéle a orifices o §
(5.3) (L4) ‘ P et E sur les cotés U et/ou D) 1_-%
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) ;, <
(L3) ~ e
n .3
Q =
o=
5.8
Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10SA2-05D-C10. § 3
Note 2) Reportez-vous a la page 207 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande =
manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous a la page 212 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut. g2
5§
< 35
28
£3
£
S &2
2
n : stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 g
L1 134.7 | 153.7 | 172.7 | 191.7 | 210.7 | 229.7 | 248.7 | 267.7 | 286.7 | 305.7 | 324.7 | 343.7 | 362.7 | 381.7 | 400.7 g
L2 94 113 132 151 170 189 208 227 246 265 284 303 322 341 360 g
L3 160.5 | 185.5 | 198 223 235.5 | 260.5 | 273 298 310.5 | 335.5 | 348 373 398 410.5 | 435.5 ;S_
L4 150 175 187.5 | 2125 | 225 250 262.5 | 287.5 | 300 325 337.5 | 362.5 | 387.5 | 400 425
L5 13 16 12.5 15.5 12.5 15.5 12 15 12 15 11.5 14.5 17.5 14.5 17.5
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Base raccordement connecteur &G IEELE

Systeme 2 décentralisé passerelle EX500 (128 points)

série SY3000/5000/7000

C€ @

Type 12

Raccord vers
le haut

Pour commander les embases multiples

SS5Y |3|-12S|A3N/|-

Reportez-vous pages 210 a 212
pour les dimensions du Type
12/raccord vers le haut.

0

0 Série
3

o

e Stations de distributeur

05U
6 06

X

0 Entrée orifice P, E

= : Pour le montage combiné, reportez-vous
pages 213 et suivantes.

9 Module SI (nombre de sorties, nombre max.

de stations de distributeur)

0 Sans module Sl

A3N 32 sorties**4, 1 a 16 stations (24
stations*3), Commun négatif+2

=1 : Réglage possible sur 16 sorties a l'aide du
commutateur de réglage intégré.

#2 : Veiller a une correspondance avec la
caractéristique commune du distributeur.

%3: (' ): Nombre maximum de stations pour
céblage mixte monostable et bistable.

*4 : Pour le module S| a 32 sorties, utilisez le
module GW compatible avec le systeme 2
décentralisé passerelle EX500 (128 points).

Pour commander I’embase multiple

16 |16 stations

2 |2 stations
0: - Dispositon spécifiée*2

(disponible jusqu’a 32 bobines)

24 |24 stations

=1: Céblage bistable: Les distributeurs 2 positions monostables,
bistables, 3 positions et 4 positions peuvent étre utilisés sur
toutes les stations d'embase multiple. L'utilisation d'un
électrodistributeur 2 positions monostable provogue un signal
de contrdle anormal. Pour éviter ce probléme, commandez
avec une disposition spécifiée.
=2 : Dispositon spécifiée: indiquez les caractéristiques de cablage
sur la fiche de configuration de I'embase multiple. (Notez que
les distributeurs 2 positions bistables, 3 positions et
4 positions ne peuvent pas étre utilisés lorsqu'un cablage
monostable est configuré.)
= 2 Pour le produit sans module SI (S0), notez le nombre
maximum de bobines du module SI qui vont étre montées.
Sila disposition est spécifiée, indiquez-la sur la fiche de
configuration de 'embase multiple.
1 Ceci inclut également le numéro de plaque d'obturation.

SY3000 Stations Note U+ Coté U (2 a 10 stations)
5 SY5000 02 |2 stations D+1 Coté D (2 a 10 stations)
7 SY7000 E : Céblage bistable*! B Les 2 cotés (2 a 24 stations)

=1 : Pour le type S, bloc d’alimentation/
échappement avec silencieux intégré,
choisissez U ou D pour le raccord P.

@ Bioc surP/EXH

—_ Pilote interne

S+ Pilote interne, silencieux intégré2

R Pilote externe

#1 : Pour le type S, bloc dalimentation/échappement avec
silencieux intégré, choisissez U ou D pour le raccord
P. L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord
d'échappement du silencieux est situé sur le coté
opposé a l'orifice P, E. (Exemple : Lorsque les
raccords P, E se trouvent du c6té D, le raccord
d'échappement du silencieux est situé sur le coté U.)

=2 1 Sivous utilisez le modéle avec silencieux intégré,
évitez le contact direct de I'eau ou d'autres liquides
avec l'orifice d'évauation.

@ Orifices P, E (raccords instantanés)

ensuite a L3 des dimensions pour la longueur de rail DIN et commandez
séparément. Reportez-vous page 249 pour la référence de rail DIN.

= : Reportez-vous page 271 pour la fixation d'embase multiple & montage sur
rail DIN.

SY3000 | SY5000 | SY7000
Exemple 2 positions bistable _ o8 @10 912 ¢
N+1 @ 5/16" @ 3/8" a1/2" ) 5
#1: Pour N, les tailles sont en pouces.
> 0"/ 0 Montage
SP) 1% |5[' — | Montage direct
’Iz [ 4 D Avec fixation DIN, rail DIN de longueur standard
I‘ / 4 DO | Avec fixation DIN, sans rail DIN
%’%5 £ D31 | Avec fixation DIN, rail DIN pour 3 stations
%’ - &S D24+1 | Avec fixation DIN, rail DIN pour 24 stations
:5"% #1 : Indiquez un rail plus long que la longueur totale des stations de distributeur.
Ba T +  Sile rail DIN doit étre monté sans module SI, sélectionnez D0. Reportez-vous

Base d'embase multiple

SS5Y3-12SA3N-05D-------- 1 jeu (référence de base d'embase multiple)
# 8Y3230-5U1-C6 --evvevneeee 5 jeux (Réf. bistable 2 positions)

L, Lastérisque désigne le symbole de 'assemblage.
Ajoutez-le devant la référence du distributeur, etc.

# 1 Un module GW séparé et un cable de communication sont nécessaires.

Pour plus de détails sur le systeme interface bus de terrain du modéle a passerelle
EX500, reportez-vous au catalogue en ligne sur le site Intemet de SMC www.
smc.eu et au manuel d'utilisation. Pour plus de détails sur les références des
modules SI & monter, reportez-vous & la page 235 de ce catalogue. Veuillez
télécharger le Manuel d'utilisation sur le site internet SMC, http:/www.smc.eu

* La disposition du distributeur est numérotée comme la 1re station a partir du cété D.

* Sous la référence de I'embase multiple, indiquez les distributeurs a monter dans l'ordre
depuis la 1 ére station comme indiqué dans la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d’embase multiple.
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Base raccordement connecteur Série S Y3000/ 5000/7 000

5

[

Reportez-vous page 1 3 pour les fi_’

Pour commander les distributeurs (avec vis de montage) | caractéristiques du distributeur. 2

SY 31,30 -5 1-1C6| |- E

£

L

<

Raccord vers le haut g

=}

o Série 6 Option de distributeur pilote m Orifice A, B §
3 SY3000 — Standard (0.7 MPa) Raccord taraudé 2

5 SY5000 B Modele réponse rapide (0.7 MPa) Orifice SY3000/SY5000/SY7000 L,EJ

7 SY7000 K1 Modele haute pression (1.0 MPa) M5 M5 x 0.8 ° — _

#1 : Sélectionnez le joint métallique pour le modéle 01 1/8 — [ ) — )

pour haute pression. 02 1/4 — — o E

9 Type d'actionnement Raccord instantané (mm) £
. £ (1

1| 5 positions Monostable @ Type de bobine Orifices A, B_|SY3000/SY5000/SY7000 | &

2 Bistable — Standard C2 Q2 [ ) — — 2

3 B Centre fermé T | Aveccircuit déconomie d'énergie (modéle a c3 032 o — — s

4 3 positions | Centre échappement service continuWith power saving circuit)*1*2 c4 94 L) L) — @

5 Centre sous pression 1 A de sélect - C6 26 [ J [ J [ ) £

- — S LFINF : Assurez-vous de sélectionner « avec circuit cs o8 — ° ° o

A Distributeur 3 LN d’économie d'énergie » lorsque le distributeur doit c10 210 ° 2
B! |voies double 4 N.O./N.O. étre activé en continu sur de longues périodes. — — 'g
CH positions N.F./N.O. #2: Faites attention & la durée d'activation lorsque C12 @12 — - L w
1 : Sélectionnez le joint élastique pour le distributeur vous sélectionnez le circuit a économie d'énergie. Raccord instantané (pouces) ®
3 voies double 4 positions. Pour des informations détaillées, reportez-vous a Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000 R ﬁ
'a page 268. Ni| o8 e | — | — | |5
@ Tension nominale N3 © 5/32,," L L — 83
© Type de joint 5 ] 24V DC ] u; g 51 //12,, ® : : g8
0 Joint élastique - — 9 G
1 Joint métallique N11 038 — — L R
=32

0 Type de pilote
— Pilote interne
R Pilote externe

e Clapet antiretour de contre-
pression (modéle intégré)
— Aucun
H+1 Intégré
=1 : Sélectionnez le joint élastique lorsque le
clapet antiretour de contre-pression est
intégré. Un modele pour installation &
embase mutliple est disponible si vous
nécessitez un clapet antiretour de contre-
pression avec joint métallique. Reportez-
vous en page 256 pour un exemple de
commande. Il n'est toutefois pas
recommandé d'utiliser le modele intégré et
le modele installé sur embase mutliple en
méme temps car cela réduit le débit.
# : Sélectionnez « — » poue le modeéle a
3 positions et le SY7000.

9 Visualisation/protection de circuit et
caractéristiques communes

Avec Protection de | Caractéristique @ Taraudage A, B
visualisation circuit commune — Rc
R — Non-polaire F G
u L ° N NPT
NS — CO["mtl;n T NPTF
néga o
NZ L gat x ; Sélectionnez « — » pour M5.
# : Sélectionnez NZ pour le produit avec
circuit d'économie d'énergie.
@ Commande manuelle @ Type de vis de montage
— | D | . — Vis a téte ronde
Poussoir non ‘ Poussoir @ B Vis CHC
verrouillable verrouillable d/ K | Vis a téte ronde (modeéle antichute*1)
(emboité)
H Vis CHC (modéle antichute*?)
x1: Pour K et H, le couvercle du corps de distributeur
possede une construction de prévention de la
E ‘ F ‘ chute permettant d'empécher les vis de montage
Poussoir + Verrouillage coulissant de se désolidariser lorsque I'on retire le
verrouillable ~2 (manuel) distributeur pour I'entretien, etc.
(manuel) # . Lorsque le distributeur est commandé

# : Reportez-vous page 31 pour le produit avec
commande manuelle a verrouillage coulissant
de sécurité.

individuellement, le joint de base n'est
pas inclus.

Puisque le joint de base est fixé a I'embase
multiple, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous page 244 pour les références
de joint de base et de vis de montage.

x : Sélectionnez « — » ou « K » pour

I'entretoise individuelle optionnelle SUP/
EXH ou le régulateur d'interface.

Classe de protection
Classe I (Repére : i)
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enfichable
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Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




Base raccordement connecteur {EyugICPE ] dE

Systéme décentralisé passerelle EX500 (64 points)

Type 12

Raccord vers
le haut

série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander les embases multiples

SS5Y

Reportez-vous pages 210 a 212
pour les dimensions du Type
12/Raccord vers le haut.

3-12S

0

e Entrée orifice P, E

A 5|U
© 606 00

9 Stations de distributeur

0 Série
3

SY3000 Ut Coté U (2 a 10 stations) Bymbolg Stations Note
5 SY5000 D+1 Coté D (2 a 10 stations) 02 | 2stations
7 SY7000 B Les 2 cotés (2 a 16 stations) : : Cablage bistable*!
« : Pour le montage combing, reportez-vous +1: @Pour le type S, bloc 08 | 8stations
pages 213 et suivantes. d’alimentation/échappement avec 02 | 2stations ) - (i w0
silencieux intégré, choisissez U ou D pour o R _ Disposition spécifiée*2
le raccord P. 16 (3o (disponible jusqu’a 16 bobines)
9 Module SI {nombre de sorties, polaritc de 1 1 Céblage bistable : Les distributeurs 2 positions

sortie, nombre max. de stations de distributeur)

@ Bioc SUPEXH

0 Sans module S|
16 sorties,
A2 Commun positif*1,
1 a 8 stations (16)*2
16 sorties,
A2N Commun négatif*1,

1 a 8 stations (16)*2

%1 : Veiller a une correspondance avec la
caractéristique commune du distributeur a
utiliser.

(): Nombre maximum de stations pour
cablage mixte monostable et bistable.

#2 1

Pilote interne
S Pilote interne/silencieux intégré
R Pilote externe

1 Pour le modeéle a silencieux intégré, les raccords
P et E se trouvent sur les cotés U et D. L'orifice
3/5(E) est branché. Le raccord d'échappement du
silencieux est situé sur le coté opposé a l'orifice
P, E. (Exemple : Lorsque les raccords P, E se
trouvent du cété D, le raccord d'échappement du
silencieux est situé sur le coté U.)

x 1 Si vous utilisez le modele avec silencieux
intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
d'autres liquides avec l'orifice d'évacuation.

Pour commander les embases multiples

Exemple (SS5Y3-12SA2-[])

2 positions bistable (24 V DC)

monostables, bistables, 3 positions et 4 positions peuvent

étre utilisés sur toutes les stations d'embase multiple.

L'utilisation d'un électrodistributeur 2 positions

monostable provoque un signal de controle anormal. Pour

éviter ce probleme, commandez avec une dispositon
spécifiée.

Dispositon spécifiée : indiquez les caractéristiques

de céblage sur la fiche de configuration de I'embase

multiple. (Notez que les distributeurs 2 positions
bistables, 3 positions et 4 positions ne peuvent pas
étre utilisés lorsqu'un cablage monostable est
configuré.)

1 Pour le modele sans module SI (S0), notez le nombre
maximum de bobines du module SI qui vont étre
montées. Si la disposition est spécifiée, indiquez-la
sur la fiche de configuration de I'embase multiple.

# 2 Ceci inclut également le nombre des plaques d'obturation.

%2

@ Taille orifice P, E (raccords instantanés)

2 positions monostable (24 V DC)
SY3130-5U1-C6 (3 jeux) o <<

SY3230-5U1-C6 (1 jeu)

Symbolg SY3000 | SY5000 | SY7000
3 positions centre _ a8 @10 912 ¢
fermé (24 V DC) N @ 5/16" O 3/8" O 1/2" b

#: Pour N, les tailles sont en pouces.

0 Externe

Montage direct

D

Avec fixation DIN, rail DIN de longueur standard

DO

Avec fixation DIN, sans rail DIN

D3+

Avec fixation DIN, rail DIN pour 3 stations

D16+’

Avec fixation DIN, rail DIN pour 16 stations

Base d'embase multiple
(5 stations)
SS5Y3-12SA2-05D

SS5Y3-12SA2-05D ---
*§Y3130-5U1-C6
+«SY3230-5U1-C6
*SY3330-5U1-C6

L'astérisque symbolise le bloc.
Ajoutez-le devant la référence du distributeur, etc.

1 jeu (Réf. de 'embase multiple a 5 stations type 12)
3 jeux (réf. monostable 2 positions)

1 jeu (réf. bistable 2 positions)

1 jeu (réf. 3 positions centre fermé)

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1re station au c6té D.

* Sous la référence de I'embase multiple, indiquez les distributeurs & monter dans
l'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition
est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase multiple.

159

1 : Indiquez un rail plus long que la longueur totale des stations de distributeur.

# 2 Sile rail DIN doit &tre monté sans module SI, sélectionnez DO. Reportez-vous
ensuite a L3 des dimensions pour la longueur de rail DIN et commandez
séparément. Reportez-vous page 249 pour les références de rail DIN.

# . Reportez-vous page 271 pour la fixation d'embase multiple & montage sur rail DIN.

# 1 Un module GW séparé et un cable de communication sont
nécessaires.

Pour plus de détails sur le systéme interface bus de terrain du modéle
a passerelle EX500, reportez-vous au catalogue en ligne sur le site
Internet de SMC. www.smc.eu et le manuel d'utilisation. Pour plus de
détails sur les références des modules Sl a monter, reportez-vous a
la page 236 de ce catalogue. Veuillez télécharger le Manuel
d'utilisation sur le site internet SMC, http://www.smc.eu

O
g



Base raccordement connecteur Série S Y3000/ 5000/7 000

5
[
Reportez-vous page 13 pour les -‘-i_’
Pour passer commande (avec vis de montage) caractéristiques du distributeur. | | 2
SY(3|1/3|0 5 1-|C6 ;
— — — 2
©
=
2
e
o
©
vers le haut =
=]
0 Série 6 Option du pilote m Raccords A, B §
3 SY3000 — Standard (0.7 MPa) Filetage .g
5 SY5000 B Modele réponse rapide (0.7 MPa) Symbole Orifice Série compatible I}
7 SY7000 Kx1 Modeéle haute pression (1.0 MPa) M5 M5 x 0.8 SY3000
x1 : Seul le modeéle a tiroir inox est disponible 01 1/8 SY5000 )
pour le type haute pression. 02 1/4 SY7000 2
K=
5 ]
9 Action T . Raccord instantané (mm) =
e de bobine =
1 . Monostable 0 L Symboel  Orifices A, B |SY3000|SY5000{SY7000
2 2 positions - — Standard c2 Q2 ) — — 2
Bistable T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) g
3 Centre fermé . . — C3 @32 [ — — =
. - # ; Assurez-vous de sélectionner « avec circuit ca o ° P ol
4 3 positions | Centre échappement d’économie d’énergie » lorsque le 4 — \QE,
5 Centre sous pression distributeur doit étre activé en continu sur de C6 06 ° ° ® °
A+l B N.F./N.F. longues périodes. C8 @8 — [ J [ ) @
B+ 4 positions N.O/N.O * : Faites attention & la durée d'activation lorsque c10 g10 —_ _ ® o
- double 3 voies T vous sélectionnez le circuit a économie d'énergie. C12 012 — — ® £
c N.F./N.O. Reportez-vous page 268 pour plus de détails. w
#1: Seul le modgle a joint élastique est disponible ﬂ i . Raccord instantané (pouces) ~ 8
pour le distributeur 3 voies double 4 positions. Tension nominale Smbod Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000 | © &
L5 | 24V DC l Ni| os e | — | — | |55
N3 @ 5/32" [ J [ J — uo; 2
H H - - - - - - " Q
9 Type de joint 9 Visualisation/protection de circuit :g 551//1‘25" : : : 3 2
0 Joint élastique et caractéristiques communes N1 238" — — ° 83
1 Joint métallique Svmbole Avec Protection |Caractéristiques § S
Y visualisation| de circuit | communes -
R — .
Non-polaire .
. (] o
e Type de pilote . = @ Filetage s
- - S — Positif — Rc 8
— Pilote interne Z ° L] commun E 5 s
H c
R Pilote externe NS — Négatif N NPT S
NZ [ ] commun T NPTE 2
* : Sélectionnez Z ou NZ pour le produit avec * 1 M5 n'est disponible qu'avec I'option "—". 8
e Clapet antiretour de contre-pression circuit d'economlg d'énergie. Sélectionnez un 2
(Modéle intégré) distributeur parmi R, U, S, ou Z lorsque la s
9 caractéristique du module S| est A2 (commun £
— Aucun positif). Sélectionnez un distributeur parmi R, @ Type de vis de montage -
H Intégré U, NS, ou NZ lorsque la caractéristique du — Vis & tote ronde
« : Pour modéle & joint élastique uniquement. module Sl est A2N (commun négatif). B Vis CHC =
Un rpodele pour |n_sta||at_|on a en)base_ K Vis a téte ronde (modéle antichute) T8
multiple est disponible si vous nécessitez un @ Commande manuelle - - - - -g
clapet antiretour de contre-pression avec H Vis CHC (modele antichute) =8
joint métallique. Reportez-vous page 256 —: D: N *: Pour K et H, le couvercle du corps de o"%
pour un exemple de commande. Il n'est Modeéle a Modeéle e_mbone M distributeur posséde une construction de “; ps
toutefois pas recommandé d'utiliser le poussoir non a poussoir (t prévention de la chute permettant og
modéle intégré et le modéle installé sur verrouillable verrouillable d'empécher les vis de montage de se S5
embase multiple en méme temps car cela désolidariser lorsque I'on retire le § 8
réduit le débit. distributeur pour I'entretien, etc. >
# : Le clapet antiretour de contre-pression «: Lors de la commande individuelle d'un
intégré n'est pas disponible pour le modéle a ® ® distributeur, le joint de base n'est pas compris. [—",
3 positions et le SY7000. Puisque le joint de base est fixé a I'embase = s
E: o | F: o ) multiple, il doit étre commandé séparément £ §
Modele a B Modele a verrouillage pour un service d'entretien. % 3
verrouillage coulissant Reportez-vous page 244 pour les 29
par manette références de joint de base et de vis de 8%
montage. S
% « B » et «H » ne peuvent pas étre
sélectionnés pour I'entretoise SUP/EXH
\J A individuelle et le régulateur d’interface.

# : Reportez-vous page 31 pour le produit avec
commande manuelle a verrouillage
coulissant de sécurité.

O
g

Classe de protection
A Classe T (Repére :{>)
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Options de I'embase




Emba

Modele 10

Raccordement latéral

Modeéle 11

Raccordement

nar [e bas

(Y- enfichable

série SY3000/5000/7000

Pour commander des embases

C€ @

Pour connaitre les dimensions du modéle 11
araccordement par le bas, reportez-vous
aux pages 208 (SY5000) et 209 (SY7000).

SS5Y

S6

3/-[10
°o o

@ Stations de I'unité E/S

Ql |2
000

05]U|-|C6
60 60

@ Montage et option

@ scrie
3

= L'embase SY5000 est utilisée pour le
raccordement vers le bas du modeéle SY3000.
Pour commander, reportez-vous a la section
« Embase a montage combiné enfichable »
(a partir de la page 213).

© unite si

0 Sans module SlI

Q DeviceNet™

N PROFIBUS DP

\' CC-Link

ZE EtherNet/IP™ (1orifice)
EA EtherNet/IP™ (2 orifices)

D EtherCAT

F PROFINET
WE | Compatible avec maitre sans fil EtherNet/|P™ Note )
WE | Compatible avec maitre sans fil PROFINET Note 1)
ws Esclave sans fil Note 1)

Note 1) Le systéme sans fil ne peut étre utilisé

que dans un pays ou il est conforme a
la loi sur la radio et aux réglementations
de ce pays.

Note 2) L'unité E/S ne peut pas étre montée

sans unité Sl.

Note 3) La plaque du distributeur qui relie

I'embase a I'unité Sl ne peut pas étre
montée sur un distributeur sans unité SI.
Consultez le catalogue de la série
EX600 (CAT.E02-24) pour la méthode

montée par le client. Consultez le mode
d'emploi fourni pour la méthode de
montage.

@ Stations du distributeur

Symbole | Stations Note
02 | 2stafions

i Cablage bistable Note 1)
16 |16 stationg

2 stafions

0:2 : Configuration spécifiée Note 2)

- . I H I H 3 2 .
24 |24stations (disponible jusqu’a 32 bobines)

Note 1) Tous les cablages bistables : Les
distributeurs 5/2, monostables, bistables,
5/3 et 5/4 peuvent étre utilisés sur toutes
les stations d'embases.
L'utilisation d’un électrodistributeur simple
5/2 provoque un signal de controle
anormal. Pour éviter ce probleme,
commandez un électrodistributeur spécial.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les
caractéristiques de cablage sur la fiche de
caractéristiques de I'embase. (Notez que
les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 5/4
ne peuvent pas étre utilisés lorsqu'un
céablage monostable est configuré.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de
plaques d’obturation.

Note 1) Indiquez le nombre de stations de O lorsqu'il
est supérieur au nombre de stations de
distributeurs. (Reportez-vous a "Option de rail
DIN" ci-dessous).

Note 2) Seul le montage direct est possible pour
le modéle 11 (vers le bas).

Note 3) Pour la fixation de I'embase du modéle a montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 271.

Option de rail DIN

SY3000 — Aucun Symbole|  Montage Option |
5 SY5000 1 1 station Plague didentfication| Nombre de stations|
7 SY7000 g H — Montaqe — —
9 9 stations AA direc? [ [
Note 1) Sans module SI, le symbole est —. BA [ —
9 Type Note 2) Le r_nodule Sl n'est pas inclus dans les DO M — —
_ stations du unité E/S. AD ontage ° °
10 Raccordement latéral Note 3) Lorsque I'unité E/S est sélectionnée, BO | 3V rail DIN ° —
11 Raccordement par le bas™ elle est livrée séparément et doit étre

Montage direct

Sans rail DIN (avec fixation)

Indiquez un rail plus long que la
longueur totale des stations indiquées.

0
3 |Pour 3 stations

24 |Pour 24 stations

# Si le rail DIN doit étre monté sans module S,
sélectionnez DO. Reportez-vous ensuite a L3
des dimensions de la longueur du rail DIN et
commandez séparément. (Reportez-vous en
page 249 pour les références du rail DIN.)

@ Raccords P, E, bloc SUP/EXH

de montage. o Pilote interne Pilote interne, Pilote
Orifices P, E . . M
Silencieux intégré externe
Coté U (2 & 10 stations) U C G
Q Polarité de sortie du module SlI, type de plaque d'obturation Coté D (2 a 10 stations) D E H
Alimentation | Alimentation avec Alimentation avec | Alimentation avec Les 2 cdtés (2 a2 statlons) B F J
Polarité de sortie de I'unité Sl avec connecteur | connecteurM12 |- connecteur M12 * Raccord 3/5(E) connecté pour le modele avec silencieux intégré.
connecteurM12|  7/8 pouces | NOYT bmct“f INOUT b“’ct": * Si vous utilisez le modéle avec silencieux intégré, évitez le contact direct
Sans modie i s anangerente | de I'eau ou d'autres liquides avec la sortie d'air.
Module SI (commun positif ) 2 3 6 8
Module SI (commun négatif ) 4 5 7 9 Reportez-vous a la page de droite pour @

Note 1) Veillez a la correspondance avec les caractéristiques communes

du distributeur utilisé.

Note 2) Sans module SI, le symbole est —.
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Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série du modéle
intégré EX600 (pour entrée/sortie), reportez-vous au catalogue web, www.smc.eu et
au Manuel d'utilisation. Pour des informations détaillées sur les références des
unités Sl a monter, reportez-vous aux pages 237 et 238 de ce catalogue. (Une
protection IP40 peut étre nécessaire selon I'unité E/S sélectionnée.) Vous pouvez
télécharger le Manuel d'utilisation sur le site Web de SMC : http://www.smc.eu
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EIIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

9 Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané)

Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)

i Modele 10/ Raccordement latéral [Modgle 11lraccord vers e bas i Modele 10/ Raccordement latéral [Modele 1/raccord vers le bas
k| Orifices A, B oy 3000/SY5000/5Y7000/SY5000SY7000 ikl Orifices A, B 5y 3000/SY5000/SY7000/SY5000SY7000
|C2 | g2 [ J — — — | N1 | a1/8" [ J — — — —
|C3 | @32 [ J — — — | N3 | g 5/32" [ J [ J — [ J —
1C4 | o4 [ J [ J — [} N7 |5 @ 1/4" [ J [ J [ J [ J [ J
c6|=s| o6 KRN IN9[O| o516" | — | @ | @ [ @ | @
c8|S| o8 — | e e @ N11 o3 | — [ — | e | — | @
IC10| g10 — — [ J — CM*|  |Reccorcol, tallescomtinées| @ [ J [ J [ J [ J
C12 g12 — — [} — ILN3| g 0 5/32" | @ — — — —
CM* Racoord drot talles combinéss| @ [ ] [ ] [ ] M 'QC) a1/4" [ ) [ ) — — —
L4 || o4 e | o | — | — ILN9| |eo|@516"| — | @ | — | — | —
6| [E 06 | @ [ @ | @ | — Wiz 2] o3 | — | — [ @ | — [ —
| L8 | % 08 — [ J [} — IBN3|%, | 4| @ 5/32" | @ — — — —
Lo, |g| @10 | — | — | ® | — BN7|S|o| 014 | @ | @ | — | — | —
IL12|3 @12 | — | — | @ | — BN9|C|elog516 | — | @ | — | — | —
|B4 %, ” Q4 [ J [ J — — BN11 >| @3/8" — — [ J — —
B6/25] oo [e e [ @ — | s o | @ | @ | — | —
ﬂ O % o8 — [ ] [ ] —_ vers e haut et vers le bas)

Bi | 910 | — | — | @ | — if ] \ \ \ \
Fg o1 (raccgrgf;sé tZ'nFane’s) 0 5160 3/8"| @ 1/2' | @ 358" | B 1/2
| Coud, tailles combinées
LM* (y compris raccordement [ ) [ ] [ J - -

vers le haut et vers le bas)
(raccSrrcljﬂsci?]SschEmés) 08010 012] 010 312

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 250 a 252).

= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.

= Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le

sens de raccordement P, E.

Pour commander le bloc d'embase

Exemple (SS5Y3-10S61-1)

Unité d'entrée numérique Unité de sortie numérigue  5/2 monostable

EX600-DXPD EX600-DYPB SY3100-5U1 (3 jeux)
Plaque de bout Note 1) Unité SINote ) /' 5/2 pistable
EX600-ED2 EX600-SDN1/ \SY3200-5U1 (2 jeux)

S o
®

Coté D Céte U
i i i 4 5---Stations
1 2 --- Stations du distributeur
de l'unité E/S

O
g

SS5Y3-10S6Q42-05B-C6--- 1 jeu (référence du modéle 10 d’embase a 5 stations)

*SY3100-5U1.- -- 3 jeux (réf. simple 5/2)
«§Y3200-5U1 - -- 2 jeux (réf. double 5/2)
*EX600-DXPD. - -1 jeu Référence du module E/S (station 1)

*EX600-DYPB:--eeeeeueeeeencene 1 jeu Référence du module E/S (station 2)

L. L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

Distributeur

Embase unitaire Gl

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
[
w

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au cété D.
* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter, puis les modules
E/S dans l'ordre depuis la 1ere station comme le montre la figure ci-dessus.
Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration
d'embase.

Note 1) N'entrez pas la référence du module Sl avec la référence de la plaque
de fermeture.

Note 2) Lorsque vous combinez des configurations a raccord vers le haut,
sélectionnez-les a partir de la page 172.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties
sur le coté de I'embase des orifices A et B.
Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des fiches sont
requises sur les orifices A et B du c6té de I'embase.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) [Reporez:ousalap. 13 pour s caratrsiues ce embase

SY

0

-9

3[4
0o

1_

0
©0000

Montage sur embase

@ Option du pilote

000 o

@ Commande manuelle

“ Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modeéle a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
# Seul le modéle a tiroir inox est disponible

pour le type haute pression.
9 Action

1 5/ Monostable 0 Type de bobine

2 Bistable — Standard

3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre d'échappement * Prenez le modéle avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en

A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.

Bg* | Double 32 N.OJN.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

c* N.E/N.O soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus

= Seul le modeéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

e Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

d'informations, reportez-vous a la page 268.

e Tension nominale
[ 5 | 24V CC ]

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

O rilote
—_ Pilote interne

R Pilote externe

9 Clapet anti-retour
(distributeur enfichable)
= Aucun
H Intégré

= Pour modele a joint élastique uniquement. Un
modeéle pour installation a embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 256 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
enfichable et le modele a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

+ Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles a 3 positions et
SY7000.

163

Symbole Avec témoin Protection Caractéristiques
lumineux de circuit | communes
R — Y
Non polarisé
U (] p
S — PY Commun
z ° positif
NS — Commun
NZ [ J négatif

+ Sélectionnez un distributeur a modele R, U,
S, ou Z lorsque la polarité de sortie du
module S| est commun positif. Sélectionnez
un distributeur & modéle R, U, NS, ou NZ
lorsque la polarité de sortie de l'unité Sl est
commun négatif.

= Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

O
g

— D:
Modele a poussoir Modele a v
non verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: | F:
Verrouillable > | Modéle a
par manette verrouillage
coulissant
®

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

m Type de vis de montage
— Vis a téte ronde
B Vis CHC
K Vis a téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modele antichute)

* Pour K et H, le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant d'empécher
les vis de montage de se désolidariser
lorsque I'on retire le distributeur pour
I'entretien, etc.

* Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint de base n'est pas
compris. Puisque le joint de base est fixé a
I'embase, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous a la page 244 pour les références
du joint de base et de la vis de montage.

= Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)




EIII Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 10/Raccord latéral 2
K=}
imensions: Séri Em nnecteurs [Ex600 (comesteurniz) M
Dimensions: Série SY3000 base de connecteurs| exs00 (Connecteur m12) [l
u &2
SS5Y3-10S6[] ED- Stations D '82’ “:1; (D) Raccord instantané 5
B ’ e 2
C6, N7 [Orifices 4(A), 2(B) ] S
Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 S
) . :032,01/8" £
0 (Station 1)---(Station n) 0 4, 0 5/32" “
b ‘ 106,09 1/4" e
o EN==V==l==V==W - === T s
= = = = G - =2 = = A g
© a d |d |d |d |gts = §
8 3 E ® o | o | 5o Sy g
- N A A i w
} [ i I ) W& & & & ?EI =
22 o ;
© *g é ~ Ralu.:cord instantané (pas) }':_:
c|EF , [Orifices 1(P), 3/5(E)] 18.3|155| | P=10.5 (17.8) £
5 Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16"
o3 []
a® S
= g
L3 s
0
5.3 L4 5
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Commande manuelle Note 2) @
Rail DIN vis (L5) L1 Modele a poussoir verrouillable : 'g
de serrage 5.5 L6 L2 Appuyez et tournez. w
(pour montag Connecteur de communication 47 8 Vis de serrage durall DN~ 1.5 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) >
sur rail DIN) oour le montage du rail DIN) : gris (pour joint métallique) a9
) 2 x M4 trous de fixation o i o Orifice 2(B) : jaune -~ -g
E(l)cmh‘ran unication Repére de lindicateur Visualisation/protection de circuit 85.1 .; %
n o
e g E. n.3
5 ® ® 2 58
D P P B S T = g
2 ELE LYY EET: P lw o @ =
=) v ® L
2o i 0
4((CM (CMNsH A& &) o e b L) N : =] 2
® (2292020 g%_ ® _L o 2| © S
1 1 1 1 H =
. i [UIT _::E =
© o= ~ ©
FE *Tm. N - 2
< o =
(borne) /5.4 85 4 x M4 trous de fixation 2
—_ Q
Plaque de bout (Raccord pour le modele a orifices §
- . - P et E sur les cotés U et/ou D) £
t t
Unité dentrée numérique Plaque du distributeur Ll

Connecteur d’entrée
Connecteur de sortie

Module SI

Unité de sortie numérique Connecteur pour terminal portatif o §
-]
[L1=105xn1+1355+47xn2 | Note1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-1056Q22-05D-C6. :E
(L2 =10.5xn1 + 42 i Note 2) Reportez-vous page 205 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et ‘C_?g
4= L3-— 105 ‘ commande manuelle avec verrouillage coulissant. "3
v ) i Note 3) Reportez-vous page 210 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut. L5
L5 = (L3 —L1)2 ‘ S
'L6 =47 xn2 + 82 ; So
e | E;
L3 : Longueur totale du rail DIN
Stations de a2
distributeur g9
1 k=i
Stations ] 2 3 4 5 6 7 8 9 [10 |11 |12 | 13 |14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 ‘EE
de lunité o
E/S (n2) =]
0 1855 | 198 | 2105|223 | 223 | 2355|248 |260.5 (273 |285.5|2855|298 |310.5|323 |3355|348 |348 |360.5|373 |3855 (398 |410.5]423 gg
1 2355 | 248 | 248 |260.5 (273 |285.5|298 |310.5|323 |323 |3355|348 |360.5|373 |385.5 3855|398 |410.5|423 |435.5|448 |448 |460.5
2 285.5 | 2855|298 | 310.5 (323 | 3355|348 |348 |360.5|373 |3855|398 |4105|4105|423 |4355 |448 |460.5|473 |485.5|485.5 (498 | 5105 g
3 323 | 3355|348 |360.5 (373 |385.5|3855|398 |410.5|423 |4355|448 |448 | 4605|473 | 4855|498 |510.5|5105 | 523 |535.5 (548 | 560.5 5
4 373 | 3855|398 |410.5 (4105|423 | 4355|448 |460.5|473 |473 | 4855|498 |5105|523 |5355|548 |548 |5605|573 |585.5 (598 |610.5 z
5 423 | 4355|448 | 448 | 460.5|473 | 4855|498 |510.5|510.5 | 523 |535.5 | 548 | 560.5|573 |573 |585.5|598 |610.5|623 | 6355 | 635.5 | 648 é
6 473 | 473 | 4855|498 | 5105|523 | 5355 | 535.5 | 548 | 560.5 | 573 | 585.5 | 598 | 610.5| 610.5 | 623 | 635.5| 648 | 660.5 | 673 | 673 | 685.5 | 698 g—
7 510.5 | 523 | 535.5| 548 |560.5|573 | 573 |585.5|598 | 6105|623 |635.5 | 6355|648 |660.5|673 |685.5|698 |698 |710.5|723 |7355|748
8 560.5 | 573 | 585.5|598 |598 |610.5|623 |6355|648 |660.5|673 |673 |6855|698 |710.5|723 |7355|7355|748 |760.5|773 |7855|798
9 610.5 | 623 | 635.5| 635.5 | 648 | 660.5| 673 |685.5|698 |698 | 7105|723 | 7355|748 |760.5 7605|773 |785.5|798 |810.5|823 |8355 |835.5
164
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral

Dimensions: Série SY3000 Embase de connecteurs

Cc2

Unité d'entrée numérique

Plaque de bout

|

Connecteur d’entrée

Connecteur de sortie

U ) .
SS5Y3-10S6[] g - D -82’ N; (D) Raccord instantané
B G6. N7 [Orifices 4(A), 2(B) ]
’ Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
:03.2,01/8"
n . "
s (Station 1)---(Station n) : g g g ?;3?
= Eacn e B I
= = = = PP BB PR | Lr
— d |d |d |d |4 -
© -
© I\ {E: 5, E % E 38
ol e H ® @ ® { ® DI Dyt s
“ | | ‘ DIIDIDIO} 991,-
= d B — d 5 — d ‘ | b
| ©
gz Sl e
gz 2 Raccord instantané (pas)
® 2= [Orifices 1(P), 3/5(E)] 18.3|15.5 P=105 (17.8)
- ‘g g Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" )
o »
L3
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)
Modeéle a poussoir verrouillable :
Rail DIN vis 5.5 L6 L2 Appuyez et tournez. )
(C’G‘S& Connecteur de communication 47 8 Vis de serrage durail DN~ 1.5 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
pour montage - our le montage du rail DIN - gris (pour joint métallique)
sur rail DIN) 2 x M4 trous de fixation (P e monage du .) . Orifice 2(8) - jaune
R - Visualisation/protection de circuit ’
Repére de I'indicateur
oS B
i = ' 3
o ? A -+
. 1 © St
: ¢ : Al i . 7=
8lg —©s = o218 )
| o
/ ‘ - |
© ) : N ©
N - <~
FE I ;
(borne) / 5.4 5 4 x M4 trous de fixation
(Raccord pour le modele a orifices Connecteur dalimentation
P et E sur les c6tés U et/ou D)
Plaque du distributeur
Module SI
Unité de sortie numérique Connecteur pour terminal portatif

—
i L1

=105xn1+152+47xn2 |
L2=105xn1 +42

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10S6Q32-05D-C6.
Note 2) Reportez-vous page 205 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande

[L4=L3-105 i manuelle avec verrouillage coulissant.

IL5=(L3-L1)2 ‘ Note 3) Reportez-vous page 210 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

LLG =47 xn2 + 82

L3 : Longueur totale du rail DIN

Stations de
distributeur

Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 [ 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24

de l'unité

E/S (n2)
0 198 | 2105|223 | 2355|248 |260.5|260.5|273 |2855|298 |3105(323 |323 |3355|348 |3605|373 |3855]|3855|398 |4105 423 |4355
1 248 | 2605|273 | 2855|2855 (298 |310.5|323 |3355(348 |3605 (3605|373 |3855|398 |4105|423 |423 |4355|448 |460.5|473 |4855
2 298 | 3105|323 |323 |3355|348 |360.5|373 |3855|3855|398 |4105|423 |4355|448 |448 |460.5|473 |4855|498 |510.5|523 |523
3 348 | 348 |[360.5|373 |3855 (398 |[410.5|423 |423 |4355|448 | 4605|473 |485.5 | 4855 | 498 |[510.5|523 |5355 (548 |548 |560.5 | 573
4 3855|398 |[4105|423 | 4355|448 |448 |4605 |473 |4855|498 |510.5|510.5 523 |5355|548 |560.5|573 |585.5 |585.5|598 |610.5 623
5 4355 | 448 | 4605 | 473 | 485.5 | 4855|498 |510.5 | 523 |5355|548 | 548 |560.5 (573 |585.5|598 |610.5|610.5|623 | 6355|648 |660.5 | 673
6 4855 | 498 | 510.5|510.5| 523 | 5355|548 |560.5|573 |573 |5855 (598 |6105|623 |6355|648 |648 |660.5|673 |6855|698 |7105 (7105
7 535.5 | 548 | 548 | 560.5|573 |585.5 (598 |610.5|610.5|623 |6355|648 |660.5|673 |673 |6855|698 |710.5|723 |7355 7355|748 |760.5
8 573 | 5855|598 |610.5|623 |6355 (6355|648 |660.5|673 |6855|698 |7105|7105|723 |7355|748 |7605|773 |773 |7855|798 |8105
9 623 | 6355|648 |660.5|673 |673 |6855|698 |7105|723 |7355| 7355|748 |7605|773 |7855|798 |798 |810.5|823 |8355|848 |860.5
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EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 10/Raccord latéral 2
K=}
imensions: Séri Embase de connecteurs | exsoo Gomecteur ir2) I
Dimensions: Série SY5000 EX600 (Connecteur M12) [y
SS$Y5-1 OSGD 2 |:|_ B _gg: Ng (D) Raccord instantané
4 B C8, N9 [Orifices 4(A), 2(B) ] 2
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" =
_ , :06,01/4" 2
o (Station 1)---------- (Station n) 8,0 5/16" S
: 2! o
© s
E
(9}

S [
< o 2 @
o © < R

g 8 &
<|
5 : 5 of ¥ -
o= 0 Raccord instantané )
g2 ~ <
x50 [Orifices 1(P), 3/5(E)] (pas) S
C|EB Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8" 20,118 P=16 =
5= o
g3 L3 2
o
53 o g L4 U TaiDIN 125 Commande manuelle Note 2) E
(Distance de montage du rai +12.5) Modeéle a poussoir verrouillable : \QE’
- (L5) L1 Appuyez et tournez. o
Rail DIN vis 55 L6 L2 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) 2
de serrage - C q — : gris (pour joint métallique) -g
(pour mlogtl?\lge onnecteur de communication 47 8 Vis de serrage du rail DIN 1.5 Orifice 2(B) : jaune W
surrail DIN) 2 x M4 trou de fixation (pour le montage du rail DIN)
Connecteur N ) . IR
d'alimentation Repére de lindicateur Visualisation/protection de circuit 85.1 0 g
Rail DIN - 55
El 2
ML LI C S8
TUTRTATAT o 28
@ HLY BT bleb H @ | || w % k]
B[A B|A B|A B|A B[A ’ [%}
AL AT ALY WL T [Te} T @
3 1999994 = LR 3
@ N I I : 5| @ =
BUS ”ié
N ) 0| Le [pReR ‘%_FE% e %
& S
F2A%, fgrirr 2
< = NN o )
o L 5 elele o
Terminal FE /5.4 2wl 86.6 a
Plaque de bout - g
©
Unité d'entrée numérique 4 x M5 trou de fixation 'E
Connecteur d’entrée Plaque du distributeur (Raccord pour le modeéle a orifices -
. Module SI P et E sur les c6tés U et/ou D)
Connecteur de sortie
Connecteur pour terminal portatif 3
Unité de sortie numérique & 2 o é
e - £
"1=16xn1+141.5+47xn2 | Note 1) Ces figures montrent le modele SS5Y5-10S6Q22-05D-C8. -2
L2=16xn1 + 48 Note 2) Reportez-vous page 206 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande | 2 .3
l4—113_ ! manuelle avec verrouillage coulissant. 0.8
L4=1L3-10.5 . . R ]
_ Note 3) Reportez-vous page 211 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut. i
L5 = (L3 -L1)2 e 3
— o
|L6=47xn2+815 = | =

L3 : Longueur totale du rail DIN

Stations de g2
distributeur 58
s ™| 2 | 3[4 (5 | 6|7 |8 |9 10|11 1213 |14|15|16 |17 |18 |19 20 21 |22 |23 |24 |53
de lunité S
E/S (n2) 28
0 198 | 223 | 2355|248 |[273 |2855|298 |310.5|3355|348 |3605|373 |398 |4105|423 |[448 |460.5|473 |4855 (5105|523 |5355|560.5 &:8“ ;0:3
1 248 | 260.5| 2855|298 |310.5 (3355|348 |360.5|373 |398 |4105|423 |448 |460.5|473 |4855 (5105|523 |5355|548 |573 |5855 | 598
2 298 | 3105|323 |348 |360.5|373 |398 |410.5|423 |4355|4605|473 |4855 (5105|523 |535.5 (548 |573 |5855|598 |623 6355|648 g
3 348 | 3605|373 |398 |410.5|423 | 4355 (4605|473 |4855|498 |523 |5355 (548 |573 |585.5 (598 |610.5 (6355|648 |660.5 |685.5 | 698 _QE,
4 385.5 | 410.5 | 423 | 435.5 | 460.5 | 473 | 4855|498 |523 | 5355|548 |573 |5855 (598 |610.5|6355 | 648 |660.5|673 |698 |7105|723 |748 E
5 4355 | 448 | 473 | 4855|498 |523 | 5355|548 |560.5 (5855|598 | 6105|6355 (648 |660.5|673 |698 |710.5|723 |748 |760.5|773 | 7855 _é
6 4855 | 498 | 523 | 5355|548 |560.5|585.5 (598 |610.5(623 |648 |660.5|673 |698 |710.5|723 |7355]|760.5 773 |7855 8105|823 |8355 g'
7 535.5 | 548 | 560.5 | 585.5 | 598 | 610.5| 623 | 648 |660.5|673 |698 |7105|723 |7355|760.5|773 |7855|798 |823 |8355|848 |873 |8855
8 573 | 598 |[6105|623 |648 |660.5|673 |6855 (7105|723 |7355 (7605|773 |7855|798 |823 |8355|848 |873 |[8855(898 |[910.5 9355
9 623 | 648 | 6605|673 |6855 (7105|723 |7355|748 |773 |7855|798 |823 |8355|848 |860.5 |8855|898 |910.5]9355 (948 |960.5 |973
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral
Dimensions: Série SY5000 Embase de connecteurs

U C4,N3 ) )
SS$Y5-1 OSGD 3 D'_ D- C6. N D Raccord instantané
5 B Cs, N.zs( ) [Orifices 4(A), 2(B) |
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
(Station 1)---------- (Station n) 106,01/4
0 10 8,Jd5/16"
P —=V==W==V== _==== SI y
‘ 8 ‘ g 3
(2]
g o ~
B o % % =
2 pl I
NP ANTA S
ﬁ'_ ~—
[SVARR 4
e_ . R
ol £ EN Raccord instantané (pas)
~ 23 [Orifices 1(P), 3/5(E)] 20| 18 P=16 (20.5)
55 Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8"
o »
— L3 —
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L5) L1 Commande manuelle Nete 2)
) Modéle & poussoir verrouillable :
VIZ de ;Ie[r)rlz,a\lge 53 L6 L2 Appuyez et tournez. )
ural 16.5 2 x M4 trou de fixation 47 8 Vis de serrage durail DIN 1.5 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique
(pour le montage'} " — [ 9 : ) ari (P 10 t mét "(-1 )
durail DIN Connecteur de communication (pour le montage du rail DIN) . : gris (pour joint métallique)
- Visualisation/protection de circuit Orifice 2(B) : jaune
Repére de l'indicateur
Rail DIN .
ksl S
W I Asaim
® ULV LY bl H ® 0
o2 | R ] R | BR | B% -
T T T T T : g
3 & o )
| | | | | T <
4 ol 5| &
18 N BT
N o PROEPEREREl © IR
7 ‘ %q v OO I F"
< : I=Si=S=SE s = ! ®
0 N ~ o
- g & ~ 2
Terminal FE/ 5.4 = Q) 4 x M5 trou de fixation Connecteur d'alimentation’

(Raccord pour le modele a orifices

Plaque de bout
P et E sur les c6tés U et/ou D)

Unité d'entrée numérique

Plaque du distributeur
Module SI

Connecteur d’entrée

Connecteur de sortie Connecteur pour terminal portatif
Unité de sortie numérique
""" S Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10S6Q32-05D-C8.

)
Note 2) Reportez-vous page 206 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et
commande manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous page 211 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

L1=16xn1 + 158 + 47 xn2
'L2=16xn1+48 ‘
L4=1L3-105 ‘
L5 =(L3—L1)/2 !
L6=47xn2+81.5 ]

L3 : Longueur totale du rail DIN

Stations de
distributeur

) 2 3 4 5 6 7 8 9 [10 |11 |12 | 13 |14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24

Stations de
[unité E/S (n2)

223 | 2355|248 | 273 | 2855|298 |310.5|335.5|348 |360.5|3855|398 |4105|423 |448 |460.5|473 | 4855 | 5105|523 | 5355 | 560.5 | 573
260.5 | 285.5 | 298 | 310.5 | 335.5 | 348 | 360.5 | 373 |398 | 4105|423 |448 | 4605|473 |485.5 | 5105|523 | 5355 | 560.5 | 573 | 585.5 | 598 | 623
310.5 | 335.5 | 348 | 3605|373 |398 |4105|423 |4355 4605|473 |485.5 5105|523 |535.5|548 |573 |585.5|598 |623 |6355 |648 |660.5
360.5 | 373 | 398 | 4105|423 |435.5| 4605|473 |485.5 5105|523 |5355|548 |573 |585.5|598 |610.5|635.5 | 648 |660.5|685.5 (698 | 710.5
410.5 | 423 | 435.5| 460.5 | 473 | 4855|498 |523 |5355|548 |573 | 5855|598 |610.5|635.5 | 648 |660.5|685.5|698 |710.5|723 |748 |760.5
460.5 | 473 | 4855|498 |523 |535.5|548 |560.5|585.5|598 |610.5|635.5|648 | 6605|673 |698 |7105|723 |748 |760.5|773 |7855 |810.5
498 | 523 |535.5|548 |560.5|585.5|598 |610.5|635.5|648 | 6605|673 |698 |710.5|723 |7355|760.5|773 |7855|810.5|823 |8355 | 848
548 | 560.5 | 585.5| 598 | 610.5|623 | 648 |660.5|673 |698 |710.5|723 |7355|760.5|773 |7855|810.5|823 |8355|848 |873 |8855 | 898
598 | 6105|623 | 648 |660.5|673 |6855|710.5|723 |7355|7605|773 |7855|798 |823 |8355|848 |873 |8855|898 |910.5| 9355 | 948
648 | 660.5 | 673 | 6855 |710.5|723 | 7365 |760.5|773 |7855|798 |823 |8355|848 |860.5 8855|898 |910.5|9355|948 |960.5 (973 | —
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EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 10/Raccord latéral §
Dimensions : Série SY7000 Embase de connecteurs| exsoo (Connecteur m12) il
Raccord instantané
Y7-1 20- b- CS N D [Orifices 4(A), 2(B) |
sss 086 4 B C10 N1 1( ) (Station 1)-------- (Station n) / Diam. ext. du tube compatible : @ 6, & 1/4" %
108, 05/16" 2
@10, @ 3/8" 2
101 ]
0
- )
: w FETFTRFT: : :
B ==T==—W==V==W ==== PsRs | 2
1 1P 1 ~ =1
— 2 BJ2, BJ2 2, B, Bl/, 1~ (3] Q
gy D G b 3 :
© (o]
Qo (c:‘) H @ H ‘ @ H ‘ @ H[ @ 2N = e e () AZ\ © f‘\; 0 'g
’ AN ah §
S, 2
PRE-E o
@ S=T Raccord instantané 25 [20.5 P=19 (21.7) .‘:";
{23 [Orifices 1(P), 3/5(E)] 2
== Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" 9
[
(L3) Coté U z
I
(5.3) (L4) @
Vis de serrage du rail DIN  (Distance de montage du rail DIN : 12.5) Note 2) E
(L5) /(pour le montage du rail DIN) L1 Commande manuelle o'e &
Modgle a poussoir verrouillable : g
5.5 L6 L2 Appuyez et tournez. [
2 x M4 trous de fixation 47 8 Vis de serrage du rail DIN 1.5 Raccord 4(A) o i
Connecteur Connecteur de communication (pour le montage du rail DIN) : bleu (pour joint élastique) ~ 3
d'alimentation 5 ) L . - 1 gris (pour joint métallique) 5 &
F?eplere de P'Iaq'ue du Visualisation/protection de circuit Cbté orifice 2(B) : jaune 85.1 - -g
l'indicateur distributeur n o
(rail DIN) i g3
e e
s [ [4=]]] 4= & 0.3
n Q
B ) bt
o[ oo | ® = S8
i R p %'a
D Y =5
o e =
r 1 | ©
i i i b -]
Terminal ® |5 T o
FE_/ = =
® £ g
12,8 12,8 12,8 ITo) =
al ot , © g
o Q> ()
; £
@ o 8
Unité I & ®l e @
[2) 4 x M5 trous de fixation §
Plaque de bout Connecteur pour terminal portatif (Raccord pour le modele & orifices uEJ
P et E sur les c6tés U et/ou D)
Unité d'entrée numerique, Unité de sortie numérique
Connecteur dentrée Connecteur de sortie o~ z
T o
L1 =19 xn1 + 149.7 + 47 x n2 Note 1) Ces figures représentent le modéle SS5Y7-10S6Q22-05D-C10. = g
L2=19xn1 + 56 Note 2) Reportez-vous a la page 207 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et So
L3 = dimension du rail DIN commande manuelle avec verrouillage coulissant. -
L4=13-10.5 Note 3) Reportez-vous a la page 212 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut. ﬁ %
=(L3-L1)2 2 3
L6 =47 xn2 +81.7 §g
1 : Stations du distributeur =
n2 : Stations de l'unité E/S
> @
L3 : Longueur totale du rail DIN gg
Stations de s 3
distributeur £a2
Stations (n)| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 | 13 |14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 ] §
de I'unité g3
E/S (n2) & o
0 223 | 2355(2605(273 | 298 |310.5|3355(348 | 373 |3855|4105|423 |448 | 4605|4855 498 |523 | 5355 |560.5 | 573 | 598 |610.5 | 635.5 -
1 260.5 | 285.5 | 298 | 323 | 335.5 | 360.5 | 373 | 398 |410.5 | 4355|448 | 473 | 498 |510.5 | 5355|548 | 573 |5855 |610.5|623 | 648 | 660.5 | 685.5 §
2 31053355348 [373 |3855|4105]|423 |448 |460.5 4855498 |523 | 5355|5605 |573 | 598 |610.5 | 6355|648 | 673 |685.5 | 710.5 | 723 5
3 360.5 | 373 | 398 |410.5 4355|448 | 473 | 4855|5105 |523 | 548 | 573 | 5855|6105 | 623 | 648 | 660.5 | 685.5 | 698 | 723 | 735.5 | 760.5 | 773 g
4 4105 | 423 | 448 | 460.5 | 485.5 | 498 | 523 | 5355 |560.5|573 | 598 | 6105|6355 | 648 |673 | 6855 7105|723 |748 |760.5|7855|798 |823 @
5 448 | 473 | 4855|5105 | 523 | 548 | 560.5 | 585.5 | 598 | 623 | 648 | 660.5 | 685.5 | 698 | 723 | 7355 | 760.5 | 773 | 798 | 8105|8355 | 848 | 873 %_
6 498 | 523 |5355 (5605|573 |598 |610.5| 6355|648 |673 | 6855|7105 |723 |748 | 7605|7855 |798 |823 |835.5|860.5|873 |898 |923 ©
7 548 | 560.5 | 585.5 | 598 | 623 | 635.5 | 660.5 | 673 | 698 |[723 | 7355 7605|773 |798 |810.5)8355|848 |873 |885.5 9105|923 |948 | 960.5
8 598 |610.5| 6355|648 |673 |6855|7105|723 |748 |7605|7855|798 |823 |8355 8605|873 |898 |910.5)|935.5|948 | 973 - —
9 635.5 | 660.5 | 673 | 698 | 7105|7355 748 | 773 | 798 |810.5 8355|848 |873 |885.5[910.5|923 |948 |960.5 | 9855 | — = =
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11.5

série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral
Dimensions : Série SY7000 Embase de connecteurs

(56.6)

(14.3)

C6, N7
U ’ . )
SS5Y7-10S61 g - D= 8%3“311 (D) Raccord instantané
B ¢12 _ ' [Orifices 4(A), 2(B) |
(Station 1)-------- (Station n) Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
Raccord instantané g ?6‘30592"
[Orifices 1(P), 3/5(E)] . 31 2’
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" ’
f @ [ERTEE N
. o | | |
P 1P ~
2 Bl2 B2, 23 Bl2 Gl (3}
7 DISIOIIOIOF 5
(o]
‘:'\‘;5 || @ H ‘ @ H ‘ @ H[ @ 7 }EA Ala s Al A4 AE \ lc\o © E‘\; 0
u | I ) DSOS 5,8
| E=d | E=d | E=d 1 _
- ol —| oy
paf
) (pas)
§5 T 25 |205 P=19 21.7)
2%
83 Vis de serrage du rail DIN
(pour le montage du rail DIN) Coté U
(L3)
(53) [ (L4)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L5) L1 Commande manuelle Note 2
55 / L6 L2 ( Modgle & poussoir verrouillable :
. . Appuyez et toumnez.
116.5] 2 x M4 trous de fixation 47 8 Vis de serrage du rail DIN 1.5 Raccord 4(A)
Connecteur de communication (pour le montage du rail DIN) “bleu (pour joint élastique)
) Repére de l'ndicateur Visualisation/protection de circuit +grs (pourjoint métallique)  Gonnecteur d'alimentation
(rail DIN) Coté orifice 2(B) : jaune
® | o || e
a? a? a‘? ?‘? ‘ ;; N ’L{;‘
D Iy B B W 3
|
: : : : ; -8 Z
N~ A =
= ©
8 o N
® © ~N |l
L 2,8 e {epe §ee s 0 & ~ E
™|l 5.
a ¢ N m ‘ ‘ ‘ j’
: : ©
] ¢ 3 die)
Plague de bout s & R ©les 36.7
Unité d'entrée numérique 2 orifices A et B: @ 12) 4 x M5 trous de fixation

17.9)

Connecteur d’entrée Plague du distributeur ~ (Raccord pour le modele & orifices
P et E sur les cotés U et/ou D)

Connecteur de sortie Unité SI

Unité de sortie numérique Connecteur pour terminal portatif

L1=19xn1+166.2 + 47 x n2
L2=19xn1 + 56

L4=1L3-10.5 Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10S6Q32-05D-C10.
L5=(L3-L1)/2 Note 2) Reportez-vous a la page 207 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et
L6 =47 xn2 +81.7 commande manuelle avec verrouillage coulissant.

1 : Stations du distributeur Note 3) Reportez-vous a la page 212 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

n2 : Stations de l'unité E/S

L3: Longueur totale du rail DIN

Stations de
distributeur

Stations (n1)| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 |13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24

de l'unité

E/S (n2)
0 2355 | 248 | 273 | 2855 (3105|323 |348 |360.5|385.5|410.5|423 | 448 |460.5 | 4855|498 | 523 | 535.5|560.5 | 573 |598 |610.5 | 635.5 | 648
1 2855|298 | 323 | 335.5(360.5|373 |[398 |410.5|435.5|448 |473 | 4855 5105|523 |548 | 5605|5855 (598 |623 |6355 | 660.5 | 685.5 | 698
2 323 | 348 | 36053855398 |423 |4355|4605 (4855|498 |523 |5355 5605|573 |598 |610.5|6355|648 |673 |6855 7105|723 |748
3 373 398 | 4105|4355 (448 |473 |4855|510.5(523 |548 |560.5|585.5|598 |623 |6355 6605|673 |698 |710.5 7355 7605|773 |798
4 423 | 4355 | 4605|473 | 498 |510.5 | 5355|5605 573 |598 | 61056355648 | 673 |6855) 7105|723 |748 |760.5 7855|798 |823 |8355
5 473 | 48555105523 |548 |560.5 | 5855|598 |623 |[6355 6605|673 | 698 |710.5|7355|748 | 773 |7855 |810.5 8355|848 |873 |8855
6 510.5 | 535.5 | 548 | 573 |585.5 | 610.5 | 6355|648 | 673 |6855 7105|723 | 748 |760.5|7855|798 |823 |8355 8605|873 |898 |9105 | 9355
7 560.5 | 585.5 | 598 | 623 | 635.5 | 660.5 | 673 | 698 | 710.5 | 7355|748 | 773 | 785.5 | 810.5 | 823 | 848 | 860.5 |885.5 | 910.5|923 | 948 | 960.5 | 985.5
8 6105 | 623 | 648 | 660.5 | 685.5 | 710.5 | 723 | 748 | 760.5 | 7855|798 | 823 | 8355 |860.5|873 |898 |910.5]9355|948 |973 |9855| — —
9 660.5 | 673 | 698 | 7105|7355 |748 |[773 |7855(810.5|823 |[848 |860.5 8855|898 |923 |9355)|9605[9855| W | — — — —

169 %SVC



asequis,| ap 91e|od anp
2S ‘1S ‘05 salepoN

asequia,| ap a91e|99 anp suoyanoq sap ‘Joy

CLLIEI) onbliieipw asequi ZL LL ‘0L S®|@PO ) |/spueiueisu spiosoey

Inanquisig CIIIEIE) e4teyun asequig asequia,| ap suondo

ajqeyoyus | AUISLI asequiy

170

\)



Embase Encliquetable

Série S ¥3000/5000/7000 <€

Pour commander les embases multiples

SS5Y [3|-12S6

0

9 Polarité de sortie du module SI, plaque de fermeture

Type 12
Raccord
vers le haut

Ql |[2[-|05]U
600 00 on

e Stations de distributeur

Reportez-vous pages 210 a
212 pour les dimensions du
Type 12/Raccord vers le haut.

0 Série

SY3000 Alimentation | Alimentation avec | Aimentation avec | Alimentation avec Symbole| Stations Note
5 SY5000 Polarité de sortie de I'unité S avec connecteur clﬁ‘”/gfﬁe;" Mh12 ﬁ%’;g%c}eé”mf 02 | 2stafons
7 SY7000 connecteur M12 | 7/8 pouces ot o N Cablage bistable*!
arrangement 1 arrangement 2
Sans module SI — 16 |16statons|
Module SI (commun positif ) 2 3 6 8 02 | 2stafions Disposition spécifiée 2
Module SI (commun négatif ) 4 5 7 9 5 ] (disponible jusqu’a 32 bobines)
Note 1) Veillez 4 la correspondance avec les caractéristiques communes du distributeur utilisé. 24 |l
9 Note 2) Sans module S, le symbole est —. 1 : Céblage bistable : Les distributeurs 2 positions
Module SI monostables, bistables, 3 positions et 4 positions peuvent
0 Sans module SI i étre. ptiligés sur toutes Ieg stgtions d'emb§§e multiple.
Q DeviceNet™ e Stations de l'unité I/0 L utilisation d’un électrodistributeur 2 positions monostable
— Aucun provoque un signal de contrdle anormal. Pour éviter ce
N PROFIBLﬁ'S DoP 1 1 station probleme, commandez avec une dispositon spécifiée.
v CC-Link — : c x2 1 Dispositon spécifiée : indiquez les
ZE EtherNet/IP™ (1orifice) 8 s caractéristiques de cablage sur la fiche de
EA EtherNet/IP™ (2 orifices) 9 9 stations configuration de I'embase multiple. (Notez que les
D EtherCAT # : Sans module SI, le symbole est —. dist_riputeurs 2 positions biﬁstable;z 3 positions et 4
3 PROFINET # : Module SI non inclus dans les stations de module /0. positions ne peuvent pas étre utilisés lorsqu'un
- - ” 0 Slectionné, i ivré ablage monostable est configuré.)
WE | Compatible avec maitre sans fil EtherNetIP™ Note 1) : Lorsque le module I/Q est sélectionné, il est livré cap ! ! )
WF G . ol T i PROFt{NET Mo 1) séparément et monté par les utilisateurs Consultez le # : Ceci inclut également le nombre des plagues d'obturation.
ompatbe avec maiire sans _' mode d'emploi fourni pour la méthode de montage.
ws Esclave sans fil Note 1)

6 Raccords P, E, bloc SUP/EXH

Pilote interne,
silencieux intégré

Note 1) Le systéme sans fil ne peut étre utilisé que dans un pays ol il est conforme & Ia loi sur la radio et aux
réglementations de ce pays.

Note 2) L'unité E/S ne peut pas étre montée sans unité SI.

Note 3) La plaque du distributeur qui relie I'embase a 'unité SI ne peut pas étre montée sur un distributeur

Entrée orifice P, E Pilote interne Pilote externe

sans unité SI. Consultez le catalogue de la série EX600 (CAT.E02-24) pour la méthode de montage. C(:)té U@ ? 10 stations) U C G
. Coté D (2 & 10 stations) D E*1 H
Pour commander les embases multiples Les 2 cotés (2 a 24 stations) B — J

«1 : Pour les caractéristiques SUP/EXH du bloc, les types a silencieux
intégré auront l'indication raccord P.
 : Pour le modeéle a silencieux intégré, les raccords P et E se trouvent sur les cotés U
et D. L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord d'échappement du silencieux est situé

Exemple (SS5Y3-12S6[1-[1)

Module d'entrée Module de sortie

numérique numérique 2 positions monostable Sur le coté o AN .
- pposé a l'orifice P, E. (Exemple : Lorsque les raccords P, E se trouvent
SGTDAD SO SY3130-5U1-C6 (3 jeux) du coté D, le raccord d'échappement du silencieux est situé sur le coté U.)
Plaque de bout*! Module SI*! 2 positions bistable + 1 Si vous utilisez le modéle avec silencieux intégré, évitez le contact direct de
EX600-ED2 EX600-SDN1 SY3230-5U1-C6 (2 jeux) l'eau ou d'autres liquides avec l'orifice d'évacuation.
0 Taille orifice P, E (raccords instantanés)
Symbole| SY3000 | SY5000 | SY7000
— o8 210 012 |
N @ 5/16" @ 3/8" @1/2" ¢ P

#: Pour N, les tailles sont en pouces.

12345---

} Stations S,tatl,ons du ﬂ Externe
B oo de I'unité 1/O distributeur -
Montage direct
SS5Y3-1256Q42-05B -----:--- 1 jeu (Réf. de 'embase multiple a 5 stations type 12) D Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)
+SY3130-5U1-C6 ---- -- 3 jeux (réf. monostable 2 positions) DO Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
#8§Y3230-5U1-C6 --vveeeeevneeenn 2 jeux (réf. bistable 2 positions) D3 Pour 3 stations . .
+<EX600-DXPD 1 jeu Référence du module I/O (station 1) : ; Indiquez un rail plus long
+*EX600-DYPB 1 jeu Référence du module I/O (station 2) D24 | Pour 24 stations | 9ue 2 longueur standard.
L'astérisque symbolise le bloc. # 1 Lorsqui'il est nécessaire de monter un rail DIN sans module Sl, sélectionnez DO
Ajoutez-le devant la référence du distributeur, etc. et commandez une longueur de rail DIN séparément, avec la référence L3 pour

les dimensions. (Reportez-vous page 249 pour les références de rail DIN.)

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1re station au c6té D. o, =el .
= : Reportez-vous page 271 pour la fixation d'embase multiple & montage sur rail DIN.

 Sous la référence de 'embase multiple, indiquez les distributeurs & monter, puis les

modules I/O dans l'ordre depuis la 1ére station comme indiqué dans la figure ci-dessus. Pour plus de détails sur le systéme interface bus de terrain du modéle intégré EX600 (pour

Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d’embase multiple .
«1 : Ne pas renseigner la référence du module Sl et la référence de la
plaque de fermeture ensemble.

171

O

entrée/sortie), reportez-vous au catalogue en ligne sur le site Internet de SMC.
www.smc.eu et le manuel d'utilisation. Pour plus de détails sur les références des modules
S| & monter, reportez-vous aux pages 237 et 238 de ce catalogue. (Les caractéristiques
IP40 peuvent étre nécessaires en fonction du module 1/0 a sélectionner.) Veuillez
télécharger le Manuel d'utilisation sur le site internet SMC, http://www.smc.eu
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Base raccordement connecteur Série S Y3000/ 5000/7 000

5
[
Reportez-vous page 13 pour les -‘-i_’
Pour passer commande (avec vis de montage) caractéristiques du distributeur. | | 2
SY 3|1/3|0 5 1-/C6 i
— — — 2
©
=
2
o
vers le haut *g
=
0 Série @ Option du pilote m Raccords A, B §
3 SY3000 —_ Standard (0.7 MPa) Filetage -g
5 SY5000 B Modeéle réponse rapide (0.7 MPa) Symbole Orifice Série compatible w
7 SY7000 K+ Modele haute pression (1.0 MPa) M5 M5 x 0.8 SY3000
#1 : Seul le modele & tiroir inox est disponible 01 1/8 SY5000 )
pour le type haute pression. 02 1/4 SY7000 =
K=
o
. Raccord instantané (mm) ]
Action . £
91 Monostabl @ Type de bobine Smoke]_Orifices A, B_|SY3000[SY5000/SY7000
2 positions onos 8o — Standard c2 — _ S
2 P Bistable 92 L =3
3 Centre f - T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) C3 032 Y — _ =
2 3 positions | Cent all ri Srme n # 1 Assurez-vous de sélectionner « avec circuit C4 D4 [ ) [ ] — :3
P entre echappemen d’économie d’énergie » lorsque le distributeur doit cé6 06 ) o ) £
5 Centre sous pression étre activé en continu sur de longues périodes. cs o8 — ° ° e
A 4 positions N.F./N.F. * : Faites attention & la durée d'activation lorsque c10 210 ° s
B+ dougle 3 voies N.O./N.O. vous sélectionnez le circuit a économie d'énergie. — — [
C+1 N.F./N.O. Reportez-vous page 268 pour plus de détails. C12 012 — — ® [IT]
1 : Seul le modéle a joint élastique est Raccord instantané (pouces) ~ 8
disponible pour le distributeur 3 voies ﬂ Tension nominale smboe]  Orifices A, B [SY3000[SY5000({SY7000| | S
double 4 positions. T 5 ] EYRVETS | N1 g1/8" ° _ _ 5 §
N3 2 5/32" L] (] — S
9 N7 1/4" [ ] [ ] [ ) @ 3
Type de joint . L . L " — 2s
0 yp ] TSI 9 Visualisation/protection de circuit o 0 5/“?, ° ° 83
oint élastique et caractéristiques communes Bl 0358 — — L S
1 Joint métallique a =3
Syl Avec Protection |Caractéristiques
Y visualisation| de circuit communes
. R — Non-polaire @ Filetage %
O Type de pilote U L — Ro 2
— Pilote interne S — Y Commun F G =
i y4 [ J positif o
R Pilote externe N NPT
NS — Commun T NPTF e
NZ ° négatif ; - - ]
— —- - #: M5 n'est disponible qu'avec I'option "—". e
1 Sélectionnez un distributeur parmi R, U, S, ou Z 2
9 Clapet antiretour de contre-pression lorsque la carggterls’thug du modulq SI. est A2 S
A (commun positif). Sélectionnez un distributeur uEJ
— ucun parmi R, U, NS, ou NZ lorsque la caractéristique @ .
H Intégreé du module Sl est A2N (commun négatif). Type de vis de montage
= : Pour modéle a joint élastique uniquement. x: Seuls "Z" et "NZ" sont disponibles pour le — Vis a téte ronde
Un modeéle pour installation & embase produit avec circuit d'économie d'énergie. B Vis CHC o z
multiple est disponible si vous nécessitez un K Vis & téte ronde (modéle antichute) N -g
clapet antiretour de contre-pression avec @ Commande manuelle H Vis CHC (modgle antichute) -9
joint métallique. Reportez-vous page 256 . D- Pour Kot A1 o q o“%
' : : 1 Pour K et H, le couvercle du corps de -
F&li;%?se;:;n rrcjalsocr!r?n?gr%rg?gtﬁislja? |ZSt nM&dSIeiriSﬁggf:ir "\a/lggﬁlsesgir:]boné Q distributeur posséde une constrSction de 3 %
ele intégré gle i 4 < révention de la chute permettant QS
modele intégré et le modele installé sur verrouillable (P:| oo I vie p il 58
embase multiple en méme temps car cela empecher les vis de montage de se 0 o
réduit le débit. désolidariser lorsque I'on retire le =3

= : Le clapet antiretour de contre-pression distributeur pour I'ent_ret_ie_n, etc. .
intégré n'est pas disponible pour le modéle a * : Lors de la commande individuelle d'un

3 positions et le SY7000. e ®

E:

Modgle & i
verrouillage "2
par manette

F:

Modéle a
verrouillage
coulissant

L)

+ : Reportez-vous page 31 pour le produit avec
commande manuelle a verrouillage
coulissant de sécurité.

O

distributeur, le joint de base n'est pas compris.
Puisque le joint de base est fixé a I'embase
multiple, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.
Reportez-vous page 244 pour les références
de joint de base et de vis de montage.

1« B » et « H » ne peuvent pas étre
sélectionnés pour I'entretoise SUP/EXH
individuelle et le régulateur d’interface.

Classe de protection
A Classe T (Repére :{>)
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Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




Modele 10
Raccordement latéral

Modeéle 11
Raccordement pa e bas

Pour commander des embases

Embase de connecteurs EHuiELE

série SY3000/5000/7000

C€

Pour connaitre les dimensions du modéle 11
araccordement par le bas, reportez-vous
aux pages 208 (SY5000) et 209 (SY7000).

SS5Y

S

C6

3/-110
o o

© unitc si

Q
000

05/U
o o

| e

@ Type du bloc d’entrée

0 Série
3

SY3000 0 Sans module SI Sortie Sortie
5 SY5000 Q DeviceNet™ (négatif commun) capteur PNP | capteur NPN
7 S§Y7000 N PROFIBUS DP (négatif commun) Sans bloc dentrée —
Vv CC-Link (positif commun) M12, 2 entrées A D
9 Type TA s%s;imise entrées /8 sores, 31 modes esclave M12, 4 entrées B E
10 Raccordement latéral TB Intgrface AS | alimentation| 4 entiées 4 sotes, 31 modes esciave M8, 4 entrées C F
1 Raccordement par le bas* TC (ngg;rgfu)n f%ségmz Bentre%es/ Bson@esl 31 modes estiave Note) Sans module SI, le symbole est —.
# L'embase SY5000 est utilisée pour le raccordement TD dya"memam”,“ entre.es/Asomes S mads estave . L.
vers le bas du modéle SY3000. Pour commander, Y CANopen (négatif commun) @ Stations du distributeur
reportez-vous & la section « Embase & montage ZE EtherNet/IP™ (négatif commun) Symbole| Stations Note
combiné enfichable » (a partir de la page 213). Note 1) Veillez & la correspondance avec les 02 |2stations
i ; caractéristiques communes du : : Cablage bistable Note 1)
Q Stations du bloc d’entrée distributeur utilisé. 16 165z
— Aucun Note 2) Le bloc d’entrée ne peut pas étre 02 |25t
1 1 station monté sans module SI. - - Configuration spécifiée Note 2)
5 - Note 3) L'alimen.tat_ion du module Sl de la : L (disponible jusqu’a 32 bobines)
g - caractéristique de systéme 24 |2 statons
8 8 stations d'alimentation de l'interface AS Note 1) Tous les cablages bistables : Les distributeurs

Note) Sans module SI, le symbole est —. Le
nombre maximal de stations est limité au
module Sl applicable de l'interface AS.

applicable au bloc d'entrée et
distributeur est limitée.

Pour commander le bloc d'embase

Exemple (SS5Y3-10S-0J)
5/2 bistable (24 V CC)

5/3 fermé Centre (24 V CC)

SY3200-5U1 (1 jeu)

5/2 monostable (24 V CC) [
SY3100-5U1 (3 jeux)

Embase (5 stations)

SY3300-5U1 (1 jeu)

SS5Y3-10SQ1C-05D-C6

#SY3100-5UT creveererveruereraenne
«8§Y3200-5U1
+*8SY3300-5U1

sur I'embase.

SS5Y3-10SQ1C-05D-C6 --- 1 jeu (modéle 10, réf. de 'embase a 5 stations)
3 jeux (réf. simple 5/2)

--- 1 jeu (réf. double 5/2)

- 1 jeu (réf. 3 positions, centre fermé)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au cété D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs & monter dans I'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations a raccord vers le haut, sélectionnez-les & partir de la page 180.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties surle cété de l'embase des orifices A et B.
Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des fiches sont requises sur les orifices A et B du

coté de I'embase.
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O

5/2, monostables, bistables, 5/3 et 5/4 peuvent
étre utilisés sur toutes les stations d'embases.
L'utilisation d’un électrodistributeur simple 5/2
provoque un signal de contrdle anormal. Pour
éviter ce probleme, commandez un
électrodistributeur spécial.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques

de cablage sur la fiche de caractéristiques de
I'embase. (Notez que les distributeurs 5/2 bistables,
5/3 et 5/4 ne peuvent pas étre utilisés lorsqu'un
céblage monostable est configuré.)

Lorsque l'on détermine le nombre de stations du
distributeur, noter que le nombre maximal de
bobines de la caractéristique du module Sl de
linterface AS applicable est le suivant :

* Caractéristique 8 entrées/8 sorties : 8 bobines max.
* Caractéristique 4 entrées/4 sorties : 4 bobines
max.

Note 3) Ceci inclut également le nombre de

plaques d’obturation.

Note 4) Pour le modéle sans module S (S0), prenez note

du nombre maximum de bobines du module Sl a
monter. Si la disposition est spécifiée, indiquez-la
sur la fiche de configuration de I'embase.

@ Raccords P, E, bloc SUP/EXH

Pilote interne,

Orifices P, E Pilote interne Silencieux intégré Pilote externe
Coté U (2 & 10 stations) U C G
Coté D (2 & 10 stations) D E H
Les 2 cotés (2 & 24 stations) B F J

* Raccord 3/5(E) connecté pour le modele avec silencieux intégré.
= Si vous utilisez le modéle avec silencieux intégré, évitez le contact direct
de I'eau ou d'autres liquides avec la sortie d'air.

Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série du
modele intégré EX250 (pour entrée/sortie), reportez-vous au catalogue web,
www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Pour des informations détaillées sur les
références des unités Sl a monter, reportez-vous a la page 239 de ce
catalogue. Vous pouvez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site Web de
SMC : http://www.smc.eu

SvVC




EIIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

ﬂ Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané)

Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)

i Modele 10/ Raccordement latéral {Modélet1/raccord vers le bas i Modele 10/ Raccordement latéral [Modele 1/raccord vers le bas
S Orifices A, B oy3000/5Y5000/SY7000/SY5000/SY7000 Sminkl Orifices A, B - Iy 2000/SY5000/SY7000/SY5000/SY7000
1C2 | g2 [ J — — — N1 ag1/8" [ J — — — —
|C3 | @32 [ J — — — N3 | @ 5/32" [ ) [ J — [ J —
1C4 | g4 [ J [ J — [} IN7 |5 a1/4" [ ) [ J [ J [ ] [ J
C6|z| o6 e o o o IN9[O| o516" | — | @ | @ | @ | @
cs|c| os — e @] @ N11 2 3/8" — [ — T e -] e
Ic10| 210 — | — 1T @ | — cM*| [fanisisotivsl @ | @ | ® | @ | @
c12| 212 — | =] e = N3| [S[o5e | @ | — [ — [ — [ —
CM*|  [Raooord b, lles comtinées |~ @ [ ) () o ILN7| -qC) @ 1/4" () [ — — —
4| |_| 24 ® ® — — ILN9| |o| @5/16" | — ) — — | —
6| [E] 06 | @ [ @ | @ | — Witz || 038 | — [ — | @ | — | —
| L8 | % g8 — [ J [} — IBN3|%, | 4| @5/32" [ J — — — —
10| |g) @10 | — | — | ® | — BN7|S|p| Q14 | @ | @ | — | — | —
L12|3 @12 | — | — | @ | — BN9|©|¢2| ©516" | — | @ | — | — | —
ﬂ?% - a4 [ J [ J — — BN11 >| ©3/8" — — [ J — —
B6 | > © g6 o [ ] [ ] — Couds, tailles combinges
'B8|S % os | — | @ | @ | — LMH | pomoesr | @ | @] @ 7| T
5 1 _ _ Y — o
% = g 12 e (raccgrr('jf's";i o Emés) 05/16' | @ 3/8"| @ 1/2" | @ 3/8"| @ 1/2"
Coudé, tailles combinées
LM* (y compris raccordement [ ) [ ] [ J — —
vers le haut et vers le bas)
Orfices P.E | 58 | g10| 012 | @10 | @12
(raccords instantanés)

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 250 a 252).

= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.

= Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le

sens de raccordement P, E.

@ Montage et option

SO M Option ‘ Option de rail DIN
yMOOIE| MONAG 1 e dideticatonNombre de seions| | — Montage direct
— — — 0 Sans rail DIN (avec fixation)
AA qutage °® ® 3 Pour 3 stations| Indiquez un rail plus

direct A : long que la longueur

BA ® — * | totale des stations
DO Montage — —_ 24 |Pour 24 stations | ndiquées.
AO sur [ ] [ ]
B[ |rail DIN ° —

Note 1) Indiquez le nombre de stations de [ lorsqu'il est supérieur au
nombre de stations de distributeurs. (Reportez-vous a la section «
Option a rail DIN » ci-dessous.)
Note 2) Seul le montage direct est possible pour le modéle 11 (vers le
bas).
Note 3) Pour la fixation de I'embase du modele & montage sur rail DIN,
reportez-vous a la page 271.
= Lorsqu'il est nécessaire de monter un rail DIN sans unité Sl,
sélectionnez DO et commandez une longueur de rail DIN séparément,
avec la référence L3 pour les dimensions. (Pour les références du rail
DIN, reportez-vous a la page 249.)

O
g

A

Degré de protection 11l
(Marquage : <)
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Distributeur

Embase unitaire Gl

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) [Reporezsousalap. 18 pour s caractrsiuesce embase.

SY

0

-9

3[4
oo

1 -

0
©0000

Montage sur embase

@ Option du pilote

000 o

@ Commande manuelle

SY3000 — Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
# Seul le modéle a tiroir inox est disponible

pour le type haute pression.
9 Action

1 5/ Monostable e Type de bobine

2 Bistable — Standard

3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre d'échappement « Prenez le modéle avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en

A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.

B* Double N.O/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

c 3/2 NE/NO soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus

+ Seul le modele a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

e Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

O riote
—_ Pilote interne

R Pilote externe

@ Clapet anti-retour
(distributeur enfichable)
— Aucun
H Intégré

+ Pour modéle a joint élastique uniqguement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 256 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
enfichable et le modele a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles a 3 positions et
SY7000.
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d'informations, reportez-vous a la page 268.

@ Tension nominale
L 5 | 24V CC |

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Avec témoin| Protection |Caractéristiques
Bitels lumineux de circuit | communes
R — .
Non polarisé
] 0 P
S — ° Commun
Y4 o positif
NS — Commun
NZ () négatif

= R et U sont applicables pour tout module SI.
Toutefois, S et Z ne s'utilisent que pour les
unités applicables CC-Link, NS et NZ
concernent les unités non applicables pour
CC-Link.

= Seuls les modeles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

O
g

— D:
Modele a poussoir Modele a v
non verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: { F:
Verrouillable > | Modéle a
par manette verrouillage
coulissant
®

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

m Type de vis de montage
— Vis & téte ronde
B Vis CHC
K Vis & téte ronde (modele antichute)
H Vis CHC (modele antichute)

= Pour K et H, le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant d'empécher
les vis de montage de se désolidariser
lorsque I'on retire le distributeur pour
I'entretien, etc.

* Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint de base n'est pas
compris. Puisque le joint de base est fixé a
I'embase, il doit é&tre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous a la page 244 pour les références
du joint de base et de la vis de montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)




EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 10/Raccord latéral 2
r=]
imensions: Séri Em nnecteurs|” e
Dimensions: Série SY3000 base de connecteurs a8
$S5Y3-10S[]-[Stations]o- 82 Ni(D) 2
2
©
Raccord instantané S
[Orifices 4(A), 2(B) ] E
A d instantand Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
accord instantané . u )
) . 1 ©32,01/8
[Orifices 1(P), 3/5(E)] (Station 1)---(Station n) ‘04,0532 -E
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" : 36,0 1/4" '
5
P &! B! B! B! B! 1P g
’ @ ) eus @ z 3
= q g |9 |9 |g\4 ©l © -
3 5, E  E =] g 8 LIEJ
N P 2© Ve W N 7 == o
y I i :
- N o
~ 3
o S, S
- 0 sZ i
it ~ o 50 =
4xM8 2% M12 18.3|15.5 P=10.5 (17.8) = g(—g o
Prise 3 broches ;3; 5 g
a» =
= ]
0
£
Q
L5 L1 Commande manuelle Note 2) §
Modeéle a poussoir verrouillable : [
Vis de serrage du rail DIN 18, .21 63 Appuyez et tournez. w
I tage du rail DIN ifi : joint élasti
(pourle montage du rai ) Visualisation/protection de circuit Orifice 4(A) ..ble_u (pour ]0|_nt_elast,|qu9) R
. ' : gris (pour le joint métallique) 0 a
. Vis de serrage du rail DIN o O ~ g
Rail DIN —_— Orifice 2(B) : jaune - E
E— (pour le montage \ v o
du rail DIN) ] S w
K g
BB HGHED Q =
@ @ |8 @ =
Lol o2 s (X[ B[X|E ) ] g
E:IEEE PP o g . 0 9 9 : = ;
© =] [ o (<)
© 0] =
4 [ 20 00 00 00 © o ©
] [ ems @ '%’ '%’ | @] . g =
ey = oy [T E 5
- * T TS =
. g =] 4 e :
al 0 Module SI |5 o ~ - <
2 x M4 trous de fixation Bloc d’entrée - 85 4 x M4 trous de fixation 5
—_ ‘Q
(Raccord pour le modele a orifices @
55 L6 L2 1.5 P et E sur les cotés U et/ou D) §
53 L4 5
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

L2—10.5xn1+42
IL4=13-105
L5 = (L3 -L1)/2
L6 21xn2+82

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10SQ1A-05D-C6.
Note 2) Reportez-vous page 205 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et

commande manuelle avec verrouillage coulissant.

‘ Note 3) Reportez-vous page 210 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

—1

L3 : Longueur totale du rail DIN

Stations de
distributeur
Stations | 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 |14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
du bloc
d'entrée (n2)
0 1855 | 198 | 2105 | 223 | 223 |2355 (248 |260.5 |273 |2855 (2855|298 |3105 (323 |3355(348 |[348 |360.5|373 |3855 (398 |410.5 |423
1 2105 | 223 | 223 |2355 248 |260.5 |273 |285.5 (2855|298 |310.5 [323 |[3355 348 |348 |360.5 373 |3855|398 |4105 423 (423 |4355
2 223 | 2355 | 248 |260.5 |273 | 2855 | 2855 [298 [310.5|323 |3355 (348 |[348 |360.5|373 |3855|398 |4105 423 |423 |4355 (448 |4605
3 248 | 2605 | 273 |285.5 2855|298 |310.5 [323 [3355|348 |348 |[360.5 373 |3855 (398 |4105 |423 |423 |4355 |448 |460.5 (473 |4855
4 273 2855|2855 (298 |3105(323 |3355(348 |[348 |360.5|373 |3855 (398 |4105|423 |423 |4355 |448 |460.5 |473 |485.5 | 485.5 | 498
5 2855|298 |310.5 323 3355|348 |348 |[360.5 |373 |3855 (398 |4105 (423 |423 |4355 |448 |460.5 | 473 |485.5 | 4855 [ 498 |510.5 | 523
6 3105|323 |3355 (348 |348 3605|373 |3855 |398 |4105 (423 |423 |[4355 (448 |460.5 |473 |4855 |485.5 498 |510.5 | 523 |535.5 | 548
7 3355 | 348 |348 |[360.5 |373 |385.5 (398 |[410.5 (423 |423 |4355 |448 |[460.5 |473 |485.5 | 4855 [498 |5105|523 |5355 [548 |[548 |560.5
8 348 3605|373 |3855 |398 |4105 |423 |423 |4355 (448 |460.5 (473 |4855 4855|498 |5105 (523 |5355 (548 |548 |560.5 |573 |585.5
176
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Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral

Dimensions: Série SY5000 Embase de connecteurs m

SS5Y5-1 osm-§-€‘é; N2 (D)

C8, N9 Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
(Station 1)----------- (Station n) Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
Raccord instantané 06,0 1/4"
[Orifices 1(P), 3/5(E)] 108, 05/16"
Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8" '
° )F P P «
o QL m ©o| ©
® N NG N N gl =
s F 2 Al )@ RS B8 -
? =< ST g
| N :
Al I
~
o s T
=
gz 2
|50 (20.5)
C|E® 4 x M8
§ 5 Prise 3 broches
aQwn
L9 L1
Commande manuelle Note 2)
18, .21 63 ) . Modeéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.

/ (pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)

Vis de serrage du rail DIN Visualisation/protection de circuit : gris (pour joint métallique)

(pour le montage du rail DIN)

Bloc d’entrée Orifice 2(B) : Jaune
Rail DIN Module st |&] E@
‘ & PP LV LT LT28 e ¢
off | o | R | R 5
AL TIA L2 A_ L TIA_LTIA [T 0
111717 = 2l s
8 P 5 @
o -
~| o
? PRRPRRRReRR( © e ©
[Te) L
e} i
« ﬂ PO I B L (
=t ;f\) N 07_
2 x M4 trous de fixation & o < )
n
e = 4 x M5 trous de fixation
5.5 L6 L2 15 (Raccord pour le modele a orifices
53 L4 P et E sur les c6tés U et/ou D)

(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

L1=16xn1+1415+21xn2 | Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10SQ1A-05D-C8.

"Lo =16 xn1 + 48 i Note 2) Reportez-vous page 206 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et
L4=13-105 ‘ commande manuelle avec verrouillgge cqulissant. .

L5 = (L3—L1)2 ‘ Note 3) Reportez-vous page 211 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

'L6=21xn2+81.5 '
- - o ]

L3 : Longueur totale du rail DIN

Stations de
distributeur
Stations ] 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 |14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
du bloc
d’entrée (n2)
0 198 | 223 | 2355|248 |273 |2855(298 |[310.5 3355|348 3605|373 |398 |4105 |423 |448 |460.5|473 |485.5(510.5 523 |535.5 | 560.5
1 223 | 2355 | 260.5 [273 |2855 |298 |323 [3355 348 |373 |3855 |398 |[410.5 4355|448 |460.5 | 4855 (498 |510.5 | 523 |548 |560.5 | 573
2 248 | 2605|273 |298 |310.5|323 |3355 |360.5 |373 |3855 (4105|423 |[4355 (448 |473 |4855 (498 |523 |5355 | 548 |560.5 | 585.5 | 598
3 260.5 | 285.5 | 298 |310.5 | 335.5 | 348 |360.5 [373 [398 |4105|423 |448 |[460.5 |473 |4855 |510.5 [523 |535.5 |548 |573 |5855 [598 | 623
4 2855 (298 |323 |3355|348 |373 |3855(398 |[410.5 (4355 [448 |460.5 |473 |498 |5105 (523 |548 |560.5|573 |585.5|610.5|623 |635.5
5 3105 | 323 | 3355 | 360.5 | 373 |385.5 398 [423 [4355 |448 |473 |4855 (498 |510.5|535.5 | 548 |560.5 | 585.5 | 598 |610.5 [ 623 |648 |660.5
6 323 | 348 |360.5 |373 |398 |410.5|423 |4355 [460.5|473 |4855 5105 523 |5355 |548 |573 |585.5 |598 |623 |6355 648 |660.5|685.5
7 348 | 360.5 | 385.5 | 398 |410.5 |435.5 | 448 |460.5 |473 |498 |510.5 |523 |[548 |560.5|573 |585.5 |610.5 | 623 |635.5 | 648 |673 |685.5 | 698
8 373 3855|398 |423 |4355 (448 |473 |4855 |498 |510.5 | 5355|548 |560.5 573 |598 |610.5 (623 |648 |660.5 |673 |685.5 |710.5|723

17 ZS\NC



EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral NI
Dimensions : Série SY7000 Embase de connecteurs|  exso e
u 86, N7
SS5Y7-10SI0I0-[Stations|p-&3y K11 (D) ©
B C12 Raccord instantané E
[orifices 4(A) et 2(B)] 2
(Station 1)--------------- (Station n) Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4" S
Raccord instantané :@8,05/16"
[Orifices 1(P), 3/5(E)] 010, 0 3/8" £
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" l’ R ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ d (012 8
Ti1i g
K3k N 2
o 18l 18 [ g
3 ” E
[V w
3
g=
|2
é 23 Prise 3 broches

Coté U
(L5) L1 Commande manuelle Note 2)
] ) Modele a poussoir verrouillable :
18 21 63 Vis de serrage du ralll DIN (Appuyez et tournez. )
(pour le montage du rail DIN) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
‘ ' témoin lumineux / parasurtenseur : gris (pour joint métallique)
Vis de serrage du rail DIN Connecteur ( p ) Raccord 2(B) - jaune
(pour le montage du rail DI d’entrée - " " " "
- ] ®
Unité Sl )
TUL T L (8) (rail DIN)
v @ H | @
REIEREE ]
— B Y B Y BL B =)
@ e
[(e) 1
S £ L LI LTL] 2 3
® o ~ T
— ©) =
& & N
g ¥ 293929000 S
@ )
3 4
OO | M ‘ r §
2 x M4 L IRGE @ o
trou de fixation = Ol o

5.5

L6

orifices A et B: @ 12)
L2

(17.9)

4 x M5 trous de fixation

1.5

(5.3)

(L4)

(Distance de montage du rail DIN : 12.5)

(L3)

L1=19xn1 + 149.7 + 21 x n2
L2=19xn1 + 56
L4=L3-105

L5 = (L3 - L1)/2

L6 =21xn2+81.7

n1 : Stations du distributeur
n2 : Stations du bloc d’entrée

(Raccord pour le modele a orifices
P et E sur les cotés U et/ou D)

Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10SQ1A-05D-C10.
Note 2) Reportez-vous a la page 207 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et
commande manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous a la page 212 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

L3 : Longueur totale du rail DIN

tations du
istributeur
(n1)| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 |13 |14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24
Stations de
['unité E/S (n2)
0 223 | 23552605273 [ 298 |310.5|3355]348 [373 |3855)|4105)|423 | 448 |460.5 | 4855498 |523 |5355|560.5|573 | 598 |610.5 | 635.5
1 2355 [ 260.5 | 273 | 298 | 310.5 | 335.5 | 348 | 373 | 3855 [ 4105|423 | 448 |460.5 | 4855 | 498 | 523 | 548 |560.5 | 585.5 | 598 | 623 | 635.5 | 660.5
2 2605|273 | 298 |310.5 (3355|348 |[373 |398 |410.5|4355|448 |473 | 4855|5105 |523 | 548 | 5605|5855 |598 |623 | 6355 |660.5 | 673
3 2855 [ 298 | 323 | 335.5(360.5 | 373 |398 |410.5|435.5|448 |473 | 4855 5105|523 |548 | 5605|5855 (598 |623 |6355 | 6605|673 | 698
4 298 | 323 |3355)360.5(373 [398 |[410.5]4355 (448 |473 | 48555105523 |[548 |573 |5855|610.5|623 |648 |660.5 | 6855|698 |723
5 323 [ 33553605373 [398 |423 |4355 (4605|473 [498 |5105 5355|548 |573 |5855|610.5|623 |648 |660.5 6855|698 |723 |7355
6 348 | 360.5| 3855|398 |423 |4355 4605|473 |498 |5105 5355|548 | 573 | 5855 |610.5)623 | 648 |660.5 | 6855|698 | 723 | 748 |760.5
7 360.5 | 385.5 | 398 | 423 | 435.5 | 460.5 | 473 | 498 | 5105|5355 | 548 | 573 | 598 | 610.5 | 6355|648 | 673 |6855 (7105|723 | 748 | 7605 | 785.5
8 3855|398 | 423 | 448 |460.5 | 4855|498 |523 |535.5|560.5|573 | 598 |610.5| 6355|648 | 673 | 6855|7105|723 |748 |760.5|785.5 | 798
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Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




Embase de connecteurs ikl

Modele 12

Raccordement
par le haut

| EX250
série SY3000/5000/7000 ¢ €

Pour commander des embases

SS5Y 3]-1

3

Pour connaitre les dimensions du
modele 12 a raccordement par le haut,
reportez-vous aux pages 210 a 212.

@ unité si

2S

05U
00 00

e Stations du distributeur

Q
00

0 Série
3

SY3000 0 Sans module Sl Symbolel Stations Note
5 SY5000 Q DeviceNet™ (négatif commun) 02 |2stations
7 SY7000 N PROFIBUS DP (négatif commun) : : Cablage bistable Note 1)
\"/ CC-Link (positif commun) 16 |16slations
TA 5&551ém93 8 enirées /8 sortes, 31 modes esclave 02 |2stafions ) ) (it Noto 2)
9 Stations du bloc d’entrée TB Intgrface AS [ imentation 4 enées [ & sories, 31 modes escae : : dC.onﬁg‘L;at!on SP?(;;'GS bi
— Aucun TC (nggwemfu)n ;%Ség?giSentrées/ 8 sorfles, 31 modes esclave 24 |24 stations (disponible jusqu'a obines)
1 1 station TD alimentation]4 entiées 4 srties, 31 modes esclave Note 1) Tous les cablages bistables : Les distributeurs 5/2,
: : Y CANopen (négatif commun) monostables, bistgbles,IS/S et 5/4 peuvent étre utilisés
8 8 stations ZE EtherNet/IP™ (négatif commun) iyl:titl‘i)sﬂgzrl\ejS;aglzr;?rgd?grti)t?jt?ﬁr simple 5/2 provoque

Note) Sans module SI, le symbole est —. Le
nombre maximal de stations est limité au
module Sl applicable de l'interface AS.

9 Type du bloc d’entrée

Note) Sans module SI, le symbole est —.

Pour commander le bloc d'embase

Note 1) Veillez a la correspondance avec les
caractéristiques communes du
distributeur utilisé.

Note 2) Le bloc d’entrée ne peut pas étre
monté sans module SI.

Note 3) L'alimentation du module Sl de la
caractéristique de systeme
d'alimentation de l'interface AS
applicable au bloc d'entrée et

Sortie Sortie
capteur PNP | capteur NPN
Sans bloc d’entrée - distributeur est limitée.
M12, 2 entrées A D
M12, 4 entrées B E
M8, 4 entrées C F

un signal de controle anormal. Pour éviter ce probleme,
commandez un électrodistributeur spécial.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques de
cablage sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
(Notez que les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 5/4 ne
peuvent pas étre utilisés lorsqu'un cablage monostable
est configuré.)

Lorsque I'on détermine le nombre de stations du
distributeur, noter que le nombre maximal de bobines de
la caractéristique du module S| de linterface AS
applicable est le suivant :

« Caractéristique 8 entrées/8 sorties : 8 bobines max.

* Caractéristique 4 entrées/4 sorties : 4 bobines max.

Note 3) Ceci inclut également le nombre de plaques
d’obturation.

Note 4) Pour le modéle sans module S| (S0), prenez
note du nombre maximum de bobines du
module S| a monter. Si la disposition est
spécifiée, indiquez-la sur la fiche de
configuration de I'embase.

@ Raccords P, E, bloc SUP/EXH

Exemple (SS5Y3-12S01-00)

5/3 fermé Centre (24 V CC)

5/2 bistable (24 V CC) 5v3330-5U1-C6 (1 jeu)

SY3230-5U1-C6 (1 jeu)
5/2 monostable (24 V CC)
SY3130-5U1-C6 (3 jeux)

SS5Y3-128Q1C-05D--
*SY3130-5U1-C6--
x§Y3230-5U1-C6
+*SY3330-5U1-C6

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

-- 1 jeu (modéle 12, réf. de 'embase a 5 stations)
- 3 jeux (réf. simple 5/2)

---- 1 jeu (réf. double 5/2)

1 jeu (réf. centre fermé 5/3)

Pilote interne,

Orifices P, E Pilote interne Silencieux intégré Pilote externe
Coté U (2 & 10 stations) U C Note) G
Coté D (2 a 10 stations) D E Note) H
Les 2 ctés (2 & 24 stations) B — J

= Pour le modéle a silencieux intégré, les raccords P et E se trouvent sur les cotés U et D.
L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord d'échappement du silencieux est situé sur le coté
opposé a l'orifice P, E. (Exemple : Lorsque les raccords P, E se trouvent du coté D, le raccord
d'échappement du silencieux est situé sur le coté U.)

= Si vous utilisez le modele avec silencieux intégré, évitez le contact direct de I'eau ou d'autres
liquides avec la sortie d'air.

Note) Pour les caractéristiques SUP/EXH du bloc, les types & silencieux intégré auront lindication raccord P.

a Taille orifice P, E (raccords instantanés)

Symbolg SY3000 | SY5000 | SY7000
— a8 a10 g12
N @ 5/16 0 3/8 a1/ 5 -
* Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.
@ Montage - Note 1) Sivous devez monter un rail DIN sans
—_ Montage direct unité SI, sélectionnez DO. Reportez-vous
D |Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus) ensuite a L3 pour connaitre la longueur
- - du rail DIN, puis commandez ce dernier
DO | Montage sur rail DIN (sans rail DIN) séparément. (Pour les références du rail
D3 [Pourdstions| Indiquez un rail plus DIN, reportez-vous & la page 249.)
8 : long que la longueur Note 2) Pour‘la fjxation de I‘embase du
— standard modéle a mon(age sur rail DIN,
D24 |Pou 24 staions : reportez-vous a la page 271.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au c6té D.

 Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans l'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.
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Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série du modéle intégré EX250
(pour entrée/sortie), reportez-vous au catalogue web, www.smc.eu et au Manuel d'utilisation.
Pour des informations détaillées sur les références des unités SI a monter, reportez-vous a la
page 239 de ce catalogue. Vous pouvez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site Web de
SMC : http://www.smc.eu
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Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

=
2
2
Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) [Repotezvous lap. 13pourlescaractistiques d embese.| | =
SY|(3|1/3]|0 5 1-|C6 2
— — — 2
©
=
2
o
e
Raccordement par le haut g
=]
0 Série @ Option du pilote m Taille des orifices A et B §
3 SY3000 — Standard (0.7 MPa) Filetage .g
5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa) Symbole Orifice Série compatible w
7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa) M5 M5 x 0.8 SY3000
* Seul le modeéle & tiroir inox est disponible 01 1/8 SY5000 Py
pour le type haute pression. 02 1/4 SY7000 E
9 Action Raccord instantané (mm) £
1 Monostable e Type de bobine Symboe| Orifices A, B |SY3000({SY5000/SY7000
2 52 Bistable — Standard Cc2 Q2 [ ] — — 2
3 Centre fermé T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) C3 @3.2 [ J — — =
Z ©
4 5/3 Centre d'échappement * Prenez le modele avec circuit d'économie c4 o4 [ J L] — b
5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en C6 g6 [ J [ ] [ ] £
A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes. (of:] 08 — [ o 2
B* Double 3/2 N.O/N.O. x Si vous tc;ptﬁ Pcl)u:jle girc;'juit ?_co?'_nerg;’tiquel, C10 @10 _ _ ° 8
= soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus — — [=
c N.F/N.O. d'informations, reportez-vous a la page 268. C12 212 LJ w
= Seul le modeéle a joint élastique est disponible Raccord instantané (pouces) >
istri . . = o
pour le distributeur double 3/2. 9 Tension nominale Symboe]  Orifices A, B SY3000/SY5000(SY7000 Lriﬁ
‘ 5 ‘ 24V CC l N1 0 1/8" [ ) — — b §
N3 @ 5/32" [ ] [ ) — uo; 8
© 1yp0 e fon e mm i1
0 Joint élastique (9] Visualisation/protection de circuit  [=—— =2 — = ° 83
1 Joint métallique et caractéristiques communes <§9 2
Symbole Avec témoin| Protection |Caractéristiques =
y lumineux de circuit | communes
e Pilote 3 : Non polarisé @ Filetage = %
— - - — c s
= Ellote interne S — ° Commun E G 8
Pilote externe Z °® positif N NPT 5
NS — Commun T NPTF o
NZ ° négatif * M5 n'est disponible qu'avec I'option "—". 3
e Clapet anti-retour = R et U sont applicables pour tout module SI. 2
(distributeur enfichable) Toutefois, S et Z ne s'utilisent que pour les unités s
A applicables CC-Link, NS et NZ concernent les £
— ueun unités non applicables pour CC-Link. @ Type de vis de montage =
H Intégré * Seuls les modeles Z et NZ sont disponibles — Vis & tote ronde
* Pour modeéle a joint élastique uniquement. Un avec le circuit écoénergétique. Vis CHC
modele pour installation & embase est B — s e - YR
disponible si vous nécessitez un clapet K Vis a téte ronde (modéle antichute) "_.‘é
antiretour de contre-pression avec joint H Vis CHC (modeéle antichute) s
Pr mmande manuell -2
métallique. Reportez-vous en page 256 pour @ Co ande manuelle * Pour K et H, le couvercle du corps de Sg
un exemple de commande. Il est toutefois — D: distributeur posséde une construction de o @
déconseillé d'utiliser le modéle a distributeur Modele a poussoir Modele a M prévention de la chute permettant d'empécher | © %
enfichable et le modeéle a installation sur non verrouillable poussoir J, les vis de montage de se désolidariser 2 3
emb_ase conjointement car cela réduit le verrouillable lorsque I'on retire le distributeur pour <] s
debit. ) o I'entretien, etc. =2
* Le clapet anti-retour intégré n'est pas # Lors de la commande individuelle d'un
disponible pour les modéles a 3 positions et distributeur, le joint de base n'est pas
SY7000. ° ® compris. Puisque le joint de base est fixé a
E- F- I'embase, il doit étre commandé séparément

Verrouillable ¥

Modele a verrouillage
par manette :

coulissant

= Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

O
g

pour un service d'entretien.
Reportez-vous a la page 244 pour les références
du joint de base et de la vis de montage.

= Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel ou l'interface régulateur.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




Modele 10
Raccordement latéral

Modeéle 11
Raccordement pa e bas

Embase it
| EX260

série SY3000/5000/7000

Pour commander des embases

C€ @

Pour connaitre les dimensions du
modeéle 11 a raccordement par le
bas, reportez-vous aux pages 208
(SY5000) et 209 (SY7000).

“ Série
3

SY3000
5 SY5000
7 SY7000

9 Type
10 Raccordement latéral
11 Raccordement par le bas*
= L'embase SY5000 est utilisée pour le
raccordement par le bas du modéle SY3000.
Pour commander, reportez-vous a la section
« Embase & montage combiné enfichable » (a
partir de la page 213).

OCaractéristiques de I'unité SI
(Polarité de sortie, protocole, Nombre de sorties, Connecteur de communication)

Symbole (polarité de sortie) Nombre | Comecteur
Communposif | Communnégelif| ~ Protocole de e
(NPN) (PNP) sorties |communicaton
0 Noe) Sans unité Sl
QA | QAN DeviceNet™ 32 M12
QB | GBN 16
NA | NAN 32 M2
NB | NBN | PROFIBUS 16
NC | NCN DP 32 | Note4)
ND | NDN 16 | D-sub
VA | VAN CC-Link 32 Mi12
VB | VBN 16
DA | DAN EtherCAT 32 M1i2
DB | DBN 16
FA | FAN 32
PROFINET M12
FB | FBN 16
EA | EAN EtherNet/ 32 M12
EB | EBN IP™ 16
— N9 GAN | EtherNet 32 | w2
— Noted)| GBN | POWERLINK| 16

Note 1) Sans unité Sl, la polarité de sortie est décidée
par l'unité Sl utilisée.
Assurer une correspondance avec les
spécifications communes des vannes a utiliser.

Note 2) Rail DIN ne peut pas étre monté sans l'unité Sl.

Note 3) Type commun positif (NPN) n'est pas
applicable.

Note 4) IP40 lorsque le connecteur communication est
sub-D.
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SS5Y

S| NAN|-

e Stations du distributeur
Pour I'unité Sl a 32 sorties

05U
® o0

C6
o 0
@ orifices P, E

Coté U (2 a 10 stations)

Symbole|Stations Note

02 |2stafions
i Cablage bistable Note 1)

16 |16 stations

02 |2stafions
2 : Configuration spécifiée Note 2)

(A disponible jusqu’a 32 bobines)

24 4 stalions

Pour I'unité Sl a 16 sorties
Symbole |Stations Note
02 |2stafions

Cablage bistable Note 1)

08 |8stafions

02 |2stafions

Configuration spécifiée Note 2)
(A disponible jusqu’a 16 bobines)

16 [16stations

Note 1) Tous les cablages bistables : Les
distributeurs 5/2, monostables, bistables,
5/3 et 5/4 peuvent étre utilisés sur toutes
les stations d'embases.

L'utilisation d’un électrodistributeur simple
5/2 provoque un signal de contréle
anormal. Pour éviter ce probleme,
commandez un électrodistributeur spécial.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les
caractéristiques de cablage sur la fiche
de caractéristiques de I'embase.
(Notez que les distributeurs 5/2
bistables, 5/3 et 5/4 ne peuvent pas
étre utilisés lorsqu'un cablage
monostable est configuré.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de
plaques d’obturation.

Note 4) Pour le modéle sans module SI (S0),
prenez note du nombre maximum de
bobines du module Sl a monter. Si la
disposition est spécifiée, indiquez-la
sur la fiche de configuration de
I'embase.

)
D Coté D (2 a 10 stations)
B Les 2 cotés (2 a 24 stations)

@ Ensemble bloc SUP/EXH
— Pilote interne
S Pilote interne, silencieux intégré
R Pilote externe
# Raccord 3/5(E) connecté pour le modele avec
silencieux intégré.
= Si vous utilisez le modele avec silencieux
intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
d'autres liquides avec la sortie d'air.

Reportez-vous a la page de droite pour o

@ Montage et option

Option
Symbole|  Montage Plaque didenfication|Nombre de stations
— Direct = =
AA montage L4 L
BA [ —
DO — —
Rail DIN
AQ montage L4 L
BO [ J —

Note 1) Indiquez le nombre de stations de O
lorsqu'il est supérieur au nombre de
stations de distributeurs. (Reportez-vous a
"Option de rail DIN" ci-dessous).

Note 2) Seul le montage direct est possible
pour le modeéle 11 (vers le bas).

Note 3) Pour la fixation de I'embase du modele & montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 271.

Option de rail DIN
— Longueur standard

Sans rail DIN (avec fixation)

Indiquez un rail plus long que la
longueur totale des stations indiquées.

e | D | O

Pour 3 stations

24 |Pour 24 stations

= Lorsqu'il est nécessaire de monter un rail DIN
sans unité Sl, sélectionnez DO et commandez
une longueur de rail DIN séparément, avec la
référence L3 pour les dimensions. (Pour les
références du rail DIN, reportez-vous a la
page 249.)

Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série
du modele intégré EX260 (pour sortie), reportez-vous au catalogue
web, www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Pour des informations
détaillées sur les références des unités Sl a monter, reportez-vous a
la page 240 de ce catalogue. Vous pouvez télécharger le Manuel
d'utilisation sur le site Web de SMC : http://www.smc.eu

O
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EIIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

E Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané) Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)
i Modele 10/ Raccordement latéral Modele f1lraccord vers le bas i Modele 10/ Raccordement latéral Modele t1lraccord vers le bas
o) Orifices A, B oy3000/5Y5000/SY7000/SY5000/SY7000 o) Orifices A, B oy3000/5Y5000/SY7000/SY5000/SY7000
Cc2 g2 () — — — N1 o 1/8" [ — — — —
= 232 o | — [ — | — IN3| [ 0552" | @ [ @ [ — | @ | —
1C4| o4 () o — [ IN7 |5 g 1/4" o [} [ [ [ J
|C6|z| o6 o o o o IN9|S| o516 | — [ @ | @ [ @ | @
cs|a| os — e | @ @ N11 2 3/8" — | — e —] e
W g10 — — [ ] — CM* Raccord it tales combindss| @ [ ) [ ) ] ()
Ic12| 212 — =T e | = N3] [S|o5m@2 | @ | — [ — | — [ —
CM*|  [Raccod o, lescombinées| @ () () [ J ILN7| 'qc) @ 1/4" [ [ J — — —
L4 .| 94 () [ J — — LN9 | @516" | — [ — — —
6| |E[ 06 | @ [ @ | @ | — iz S| o8 | — | — | @ | — | —
8| |2 08 | — | @ | @ | — BN3[Z (0| o5k | @ | — [ — [ — [ —
Lo (5[ o0 [ — | — | @ | — BN7|S|G 014 | @ | @ [ — | — | —
ﬂ% 212 — — () — IBN9| © g g5/16" | — [ — — —
ﬂ?% " g4 [ J [ J — — BN11 >| o3/8" — — (] — —
B6 |5 8 g6 [ ) [ ) [ ) — Coudé, tailles combinées
B8|S|2 08 | — | @ | ® | — LM o) @ | @ | @ | — | —
B10| || @10 — | — [ — ille orifi
B2 Mo T =1 —Te 1= (razgg'rzs{g's‘;znﬁéfés) 0 516" @ 3/8" |0 1/2"| © 3/8" | B 1/2"
Coude, tailles combinées
LM* (y compris raccordement [ } [ ) [ ] — —
vers le haut et vers le bas)
Orfices P.E | 58 | g10| 012 | @10 | @12
(raccords instantanés)

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 250 a 252).

= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.

= Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le
sens de raccordement P, E.

Pour commander le bloc d'embase

Exemple (SS5Y3-10SNAN-LJ) SS5Y3-10SNAN-04D-C6...1 jeu (modgle 10, réf. de I'embase 4 stations)

5/2 monostable (24 V CC) 5/2 bistable (24 y cC) #SY3100-5U1 weevecuscuncnnnenns 2 jeux (réf. 2 positions, simple)
SY3100-5U1 (2 jeux) /SRR B £ 711\ M- 1 [R— 1 jeu (réf. 2 positions, double)

(réf. 3 positions, centre fermé) (24 V CC) #SY3300-5UT eevuercucsennnns 1 jeu (réf. 3 positions, centre fermé)
SY3300-5U1 (1 jeu)

L»L'astérisque symbolise le bloc.
Placez-le devant la référence du distributeur, etc.

¢ La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au cété D.
* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs & monter dans
I'ordre depuis la 1éere station comme le montre la figure ci-dessus.

Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration
S d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations a raccord vers le haut,
sélectionnez-les a partir de la page 188.
Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des bouchons sont

Embase multple (4 stations) requis sur les orifices A et B du coté de I'embase.

S85Y3-10SNAN-04D-C6

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)

SvC 182
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Distributeur

Embase unitaire Gl

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
[
w

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) |Reprtezvous lap. 13 pourlescareciristioues d Fembase.

SY

0

-9

1 -

3[4
0o

Montage sur embase

@ Option du pilote

13636 060 &

@ Commande manuelle

“ Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modeéle a réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K* Modele a haute pression (1.0 MPa)
# Seul le modéle a tiroir inox est disponible
pour le type haute pression.
9 Action

1 5o Monostable eType de bobine

2 Bistable —_ Standard

3 Centre ferme T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
4 5/3 Centre d'echappement * Prenez le modéle avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si un distributeur est activé en
A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.
B* Double N.O/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,
Cc* 3/2 N.F/N.O. soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus

= Seul le modeéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

6 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

@ Pilote
—_ Pilote interne

R Pilote externe

@ Clapet anti-retour
(distributeur enfichable)
— Aucun
H Intégré

= Pour modele a joint élastique uniquement. Un
modele pour installation a embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la page 256. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
enfichable et le modele a installation sur
embase conjointement car cela réduit le débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modéles a 3 positions et
SY7000.

183

d'informations, reportez-vous a la page 268.

GTension nominale
L 5 | 24V CC ]

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

Avec témoin Caractéristiques
Symbole|" || Nineux | Parasurtenseur S ———.——
R — .
Non polarisé|
U ° P
S — ° Commun
Z ) positif
NS — Commun
NZ Y négatif

* Sélectionnez un distributeur R, U, Sou Z
lorsque la polarité de sortie de l'unité Sl est —
(commun positif). Sélectionnez un distributeur
R, U, NS ou NZ lorsque la polarité de sortie
de I'unité Sl est N (commun négatif).

= Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

O
g

— D:
Modele a poussoir Modele a M
non verrouillable poussoir (t
verrouillable
® ®
E: F:

Verrouillable ‘
par manette

Modele a verrouillage
coulissant

® ®

= Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

mType de vis de montage
— Vis a téte ronde
B Vis CHC
K Vis a téte ronde

(modeéle antichute)

Vis CHC
(modele antichute)

* Pour K et H, le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant d'empécher
les vis de montage de se désolidariser
lorsque I'on retire le distributeur pour
I'entretien, etc.

= Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint de base n'est pas
compris. Puisque le joint de base est fixé a
I'embase, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous a la page 244 pour les références
du joint de base et de la vis de montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

H

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)




EIII Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral
Embase de connecteurs|  exes0 = |

Dimensions: Série SY3000

Distributeur

SS5Y3-10S- |Stations| 82 N3(D)

Raccord instantané
Raccord instantané [Orifices 4(A), 2(B) ]
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" . . 1032,01/8"
(Station n) 1@ 4,0 5/32"
:06,01/4"

[Connecteur de: communication s:ub-D]

76.7

10.6
13.6
63.1
68.8

56.6

e 55 E

(Commande manuelle
a verrouillage coulissant)

21.6

76.7

(17.8)

(7.5)

(11.8)

15.5 (pas)
P=10.5

Note 2)
Commande manuelle

Modeéle a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.

Vis de serrage du rail DIN (L5 L1 Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)

- : gris (pour joint métallique)
(pour le montage du rail DIN) - . o Orifice 2(B): jaune
Visualisation/protection de circuit
(8)
Rail DIN ) ”
e MFE 1
® cia|cth foka ? 3 , & ®
X E BX|ER[e =
T | T T 7] = o ©
o Ly deFede 8 8| o i
© [ 0
|- -4 —~| O
()
s @ @ g?r_b b8 (| & @ S © !
— — < I \ ®
@y 4 f U
===
: / ’\ ~ © izl il
N/ b = W® I =
Module SI < 4 x M4 trous de fixation
© <
o
85 (Raccord pour le modele a orifices P et E sur les c6tés U et/ou D)
L2 1.5
(5.3) L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10SQA-05D-C6.
Note 2) Reportez-vous page 205 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous page 210 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

n: stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
L1 103.7 | 114.2 | 124.7 | 135.2 | 145.7 | 156.2 | 166.7 | 177.2 | 187.7 | 198.2 | 208.7 | 219.2 | 229.7 | 240.2 | 250.7 | 261.2
L2 63 73.5 | 84 94.5 | 105 1155 | 126 136.5 | 147 157.5 | 168 178.5 | 189 199.5 | 210 220.5
L3 135.5 | 148 148 160.5 | 173 185.5 | 198 210.5 | 223 223 235.5 | 248 260.5 | 273 285.5 | 285.5
L4 125 137.5 | 137.5 | 150 162.5 | 175 187.5 | 200 212.5 | 212.5 | 225 237.5 | 250 262.5 | 275 275
L5 16 17 11.5 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 12

n: stations 18 19 20 21 22 23 24
L1 271.7 | 282.2 | 292.7 | 303.2 | 313.7 | 324.2 | 334.7
L2 231 241.5 | 252 262.5 | 273 283.5 | 294
L3 298 310.5 | 323 335.5 | 348 348 360.5
L4 287.5 | 300 312.5 | 325 337.5 | 337.5 | 350
L5 13 14 15 16 17 12 13

SMC 184
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Embase unitaire Gl

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY5000

Enfichable

Type 10/Raccord latéral
Embase de connecteurs|  exes0 = |

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"

Commande manuelle

106, 01/4"
108, J5/16"

[Connecteur de communication sub-D]

m

TSN

Note 2)

C4, N3
SS5Y5-10S1-[Stations|p-ce: NZ(D)
Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(E)]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 10 (Station 1)----------- (Station n)
10 3/8"
| |
US OL P P P UC:-) %
©
~ ' >‘; P e | &y P — ~l @ GE) g
© w5 b 18l 18l 18P < = @8 &
~ \Q : — © ~e =
20| I DI NN
< ® 5T E AN e =]
3 2| 15 SVES -
0 ‘i AT AN AN AN A\ A S
<I~t o i =—
Al © —
- (pas) (20.5) &l @
48.2 18 P=16 NS
Coté D Coté U
Modeéle a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.
Vis de serrage du rail DIN__ (L5) L1

(pour le montage du rail DIN)

Visualisation/protection de circuit

Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)

: gris (pour joint métallique)

Orifice 2(B) : jaune

8)

Rail DIN
S 8
T N
———— o)
- ® B Rl |
7 AL AL AL A 177 )
ety L5 R R At R o | <
S 5| ¢
~| [l F-11 o -
g ] &
® B BEREREREl ® 2 e
/ I @ | @
w7 (P |
< ' = === ==t - g
- o @ < -
Module SI o L
4 x M5 trous de fixation
34.2 L2 1.5
(5.3) (L4)

(Distance de montage du rail DIN : 12.5)

(L3)

(Raccord pour le modele a orifices P et E sur les cétés U et/ou D)

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10SQA-05D-C8.
Note 2) Reportez-vous page 206 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous page 211 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

n: stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
L1 120.7 | 136.7 | 152.7 | 168.7 | 184.7 | 200.7 | 216.7 | 232.7 | 248.7 | 264.7 | 280.7 | 296.7 | 312.7 | 328.7 | 344.7 | 360.7
L2 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304 320
L3 148 160.5 | 185.5 | 198 210.5 | 235.5 | 248 260.5 | 273 298 310.5 | 323 348 360.5 | 373 385.5
L4 137.5 | 150 175 187.5 | 200 225 237.5 | 250 262.5 | 287.5 | 300 312.5 | 337.5 | 350 362.5 | 375
L5 13.5 12 16.5 | 14.5 13 17.5 15.5 14 12 16.5 15 13 17.5 16 14 12.5

n: stations 18 19 20 21 22 23 24
L1 376.7 | 392.7 | 408.7 | 424.7 | 440.7 | 456.7 | 472.7
L2 336 352 368 384 400 416 432
L3 410.5 | 423 435.5 | 448 473 485.5 | 498
L4 400 412.5 | 425 437.5 | 462.5 | 475 487.5
L5 17 15 13.5 11.5 16 14.5 12.5
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EIIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 10/Raccord latéral %
Dimensions : Série SY7000 Embase de connecteurs| — exo B
y 3
SS5Y7-1 OSDD'D'cﬁ), N11(D) o
B Ci2 =
=
2
5
Raccord instantané o
[Orifices 1(P), 3/5(E)] .E
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" ‘é’
(Station 1)--------------- (Station n) — =]
[Connecteur de communication sub-D] 3
3
o)\ 431§ . :
501 ‘ ‘ ‘ ‘ :
™ ) 8 2 2 3 3 1,— xP C’:l 8
o P I NS ©| © ]
o 1= — @ K=
S @% N\ V2N Sl =l e 0 2
3 - —| — c
(s o
[
3
af o
<| . =
- —] (=)
(21.7) g 5 ‘% 5 ‘g
(pas) , , e o
53.2 20.5 P=19 Raccord instantané §_ 5 @
[Orifices 4(A), 2(B) | = 8
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4" uEJ
1@ 8, @ 5/16"
1 @10, 3/8" IR
1012 08
Cété U 55
S
L5 L1 n T
Vis de serrage du rail DIN =l Commande manuelle o2 08
(pour le montage du rail DIN) Visualisation/protection de circuit Modéle a poussoir verrouillable : o
Appuyez et tournez. 8 '
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) = 3
Coté orifice 2(B) : jaune
J S )
ENENTEN e ok [— (8) (rail DIN) 3
@ - ‘H @ 5
s? B‘? E? g)‘? ; ;; f P & "q::
1A 1A LY LY 1%; E'_/)
@ | @ 2
S - 3 g 2
= 5 @ N T 9
L = 8 e
~ o
; P logod v o890 @ N E
12,8 12,8 12,8 12,8 12,8 [T} FH
3| 5
I a g [ OO L. ‘Fﬁﬁ . e
= o=cFoas ﬂé—ﬁﬁl
Unité SI S g = \ 3 @ -
) > (orifices AetB: @ 12) 4 x M5 trous de fixation ;n %
N - T
34.4 = L2 15 Raccord pour le modgle & orifices w2
D
(5.3) (L4) P et E sur les cotés U et/ou D) ,% %
. D
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) § ;
(L3) =

Note 1) Ces figures représentent le modéle SS5Y7-10SQA-05D-C10.

Note 2) Reportez-vous a la page 207 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous a la page 212 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

‘stationg] 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 |134.9/153.9{172.9/191.9|210.9|229.9|248.9|267.9 | 286.9 | 305.9 | 324.9| 343.9 | 362.9 | 381.9|400.9 | 419.9 | 438.9 | 457.9 |476.9 | 495.9 | 514.9 | 533.9 | 552.9
L2 94 |113 |132 |[151 [170 |189 |208 |227 |246 [265 |284 |303 [322 [341 |360 |[379 [398 |417 |436 |455 [474 |493 |512
L3 |[160.5/185.5(198 |223 |235.5/260.5|273 |298 |310.5|/335.5|348 |373 (398 |410.5|435.5|448 |473 |485.5/510.5/523 |548 |560.5|585.5
L4 |150 |175 |187.5|212.5/225 |250 [262.5|287.5|300 |325 |337.5/362.5|387.5|400 |425 |437.5|462.5|475 |500 |512.5|537.5/550 |575
L5 13 16 | 125| 155| 125| 1565 12 15 12 15 11.5| 145| 17.5| 145| 17.5| 14 17 14 17 13.5| 16.5| 13.5| 16.5

%SVC 186
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Embase it E

‘ | EX260
=iz | série SY3000/5000/7000

Pour commander des embases

SS5Y |3|-12S [NAN |-

Pour connaitre les dimensions du
modele 12 a raccordement par le haut, 6 é é é é é é
reportez-vous aux pages 210 a 212.

“ Série 9 Stations du distributeur e Orifices P, E
3 SY3000 Pour I'unité Sl a 32 sorties U Note) Coté U (2 a 10 stations)
5 SY5000 Symbole| Stations Note D Note) Coté D (2 a 10 stations)
7 SY7000 02 | 2 stations B Les 2 cotés (2 a 24 stations)
: : Cablage bistable Note 1) Note) @ Pour le type S, bloc
Caractéristiques de I'unité SI 16 |16 stations d'alimentation/échappement avec silencieux
(Polrité de sorti, protocole, Nombre de sortes, Connecteur de communication) 02 | 2stations e Notw?) intégré, choisissez U ou D pour le raccord P.
Symbole (polarité de sortie) Nombre | Comecteur : : ' Conf_lgura_tlon spﬁmflee . 9
» — —1 (disponible jusqu’a 32 bobines) Ensemble bloc SUP/EXH
Commun postif | Commun négetif |~ Protocole de e 24 |24 stations Pilote i
(NPN) (PNP) sorties  |communication o N — ilote interne
R — Pour I'unité S| a 16 sorties S Pilote interne, silencieux intégré
QAO QAN Sans unltgzsl Symbole | Stations Note R Pilote externe
QB | QBN DeviceNet™ 16 M12 0_2 2 stations . * Pour le modele a silencieux intégré, les raccords P et E se
: : Cablage bistable Note 1) trouvent sur les cotés U et D. L'orifice 3/5(E) est branché.
NA NAN 32 M12 08 | 8stations Le raccord d'échappement du silencieux est situé sur le
NB | NBN | PROFIBUS 16 02 | 2stations c6té opposé a l'orifice P, E. (Exemple : Lorsque les
NC | NCN DP 32 | Note4) T - Configuration spécifiée Note 2) raccords P, E se trouvent du cté D, le raccord
- : . i ible i '3 i d'échappement du silencieux est situé sur le coté U.)
ND | NDN 16 |D-sub 16 |16sai (disponible jusqu'a 16 bobines) € ne € esuriecote U.)
stations * Si vous utilisez le modéle avec silencieux intégré,
VA | VAN CC-Link 32 M1i2 Note 1) Tous les cablages bistables : Les distributeurs évitez le contact direct de I'eau ou d'autres liquides
VB | VBN 16 5/2, monostables, bistables, 5/3 et 5/4 peuvent avec la sortie d'air.
DA | DAN 32 étre utilisés sur toutes les stations d'embases. . i . .
DB | DBN EtherCAT 16 M12 L'utilisation d’'un électrodistributeur simple 5/2 @ Taille orifice P, E (raccords instantanés)
provoque un signal de contrdle anormal. Pour Symbole
FA | FAN PROFINET 32 M12 éviter ce probléme, commandez un v SY3000|SY5000|SY7000
FB FBN 16 électrodistributeur spécial. —_ o8 @10 Q12
EA | EAN EtherNet/ 32 M12 Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les
EB | EBN IP™ 16 caractéristiques de cablage sur la fiche de N @ 5/16" | @ 3/8" | @ 1/2" ) 3
— Noe3)] GAN EtherNet 32 caractéristiques de lembase. # Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.
Noied) POWERLINK M12 (Notez que les distributeurs 5/2 bistables, 5/3
— GBN 16 et 5/4 ne peuvent pas étre utilisés lorsqu'un o Montage
Note 1) Sans unité SI, la polarité de sortie est décidée cablage monostable est configuré.) v g
par l'unité Sl utilisée. Note 3) Ceci inclut également le nombre de — gntage 'reCt. i
Assurer une correspondance avec les plaques d’obturation. D Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)
spécifications communes des vannes & utiliser. Note 4) Pour le modele sans module SI (S0), prenez note DO | Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
Note 2) Rail DIN ne peut pas étre monté sans I'unité Sl. du nombre maximum de bobines du module Sl & D3 | Pour 3 stations
Note 3) Type commun positif (NPN) n'est pas applicable. monter. Si la disposition est spécifiée, indiquez-la : : Indiquez un rail plus long
Note 4) IP40 lorsque le connecteur communication est sur lafiche de configuration de l'embase. - ——— que la longueur standard.
Sub-D. D24 | Pour 24 stations

Note 1) Sivous devez monter un rail DIN sans unité SI,
Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série du modéle intégré EX260 (pour sortie), |59|e°“°””ez DO et commandez un 'd‘?" DIN ?e la
reportez-vous au catalogue web, www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Pour des informations détaillées sur les ongueur reguise separément, en indiquant [a

e o R R 14 référence L3 pour les dimensions. Reportez-vous en
références des unités Sl a monter, reportez-vous a la page 239 de ce catalogue. Vous pouvez télécharger le

- . age 249 pour les références du rail DIN.
Manuel d'utilisation sur le site Web de SMC : http://www.smc.eu Note 2) E’o?,lr a fi)?ation de l'embase du modele & montage

Pour commander Ie bIOC dlembase sur rail DIN, reportez-vous a la page 271.

Exemple (SS5Y3-12SNAN-[])

5/2 monostable (24 V CC) SE il 2 ) SS5Y3-12SNAN-04D --vvvvvvevee 1 jeu (modéle 12, réf. de I'embase 4 stations)
SY3130-5U1-C6 (2 jeux) DIEBETAIRES (] [ R E VR e J—— 2 jeux (réf. simple 5/2)
. (réf. 3 positions, centre fermé) (24 V CC) *SY3230-5U1-C6  ceevvvveecccrnnne 1 jeu (réf. double 5/2)
Y3330'5U1‘05 (1]eu) #SY3330-5U1-C6 ---eevrenee 1 jeu (réf. 3 positions, centre fermé)

L» L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur l'embase.

e La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au c6té D.
* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans
I'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus.
Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration
d'embase.

Embase multiple (4 stations)
SS5Y3-12SNAN-04D
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EIIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

5
2
=
=2
Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) |Reportezious alap. 13 pour s carectérsioues deFembase,| | -
SY|(3|1/3]|0 -5 1-1C6| |- $
2
2
5
Qo
Raccordement par le haut S
f=
=]
0 Série eType de bobine mTaiIIe des orifices AetB §
3 SY3000 — Standard Filetage <
5 SY5000 T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) Symbole Orifice Série compatible uEJ
7 SY7000 * Prenez le modeéle avec circuit d'économie M5 M5 x 0.8 SY3000
d'énergie si un distributeur est activé en o1 1/8 SY5000 o
permanence pendant de longues périodes. 02 1/4 SY7000 5
9 Action * Si vous optez pour le circuit écoénergétique, .1‘:‘:
v m soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus Raccord instantané (mm) &
1 5/2 oposta e d'informations, reportez-vous & la page 268. Syl Orifices A, B |SY3000/SY5000]SY7000 3
2 Bistable o
3 Centre fermé c2 02 ° — — z
= 9 Tension nominale C3 @32 [ — — =
4 5/3 Centre d'échappement =
. [ 5 | 24V CC ] c4 o4 ° o | — B
5 Centre sous pression
- C6 06 [ ) [ J [ J £
A’ N.F./N.F. °
B* Double 3/2 NO/NO C8 o8 — [ [ )
c NE/NO. @ Visualisation/protection de circuit c10 @10 — — [ ] 2
— — et caractéristiques communes c12 212 — — ° o
+ Seul le modele a joint élastique est disponible — - — K ,
pour le distributeur double 3/2. Symbole Avec témoin|  Protection  |Caractéristiques Raccord instantané (pouces) o~ 3
lumineux de circuit | communes symboe] Orifices A, B [SY3000]SY5000[SY7000| | © £
— W - €
3 ° Non polarisé| N1 ©1/8 y L — — 0o
QType de joint — N3i 0 532 ® ® — 238
— S — Positif N7 Q1/4" [ [ ] [ ) @
0 Joint élastique Z ° ® commun NO o516 A ° 8@
- prpm — 25
1 Joint métallique NS — Négatit N11 038 — — ° % S
NZ ™) commun = é
. # Sélectionnez un distributeur R, U, S ou Z lorsque la
9 Pilote i i polarité de sortie de l'unité SI est — (commun positif). @ Filetage
— Pilote interne Sélectionnez un distributeur R, U, NS ou NZ lorsque R 2
R Pilote externe la polarité de sortie de I'unité Sl est N (commun — c E
négati). F G E
* Seuls les modeles Z et NZ sont disponibles N NPT S
6 Clapet anti-retour avec le circuit écoénergétique. T NPTF

(distributeur enfichable)

@ Commande manuelle

* M5 n'est disponible qu'avec I'option "—".

— Aucun
Intégré — . .
H ———— eg, e s . D. M @ Type de vis de montage
= Pour modéle & joint élastique uniquement. Un Modéle a poussoir Modéle a = Vis 3 2o ronde
modéle pour installation & embase est disponible si non verrouillable poussoir i
vous nécessitez un clapet antiretour de verrouillable B Vis CHC
contre-pression avec joint métallique. Pour plus K Vis a téte ronde
d'informations, reportez-vous a la page 256. Il est (modele antichute)
toutefois déconseillé d'utiliser le modele a distributeur Vis CHC
enfichable et le modele & installation sur embase ® ® H (modeéle antichute)
conjointement car cela réduit le débit.
E: F: * Pour K et H, le couvercle du corps de

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas disponible
pour les modeles a 3 positions et SY7000.

@ Option du pilote

— Standard (0.7 MPa)
B Modele a réponse rapide (0.7 MPa)

Modele a verrouillage
coulissant

Verrouillable ¥
par manette "2

% L]

K* Modgle a haute pression (1.0 MPa)

+ Seul le modele a tiroir inox est disponible
pour le type haute pression.

* Pour le modele a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

O
g

distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant d'empécher
les vis de montage de se désolidariser
lorsque I'on retire le distributeur pour
I'entretien, etc.

x Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint de base n'est pas
compris. Puisque le joint de base est fixé a
I'embase, il doit é&tre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous a la page 244 pour les références
du joint de base et de la vis de montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel ou l'interface régulateur.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




Embase de connecteurs EuiLE

Modele 10

Raccordement latéral m

== 0 Série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander des embases

S4

Pour connaitre les dimensions du S S 5Y

bas, reportez-vous aux pages 208
(SY5000) et 209 (SY7000).

modeéle 11 a raccordement par le &

10
0

Vv
0

05]UJ ]-[C6
600 00

@ Stations du distributeur

0 Série 9 Type
3

Pour commander, reportez-vous a la section 02 | 2stations
« Embase a montage combiné enfichable » : :

(a partir de la page 213).

SY3000 10 Raccordement latéral Symbole| Stations Note
5 SY5000 11 Raccordement par le bas* 02 | 2stations
7 SY7000 # L'embase SY5000 est utilisée pour le P Cablage bistable Note 1)
raccordement par le bas du modéle SY3000. 08 |8stations

Configuration spécifiée Note 2)
(disponible jusqu’a 16 bobines)

16 |16 stations

Note 1) Tous les cablages bistables : Les
distributeurs 5/2, monostables, bistables,

© unité si
0

Sans unité SI

5/3 et 5/4 peuvent étre utilisés sur toutes

v CC-Link (positif commun NPN) les stations d'embases.

+ Seule une plaque de bornier est montée pour

le distributeur sans module SlI.

Pour commander le bloc d'embase

Exemple (SS5Y3-10S4V-01-0)

5/2 bistable (24 V CC)
5/2 monostable (24 VV CC) SY3200-5U1 (1 jeu)

SY3100-5U1 (3 jeux)
Unité SI

5/3 fermé Centre (24 V CC)

Embase (5 stations)
SS5Y3-10S4V-05D-C6

SS5Y3-10S4V-05D-C6--
«SY3100-5U1 ----
*§Y3200-5U1 .-
«SY3300-5U1

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

--1 jeu (modéle 10, réf. de 'embase a 5 stations)
-- 3 jeux (réf. simple 5/2)

-+ 1 jeu (réf. double 5/2)

1 jeu (réf. centre fermé 5/3)

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au cé6té D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans I'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations a raccord vers le haut, sélectionnez-les a partir de la page 196.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur le coté de l'embase
des orifices A et B.
Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des fiches sont requises sur les orifices A
et B du coté de 'embase.

189

O
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L'utilisation d’un électrodistributeur simple
5/2 provoque un signal de controle
anormal. Pour éviter ce probleme,
commandez un électrodistributeur spécial.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les
caractéristiques de cablage sur la fiche de
configuration de I'embase. (Notez que les
distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 5/4 ne
peuvent pas étre utilisés lorsqu'un
cablage monostable est configuré.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de
plaques d’obturation.

@ orifices P, E

) Coté U (2 a 10 stations)
D Coté D (2 a 10 stations)
B Les 2 cotés (2 a 16 stations)

@ Ensemble bloc SUP/EXH
—_ Pilote interne
S Pilote interne, silencieux intégré
R Pilote externe
x Raccord 3/5(E) connecté pour le modele avec
silencieux intégreé.
x Si vous utilisez le modéle avec silencieux
intégré, évitez le contact direct de I'eau ou
d'autres liquides avec la sortie d'air.

Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série du
modéle intégré EX126 (pour sortie), reportez-vous au catalogue web,
www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Pour des informations détaillées
sur les références des unités SI & monter, reportez-vous & la page 241 de
ce catalogue. Vous pouvez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site
Web de SMC : http://www.smc.eu




EIIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

0 Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané)

Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané)

i Modele 10/ Raccordement latéral | Modgle {1haccord vers le bas i Modele 10/ Raccordement latéral | Modele f1iraccord vers e bas

Smoe| - Orifices A, B Igy3000/5Y5000/SY7000/SY5000/SY7000 Smoe| - Orifices A, B Igy3000/5Y5000/SY7000/SY5000/SY7000
1C2 | g2 [} — — — | N1 | a1/8" [ J — — — —
ﬂ @3.2 [ ] — — — & 0 5/32" [ J [ J — [ J —
| C4 | 4 o [} — [ J N7 |5 g 1/4" [ J [ J [ J [ J [ J
c6|z| o6 o oo o IN9|S[ o516 | — [ @ [ @ | @ [ @
c8|S| o8 — e e @ N11 o3 | — | — | e | — | @
IC10| 210 — — [ ] — CM*|  |Raoool ot tallescomtinies| @ [ [ ) [ ) ()
C12 g12 — — o — ILN3| g @ 5/32" [ J — — — —
CM*|  [Reccord ot elles conbindes| @ [} () [ ) ILN7 'qC) @ 1/4" [} [ ) — — —
L4 || 94 [ J [ J — — ILN9| o| @516" | — [ J — — —
6| |2 o6 o | o | o | — s |5 o | — [ — | @ [ — | —
8] |2 08 [ — [ @ [ @ [ — BN3Z (o o532 | @ | — [ — | — | —
Lo |s| @t0 | — | — | @ | — BN7|S|g| 014 | @ | @ | — | — | —
IL12|5 12 | — | — | @ | — BN9|C || 516" | — | @ | — | — | —
ﬂ?% ” g4 [ J [ J — — BN11 >| @3/8" — — [ J — —
B6| S 8 g6 () [ ] () — Coudé, tailles combinées
B8|S|2[ 08 | — [ @ | ® | — LM®| | yompeooiens| @ | @ | @ ) — | —
B1 o @10 — — (J — ifi
Fg P T —T e — (raccgrr('jf'scﬁ‘i o Eanés)g 516" 0 3/8"| @ 1/2"| @ 3/8" | @ 1/2"

Coudé, tailles combinées
LM* (y compris raccordement [ } [ ) (] — —

vers le haut et vers le bas)

Orifices P.E | 5 | 510 | 012 | @10 | @12

(raccords instantanés)

Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 250 a 252).
= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.
= Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le

sens de raccordement P, E.

E Montage et option

Option
Bymbale Montage Plaque d'dentfication| Nombre de stations
AA | M e D
BA ® —
DO — —
Montage sur
ADl | i DIN L
BOI ® —

Note 1) Indiquez le nombre de stations de O
lorsqu'il est supérieur au nombre de
stations de distributeurs. (Reportez-vous

a "Option de rai

| DIN" ci-dessous).

Note 2) Seul le montage direct est possible pour le

modéle 11 (vers

le bas).

Note 3) Pour la fixation de I'embase du modéle & montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 271.

Option de rail DIN

Montage direct

Sans rail

DIN (avec fixation)

0
3 Pour 3 stations

16 |Pour 16 statio

ns| stations indiquées.

Indiquez un rail plus long
que la longueur totale des

O
g

A

Degré de protection 11l
(Marquage : <)
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Distributeur

Embase unitaire Gl

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
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@
7]
<
E-1
£
i}

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) [Reporezsousélap. 18 pour s caractrsiuesce embase.

SY

0

-5

3[4
oo

1 -

Montage sur embase

@ Option du pilote

13636 204 @

@ Commande manuelle

“ Série
3

SY3000 o Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modeéle a réponse rapide (0.7 MPa)
7 SY7000 K* | Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
# Seul le modéle a tiroir inox est disponible
pour le type haute pression.
9 Action

1 5/ Monostable 0 Type de bobine

2 Bistable — Standard

3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
4 5/3 Centre d'échappement * Prenez le modéle avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en
A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.
B* Double N.OJ/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,
c* 3/2 NE/NO. soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus

+ Seul le modele a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

0 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

O riote
— Pilote interne

R Pilote externe

d'informations, reportez-vous a la page 268.

6 Tension nominale
[ 5 | 24V CC ]

9 Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

e Clapet anti-retour
(distributeur enfichable)
— Aucun
H Intégré

= Pour modele a joint élastique uniquement. Un
modeéle pour installation a embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 256 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
enfichable et le modele a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles a 3 positions et
SY7000.

191

Avec témoin Caractéristiques
HilED 2 lumineux Parasurtenseur communes
R — L
Non polarisé
] ° ° P
S — Commun
Y4 [ ) positif

= Seul le modele Z est disponible pour le circuit
écoénergétique.

O
g

— D:
Modele & poussoir Modele a v
non verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: F:
Verrouillable > Modele a
par manette verrouillage
coulissant
®

* Pour le modele a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

m Type de vis de montage
— Vis & téte ronde
B Vis CHC
K Vis & téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modéle antichute)

x Pour K et H, le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant d'empécher
les vis de montage de se désolidariser
lorsque I'on retire le distributeur pour
I'entretien, etc.

= Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint de base n'est pas
compris. Puisque le joint de base est fixé a
I'embase, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous a la page 244 pour les références
du joint de base et de la vis de montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, I'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)




EIII Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 10/Raccord latéral %
Dimensions: Série SY3000 Embase de connecteurs| — exis B
u G2
SS5Y3-10S4L0]-[stations|p- &2 N(D) o
B Ce; N7 3
2
5
Raccord instantané ©
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Raccord instantané 'E
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" [Orifices 4(A), 2(B) ] ‘é’
4xG12 Module SI Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 3
1 Connexion électrique :03.2,01/8" %
N (Station 1)---(Station n) 104, 05/32" 8
136,00 1/4" £
. w
o N i wwma!@u‘
8 : s o g
q g |9 |q gV ©| © - ©
; 5, E el € 22 $ 3 S
o g N % j z rs} 2
¥ o ] & % =4\ © )
v—I /- N | &~ %
o © =2
(2] fo =y =
- 33.4 g Z S
) (pas) L == ‘o
Plaque du bornier 107.1 155| | P=105 (17.8) i = E
~|EC Q
5 = 7]
gs g
£
w
o &
(L5) L1 Commande manuelle Note 2) -8
Vis de serrage du rail DIN Modeéle & poussoir verrouillable : b °
{pourle mont: & du rail DIN) Visualisation/protection de circuit Appuyez et tournez. 8'%
P 9 Vis de serrage du rail DIN Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) 08
Rail DIN (pour le montage du rail DIN) : gris (pour joint métallique) % ®
pour’e montage du ra \ Orifice 2(B) : Jaune '-8 8
' - [
® ® 19 | /K TF -
| re(felleltlire 8 e -
E& B? B[A|B|A|B|A IT5) : %
B0 WL I L o [Te} © [}
© Tﬁ VOVDD & C " 0y 8 g 3 ﬁ
. 8 ' ' ' ' Ie} ‘s
h o) 8 Y] o
20 0D 08 OB © © : 5
] o prtrmtio| o2 o T\ £
; __<S.] I U [-N © 3
,} S=S=s= e g A j;‘\“ :’
= ® @ hN = 3 i €
> ©F 4x M4 < 55.4 uEJ
s 9 trou de fixation =
2 x M5 trous de fixation 1 8% (Raccord pour le modeéle a orifices
74 i 88.0 L2 15 P et E sur les c6tés U et/ou D) o~ S
5.3 L4 -
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) -9
L3 S
n .3
o8
8
o
Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10S4J-05D-C6". = §

Note 2) Reportez-vous page 205 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous page 210 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 164.3 | 174.8 | 185.3 | 195.8 | 206.3 | 216.8 | 227.3 | 237.8 | 248.3 | 258.8 | 269.3 | 279.8 | 290.3 | 300.8 | 311.3
L2 63 73.5 84 945 | 105 1155 | 126 136.5 | 147 1575 | 168 1785 | 189 199.5 | 210
L3 198 198 210.5 | 223 2355 | 248 260.5 | 273 273 2855 | 298 310.5 | 323 335.5 | 3355
L4 1875 | 187.5 | 200 2125 | 225 237.5 | 250 2625 | 2625 | 275 287.5 | 300 3125 | 325 325
L5 17 11.5 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5 17.5 12

SvC 192
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Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral

Dimensions: Série SY5000 Embase de connecteurs m

SS5Y5-10S4[]-[Stations]b- Cs; Hg(D)

B C8,N

Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(E)]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8"

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]

: 4xG 1/ 2___ Module SI (Station 1)----------- (Station n) Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
Signal/Connexion électrique .06 Q1/4"
\ 10 8,05/16

i —
]
]

90.2

Vi
56.6

55.4
33.4
1

12.4

29.1

7

VN2
8.7
141
73.2

13.2

(pas) ©
108.8 18 P=16 (20.5) ~

Plaque du bornier

11.8
(pour montage
sur rail DIN)

Coté U
5 L1 Commande manuelle Note 2)
Vis de serrage du rail DIN ) - - Modeéle a poussoir verrouillable :
{pour le montage du rall DIN] Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez.
} (pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Rail DIN Visualisation/protection de circuit : gris (pour joint métallique)
@ : @ Orifice 2(B) : jaune
& © .
o ek ([[ ek ||| et [[[ b ||| <1 8 !
— @ _-__' ———— | | @ +
2] 2[5 —
T AL T AN T AL TR L) ©
Tle $HEIY$Q Y DE - @l «
~mR i & 2
ol | T i A
~| B e \¥
— @ 1 % |Z% 1 % 12% 912? @ 2 © z \“4 j N
®| [ ] = Al BN i"
T T F
5 1 = Ezt*:,\“t\ 4 o ==
— . (=}
© & & o 55.4
2 x M5 trous de fixation o] L 4 x M5 trous de fixation
(Raccord pour le modele a
71 87.7 L2 1.5 orifices P et E sur les c6tés U et/ou D)
5.3 L4
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10S4-05D-C8”.

Note 2) Reportez-vous page 206 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 211 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 181.3 | 197.3 | 213.3 | 229.3 | 245.3 | 261.3 | 277.3 | 293.3 | 309.3 | 325.3 | 341.3 | 357.3 | 373.3 | 389.3 | 405.3
L2 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
L3 210.5 | 223 248 260.5 | 273 2855 | 310.5 | 323 3355 | 360.5 | 373 385.5 | 398 423 435.5
L4 200 2125 | 2375 | 250 262.5 | 275 300 3125 | 325 350 3625 | 375 387.5 | 4125 | 425
L5 14.5 13 17.5 15.5 14 12 16.5 15 13 17.5 16 14 12.5 17 15
193

O
g



EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral NI

Dimensions : Série SY7000 Embase de connecteurs| — exizs N
u C6, N7

SS5Y7-10S4L- [Stations|-£%",; (D) 2

c12 s

Raccord instantané -g

[Orifices 1(P), 3/5(E)] S

Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" [

‘©

. 4xG 1R Unité S S

g'/ (signal / connexion électrique) (Station 1)--------------- (Station n) e

©

== g

w

L

90.7
T

~
0 -
m% iy Al A A A A ~ = ©
) - ) o] Z| =
®

14.2
13.2

@1.7) 9

(14.3)
(pour montage
sur rail DIN)

Plaque du bornier

€4
€4

o
©r
€4

o2}

@
A\ . A H Lo

56.6
82.7
Embase métallique iiliCtlE

Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, & 1/4"
108, 05/16"
1 @10, @ 3/8"
@12

Coté D

L5

) L1 Commande manuelle Note 2)

Vis de serrage du rail DIN Modeéle a poussoir verrouillable :
(pour le montage du rail DIN) Vis de serrage du rail DIN (témoin lumineux / parasurtenseur) Appuyez et tournez.

(pour le montage du rail DIN) Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: gris (pour joint métallique)

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

2
S Caté orifice 2(B) : jaune ; 8
Sl ye |
. . g
| R NIEEIE 42 (8) (rail DIN) P
U ® a2 o] #H-2 ‘ g
== d
B B‘ B ‘ »
© A A A A 1‘69/:\ | /l(.'f)? ~E
o T © = ]
8 2l e g
® i i i i i — - - " 4 o
8 3 x \S
— ~ - S \
: é @ S o ﬂff;
H 1) u,\_’ 2y 3 45 « %
[Te] F-g
4] = =
; | | .
o
2 %gg X M5 @, = S %
ol = trou de fixation @ 55.4 3 2
2x M5 1 2 5 (orifices A et B : @12) R - oS
trou de fixation. [ AL 2 (Raccord pour Ifa modele a orifices T
7.1 87.9 = L2 1.5[N\.P et E surles cotés U et/ou D) § g
=
(5.3) (L4)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) E—_—
B =
(L3) 52
Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10S4V-05D-C10. = -
Note 2) Reportez-vous a la page 207 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande =]
manuelle avec verrouillage coulissant. g E
Note 3) Reportez-vousa la page 212 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut. -
2
n : stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 g
L1 195.,5 | 2145 | 233.5 | 2525 | 271.5 | 290.5 | 309.5 | 328.5 | 347.5 | 366.5 | 3855 | 4045 | 4235 | 4425 | 4615 g
L2 94 113 132 151 170 189 208 227 246 265 284 303 322 341 360 g
L3 223 248 260.5 | 285.5 | 298 323 335.5 | 360.5 | 373 398 410.5 | 435.5 | 448 473 485.5 §-
L4 2125 | 237.5 | 250 275 287.5 | 3125 | 325 350 362.5 | 387.5 | 400 425 437.5 | 462.5 | 475
L5 14 17 13.5 16.5 13.5 16.5 13 16 13 16 12.5 15.5 12.5 15.5 12

SMC 194

O



Embase de connecteurs EuiELE

sl série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander des embases

SS5Y [3]-1254

Pour connaitre les dimensions du 05 U
modgle 12 a raccordement par le haut,
reportez-vous aux pages 210 a 212,
0 Série 6 Stations du distributeur @ Orifices P, E
3 SY3000 Symbole| Stations Note U Note) Coté U (2 a 10 stations)
5 SY5000 02 | 2stations D Note) Co6té D (2 a 10 stations)
7 SY7000 H : Cablage bistable Note 1) B Les 2 cotés (2 a 16 stations)
08 |8staiions Note) @ Pour le type S, bloc
L 02 |2stations ) . s ifise Note 2) d’alimentation/échappement avec
9 Unité SI T Configuration S’??C'f'ee . silencieux intégré, choisissez U ou D
0 Sans unité S 16 (63 (disponible jusqu’a 16 bobines) pour le raccord P.
v CC-Link (positif commun NPN) Note 1) Tous les cablages bistables : Les distributeurs
 Seule une plaque de bornier est montée pour 5/2, monostables, bistables, 5/3 et 5/4 peuvent @ Ensemble bloc SUP/EXH
le distributeur sans module SI. étre utilisés sur toutes les stations d'embases. — Pilote interne
L'utilisation d'un électrodistriputeur simple 5/2 S Pilote interne, silencieux intégré
provoque un s[gnal de contrdle anormal. Pour R Pilote externe
éviter ce probléme, commandez un —
électrodistributeur spécial. * Pour le modele & silencieux intégré, les raccords
Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques PetEse trouvent,sur les cotés U et D. L'orifice
de céblage sur la fiche de caractéristiques de 3/5(E) est branche. Le raccord d'échappement du
I'embase. (Notez que les distributeurs 5/2 bistables, silencieux est situé sur le coté opposé a l'orifice P,
5/3 et 5/4 ne peuvent pas étre utilisés lorsqu'un E. (Exemple : Lorsque les raccords P, E se
cablage monostable est configuré.) trouvent du cété D, le raccord d'échappement du
Note 3) Ceci inclut également le nombre de silencieux est situé sur le coté U.)
plaques d’obturation. # Si vous utilisez le modéle avec silencieux
1 intégreé, évitez le contact direct de I'eau ou
Pour commander Ie blOC d embase d'autres liquides avec la sortie d'air.
Exemple (SS5Y3-12S4V-[-[]) @ Taille orifice P, E (raccords instantanés)
5/2 bistable (24 V CC) Symbolel SY3000 | SY5000 | SY7000
5/2 monostable (24 V CC) 5§Y3230-5U1-C6 (1 jeu) — 28 @10 @12
SY3130-5U1-C6 (3 jeux
U 6 el 5/3 fermé Centre (24 V CC) N @ 5/16" Q 3/8" Q12" & ‘m

SY3330-5U1-C6 (1 jeu) * Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.

0 Montage

— Montage direct
D |Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)
o DO Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
= D3 | Pour 3 stations | Indiquez un rail plus
- § : long que la longueur
D16 |Pour 16 stations| standard.
Note) Pour la fixation de I'embase du modéle a

montage sur rail DIN, reportez-vous a la
page 271.

Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-1254V-05D

SS5Y3-12S4V-05D------ee-ee0 1 jeu (modéle 12, réf. de 'embase a 5 stations)
+8Y3130-5U1-C6 3 jeux (réf. simple 5/2)
+*SY3230-5U1-C6--- -1 jeu (réf. double 5/2)
+SY3330-5U1-C6 1 jeu (réf. centre fermé 5/3)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs

sur l'embase. Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série du
* La disposition du distributeur est numérotée de la 1éere station au c6té D. modele intégré EX126 (pour sortie), reportez-vous au catalogue web
* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs & monter dans www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Pour des informations détaillées
I'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la sur les références des unités Sl & monter, reportez-vous & la page 241 de
disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration ce catalogue. Vous pouvez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site
d'embase. Web de SMC : http://www.smc.eu
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EIIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

5
2
=
=2
Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) [Resrtezvousi ap 13 poures cartstiues defembase| | 3
SY|3/1/3]0 -5 1-1C6| |- 2
|
=
(7
Qo
Raccordement par le haut S
f=
=]
0 Série @ Option du pilote m Taille des orifices A et B §
3 SY3000 — Standard (0.7 MPa) Filetage .g
5 SY5000 B Modeéle a réponse rapide (0.7 MPa) Symbols Orifice Série compatible w
7 SY7000 K* | Modele & haute pression (1.0 MPa) M5 M5 x 0.8 SY3000
* Seul le modele a tiroir inox est disponible 01 1/8 SY5000 D)
pour le type haute pression. 02 1/4 SY7000 ]
K=
9 Action 0 i Raccord instantané (mm) “‘E:
1 Monostabl Type de bobine Smbod_Orifices A, B_|SY3000]SY5000]SY7000
2 52 Bistable - ______ Standard _ , c2 02 o | — | — S
3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) C3 032 ° _ _ =
4 5/3 Centre d'échappement Plr,enez le modele avec circuit d'‘économie c4 Q4 o o — g
5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est acth en C6 06 ° ° ° £
= N.E/NF permanence pendant de longues périodes. Cs o8 — ° ° ©
A, Al = Sj vous optez pour le circuit écoénergétique, 2
= Double 3/2 Z | ¢ COCH Cc10 310 — — )
B N.O./N.O. soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus -g
C* N.F./N.O. d'informations, reportez-vous & la page 268. Cc12 @12 — — ° w0
+ Seul le modeéle a joint élastique est disponible Raccord instantané (pouces) >
. . e N
pour le distributeur double 3/2. @ Tension nominale Symboie]  Orifices A, B |SY3000/SY5000/SY7000 Lriﬁ
5 | 24V CC l N1 @ 1/8" [ ] — — EE
N3 @ 5/32" [ J [ J — uo; g
(3) Type de joint n; g 1//4" ° : : 03
— 5/16" — 23S
2 JJ9'”t e'f"Stl'lf‘“e © visualisation/protection de circuit  [N11 038" — = [ e 58
oint métallique et caractéristiques communes =3
Symbole Avec témoin| Parasurtenseur |Caractéristiques
Y lumineux de circuit | communes @
e Pilote B — Non polarisé Filetage R %
— Pilote interne U L Y _ — c &
R Pilote externe S — Positif F G =
4 ™Y commun N NPT ©
= Seul le modéle Z est disponible pour le circuit T NPTF 2
écoénergétique. x M5 n'est disponible qu'avec l'option "—". 3
@ Clapet anti-retour 8
(distributeur enfichable) s
£
— Aucun @ commande manuelle ui
H Intégré . D @ Type de vis de montage
* Pour modéle a joint élastique uniquement. Un Modéle a pOUSSOr Modele a M — Vis & téte ronde
modéle pour installation & embase est non verrouillable poUSSOir s B Vis CHC [ §
dlspomble stvous necess[tez un cle}pet verrouillable K Vis a téte ronde (modele antichute) ~2
antiretour de contre-pression avec joint H Vis CHC 46 antichut - g
métallique. Reportez-vous en page 256 pour IS (modele antichute) S
un exemple de commande. Il est toutefois * Pour K et H, le couvercle du corps de - E
déconseillé d'utiliser le modéle a distributeur distributeur possede une construction de ]
enfichable et le modeéle a installation sur N e prévention de la chute permettant d'empécher | '@ =
embase conjointement car cela réduit le E: F: les vis de montage de se désolidariser 3 o
débit. Verrouillable ¥ Modele & verrouillage lorsque l'on retire le distributeur pour =3
+ Le clapet anti-retour intégré n'est pas par manette coulissant I'entretien, etc.
disponible pour les modeles a 3 positions et = Lors de la commande individuelle d'un —
SY7000. distributeur, le joint de base n'est pas g 2
compris. Puisque le joint de base est fixé a _§ %
I'embase, il doit étre commandé séparément £3
o A pour un service d'entretien. i
- @
5 =l
g%
oc OC

= Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

O
g

Reportez-vous a la page 244 pour les références
du joint de base et de la vis de montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel ou l'interface régulateur.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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Modele 10
Raccordement latéral

Modeéle 11
Raccordement pa e bas

Pour commander des embases

Embase de connecteurs it

série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour connaitre les dimensions du S S 5Y

modéle 11 a raccordement par le &

bas, reportez-vous aux pages 208
(SY5000) et 209 (SY7000).

10
0

R1
o

05U
o0

Co
o o

= L'embase SY5000 est utilisée pour le
raccordement par le bas du modéle SY3000.
Pour commander, reportez-vous a la section
« Embase a montage combiné enfichable »
(a partir de la page 213).

distributeur utilisé.

Pour commander le bloc d'embase

Exemple (SS5Y3-10S3V-[1)

5/2 bistable (24 V CC)
SY3200-5U1 (1 jeu)
5/3 fermé Centre (24 V CC)
SY3300-5U1 (1 jeu

5/2 monostable (24 V CC)
SY3100-5U1 (3 jeux)

SS5Y3-10S3V-05D-C6 ~_

SS5Y3-10S3V-05D-C6 --- 1 jeu (modéle 10, réf. de I'embase a 5 stations)
*SY3100-5U1 3 jeux (réf. simple 5/2)
#SY3200-5U1 eeeeveceenenne 1 jeu (réf. double 5/2)
*SY3300-5U1 -eeoveeneenennes 1 jeu (réf. centre fermé 5/3)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au c6té D.

* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans l'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations & raccord vers le haut, sélectionnez-les a partir de la page 180.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur le coté de
l'embase des orifices A et B.

Spécifiez sur la feuille technique de I'embase si des fiches sont requises sur les
orifices A et B du c6té de 'embase.
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caractéristiques communes du

Note 2) Connecteur de communication (c6té
opposé) non inclus. Vous devez le
commander séparément.

0 Série 6 Unité SI @ Stations du distributeur
3 SY3000 0 Sans unité Sl Symbole| Stations Note
5 SY5000 Q DeviceNet™ (commun positif NPN) 02 | 2stations
7 SY7000 R1 | OMRON CompoBus/S 16 sorties 8 : Cablage bistable Note 1)
R2 | (commun positif NPN) 8 sorties 08 |8stations
\'} CC-Link (positif commun NPN) 02 | 2stations . . s
9 Type ZB Nete2) | Commun positif NPN H : Configuration SR?CIere No.te ?
10 Raccordement latéral ZBN Note2) CompoNet Commun négatif PNP 16 |16 stafions (disponible jusqu'a 16 bobines)
1 Raccordement par le bas* Note 1) Veillez & la correspondance avec les Note 1) Tous les cablages bistables : Les distributeurs

5/2, monostables, bistables, 5/3 et 5/4 peuvent
étre utilisés sur toutes les stations d'embases.
L'utilisation d’un électrodistributeur simple 5/2
provoque un signal de contréle anormal. Pour
éviter ce probléme, commandez un
électrodistributeur spécial.

Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les

caractéristiques de cablage sur la fiche de
caractéristiques de I'embase. (Notez que
les distributeurs 5/2 bistables, 5/3 et 5/4
ne peuvent pas étre utilisés lorsqu'un
cablage monostable est configuré.)

Note 3) Ceci inclut également le nombre de

plaques d’obturation.

Note 4) Puisque le module S| de type R2 comporte

8 sorties, notez que jusqu'a 8 bobines
peuvent étre présentes.

@ orifices P, E

Coté U (2 a 10 stations)

Cbté D (2 a 10 stations)

U
D
B

Les 2 cbtés (2 a 16 stations)

@ Ensemble bloc SUP/EXH

Pilote interne

S

Pilote interne, silencieux intégré

R

Pilote externe

x Raccord 3/5(E) connecté pour le modele avec
silencieux intégreé.

Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série du
modele intégré EX120 (pour sortie), reportez-vous au catalogue web
www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Pour des informations détaillées
sur les références des unités S| & monter, reportez-vous a la page 242 de
ce catalogue. Vous pouvez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site
Web de SMC : http://www.smc.eu
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5
2
=
=2
@
o
2
2
©
=
2
k=
o
e
5
k=
=]
Q
8
0 Taille des orifices A et B (en mm / raccord instantané) Taille des orifices A et B (en pouces / raccord instantané) -g
T Modele 10/ Raccordement latéral Modele t1lraccord vers le bas SN e Modele 10/ Raccordement latéral | Modéle t1/raccord vers e bas w
mbole rifices A, mbol rifices A,
! 5Y3000[SY5000/SY7000/SY5000[SY7000 ! SY3000[SY5000/SY7000[SY5000/SY7000
Cc2 Q2 [ J — — — N1 &1/8" [ J — — — — 2
c3 @32 e | — | — | — N3 @ 5/32" ® e | — | e | — £
c4 Q4 e o — | N7 5| o144 e o o o | o £
C6 |5 g6 [ J [ J [ J [ J N9 || @5/16" — [ J [ J [ J [ o
cs|a| os — e @ @ N11 o358 — -l e — ] @ z
C10 @10 — — ® — CM*|  |Raoord o, lescombinéss| @ [ o [ [ [
c12 212 — [ = @ | = LN3| [S|os5m2 | @ | — | — | — | — g
CM*|  [Reccord ot ellesconbindes| @ [} o [} LN7 'qC) @ 1/4" [ ) [ ) — — — 2
L [ o4 [ @ @ | — [ — IN| |o|os16 | — [ @ [ — | — | — 3
| =21 5 =)
L6| |2 o6 o | o | 0 | — N[z |3 o3 | — | — | @ | — | — 5
] 1 °
L8 < Q8 — [ [ ] — BN3|Z | o | @ 5/32" [ J — — — — ®
METY & RN7| B |2 de
L10 S @10 — — ® — BN7| 3| o| ©1/4" () [ — — — © 3
L12]s 12 | — | — | @ | — BN9C|2|os1e | — | @ [ — [ — [ — 55
=<2 added -
B4|5,|, | 94 ® ) — — BN11| |>| @38 | — — [ — | = ]
B6|3|S| 06 Y Y Y — Coudé,tiles combinges 3 8
——29 & ( dement | @ [ (] — — T8
B8/S|2[ o8 | — | @ | ® | — LW s 3
| =91 ® o
B10| |¢| 910 | — | — | @ | — Orifices P, E =S
N es P, . W " " " "
B12] o012 — — ° — (raccords |nstantanes)® 5/16"@ 3/8"|@ 1/2" | @ 3/8" | D 1/. =
Coudé, tailles combinées
LM* (y compris raccordement [ } [ ) [ ] — — Q
vers le haut et vers le bas) g
oge =
Orifices P.E | 58 |@10| 012 | @10 | 012 g
(raccords instantanés) ]
Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement, sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez I'entretoise optionnelle (pages 250 a 252). @
= Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM. B
= Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B. Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase pour le %
sens de raccordement P, E. ]
£
{IT]
@ Montage et option
Option \
Symbole| - Montage Plague ddentfication [Nombre de stations o §
.o
_— _— —_ - £
an | Mo e e =
BA [ J — -2
o — - e
Montage TS
ADl | i rail DIN L ° 538
BOI [ J — = §

Note 1) Indiquez le nombre de stations de O lorsqu'il
est supérieur au nombre de stations de
distributeurs. (Reportez-vous a "Option de
rail DIN" ci-dessous).

Note 2) Seul le montage direct est possible pour le
modele 11 (vers le bas).

Note 3) Pour la fixation de 'embase du modéle & montage
sur rail DIN, reportez-vous a la page 271.

Option de rail DIN
— Montage direct
0 Sans rail DIN (avec fixation)
3 Pour 3 stations | Indiquez un rail plus long
8 : que la longueur totale
16 |Pour 16 stations| des stations indiquées.
+ Lorsqu'il est nécessaire de monter un rail DIN sans

unité Sl, sélectionnez DO et commandez une

longueur de rail DIN séparément, avec la référence Dearé d -
L3 pour les dimensions. (Pour les références du rail A I\igfe e prott'ectlon il
DIN, reportez-vous & la page 225.) (Marquage : <)
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Raccords instantanés /
Réf. des bouchons
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série SY3000/5000/7000

Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) |Reprtezvous lap. 13 pourlescareciristioues d Fembase.

SY

0

-9

1 -

3[4
oo

Montage sur embase

@ Option du pilote

13636 060 &

@ Commande manuelle

0 Série
3

= Seul le modéle a joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

SY3000 — Standard (0.7 MPa)

5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)

7 SY7000 K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
# Seul le modéle a tiroir inox est disponible

pour le type haute pression.
9 Action

1 5/ Monostable a Type de bobine

2 Bistable — Standard

3 Centre fermé T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)

4 5/3 Centre d'échappement  Prenez le modéle avec circuit d'économie

5 Centre sous pression d'énergie si le distributeur est activé en

A* N.F./N.F. permanence pendant de longues périodes.

B* Double N.O/N.O. * Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

c 3/2 NE/N.O soyez attentif & la durée d'activation. Pour plus

d'informations, reportez-vous a la page 268.

@ Tension nominale
[ 5 | 24V CC ]

9 Type de joint
0 Joint élastique . L ) . .
1 Joint métallique @ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes
. SiilielE Avec témoin| Parasurtenseur | Caractéristiques
e Pilote Y lumineux | de circuit | communes
— Pilote interne R — Non polarisé
R Pilote externe U [ ] P
S — ° Positif
Z ™ commun
@ Cl_ape_t anti-retou_r NS — Négatif
(distributeur enfichable) NZ Y commun

— Aucun
H Intégré

= Pour modeéle a joint élastique uniquement. Un
modeéle pour installation a embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 256 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
enfichable et le modele a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le clapet anti-retour intégré n'est pas
disponible pour les modeles a 3 positions et
SY7000.
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* Sélectionnez un distributeur R, U, Sou Z
lorsque l'unité Sl est de type commun positif.
Sélectionnez un distributeur R, U, NS ou NZ
lorsque I'unité Sl est de type ZBN (commun
négatif).

* Seuls les modeles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique.

O
g

— D:
Modele a poussoir Modele a v
non verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: { F:
Verrouillable > | Modéle a
par manette verrouillage
coulissant
®

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

m Type de vis de montage
— Vis & téte ronde
B Vis CHC
K Vis a téte ronde (modele antichute)
H Vis CHC (modele antichute)

* Pour K et H, le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant d'empécher
les vis de montage de se désolidariser
lorsque I'on retire le distributeur pour
I'entretien, etc.

x Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint de base n'est pas
compris. Puisque le joint de base est fixé a
I'embase, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous a la page 244 pour les références
du joint de base et de la vis de montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)




EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 10/Raccord latéral %
Dimensions: Série SY3000 Embase de connecteurs| — exio Qe
S$S5Y3-10S3[0-Stations|> 82 N(D) r
g
L
Raccord instantané "5
[Orifices 4(A), 2(B) ] o
Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 .E
[Orifices 1(P), 3/5(E)] (Station 1)---(Station n) g 2'2é2/;/28"" "é
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" o 6: o 1/a" z
: @
— P B! 8! B! B! 8! P 'g
_ ] @‘ d|q |d |q |a '& ©| © ol = w

© v, E % E o e ol 8

3 0

g 2
ooI 5
~— [}
K=
£
FE 1) c
gz
397 |155] | P=105 (17.8) il = Z
— : %
ga 3
= £
Coté D [Coté U] &
[cote D) Commande manuelle Note 2) §
Vis de serrage du rail DIN_ (L5) L1 Modele & poussoir verrouillable : £
(pour le montage du rail DIN) Appuyez et tournez. w

Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Visualisation/protection de circuit : gris (pour joint métallique)

Orifice 2(B) : jaune

o 8
©
- E
- o o
— 74@ : : a2 %
@ @8, 2 X b 83
o8|s 3]s RIER[6 o 238
< LY CY LY LY ) © L] ]
3l © ¢ |1 ™ N _:_ o s é
0 Hal| ©
o
© jprossanteni @ 3

U y ~ T %

ol y [T : L M3 8

= \ ° - == == Vis du boitier £

ole 2N ¥ . :

< .

T onN 4 x M4 trous de fixation =

oz — =

(Raccord pour le modéle a orifices 2

27.9 L2 15 P et E sur les c6tés U et/ou D) o

5.3 L4 S

(Distance de montage du rail DIN : 12.5) I.IEJ

L3

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-10S3-05D-C6”.

Note 2) Reportez-vous page 205 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.

Note 3) Reportez-vous page 210 pour les dimensions des modéeles de raccords A et B vers le haut.

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

2
n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 g
L1 96.9 | 1074 | 1179 | 1284 | 138.9 | 1494 | 159.9 | 170.4 | 180.9 | 191.4 | 201.9 | 2124 | 222.9 | 233.4 | 243.9 E
L2 63 73.5 84 945 | 105 1155 | 126 136.5 | 147 157.5 | 168 178.5 | 189 199.5 | 210 g
L3 123 135.5 | 148 160.5 | 173 173 185.5 | 198 210.5 | 223 235.5 | 235.5 | 248 260.5 | 273 §'
L4 1125 | 125 137.5 | 150 162.5 | 1625 | 175 187.5 | 200 2125 | 225 225 237.5 | 250 262.5
L5 13 14 15 16 17 12 13 14 15 16 17 11.5 12.5 13.5 14.5

SvC 200
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série SY3000/5000/7000

Dimensions: Série SY5000

Type 10/Raccord latéral

Enfichable

Embase de connecteurs|  exi20 |

U C4,N3
D -C6, N7
B C8,N9

SS5Y5-10S3[]-[Stations|

(D)

Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(E)]

(Station n)

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]

Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"

106,01/4"
10 8,05/16"

Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, & 3/8"

N
(2]
© § R
< ) -
3 = g
N> o
— D=
0 c Z
(pas) ~ o/ ED
44.2 18 P=16 (20.5) 2=
gz
Commande manuelle Note 2)
. i (LS) L1 Modeéle a poussoir verrouillable :
Vis de serrage du ranI‘DIN Appuyez et tournez.
(pour le montage du rail DIN) Orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Rail DIN Visualisation/protection de circuj : gris (pour joint métallique) M3
Orifice 2(B) : jaune Vis du boitier
d \ ® [P
g [t ) P L =
[, FIH Xe} S22 |
BGA) BGA) B? GB)GK) BA - .:. g
ol 3 PGy NIRRT < b2
5 P ] i ®
ol T D]
r ~ p T
@ €0 D6 (D o |
8 @ 1218 12[B 12[B 12[B 1218 @ g © e @ @
¢ y (YOO mm i ( = |
o : —— : :
e_ == H:‘:"'&)\ - EE
3 N
®| Q] 4 x M5 trous de fixation
30.2 L2 15 (Raccord pour le modéle a orifices
53 L4 P et E sur les cotés U et/ou D)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3
Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-10S3-05D-C8”.
Note 2) Reportez-vous page 206 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande
manuelle avec verrouillage coulissant.
Note 3) Reportez-vous page 212 pour les dimensions des modeles de raccords A et B vers le haut.

n: Stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 116.7 | 132.7 | 148.7 | 164.7 | 180.7 | 196.7 | 212.7 | 228.7 | 244.7 | 260.7 | 276.7 | 292.7 | 308.7 | 324.7 | 340.7
L2 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
L3 148 160.5 | 173 198 210.5 | 223 248 260.5 | 273 285.5 | 310.5 | 323 335.5 | 348 373
L4 137.5 | 150 162.5 | 187.5 | 200 2125 | 237.5 | 250 262.5 | 275 300 3125 | 325 337.5 | 362.5
L5 15.5 14 12 16.5 15 13 17.5 16 14 12.5 17 15 13.5 11.5 16
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EIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

= 5
Enfichable Type 10/Raccord latéral %
Dimensions : Série SY7000 Embase de connecteurs|  exi0 B
y C1
SS5Y7-1 033D'D'c1b, N11(D) o
B Ci2 =
s
c
. . o
Raccord instantané [Orifices 1(P), 3/5(E)] (Station 1)--------oo--o- (Station n) o
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" -%
FTETRTHTET: N
=3 K3k g
| NP 1 4P ~ o
W}z 2 3 2 3 @l o -g
o 35 35 =E NS 8
5 f§4€§4€ N NN aN Sl=le
[s]
RENZOEE O SRRk :
~ ! ! ! 3
¥ o s
ern g |z :
(pas) ~ &lgo o
477 |205 P=19 Iles z
Raccord instantané g3 =
[Orifices 4(A), 2(B) ] - g
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4" £
108,05/16" o
:010,03/8' @
(@12 Ee
£
w
Q
Coté U o8
Commande manuelle Note 2) - &
. . L5 L1 Modéle a poussoir verrouillable : 02
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez. ]
(pour le montage du rail DIN) Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) 08
(témoin lumineux / parasurtenseur) o - gris (pour joint métallique) ° S
Coté orifice 2(B) : jaune '8 @
3 i f = é
\J ‘ s ®_. (ailpiy ]
® H i .
gl Bd Cig— i 2
g A [ Z[A oz 3 iz ﬁ
B ] o =
L 1 1 7 Eé ‘LQ g i ° i
' ' ! —| ™~
a |5 [T 1 2
1) = © \ | =
® el & “ 3
Dy B By Dy @
g 1 E®1ZE@1 B@i E®| @ 0 ’:’ @ @ %
[Te) I1e) -g
<>—‘ v W BP0 K L ‘”
= ol o ==
= ¢ Ol o5
o ] , . M3 IR
2 N (orfices AetB: @ 12) 4 x M5 trous de fixation Vis du boitier - é
= (raccord pour le modéle a orifices P/E =~
28.9 L2 1.5 sur les ctés U et/ou D) °g
[
(5.3) (L4) 3g
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) $3
<]
(L3) =3
> @
Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-10S3V-05D-C10. 2 _§
Note 2) Reportez-vous a la page 207 pour les dimensions des pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande g E
manuelle avec verrouillage coulissant. 223
Note 3) Reportez-vous a la page 212 pour les dimensions des modéles de raccords A et B vers le haut. B §
o
S8
&£ o
&
©
n : stations 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 s
L1 129.4 | 1484 | 1674 | 186.4 | 2054 | 2244 | 2434 | 2624 | 2814 | 3004 | 3194 | 3384 | 3574 | 3764 | 3954 E
L2 94 113 132 151 170 189 208 227 246 265 284 303 322 341 360 2
o
L3 160.5 | 173 198 210.5 | 235.,5 | 248 273 285.5 | 310.5 | 335.5 | 348 373 385.5 | 410.5 | 423 §'
L4 150 162.5 | 187.5 | 200 225 237.5 | 262.5 | 275 300 325 337.5 | 362.5 | 375 400 412.5
L5 15.5 12.5 15.5 12 15 12 15 11.5 14.5 17.5 14.5 17.5 14 17 14
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Embase de connecteurs it

=24 1 série SY3000/5000/7000

C€ @

Pour commander des embases

modele 12 a raccordement par le haut,
reportez-vous aux pages 210 a 212,

Pour connaitre les dimensions du Sssv 3 - 1 233 05 U
606 00

0 Série 6 Stations du distributeur @ Orifices P, E
3 SY3000 Symbole| Stations Note U Note) Coté U (2 a 10 stations)
5 SY5000 02 | 2stations D Note) Coté D (2 a 10 stations)
7 SY7000 g : Cablage bistable Note 1) B Les 2 cotés (2 a 16 stations)
08 |8 stafions Note) @ Pour le type S, bloc
02 | 2stations . . o d’alimentation/échappement avec
9 Unité SI T Configuration spécifiée Note 2) silencieux intégré, choisissez U ou D
0 Sans unité Sl 16 |16statons (disponible jusqu'a 16 bobines) pour le raccord P.
Q DeviceNet™ (commun positif NPN) Note 1) Tous les cablages bistables : Les distributeurs
R1_| OMRON CompoBus/S 16 sorties 5/2, monostables, bistables, 5/3 et 5/4 peuvent 6 Ensemble bloc SUP/EXH
R2 | (commun positif NPN) 8 sorties Etr?'lmi”tsés g“’ to'LIJtetS "2? ?t_abtic:ns d'gml)lassz. — Pilote interne
: m ‘utilisation d’un électrodistributeur simple - - - - —
\") CC-Link (positif commun NF’N) provogue un signal de contrale anormal. Pour : E!:ote |ntterne, silencieux intégré
ZB Note2) CompoNet™ Commun positif NPN éviter ce probléme, commandez un ilote externe
ZBN Note2) Commun négatif PNP électrodistributeur spécial. * Pour le modele a silencieux intégré, les
Note 1) Veillez & la correspondance avec les Note 2) Configuration spécifiée : indiquez les caractéristiques raccords P et E se trouvent sur les cotés U et
caractéristiques communes du de cablage sur la fiche de caractéristiques de D. L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord
distributeur utilisé. I'embase. (Notez que les distributeurs 5/2 bistables, d'échappement du silencieux est situé sur le
Note 2) Connecteur de communication (coté 5/3 et 5/4 ne peuvent pas étre utilisés lorsqu'un coté oppose a l'orifice P, E. (Exemple:
opposé) non inclus. Vous devez le cablage monostable est configuré.) Lorsque les racgords P, E se trouvent QU coté
commander séparément. Note 3) Ceci inclut également le nombre de D, le raccord d'échappement du silencieux
plaques d’obturation. est situé sur le cété U.)
Note 4) Puisque le module Sl de type R2
comporte 8 sorties, notez que jusqu'a 8
bobines peuvent étre présentes.
1
Pour commander le bloc d'embase @ tailie orifice P, E (raccords instantanés)
Symbole] SY3000 | SY5000 | SY7000
Exemple (SS5Y3-12S3V-0) — o8 @10 012
5/2 bistable (24 V CC) . .\ .
SY3230-5U1-C6 (1 jeu) B ©5e | ods 12" NI«

. « Pour N, les tailles sont indiquées en pouces.
5/3 fermé

Centre (24 V CC)
(1 jeu)

o Montage
— Montage direct
D |Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)
DO Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
D3 | Pour 3 stations | Indiquez un rail plus
§ : long que la longueur
D16 |Pour 16 stations| standard.
Note 1) Si vous souhaitez effectuer un montage
sur rail DIN sans unité Sl, sélectionnez
DO et reportez-vous a L3 pour
connaitre la longueur du rail DIN, puis
commandez ce dernier séparément.
(Pour les références du rail DIN,

Embase (5 stations)
SS5Y3-12S3V-05D

SS5Y3-12S3V-05D-++cxe0eeee 1 jeu (type 12, réf. de 'embase a 5 stations) reportez-vous a la page 225.)
*8Y3130-5U1-C6-- - 3 jeux (réf. simple 5/2) Note 2) Pour la fixation de I'embase du modéle
#SY3230-5U1-CBeevrevecerennee 1 jeu (réf. double 5/2) & montage sur rail DIN, reportez-vous a
#SY3330-5U1-C6B--eeveeeeeencene 1 jeu (réf. centre fermé 5/3) la page 271.
L'astérisque signifie le montage des distributeurs Pour des informations détaillées sur le systéme de transmission série du
sur I'embase. AT )
modele intégré EX120 (pour sortie), reportez-vous au catalogue web
« La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au c6té D. www.smc.eu et au Manuel d'utilisation. Pour des informations détaillées
* Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs & monter dans I'ordre sur les références des unités SI & monter, reportez-vous a la page 242 de
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est ce catalogue. Vous pouvez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase. Web de SMC : http://www.smc.eu
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EIIIT Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

3
2
Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) [Repotezvousélap.t3pourles carérisioues defembase| |
SY (3130 -5 1-1C6| |- $
©
=
2
o
<
Raccordement par le haut S
f=
=]
0 Série @ Option du pilote m Taille des orifices A et B §
3 SY3000 — Standard (0.7 MPa) Filetage .g
5 SY5000 B Modele a réponse rapide (0.7 MPa) Symbole Orifice Série compatible w
7 SY7000 K* | Modele a haute pression (1.0 MPa) M5 M5 x 0.8 SY3000
* Seul le modele a tiroir inox est disponible 01 1/8 SY5000 D)
le type haut jon. ]
9 Action pour le type haute pression 02 1/4 SY7000 §
3 m — Raccord instantané (mm) &
onostable = =
P Symbolel  Orifices A, B
& 5/2 Bistabie @ Type de bobine ymbok SY3000]SY5000/SY7000] | &
- Cc2 Q2 ) — — S
3 Centre fermé = Standard Ca 232 ° k=3
4 5/3 Centre d'échappement T | Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) ca 5 4 ® ; — =
5 Centre sous pression # Prenez le modeéle avec circuit d'économie c6 06 ° ° : ‘GE’
A* N.F./N.F. d'énergie si le distributeur est activé en °
g+ | Double3?2 NO/NO. permanence pendant de longues périodes. c8 08 — [ J [ @
c* N.E/N.O = Si vous optez pour le circuit écoénergétique, C10 g10 — — [ o]
b soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus C12 Q12 — — [ ) UEJ
* Seul le modéle a joint élastique est diSpOnib'e d'informations, reportez-vous ala page 268. . .
pour le distributeur double 3/2. Raccord instantané (pouces) ~ 2
@ . . symbole  Orifices A, B |§Y3000/SY5000{SY7000| |=< S
Tension nominale N1 o 1/8" ® — — 55
© Type de joint L5 | 24V CC l N3| o532 o [ o | — | S5
0 Joint élastique N7 9] 1/4"" ® ® ® 28
1 Joint métallique . L ) . N9 @516 — ° (] TS
@ Visualisation/protection de circuit N11 @ 3/8" — — [ ] 8°
et caractéristiques communes =3
@ Pilote Symbole Avec témoin| Protection |Caractéristiques )
— Pilote inforne lumineux | de circuit | communes @ Filetage ©
R Pilote externe R — Non polarisé — Rc 5
U [ F G 5
S — ° Commun N NPT E
. ositif
e Clapet anti-retour Z ® P T — NPTF 3
(distributeur enfichable) NS — Commun # M5 n'est disponible qu'avec I'option "—". =
— Auoun NZ [ ) négatif ©
H Intégré + Sélectionnez un distributeur R, U, S ou Z lorsque §
— - ['unité Sl est de type commun positif. Sélectionnez : E-1
* Pour modeéle & joint élastique uniquement. Un un distributeur R, U, NS ou NZ lorsque I'unité Sl est @ Type de vis d_e !‘n?ntage I
modgle pour installation & embase est de type ZBN (commun négatif). — Vis a téte ronde
disponible si vous nécessi_tez un cIap_et * Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles B Vis CHC
antiretour de contre-pression avec joint avec le circuit écoénergétique. K Vis & téte ronde (modele antichute) >
métallique. Reportez-vous en page 256 pour H Vis CHC (modgle antichute) N
un exemple de commande. Il est toutefois - -g
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur @ Commande manuelle * Pour K et H, le couvercle du corps de s
enfichable et le modele & installation sur - D distributeur possede une construction de Sy
embase conjointement car cela réduit le — ) S ! prévention de la chute permettant d'empécher |+
débit. Modele a poussoir Modele a \ les vis de montage de se désolidariser oL
* Le clapet anti-retour intégré n'est pas non verrouillable pOUSSt_)IIIF o < Ilorsqug I'on retire le distributeur pour S
disponible pour les modeles a 3 positions et verroutliable I'entretien, etc. o i § g
SY7000. = Lors de la commande individuelle d'un I~
distributeur, le joint de base n'est pas
compris. Puisque le joint de base est fixé a
° ) I'embase, il doit é&tre commandé séparément
E- F- pour un service d'entretien.

Modele a verrouillage
coulissant

Verrouillable t
par manette

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

O
g

Reportez-vous & la page 244 pour les références
du joint de base et de la vis de montage.

* Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel ou l'interface régulateur.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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série SY3000/5000/7000

Dimensions communes

Type 10/Raccord latéral
Pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant

Enfichable
Dimensions: Série SY 3000 EUIELEMIHEIE

$S5Y3-100-[Stations| (S, R)-50

(Station 1)---(Station n)

2%
T
L B| [1.Lel T 2
N 18 53
NAPS U == - g s S
8 gl g RIS 3Bt
() ' [y \ =
] ¢@—a E 3
8¢
— -@®
N <
(pas) RIS
15.5 P=10.5 (17.8) | ¥
93| 82
Raccord instantané .4 85.5 Cotéy] — ! —
[PE: Orifice d’échap. du pilote] (Pour 5 stations)
[X: Orifice du pilote externe] 7.4) 116)

Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"

(Raccord pour le modele a orifices
P et E sur les c6tés U et/ou D)

@
[Te)
9
N~
a o
T o
<
©
~
Orifice 2(B) (Raccord pour le modéle & orifices
Orifice 1(P) Orifice 4(A) K P et E sur les c6tés U et/ou D)
3/5(E)
Raccord instantané — Pilote externe pour raccord droit
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Orifices P, E: D
Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" 7.4 85.5
Raccord instantané (Pour § statons)
[Orifices 4(A), 2(B) ] % ‘
Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 | T | cto ] eta | s
1@3.2,01/8" i =
@ 4,05/32" o3[s[% ‘i
1 06,01/4" : ELXEX
] & i 2% O
Note) Ces figures montrent le modéle “SS5Y3-10F2-05DR-L6”. g 5 —

‘ ==
Raccord instantané

[PE: Orifice d’échap. du pilote]
[X: Orifice du pilote externe]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"

-——-—Silencieux intégré - -/ - Vers le bas (Modéle B)

<Pilote interne> [bloc ALIM/ECH] [Distributeur]
Orifices P,E: D -

Silencieux (orifice d’échappement)
(caractéristiques du silencieux intégré)

(112) i
Orifice 4(A)
N

3/5(E)

28— T ] |
% Orifice 2(B) Il

- = Orifice 1(P)
e ca [l | oo e

SvVC

[ [IIHe]
3=
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Dimensions communes Série SY3000/5000/7000

Enfichable Type 10/Raccord latéral g
r=]
: : -y S Embase de connecteurs | piote extere, siencieux, raccords coudes et commande manele avec verouilage coulissant IS
Dimensions: Série SY5000 ] ] g 2
u
SS5Y5-1001-[Stations|o (S, R)-5C1 .
o
(Station 1)----------- (Station n) . %
Fd o € =
ERERENER 33 5
22
g £8 5
i 3 =
n | o ©
5l @ T SRES T
G| | - i A 1= §S <
0| © T S £ES o
E 3 g8 2
@ —]— ——} [, & S5 ©
[ TATAYT A Q> 2
s £
i
(pas) Note) Ces illustrations montrent le modeéleSS5Y5-10F2-05DR-L8”.
18 P=16 (20.5) )
2
Raccord instantané -Fl:
[PE: Orifice d'échap. du pilote] 118.2 =
[X: Orifice du pilote externe] (Pour 5 stations 12
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" (12) (65.4) g
= ) (Raccord pour le modéle & orifices ¢ g
S P et E sur les cotés U et/ou D) S
(%3 (%3 23 23 (%3 ‘O
= % ;I . £
— E
s 5 ? ? g
o
< © R AG AG g
& | £
s v w
o | |77 = @
3 @ © 2
z ol -
o © ® ® 55
~ — o w
L 1 n T
L [}
| 0.3
; 95
2 ey
3 | '8 @
[}
-+(Raccord pour le modele a orifices = =~
" P et E sur les cotés U et/ou D)

Orifice 1(P, - " . )
Raccord instantané ——-— Pilote externe pour raccord droit —-— o

3/5(E) [Orifices 4(A), 2(B) ] Orifices P, E: D %
Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" (118.2) £
[Orifices 1(P), 3/5(E)] g g’ g ;; 16 (Pour 5 stations) £

Diam. ext. du tube utilisable : @ 10, @ 3/8"

Silencieux intégré———-
Orifices P, E: D

Silencieux (orifice d’échappement) P f o £ rw
(caractéristiques du silencieux intégré) iy @#’E E
@ Ji ke
<t |[f b i ©
| & ® < — 3 Ak
=] o | o 3 [rw E 2 = 2 | ) o %
it é&@%@ {LJ 2 uij g{ L -
17” i i % - 2
@y Raccord instantané 70.8 e
R R B [PE: Orifice d'échap. du pilote] 74.5 n .3
| [X: Orifice du pilote externe] % ©
| g/ Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" 'g 8
S===== 3/5(E) i - - - =3
Bouchon Distributeur/série SY3000 (montage combiné) =

[Fs

®

111
RIRANG g

3.9

—-—Vers le bas (Modele By——-—-———Vers le haut (Modéle Y)—-——--

BN7:13.2

Raccord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
106,01/4"

521

0
— ©

16.9

Orifice 4(A)

Orifice 2(B)

(LG : 32.9)
LN7:35.4

(LG

: 53.3)
LN7:

55.8
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série SY3000/5000/7000

Enfichable

Type 10/Raccord latéral

Dimensions: Série SY7000 Embase de connecteurs Pilote externe, silencieux, raccords coudés et commande manuelle avec verrouillage coulissant
U
SS5Y7-1 OD- D (S, R)- I§D Pilote externe pour raccord droit
e Orifices P, E: D
(138.1)
(Pour 5 stations
(Station 1)------------- (Station n) g (20°)
T g (5}
ETETETETE ...
1! | | | bt _ % @2_
B E. T A © o § i 953 B? B‘? -
~ g D _ g g £ $ S| | &) A B
8 5| ==== o 1B Do gle |3 Li
) P =y Olg 2ls B|5 Yo |& INey B
NEREE 858l |3 |5 J ) k
g5 € 32 v € 3B l&ls \ -
s |N| .0 \
ANEK : A
8 ~ ~ 12,8 1218 @ @
as = '
e A |
P=19 © %/ J
T T ——
PE Rgc;gorg‘i’nitant(jané'l el Raccord instantané 77.7
: Orifice d'échap. du pilote — -
[X: Orifice du pilote externe] [P!E iy C.).”ﬂce d ephap. du pilote] 827
Py Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4" rvYs [X: Orifice du pilote externe]
T e Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
138.1
(Pour 5 stations (10.9) (69.5)
o) f (Raccord pour le modele & orifices
Ll P et E sur les cotés U et/ou D)
i m
T\ B? B? E
T TR -1
ol ¥
8 ¥ | 1 | i 1
g :
o »—
~ E) 12,8 § 2.8 ® ®
°] e S
© -
5| @
©
A + T T 4 B -
i (Raccord pour le modele & orifices
Orifice 1(P P et E sur les c6tés U et/ou D)
3/5(E) Raccord instantané
Raccord instantané Orifice 4(A) b [Otrigc“i‘sb“(A)r 2(tEk;)|) ]_ o1
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Orifce 2(8) iam. ext. du tube compatible :
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" X )
Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B) ] Note) Ces figures représentent le modeéle SS5Y7-10F2-05DR-LM.
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, & 1/4"
10 8,35/16"
Silencieux intégré 1010,03/8" .
Orifices P, E : D Par le bas (Modéle B)
Bloc SUP/EXH Distributeur’
Silencieux (orifice d’échappement) [ - 1 [ ]
(caractéristiques du silencieux intégré) : ﬁ@

Orifice 4(A) % -
I

3/5(E)
Bouchon Orifice 3/5(E) Orifice 2(8)
Orifice 1(P) 010:15.3 010:5.2
(7.3) 012:104 212:10.1
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Dimensions communes Série SY3000/5000/7000

Enfichable Modgle 11 / Raccordement par le Bas g
Dimensions: Série SY5000 Embase de connecteurs|  Tous les cablages 3
U

SS5Y5-11[]-[Stations|p P
B Pilote externe g
120.5 . (1182) Orifices P, E: D 8
(Pour 5 stations) (Pour 5 stations) S
(pas) &) o
- 20.5 3 =
> 18 P=16  (20.5) & S
c
— LU 5
® & | | B~ F 5 il off | e §
() o2} 17 17 o
%f  1-BR -8R %;?I i - Gt éﬁz 5
N SE/A E w

S= Sl © E "

@ | = o T I\

B AR (25 8 ] P N ‘ % 9'2(%_9
I I A\ _.._| Dimensions de découpe pgur monltage du panneau (v_-) (gl ||
Reportez-vous aux dimensions T /
de découpe pour plus de détails. == ! == —
Raccord instantané 70.8
@ [PE : Orifice d’échap. du pilote] 74.5

Raccord instantané

Raccord instantané

[Orifices 1(P), 3/5(E)]
Diam. ext. du tube compatible : @ 10, @ 3/8"

[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32"

[X: Orifice du pilote externe]
Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32"

106,014 —— - — Silencieux intégré ——-——
:08,05/16" - .
(Station 1) ---------- (Station n) Silencieux (orifice d’échappement) Orifices P, E: D
(caractéristiques du silencieux intégré)
oz
HSENIN 33 ;
N R R 298 &
3
3 cis ||| 4>
|:| N g 0 o ® Wi
- ol RIEg B[
I > ALY SEALY
€ c'; ~ g = : @9
' < SR
L === o b ot S
5 (raccord pour le modéle & orifices ) ® [BRRR Y o ®
g P/E sur les cotés U et/ou D) 2 5| 111
T T /-
RN
‘E‘ T T Eﬂ;
Coté U Bouchon
L2 1.5 Commande manuelle 4
Modeéle a poussoir verrouillable :
Appuyez et tournez.
Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
: gris (pour joint métallique)
Raccord 2(B) : jaune
& ¢ &
cta ||| cta ||| < ||| <3 )/: . . |
4 x M5 trous de fixation
® Iy | @ ®s
s | eR [ e B
: CERCEELGEE .
~ =l
1 > H | 3
L L .
o o |2 i
PR o—=e
== + + + + == - o )
=}

Dimensions de raccordement sur panneau

& O

60

97.5

L2

4 x M5 trous de fixation
4x@5.5

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-11F2-05D-C8.
Note 2) Reportez-vous aux pages ci-dessous pour les dimensions L2 et les autres
dimensions non indiquées pour chaque caractéristique de cablage.

Connecteur sub-D <IP40> : P.
Connecteur sub-D <IP67> : P.
Cable plat

Bornier du terminal
Cablage

Connecteur circulaire
EX500 (128 points)
EX500 (64 points)
EX600

EX250

EX260

EX126

EX120

SvVC

I I

N

101
104
107
119
129
139
149
155
166, 1
177
185
193
201

67

208

Embase métallique EUliElE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

Modeéles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Enfichable
Dimensions: Série SY7000 Embase de connecteurs

SS5Y7-1101- B Pilote externe
B Orifices P, E: D %)
; our 5 stations
117 (pour 5 stations) o 401 (200)
(pas)
N 39.5 [20.5 P=19 (21.7) e i
[sp]
i | :}: ;
o > D S
@ N o
(<] @ A
| imiz A
Y M |
ZYE o ey
~F% |
. NS R
~ 124B
Dimensions de raccordement pour montage sur panneau f X ﬂ
Reportez-vous aux dimensions de raccordement & @ .
& s sur panneau pour des informations détaillées. Raccord instantané
Raccord instantané Raccord instantané [P[)E(_: gr ?gi;?iéﬁ?;g.:xl:eﬂ%t]e]
[Orifices 1(P), 3/5(E)] [Orifices 4(A), 2(B) ] Diam..ext. du tube cogpatible 06,014
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4" '
1080516 —————Silencieux intégré
: g }g 038 Orifices P, E : D
’ Silencieux (orifice d’échappement)
= (caractéristiques du silencieux intégré)
o c f f
= @
& g3 o B
Y c 3 1
Q @
NI % ®elx
s 2 If3f:
of 8| ® g E = B3
~| 8 E3 = i
© S5 g BN 6
i e z = l T ®7|le
— ; N @ 218 1 |8 Boucho
< = ! ® ®
z (raccord pour le modele & orifices P/E {;‘}7 ‘ ) ;’
sur les cotés U et/ou D) e ! e
L2 15
Commande manuelle
Modele a poussoir verrouillable :
/ Appuyez et tournez.
i i Coté orifice 4(A) :
@J bleu (pour joint élastique)
A=A 92 ] ]| Z8 gris (pour joint métallique)
® H ' ' Raccord 2(B) : jaune
B Bﬁ
TA A TA
[T .
© L (L L X (L & 4 x M5 trous de fixation
28 128 [ 28§28 §1 B®
o] '
== T I
w0l
Dimensions de raccordement sur panneau Note 1) Ces figures représentent le modéle SS5Y7-11F2-05D-C10.
Note 2) Reportez-vous aux pages ci-dessous pour les dimensions L2 et les autres
< 0 = dimensions non indiquées pour chaque caractéristique de cablage.
A Connecteur sub-D <IP40> : P. 102
Connecteur sub-D <IP67> : P. 105
Céable plat :P.108
3 Bornier du terminal :P. 120
© Cablage :P. 130
= Connecteur circulaire :P. 140
EX500 (128 points) :P. 150
EX500 (64 points) :P. 156
EX600 :P. 168, 169
EX250 :P.178
@ s EX260 :P. 186
X .
L2 trou de fixation EX126 :P. 194
2x055 EX120 1 P. 202
209

SvVC
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Dimensions communes Série SY3000/5000/7000

5
Enfichable Modgle 12 / Raccordement par le haut 2
r=]
Dimensions: Série SY3000 Embase de connecteurs Tous les cablages 2
U
SS5Y3-1201-[Stations|p(R) o
o
(Station 1)---(Station n) %
g
(7
e
| s
@0 'c
) N =]
o - [
S 8% 8
- o
£
w
&
o
[}
S
B
89.3 p
(Pour 5 stations) Visualisation/protection de circuit g_
Raccord instantané (pilote externe) (pas) Commande manuelle s
[PE : Orifice d’échap. du pilote] 16, P=105 Modeéle & poussoir verrouillable : &
[X: Orifice du pilote externe] 74 (15.3) Appuyez et tournez. )
Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32" : : Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) 2
: gris (pour joint métallique) (73.2) 'g
Raccord 2(B) : jaune w
o “ o 8
¥ j -2
b | e b S
,,,,,,, il o g8
S H (1
0 2y -y © Z g %
o == S i S8
B o - - o @ g @5 8%
® e w =3
— [reeer —
Raccord instantané o ™~ °
[Orifices 1(P), 3/5(E)] < - s
: L ” (Raccord pour le modele & orifices <
Diam. ext. du tube compatible : @ 8, @ 5/16' =3 ﬁ P et E sur les cotés U et/ou D) f:%
M5 x 0.8 onlE £
[Orifices 4(A), 2(B) ] SE|= Raccord instantané 3
8 [Orifices 4(A), 2(B) ] =
5 Diam. ext. du tube compatible : @ 2 @
) :032,01/8" 2
10 4,05/32" S
06,014 E

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y3-12F2-05D.

Note 2) Pour le modéle a silencieux intégré, un silencieux est monté sur le cété opposé du cété U ou D 3
sur l'orifice P ou E. Reportez-vous a la page 205 pour les dimensions du silencieux. -3
Note 3) Reportez-vous aux pages ci-dessous pour les dimensions non indiquées pour chaque i _g
caractéristique de cablage. S
Connecteur sub-D <IP40> : P. 100 ‘;, b
Connecteur sub-D <IP67> : P. 103 o
Cable plat :P. 106 2 3
Bornier du terminal :P.118 § g
Cablage :P.128 =S
Connecteur circulaire :P.138
EX500 (128 points) :P. 148 22
EX500 (64 points) :P. 154 £
EX600 :P. 164, 165 s §
EX250 :P. 176 2 a
EX260 :P. 184 23
o
EX126 1 P.192 8%
€S
EX120 :P. 200 Gt
$
3
£
K
2
2
S
=3
o

SvC 210
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série SY3000/5000/7000

Enfichable Modgle 12 / Raccordement par le haut
Dimensions: Série SY5000 Embase de connecteurs

sssv5-1zm-§(R)

(Station 1)---=--=---- (Station n)
@
o —~ —
O~ [22)
S g =
Visualisation/protection de circuit
123.6
(Pour 5 stations)
(pas) ‘Co‘mmande.z manuglle 78.9
211 P=16 (17.4) Modele & poussoir verrouillable : : -
5.4 (5.4) Appuyez et tournez. (Commande manyelle a
Raccord instantané (pilote externe) Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique) verrouillage coulissant)
[PE : Orifice d’échap. du pilote] 1 gris (pour joint métallique) (65.4)
[X: Orifice du pilote externe] Raccord 2(B) : jaune
Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32" [% Fe5) o @
0 A eds ||] ds ||| <t /: H
© LT i & =
& DT R | | AR
g @) 498 :
© i < =
o il 725\ 72 IR
[P o - = A
@ o i
© Naol o ®
8 g T %
T L 50
) == = - =i
Raccord instantané ~ ~ (Raccord pour le modéle a orifices
[Orifices 1(P), 3/5(E)] ~ N P et E sur les cotés U et/ou D)
Diam. ext. du tube compatible : @ 10, @ 3/8" L R . )}
[Orifices 4(A), 2(B) ] accord instantané

[Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32"
1 @6,01/4"
108, 35/16"

Note 1) Ces figures montrent le modéle SS5Y5-12F2-05D.

Note 2) Pour le modele a silencieux intégré, un silencieux est monté sur le c6té opposé du c6té U ou D
sur l'orifice P ou E. Reportez-vous page 206 pour les dimensions du silencieux.

Note 3) Reportez-vous aux pages ci-dessous pour les dimensions non indiquées pour chaque
caractéristique de cablage.
Connecteur sub-D <IP40> : P. 101
Connecteur sub-D <IP67> : P. 104

Cable plat :P.107
Bornier du terminal :P.119
Cablage :P.129
Connecteur circulaire :P.139
EX500 (128 points) :P. 149
EX500 (64 points) :P.155
EX600 :P. 166, 167
EX250 :P.177
EX260 :P.185
EX126 :P.193
EX120 1 P. 201

211
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Dimensions communes Série SY3000/5000/7000

5
Enfichable Modgle 12 / Raccordement par le haut 2
r=]
Dimensions: Série SY7000 Embase de connecteurs Tous les cablages 3
U
SS5Y7-1201-[Stations|p(R) o
o
(Station 1) ----=--------- {Station n) £
5
(orifices AetB: @ 12) o
(Raccord pour le modele a orifices [
P et E sur les cétés U et/ou D) s
k=
=
o
]
©
o
£
= w
@ i
© 8| =
P 2~ )
© ~ o
[}
S
€
o
o
3
g
S 18 5
o glEs £
)| EZ
3= 2
NES 8
Raccord instantané — — = £
(pilote externe) w
[PE : Orifice d'échap. du pilote] (témoin lumineux / parasurtenseur) ~ 3
[X: Orifice du pilote externe] Commande manuell 0 g
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4" 144.3 ommande manuetle -~ €
(Pour 5 stations) Modele & poussoir verrouillable : 85.8 n o
(pas) Appuyez et tournez. {Commande manuelle & (=3
26.1_P=19 (17.1) Ryhen : SN il lissart B S
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) verrouillage coulissant) "3
6.2 (6.2) gris (pour joint métallique) (69.5) Q3
Coté orifice 2(B) : jaune 33
n / n o Py
] : LJ LJ =
=K ®
b B B Bl 3 [}
N 7] 4i? g
? [3}
|~ © 8
2 N e
R - £ L :
= / ~ T °
Zo KOKKD) g 2
o &"| 1%,
8 g AR < g
") © @
< < ©
s {;‘ | - £
) *LJ RN R | ) wm
= ——
g x 1/4 4 x M5 trous de fixation
[Orifices 4(A), 2(B) ] Raccord instantané ~ 8
o (7]
Raccord instantané [Orifices 4(A), 2(B) ] -8
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Diam. ext. du tube utilisable : @ 6, @ 1/4" - g
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" :08,05/16" Se
110,02 3/8" -0
. [
1012 g %
QD °
T 0
Note 1) Ces figures représentent le modele SS5Y7-12F2-05D. § g
=

Note 2) Pour le modele a silencieux intégré, un silencieux est monté sur le c6té opposé du c6té U ou D sur l'orifice P ou E.
Reportez-vous a la page 207 pour les dimensions du silencieux.

Note 3) Reportez-vous aux pages ci-dessous pour les dimensions non indiquées pour chaque caractéristique de cablage.
Connecteur sub-D <IP40> : P. 102
Connecteur sub-D <IP67>: P. 105

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Cable plat :P. 108
Bornier du terminal :P. 120
Cablage :P. 130
Connecteur circulaire :P. 140
EX500 (128 points) :P. 150 3
EX500 (64 points) :P. 156 3
EX600 :P. 168, 169 H
EX250 :P. 178 s
EX260 :P.186 ]
EX126 :P.194 =1
EX120 1 P. 202 o

SVC 212
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Embase de connecteurs (WIIELIY : Embase a montage combiné enfichable

Connecteur sub-D (IP40/IP67) Céblage PC
Modele 10 Cable (IP67) ] Connecteur circulaire (IP67) I EX500 (IP67) I EX600 (IP67)
Raccodenent it fll W EX250 (1P67) J EX260 (P67) Y EX126 (1P67) Y EX120)

== f Série SY3 000/500? €

Il est possible de monter le modéle SY3000

sur I'embase du modéle SY5000. Pour commander des embases

Reportez-vous a la page 222 pour

e tmoraioe | SS5YS - M10][F |1
Modéle a montage combinée A é &

Il est possible de monter les distributeurs de taille SY3000 sur toutes les stations.
Dans ce cas, il est inutile de remplir la partie @ du code de commande
Toutefois, la largeur d'embase doit étre de 12.5 mm.

05U Ci8|6
0600 0000

O 1ype O stations du distributeur @ Ensemble bloc SUP/EXH
10 Raccordement latéral Symbole| Stations Note — Pilote interne
11 Raccordement par le bas 02 | 2 stations | Certains connecteurs on un nombre s Pilote interne,

N limité de stations. Reportez-vous aux silencieux intégré
. pages indiquées dans le tableau "Type R Pilote externe
24 |24 stations | de connecteur" pour plus de détails.

9 Type de connecteur « L'orifice 3/5(E) est bouché pour le modeéle a

Symbole Type Page silencieux intégré
R © oritices P, £ e oo P EXE00 €t @ en page
: - S:SZhes 1] Coté U (2 & 10 stations) :

. D Coté D (2 a 10 stations
PG | Cébleplat [20broches| 97 D (2 10 stations)
B Les 2 cbtés (2 a 24 stations)
PH 10 broches - ;
J Cable PC — #* gapc:rtez-vouf?g la pa%ex12(;:) pour EX600 et
ala page our .
G (20 broches) | hvecbore daimentzion Pad P
T Bornier du terminal 115
L1 34 fils 0 Type de raccord : Raccord instantané
L2 Cable 17 fils 125 Symbole Orifices A, B
i Droit
L3 - 9 .fI|S c Dimensions ol
M Connecteur circulaire 135 L en mm Coudé Vers le haut Note)
B Vers le bas Note)
EX500 N . ) Droit
st (128 Points) | 145 LN | Dimensions Coudé Vers le haut Note)
BN | °npouces Vers le bas Note)
cM- Tailles combinées Droit
SO Bus EX500 151 LM* Coudé (y compris raccordement vers le haut et vers le bas) Note)
de terrain (64 Points) Note) Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement,
sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez
sed] EX600 161 I'entretoise optionnelle (pages 250 a 252). Les raccords coudés ne
SO EX250 173 sont pas disponibles pour le modele 11 (raccordement par le bas).
SO EX260 181 = Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase pour CM et LM.
+ Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B.
S40 EX126 189 Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de
S30] EX120 197 I'embase pour le sens de raccordement P, E.
« Reportez-vous aux pages indiquées du R_accords coudés : Ie§ _tallles 02,032etd1.8" n? sont pas .
tableau suivant pour plus de détails. disponibles pour la série SY3000. @ 2, @ 3.2, @ 1.8" et les tailles @ 5/32

ne sont pas disponibles pour la série SY5000.

¢ Avec cable

Longueur de cable
1 0.6m
2 1.5m
3 3m

¢ Avec connecteur sub-D (IP40/67),
cable plat et cablage PC
Orientation du connecteur
1 Vers le haut
2 Latéral

= || n'est pas nécessaire de sélectionner les
éléments ci-dessus pour le distributeur a
bornier, a connecteur circulaire ou a
transmission série

213
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Embase de connecteurs Série S Y3000/5000

© sv5000 : Taille des orifices A et B
(taille en mm / raccord instantané) (taille en pouces / raccord instantané)

Symbole Orifice Symbole Orifice
4 a4 3 @ 5/32"
6 a6 7 Qa1/4"
8 a8 9 @ 5/16"
— | Pour toutes les stations de SY3000 — | Pour toutes les stations de SY3000

= Lorsque le type de raccordement CM, LM est sélectionné, il est inutile
d'indiquer un symbole.

© sv3000 : Taille des orifices A et B
(taille en mm / raccord instantané) (taille en pouces / raccord instantané)

Symbole Orifice Symbole Orifice
2 g2 1 a1/8"
3 @32 3 g 5/32"
4 d4 7 9 1/4"
6 a6 9 @ 5/16" Note)
8 @ 8 Note)

Note) Le pas du distributeur est identique a celui du modéle SY5000.
= Lorsque le type de raccordement CM, LM est sélectionné, il est inutile
d'indiquer un symbole.

Pour commander le bloc d'embase

Exemple (SS5Y5-M10F1-[1)

5/2 bistable

5/2 bistable

Embase multiple (5 stations)
N\ SS5Y5-M10F1-05D-C86

SS5Y5-M10F1-05D-C86 --- 1 jeu (type M10, réf. de 'embase a 5 stations)
*§Y5200-5U1 - - 3 jeux (réf. double 5/2)
*8§Y3200-5U1 --- 2 jeux (réf. double 5/2)

L'astérisque signifie le montage des distributeurs
sur I'embase.

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1ére station au c6té D.

 Sous la référence de I'embase, indiquez les distributeurs a monter dans l'ordre
depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition est
compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase.

Note ) Lorsque vous combinez des configurations & raccord vers le haut, sélectionnez-les & partir de la page 226.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur le coté de I'embase
des orifices A et B.
Spécifiez sur la feuille technique de 'embase si des fiches sont requises sur les orifices A et B
du coté de I'embase.

N

@ Montage
— Montage direct
D Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)
DO Montage sur rail DIN (sans rail DIN)

D3 |Pour 3 stations| Indiquez un rail plus long que la longueur standard.

[Le distributeur SY5000 est désormais a longueur montable

D24 Pour24'stations (longueur de I'embase de 16 mm).]

Note 1) Seul le montage direct est possible pour le modele 11 (par le bas).

Note 2) Pour déterminer L3 a l'aide de la « Formule de calcul » de la
longueur du rail DIN, reportez-vous a la page 220.

Note 3) Pour la fixation de I'embase du modele a montage sur rail DIN,
reportez-vous a la page 271.

Distributeur

Embase unitaire EuildElE

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)

214

Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000

Pour commander des distributeurs (avec vis de montage) |Reprtezvous lap. 13 pourlescareciristioues d Fembase.

SY

0

-9

1 -

3|1
oo

Montage sur embase

@ Option du pilote

13634 060 &

@ Commande manuelle

“ Série
3

SY3000 — Standard (0.7 MPa)
5 SY5000 B Modéle a réponse rapide (0.7 MPa)
K* Modeéle a haute pression (1.0 MPa)
# Seul le modéle a tiroir inox est disponible
) pour le type haute pression.
9 Action
1 Monostable
2 52 Bistable o Type de bobine
3 Centre fermé — Standard
4 5/3 Centre d'échappement T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu)
5 Centre sous pression * Prenez le modéle avec circuit d'économie
A* N.F./N.F. d'énergie si le distributeur est activé en
B* Double N.O./N.O. permanence pendant de longues périodes.
C* 3/2 N.F/N.O. = Si vous optez pour le circuit écoénergétique,

= Seul le modéle & joint élastique est disponible
pour le distributeur double 3/2.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

O riote
— Pilote interne

soyez attentif a la durée d'activation. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la page 268.

9 Tension nominale
5 24V CC
6 12V CC

+ Le modéle a transmission série est disponible
uniquement en 24 V CC.

@ Visualisation/protection de circuit
et caractéristiques communes

R Pilote externe

6 Clapet anti-retour
(distributeur enfichable)

G Aucun

H Intégré

= Pour modele a joint élastique uniquement. Un
modele pour installation & embase est
disponible si vous nécessitez un clapet
antiretour de contre-pression avec joint
métallique. Reportez-vous en page 256 pour
un exemple de commande. Il est toutefois
déconseillé d'utiliser le modele a distributeur
enfichable et le modele a installation sur
embase conjointement car cela réduit le
débit.

= Le distributeur 5/3 n'est pas compatible avec
le clapet antiretour de contre-pression
intégré.

215

Avec témoin| Protection | Caractéristiques
LT lumineux de circuit | communes
R — Non polarisé
U ()
S — ° Commun
Y4 [ J positif
NS — Commun
NZ () négatif

x “—" n'est pas disponible pour I'embase du
module SI.

= Seuls les modéles Z et NZ sont disponibles
avec le circuit écoénergétique. Sélectionnez
un distributeur convenant a la polarité de
sortie de module Sl ou a la caractéristique du
module Sl lorsque le module Sl est
sélectionné.
Reportez-vous aux pages ci-dessous pour
plus de détails.
EX500: P.147, 153 EX600: P.163
EX250: P.175 EX260: P.183
EX126: P.191 EX120: P.199

O
g

— D:
Modele & poussoir Modele a v
non verrouillable poussoir
verrouillable
® ®
E: F:
Verrouillable > Modele a
par manette verrouillage
coulissant
®

* Pour le modéle a commande manuelle de
sécurité a verrouillage coulissant,
reportez-vous a la page 31.

m Type de vis de montage
— Vis a téte ronde
B Vis CHC
K Vis a téte ronde (modéle antichute)
H Vis CHC (modéele antichute)

* Pour K et H, le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant d'empécher
les vis de montage de se désolidariser
lorsque I'on retire le distributeur pour
I'entretien, etc.

= Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint de base n'est pas
compris. Puisque le joint de base est fixé a
I'embase, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.

Reportez-vous a la page 244 pour les
références du joint de base et de la vis de
montage.

« Les options B et H ne peuvent pas étre
sélectionnées pour le bloc entretoise
SUP/EXH individuel, l'interface régulateur ou
le bloc entretoise a double clapet avec vanne
d'échappement de pression résiduelle.

Degré de protection 11l
A (Marquage : <)
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Type 10 Base raccordement connecteur : (S TEEIEY Embase multiple a montage combiné encliquetable

Raccord Connecteur sub-D (IP40/67)] Cable plat [Cablage PCX Kit du bornier du terminal (IP67)
latéral Cable (IP67) X Connecteur circulaire (IP67) X EX500 (IP67) X EX600 (IP67)
EX250 (IP67) ] EX260 (IP67) J EX126 (IP67) J EX120 ]

Type 11

el |l Série SY5000/ 700(() e

Le modéle SY5000 peut se monter

sur 'embase multiple de taille SY7000.| Pour commander les embases mu|tip|es

Reportez-vous page 223

pour les dimensions avec SS5Y7 — M

raccord vers le bas/Type 11.

10][F][1
Modeéle 2 montage combiné & é é

Il est possible de monter les distributeurs de taille SY5000 sur toutes les stations.
Dans ce cas, il est inutile de remplir la partie @ du code de commande.
Toutefois, la largeur d'embase doit étre de 19 mm.

10

05U C 8
6606 6000

O 1ype O stations de distributeur @ Bioc supPEXH
10 Raccord latéral [Symbole) Stations Note — Pilote interne
11 Raccord vers le bas 02 | 2stations | Certains connecteurs on un nombre Pilote interne,
N limité de stations. Reportez-vous aux S Silencieux intégré
. pages indiquées du tableau "Type de R Pilote externe
24 |24 stations | connecteur" pour plus de détails.
9 Type de connecteur * 1 Raccord 3/5(E) connecté pour le modéle
Symbole Type Page avec silencieux intégré.
F Connecteur sub-D 1P40 E 4 e # : Reportez-vous page 161 pour le EX600 et
ntr rifice P, E :
FW (25 broches) P67 6 ceo Ac,e — - @ ala page 173 pour le EX250.
) Coté U (2 a 10 stations)
P 26 broches — N -
. D Coté D (2 a 10 stations)
PG Cable plat 20 broches | 97 o \ -
B Les 2 cotés (2 a 24 stations)
PH 10 broches -
J cablage PC — * 1 Roe;‘)cirtez-vm;s%age 16|‘>1 g)cz;;l(;a EX600 et
ala page our le .
G (20 broches) | es bome deienaton pag P
T Bornier du terminal 115
L1 34 fils 0 Type de raccord : Raccord instantané
L2 Cable 17 fils 125 Symbole Orifices A, B
L3 9 fils C Dimensions Droit
M Connecteur circulaire 135 L . Vers le haut*2
- en mm Coudé 3
Systeme 2 B Vers le bas’
décentralisé a N ) ) Droit
SO passerelle 145 Dimensions -
EN en pouces Coudé Vers le haut'2
(128 points) BN P Vers le bas*2
dSystém‘e CM+1 Tailles Droit
écentralisé 1 biné & (i 2
SO Transmission | passerele X500 | 151 LM combinees | Coudé (incluant raccordement vers le haut et vers le bas)
série 64 poims; «1 : Précisez les tailles sur la fiche de configuration de I'embase multiple
64 points pour CM et LM.
S60] EX600 161 Le sens des raccords P et E est identique a celui des orifices A et B.
SO EX250 173 Pour la sélection LM, indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de
SOl EX260 181 I'embase multiple pour le sens de raccordement P, E.
x2 1 Pour éviter une interférence avec le corps ou le raccordement,
S$40 EX126 189 sélectionnez le port coudé vers le bas lorsque vous montez
S30 EX120 197 I'entretoise optionnelle (pages 250 a 252). Les raccords coudés ne
= : Reportez-vous aux pages indiquées du sont pas disponibles pour le Type 11 (raccord vers le bas).
tableau suivant pour plus de détails. * : Raccords coudés : @ 1/4", @ 5/16 » ne sont pas disponibles.
¢ Avec cable
Longueur de cable
1 0.6 m
2 1.5m
3 3m

¢ Avec connecteur sub-D (IP40/67),
cable plat et cablage PC
Sens de connexion du connecteur
1 Vers le haut
2 Latéral

=1 |l n'est pas nécessaire de sélectionner les
éléments ci-dessus pour le distributeur a kit
du bornier du terminal ou & connecteur
circulaire ou le type transmission série.
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Base raccordement connecteur Série S Y5000/7 000

5

2

2

@

o

2

2

©

=

2

k=

o

e

5

k=

=]

]

(8 : (10} i £
SY7000: Raccords A, B Montage et option ) ) €
(mm/raccord instantané) (Pouces/raccord instantané) Option Option de rail DIN_ w

Symbole Orifice Symbole Orifice Symbole| Exteme | Plaque Numéro — Mgntage d"e,Ct,

6 06 7 o 1/4" didentification| de station 0 | Sans rail DIN (avec fixation) )

8 o8 9 0 5/16" — | iontace — — 3 PourSAstauons Indiquez un rail plus E

10 t T N | S Sl o

12 012 — | Pour toutes les stations de SY5000 BA [ J — 24 |Pour 24 stfons e 2
— | Pour toutes les stations de SY5000 DO |Montage - - %

«: Lorsque le type de raccordement CM, LM est sélectionné, il est inutile A | surrai L] (] =
d'indiquer un symbole. BO | DN [ ) — B

# : Indiquez le nombre de stations dans [ lorsqu'il est plus important que €

9 SY5000 : Raccords A. B le nombre de stations de distributeur. (Reportez-vous a « Option de rail e
. i ’ . 3 DIN » ci-dessus). 8
(mm/raccord instantané) (Pouces/raccord instantané) « : Seul le montage direct est possible pour le Type 11 (raccord vers le bas). =
Symbole Orifice Symbole Orifice = : Reportez-vous page 220 pour déterminer L3 grace a la formule de w
6 06 7 1/4" calcul de longueur du rail DIN. (Pour montage combiné SY3000 et P

N

8 o8 9 05/16" SY5000) . _ , o8
10 310 1 RTL # : La largeur du bloc d'embase multiple est de 19 mm pour les tailles £
SY5000 et SY7000. 0o
12 12 = : Reportez-vous page 271 pour la fixation d'embase multiple & montage ]
# 1 Le pas du distributeur est de 19 mm, le méme que sur SY7000. sur rail DIN. 0.3
= : Lorsque le type de raccordement CM, LM est sélectionné, il est inutile % ®
d'indiquer un symbole. 3 8
=2

enfichable

Pour commander les embases multiples

Exemple (SS5Y7-M10F1-[1)

2 positions bistable
SY5200-5U1 (2 jeux)

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

2 positions bistable
SY7200-5U1 (3 jeux)

Base d'embase multiple (5 stations)

o
.o

FE

- o

S w

-0

T

5 S

oﬂ)u

RS

ol (]
= =5
= >

SS5Y7-M10F1-05D-C128 -- 1 jeu (Réf. de 'embase multiple a 5 stations type M10)
*§Y5200-5U1 - -+ 3 jeux (réf. bistable 2 positions)
#8Y5200-5U1 «oeveeueeeecncancens 2 jeux (réf. bistable 2 positions)

L'astérisque symbolise le bloc.
Ajoutez-le devant la référence du distributeur, etc.

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

* La disposition du distributeur est numérotée de la 1re station au cété D.

* Sous la référence de I'embase multiple, indiquez les distributeurs a monter dans
l'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure ci-dessus. Si la disposition
est compliquée, servez-vous d'une fiche de configuration d'embase multiple.

Options de I'embase

* 1 Lorsque vous combinez des configurations & raccord vers le haut, sélectionnez-les & partir de la page 226.
Dans ce cas, choisissez avec soin puisqu'il y a également des sorties sur les orifices A et B du cdté de I'embase.

Spécifiez sur la fiche de configuration de I'embase multiple si des bouchons sont nécessaires sur les orifices A Classe de protection
et B du cdte de l'embase.

Classe T (Repare : <i>)

SvC 218
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série SY5000/7000

Pour passer commande (avec vis de montage)

Reportez-vous page 13 pour les
caractéristiques du distributeur.

SY

0

-5

7]
0o

1 -

036346 ¢

Montage sur embase

@ Option du pilote

60 @

@ Commande manuelle

© scrie
5

SY5000 — Standard (0.7 MPa)
7 SY7000 B Modele réponse rapide (0.7 MPa)
K1 Modeéle haute pression (1.0 MPa)
*1 : Seul le modele a tiroir inox est disponible
. pour le type haute pression.
9 Action
1 . Monostable
2 | 2positions Bistable @ Type de bobine
3 Centre fermé — Standard
4 3 positions | Centre échappement T Avec circuit d'économie
5 Centre sous pression d'énergie (service type continu)

A+ 4 positions N.F./N.F.
B+t double 3 N.O./N.O.
C:1 voies N.F./N.O.

%1 : Seul le modéle a joint élastique est
disponible pour le distributeur 3 voies
double 4 positions.

9 Type de joint
0 Joint élastique
1 Joint métallique

6 Type de pilote
—_ Pilote interne
R Pilote externe

e Clapet antiretour de contre-
pression (Modéle intégré)
— Aucun
H Intégré

# : Pour modele a joint élastique uniquement.
Un modele pour installation & embase
multiple est disponible si vous nécessitez un
clapet antiretour de contre-pression avec
joint métallique. Reportez-vous page 256
pour un exemple de commande. Il n'est
toutefois pas recommandé d'utiliser le
modeéle intégré et le modele installé sur
embase multiple en méme temps car cela
réduit le débit.

« : Le clapet antiretour de contre-pression
intégré n'est pas disponible pour le modele a
3 positions et le SY7000.

219

: Assurez-vous de sélectionner « avec circuit

d’économie d’énergie » lorsque le
distributeur doit étre activé en continu sur de
longues périodes.

: Faites attention a la durée d'activation lorsque

vous sélectionnez le circuit & économie d'énergie.
Reportez-vous page 268 pour plus de détails.

e Tension nominale

5 24V DC

6 12V DC

*

: Seul 24 V DC est disponible pour le modéle

a transmission série.

Q Visualisation/protection de circuit

et caractéristiques communes

Avec Protection | Caractéristiques
Symbole | ;s ajisation de circuit communes
R — Non-polaire
U ()
S — ° Commun
Z ) positif
NS — Commun
NZ ) négatif

«

1 “—" n'est pas disponible pour I'embase

multiple du module SlI.

: Seuls "Z" et "NZ" sont disponibles pour le

produit avec circuit d'économie d'énergie.
Sélectionnez un distributeur convenant a la
polarité de sortie de module Sl ou a la
caractéristique du module Sl lorsque le
module Sl est sélectionné.

Reportez-vous aux pages ci-dessous pour
plus de détails.

EX500 : P.147, 153 EX600 : P.163

EX250 : P.175 EX260 : P.183

EX126 : P.191 EX120: P.199

O
g

— D:
Modele a poussoir Modéle emboité y
non verrouillable & poussoir
verrouillable
® ®
E: { F:
Modgle & > |[Modéle a
verrouillage Se verrouillage
par manette coulissant
®

* : Reportez-vous page 31 pour le produit avec
commande manuelle a verrouillage
coulissant de sécurité.

m Type de vis de montage
— Vis & téte ronde
B Vis CHC
K Vis & téte ronde (modeéle antichute)
H Vis CHC (modeéle antichute)

= : Pour K et H, le couvercle du corps de
distributeur posséde une construction de
prévention de la chute permettant
d'empécher les vis de montage de se
désolidariser lorsque I'on retire le
distributeur pour I'entretien, etc.

#: Lors de la commande individuelle d'un
distributeur, le joint de base n'est pas

_compris.
Puisque le joint de base est fixé a I'embase
multiple, il doit étre commandé séparément
pour un service d'entretien.
Reportez-vous page 244 pour les
références de joint de base et de vis de
montage.

#: « B » et «H»ne peuvent pas étre
sélectionnés pour I'entretoise SUP/EXH
individuelle, le régulateur d'interface ou
I'entretoise a double clapet a purge de
pression résiduelle.

Classe de protection
Classe 1 (Repére : <i>)




Base raccordement connecteur Série S Y3000/ 5000/7 000

5
Base raccordement Type 10/Raccord latéral [
Dimensions : Série SY3000/5000 ELlUCEECIEITEIREREE I TP |
U
SS5Y5-M10[-[Stations]p P
B Raccord instantané E
Raccord instantané (Station 1)--------- (Station n) ~ [Orifices 4(A), 2(B) ] 5
— , . Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 b
[Orifices 4(A), 2(B) ] Compatible avec le type a 032 O1/8" [}
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" montage combiné : @ 8, @ 5/16" ‘04 053" P
06,014 SY3000 06 O 1/a" .5
:108,05/16" . ’ o E =
o9 c
bk s = | |22 3
LB B |P S S £
E- ‘ CRRGIRG! § § é § §
1 P P o> 2> G 2o o
0 @} FlaN =2 HORIEE E
< 85 E €3
%) u,
;\é o> )
- ¥ i — «© =
o 5 —1_<|o gle 2
Raccord instantané 35.9 18 (205) @ @ % |5 N5 E
e ~) - Q |Q [
[Or|f|ce§ 1(P), 3/5(E)] Pas du Pas du o E < - e
Diam. ext. du tube SY5000 = Q S =3
utiisable : 10, @ 3/8" SY3000 3 |2 2 =
P=16 P=125 o |o o S
D o o ‘O
g 18 |8 E
( Pas du SY3000: @ 8, Raccord instantané S A Py
ashe" [Orifices 4(A), 2(B) | E s s &
=16 Diam. ext. du tube - lo o -g
utilisable : @ 8, @ 5/16" 3 18 |8 w
o n 0
= |> >
o o N2
+ : Reportez-vous pages 205 et 206 pour "{é
= = les dimensions du pilote externe, du s
Coté D Coté U ’ n o
silencieux intégré et des raccords S o
(L5) L1 Commande manuelle coudés. Do
/ Modele & emboité poussoir verrouillable : 3 8
Vis de serrage du rail DIN Appuyez et tournez. o) %
(pour le montage du rail DIN) Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) '8 ‘g
Rail DIN Visualisation/protection de circuit 1 gris (pour le joint métallique) =3
Cété orifice 2(B) : Jaune
©
N b [[ffeds s e &
— In! 8 0 o
® 4 I ® 0 S
T4A, g T, [Ts) E
0 G N DHE L L ™ < [}
5 i o E
0% (b o 3
“%' ~| o < g
® B ® RS & 8
5 [ - &
¥ T WP
=] iy g \ 4 x M5 ~ ===
2l o trou de fixaton - - ~ §
219 L2 }5\ (Raccord pour le modéle & Formule de calcul pour les dimensions .9
- - orifices P et E des deux cotés) | avec connecteur sub D <IP40>, céble plat - g
5.3 (L4) et cablage PC Sa
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) L1=125xn1 + 16 x n2 + 76.4 ; E
(L3) L2=125xn1+16xn2 +48 oF
M = (L1 +6.1)/12.5 + 1 Les fractions décimales sont tronquées. 2 3
L3=125xM+23 0 o
Formule de calcul pour les dimensions avec L4=13-10.5 =3
connecteur sub D <IP67>, boitier de bornier, L5=(L3-L1+6.1)2
cable, connecteur circulaire, transmission - —
i n1: Nombre de stations de distributeur du SY3000 % @
sérle EX500/600/250/260/126/120 n2 : Nombre de stations de distributeur du SY5000 L8
L1=125xn1+16xn2+a+bxn3 (comprend les stations du SY3000: @ 8, @ 5/16") | £ S
L2=125xn1+16xn2x 48 238
M = L1/12.5 + 1 Les fractions décimales sont tronquées. Coefficient a b 5 28
L3=125xM +23 s§s
L4=L3-105 Connecteur sub-D <IP67> 90.5 — — S E
oc
L5 =(L3-L1)/2 Kit du bornier du terminal ou transmission série : EX126 | 149.3 — —
L6=bxn3+c - - - 2
T Nombre de sialions de dislbuteur du SY3000 Céble ou connecteur circulaire 97 — — &
n1: Nombre de stations de distributeur du N - — -
_ _ £
n2 : Nombre de stations de distributeur du SY5000 Systéme décentralisé passerelle EX500 2 (128 points)| 88.7 5
(comprend les stations du SY3000 : @ 8, @ 5/16") Systeme décentralisé passerelle EX500 (64 points)| 88.5 — — g
3 ; Rlombre de modules 10 ou de stations bloc dentrée | Bus de terrain : EX600 (connecteur M12) | 1415 | 47 | 815 g
= : Reportez-vous pages e pour les di- — =
mensions de la transmission série EX600 avec Bus de terrain : EX600 (connecteur 7/8 pouces)| 158 47 81.5 =3
module 1/O et page 177 pour la transmission sé- Bus de terrain : EX250 141.5 21 81.5
rie EX250 avec bloc d'entrée lorsque L6, b et ¢ P — —
sont utilisés pour la formule de calcul. Bus de terrain : EX260 88.7
Bus de terrain : EX120 84.7 — —_

25 S\C 220



série SY3000/5000/7000

Embase e connecteurs [modele 10 / Raccordement latéral
Dimensions : Série SY5000/7000 enfichable

U
SSSY?-N“ OD- D Raccord instantané (pour SY5000)
B [Orifices 4(A), 2(B) |
i : Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
(Station 1) (Station n) ‘08 05/16"
1010, @ 3/8"
1012
o=
33
[S]
23
~| @ qE> S
N R
®© =
o E3
© £
3] o9
Ca
sV}
<
S| S
- s
RO
Raccord instantané Y28
[Orifices 1(P), 3/5(E)] T18¢E
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" (pas) (pas) &3
P=19 P=19
Raccord instantané (pour SY7000)
[orifices 4(A) et 2(B)]
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"
108,05/16"
1010,0 3/8"
1012
Commande manuelle
Modele a poussoir verrouillable :
(L5) L1 Appuyez et tournez.
Raccord 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Vis de serrage du rail DIN - gris (pour joint métallique)
(pour le montage du rail DIN) Raccord 2(B) : jaune
Visualisation/protection de circuit (8)
(& E}
‘8 (rail DIN)
oL \rail DIN)
L ®
B :;
G} .
© NN @
s \ | 188 &
HEEEN
® o || %78
12,8 12,8 ‘ g ;
- 0 nn
Yo}
_] L r\
[o0)
2 3
4 x M5 trous de fixation
(Raccord pour le modele a orifices
20.7 L2 15 P et E sur les c6tés U et/ou D)
(5.3) (L4)
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
(L3)

Note 1) Pour les dimensions des pilotes externes et des silencieux intégrés, reportez-vous a la page 207.

Note 2) Pour les dimensions L1, L2, L3 et L4 et pour les autres dimensions non indiquées spécifiques a chaque type de cablage, reportez-vous aux pages ci-dessous.
Connecteur sub-D <IP40> : P. 102
Connecteur sub-D <IP67> : P. 105

Cable plat :P.108
Bornier du terminal :P. 120
Cablage :P.130
Connecteur circulaire P. 140
EX500 (128 points) P. 150
EX500 (64 points) P. 156
EX600 :P. 168, 169
EX250 :P.178
EX260 :P. 186
EX126 P. 194
EX120 P. 202

221
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Base raccordement connecteur Série S Y3000/ 5000/7 000

5
Base raccordement Type 11/Raccord vers le bas 3
Dimensions : Série SY3000/5000 connecteur encliquetable | Base raccordement connecteur Z
SS5Y5-M11 D-B (Pas du SY3000: @8, @ 5/16")
B = - - - 2
(Pas de SY5000) Panneau/Dimensions de raccordement §
. (Pas de SY3000) : ’ ’ £
~ P16 P=12.5 < O+ 5
< 35.9 18 (20.5) ©
©
© o] = [=] E
g NS 8. o ©
5 g8 <8 i’ 2
®l% o = 2 g o o
Dimensions de raccordement 2 = 'g
pour montage du panneau w
Reportez-vous aux dimensions — s
de raccordement du panneau 552 S @ L2 <§ : I
pour plus de détails. [t} § =1 g - Q 4 x M trous de montage =
o g < ) 4x0@55 S
Raccord instantané » Ty - - E
[Orifices 1(P), 3/5(E)] o
Diam. ext. du tube utilisable: @ 10, & 3/8" Raccord instantané 3-
. . [Orifices 4(A), 2(B) ] '(:;
Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : @ 2 5
[Orifices 4(A), 2(B) ] Raccord instantané 1032, 01/8" £
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" [Orifices 4(A), 2(B) ] 104, @ 5/32" ]
106,01/4" Diam. ext. du tube utilisable : @ 8, @ 5/16" 06,0 1/4" 8
:08,05/16" 1032,01/8" -g
(Station 1)--------- (Station n) 1@ 4,05/32" wi
" 1 36,01/4" e T
Compatible avec Formule de calcul des dimensions 7 ~ 3
montage combiné : @ 8, @ 5/16" ! ! 0 3
© = L1=125xn1+16xn2+a+bxn3 - £
SY3000 o c n o
L] 3 3 L2=125xn1+16xn2 + 48 ! 2
B, B, P ER o w
E= L6=bxn3+c J P
9 »E 8 e bS]
0 o ©| 8 ;;’ n1: Nombre de stations de distributeur du SY3000 ,% 3
I = n2 : Nombre de stations de distributeur du SY5000 8°
‘ ~ E 3 (comprend les stations du SY3000 : @ 8, @ 5/16") =3
r € < 8 5 n3 : Nombre de modules I/O ou de stations bloc d'entrée
= >
: ‘ ‘
y | ﬁ §{ ¥ + : Reportez-vous pages 166 et 167 pour les o
P i ) dimensions de la transmission série =
—~ ) (Raccord pour le modéle a 8 2
I @[8 orifices P et E des deux cété:)\ Q|8 EX600 avec module /O et page 177 pour 5
= /3 ~ 5 la transmission série EX250 avec bloc s
@ L1 =~ d'entrée lorsque L6, b et ¢ sont utilisés
— ata pour la formule de calcul. 2
[cété D] Commande manuelle 8
Modeéle a emboité poussoir verrouillable : 8
Appuyez et tournez. S
Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) 4 x M5 trous de montage uEJ
 gris (pour le joint métallique)
Coté orifice 2(B) : Jaune
e} L o3
(E 3 [ 3 (E 3 coflle s> F“_g
@ if el @ -0
g? ) 5 - 9
A TR e Fede °38
- @ G [ vl < » Q2
5| @ °F
b @G
29 (o (b N T8
— il in i ® Ss
@ 1 % 12% @ ::g =
B | &
q T F g2
== == > _§ %
21.9 L2 15 2 g3
— 28
Coefficient]  a b c 82
Connecteur sub-D <IP40>, cable plat ou cablage PC 76.4 — — § &£
Connecteur sub-D <IP67> 90.5 — — -
Kit du bornier du terminal ou transmission série : EX126 | 149.3 — — §
Cable ou connecteur circulaire 97 — — £
Systeme décentralisé passerelle EX500 2 (128 points) 88.7 — — * : Reportez-vous page 208 pour les dimensions des g
Systeme décentralisé passerelle EX500 (64 points) 88.5 — — pilotes externes et des silencieux intégrés. @
Bus de terrain : EX600 (connecteur M12) 141.5 47 81.5 %_
Bus de terrain : EX600 (connecteur 7/8 pouces) 158 47 81.5 °
Bus de terrain : EX250 141.5 21 81.5
Bus de terrain : EX260 88.7 — —
Bus de terrain : EX120 84.7 — —
V 7 222
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série SY3000/5000/7000

Embase de connecteurs
Dimensions : Série SY5000/7000 enfichable

U
SS5Y7-M1101- g Note 1) Pour les dimensions des pilotes externes et des silencieux intégrés, reportez-vous a la page 209.

Note 2) Pour les dimensions L1 et L2 et pour les autres dimensions non indiquées spécifiques
a chaque type de cablage, reportez-vous aux pages ci-dessous.
Dimensions du modéle 11 a raccordement par le bas : P. 209

Connecteur sub-D <IP40> 1 P.102
Connecteur sub-D <IP67> :P.105
(pas) (pas) Cable plat :P.108
Bornier du terminal P12
. 39.5 _ 20.5 P=19 P=19 (21.7) Cqblle du terminal : 0
b ablage :P.130
Connecteur circulaire 1 P. 140
& Iol EX500 (128 points) :P. 150
(o)) H .
e ~ EX500 (64 points) :P. 156
@ % LE Q EX600 : P. 168, 169
} EX250 :P.178
\ - i B
bt D= 5 EX260 :P.186
< }‘ > EX126 :P. 194
DR~ EX120 1 P. 202
“ | X/ Dimensions de raccordement
= pour montage sur panneau
L= Pour des informations détaillées,
& &) reportez-vous aux dimensions de
raccordement sur panneau.
Raccord instantané (pour SY7000) \ Raccord instantané (pour SY5000)
[Orifices 4(A), 2(B) ] [Orifices 4(A), 2(B) ]
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4"  Diam. ext. du tube compatible : & 6, @ 1/4"
. ; 1 08,05/16" 108, 5/16" . .
Raccord instantané 010, 038" 010, 0 3/8" Dimensions de raccordement sur panneau
[Orifices 1(P), 3/5(E)] @12 (012
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" & ¢ °
———————— (Station n) o
©
wn
© = =
L g
o g 3
3 =
~ o|E 8
o 3888
© =
e E 3 <
S 8 g L2 4 x M5 trous de fixation
[ ] ] 4x055
. g

(Raccord pour le modele & orifices
P et E sur les cotés U et/ou D)

(orifices AetB: @ 12)

L1

Commande manuelle

(Modéle a poussoir verrouillable :

Appuyez et tournez.

Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
1 gris (pour joint métallique)

Coté orifice 2(B) : jaune

(témoin lumineux / parasurtenseur)

5
@ | : 9 i
8RR
A A
© JL NN @
= i i i i i g 8 g
oo
& @ 83
0~
Segog NI ol B2
0
! 2
© | L =
o 20.7 L2 1.5 \ 4 x M5 trous de fixation

223

O

SvVC



asequis,| ap 91e|od anp
2S ‘1S ‘05 salepoN

asequia,| ap a91e|99 anp suoyanoq sap ‘Joy

CLLIEI) onbliieipw asequi ZL LL ‘0L S®|@PO ) |/spueiueisu spiosoey

Inanquisig CIIIEIE) e4teyun asequig asequia,| ap suondo

ajqeyoyus | AUISLI asequiy

224

\)



Base raccordement connecteur :
Embase multiple a montage combiné encliquetable
CEI) CEZHE) CIEAD) CGIED

Type 12

5509 W Série SY3000/5000/7000 ¢ €

Pour la série SY5000, les SY5000 et SY3000
geuvent étre montés sur la méme embase multiple.
our la série SY7000, les SY7000 et SY5000

peuvent &tre montés sur la méme embase multiple. Pour commander les embases mUItiples

2‘? g g:)tsf-l‘:s’udsir?\zg‘;iso?;a?’tec S Ssv 5 - M 1 2 F 1
raccord vers le bas/Type 12. 6 é é

Modeéle a montage combiné

Pour la série SY5000, il est possible de monter des distributeurs de taille SY3000
sur toutes les stations. Toutefois, la largeur d'embase multiple doit étre de 12.5 mm.
(16 mm pour raccord instantané @ 8 ou @ 5/16 »)

05/U
©006 00

rglrl aiéI%B%,opourtla iériT SY7tO:)_0, il e_ls_t pfoisi_blei de mc:)‘r;teé \c{iggoc:)istributetu[ts de @ Entrée orifice P, E
aille sur toutes les stations. Toufetois, le modéle ne peut étre " — < -
monté sur la série SY7000. : U cote U (2210 stations)
D+1 Coté D (2 a 10 stations)
o Série g Type de connecteur B Les 2 cOtés (2 a 24 stations)
#1 : Pour le type S, bloc
5 SY5000 Symbole Type Page d’alimentation/échappement avec
7 SY7000 F | Connecteur sub-D| __1P40 silencieux intégré, choisissez U ou D pour
FW (25 broches) IP67 le raccord P.
6 P 26 broches * Reportez-vous page 171 pour le EX600 et
- PG | Cableplat |20broches| 109 0 a la page 179 pour le EX250.
* Avec cable PH 10 broches 6 Bloc SUP/EXH
Longueur de cable J cablage PC — — Pilote interne
20 broches Avec borne S Pilote interne, silencieux intégré
1 0.6 m G d'alimentation
2 1.5m T Bornier du terminal 121 R Pilote externe
3 3m L1 34 fils *: Pour le modéle a silencieux intégré, les
A : raccords P et E se trouvent sur les cotés U
L2 Cable 17 T|Is 131 et D. L'orifice 3/5(E) est branché. Le raccord
¢ Avec connecteur sub-D (IP40/67), L3 9 fils d'échappement du silencieux est situé sur le
cable plat et cablage PC M Connecteur circulaire 141 coOté opposé a l'orifice P, E. (Exemple :
. Systeme 2 Lorsque les raccords P, E se trouvent du
Sens de connexion du connecteur décentralisé 3 coté D, le raccord d'échappement du
1 Vers le haut 157 silencieux est situé sur le coté U.)
> elis ? ?u SO paEs)s(:g(r)%IIe s * : Reportez-vous page 171 pour le EX600 et @
atera (128 points) a la page 179 pour le EX250.
=1 |l n'est pas nécessaire de sélectionner les Systeme Montage
éléments ci-dessus pour le distributeur a kit du sO | Busd ] décentral|||sé 150 — Montage direct
ggrg?;g: t‘gfgﬁ?slsci)gnasz?,ir;nedeur circulaire us de terrain pzizsigg%e D |Montage sur rail DIN (avec rail DIN inclus)
0 . . (64 points) DO | Montage sur rail DIN (sans rail DIN)
Stations de distributeur S60] EX600 171 Pour 3 |Indiquez un rail plus long que la
Symbole| Stations Note SO EX250 179 D3 stations IongueurS standard.
- - - [Pour le SY5000-M12 , le
LA R N sg EX260 | 187 . :__|distributeur SY5000 est désormais
: : pages indiquées du tableau "Type de S401 EX126 195 D24 Pour 24 5} une |°”9(‘j"e?fr mlt))ntabée 1
24 |24 stations | connecteur" pour plus de détails. S30] EX120 203 stations (longueur de l'embase de 16 mm).]
* : Reportez-vous aux pages indiquées du * : Reportez-vous page 227 pour déterminer L3
P ier P & tableau suivant pour plus de détails. race a la formule de calcul de longueur du
Taille orifice P, E (raccords instantanés) 9 g
rail DIN. (Pour montage combiné SY3000 et
Symbole| SY5000 | SY7000 : Note SY5000)
— @10 @12 |Dimensions en mm * : Reportez-vous page 271 pour la fixation
N @ 3/8" @ 1/2" | Dimensions en pouces d'embase multiple & montage sur rail DIN.

Pour commander les embases multiples

Exemple (SS5Y5-M12F1-01)

2 positions bistable
SY5230-5U1-C8 (3 jeux)

2 positions bistable
SY3230-5U1-C6 (2 jeux)

Base d'embase multiple (5 stations)
SS5Y5-M12F1-05D

*§85Y5-M12F1-05D --- 1 jeu (Réf. de 'embase multiple a 5 stations type 12)
«8Y5230-5U1-C8 ----.-- 3 jeux (réf. bistable 2 positions)
*SY3230-5U1-C6 ------ 2 jeux (réf. bistable 2 positions)

L'astérisque symbolise le bloc.
- Ajoutez-le devant la référence du distributeur, etc.
* La disposition du distributeur est numérotée de la 1re station au cété D.
* Sous la référence de I'embase multiple, indiquez les distributeurs a
monter dans I'ordre depuis la 1ére station comme le montre la figure de

gauche. Si la disposition est compliquée, servez-vous d'une fiche de
configuration d'embase multiple.
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Base raccordement connecteur Série S Y3000/ 5000/7 000

5
2
=
=
Pour passer commande (avec vis de montage)l Reportez-vous page 13 pour les caractéristiques du distributeur. g
- - - 2
Y[ 3|1 5 1 :
<
2
e
vers le haut g
=1
0 Série 0 Type de bobine m Raccords A, B §
3 SY3000 — Standard Filetage g
5 SY5000 T Avec circuit d'économie d'énergie (service type continu) Symbole Orifice Série compatible w
7 SY7000 * : Assurez-vous de sélectionner « avec circuit M5 M5 x 0.8 SY3000
d’économie d’énergie » lorsque le distributeur doit 01 1/8 SY5000 &
étre activé en continu sur de longues périodes. 5
x : Faites attention a la durée d'activation 02 1/4 SY7000 .1‘:‘:
9 Action lorsque vous sélectionnez le circuit a Raccord instantané (mm) €
M tabl économie d'énergie. Reportez-vous page = o
1 2 positions onostable 268 pour plus de détails, symbole  Orifices A, B |SY3000({SY5000{SY7000 p
2 Bistable c2 02 Y — — 3
3 N Centre ferme © Tension nominale C3 032 e | — | — =
4 3 positions | Centre échappement 5 54V DG c4 04 ° ) — 5
5 Centre sous pression C6 g6 Y ) o £
= — NF/NF 6 12V DC o
A Distributeur F/NF. +: Seul 22V DG ost disponib] o model c8 o8 — [ L) @
B*1 |3 voies double N.O./N.O. s 'ﬁ:nsmission i?étrielspom © pour le modele c10 310 — _ ° 8
C:1 | 4 positions N.F./N.O. Cci12 212 — — [ ) LIEJ
+1 : Seul le modéle a joint élastique est . L. . . . . 5
disponible pour le distributeur 3 voies 9 Visualisation/protection de circuit Raccord instantané (pouces) N2
double 4 positions. et caractéristiques communes symboel  Orifices A, B |SY3000{SY5000/SY7000 -2
Svmbole| . Avec Protection | Caractéristi- N1 @1/8 - LJ — — 0o
9 T de ioint y visualisation| de circuit |ques communes N3 @ 5/32 ° L] - 23
ype de join _ — — — N7 D 1/4" [ ] [ J [ ) @ 3
0 Joint élastique R — Non-polaire N9 @ 5/16" — L] [ ) ° S
1 Joint métallique ) ° Ni1 @ 3/8" — — ® é §
S — ° Positif =
Z ) commun
Q Type de pilote NS — Négatif @ Filetage o
= Pilote interne NZ o commun — Rc 2
. <
R Pilote externe 1 “— n'est pas disponible pour I'embase F G 2
multiple du module SI. N NPT ]
#: Seuls "Z" et "NZ" sont disponibles pour le T NPTF
produit avec circuit d'économie d'énergie.

@ Clapet antiretour de contre-pression Sélectionnez un distributeur convenant a la

polarité de sortie de module Sl ou a la

*: M5 n'est disponible qu'avec I'option "—".

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
[
w

ZSNC

— Aucun caractéristique du module Sl lorsque le
= module Sl est sélectionné.
H Intégré Reportez-vous aux pages ci-dessous pour @ Type de vis de montage
# : Pour modele & joint élastique uniquement. Un plus de détails. — Vis a téte ronde
modgle pour installation & embase multiple est EX500 : P.158, 160 EX600 : P.172 B Vis CHC
disponible si vous nécessitez un clapet antiretour de EX250: P.180 EX260 : P.188 — A ~ - - @
contre-pression avec joint métallique. Reportez-vous EX126: P.196 EX120 : P.204 K Vis altete ronde (rr‘lodele.antlchute) o §
page 256 pour un exemple de commande. Il n'est @ Commande manuelle H Vis CHC (modéle antichute) <t
toutefois pas recommandé d'utiliser le modele #: Pour K et H, le couvercle du corps de =
intégré et le modele installé sur embase multiple en — D: distributeur posséde une construction de 23
méme temps car cela réduit le débit. Modéle a poussoir Modele emboité U prévention de la chute permettant 4 3
# 1 Le clapet antiretour de contre-pression intégré n'est pas non verrouillable a poussoir 4 d'empécher les vis de montage de se ° S
disponible pour le modle & 3 positions et le SY7000. verrouillable désolidariser lorsque I'on retire le 8%
distributeur pour I'entretien, etc. = 3
6 Option du pilote *: Lors de la commande individuelle d'un
— Standard (0.7 MPa) . . g:’s':':)l:iust-eur, le joint de base n'est pas =2
B Modele réponse rapide (0.7 MPa) - _ Puisque le joint de base est fixé a l'embase | & £
K1 Modele haute pression (1.0 MPa) I\E/I -d‘l . ‘ I'\:/I.d‘l N il multiple, il doit étre commandé séparément :fs) 3
#1 : Seul le modele & tiroir inox est disponible vec;r:u‘iallzge - coc:”gfaﬁtve"ou' age pour un service d'entretien. N £2
pour le type haute pression. Reportez-vous page 244 pour les références | € &
par manette de joint de base et de vis de montage. S B
# 1 « B » et « H» ne peuvent pas étre o -
sélectionnés pour I'entretoise SUP/EXH >
individuelle et le régulateur d'interface. ]
b 5
x : Reportez-vous page 31 pour le produit avec g
commande manuelle a verrouillage @
coulissant de sécurité. %_
o

Classe de protection
Classe T (Repére : <)
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série SY3000/5000/7000

Type 12/Haut latéral
Modeéle a montage combiné

Base

raccordement connecteur encliquetable

Dimensions : Série SY5000

U

SSSY5-M12IZI-3

(Station 1)--------- (Station n)

(91.3)
(SY5000)

(69.7)
(87.4)
(SY3000)

<) —
SZ
x| §2
L5 SIEE
GoEn] [ = 33
Pas de -
SY5000 Commande manuelle
Visualisation/ 32.8 211 P=16 ( Modele emboité a poussoir verrouillable :) 78.9
protection de circuit Pas de Céplpuy;elzz eztx)u.rl:ez. oint Slasti (Commande manuellea
SY3000 oté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique) verrouillage coulissant)
P-125 1 gris (pour le joint métallique) (65.4)
Coté orifice 2(B) : Jaune
& E?} @
| | ks (|| e3[4 (oA - 8 %
= PE ] H =
s SR 8] €% é‘ B 5] =%
49 53 I
N N <
o « 4 _
© E X e
[s¥ 1 . ol
— RO SR
aRS noFe Xa
2]l |28 5 leng
@ & l & ~0> e =
LU* LU UJ \__/\i\\__/ ‘ o O @
T == R [ e
Raccord instantané :r' Z
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Raccord instantané Raccord instantané
Diam. ext. du tube utilisable : [Orifices 4(A), 2(B) ] [Orifices 4(A), 2(B) ]
@10,0 3/8" Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32" Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
06,0 1/4" 103.2,01/8"
08, @5/16" 10 4,0 5/32"
5.3 L4 :06,01/4"
(Distance de montage du rail DIN : 12.5)
L3

= : Reportez-vous page 206 pour les
dimensions du pilote externe et des
raccords coudés.

Formule de calcul pour les dimensions avec
connecteur sub D <IP67>, boitier de bornier,
cable, connecteur circulaire, transmission
série EX500/600/250/260/126/120
L1=125xn1+16xn2 +a+bxn3
L2=125xn1 + 16 xn2 x 48

M = L1/12.5 + 1 Les fractions décimales sont tronquées.
L3=125xM + 23

Formule de calcul pour les dimensions
avec connecteur sub D <IP40>, cable plat
et cablage PC

L1=125xn1+16xn2 +76.4
L2=125xn1+16xn2 + 48

M= (L1 +6.1)/12.5 + 1 Les fractions décimales sont tronquées.
L3=125xM+23

L4=L3-10.5

L5=(L3-L1+6.1)2 L4=L3-105
n1: Nombre de stations de distributeur du SY3000 L5=(L3-L1)2
L6=bxn3+c

n2 : Nombre de stations de distributeur du SY5000

Coefficient

n1: Nombre de stations de distributeur du SY3000
n2 : Nombre de stations de distributeur du SY5000

a g ¢ n3 : Nombre de modules I/O ou de stations blocs d'entrée
Connecteur sub-D <IP67> 90.5 — — +: Reportez-vous pages 166 et 167 pour les dimensions
Kit du bornier du terminal ou transmission série : EX126 | 149.3 — — de la transmission série EX600 avec module I/O et page
Cable ou connecteur circulaire 97 _ _ 177 pour la transmission série EX250 avec bloc d'entrée
Systeme décentralisé passerelle EX500 2 (128 points) | 88.7 — — lorsque L6, b et ¢ sont utilisés pour la formule de calcul.
Systeme décentralisé passerelle EX500 (64 points) 88.5 — —
Bus de terrain : EX600 (connecteur M12) 141.5 47 81.5
Bus de terrain : EX600 (connecteur 7/8 pouces) 158 47 81.5
Bus de terrain : EX250 141.5 21 81.5
Bus de terrain : EX260 88.7 — —
Bus de terrain : EX120 84.7 — —_
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Embase de connecteurs SErie SY3000/5000/7000

Embase de connecteurs | Modéle 12 / Raccordement par le haut g

Dimensions : Série SY7000 enfichable 5
U

SSSY?-M12E|-EB> Py

o

s

(Station 1)--------- (Station n) E

(orifices AetB: @ 12) _g

8

k=

5

]

3

£

w

(112.1)
(SY7000)
(100.3)
(SY7000)
88.8
(SY7000)

(SY5000)
(98.2)
(SY5000)

L1
(témoin lumineux / parasurtenseur) Commande manuelle
(pas) (pas) Modeéle a poussoir verrouillable :
33.9 26.1_P=19 P=19 422 Appuyez et tournez.
. . Coté orifice 4(A) : bleu (pour joint élastique)
Ra.u?cord instantane : gris (pour joint métallique) 85.8
[Orifices 1(P), 3/5(E)] Cote orifice 2(B) : jaune (Commande manuglle  vemouilage couissan)
Diam. ext. du tube compatible : @ 12, @ 1/2" ) ;
N s s Ak SVZE N —
= Qas H @i‘? - g)'r? "—” IE'I" @ ®
= .
g El
- \ o
N N~ I~ d
S | ©
N7 £g & ®
= N5~ o
== = <8 |z 23 -
S o X T o ~
2l 218 |8 @ P TONG | -5 =8 8t S
o| NI 6> | oSQO|N o> nn © ®
e n / @
© W oW :
<
1/4 3 ai % 4 x M5 trous de fixation
— 7 [orifices A(A) et 2(B) ]
[orifices A(A) et 2(B) ] 20.7 L2 15
(Distance de montage du rail DIN : 12.5) Raccord instantané (pour SY5000)
[Orifices 4(A), 2(B) ]
accord instantané (pour SY7000) Diam. ext. du tube compatible: @ 4, @ 5/32"
[Orifices 4(A), 2(B) ] 106,01/4"
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 1/4" :108,05/16
08,0 5/16"
1010,03/8"
(@12

Note 1) Pour les dimensions du pilote externe et des raccords coudés, reportez-vous a la page 207.
Note 2) Pour les dimensions L1, L2, L3 et L4 et pour les autres dimensions non indiquées spécifiques a chaque
type de céblage, reportez-vous aux pages ci-dessous.

Dimensions du modele 12 a raccordement par le haut :
Connecteur sub-D <IP40> :
Connecteur sub-D <IP67>
Cable plat

Bornier du terminal
Cablage

Connecteur circulaire
EX500 (128 points)
EX600 (64 points)

EX250

EX260

EX126

EX120

P.

L I I

212
102
105
108
120
130
140
150
168, 169
178
186
194
202

O
g

J

228

Embase métallique EUliElE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

Modeéles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000 WNTIMIUSNENY:
Vue éclatée de I'embase multiple

@ue éclatée de I'embase multiple

e

Connecteur sub-D <IP40>

Connecteur sub-D <IP67>

Bornier du terminal

1 Les figures montrent la série SY3000.

Cable conducteur

/Céble plat
< N »\
. s AN 2 D
RS, &= \ N “B . o
i / k
5 l@ . Ng
A » -
Connecteur circulaire Systeme décentralisé Systeme décentralisé EX600
Page 234 passerelle EX500 passerelle EX500
: (128 points) (64 points) e
N [T s
\ & J \“@ >
\ | b J -
N ’g N * ] fl
\u@‘ ‘ *
EX250 EX260 EX126
. ka
N 4
oﬁi“ .ﬂ A ad
[~ ‘ .‘?‘ @
e {0
.3
229




e cctatso do INIRE o L SY3000/5000/7000

Cablage

Distributeur

Fixation verrouillable
(pour connecteur sub-D)

Bloc couvercle

Bloc couvercle du silencieux
Bloc d'orifices

Voir page 247.

Embase unitaire Gl

Kit rail DIN
Monté uniquement sur le modéle a rail DIN.
La vis de fixation du support de serrage est serrée en un point.
(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Pour des informations détaillées sur les pieces
communes, reportez-vous aux pages 243 a 246.

Embase métallique iiliCtlE

Référence de I’'embase

Q
N D
n «©
(D Ensemble bloc SUP/EXH =€
oo
SY[3|OM-1—-[11|A| [[1|-|C8|- Montage g8
= Montage direct i
Série DO [Montage sur rail DIN (sans rail DIN)| 98
3 7SY3000 « Pour le modgle a raccordement par le bas, le symbole est —. '§ E
= Q
S | SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés) =32
7_15Y7000 Orientation du connecteur Symbole; Orfices P, E |SY3000/SY5000/SY7000 Hole _
[T Verslehaut ] Cc8 08 [ — — |Raccord latéral / o
Ensemble bloc SUP/EXH (2] Lateral | Cc10 210 — [ — | parlebas/parle haut 2
11 [ Connecteur sub-D <IP40> (':\1192 ®®5/1126 B — L RDlmensm(;nIs etn’mml ; £
12 Cable plat (26 broches . I — — accord lateral s
13 Cable Elat 220 brochesg l?llut& 5|Ienc|_euxl Type Qe ragcordement N11 1] 3/3:: — M) — | parlebas/ parle haut 5
14 Cable plat (10 broches) Symbolef: Plloée Sllletn’melux Sendsde t Ni3 | O 1&2 — — Dimensions en pouces o
15 Cable PC (20 broches) nterne |Externe| intégre |mocordemen L8 E 8 — —  IRaccordement latéral <
Cable PC (20 broches) — ([ J — — L10 |5 ©10 — ® —— | Dimensions en mm 2
35| avec borne d'alimentation S [ ) — [ ) Latéral L12 2 212 — — [ ) 3
0 — — 3
\F; ; . — ng_' 2 %5:;/1: — ° ——{ Raccordement latéral €
RV ; — Par le LN13 § G 1" ° Dimensions en pouces ol
= — haut - Y — —
VBP : — 33180 3 @Q 180 — ° ——{Raccordement latéral
BS ° — ; Parle B12 2 EP) ° Dimensions en mm ~ 2
BR ) bas BN9 | S (056" @ | — ~5
— — ) W = ——{ Raccordement latéral e
= Pour silencieux (c6té alimentation). BN11 % ©3/8 — ° ——|Dimensions en pouces :_ 2
L'orifice E est bouché. BN13 || @1/2" | — — D : =
Note) L'option B du modéle a 0QNete 1)} Bouchon [ ) [ @ | Connexion P/E sur w8
raccordement par le bas peut étre 00U Nete2) Bouchon | @ [ ) @ |un coté ou surle haut 25
sélectionnée pour les séries Note 1) Peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S, 3 8
Accessoires du bloc SUP/EXH (cbté D) SY5000 et SY7000. V ou B n'est sélectionné pour le pilote et le raccordement. Eo é

\ ; Note 2) 00U est disponible uniquement pour le modéle a connecteur
et nombre d'accessoires SY5000 sub-D et est doté d'une fixation verrouillable en pouces.
Accessoires SY3000 SY7000

@ Vis de tension __ |Aucun Note)] 3 pieces
Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH.

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

(@Kit rail DIN

Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A

« La référence correspond a un kit.

Options de I'embase
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série SY3000/5000/7000

Cablage

Connecteur sub-D <IP67> (Vue éclatée de 'embase )

Fixation
verrouillable

tension

Vis de montage
(couple de serrage : 0.8 N-m)

Pour des informations détaillées sur les piéces
communes, reportez-vous aux pages 243 a 246.

Kit rial DIN
Monté uniquement sur le modele a rail DIN.

Les vis de montage du support de serrage sont serrées en deux points.
(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Référence de I’'embase

(1) Ensemble bloc SUP/EXH

SY OM - 1 - 1 A EI - @ - @‘Montage Montage direct

[ — | l
Série [‘ P D|0 j!\‘ﬂc?ntagzsur trall :I)IbN (lsansbr‘an ?IN)]
3 1SY3000 + Pour le modéle & raccordement par e bas, le symbole est —.
5 [ SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
7 | SY7000 Symbole| Orifices P, E [SY3000/SY5000/SY7000 Note
Cc8 08 [ ) — — | Raccord latéral/
Cc10 @10 — [ — |versle bas/vers le haut
Ci12 Q12 — — [ Dimensions en mm
. I N9 @ 5/16" [ ) — — |Raccord latéral/
® Pilote, silencieux / Type de raccordement Nii 0 3/8" — —versle bas/vers le haut
Svmbol Pilote Silencieux [Raccordement N13 Q1/2" — — Dimensions en pouces
YMOOI |ntere [Externe|  intégré | Sens L8 |S| 08 M) — — ]
— ® — — L10 2510 — ° —Raccordement latéral
. o Dimensions en mm
S o | — [ ] Latéral L12 |«| ©12 — — [
[ o
8 : — LN9_| C10516" @ = —— Raccordement latéral
v L] Parle LN11 |5/ ©3/8 — L —— Dimensions en pouces
RV | — | @ — haut LN13 S| @ 12" [ — —
ve = — — B8 g 08 ® = ——Raccordement latéral
B ® B10 || 910 | — L — | Dimensions en mm
BS [ ) — [ ) Bas B12 |g| 012 — — [
BR — [ ] — BN9 |>(95/16"| @ — — ;
* Pour silencieux (c6té alimentation). BN11 % 238" | — [ ) — S%%cr?sri%irgzrr:t;%tscrgls
L'orifice E est bouché. BN13 |[©| @ 1/2" — — )

Note) L'option B du modele a 0Q Note 1)| Bouchon [ ) [ @  |Connexion P/E sur un
raccordement par le bas peut étre 00U Nete2) Bouchon [ [ @ | cotéousurle haut
sélectionnée pour les séries Note 1) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole

Accessaires du o SUPIEKS SYs0mD 1577000 ot 2 G, oo Aeclomépo e o e et
(coté D) et nombre d'accessoires dimefmsions sont en pouces
Accessoires SY3000 gxgggg
@ Vis de tension  [Aucun Note)[ 3 pieces
Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH.
(2)Bloc connecteur sub-D <IP67> (3Kit rial DIN
Réf. Sens du connecteur | Fixation verrouillable Série Réf.
SY30M-14-9A1 Par le haut ) ) SY3000 SY30M-15-1A
, Dimensions en mm
SY30M-14-9A2 Latéral SY5000/7000 SY50M-15-1A
SY30M-14-9A1U Parle haut | . * La référence correspond & un kit.
SY30M-14-9A2U Latéral | mertionsén poues
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e cctato do IUNIND o ¢ e SY3000/5000/7000

Cablage 3
=
ags . =
Boitier terminal ( Vue éclatée de I'embase ) 5
o
Vis de montage
(couple de serrage : 0.8 N-m)
2
2
2
5
e
5
s
=]
Q
(7]
©
Qo
£
w

Vis de fixation des piéces
i de raccordement
\ (couple de serrage : 0.8 N-m)

serrage

Pour des informations détaillées sur les pieces
communes, reportez-vous aux pages 243 a 246.

Kit rail DIN

Monté uniquement sur le modéele a rail DIN.

Les vis de montage du support de serrage sont serrées en deux points.
(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Embase métallique iiliCtlE

~E Vis de montage
Vis de serrage du rail DIN" "' (couple de serrage : 1.4 N-m)
(couple de serrage : 1.4 N-m)

Référence de ’embase
(1) Ensemble bloc SUP/EXH

SY[3]oM-1-1A[]-[C8]-[ Jyrtemeee
\

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

l
Série DO [Montage sur rail DIN (sans rail DIN)|
3 75Y3000 * Pour le modele & raccordement par le bas, le symbole est —. %
5 | SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés) s
L1 5Y7000 Pilote, silencieux / Type de raccordement Symbole|Orifices P, E|SY3000/SY5000/SY7000 Note g
: Biiote Siong Fo— Cc8 08 [ ) — — | Raccord latéral/ °
Symbole e TExt ! eﬁcney X acgo T C10 210 — [ — _|versle bas/vers le haut £
nteme [Exteme| _intégré ens 12 G2 — — ° Dimensions en mm o
= : — ® . N9 [ O5/16" D — — | Raccord latéral/ 2
- = Latéral N11 | ©3/8" | — — |vers le bashvers le haut s
; ; [ ) — N13 Q1/2" — — @ | Dimensions en pouces uEJ
RV | — | @ — Parle haut L'180 8 g 180 e — —— Raccordement latéral
VP ® | — [12 N ER — ; Dimensions en mm
B [ ] — — o Y : — @
BS | @ | — o Bas L \Nﬁ 2 %5:;/186 o —— Raccordement latéral -8
BR — [ ) — N 3 . Dimensions en pouces| - E
1 g 1/2 — — -
= Pour silencieux (c6té alimentation). L B8 3 z 08 o — — ) = %
L'orifice E est bouché. B10 |2 510 | — — Rgﬁg:]dsmznér:a;%al - 5
Note) L'option B du modéle a B12 || 012 — — D) o2
raccordement par le bas peut étre BN9 | > [0 5/16"| @ — — - T %
sélectionnée pour les séries BNi1 |S[ 03/ | — ) — DRaccor_dement lateral o'y
Accessoires du bloc SUP/EXH SY5000 et SY7000. BN13 |S[ G 12" [ — — @ | mensions enpouces =2
(coté D) et nombre d'accessoires Connexion P/E sur un
3 00Nete) | Bouchon ® ® ® coté ou sur le haut
Accessoires SY3000 Y5000
SY7000 Note) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S,
@) Vis de tension |Aucun Note) 3 pieces V ou B n'est sélectionné pour le pilote et le raccordement.

Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH.

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

(2 Boitier terminal

vvQC1000-TO0-1
@ Kit rail DIN

(3 Ensemble Encoche pour kit du bornier du terminal Série R,

SY3om-1soaa Sresooro | Sianiis

A& 5 SY50M-15-1A
* La référence correspond a un bloc. = La référence correspond a un bloc.

Options de I'embase
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série SY3000/5000/7000

Cablage

Vis de montage
(couple de serrage : 0.8 N-m) |

Kit rail DIN
Monté uniquement sur le modéle a rail DIN.

Les vis de montage du support de serrage

sont serrées en deux points.

(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Référence de I’'embase

( Vue éclatée de ’embase )

Pour des informations détaillées sur les piéces
communes, reportez-vous aux pages 243 a 246.

(1) Ensemble bloc SUP/EXH

Montage direct

Montage sur rail DIN (sans rail DIN)]

SY[3]oM-1-1A[ ]-[C8]—[ ]ptortese
Série CDbo |
3 | SY3000
5 | SY5000
7 | SY7000
Pilote, silencieux / Type de raccordement
Svmbol Pilote Silencieux [Racordement
YMOOE nterne [Externe intégré | Sens
— o — —
S e | — [ Latéral
R — [ ) —
\'A [ ) — —
RV | — | @ — Parle haut
VP [ ) —
B [ ) — —
BS | e | — () Bas
BR — [ ] —

= Pour silencieux (coté alimentation).
L'orifice E est bouché.

Note) L'option B du modéle a
raccordement par le bas peut étre
sélectionnée pour les séries

Accessoires du bloc SUP/EXH SY5000 et SY7000.
(coté D) et nombre d'accessoires
) SY5000
Accessoires SY3000 SY7000
@ Vis de tension [Aucun Note) 3 pigces

Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH.

(2 Ensemble bloc du connecteur de cable
SY30OM-14-4A—-| |-

Nombre de tubes

1 34 1 0.6
2 17 2 1.5
3 9 3 3
(3 Kit rail DIN
Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A
+ La référence correspond a un bloc.
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Longueur de cable (m)
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« Pour le modéle & raccordement par le bas, le symbole est —.

o Taille orifice P, E (raccords instantanés)

Symbole|Orifices P, E[{SY3000/SY5000({SY7000 Note
(oF:] 238 [ ) — — | Raccord latéral/
C10 g 10 — [ ) — |versle bas/vers le haut
Ci12 g2 — — Dimensions en mm
N9 @ 5/16" — — | Raccord latéral/
N11 O 3/8" — — |vers le bas/vers le haut
N13 ag1/2" — — Dimensions en pouces
|!'180 g g 1% — ; — Rgccordement latéral
2 imensions en mm
o i ————
LNi11 |S[ 03B | — — | Raccordement latéral
LN13 |3 [ G 12" — — Dimensions en pouces
w
Bs g 08 — ——Raccordement latéral
g}g < g 12 — o @ | Dimensions en mm
BN9 g J5/16" ; —
BN11 S/ o3s | — ® —— Raccordement latéral
3 0 Dimensions en pouces
BN13 [o| @ 1/2 — — [
00 Note) | Bouchon PY P P Connexion P/E sur

un c6té ou sur le haut

Note) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S,
V ou B n'est sélectionné pour le pilote et le raccordement.

tension




Modele 10, 11, 12

Vue éclatée de I'embase multiple

Cablage

Connecteur circulaire

Vis de montage
(couple de serrage : 0.8 N-m)

\ T
“\’/‘,

Kit rail DIN serrage

Monté uniquement sur le modele a rail DIN.

Les vis de montage du support de serrage sont

serrées en deux points.

(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Référence de I’'embase

série SY3000/5000/7000

( Vue éclatée de ’embase )

Pour des informations détaillées sur les pieces
communes, reportez-vous aux pages 243 a 246.

(D Ensemble bloc SUP/EXH

SY3|0M-1-1A

Montage direct

_ IQ_QI _ @—o M_ont‘age

Série DO |Montage sur rail DIN (sans rail DIN)]
3 15v3000 + Pour le modele & raccordement par le bas, le symbole est —.
5 | SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
7 1SY7000 Pilote, silencieux / Type de raccordement Sygbde Oriiices P, E 15Y3000{SY5000{SY7000 Rots
- —— 8 08 [ ] — — | Raccord latéral/
Symbole o Silencieux fasorner C10 g 10 — [ ) — |versle bas/vers le haut
Interne |[Externe| _intégré | Sens C12 012 — — Dimensions en mm
= : — ®  Lateral N9 | ©5/16" — — | Raccord latéral/
= r ateral N11 J3/8" — D — |vers le basfvers le haut
— — N13 g 1/2" — — Dimensions en pouces
v e | — — 18 5| 08 — 1 — ,
RV  — | @ — Parle haut L10 1S 310 ° Raccordement latéral
VP ® | — @ — — | Dimensions en mm
B ° L12 || O 12 — —
— ° N9 | 2 [0 5/16" i :
BS e | — () Bas LN1T 1S Gas [ — ° ——{ Raccordement latéral
BR — [ ) — LN 3 0 Dimensions en pouces
13 |6 @12 — —
* Pour silencieux (c6té alimentation). B8 |2| 08 — — | i
L'orifice E est bouché. B10 | <[ 510 — ® ——Raccordement latéral
Note) L'option B du modele & raccordement Bi2 |«| G12 — — ® Dimensions en mm
par le bas peut étre sélectionnée pour BNO | > |0 5/16"| @ — — -
les séries SY5000 et SY7000. B Gas | — — | Raccordement latéral
BN11 |3 0 L Dimensions en pouces
Accessoires du bloc SUP/EXH BN13 [0|012"| — | — | @ e
(co6té D) et nombre d'accessoires 00Note)| Bouchon | @ ° ° | ggﬂfﬁ'fgur " ?lljiijt
Accessoires SY3000 gxgggg Note) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S,
@ Vis de tension _|Aucun No®)| 3 pigces V ou B n'est sélectionné pour le pilote et le

Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH.

(2)Bloc connecteur circulaire

SY30M-14-5A

* 26 broches

(3Kit rail DIN

Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A

* La référence correspond a un kit.

O
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raccordement.
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Distributeur

Embase unitaire Gl

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

Embase résine
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Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Cablage
EX500 : Systeme décentralisé passerelle EX500 (128 points) (Vue éclatée de I'embase multiple )

Reportez-vous pages 243 a 246 pour
Ensemble encoche les détails sur les pieces communes.
Monté uniquement sur le modele a montage sur rail DIN.
Les vis de fixation de I'encoche sont serrées en deux points.
(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Références d’embase multiple

(1) Bloc SUP/EXH

sY[3Jom-1-1A[ |-[C8]-[ rreere
l

= l
Série DO [Montage sur rail DIN (sans rail DIN)]
3 1SY3000 «: Pour le raccord vers le bas, le symbole est —.
5 | SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
7 | SY7000 Pilote, Silencieux/Type de raccord Symbole Orifices P, E|5Y3000/SY5000/5Y7000 Note
- - - (0] a8 [ ] — — |Raccord latéral/
Symbole T%E?ede gilll(gle Slilr?t%a?; X Srggcsotrj_e Cc10 g10 — [ ) — | verslebas vers le haut
g dement C12 012 — — @ |Dimensions en mm
5 : — o lRecoon N9 | 0516 | @ | — | — |Raccord latéral/
R — accor N11 D 3/8" — D) — _|vers le bas vers e haut
v ; L — N13 Q1/2" — — @ | Dimensions en pouces
RV — M) — Haut |1_180 E g 1% : ; —— Raccord latéral
VP [ ) — £ Dimensions en mm
B ° — — L12 |¢ 912 — — [ )
BS ° ° R LN9 |>|05/16"| @ — — | Raccord latéral
— accord LN11 [S| © 3/8" — — Dimensions
BR | — | @ — LN13 [S[ Q12" [ — — D) en pouces
e g e 88 1gl 05 1 & [ o | = [Mdiawd
. — — imensions
#: « B » pour raccord vers le bas peut B12 ﬁ g12 — — [ ] en mm
étre sélectionné pour les séries BN9 % 05/16"| @ —_ — | Raccord latéral
SY5000/7000. BN11 |5/ ©93/8" | — [ — Dimensions
Bloc SUP/EXH (cété D) BN13 [©[012"] — | — | @ | enpouces
accessoires et nombre d'accessoires 00*! | Bouchon | @ ° ° uncggt”éeéfguﬁllz ?]l;l’m
) Y
Accessoires SY3000 ngggg #1 1 Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S ou
@Vis de serrage | Aucun*! 3 pcs V ou B n'est sélectionné pour l'orifice du pilote et le
raccordement.

#1 : Les écrous sont encastrés dans le bloc SUP/EXH.

(2Module SI EX500

EX500-S103

(3 Ensemble encoche

Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A

=: La référence correspond a un ensemble.
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e soatée ce D AMINE|  série SY3000/5000/7000

Cablage
EX500 : Systeme décentralisé passerelle EX500 (64 points) (Vue éclatée de I'embase multiple )

serrage

Vis de montage
(couple de serrage : 0.8 N-m)

Reportez-vous pages 243 a 246 pour
les détails sur les pieces communes.

Ensemble encoche
Monté uniquement sur le modele a montage sur rail DIN.
Les vis de fixation de I'encoche sont serrées en deux points.
(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Références de ’embase multiple
(D Bloc SUP/EXH

SY OM -1-1A - @I - Ilr‘oE:ter‘ne Montage direct |
\

DO [Montage sur rail DIN (sans rail DIN)]

«: Pour le raccord vers le bas, le symbole est —.

Série
3 | SY3000
5 ggggg o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
/ . . . ifi
Pilote, Silencieux/Type de raccord Syggme O”f'c@eSSP' = SY?OO SY5000'SY7000 Raccg'rgtgtéral ;
Symbole Type i pllote Silencieux S?ggcso(rj-e C10 J10 — [ ] — |vers e bas vers le haut
Pilote | Pilote | intégré | dement C12 g12 — — @ |Dimensions en mm
s o= o lRecoon N9 | 0516" | @ | — | — |Raccordlatérall
= — accor N11 J 3/8" — D) — _|versle bas vers le haut
V ; ° — N13 a1/2" — — @ | Dimensions en pouces
— — |8 [S] @8 [ ) — — | Raccord latéral
RV — [ ) — Haut L10 ‘f‘: 210 — ® — Dimensions
VEP : — L12 || 012 | — — [ enmm
— — N9 |2(05/16" @ — — | Raccord latéral
gg e | — L Raccord LN11 |8 03’ | — — Dimensions
— | @ — LN13 |8 G2 | — — ® en pouces
%1 : Pour silencieux (c6té alimentation). B8 |4 08 o —_ — | Raccord latéral
L'orifice E est branché. B10 || @10 | — D — Dimensions
%1 « B » pourraccord vers le bas peut B12 || 012 — — M) en mm
étre sélectionné pour les séries BN9 ? 05/16"| @ — — | Raccord latéral
SY5000/7000. BN11 § Q38" | — ® — Dimensions
Bloc SUP/EXH (cété D) BN13 [©[012"] — | — | @ | ©enpouces
accessoires et nombre d'accessoires 00! | Bouchon [} o o uncgg?éeéfguﬁﬁ ?]l;l’m
Accessoires SY3000 gxgggg #1 : |l peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S ou
@Vis de serrage | Aucun*! 3 pcs Vou Bdn'est sélectionné pour l'orifice du pilote et le
+1 : Les écrous sont encastrés dans le bloc SUP/EXH. raccordement.
(2Module SI EX500
Caractéristiques de sortie
| 0 [ NPN (positif commun)
| 1 [ PNP (négatif commun)
(3 Ensemble encoche
Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A
#: La référence correspond a un ensemble.
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Distributeur

Embase unitaire Gl

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

Embase résine
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Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000

Cablage

EX600

Vis de montage

(Vue éclatée de I'embase muItipIe)

Reportez-vous pages 243 a 246 pour
les détails sur les pieces communes.

Vis de serrage

i
‘ | o | (4)Ensemble encoche
by /,—/ L @ ‘ Monté uniquement sur le modele a montage sur rail DIN.
N B : Les vis de fixation de I'encoche sont serrées en deux points.
~N_& _J

(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Références d’embase multiple

(DBloc SUP/EXH
SY|3|0M-1-1A| |-|C8|- Externe
[ — T Montage direct |
Série | DO |[Montage sur rail DIN (sans rail DIN)]
3 5v3000 # 1 Pour le raccord vers le bas, le s.ymbole e.st.—. . )
5 | SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
Y7 . . . Symbole | Orifices P, E | $Y3000 | SY5000 | SY7000 Note
£ SY7000 Pilote, Silencieux/Type de raccord 'Cs o8 — — | Raccord latéral/
Symbol Type de pilote | Silencieux ?gggodr_e C10 210 — [ ) — | verslebas vers le haut
YMDOIE Bilote Montage| intégré | dament ci2 212 — — @® | Dimensions en mm
— ° _ — I\N191 Q@ 5//1 6" [ ) — — Raccord latéral/
— 3/8" — — vers le bas vers le haut
g ® M) ® Raccord N13 @ 1/2" — Dimensions en pouces
— — 18 [S[] 98 D — — )
Vv o — — Li0 £510 — — Raccord latéral
RV — Y — Haut L12 HNER — — Dimensions en mm
VP | @ | — LN9 |2[05/16"| @ — — | Raccord latéral
B [ ) — — LN11 |S[93/8" [ — ® — Dimensions
BS o | — [ ] Raccord LN13 |S[g1/2" | — — en pouces
Bloc SUP/EXH (coté D) BR | — | ® — o8 Ao @ & Raccord latéral
accessoires et nombre d'accessoires *1 : Pour silencieux (c6té alimentation). iwr Dimensions en mm
L'orifice E est branché. ;:lg 2= 5/11%.. ° — o
Accessoires | gyangq | SY5000 | «: « B » pour raccord vers le bas peut BNi1 | S/ oas | — ° —— Raccord latéral
. racel Aveurnt | SY7£000 | étre sélectionné pour les séries BNi3 1S o1 [ — — @ | Dimensions en pouces
#1765 6crous sor: encastres dans e bloc SEP/EXH SY5000/7000. 001 | Bouchon PY PY @ | Connexion P/E surun
' ) cOté ou sur le haut

#1 1 |l peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S ou V ou
B n'est sélectionné pour l'orifice du pilote et le raccordement.

Version
Symbole

(3Module SI EX600

EX600-S [PR|

(2 Plaque du distributeur

EX600—-ZMV2

= Avec vis de montage

Description
Lorsque MJ, EN, EC
ou PN est sélectionné.

(2 pcs de M4 x 6 et 2 pcs de M3 x 8) Pro_tO_COIe A [Lorsque PR ou DN est sélectionng.
Symbole Description
PR | PROFIBUS DP Type de sortie
DN DeviceNet™ Symbold Description Condition
(4)Ensemble encoche MJ CC-Link _ 1 PNP (négatif commun) |Peut étre sélectionné par tous protocoles.
Gaie Réf. EN EtherNet/IP(;t* 2 NPN (positif commun) | Peut étre sélectionné par tous protocoles.
SY3000 SY30M-15-1A EC EtherCAT = 3 | PNP (négatif commun) Peut étre sélectionné
PN PROFINET EtherNet/IP (2 raccords) dans le cas de EN.
SY5000/7000 | SY50M-15-1A #1: Ne peut étre communiqué 4 | NPN (positif commun) Peut étre sélectionné
=1 La référence correspond a un ensemble. avec le EX600-HT1-0. EtherNet/IP (2 raccords) dans le cas de EN.

(3 Module SI EX600 (Compatible sans fil)

Exsoo—w@@_I
1

Protocolee

Symbol Module SI Description
EN Matitre sans fil EtherNet/IP™*1
PN Maitre sans fil PROFINET*1
SV | Esclave sans fil 1,52
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SvVC

Type de sortie

Symbol

Description

PNP (négatif commun)

2

NPN (positif commun)

#1: Il ne peut pas communiquer avec le EX600-HT1-O.
%2: Le systeme sans fil ne peut étre utilisé que dans un pays ou il est
conforme a la loi sur la radio et aux réglementations de ce pays.



e cctatso do NI o i SY3000/5000/7000

5

2

=

Référence des modules EX600 2
(5Module d'entrées 'tout ou rien'

Q

3

EX600-DX|P|B| g

2

Type d'entrée Nombre d'entrées, détection de circuit ouvert et connecteur 3

Symbole|Description Symbole|Nombre d'entrées| Detecton ds cicut ower Connecteur o

PNP B 8 Non Connecteur M12 (5 broches) 4 pcs. s

N NPN C 8 Non Connecteur M8 (3 broches) 8 pcs. =

Ci 8 Oui Connecteur M8 (3 broches) 8 pcs. S

D 16 Non Connecteur M12 (5 broches) 8 pcs. 3

E 16 Non Connecteur sub D (25 broches) Note 1)2) S

F 16 Non Bornier & ressort (32 broches) Note 12) LIEJ

(5 Module sorties 'tout ou rien'

EX600—-DY @
Type de sortie Nombre de sorties et connecteur

Symbole|Description Symbole| Nombre de sories Connecteur
P PNP B 8 Connecteur M12 (5 broches) 4 pcs.
N NPN E 16 [Connecteur sub D (25 broches) Note 1)2)
F 16 Bornier & ressort (32 broches) Note 1)2)

(5)Module d'entrées/sorties 'tout ou rien'

EX600—pMm @ |_1E_|
Type d'entrées/sorties Nombre d'entrées/sorties et connecteur

Embase métallique iiliCtlE

Symbole| Description Symbole[Nombre dentréesNombre de sorfes Connecteur
P PNP E 8 8 Connecteur sub D (25 broches) Note 1)2)
N NPN F 8 8 Bornier & ressort (32 broches) Note 12)

(5 Unité d'entrées ou sorties analogiques

EX600_[AX] A

Entrée/Sortie analogique TNombre de canaux d'entrées ou sorties et connecteur

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

£k , 3

Symbole] Description [Symbole] Nomore de canaux denée ou sorte | Connecteur \ £
AX_ [Entrée analogique LA | 2 canaux [Connecteur M12 (5 broches) 2 pcs.”| 2
AY_|Sortie analogique ]

* Pour I'option AY, reportez-vous aux notes 1) et 2).

(®Unité d'entrées/sorties analogiques
EX600-AMB

Entrée/Sortie analogiqueI TNombre de canaux d'entrée/sortie et connecteur
Symbole| Nombre de canaux dentrée | Nombre de canaux de sortie Connecteur

)
£
@
<]
@
7]
<
E-1
£
i}

Connecteur M12 (5 broches) ~ 2
B 2 canaux 2 canaux 4 pisces Note 1) 2) - g
- £
-2
(6 Plaque d'obturation e3
a3
EX600 3=
~-ED[2]- g2
g3
Connecteur d'alimentation Montage =3
Symbolel __Connecteur Symbole Description
2 M12 (5 broches) — [Sans fixation de montage sur rail DIN
3 |7/8 pouces (5 broches) 3 | Avec fixation de montage sur rail DIN
4 | M12 (4 broches/5 broches)
5 | M12 (4 broches/5 broches)

*

: La disposition des broches pour les
connecteurs "4" et "5" est différente.

@Kit rail DIN
EX600-zMA3

Piéces incluses
Vis cruciforme avec rondelle (M4 x 20) 1 pc.
Vis P-tight (4 x 14) 2 pcs.

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase

Note 1) Ne peut pas communiquer avec le modéle EX600-HT1-0O (ancienne version du terminal portatif).
Note 2) Ne peut pas étre connecté aux modéles EX600-SPR1, EX600-SPR2, EX600-SDN1 ou EX600-SDN2.
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série SY3000/5000/7000

Cablage

EX250 (Vue éclatée de I'embase )

tension

Bloc d'encoches
Monté uniquement sur le modéle a
rail DIN.

Les vis de montage du support de
serrage sont serrées en deux
points.

(Couple de serrage des vis de

Référence de ’embase fixation : 1.4 N-m)

Pour des informations détaillées sur les piéces
communes, reportez-vous aux pages 243 a 246.

(1) Ensemble bloc SUP/EXH

SY[3JoM-1-1A[ |-[C8]-[ |rtemeee
l

=0 l
Série DO [Montage sur rail DIN (sans rail DIN)]
3 1SY3000 « Pour le modele & raccordement par le bas, le symbole est —.
5 | SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
7 | SY7000 Pilote, silencieux / Type de raccordement SymbolelOrifices P, E|SY3000/5Y5000/SY7000 Note
Pilote | Silencieux [Raudner] c8 08 LJ — — |Raccord latéral/
Symbole TEeEan| mded | s C10 a10 — [ ) — | versle bas/vers le haut
® . C12 012 — — D) Dimensions en mm
= — — ) N9 Q@ 5/16" D — — |Raccord latéral/
g ® ; ® Latéral N11 9 3/8" — — |vers e bas/vers le haut
Y, ; — : N13 g1/2" — — @ |Dimensions en pouces
RV — [ ) — Parlg haut I!-180 § g@ 180 LJ ; —— Raccordement latéral
VP [ ) — @ — ——— Dimensions en mm
- — T i ———
BS | @ | — ® Bas LN11 | S[ G as ° ——| Raccordement latéral
BR — [} — LN13 § EIAL — — ° Dimensions en pouces
+ Pour silencieux (coté alimentation). L'orifice E est bouché. B8 2| 08 ® — — -
Note) L'option B du modgle & raccordement Bi0 |2 010 | — ® ——{Raccordement latéral
. par le bas peut étre sélectionnée pour B12 |2 012 — — M Dimensions en mm
Accessoires du bloc SUP/EXH les séries SY5000 et SY7000. BN9 | 20516 @ | — | — ,
(coté D) et nombre d'accessoires BN11 Soas | — ° —| Raccordement latéral
SY5000 3 . Dimensions en pouces
Accessoires SY3000 | 3y7 BN13 [©| ©1/2" | — — ]
- - Note) 7000 00 Note) | Bouchon ° °® Py Connexion P/E sur
@ Vis de tension _|Aucun Note)] 3 pieces un cté ou sur le haut

Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH. Note) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S,

V ou B n'est sélectionné pour le pilote et le raccordement.

(2module SI EX250

_ (4)Bloc d’entrée
EX250-S[DN1] EX250~-IE

lProtocoIe de communication

DN1 | DeviceNet™ (commun négatif) Type de bloiﬂ i
PR1 | PROFIBUS DP (commun négatif) 1 80nnec:eur Mlg i entﬂ?es
MJ2 | CC-Link (positif commun) . 2 Connecteur e, ep rées
AS3 | Interface AS (8 entrées / 8 sorties, 31 modes esclave, 2 types communs isolés) (commun négatif) 3 onnecteur Mo, 4 entrees
ASS5 | Interface AS (4 entrées / 4 sorties, 31 modes esclave, 2 types communs isolés) (commun négatif)
AS?7 | Interface AS (8 entrées / 8 sorties, 31 modes esclave, 1 type commun) (commun négaif) Pl fermeture EX2
AS9 | Interface AS (4 entrées / 4 sorties, 31 modes esclave, 1 type commun) (commun négatif) @ aque de fermeture 50

CA1A[ CANopen (commun négatif) —
EN1 | EtherNet/IP™ (commun négatif) EX250 EA1

= Avec vis de fixation (2 pcs. de M3 x 10)

(3Kit rail DIN

Saie Ref. (®)Kit rail DIN pour unité SI EX250
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A SY30M - 1 5 - 3A
= La référence correspond a un kit. + La référence correspond a un kit.
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e cctatso do IR o 0L SY3000/5000/7000

Cablage

( Vue éclatée de ’embase )

Distributeur

tension

Embase unitaire Gl

Kit rail DIN
Monté uniquement sur le modéle & rail DIN. 3 Pour des informations détaillées sur les pieces

Les vis de montage du support de serrage sont serrées communes, reportez-vous aux pages 243 a 246.
en deux points. (Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Référence de ’embase
(1) Ensemble bloc SUP/EXH

SY[3]oM-1-1A[]-[C8]-[ |frtemeee
\

Embase métallique iiliCtlE

l
Série DO [Montage sur rail DIN (sans rail DIN)]
3 15Y3000 * Pour le modgle & raccordement par le bas, le symbole est —.
- . - . . o
5 | SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés) 3 ﬁ
7 15Y7000 Pilote, silencieux / Type de raccordement  {2Ymoole{Orifices P, E|SY3000/SY5000/SY7000 LT 55
’ Pilote Silencieux [Raccordemen Cc8 o8 ® S — {Raccord latéral S
Symbole e C10 210 — [ ) — |verslebasiverslehaut| | @ ©
Y Interne |Externe| _intégré | Sens Ci2 G2 — — ® Dimensions en mm @ 8
= e  — — ) N9 @ 5/16" — — |Raccord latéral/| |g =
= e — ® latral "N{{ J 3/8" — D — |verslebashers le haut| | 3
a ; [ ) — N13 g 1/2" — — Dimensions en pouces = é
RV | — | @ —  |Parlehaut L-WBO 2 @g 180 — ) ——Raccordement latéral
(5]
VEF' : — — (12 |p[ 012 | — — Dimensions en mm o
. . BS e | — ® Bas Lk 2 %%//1: S ——! Raccordement latéral 8
Accessoires du bloc SUP/EXH (cété D) — — LN11 |5 = L ——— Dimensions en pouces 2
et nombre d'accessoires BR ® LN13 || @ 1/2" | — — P =
= Pour silencieux (c6té alimentation). B8 |2| 08 —_ — ) ©
AeaEEsaiEs SY3000 SY5000 L'orifice E est bouché. Bi0 |2 010 — — Ra_ccordgment latéral o
SY7000 |  Note) L'option B du modele & B12 |2 012 @ | Dmensionsenmm | (S
i i Note)| 3 pieces R E e — — 2
@ Vis de tension _jAucun raccordement par le bas peut étre BN9 | 2(05/16"| @ — — , o
Note) Les écrous étant intégrés au sélectionnée pour les séries BN11 | 8[ 038 | — °® — 1 Raccordement latéral g
bloc SUP/EXH. SY5000 et SY7000. BN13 |S[ 012" | — | — | @ | mensonsenpouces) |8
Connexion P/E sur un w
00 Note) | Bouchon [ ] [ ] [ ] P
(2 Module SI EX260 c6té ou sur le haut

Note) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S,
EX260 — S m V ou B n'est sélectionné pour le pilote et le raccordement. ~ 8
o
=
. Protocole de communication -2
Symhoe | Protocole ["maed| Polarité de sortie de Iunité SI | Sonmecieur.ae [Symbok delembase] |Symbole] Protocole  |demaie, [Polarité de sortie de Iunite SI| Gonmeciede [Symhoede lombase.  |e=as=]
| DN1 | 30 Source/PNP (commun négatif) QAN EC1 | 32 Source/PNP (commun négatif) DAN @ ~§
| DN2 | ) Collecteur/NPN (commun positif) QA EC2 | Collecteur/NPN (commun positif) DA oS
| DN3 | DeviceNet™ 16 |SourcePNP {commun négaf) M12 QBN EC3 | EtherCAT 16 |SourcelPNP {commun négat) M12 DBN g 8
DN Collecteur/NPN (commun positif) QB ECA4 Collecteur/NPN (commun positif) DB = é
PR1 30 Source/PNP (commun négati) NAN PN1 30 Source/PNP (commun négatif) FAN
PR2 Collecteur/NPN (commun positif) M12 NA PN2 PROFINET Collecteur/NPN (commun positif) M2 FA

PR3 16 Source/PNP (commun négatif) NBN PN3 16 Source/PNP (commun négatif) FBN g2
PR4 PROFIBUS DP Collecteur/NPN (commun positif) NB PN/ Collecteur/NPN (commun positif) FB s %
PR5 32 Source/PNP (commun négatif NCN |EN1 | 32 Source/PNP (commun négati) EAN s 3
PR6 Collecteur/NPN (commun positif) NC | EN2 | Collecteur/NPN (commun positif) EA £s
PR7 16 Source/PNP (commun négatif) Sub-D et NDN | EN3 | EtherNetAP™ 16 Source/PNP (commun négatif) M12 EBN é §
PRS8 Collecteur/NPN (commun positif) ND EN4 Collecteur/NPN (commun positif) EB S5
MJ1 | Source/PNP (commun négatif) VAN & o

MJZ| i |2 [ColecwrNPN commun postf]] - va_11PY | Ehenet | 32 Source/PNP M12 GAN -

MJ3 ]| -Lin 16 | SourcelPNP {commun négalf) VBN pL3 |POWERLINK| ¢ (commun négatif) GBN £

MJ4 Collecteur/NPN (commun positif) VB £

Note) Protection IP40 lorsque le connecteur de communication est un connecteur sub-D. P

b

(3Kit rail DIN §

Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A

SY5000/7000 | SY50M-15-1A
= La référence correspond a un kit.
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série SY3000/5000/7000

Cablage

( Vue éclatée de ’embase )

tension

~Vis de fixation des pieces
i de raccordement

f‘ .  (couple de serrage : 0.8 N-m)
! N
‘ -

Kit rail DIN

Monté uniquement sur le modele a rail DIN.

Les vis de montage du support de serrage sont serrées en deux points.
(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Pour des informations détaillées sur les pieces
communes, reportez-vous aux pages 243 a 246.

Vis de serrage

Référence de ’embase
(1) Ensemble bloc SUP/EXH

SY OM - 1 - 1 A - @ - Qﬂ‘Montage Montage direct
l

— | l
Série - PD? [(jl\‘/‘lorwtagedsur rta|| Il)lt:\l (lsansbre‘ul Dth)l
3 1SY3000 our le modele & raccordement par le bas, le symbole est —.
g ggggg o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
Pilote, silencieux / Type de raccordement Syr(":go'e O”f'CgSBP' E SY?OO SYS000ISY7000 Raccggtgtéml ;
Pilote Silencieux [Racordement
Symbole PP C10 g 10 — [ ) — |versle bas/vers le haut
Y Interne [Externe| _intégré Sens C12 G2 — — ® Dimensions en mm
g o — = ) N9 @ 5/16" [ — — | Raccord latéral/
L] — ° Latéral N11 o 3/8" — — |versle bas/vers le haut
\I? ; [ — N13 ag1/2" — — @ |Dimensions en pouces
RV | — | @ —  |Parlehaut |!'.|80 | g 1% : Y ——Raccordement latéral
VP o — L12 2 012 — — ° Dimensions en mm
B [ ) — — ] 0 — —
BS ® | — [ ) Bas LL'\%?' @ %54/186 ® ° Raccordement latéral
BR — o — LN13 § G2 : — ; Dimensions en pouces
* Pour silencieux (c6té alimentation). B8 |g| ©8 ) — _ )
L'orifice E est bouché. B10 |5 010 | — ——Raccordement latéral
Note) L'option B du modeéle a B12 || 012 | — — M Dimensions en mm
raccordement par le bas peut étre BN9 .g Jg5/16"| @ — —_ )
sélectionnée pour les séries BN11 |8 03/ | — ) — [?accorQement latéral
Accessoires du bloc SUP/EXH (c6té D) ~ SY5000 et SY7000. BNi13 |S[ 012" | — — @ | mensionsen pouces
et nombre d'accessoires Connexion P/E sur un
: SY5000 00Nt Bouchon et et o coté ou sur le haut
Accessoires SY3000 SY7000 Note) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S,
@ Vis de montage |Aucun Note) 3 pigces V ou B n'est sélectionné pour le pilote et le
Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH. raccordement.
(2Module SI EX126 (@Kit rail DIN pour module SI EX126
# CC-Link (commun positif) « La référence correspond a un bloc.
(3 Plaque du bornier ®Kit rail DIN
VVQC1000—-74A—-2 000" e
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A

+ La référence correspond a un kit.
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Modele 10, 11, 12

Vue éclatée de I'embase multiple

Cablage

EX120

Vis de serrage
Kit rail DIN
Monté uniquement sur le modele a rail DIN.

La vis de fixation du support de serrage est serrée en un point.
(Couple de serrage des vis de fixation : 1.4 N-m)

Référence de I’'embase

série SY3000/5000/7000

( Vue éclatée de ’'embase )

Pour des informations détaillées sur les pieces
communes, reportez-vous aux pages 243 a 246.

(1) Ensemble bloc SUP/EXH

SY[3|0M-1-16A

Montage direct

_ Ig_gl _ Ilro M_ont‘age

Série DO [Montage sur rail DIN (sans rail DIN)]|
3 7SY3000 * Pour le modele a raccordement par le bas, le symbole est —.
5 | SY5000 o Taille orifice P, E (raccords instantanés)
71 5Y7000 Pilote, silencieux / Type de raccordement SymboleOrifices P, E{SY300015Y5000/SY7000 Note
: Biote Siong mm— Cc8 08 [ — — |Raccord latéral/
Symbole I E '.etn,c'e,ux acgo 3] ci10 J10 — [ ] — |versle bas/vers le haut
nterne [Externe| _intégré ens 12 G 1o — — Dimensions en mm
= : = o lLawa N9 | 0516 | ® | — | — |Raccord latéral/
> — atera N11 J 3/8" — D) — |vers le basfvers le haut
V ; L — N13 ag1/2" — — Dimensions en pouces
RV —_ ) — Parle haut L_TBO E g 1% ; —— Raccordement latéral
VP o | — @ = —— Dimensions en mm
B ° — — L12 e g12 — —
BS | @ | — ) Bas L \5\‘191 2 %53//186 : 'y ——{ Raccordement latéral
PBR -| — (.~t' : — ST N3 3 G — =~ Dimensions en pouces
 Pour silencieux (c6té alimentation). L'orifice ) — —
E est bouchs. B?:Iso % g 1% : ° ——Raccordement latéral
Note) L'option B du modele & raccordement B12 || 012 | — — @ | Dimensionsenmm
par le bas peut étre sélectionnée pour BN9 S05/16"| @ — — ]
Accessoires du bloc SUP/EXH (c6té D) les séries SY5000 et SY7000. S Gae | — — | Raccordement latéral
. BN11 | 3 LJ Dimensions en pouces
et nombre d'accessoires BN13 |S|[ @ 1/2" — . o P
: SY5000 Connexion P/E sur un
Accessoires SY3000 | sy7000 00Note) | Bouchon | @ ® ® 1”616 ou surle haut
(® Vis de tension [Aucun No¢) 3 pieces Note) Il peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S,

Note) Les écrous étant intégrés au bloc SUP/EXH.

(2Module SI EX120

EX120-S|DN1

Protocole de communication

V ou B n'est sélectionné pour le pilote et le
raccordement.

DN1 | DeviceNet™ (commun positif)
CS1 [ OMRON Corp.: CompoBus/S (16 sorties) (commun positif)
CS2 | OMRON Corp.: CompoBus/S (8 sorties) (commun positif)
MdJ1 | CC-Link (commun positif)
CM1 [ CompoNet™ NPN (commun positif)
CM3 | CompoNet™ PNP (commun négatif)
(3Kit rail DIN
Série Réf.
SY3000 SY30M-15-1A
SY5000/7000 SY50M-15-1A

« La référence correspond a un kit.

O
g

242

Distributeur

Embase unitaire Gl

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

enfichable

Embase résine

@
0
©

o
£

@
@

°
@

@

2

o
©

@
@
S

>

Modeles 10, 11, 12

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase




série SY3000/5000/7000
(Vue éclatée de I'embase (pieces communesD

Vis de fixation du distributeur

A Précaution ® (SY7000 : 3 pcs.) .
Z

| Couple de serrage |

M2 : 0.16 N-m (SY3000)
M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000)

(B)Bloc d'extrémité SUP/EXH
(inclut@)
Détails page 246

Vis de tension

Couple de serrage : 0.8 N-m
SY3000 : 2 pieces
SY5000/SY7000 : 3 pieces

Bloc disque de blocage SUP
Reportez-vous aux « Options d’embase »
ala page 255.

Rail DIN

Monté uniquement
pour le modele a rail
DIN (avec rail DIN).

Détails page 245

o

Ensemble Disque de blocage EXH
) Reportez-vous aux s
Tirant « Options d'embase » a la page 255.  Vis de serrage Kit rail DIN

(SY5000/SY7000 : 3 pcs.) Monté uniquement sur le modele
a rail DIN. (Couple de serrage de

la vis de fixation : 1.4 N-m)

« Les figures représentent la série SY3000.

Modeéle 10, 11, 12 : Comment augmenter le nombre de connecteurs enfichables

m Desserrez la vis de tension(a)c6té U, puis retirez

s Pour SY3000
le bloc d'extrémité SUP/EXH®B). < g
Vissez les tirants @) des stations
supplémentaires au tirant © de I'embase.
Vissez-les jusqu'a ce qu'il n'y ait
plus d'espace entre les tirants.
@Joint de base

Raccordez le bloc d'embase@et le bloc
d'extrémité SUP/EXH(B)a ajouter, puis serrez la @Joint du :
vis de tension(@). connecteur |

9 Tirants pour
stations
supplémentaires

Couple de serrage pour vis de tension (@) (M3) : 0.8 N-m

A\Précaution
1. Veillez a couper les alimentations électriques et
pneumatiques avant le démontage.
De plus, comme de I'air peut encore étre présent dans Les joints sont montés.
I'actionneur, le cablage et I'embase, assurez-vous que l'air
a été complétement purgé avant de réaliser une opération. + Ensemble embase
2. Lors du montage et du démontage, une fuite d'air risque N° Description Qté Note
de se produire si le couple de serrage de la vis de tension :
n'est pas respecté. O3 Joint 3 g?;rn tesmbase, jeu de
Tirant pour SY3000 2 pes.
@ stations SY5000 3 pes.
supplémentaires | SY7000 3 pcs.

Pour commander une seule unité, reportez-vous a la page 244.
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Vue éclatée de I'embase multiple Série

Type 10, 11, 12

SY3000/5000/7000

3
2
Pour SS5Y3-10/11/12, SS5Y5-(M)10/11/12, SS5Y7-(M)10/11/12 2
N° Description SY3000 SY5000 SY7000 Note o
2
. Joint de base Les références indiquées sur la gauche [}
AD o | (Pour base raccordement connecteur) SY30M-9-1A SY50M-9-1A SY70M-9-1A conviennent & 10 distributeurs (10 pcs.) f:%
-_— c
A<2)| £ | Raccord du connecteur SX3000-146-2 Fourni individuellement. =
A-® g Joint de bloc d’embase multiple SY30M-9-2 SY50M-9-2 SY70M-9-2 Fourni individuellement. .%
S SY30M-49-2-A | SV2000-55-2A-A | SY70M-49-2-A*? | 2 pcs fournies (SY3000) =
7] ) ! c
é .2 S$Y3000/5000/7000 (pas de 10.5mm) | (pas de 16 mm) (pas de 19 mm) |3 pcs fournies (SY5000/7000) :
3355 — ®»
9O | 9 @ @|Pour montage combiné de SY3000/5000 : SV2000-55-2A-A - ) ©
A® § @ 2 £| 5Y3000 orifice A, B port @8, @ 516" (pas de 16 mm) - 3 pieces fournies £
c 0= — i
o | 8 % $|Pour montage combiné de SY3000/5000 : SY50M-49-2-A . )
% E %Ys%)ggﬂsau orifice A, B port size @ 8, (pas de 12.5 mm) — 3 pieces fournies
=2| [J : Stations d'embase multiple %
VVQC1000-TR-J | SV2000-55-1-1-01-A | SY70M-49-1-[0-A | (2 a 24 stations) 2 piéces fournies ]
S$Y3000/5000/7000 (pas de 10.5mm) | (pas de 16 mm) (pas de 19 mm) | (SY3000), 3 pieces fournies -E
(SY5000/7000) o
SY50M-49-1-J-A*3* _ %
® |Tirant Embase » (pas de 12.5 mm) =
multiple & SS5Ys-M SV2000-55-1--A’S _ (2 24 Siaganayoase mulipte 3
?o?r?éaigz (pas de 16 mm) 3 pieces fournies GE,
SS5Y7-M" _ SY70M-49-1-[1-A*? ]
- (pas de 19 mm) £
. -23- -221- -221- Les références indiquées sur la gauche sont it: w
Vis de Vis & téte ronde sy3(:/|020 2332 24A sysl\(/l)go 522; 1A sy7'\(/'_|1:(3)0 562; 1A Se\s( rg Sr(e)noc/ess gglgu?es sur la gauche sont comme sui -
® gxact‘l_o:l_ (M2 x 32) (M3 x 32.5) (M3 x 36.5) pour 10 distributeurs (20 piéces incluses) aa
buteur | Vis CHC SY3000-222-1A | SY5000-222-1A | SY7000-222-1A | SY7000: L Y-
(M2 x 32) (M3 x 32.5) (M3 x 36.5) pour 10 distributeurs (30 piéces incluses) u°:_§
@ |Rail DIN VZ1000-11-1-0J VZ1000-11-4-00 | Reportez-vous page 249. 3 o
[9] | Ensemble Encoche (embase de connexion des connecteurs) | SY30M-15-1A \ SY50M-15-1A Fourni individuellement. % E
+1 : L'embase multiple de SY3000 (SS5Y3-10/11/12) peut étre assemblée en connectant les tirants pour stations supplémentaires pour le nombre de 8 §
=5
=

stations d'embase multiple. Toutefois, I'embase multiple de SY5000 et SY7000 (SS5Y5/7-10/11/12 incluant montage combiné) ne peut pas étre

assemblée en connectant les tirants de stations supplémentaires pour le nombre de stations d'embase multiple.
: Pour montage avec SY5000.
Pour montage du SY3000 uniquement (pas de 12.5 mm sauf orifice A, B @ 8, @ 5/16").
Les orifices sauf orifice A, B @ 8, @ 5/16" sont les suivants : @2, @ 3.2, 04, 36, D 1/8", @ 5/32", @ 1/4".
: Pour montage du SY3000 uniquement (pas de 16 mm sauf orifice A, B @ 8, @ 5/16").

%2
#3
#4
%5
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g
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série SY3000/5000/7000

Référence de I’'embase

AEnsemble embase

SY[3|0M-2- A-|(C6|

Série Taille des orifices A et B (raccords instantanés)
3 | SY3000 Sy(rgbole Orifices A, B[SY3000[SY5000[SY7000[ Note [[Symbole[Orifices A, B[SY3000]SY5000{SY7000[ Note |
5 | SY5000 2 Q2 [ ] — — L4 || 94 [ ] [ ) —
T evioo e e T et I ey
C4| o4 D) ® —  |Reccordemen] |LL8 [o| 98 |—No)| @ ® _ Dimensions
Sens du raccordement C6| 06 e | o ® |orlebas|[L10fw| @10 | — | — | @ lonmm
[ 1 [Raccord latéralivers e haut] (o] @98 |—Nt)| @ ®  Dimensions| | L12 0| © 12 1 — — D
[ "2 | Raccordement par g bas | C10| ©10 — — ® |enmm|[LN3}0|05/32" @ — — __[Raccordement
Note) L'option 2 du modéle & C12| 912 — — L] LN73[ 014" | @ [ ] — |latéral/
P d t par le b N1 | ©1/8" [ ) — —  |Reccordemen] [LNO|3[ @ 5/16" [ —Note) | @ —  |Dimensions
raccoraement par € bas N3 | ©5/32" [ ) [ —  |latéral /| [LN11 Q 3/8" . — @  [enpouces
peut étre ge!ectlonnee N7 0 1/4" ° ® M) Raccordement B4 o4 ° ® —
pour les séries SY5000 et NO | G5 [—no| @ ° ?n:elﬁsitg)%g B6 2 06 ° ° @ [ccoreren
SY7000. N11| ©3/8" — — @ |enpouces| [ B8 [o| ©8 |[—Noo| @ M) {;?r:eenrs’cil(!n/s
Note) Reportez-vous au modéle & montage combiné : @'8, B10|,| @10 — — ® .nmm
Cablage simple Q5/16". B12|g| ©12 — — o
M 5] BN3|0|95/32"| @ — — __ [Raccordement
arque BN7[3(01/4" | @ | ® | — |atéral/
R BN9|3(@5/16" [ —MNoel | @ —  |Dimensions
Type de cable o BN11| [ ©3/8" | — — @ [enpouces
S [Cablage simple 00 [Bouchon | @ D @ |Feoydmen
D |Céblage bistable

Ensemble (Toutes les pieces intérmes— - --sont incluses.)
embase

Joint de base

Joint du

(AMontage combiné SY3000/SY5000
Bloc d'embase pour montage du modeéle SY3000 connecteur Tirants pour
électrique

stations
SY50M 2 6 SR S - supplémentaires
Sens du raccordement Taille des orifices A et B (raccords instantanés) | S <y ‘

[ 3 [Raccord latérallvers le haut] Symoole| Orifices A, B Note | [Symbole OrlflcesA B[ Note | ¢
[_4 [Raccordement par le bas| C2| o2 A (L4 5[ @4 [Reccorementletéel g \,¢ ‘
C3| 932 3;?2“ eabzr: L6 | @ 6 |Dimensions en m - 1
pe de cable Ca| 04 |yoimseml [EN3ls[O 5/32" Haccordemem\atéral‘ ‘

@ 1/4" |Dimensions en pouces|
@ 4 [Raccordement latéra
@ 6 Dimensions en mm|

@ 5/32" Raccordement latéral

Ty
S [Cablage simple C6| 06 _||LN7
D |Cablage bistable N1| ©1/8" Raccord latéral| | B4
N3 | ©5/32" |verslebas || B6
N7 | @ 1/4"  [imensionsenpouces| [BN3

| Coudé vers e bas|Coudé vers e hau

BN7|3| @ 1/4" Dinensionsenpouces
00 | Bouchon [Faccqifement]

Les joints sont montes

(AMontage combiné SY3000/SY5000
Bloc d'embase pour montage du modele SY3000 pour @ 8, @ 5/16"

(bloc d'embase pour montage de distributeurs SY3000 sur les

9 Joint d’embase

Accessoires du bloc d'embase et

embases SY5000 pour des orifices A et B de tailles : @ 8, @ 5/16") nombre d'accessoires
SY 50 M-2- q Accessoires SY3000 ggggg o
(1) Joint de base 1 piece
Sens du raccordement Taille des orifices A et B (raccords instantanés (2)Raccord du connecteur 1 Eiéce
[Raccordement latéral Symbole| Orifices A, B Note (3)Joint d’embase 1 piece
ﬂ Raccordement par le bas [of] Q8 Raccord latéraivers le bas, en mm (4 Bloc de firants pour stations supplémentaires| 2 piéces [ 3 pigces
N9 @ 5/16" __|Raccordlatéraliers e bas, en pouces Note) Y compris modéle a montage combiné
Type de céble L8 |k ©8 |Raccord latéral, en mm
S |Cablage simple LN9 | coudé | @ 5/16" [Raccord latéral, en pouces
Eoémage bistable B8 |leskts| @8 |Raccord latéral, en mm
BN9 | coudé | @ 5/16" |Raccord latéral, en pouces

(AMontage combiné SY5000/SY7000
Bloc d'embase pour montage du modele SY5000

SY70M-2- m
Sens du raccordement Taille des orifices A et B (raccords instantanés)

[ 3 [ Raccord latéralivers Ie haut | Symbole| Orifices A, B Note | Symbole Orifices A, B| Note | [Symbolg| Orifices A, B| Note

| 4 [Raccordement par le bas| C6| ©O6 Raccord atéral| | 28| 51— @ 6 [Reccordement B6 (gl 96 [Raccordement
. C8| 08 par le haut | L8 /ol ©8 | laéral || B8 2 08 | lateral

Type de cable C10| 910 |yrersnsennn||L10/2] @ 10 [Dimensions||B10|2| @ 10 [Dimensions
ECéblage simple Ci2] @12 L12|5| @12 | enmm ||B12|Z| @12 | enmm

Cablage bistable N7 | O 1/4" |Raccordlatérall El w Raccordementlatéal E] w - Raccordementatéal

D g N9 | @ 5/16" | parle haut LN11 3 @ 3/8 Dimensions en pouces| BN11 S 2 3/8 Dimensions en pouces|

N11] @ 3/8"  |Dimensons enpouces 00 | Bouchon [Facsqdeme
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e oo de L RINEL o <rie SY3000/5000/7000

2

Référence de ’embase multiple 2
(® Bloc d'extrémité SUP/EXH

o

SY[3]oM-3-1A[ |-[C8|- g

L

5

Série Externe 2

3 | SY3000 [ — | Montage direct | S

5 | SY5000 DO _[Montage sur rail DIN (sans rail DIN)| <

7 | SY7000 %1 Pour le raccord vers le bas, le symbole est —. 2

3

£

i

lPiIote, Silencieux/Type de raccord

Type de pilote | Silencieux | Sensdu 2

Symbole —5? : PPN 2
t dement

= P'I.Ote Pilote | integre _|raccoremen PN Bloc d'extrémité SUP/EXH g

E ® ; [ Raccord ( (Inclut @.) £

ry — i . [

Y, o | — — \ ~. z

RV — [ ) — Haut 1 > =2

VP D) — } ’ 5

B [ ] — — i CIE>

BS [ ) — [ ) Raccord ! o

BR — o — i Vis de serrage g

#1 1 Pour silencieux (c6té alimentation). L'orifice ) 'g

E est branché. Couple de serrage : 0.8 N-m b

#: « B » pourraccord vers le bas peut étre SY3000 : 2 pieces

sélectionné pour le série SY5000/7000. S$Y5000/7000 : 3 pcs o §
Qo
‘-h E
- ngn - Ve I-D _d)
Taille orifice P, E (raccords instantanés) e S
Symbole |Orifices P, E|SY3000/SY5000({SY7000 Note 3 ;
8180 g 180 L ; ——1 Raccord latéral/vers le bas/ ,% %
— vers le haut taille en mm : A : T
C12 12 — — ) accessoires et nombre d'accessoires <§: @
N9 @ 5/16" [ ) — — | Raccord latéralivers le bas/ Accessoires SY3000 SY5000/7000 =
N11 d 3/8" — — | vers le haut taille en pouces (@ Vis de serrage 2 piéces 3 pcs
N13 _ a1/2" — — A-(3)Joint de bloc d’embase multiple 1 piece o
L8 s 28 — — Raccord latéral, Joint monté. s
L10 |5 | @10 — [ — en mm £
L12 2 Q12 — — é
LN9 | Z[o5/16" @ [ — [ — Raccord latéral, =
LN11 =l 03/8 — — en pouces o
LN13 |o| @1/2" | — — [ ) =
B8 el @8 — — . @
B10 E 210 — ° — Racc;%rc:nlfr:eral, 2
B12 || @12 — — [ é
=. " — —_
ik E 9 5/16?. ® Raccord latéral, I,
BN11 | S| ©3/8 — [ — en pouces
BN13 [©o| @ 1/2" | — — [ _
001 | Bouchon | @ | @ | @ |CoMeNenPEsuruncie

=1 1 |l peut étre sélectionné uniquement si aucun symbole S ou V ou B
n'est sélectionné pour I'orifice du pilote et le raccordement.
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Modeles 10, 11, 12

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

Options de I'embase
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série SY3000/5000/7000

Référence de I’'embase

HWBloc couvercle / bloc couvercle du silencieux / bloc d'orifices pour ensemble bloc SUP/EXH (extrémité)
Vis de fixation (M3)

Bloc couvercle
(pilote interne)

Bloc couvercle du silencieux
(pilote interne / silencieux intégré)

Bloc de raccords
(pilote externe / a raccordement
latéral ou par le bas)

Orifice P
Orifice E

Bloc de raccords
(raccordement par le haut, pilote interne, pour
silencieux [c6té alimentation])

Orifice P

Bloc de raccords
(Pilote interne / externe / raccordement par
le haut)

SY[3]oM-4- 1A

SY[3]oM-5- 1A

SY[3]oM-6- 1AR - 00

Modeéle a raccords instantanés pour orifices X et PE

Symbole]  Orifices X et PE SY3000/SY5000|SY7000
—  |Dimensions en mm 04 ® L —
a6 — — [ )
U |Dimensions en pouces 0 5/52" ® ® —
J1/4" — — [

SY[3]oM-6— 3AV —[C8]

SY[?]
Série

oM-6- 1A[ |V-[C8]

# Le bloc couvercle, le bloc couvercle du
silencieux et le bloc d'orifices sont compris dans
le bloc SUP/EXH (extrémité), mais doivent étre
commandés pour modifier le sens du
raccordement.

Couple de serrage pour vis de fixation
SY3000/SY5000 (M3) : 0.8 N-m
SY7000 (M4) : 1.4 N-m

A Précaution

1. Veillez a couper les alimentations électriques et
pneumatiques avant le démontage.
De plus, comme de I'air peut encore étre présent dans
l'actionneur, le cablage et I'embase, assurez-vous que l'air
a été completement purgé avant de réaliser une opération.

2. Lors du montage et du démontage, une fuite d'air risque
de se produire si le serrage de la plaque d'obturation et du
bloc de raccords est inadéquat.

247

O

Pilote
3 | SY3000 — Pilote interne
5 | SY5000 R Pilote externe
7 | SY7000

Taille orifice P, E (raccords instantanés) e

Symbole| Orifices P, E| SY3000 | SY5000 | SY7000
C8 28 [ ) — —
Cc10 @10 — [ ] —
C12 @12 — — [
N9 @ 5/16" [ ) — —
N11 @ 3/8" — [ ] —
N13 Q1/2" — — [

00 Note))  Bouchon [) o [ )

Note) Ne peut pas étre sélectionné pour les options
SYOOM-6-3AV-0 et SYCIOM-6-1ARV-[.




série SY3000/5000/7000
Ref, raccords instantanes et ensemble houchon

*

Reportez-vous a « Changement des raccords instantanés » page 272 pour la méthode de remplacement. _‘;
a
BMRaccords instantanés 3
Orifice SY3000 SY5000 SY7000 g
02 VVQ1000-50A-C2 — — 2
032 VVQ1000-50A-C3 — — %
04 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-51A-C4 — =
a6 Raccord droit VVQ1000-50A-C6 VVQ1000-51A-C6 VVQ2000-51A-C6 >
o8 — VVQ1000-51A-C8 VVQ2000-51A-C8 @
£ 210 — — VVQ2000-51A-C10 £
= 012 — — KQ2H12-17-X224 .
o 0 4 $73000-73-1A-L4 $Z3000-74-1A-L4 —
5 a6 $Z3000-73-1A-L6 $Z3000-74-1A-L6 $73000-83-1A-L6
Z a8 Coudé — $73000-74-1A-L8 $Z3000-83-1A-L8 $
g 210 — — SZ3000-83-1A-L10 5
a 12 — — KQ2L12-17N-X224 g
- 04 $Z3000-73-2A-L4 $Z3000-74-2A-L4 — £
@ a6 $Z3000-73-2A-L6 $Z3000-74-2A-L6 $Z3000-83-2A-L6 2
ff) g8 Modeéle coudé long — SZ3000-74-2A-L8 SZ3000-83-2A-L8 s
8 @10 — — $73000-83-2A-L10 o
= 212 — — KQ2W12-17N-X224 £
a1/8" VVQ1000-50A-N1 — — w
@ 5/32" VVQ1000-50A-N3 VVQ1000-51A-N3 — N8
" @ 1/4" Raccord droit VVQ1000-50A-N7 VVQ1000-51A-N7 VVQ2000-51A-N7 —2
§ @ 5/16" — VVQ1000-51A-N9 VVQ2000-51A-N9 g%
S @ 3/8" — — VVQ2000-51A-N11 -
< @ 5/32" KJL03-95-X224 — — 2%
® @ 1/4" Coude KJL07-95-X224 KQ2L07-14-X224 — g
S 2 5/16" oude — KQ2L09-14-X224 — =3
(2]
5 @ 3/8" — — KQ2L11-14-X224
£ @ 5/32" KJL03-95-X225 — — r
@ 1/4" . ] KJL07-95-X225 KQ2L07-14-X225 —
Modele coudé long 5
@ 5/16" — KQ2L09-14-X225 — g
@ 3/8" — — KQ2L11-14-X225
o8 VVQ1000-51A-C8 — — £
= 210 Raccord droit — VVQ2000-51A-C10 — @
= 212 — — VVQ4000-50B-C12 3
o o8 $Z3000-74-1A-L8 — — 2
5 @10 Coudé — $73000-83-1A-L10 — w
2 012 — KQ2L12-19N-X224
g 08 SZ3000-74-2A-L8 — — ~ 8
i a 210 Modgle coudé long _ SZ3000-83-2A-L10 — -2
@ @12 — — KQ2W12-19N-X224 s
ke " @ 5/16" VVQ1000-51A-N9 — — e
o § @ 3/8" Raccord droit — VVQ2000-51A-N11 — 2 é
] a1/2" — — VVQ4000-50B-N13 g
S @ 5/16" KQ2L09-14-X224 — — =3
® Q 3/8" Coudé — KQ2L11-14-X224 —
= @ 1/2" — — KQ2L13-19N-X224 22
5 @ 5/16" KQ2L09-14-X225 — — £5
g J 3/8" Modeéle coudé long — KQ2L11-14-X225 — 2 é
o1/2" — — KQ2W13-19N-X224 o

-y

« modele coudé » ou le « modele coudé long » de fagon appropriée.

HEnsemble bouchon

: Les orifices A et B ( (D 8 et @ 5/16") des modeles a montage combiné SY3000 et 5000 sont les mémes que sur SY5000.
#: Commande par jeu de 10 pieces. De plus, lorsque vous réalisez le raccordement dans le méme sens en utilisant le modele coudé, commandez le

SY3000 SY5000 SY7000
Orifices A, B VVQO0000-58A VVQ1000-58A VVQ2000-58A
Orifices P, E VVQ1000-58A VVQ2000-58A SY9000-62-1A

#: Commande par jeu de 10 piéces.

SvVC

O
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série SY3000/5000/7000
Options de I'embase

EDimensions et masse du rail DIN pour I'embase métallique SY3000 et I'embase de
connecteurs SY3000/SY5000

VZ1000-11-1-0

= Aprés avoir vérifié la dimension L3 dans le tableau des dimensions de chaque série, reportez-vous au tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous
et indiquez la référence dans la case [J.

(7.5) 8

55

(35)
(25)
\

\

i
T
T
\

Distance de montage du rail 12.5

N° 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

L (dimensionj 98 |110.5| 123 |135.5| 148 |160.5| 173 |185.5| 198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5| 273 |285.5| 298 |310.5| 323

Masse [g] | 17.6 | 19.9 | 22.1 | 244 | 26.6 | 28.9 | 31.1 | 33.4 | 35.6 | 37.9 | 40.1 | 424 | 446 | 469 | 49.1 | 51.4 | 53.6 | 55.9 | 58.1

N° 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37

L (dimension| 335.5 | 348 |360.5| 373 |385.5| 398 |410.5| 423 |435.5| 448 |460.5| 473 |485.5| 498 |510.5| 523 |535.5| 548 |560.5

Masse [9] | 60.4 | 62.5 | 649 | 67.1 | 69.4 | 71.6 | 73.9 | 76.1 | 784 | 80.6 | 82.9 | 851 | 87.4 | 89.6 | 91.9 | 94.1 | 96.4 | 98.6 | 100.9

N° 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 5l 52 53 54 B5) 56

L (dimension] 573 |585.5| 598 |610.5| 623 |635.5| 648 |660.5| 673 |685.5| 698 |710.5| 723 |735.5| 748 |760.5| 773 |785.5| 798

Masse [g] | 103.1 | 105.4 | 107.6 | 109.9 | 112.1 | 114.4 | 116.6 | 118.9 | 121.1 | 123.4 | 125.6 | 127.9 | 130.1 | 132.4 | 134.6 | 136.9 | 139.1 | 141.4 | 143.6

N° 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71
L (dimension| 810.5 | 823 |835.5| 848 |860.5| 873 |885.5| 898 |910.5| 923 |935.5| 948 |960.5| 973 |985.5
Masse [g] | 145.9 | 148.1 | 150.4 | 152.6 | 154.9 | 157.1 | 159.4 | 161.6 | 163.9 | 166.1 | 168.4 | 170.6 | 172.9 | 175.1 | 177.4

EmDimensions et masse du rail DIN pour I'embase métallique SY5000/SY7000 et
I'embase de connecteurs @D SY7000
VZ1000-11-4-]

= Aprés avoir vérifié la dimension L3 dans le tableau des dimensions de chaque série, reportez-vous au tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous
et indiquez la référence dans la case [J.

L
8

Yo}

w0
g g S-Sy
@/ u (AR e

Distance de montage du rail 12.5
N° 0 1 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

L (dimension] 98 |110.5| 123 | 135.5| 148 |[160.5| 173 |185.5| 198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5| 273 |285.5| 298 |310.5| 323

Masse [g] | 24.8 | 28 311 | 343 | 374 | 406 | 43.8 | 46.9 | 50.1 | 53.3 | 56.4 | 59.6 | 62.7 | 65.9 | 69.1 | 722 | 75.4 | 78.6 | 81.7

N° 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37

L (dimension] 335.5 | 348 |360.5| 373 |385.5| 398 |410.5| 423 |435.5| 448 |460.5| 473 |485.5| 498 |510.5| 523 |535.5| 548 |560.5

Masse [g] | 84.9 88 91.2 | 944 | 97.5 | 100.7 | 108.9 | 107 | 110.2 | 113.3|116.5| 119.7 | 122.8 | 126 | 129.2 | 132.3 | 135.5| 138.6 | 141.8

N° 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56

L (dimension] 573 | 585.5| 598 | 610.5| 623 |635.5| 648 |660.5| 673 |685.5| 698 |710.5| 723 |735.5| 748 |760.5| 773 |785.5| 798

Masse [g]| 145 | 148.1 | 151.3 | 154.5|157.6 | 160.8 | 163.9 | 167.1 | 170.3 | 173.4 | 176.6 | 179.8 | 182.9 | 186.1 | 189.2 | 192.4 | 195.6 | 198.7 | 201.9

N° 57 58 GE) 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71
L (dimension) 810.5 | 823 |835.5| 848 |860.5| 873 |885.5| 898 |910.5| 923 |935.5| 948 |960.5| 973 | 985.5
Masse [g] | 205.1 | 208.2 | 211.4 | 214.5 | 217.7 | 220.9 | 224 |227.2|230.4 | 233.5 | 236.7 | 239.8 | 243 | 246.2 | 249.3
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Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

A\Précaution __
Couple de serrage pour vis de fixation é
M2 : 0.16 N-m (SY3000), 2
Options de I'embase = Pour les dimensions, reportez-vous aux pages 260, 262 et 264. [M3:0.8N-m (SY5000/7000) | 2
HPlaque d’obturation Pour commander des plaques d'obturation
[avec deux vis de montage (3 pcs. pour le modele SY7000)] 2
Utilisé lorsque des ajouts de distributeurs sont prévus ou pour la maintenance. SY OM—26— A— %
La plaque d'obturation est dotée d'un mécanisme antichute qui empéche la g
désolidarisation des vis de fixation , vis de Série Option de montage
. vis de fixation - — [
vis de fixation 3 | SY3000 Avec vis de fixation =
fixation 5 | SY5000 - (vis a téte ronde) £
7 | sY7000 Avec vis de fixation S
B (vis CHO) 2
A (B h <
4 2 Type d'embase o
L L 1 | Pour embase de connecteurs enfichables uEJ
TT T 2 | Pour montage sur embase métallique
5 1 3
(EA) (P) (EB)
SY30M-26-UJA (-B) SY50M-26-CJA (-B) SY70M-26-0JA (-B) Schématique

HMEntretoise SUP individuelle

[avec un joint de connecteur, un joint d'embase et deux vis de montage (3 pcs.

pour le modeéle SY7000)]
Quand une méme embase doit étre utilisée a différentes pressions, les entretoises

d'alimentation individuelles servent de raccords d'alimentation pour les différentes pressions.

Note) Si vous sélectionnez un raccord instantané coudé pour une entretoise, utilisez-le Coudeé
tourné vers le haut, car il interfére avec le raccordement des orifices A et B des Série
embases de modeles 50 et 10.
Py 3 | SY3000
e . 4(A) 5 | SY5000
/ . w Distributeur 5/2 monostable 2(B) 7 | SY7000
E i P r ;
| ! inrc;ti:/eitt‘j?::ﬁesu Avec entretoise
‘ Vis de [ 3—*1(P') 38 | Entretoise SUP individuelle
‘ montage 5(EA) 39 | Entretoise EXH individuelle
—F—1(P)
3B Entretoise SUP/EXH individuelle ®
Schématique - -
Exemple de montage d'un 2 Modeéle coudé court
distributeur 5/2 monostable) 3 Modeéle coudé long

Symbole] Orifices P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
L4 Q4 [ ) [ ) —
EEntretoise EXH individuelle L6 26 o o o

[avec un joint de connecteur, un joint d'embase et deux vis de L8 @8 — LJ L)

montage (3 pcs. pour le modéle SY7000)] ::::g g 12 — — :

Cette entretoise est utilisée pour 'échappement du distributeur quand

celui-ci affecte d’autres stations parce que le circuit est mal configuré. Taille de l'orifice (en pouces / raccords instantanés)

Note) Si vous sélectionnez un raccord instantané coudé pour une Symbole] Orifices P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
entretoise, utilisez-le tourné vers le haut, car il interfere avec le LN3 @ 5/32" [ ] — —
raccordement des orifices A et B des embases de types 50 et 10. LN7 QD 1/4" [ ) [ ] —

PN LN9| @5/16" — [ ) —
- : Distributeur 5/2 monostable gf’é‘; LN11 @ 3/8" — — [
w Entretoise EXH - Taille de I'orifice (en mm / raccords instantanés)
‘ \E_} 3/5(E) Sy(rr:]bzole Orifi;e; P, E SYI:OOO SY?)OO SY?OO
SEN Cc3 03 ° — —
Schématique 8 EE) - o4 o L —
Exemple de montage d'un gg g 6 L L Ld
distributeur 5/2 monostable) 8 - ° L]
Références de la vis de C10 010 — — LJ
Joint de base montage (pour réparations) Ci12 012 — — ™)
SY3000: SY3000-23-12A (2 pcs.) . e . p
SY5000: SY5000-221-2A (2 pes.) Taille de I.<.>r|f|ce (en pouces / raccords instantanés)
SY7000: SY7000-221-2A (3 pcs.) Synb:le Orl{g(:1e;3 f’, E SY::OOO SY5000 | SY7000
N3 @ 5/32" [ [ ) —
N7 a1/4" [ ) [ ] [ ]
N9 @ 5/16" — [ ) [ )
N11 @ 3/8" — — [

Pour commander des entretoises SUP/EXH individuelles

Raccord instantané
Raccord droit

Raccord instantané

SY[3]om—[38]- 1 A—

SY

Références de la vis de
montage (pour réparations)

SY3000: SY3000-23-12A (2 pcs.)
SY5000: SY5000-221-2A (2 pcs.)
SY7000: SY7000-221-2A (3 pcs.)

Taille de I'orifice (en mm / raccords instantanés) @

Note) Sélectionnez le modéle coudé long pour un
distributeur 3 positions si vous utilisez les
modéles 11 et 12 a raccordement par le bas.
Toutefois, le modéle 11 de la série SY3000
permettant le montage combiné des embases de
connecteurs ne peut pas étre utilisé vers le bas.

oM —[38]-[2]A—[L6]

O
g
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Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

Embase résine Ui

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons
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série SY3000/5000/7000

Options de I'embase multiple

* : Reportez-vous pages 260 a 265 pour les dimensions.

A\ Précaution

Couple de serrage pour vis de fixation
M2 : 0.16 N-m (SY3000)

M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000)

HEntretoise servant a couper I’'alimentation avec
vanne d'échappement de pression résiduelle
[Avec un joint de connecteur, un joint d'embase et deux vis de
montage (3 pcs pour le SY7000)]
Il sert & couper l'air d'alimentation aux distributeurs individuellement.

#: Ne peut étre sélectionné lorsque les coudes sont tournés vers
le haut sur les orifices A et B des embases de type 10, car ils
interférent avec le raccordement pour I'entretoise.

Distributeur 2 positions monostable

SY OM — 50 — 1A 4(A) Pour déverrouiller la commande
2(B) manuelle, tournez la manette dans le
vasa il || IA sens anti-horaire. (VERROUILLER —
Série Commande manuelle = POUSSER)
3 | SY3000 Modéle emboité [ ["ERE]
5 | SY5000 — a poussoir EXH. 5(EA)
7 | SY7000 verrouillable 1(P) Références des vis de
N DE— 3(EB) montage (pour réparation)
MOde_le a Entretoise de vanne d'arrét d'alimentation (SUP) ~ SY3000 : SY30M-56-1A (2 pieces) | |
E verrouillage avec vanne d'échappement de pression résiduelle  gy5000 : SY50M-56-1A (2 pieces) '-
par manette Diagramme du circuit SY7000 : SY70M-56-1A (3 pcs)

Exemple de montage d'un distributeur 2 positions monostable)

[Montage de I'entretoise servant a couper I'alimentation avec vanne d'échappement

de pression résiduelle]

Insérez la vis de montage du distributeur d'arrét d'alimentation (SUP) depuis le

coOté de I'entretoise, et montez-la sur I'embase multiple.
Serrez la vis de montage stop comme le couple l'indique.

Montez le distributeur et serrez les vis de montage du distributeur au couple de
serrage spécifié aprés avoir monté I'entretoise de la valve de repoussée avec la

vanne d'échappement de pression résiduelle.

« : Installez I'écrou de plaque sur I'entretoise comme indiqué sur la figure s'il se

détache. Les vis de montage du distributeur d'arrét d'alimentation peuvent
étre serrées avec une clé hexagonale sans avoir a retirer I'écrou de plaque.

#: Lorsque les coudes sont tournés vers le haut sur les orifices A et B des

#: Pour modéle & manette ®

Pour verrouiller la manette de
commande manuelle, poussez la "
manette vers le bas jusqu'a ce qu'elle b
s'arréte, puis tournez la manette a ) o
90° dans le sens horaire. (POUSSER
— VERROUILLER)

Tournez le levier sans l'enfoncer
jusqu'a son arrét peut endommager
la commande manuelle et causer des
problemes comme des fuites d'air.

ammaaaaly

i

. Joint de base
/ % : . Vis de montage
Raccord du connecteur ‘

:

Vis de fixation du distributeur
Couple de serrage :

Série SY3000:0.16 N-m
Series SY5000/7000 : 0.8 N-m
Pour vis CHC

Taille de clé nominale :
Série SY3000: 1.5
Series SY5000/7000 : 2.5

Entretoise stop SUP
Avec vanne d'échappement

Clé hexagonale
Taille de clé nominale :
Série SY3000: 1.3

Vis de montage stop SUP

Series SY5000/7000 : 2

embases de type 10, ils interférent avec le raccordement pour I'entretoise.

Couple de serrage :

Combinez donc les orifices A et B avec les types droits ou coudés 'vers le bas'.
x : Ce produit correspond uniquement aux caractéristiques de pilote interne,

I'alimentation de pilote externe ne pouvant pas étre coupée.

Série SY3000:0.16 N-m
Series SY5000/7000 : 0.8 N-m

BEntretoise double clapet avec échappement de pression

résiduelle (raccord latéral/vers le bas)
[Avec un joint de connecteur, un joint d'embase et deux vis de montage (3 pcs pour le SY7000)]

Il sert & maintenir la position intermédiaire du vérin pendant une longue durée.

Utilisez un distributeur 3 positions centre ouvert lorsque I'assemblage

d'entretoise du double clapet a purge de pression résiduelle est utilisé.

Il peut également étre utilisé pour empécher les chutes a la fin de la course du

vérin lors de I'évacuation de la pression d’alimentation résiduelle en la

combinant a un distributeur 2 positions monostable/bistable.

Plage de pression d'utilisation : 0.1 @ 1.0 mPa

#: Lorsque les coudes sont tournés vers le haut sur les orifices A et B des embases
de type 10, ils interférent avec le raccordement pour I'entretoise. Combinez donc
les orifices A et B avec les types droits ou coudés 'vers le bas'.

Vis de montage

SY3000 : SY3000-23-27A (2 pieces)
SY5000 : SY5000-221-4A (2 pieces)
SY7000 : SY7000-221-4A (3 pcs)
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Série Réf.
SY3000 | SY30M-60-1A
SY5000 | SY50M-60-1A
SY7000 | SY70M-60-1A
Arrét intermédiaire | Prévention contre les chutes
Distributeur 3 0 31,0
compatible SY5401 SY2201
A\ Précaution

* Une fuite d’air provenant de la canalisation entre le
distributeur et le vérin ou provenant des raccords
empéchera le vérin de rester a I'arrét pendant un
long laps de temps. Vérifiez la fuite en utilisant un
détergent neutre, tel qu’un produit vaisselle. Vérifiez
également le joint du tube, le joint du piston et le joint
de tige du vérin pour y déceler la présence
éventuelle d'une fuite d'air.

¢ La combinaison entre un électrodistributeur 3
positions centre fermé ou centre pression ne
fonctionnera pas.

 Si 'échappement de I'entretoise double clapet piloté est
trop faible, le vérin peut ne pas s’arréter en position
intermédiaire et ne pas fonctionner correctement.

¢ Placez la charge du vérin de sorte que la pression du
vérin soit 2 fois supérieure a la pression d’alimentation.

SvVC
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<Exemple>

Entretoise a double clapet avec échappement de pression résiduelle

Distributeur centre d’échappement 3 positions

a2 AN /A e

[
EXH.

4H | 28)

5(EA)

1(P)
————— ———3(EB)

Diagramme du circuit

(Arrét intermédiaire : Pour montage distributeur

3 positions distributeur du centre d'échappement monté)

Entretoise a double clapet avec échappement de pression résiduelle

Distributeur 2 positions monostable

N
:
it

iwlop| EXH.

5(EA)
1(P)
: - 3(EB)
Diagramme du circuit
(prévention contre les chutes : avec distributeur
2 positions monostable installé)



Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

A\ Précaution

Couple de serrage pour vis de fixation é
M2 : 0.16 N-m (SY3000) k=
Options de I'embase * Pour les dimensions, reportez-vous aux pages 260, 262 et 264. [3:08N-m (SY50007000) | =
Hinterface régulateur
[avec un joint de connecteur, un joint d'embase et deux vis de montage (3 pcs. pour le modele SY7000)] 2
©
Utilisé lorsque la pression d'alimentation de chaque distributeur de la méme embase doit étre réglée individuellement (pression réduite). S
k=
Pour passer commande 2
)
b
SY[3] om —[05]-[P]-
c
5
o - . . Q
Série Distributeur compatible Note 3) 2
| 3 | SY3000 — | Pour monostable,bistable et 2x3/2 'g
3 | Pour5/3 w
Manometre (°pt|°n) Note 1) Note 1) Dans les cas de la série SY3000 avec pressostat, lors du montage sur embase, soyez attentifs
M1 | Sans manométre a la différence entre les références des stations paires et des stations impaires afin que les
05 | Manométre avec affchage MPa staton nombre pair pressostats n'interferent pas les uns avec les autres.
06 | Nanomete avc fichege MPa (safon nomre impa] Si vous utilisez une embase de connexion M10/11/12 (montage mixte) vous pouvez utilisez

N5
N6

Note 2)
Note 2)

Manométre avec affichage psi (station nombre pair)
Manométre avec affichage psi (station nombre impair)

SY

Série
5 | SY5000
7 | sy7o00

Manomeétre (option)
Sans manométre
Manométre avec affichage MPa
Manomeétre avec affichage psi

Vis de montage /\‘
A

| K/\ Joint de base‘ K/\
S - | >
.“‘\Ilg ,

M1
00
NO

Note 2)

ol

Joint connecteur électrique

SY30M-05/N5-[1 SY30M-06/N6-[1

om—[00]-[P

uniguement le modéle sans pressostat (M1).

Note 2) Selon la nouvelle loi sur les mesures, les manométres avec affichage psi sont vendus
uniquement aux clients outremer.

Note 3) Pour les série SY3000, veillez a ce que les références différent en fonction des modeéles
simple/double, 5/4 et 5/3 en fonction des différentes longueurs d'électrodistributeurs. De plus,
si vous sélectionnez un modéle avec manométre, et si au moins un modele 3 positions est
inclus sur la méme embase, utilisez ce ou ces distributeurs 3 positions pour éviter que les
pressostats n'interferent les uns avec les autres.

Réglage sur orifice
P | Orifice 1(P)
A1 | Oriice 4(A) (type contrdlé P, réglage du raccord A)
B1 | Orifice 2(8) (type contrdlé P, réglage du raccord B)

Références de la vis de montage (pour réparations)
SY3000: SY3000-23-12A (2 pcs.)
SY5000: SY5000-221-6A (2 pcs.)
SY7000: SY7000-221-6A (3 pcs.)

SY30M-M1-L1 SY50M-00/NO-L] SY50M-M1-00 SY70M-00/NO-L1 SY70M-M1-[]

(avec manométre / (avec manomeétre / (sans manometre) (avec manometre) (sans manométre) (avec manometre) (sans manométre)
pour un nombre impair de stations) pour un nombre pair de stations)
Caractéristiques
Modéle a interface régulateur | SY30M-0-0-0 SY50M-0-0 SY70M-0-0 Note 1) Toujours appliquer une pression de I'orif. 1(P) de la
Distributeur compatible Note 2) SY3D30(R) SYSOS0I(R) SY7080(R) base pour le régulateur d'interface.
R b el 1(P). 4(A) 2(B Note 2) Les distributeurs 3 positions centre fermé et centre de
accorclce reg_ age ( )‘\ (A), 2(B) pression, ainsi que les distributeurs doubles 3/2 sont
Plage de pression 0.120.7 Mpa disponibles uniquement pour la régulation de la
Pression d'utilisation max. 1.0 MPa pression de I'orifice 1(P).
Fluide Air Note 3) Joint et vis de montage compris dans la masse.
Température d'utilisation -10 & 50 °C (hors gel) Note 4) () : indique les valeurs pour SY30M-[J-[J-3.
a Note 4)
Masse [g] Note 9 Avec manome‘ire 33(35) 75 93
Sans manométre 27(29) Note 4) 69 87
Symbole (A4 2(B) (A)4 2(B)
Y (O D S
r\—w 2(B) (A)4
/D1 ﬂ <\1]
(EA)5 | 3(EB) [ DlT;I {l(l J [ Dlr;l [ <]\

1
Réglage sur orifice 1(P) (P)

Réglage sur orifice 4(A) 1
(Régulation sur orifice 4 (A))

T i
(EA)5 | 3(EB)

Réglage sur orifice 2(B) 1

(P) (Régulation sur orifice 2 (B))

SvVC
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Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

Embase résine Ui

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons
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série SY3000/5000/7000

Liste des combinaisons entretoise-vis. (1)

A\ Précaution
Couple de serrage pour vis de fixation
M2 : 0.16 N-m (SY3000)

M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000)

Combinaison (1) SY3000 (M2) (2) SY5000 (M3) (3) SY7000 (M3)
Vis a téte ronde Vis CHC Vis a téte ronde Vis CHC Vis a téte ronde Vis CHC
SY3000- | SY3000- | SY5000- | SY5000- | SY7000- | SY7000-
<Vis a téte ronde> 23-24A 222-1A 221-1A 222-1A 221-1A 222-1A
(D : SY3000-23-24A |'\ Distributeur [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10
(@ :8Y5000-221-1A distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs
(3 :SY7000-221-1A (20 pes)] (20 pcs)] (20 pcs)] (20 pes)] (30 pes)] (30 pes)]
<Vis CHC> Entretoise servant
@ : 5Y3000-222-1A ?eﬁgﬁgﬁ{ation avec
r (2 :8Y5000-222-1A vanne
= (3 :5Y7000-221-1A [ déchappement de
‘ @) : SY30M-56-24 [ Pression rsiduelle SY30M-56-2A SY50M-56-2A SY70M-56-2A
| o @ : SY50M-56-2A Entretolse (2 pieces) (2 pieces) (3 pcs)
N (3 : SY70M-56-2A SUP (EXH)
individuelle
/:\| Distributeur
<Vis a téte ronde>
(@ : SY3000-23-33A
@ : SY5000-221-5A Entretoise a
(3 :SY7000-221-5A [ double clapet avec | SY3000- SY5000- SY7000-
=]l échappement de 23-33A — 221-5A — 221-5A —
pression (2 pieces) (2 pieces) (3 pcs)
résiduelle
e Entretoise
P SUP (EXH)
individuelle
.\ Distributeur
<Vis a téte ronde>
(@ : SY3000-23-32A
(@ :8Y5000-221-3A .
3 : SY7000-221-3A Eﬂt;e(té’)'f;_f) SY3000- SY5000- SY7000-
individuelle 23-32A — 221-3A — 221-3A —
(2 pieces) (2 pieces) (3 pcs)
Entretoise
d EXH (SUP)
individuelle
SY3000- | SY3000- | SY5000- | SY5000- | SY7000- | SY7000-
23-24A 222-1A 221-1A 222-1A 221-1A 222-1A
.\ Distributeur [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10
<Vis a téte ronde> distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs
(D : SY3000-23-24A (20 pcs)] (20 pcs)] (20 pcs)] (20 pes)] (30 pes)] (30 pes)]
() : SY5000-221-1A [l Entretoise servant
(3 :SY7000-221-1A [ & couper
<Vis CHC> B !’:Irllweentatlon avec
@ : 8Y3000-222-1A | d'échappement de
(2) : SY5000-222-1A pression résiduelle
(3 : SY7000-222-1A
Entretoise
SUP (EXH) SY30M-56-4A SY50M-56-4A SY70M-56-4A
@ : SY30M-56-4A individuelle (2 pieces) (2 piéces) (3 pcs)
@ : SY50M-56-4A
(3 : SY70M-56-4A
Entretoise
EXH (SUP)
individuelle

= : Le montage sur embase multiple suit I'ordre indiqué ci-dessus.
# 1 Le raccordement des entretoises SUP/EXH se fait en modéle droit uniquement, un modéle coudé risquant d'interférer avec chaque entretoise lorsque
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Options de I'embase multiple Série S Y3000/5000/7000

/\Précaution _
Couple de serrage pour vis de fixation _§
M2 : 0.16 N-m (SY3000) 2
Liste des combinaisons entretoise-vis (2) M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000) | 2
Combinaison (1) SY3000 (M2) (2) SY5000 (M3) (3) SY7000 (M3) 2
Visatéteronde| VisCHC |Visatéteronde| VisCHC |Visatéteronde| Vis CHC =
o
o SY3000- | SY3000- | SY5000- | SY5000- | SY7000- | SY7000- =
<Vis a téte ronde> 23-24A 222-1A 221-1A 222-1A 221-1A 222-1A =
@ : SY3000-23-24A .\ Distributeur [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 _9:’
@ :SY5000-221-1A distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs S
® :SY7000-221-1A (20 pcs)] (20 pes)] (20 pcs)] (20 pcs)] (30 pcs)] (30 pes)] <
<Vis CHC> Entretoise servant @
(D : SY3000-222-1A ?croupetr i f
. alimentation avec
(@ :8Y5000-222-1A |- vanne [=
3 : SY7000-222-1A |l déchappement de w
pressionrésidielle | gy30M-56-3A SY50M-56-3A SY70M-56-3A
@ : SY30M-56-3A Entretoise & double (2 pieces) (2 pieces) (3 pes) 2
2 : SY50M-56-3A clapet avec s
3) : SY70M-56-3A [#] échappement de =
pression résiduelle ]
o
g
SY3000- | SY3000- | SY5000- | SY5000- | SY7000- | SY7000- %
23-24A 222-1A 221-1A 222-1A 221-1A 222-1A 3
<Vis a téte ronde> Distributeur [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 [pour 10 £
(D : SY3000-23-24A distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs | distributeurs 2
@ :SY5000-221-1A (20 pes)] (20 pes)] (20 pes)] (20 pes)] (30 pes)] (30 pes)] 8
® : 8Y7000-221-1A Entretoise servant uEJ
<Vis CHC> Ia'ati?nbllg:tration avec @
(D : SY3000-222-1A |21 \anne a9
2 :SY5000-222-1A I d'échappement de Y-
(3) : SY7000-222-1A pression résiduelle oo
Entretoise a double 238
@ : SY30M-56-5A clapet avec 08
. ‘o] échappement de SY30M-56-5A SY50M-56-5A SY70M-56-5A o8
@ : SY50M-56-5A pression résiduelle (2 pieces) (2 pieces) (3 pes) 88
(3 : SY70M-56-5A =
Entretoise
EXH (SUP) =
individuelle e
.g
o
£
0
Distributeur e
<Vis a téte ronde> §
(D : SY3000-23-32A k-l
(2) : SY5000-221-7A uEJ
(3 :SY7000-221-7A Interface SY3000- SY5000- SY7000-
régulateur 23-32A — 221-7A — 221-7A —
9 (2 pieces) (2 pieces) (3 pcs) o é
=5
Entretoise S
: SUP (EXH) 0.3
individuelle s
gs
Q
=5
= : Le montage sur embase multiple suit I'ordre indiqué ci-dessus. =
= : Le raccordement des entretoises SUP/EXH se fait en modele droit uniquement, un modele coudé risquant d'interférer avec chaque entretoise lorsque
= : En cas d'association d'un régulateur d'interface avec d'autres options, seules les combinaisons dans le tableau ci-dessus sont possibles. 2 g
£%
28
£5
=]
L

N
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série SY3000/5000/7000

Options de I'embase

* Pour les dimensions, reportez-vous aux pages 261, 263 et 265.

/\Précaution
Couple de serrage pour vis de fixation
M2 : 0.16 N-m (SY3000)
M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000)

HBloc d'alimentation individuel

Sur le circuit de I'embase de connecteurs
enfichables, un bloc SUP individuel peut étre utilisé
pour alimenter en air une série de distributeurs si
une alimentation en air individuelle est nécessaire
ou si une alimentation plus importante en air est
nécessaire pour un débit d'air plus élevé.

Le bloc SUP individuel occupe 1 station.

Des disques de blocage sont également fournis (2

pieces). lls peuvent étre utilisés pour bloguer les

stations isolées pour I'échappement individuel

(comme illustré dans I'exemple).

* Indiquez la position de montage du bloc ainsi
que la position a laquelle le passage SUP doit
étre bloqué sur la fiche technique de I'embase.
Un blocage est requis pour les positions 1 ou 2
pour 1 ensemble. (2 disques de blocage SUP
permettant de bloquer I'alimentation sont fixés
au bloc SUP individuel.)

+ Un céblage électrique est connecté a un nombre
de stations sur l'embase du bloc SUP individuel.

« Pour les modeles M10/11/12 (& montage
combiné), sélectionnez le modéle SY50M pour
le modele SS5Y5 et le modéle SY70M pour le
modele SS5Y7.

* Le bloc SUP individuel est doté d'un mécanisme
antichute empéchant la désolidarisation des vis
de fixations.

HBloc d’échappement individuel

Sur le circuit de I'embase de connecteurs

enfichables, un bloc EXH individuel peut

étre utilisé pour I'échappement individuel
des distributeurs lorsque I'échappement
des distributeurs affecte d'autres stations.

Le bloc EXH individuel occupe 1 station.

Des disques de blocage sont également

fournis (4 pieces). lls peuvent étre utilisés

pour bloquer les stations isolées pour

I'échappement individuel (comme illustré

dans l'exemple).

* Indiquez la position de montage du bloc ainsi
que la position a laquelle le passage EXH doit
étre bloqué sur la fiche technique de 'embase.
Un blocage est requis pour les positions 1 ou 2
pour 1 ensemble. (2 ensembles de disques de
blocage (4 pieces) pour bloquer EXH sont
attachés au bloc individuel EXH)

* Un céblage électrique est connecté a un
nombre de stations sur I'embase du bloc EXH
individuel.

* Pour les modeles M10/11/12 (a montage
combiné), sélectionnez le modéle SY50M pour
le modéle SS5Y5 et le modéle SY70M pour le
modele SS5Y7.

# Le bloc SUP individuel est doté d'un mécanisme
antichute empéchant la désolidarisation des vis de
fixations.
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Pour commander le bloc SUP/EXH individuel

Raccord instantané

Disque de blocage
sur échappement

O
g

<Exemple>
Coté D Coté U
5(EA) =2 = 5(EA)
1(P) ~ o~ 1(P)
3(EB) el = 3(EB)
i IRECIRL i W
(A428) (A42) (A42B) (A42B) (A4 2B)

Raccord droit SY oM- -1A-
gic:do;d instantané 3\ oM — _|_2—_| A— II_-_§|
Série
SY3000
S§Y5000 Type de bloc
SY7000 | 78T Bioc SUP individuel
79 | Bloc EXH individuel
<Exemple> Entretoise SUP/EXH individuelle ®
— — 2 |Modéle coudé court (Modele 12)
Coté D) Cote U - ~ N
5(EA) S(ER) 3 |Modéle coudé long (Modeéle 11)
1(P) £ a5, 1(P) Note) Le modele coudé long convient
3(EB) 3(EB) uniquement aux modéeles
SY5000/SY7000.
Taille de I'orifice (en mm / raccords instantanés) ®
Symbole| Orifices P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
L4 o4 ) [ —
L6 g6 [ [ [
(A)X '2(B> (A)X '2(B’>1 P)(A»t '2(31 (A)X '2(5) (A4 28) L8 o8 - L L)
L10 210 — — [J
L12 012 — — [
Taille de I'orifice (en pouces / raccords instantanés
Symhole] Orifices P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
LN3 0 5/32" o — _
LN7 0 1/4" [ J [ —
LN9| @5/16" — ° —
LN11 0 3/8" — — [

Taille de l'orifice (en mm / raccords instantanés) @

Symbole| Orifices P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
C2 @2 [ — —
c3 o3 L) — —
c4 o4 ® ) —
C6 a6 [ [ ] [
(of:] o8 — ) )

C10| @10 — — °

C12 Q12 — — [ ]

Taille de I'orifice (en pouces / raccords instantanés

Symbole| Orifices P, E | SY3000 | SY5000 | SY7000
N1 o 1/8" ° — —
N3 | o5/32" ) ) —
N7 | o114 L) ) )
N9 | o516 — ) ®
N11 @ 3/8" — — [ J




Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

g
2
Options de I'embase a
BEnsemble disque de blocage SUP/EXH (pour embase de type connecteur de modéle 10, 11, 12) C
[Disque de blocage SUP] £
En insérant le disque de blocage SUP dans le passage d'alimentation de la =
pression du distributeur d'embase [...] fournit deux types de pression /K S
différentes élevées et basses dans une embase. £
[Disque de blocage EXH] | || %3
En insérant le disque de blocage EXH dans le passage d'échappement du \ \ Série Ensemble disque | Ensemble Disque S
distributeur d'embase [...] sépare I'échappement du distributeur, de maniére a ce de blocage SUP de blocage EXH §
qu'il n'affecte pas les autres distributeurs. |l peut aussi servir pour I'embase pour SY3000 SY30M-40-1A SY30M-40-2A K<)
la pression positive et 'embase de combinaison du vide. (2 pcs. sont nécessaires SY5000 | SY50M-40-1A SY50M-40-1A &
pour bloquer les deux cotés FA/EB de I'échappement.) SY7000 | SY70M-40-1A SY70M-40-1A

HEtiquette d’indication de séparation

Etiquette pour indiquer et confirmer I'endroit sur 'embase o les disques
de blocage SUP/EXH sont insérés. (3 feuilles chaque)

= Si le montage de I'embase requiert un disque
de séparation sur P ou sur R et que cela est
porté sur la fiche de montage de I'embase .
Ce dernier sera intégré et un étiquette
Etiquette du disque Etiquette du disque Etiquette du disque indiquera sa position.

de blocage SUP/EXH de blocage SUP de blocage EXH

7T, T3\
/378 \ :

Embase métallique iiliCtlE

[}

Série Réf. % 8
SY3000 55
SY5000 | SJ3000-155-1A 8@
SY7000 i %
'§ 2

(]

=3

EClapet antiretour de contre-pression (modéle adaptable ou préinstallé)

Il évite un dysfonctionnement du vérin provoqué par un autre échappement de distributeur.

Insérez-le dans le raccord EA/EB (c6té de montage du distributeur) sur le cété de I'embase

concerné. |l est efficace lorsqu’un vérin a simple effet ou un électrodistibuteur est utilisé.

* Pour commander des blocs intégrés a une embase, reportez-vous a I'exemple de commande ci-dessous

(lorsqu'installé sur toutes les stations.)

Note) Si vous désirez un clapet antiretour de contre-pression et que vous souhaitez
linstaller sur certaines stations d'embases uniquement, spécifiez clairement la
station de montage du clapet sur la fiche de configuration de I'embase.

<Précautions>

1. Le bloc clapet anti-retour a installation sur embase correspond a I'ensemble des pieces
de la structure du clapet. Toutefois, dans la mesure ou une 1égére fuite d'air par rapport
a la contre-pression est admise du fait de sa structure, les effets négatifs de la

Pour SY3000

W Echappement £8

Bloc clapet anti-retour 2 pcs.
dans 1 jeu

Embase résine Ui

contre-pression due a la hausse de la résistance a I'échappement ne peuvent pas étre N §
évités si l'orifice d'échappement de I'embase et les autres orifices d'échappement sont . -g
raccordés conjointement ou si le diametre des raccords est rétréci. Ainsi, des - o
dysfonctionnements de I'actior]neur et des équipements a c9mmande pneumatique ts anti-retour e"g
peuye_nt se pro‘dullfe. Par consequen_t, veillez ane pas ||m|telr I'eghappement Qe !‘a|r. Si sur les orifices EA et EB dans l'ordre @ §
la re5|stan9e_ a Ifeche}ppement devient trop importante, sélectionnez un distributeur indiqué sur la figure ci-dessus. S =
enfichable a joint élastique. _ _ S8
2. Lorsque I'ensemble du clapet antiretour de contre-pression est monté, contactez SMC Série Ref. § ]
pour connaitre les caractéristiques de débit du clapet. SY3000 | SY30M-24-1A =
Exemple de commande SY5000 | SY50M-24-1A
SS5Y3-10F1-05B-C6-----1 jeu (Modele 10, réf. de lembase a 5 stations) SY7000 | SY70M-24-1A

#SY3201-5U71-cccverueenennens 5 jeux (réf. 2 positions, réf.)
*SY30M-24-1A cccveeeeuneen 5 jeux (réf. double avec clapet antiretour)

xL'astérisque symbolise le montage des éléments sur I'embase.

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons
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série SY3000/5000/7000

Options de I'embase

BRaccord a double débit (pour embase de raccordement des connecteurs, modéle 10, raccordement latéral)

Il s'agit d'un raccordement pour orifices de vérin qui permet une action simultanée et augmente le débit de distributeurs de 2 stations.
* Pour commander des blocs intégrés a une embase, reportez-vous a la section Exemple de commande ci-dessous et indiquez-le sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

Pour commander un raccord a double débit

SY 0M—120—1A—

Série lTaiIIe des orifices A et B (raccords instantanés) B>
3 | SY3000 Symbole Orifices A, B SY3000] SY5000 | )
5 | SY5000 C8 | Dimensions 08 ) — ) 4
Gl enmm 010 — L | d @ Raccord & double débit
N9 | Dimensions @ 5/16" [ ) — //'$ /
N11| en pouces o 3/8" — ®

Exemple de commande

SS5Y3-10F1-08B-CM
*SY3100-5U1
«SY30M-120-1A-C8

Y
ZR

L «L'astérisque symbolise le montage des éléments sur I'embase.

Note 1) Spécifiquement pour raccordement latéral avec embase
de raccordement de connecteurs. Ne peut pas étre fixé
F — aux modeles a raccordement par le bas ou par le haut, ni

SY3000

SY5000 (24.1) ‘

[ @ ! aux modéles @ montage combiné & embase métallique ou
‘ 8 P a embase de raccordement de connecteurs
; _* >/ © Note 2) Si vous ajoutez ou remplacez des attaches,
-3 + =| o . . D~ poussez-les jusqu'a I'extrémité,de l'embase dle_
_BWC: - T ] A S chaque station. Assurez-vous également d'utiliser
B H o 1 I'attache fournie a cet effet, car l'attache et le raccord
des stations ne sont pas identiques sur tous les
produits compatibles avec le modéle SY5000.
Note 3) Non disponible pour la série SY7000.
HSilencieux A
(modéle a raccords instantanés) c
Ce silencieux peut étre monté sur le raccord o T 7 o Série Modéle Sutaceeffectve| A | B | C
3/5 (E : EXH) de 'embase en un clin d'oeil.  ® . ) } @ |PourSY3000(@8) AN15-C08 | 20mm® |45 |13 |20
Pour SY5000 (@ 10) AN20-C10 30 mm? |57.5|16.5|30.5
Corps A(a\ti‘ere disolation phonique [ Pour SY7000 (@ 12) AN30-C12 41mm? [71.5|/20 [435
Note) Livré avec le produit. (résine)  (corps en résine frittée)
EBouchon (blanc) Dimensions
- T Taille de raccord R Taille de raccord >
e e e v Mo | A | L [o0] Ln ] o [ a ] L Jao
N Q 2 KJP-02 | 82[17 | 3 1/8" KQ2P-01|16 [31.5] 5
a i 3.2 KQ2P-23|16 |315]| 5 5/32" KQ2P-03[16 [32 | 6
) \ I 4 KQ2P-04| 16 |32 6 1/4" KQ2P-07|18 |35 8.5
- 6 KQ2P-06| 18 |35 8 5/16" KQ2P-09|20.5|39 |10
‘#ﬂ 8 KQ2P-08| 20539 |10 3/8" KQ2P-11|22 |43 [11.5
10 KQ2P-10|22 [43 |12 1/2" KQ2P-13|24 |46 |15
12 KQ2P-12| 24 45.5| 14

Note) Livré avec le produit.
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Options de I'embase Série SY3000/5000/7000

2

Options de I'embase Plaque en plastique transparente pour I'étiquette comportant le nom de la fonction de I'électrodistributeur 2
MPlaque signalétique (pour embase de raccordement de connecteurs)

Q

=)

SY3000 : Pour SS5Y3-10 (sorties latérales) %

SY5000 : Pour SS5Y5-10/11 (raccordement latéral et par le bas) <

SY7000 : Pour SS5Y7-(M)10/11 (raccordement latéral et par le bas) ®

sssy3-10[ 11 -CIC-[] s

Instructions de montage de la plaque signalétique 10 k=

Insérez-la dans la rainure de la fixation de la plaque signalétique SSSYS-1 1 DDD-DDD-D Z

sur laquelle un bloc SUP/EXH (extrémité) est monté, comme &

illustré sur la figure 2. 335Y7.(M)10DDD_DDD_D -g

* Pour commander ces blocs a embase, reportez-vous a I'exemple de " 1T}

commande ci-dessous
Montage et option

Option de montage
Symbole Impression Rail DIN Montage
Oui Non Avec Sans |Longueurspéciiée|  direct

AA [ — — — — 0
A [ ) — [ J — — —
A0 ) — — ) — —
A3 [ — — — Pour 3 stations —
A24 [ — — — Pour 24 stations| —
BA — ) — — — )
B — [ ) [ J — — —
BO — ) — ® — —
B3 — [ — — Pour 3 stations —
B24 — [ — — Pour 24 stations| —

Exemple de commande ] Note 1) Il n'est pas possible de monter des plaques signalétiques sur les modéles 12 (a

SS5Y3-10F1-05UR-CEAA ---voovevreeeeeeeeees 1jeu raccordement par le haut) et 10 (& raccordement latéral) a montage combiné avec
#SYZ200R-5UT -+ovvvvvnerrrrmniii 5 jeux distributeurs raccordés par le haut, ni sur des embases a entretoises laminées (en option).
L Note 2) Aucun parametre de plaque signalétique n'est disponible pour les
modeles a montage combiné SY3000/SY5000. Ces parameétres sont
toutefois disponibles pour les modéles a montage combiné

« L'astérisque symbolise le bloc.

SY5000/SY7000.
<SY3000> <SY5000/SY7000>
n=1a3 n=4a24 S n=1a3 n=42a24
@ M i I
g 3§ i 2 had had had had hed *‘
i ©
s 4 s [*--n:Nombre fl|:: n: Nombe IG: ‘
. . H 1 3 1 2 3 4 5 |- . 1
5,355 de stations ([{ 5 Pas de stations
: 123 48 P = 16 (SY5000) ; 9 6 0 00
O P =19 (SY7000) ==
Veiller & procéder au montage I .
i Veiller & procéder au montage 0°
dans le sens adéquat. dans le sens adéquat. (2 )
- — SY5000 : SY50M-86-C1(N)
l Couple de serrage pour vis de fixation (M3) : 0.8 N-m ‘ l Couple de serrage de la vis de fixation (M3) : 0.8 N-m ‘ SY7000 : SY70M-86-C1(N)
Ve t SY30M-86-1(N) Vis de montage Plaque d'identification
Isdemontage . . identificati Plaque d'identification - [ est le nombre de stations (1 & 24).
Fixation pour plague d'identification q
(M3) pour pag [ estle nombre de stations (1 2 24). (M3) Fixation de Ia plaque

signalétique
SY30M-85-1A

Fixation pour plague d'identification
(fourni individuellement)

SY50M-85-1A
(pour le modéle SY5000 uniquement) Alignez cette ligne
Fixation pour plaque didentification sur I'extrémité du
(fourni individuellement) distributeur 2 positions.

Alignez cette ligne
Trou dinsertion de la plaque d'identification sur l'extrémité du
Bloc d'orifices & distributeur 2 positions.

Extrémité du distributeur ) Extrémité du

Bloc d'extrémité SUP/EXH

Figure 1 Figure 2

Figure 1 Figure 2

Orifice d'insertion

Z;SMC 258

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

Embase résine Ui

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons
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série SY3000/5000/7000

Options de I'embase muItipIe Une plaque en plastique transparente pour I'étiquette comportant le nom de la fonction de I'électrodistributeur.

HPour I'ajout d'une plaque d'identification
Pour I'ajout d'une plaque d'identification a une embase multiple utilisée, vous devez commander une fixation de la plaque d'identification, en

plus de commander une plaque d'identification.
Reportez-vous au tableau ci-dessous pour la référence et la quantité.

Réf. plaque d'identification

Modele SS5Y3-10 SS5Y5-10/11 |SS5Y7-(M)10/11 Note \
Désignation| Imprimé | SY30M-86-CIN | SY50M-86-CIN | SY70M-86-CIN | :Nombre de stations|
plague |Sansimpression| SY30M-86-00 | SY50M-86-00 | SY70M-86-01 (1a24)
Réf. de la fixation de la plaque d'identification et nombre d'éléments commandés
Modele SS5Y3-10 SS5Y5-10/11
Référence de plaque d'identification SY30M-85-1A SY50M-85-1A
Pilote interne pour i
2 pieces
Bloc embase multiple rRaccor(cjiement‘ l;/ D
SUP/EXH accordement a deux 2 pidces
faces de pilote externe P - A i
Type de pilote et Pilote e)?terne pour 2 pieces A Précaution
raccordement P, E e ———_ T 1 piece*! 1. Veillez a couper les alimentations électriques et
R " q pneumatiques avant de monter la fixation de la
fai(e:(;oéeerﬂgg e:tlgl('ne Non requise*! plague d'identification. De plus, comme de l'air peut
- - p. - - encore étre présent dans l'actionneur, le cablage et
%1 : Si I'embase multiple est un pilote externe, une fente d'insertion des plaques I'embase multiple, assurez-vous que lair a été
d'identification se trouve sur le bloc de raccords du bloc SUP/EXH. Donc, un bloc de complétement purgé avant de réaliser une opération.
fixation n'est plus requis sur le coté de raccordement. 2. Lors du montage et démontage, une fuite d'air risque
# : La fixation pour plaque d'identification n'est pas nécessaire pour le SY7000. de se produire si le serrage de la vis de montage de
fixation est incorrect.
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Options de I'embase multiple Série S Y3000/5000/7000

3

2

Dimensions : Options d'embase multiple/série SY3000 2
HPlaque d'obturation BEntretoise SUP/EXH individuelle -
(Raccord vers le haut/vers le bas) 8

2

D}E D‘ 1P ,L ,L ,L ,L 5

© - i i o

AR E S . 3 — B" @‘ % — ‘©
OO 29 il s E
DS " 5@ Qe 2@ ] el 29 5
NN FIF 28| 8% NENY 5@ 85 1
TR — dotds  E N — @

©oZ ©o Z Q

=2 48\ = £

w

& o

o

®

e § E €

© BIXNB[X| D B[ X[E[X

A (RE o 3| [HgEe | S I S 2

| 5 N 5 > = g

bo0| (| @ ee I - % - s

‘O

e 3

- — : < o

<Type 50, 51, 52> <Type 10, 12> R S — : , £
) Raccord instantané -
, ) (Orifice SUP/EXH) IR
Raccord instantané Diam. ext. du tube compatible : @ 4,0 5/32" | 2. 8
(Orifice SUP/EXH) 06014 |55
Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32" s _;
06,0 1/4" 53
<Type 51, 52> <Type 12> o2
) °
3%
=2

HEntretoise SUP/EXH individuelle HEntretoise servant a couper I’'alimentation avec
(Raccord latéral) vanne d'échappement de pression résiduelle
Raccord instantané Raccord instantané

(Orifice SUP/EXH)
Diam. ext. du tube compatible : & 2

(Orifice SUP/EXH)
Diam. ext. du tube compatible : & 2

1032,01/8"

1032,01/8"
10 4,05/32" 10 4,05/32"
106,01/4" 1 06,01/4"
. |
F{ < @ 1 P
‘ 5 2 g %
= ,’: & Cle
h 2 E
OB ¢ 2
4A (s
R N
®
f &[A| 84| ©! BIR| B A
T Te o T T ©
ol © &
0004 a%a‘ ®
Y T
L —
o)
o)
<Type 50> <Type 10>

O

|-R
B, 1P
N -
NES a8
@ B E 8
itd
®
=
B|A|B|A|® B[A|E[X
AT TR LT (o]
PYQE [N ORE ol &
o S o5
a}%aﬂ © 9%9 @
FQ—S BJ ‘_A_xeg
g g
<Type 50, 51, 52> <Type 10, 12>

# : Les dimensions entre () s'appliquent au SY30-50-1AE.
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Embase résine Ui

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons
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série SY3000/5000/7000

Dimensions : Options d'embase/série SY3000

BEntretoise double clapet avec valve BMEntretoise ALIM/ECH individuelle (sortie vers
d’échappement de pression résiduelle le haut)
:1‘
B F—
28
AN
; ©Z
5 S
&
Tl NNE ®
3/5E
et HH @ ol
BR|BR[@ BX|BR © o o
LYY o} Y d -
1108 o i §
9% % o | 7 > % ® " )
' S, ©
% ! — ()
L @— Raccord instantané

(Orifice ALIM/ECH)

<Type 50, 51> <Type 10> Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"
06,0 1/4"
<Type 12>
BEModule d'interface régulateur BMEntretoise ALIM/ECH individuelle

(sortie latérale)

1]
1 T Raccord instantané
b P ‘ (Orifice ALIM/ECH)
" g E : o Diam. ext. du tube utilisable : @ 2
IRSENS L e 3 NI 1032,01/8"
© ENGNANND <| © 10 4,05/32"
= ;@%g@ e TR 06,0 1/4"
T Bl P, ol |
41D
@ E% 35, E ?
®
= |
BABABABA® — B BlA|BIAIBIA —
Foveveve BV oS |~ (FeFerese OlNE |~
(Y} - 0lm [aVIEaY) SN~ O ~
N EEE "I7E8 g
o8000800( © T 02000900( @ = ©
Ula D
==
Ve
Y, S Y, S ©
(V)
[}
\sysom-R3-0-0 X ¥
SY30M-f8-0-0 % %
SYsoM-Mi-0-0 = = e ©
<Type 50, 51, 52> <Type 10, 12> <Type 10>
xLes dimensions entre parenthéses s'appliquent a SY30M-1-[1-3.
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Options de I'embase multiple Série S Y3000/5000/7000

8

2

Dimensions : Options d'embase multiple/série SY5000 2
HPlaque d'obturation HEntretoise SUP/EXH individuelle .
(Raccord vers le haut/vers le bas) g

L

[ AT BN :

‘ ‘ ; N [ i ] e

| G| p ) Y N §

s : ‘é? g

ANFA m = ©| = ©

S— 8 = E e 2

= ~ el

£

4 AL I'u

2

® @ .g

S

oo 3 fe]ele £

— - N © < ~ (]
bo1e” 38 °l gl o g 2 o |3
2 Y SRR - | o =
® s S 8

‘O

1| £

T ]

<Type 50, 51, 52> <Type 10,11, 12> | 3
7@_ 0 v £

o 6 w

8V} [sV)
o © IR
® 2 88
Raccord instantané Raccord instantané 6 §
(Orifice SUP/EXH) (Orifice SUP/EXH) S8
Diam. ext. du tube compatible : @ 4 Diam. ext. du tube compatible : @ 4, "8
106,01/4" 06,014 | 2F
:@8,05/16" 08,0516 |53
o

<Type 51, 52> <Type 11, 12> =3

BEntretoise SUP/EXH individuelle
(Raccord latéral)

Raccord instantané Raccord instantané

(Orifice SUP/EXH) (Orifice SUP/EXH)
Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32" Diam. ext. du tube compatible : @ 4, @ 5/32"
106,01/4" 106,01/4"
:108,05/16" 108,05/16"

N

| |

| 3 E
© 14+ P o
@© d2-+-8 S
N Yo% @ @
?J\cl '; %5+ _E| o
OO" O
m [€>
w|n]l ©
T .
®
88l ©
=
s

<Type 50>

<Type 10>

O

HEntretoise servant a couper I’'alimentation avec
vanne d'échappement de pression résiduelle

[
L
L
®\

P \ q 5
©| o 14 P Il ©
™| © pt8p ©| @

3 &) -
5 T E
A
N ANA
m [€>
@
Ed
T T,
X 36 4@ <
S| N 0|
- N hf
o o
- -
BRR(| @
[
== ==
b s
| |
QL )

<Type 50, 51, 52> <Type 10,11, 12>

#: Les dimensions ente () s'appliquent au SY50-50-1AE.
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Embase résine Ui

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons
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série SY3000/5000/7000

Dimensions : Options d'embase/série SY5000

BEntretoise double clapet avec valve
d’échappement de pression résiduelle

106.2

138.6

<Type 50, 51>

i
p! [ o
‘ -
14 P ,C_>
23 P
/5, E
AN
<
o]
-~
| o
5]
-
BRR ®
€]
= ==
ot e

<Type 10, 11>

BModule d'interface régulateur

50
74.5
87.8

4A

91.6

S| oo
&
&Floe
¢ @
106.2
127.5
145.5

=]
5
P
o
g

SY50M-ro-0]
SY50M-M1-0J

<Type 50, 51, 52>
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MAX.21

]

¥

<Type 10, 11, 12>

L 1P v_g
2 | Bl21BJ]2 |8 ~|ai
QA o“B $lele®
> 5 El | |
WA
NN N
AN AR AEB
@@T@@T@@ @
BJA §l BJA | B|A
PrEEPE <
@|o
-IN g
S
i
RRReR(| @
= E==1
[T
!
R
<
<
=

O

(raccord vers le haut)

MBloc ALIM/ECH individuel

MBloc ALIM/ECH individuel
(raccord latéral)

Raccord instantané
(Orifice ALIM/ECH)

Diam. ext. du tube utilisable : @ 4, @ 5/32"

1 06,01/4"
@%7 108,05/16"
B‘ @ E
>
1 o)
b 18P X b 18 ~
o]
ais ©
A 1A
I
il
food
B|A
| <
£ | ~
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(Orifice ALIM/ECH)
Diam. ext. du tube utilisable : @ 4
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<Type 12>

<Type 10>

EEntretoise ALIM/ECH individuelle

(sortie vers le bas)

Raccord instantané

(Orifice ALIM/ECH)
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Options de I'embase multiple Série SY3000/5000/7000

Dimensions : Options d'embase multiple/Série SY7000

Distributeur

HPlaque d'obturation
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(s2] P ‘ ‘ 1P —
o B B o
~ [+s]
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— ©
i o
[¢)
<Type 50, 51, 52> <Type 10, 11, 12>
BMEntretoise SUP/EXH individuelle
(Raccord latéral)
Raccord instantané Raccord instantané
(Orifice SUP/EXH) (Orifice SUP/EXH)
Diam. ext. du tube compatible : & 6, @ 1/4" Diam. ext. du tube compatible : & 6, & 1/4"
10 8,05/16" 10 8,05/16"
1 ©10, @ 3/8" 1 @10, 0 3/8"
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<Type 50> a <Type 10>
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BEntretoise SUP/EXH individuelle
(Raccord vers le haut/vers le bas)
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Raccord instantané Raccord instantané
(Orifice SUP/EXH) (Orifice SUP/EXH)
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 3/8" Diam. ext. du tube compatible : & 6, & 3/8"
108 108
1310 1010
(@12 Q12
<Type 51, 52> <Type 11, 12>

BMEntretoise servant a couper I'alimentation avec
vanne d'échappement de pression résiduelle

99.1
100.9

(85)
(86.8)

116.7

148.7
128.8

148.7

Embase unitaire Gl

Embase métallique iiliCtlE

Modeles 50, 51, 52
Vue éclatée de I'embase

Embase résine Ui

Modeles 10, 11, 12
Vue éclatée de I'embase

Raccords instantanés /
Réf. des bouchons

]

<Type 50, 51, 52> <Type 10, 11, 12>

=: Les dimensions entre (') s'appliquent au SY70-50-1AE.
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série SY3000/5000/7000

Dimensions : options de I'embase / série SY7000

MEntretoise double clapet avec échappement de pression résiduelle

113.1
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116.7
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<Modele 50, 51>

Minterface régulateur
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<Modele 50, 51, 52>
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<Modele 10, 11, 12>

O

MBloc SUP/EXH individuel

(raccordement par le haut)

MBloc SUP/EXH individuel

(raccordement latéral)

Raccord instantané

(95.2)
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Raccord instantané

(Orifice SUP/EXH)

Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 3/8"

<Modele 12>

108

(Orifice SUP/EXH)
Diam. ext. du tube compatible : @ 6, @ 3/8"
108
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(126.3)

(138.2)
(pour @ 12)

<Modeéle 10>

BEntretoise SUP/EXH individuelle
(raccordement par le bas)
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Diam. ext. du tube compatible: & 8, & 3/8"
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série SY3000/5000/7000
Précautions spécifiques au produit 1

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour
connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions

de manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu.

] Environnement \

Commande manuelle

/A Attention

1. N utilisez pas les distributeurs dans des milieux dont I'atmosphere
contient des gaz corrosifs, des produits chimiques, de I'eau de mer,
de I'eau ou de la vapeur d'eau, ni dans des milieux ou ils sont en
contact direct avec ceux-ci.

2. Les produits avec protection IP67 (conformes a la norme IEC60529)
sont protégés contre la poussiere et I'eau, mais ne peuvent néanmoins
pas étre utilisés dans I'eau. Si le milieu d'exploitation est exposé a des
projections d'eau et de poussiére, prenez des mesures de sécurité
appropriées, par exemple en utilisant un couvercle de protection.

3. Si vous utilisez I'embase avec silencieux intégré et protection
IP67, évitez tout contact direct de I'orifice d'échappement du
silencieux avec de I'eau ou d'autres liquides.

4. Sur le distributeur a joint métallique, un orifice est prévu pour
I'échappement du pilote. Si vous I'utilisez dans une atmospheére
chargée en eau et en poussiére, montez-le horizontalement.

] Montage du distributeur

A Précaution

Monte_z d_e fa_gon ace qu'i_l Modéle Filetage | Couple de serrage
n'y ait ni glissement ni SY3000 M2 0.16 N-m
déformation des joints et [gy5000/7000| M3 0.8 N-m

serrez au couple de serrage
indiqué.

| Commande manuelle |

A\ Attention

Sans signal électrique pour I'électrodistributeur, la commande
manuelle est utilisée pour commuter le distributeur principal.
L'actionneur connecté se déclenche manuellement. Utilisez la
commande manuelle aprés avoir vérifié qu’il n’y ait aucun danger.

EModeéle a poussoir non verrouillable
Appuyez sur le bouton de
commande manuelle jusqu'a ce
qu'il se bloque.

HEModéle a poussoir verrouillable [type D]

Appuyez sur le bouton de commande manuelle a I'aide d’un petit
tournevis a téte plate jusqu'a ce qu'il s'arréte, puis tournez-le de 90°
dans le sens horaire. La commande manuelle est alors verrouillée.
Pour la déverrouiller, tournez le bouton dans le sens antihoraire.

S'il n'est pas tourné, il fonctionne de la méme maniere que le

modeéle non verrouillable.
Position de
verrouillage
\_/\

POUSSEZ
PIVOTEZ

@)
B A

O

/A Attention

HPoussoir verrouillable par levier [modéle E]

Appuyez du doigt sur le bouton de commande manuelle jusqu'a ce qu'il se
bloque, puis tournez-le de 60° dans le sens horaire. La commande manuelle
est alors verrouillée. Pour la déverrouiller, tournez le bouton dans le sens
antihoraire. S'il n'est pas tourné, il fonctionne de la méme maniére que le
modeéle non verrouillable.

Position de verrouillage

OFF

Contrélez soigneusement la projection de la commande manuelle.
Max.(sur OFF) : 3.7 mm

A\ Précaution

N’appliquez pas de couple excessif lorsque vous tournez la commande
manuelle de blocage. [0.1 N-m]

Lors du blocage de la commande manuelle, assurez-vous de I'enfoncer
avant de tourner. En tournant le bouton poussoir sans I'enfoncer au
préalable, vous risqueriez d'endommager la commande manuelle et de
provoquer divers dysfonctionnements, tels que fuite d'air, etc.

HEModeéle a verrouillage coulissant (manuel)

Il se verrouille en coulissant la commande manuelle
entierement dans le sens indiqué par la fleche (c6té 'ON') a
I'aide d'un tournevis & téte plate ou avec vos doigts. Faites le
coulisser dans le sens indiqué par la fleche (OFF) pour le
débloquer.

Position de verrouillage

OFF
N

OFF
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série SY3000/5000/7000
Précautions spécifiques au produit 2

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour
connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions

de manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu.

] Clapet antiretour pour la contre-pression \

] Combinaison distributeur et embase

A Précaution

o|| existe deux types de clapets antiretour ; I'un est intégré dans un
distributeur (avec type a joint élastique uniquement), l'autre est intégré sur
le coté de I'embase a connexion a connecteur. Les deux comportent un
clapet antiretour permettant d'éviter la contre-pression. C'est pourquoi vous
devez faire attention a ce que les distributeurs a caractéristiques de pilote
externe ne soient pas pressurisés a partir de l'orifice d'échappement
[3/5(E)]. En comparaison avec les types n'intégrant pas le clapet antiretour,
la valeur C des caractéristiques de débit descend. Contactez SMC pour
plus de détails.

el e bloc clapet anti-retour a installation sur embase correspond a
I'ensemble des pieces de la structure du clapet. Toutefois, dans la mesure
ou une légére fuite d'air par rapport a la contre-pression est admise du fait
de sa structure, les effets négatifs de la contre-pression due & la hausse de
la résistance a I'échappement ne peuvent pas étre évités si l'orifice
d'échappement de I'embase et les autres orifices d'échappement sont
raccordés conjointement ou si le diamétre des raccords est rétréci. Ainsi,
des dysfonctionnements de I'actionneur et des équipements a commande
pneumatique peuvent se produire. Par conséquent, veillez a ne pas limiter
I'échappement de I'air. Si la résistance & I'échappement devient trop
importante, sélectionnez un distributeur enfichable a joint élastique.

*N'activez pas les distributeurs lorsque I'orifice A ou B est ouvert a
I'atmosphere, ni lorsque les actionneurs et les équipements a commande
pneumatique fonctionnent. Dans le cas du distributeur enfichable a joint
élastique, le joint anti-retour peut se décoller ou se dégarnir, entrainant des
fuites d'air ou d'autres dysfonctionnements. Prenez toutes les précautions
nécessaires lorsque vous procédez a des essais ou a des opérations de
maintenance.

| Régleur d’échappement

A Précaution

Le pilote et le distributeur principal de série SY partagent un
échappement commun a l'intérieur du distributeur. Par
conséquent, ne bouchez pas l'orifice d’échappement

lors du raccordement.

| Utilisé comme distributeur 5/3

A\ Précaution

Utilisation en version 3/2

Les distributeurs des séries SY3000/5000/7000 peuvent étre
utilisées comme distributeurs 3 voies normalement fermés (N.F.)
ou normalement ouverts (N.O.) en fermant l'orifice de vérin 4(A)
ou 2(B) a l'aide d'un bouchon. Cependant, ils doivent étre utilisés
avec l'orifice de purge ouvert. Cela est parfois pratique quand un
électrodistributeur bistable 5/3 est nécessaire.

Position du bouchon Orifice B Orifice A
Action N.F. N.O.
2 (A4 2(B) (A4 2(B)
._% Monostable
[} (EA)5 1 3(EB) EA)5 1 3(EB
g P) €A (P) €8
©
o (A4 2(B) (A4 2(B)
'§ Bisstable
zZ (EA)5 1 3(EB) EA)5 1 3(EB)
P €A (P)
267
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Le distributeur enfichable de série SY présente une configuration commune
de la surface de montage du distributeur entre le type de montage sur
embase (SY2 000) et le type & raccord vers le haut (SY2O30Ce
distributeur peut par conséquent étre monté sur toutes les embases a
raccordement latéral (modéles 50 et 10), a raccordement par le bas
(modeles 51 et 11) et a raccordement par le haut (modeles 52 et 12). Par
exemple, une sortie d'air peut étre obtenue des deux cotés des orifices A et
B de I'embase et du distributeur en montant un distributeur a raccordement
par le haut sur une embase a raccordement par le bas ou latéral, et un
pressostat peut étre connecté a l'orifice de sortie sur un c6té. Toutefois, lors
de la sélection des distributeurs et des embases, notez que lorsqu'un
distributeur est monté sur une embase a raccord vers le haut, il n'y a
aucune sortie depuis les orifices A et B.



série SY3000/5000/7000
c Précautions spécifiques au produit 3

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour
connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions
de manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu.

| Visualisation/protection de circuit

A\ Précaution

EType polarisé
Commun positif Commun négatif

B Avec circuit économique en énergie

La consommation électrique baisse d'environ 1/3 lorsque la puissance
requise pour maintenir le distributeur a I'état activé est diminuée. (La
durée d'activation effective est supérieure a 67 ms pour 24 V CC.)

Note) Prenez garde lors du temps d'activation, car les types a réponse rapide et a haute

Electrodistributeur monostable  Electrodistributeur monostable

Visualisation/protection de circuit (0Z)  Visualisation/protection de circuit (INZ)

Protection contre les Protection contre les. : pression élevée sont opérationnels lorsqu'ils sont chargés a plus de 40 ms.
COM o ¥ inversions de po:rlte CoM o inversions de pofnte 3 o <Standard> —
3 . - ‘ + o
W ek e O Loy I 3 :
[BOB. a] (orange) -+ & [BOB. a] [orange ] ! 5! LED |
©) ) i Protection contre les inversions de polarité = — \\«‘ %
| — 3
Protection de circuit (JS) Protection de circuit (ONS) ; Non disponible pour a ) E
Protection contre les Protection contre les i caractéristique 12V CC. (-) O-< 15|
/Jnversions de polarité i'pversions de polarité | i1: Courant initial, i2: Courant au maintien
C%’Y)l oD o C?EA) o—HO+— o 3 Protection contre les inversions de polarité . Diode
RN vy Ki5 ! \ _<Haute pressiony——
[BOB. a] I 3 [BOB. a] l¢! 3 Rouge (+) OB = 7
“©° [ ; S5 J/ §
1 8T 3 a
Commun positif Commun négatif ! — r 3
: - - - : 5 w 5
Electrodistributeur Electrodistributeur ! Noir () & | LED o
bistable 5/3 et 5/4 bistable 5/3 et 5/4 ! L

Le circuit ci-dessus réduit la consommation de courant lors du
Visualisation/protection de circuit (0Z)  Visualisation/protection de circuit (IZINZ)} maintien a des fins d'économie d'énergie. Reportez-vous au

[BOB-(b] © [BOB-(b] o . schéma des ondes de puissance électrique ci-dessous.
) = e +) 4o . . P A Coe .
ol ¥ 315 DT & [{]§ | <Ondulation de puissance électrique avec circuit d'économie d'‘énergie>
COM x & COoM = T8 - —
+) © &b () o—Ho—+ ! Tension appliquée
. oy e . = e o4V
Protection contre les ')// x = Protection contre les X v = '
inversions de polaritt LED L | \ -8 inversions de polarité I_ED\7i T L \_8 !
[BOB. a] (orange) T T o [BOB. a] C()orangez) @
=) (+) ! ov
Protection de circuit ((JS) Protection de circuit (ONS) 1
Protection contre les Protection contre les | Standard
; > it ! ° > ! caemorw | Standard
(BOB. b] inversions de polarité (BOB. b] inversions de polarité : 0.35 (0.9) W T -
O 1 +) © | Avec circuit économique I
e y £ | en énergie ‘
COM Nk CoM 5] ! 0.1(0.4) W
(+) 2D © () 1o~ @ |
18 \ 1 2 !
BOB. 218 BOB. ] s 1 ow
[ (f; o— 3 [ (fg 3 ! 67 ms (40 ms)
| Les valeurs entre parenthéses correspondent aux modeles a réponse rapide et a pression élevée.
EModeéle non polarisé ! e . o
X p L 1 e La caractéristique 12 V CC a circuit d'économie d'énergie
Avec protection de circuit (LIR) ; (caractéristique standard) ne dispose pas de protection contre
Electrodistributeur Electrodistributeur bistable . les inversions de polarité. Ne vous trompez pas de polarité.
monostable [BOB. b] ! * Etant donné que le transistor risque de faire chuter la tension
- +) O o | d'environ 0.5 V, faites attention aux variations de tensions
Com Varistor S ! admissibles. (Pour plus d'informations, reportez-vous aux
- = COoM ‘8 | caractéristiques de la bobine de chaque le distributeur.)
Varistor 19 (+ ) ° !
[BOB. a] Ta o = ! . . . -
© +© Varistor '8 + Tension résiduelle de la protection de circuit
“m i . . . . .
[Bo(?'fj o ' Note) Avec un varistor ou une protection de circuit, une tension
’ | résiduelle persiste dans I'élément de protection et la tension
Avec visualisation et protection de circuit (CJU) ! nominale. Consultez donc le tableau suivant et tenez compte
Electrodistributeur Electrodistributeur bistable de la protection du circuit c6té contréleur. Reportez-vous aux
monostable ! caractéristiques du distributeur en page 14 pour connaitre les
[BC’(B- bi 1 changements que cela implique dans le temps de réponse.
_ oy |
Com Varistor i g : H Aqi
+ -) o con 3 § ' Tension résiduelle
= '
Varistor ] +)° ° ! Protection de circuit DC
[BOB. a] ‘@ _ k= ! 24V [ 12V
(- +© Varistor i85 | -
[BOB. a] 2 ! S, Z Environ 1V
) : R, U Envion47V_ | Environ 32V

2 SVC 268
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série SY3000/5000/7000
Précautions spécifiques au produit 4

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour
connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions

de manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu.

] Service continu

] Mesures a prendre contre les surtensions

A\ Précaution

Si un distributeur doit étre activé de fagon continue pendant de
longues périodes, I'augmentation de la température causée par
la production de chaleur de la bobine peut faire baisser les
performances de I'électrodistributeur, réduire sa durée de vie ou
avoir des effets négatifs sur I'équipement périphérique. Prenez le
modele avec circuit d'‘économie d'énergie si un distributeur est
activé en permanence pendant de longues périodes. Tout
particulierement, si trois stations adjacentes au moins de
I'embase sont activées simultanément pendant des périodes de
temps étendues ou si les distributeurs des cotés A et B sont
activés simultanément pendant longtemps, prenez soin a ce que
I'augmentation de température soit supérieure.

269
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ESurtension

Avec les électrodistributeurs non-polarisés, si la charge
d'alimentation est interrompue, comme c'est le cas lors d'un arrét
d'urgence, une surtension provenant d'un équipement en charge
de haute capacité (en consommation d'énergie) peut se produire
et I'électrodistributeur alors inactivé peut permuter en activé (voir
figure 1).

En installant un disjoncteur pour la charge d‘alimentation, utilisez
un électrodistributeur polarisé (avec protection contre les
inversions de polarité) ou installez une diode de suppression des
surtensions entre la ligne COM de I'équipement de charge et la
ligne COM de I'équipement de sortie (voir figure 2).

Circuit de sortie m
Surtension
24V
:‘% -
-60 V
Q Surtension
9] oV
S %
= -60 V
e Surtension
(©] 24V
oV
‘ Capacité de
charge importante : 60V
activé
& Relais b
: Alimentation ‘ :
,,,,,, disjoncteur. i
24V CC
Figure 1. Exemple de circuit de surtension
(exemple de sortie NPN, 24 V CC)
Circuit de sortie K
Surtension
24V
:L%O v
—2 V max.
e Surtension
@ ﬁzfro v
-E —2 V max.
3 Surtension
o 24V
7777777 /J00 oV
! | Grande capacité —2 V max.
i | charge : activé
,,,,,, Diode - Pieces de
R “ | sécurité
i= fanode) 7 (cahose}

Alimentation
disjoncteur

: ‘o Relais o‘ :

24V CC

Figure 2. Exemple de circuit de surtension
(exemple de sortie NPN, 24 V CC)

SvVC



série SY3000/5000/7000
Précautions spécifiques au produit 5

Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour
connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions
de manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http://www.smc.eu.

Visualisation \

] Modgle 11 (base de connexion du connecteur) Changement du sens d'entrée du connecteur \

Lorsqu'elle est équipée d'une visualisation et d'une protection de
circuit, la fenétre lumineuse devient orange lorsque la bobine A est
activée, et verte lorsque la bobine B est activée.

Léger
Coté A : Orange
Coté B : Vert

] Modeéle 501 (base métallique) Changement du sens d'entrée du connecteur

A Précaution

Le sens de connexion de I'entrée électrique du connecteur sub D, du
céble plat et du c&ble PC est modifiable. Si un changement de sens est
nécessaire, poussez le levier des deux cotés pour retirer le connecteur et
changer le sens du connecteur de I'entrée électrique comme indiqué par
la figure. Puisque les montages de céble sont attachés au connecteur,
une traction ou une torsion excessifs peuvent produire une rupture des fils
ou d'autres problémes. Prendre soin également a ce que les cables ne se
prennent pas ou ne soient pas pincés par l'installation du connecteur.

O

A Précaution

Le sens de connexion électrique du connecteur sub-D <IP40>,
du cable plat et du cable PC peut étre modifié. Si un changement
de sens est nécessaire, faire glisser le levier sur le c6té du bloc
connecteur en position LIBRE (FREE), puis changez le sens
comme indiqué par la figure. Avant de brancher le connecteur,
soyez s(r également de faire revenir le levier en position
VERROU. (S'il est difficile de faire glisser le levier, déplacer le
connecteur quelque peu pour faciliter le coulissement du levier.)
Si une force excessive s'applique sur le connecteur en position
VERROU, le bloc connecteur peut étre endommagé. Si le
connecteur flotte en position FREE, le cable et d'autres
composants risquent de se casser. Veillez donc a ne pas l'utiliser
de cette fagcon.

] Pour commander des embases

A Précaution

La lettre «[G]» est indiquée sur les blocs d'embase du modéle 1
de série SYO (embase de connecteurs), comme illustré
ci-dessous. Cette indication porte sur le type de substrat utilisé
(cablage monostable) a l'intérieur des blocs d'embase. En
I'absence de symbole, un céblage bistable est utilisé.

Lorsque la fiche de caractéristiques de I'embase ne comporte pas
de précisions concernant le cablage, toutes les stations sont a
cablage bistable. Dans ce cas, des électrodistributeurs
monostables et bistables peuvent étre montés dans toute
position, mais si des distributeurs monostables sont utilisés, cela
provoquera un signal de contréle anormal. Pour éviter cela,
indiquez la position des blocs d'embase monostables et bistables
sur une fiche de caractéristiques d'embase. (Notez qu'il n'est pas
possible d'utiliser des distributeurs doubles 3 ou 4 positions pour
les blocs d'embase monostables [S].)

marqué[S|
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Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour
connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions

de manipulation des produits SMC » et au Manuel d'utilisation sur le site Internet de SMC, http:/www.smc.eu.

|

Substrats a l'intérieur des embases \

]Bloc de raccords et methode de changement des types de raccordement entre orientation vers le haut et latérale.

A Précaution

Les substrats internes des embases ne peuvent pas étre retirés.
Cela endommagerait les pieces.

|

Fixation de I'embase pour montage sur rail DIN

271

/A Précaution

1. Lorsque I'embase est fixée a I'aide de boulons sur une surface

de montage, etc., elle peut étre utilisée en fixant simplement
sur les deux extrémités le rail DIN si la surface inférieure du
rail DIN est entierement en contact avec la surface de
montage lors d'un montage horizontal. Toutefois, lors de
|'utilisation avec un autre type de montage ou avec un
montage latéral ou inverse, fixez le rail DIN a I'aide de vis a
intervalles réguliers. Pour référence, insérez les boulons a 2
emplacements pour 2-5 stations, a 3 emplacements pour 6-10
stations, a 4 emplacements pour 11-15 stations, a 5
emplacements pour 16-20 stations et a 6 emplacements pour
21-24 stations.

. Lorsque I'embase a montage sur rail DIN est utilisée dans un

milieu ou celui-ci est exposé a des vibrations ou a des chocs, il
risque de se casser. En particulier, si la surface de montage
vibre lors de la fixation de I'embase au mur ou si une charge
est directement exercée sur I'embase, le rail risque de se
casser, entrainant la chute de I'embase. Si I'embase risque
d'étre exposée a des vibrations, a des chocs ou a une charge,
utilisez une embase & montage direct.

O

A Précaution

Pour les raccords sur le haut, les orifices A et B sont modifiables grace
la commutation des blocs d'orifices montés sur le corps. La méthode de
raccordement peut également étre modifiée par la commutation du bloc
a raccord vers le haut avec le couvercle du raccord latéral. Un risque de
fuite d'air existe si les vis de montage ne sont pas suffisamment serrées
lors de la commutation. Veillez a procéder a un serrage au couple
adéquat.

Reportez-vous a la page 247 pour les références du bloc de raccords et
du couvercle de corps.

Lors de la commutation, lorsque les distributeurs sont montés sur une
embase, retirez |'attache a l'aide d'un tournevis a téte plate avant de
commuter les bouchons d'orifice et les raccords instantanés. Cela
risque d'entrainer une fuite d'air si les vis de montage ou si l'attache ne
sont pas insérés de maniere suffisamment sidre lorsqu'ils sont
commutés. Veillez a procéder a un serrage au couple adéquat.

A\Précaution
|Couple de serrage|

M2 : 0.16 N-m (SY3000)
M3 : 0.8 N-m (SY5000/7000)

Vis de montage

Bloc de raccords
Filetage

Vis de montage

Bloc de raccords
Raccord instantané

« La référence n'est pas indiquée

Bloc couvercle sur le couvercle du corps.

du corps

EMéthode de changement lors du montage sur embase

Bloc de raccords
f Voir page 247.

Echange des raccords
instantanés et des bouchons d'orifice.

Ensemble bouchon

Pour SY3000
Se retire en vissant une vis

M3 dans l'orifice central.
Ensemble bouchon

Voir page 248.
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Veuillez lire ces consignes avant utilisation. Reportez-vous aux Consignes de sécurité en dos de couverture. Pour
connaitre les précautions a prendre lors de I'utilisation d'électrodistributeurs a 3/4/5 voies, reportez-vous aux « Précautions
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Al

] Remplacement des raccords instantanés \

/A\Précaution

Lors du remplacement des raccords instantanés du distributeur ou de
I'embase, il est possible de modifier le diametre de raccordement des
orifices 4(A), 2(B), 1(P) et 3/5(E).

Lors du remplacement des raccords instantanés, retirez I'attache ou la
plaque et les vis de montage de la plaque a I'aide d'un tournevis avant de

] Remplacement des raccords instantanés

/A\Précaution

*Raccordement par le bas (modele 11)

Réservez assez d'espace entre
les blocs d'embase pour la
fixation et le retrait de la plaque.

Réf. des plaques (10 pcs. incluses)

retirer les raccords instantanés. Montez les raccords instantanés en Série Réf.
suivant la procédure de retrait en sens inverse. SY5000Note) | SY50M-10-4A
Cela risque d'entrainer une fuite d'air si les vis de montage ne sont pas SY3000/5000 SY50M-10-5A
serrés ou si l'attache et la plaque dattache ne sont pas insérés de Modele & montage combiné

maniere suffisamment slre lorsqu'ils sont commutés. Veillez a procéder SY7000 SY70M-10-4A

a un serrage au couple adéquat. Pour les références des raccords
instantanés du distributeur ou de I'embase, reportez-vous a la page 248.

EDistributeur

Note) Les orifices A et B (@ 8 et @ 5/16") du
modéle @ montage combiné
SY3000/SY5000 sont ceux du modele
SY5000.

Embase

Tubes d'autres marques

Raccord instantané

HEMontage sur embase métallique

eRaccordement latéral (modele 50)

*Raccordement par le bas (modéle 51)
attache ~

A\ Précaution
1. En utilisant des tubes de marques autres que SMC,
i . vérifiez que les caractéristiques suivantes sont
/\Précaution satisfaites en ce qui concerne la tolérance du
’Couple de serrage‘ diameétre extérieur du tube.
- 1) Tube nylon +0.1 mm
'\gZY 0.16 N-m 2) Tube nylon souple £0.1 mm
I(\/|3 ?gogok.m 3) Tube polyuréthane +0.15 mm
(SY5000/SY7000) -0-2mm

N'utilisez pas de tubes ne respectant pas les tolérances de
diamétre extérieur. Il peut s'avérer impossible de les connecter,
ou ils peuvent provoquer des problémes tels qu'une fuite d'air ou
une extraction du tube aprés la connexion.

Raccord

Raccords instantanés

instantané

Plaque de
liaison

Vis de montage
de la plaque

Réf. des plaques

Réf. des attaches (10 pcs. incluses) (10 pcs. incluses)

Série Réf. Série Réf.
SY3000 SY30M-19-2A SY3000 SY30M-10-3A
SY5000 SY50M-19-2A SY5000 SY50M-10-6A
SY7000 SY70M-19-2A SY7000 SY70M-10-7A

Note) Vis de montage comprise.
HEmbase de connecteurs enfichables

*Raccordement latéral (modéle 10)
Bloc SUP/EXH  Réf. des attaches (10 pcs. incluses)

Agrafe

Série Réf.
Raccord SY3000 SY30M-19-1A
instantané SY5000 Note 1) | SY50M-19-6A
SY3000/5000
N Modéle & montage combiné SY50M-19-1A
SY7000 SV3000-70-1A

Note 1) Les orifices A et B (@ 8 et @ 5/16") du modéle
a montage combiné SY3000/SY5000 sont
ceux du modgle SY5000.

Note 2) Si un plateau est nécessaire pour le
bloc SUP/EXH, contactez SMC.

HEMontage/Démontage du tube avec des raccords
instantanés

1) Fixation du tube

1. Prenez un tube en parfaite condition et coupez-le a angle
droit. Pour couper les tubes, utilisez un coupe-tube TK-1, 2 ou
3. N'utilisez pas de tenailles, pinces ou ciseaux, etc. Avec des
outils autres qu'un coupe-tube, le tube risquerait d'étre coupé
en diagonale ou aplati, etc. Cela pourrait rendre l'installation
impossible et provoquer des problémes tels que I'extraction
du tube aprés l'installation ou encore des fuites d'air. Utilisez
un tube un peu plus long que nécessaire.

2. Saisissez le tube, poussez-le lentement et avec précaution,
introduisez-le complétement dans le raccord.

3. Une fois introduit, tirez légérement pour vous assurer qu'il est
parfaitement fixé. S'il n'est pas parfaitement maintenu, il pourrait
se détacher ou présenter des fuites.

2) Détachement du tube

1. Appuyez sur la commande manuelle de maniére suffisante
en faisant pression de facon uniforme sur la circonférence
de la collerette.

2. Tirez sur le tube tout en maintenant le bouton de déblocage
enfoncé. Si vous n'appuyez pas suffisamment sur le bouton de
déblocage, le tube est pincé et I'extraction pourrait s’avérer difficile.

3. Si le tube usagé doit étre réutilisé, coupez le segment qui
a été endommagé avant de le réinstaller. Si le segment
endommagé du tube est utilisé tel quel, cela peut
provoquer des fuites d’air ou rendre l'extraction du tube
difficile.
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| Raccords instantanés

A Précaution

Les raccords utilisés peuvent interférer les uns avec les autres en fonction de leur type ou de leur taille. Veuillez vérifier les dimensions
en vous reportant au catalogue des raccords avant leur utilisation.

Les raccords dont la conformité aux séries SY est déja confirmée sont indiqués ci-aprées. Si le raccord est choisi dans la plage
recommandée, il n'y aura aucune interférence.

Raccords compatibles : Série KQ2H, KQ2S

- N Orifice de o Diam ext. de tube compatible
Série Modele raccordement COrifice |Raccords o2 \6 3.2‘ o4 o6 o8 810 012
I I
C D)
SY3030-00-M5 4A, 2B M5 KQ2H |
KQ2S ( : : )
I I
C D)
1P,5EA,3EB | 1/8 KQ2H i i
KQ2S Q )
C D)
SY3000 X, PE M5 KQ2H ]
SS5Y3-50/51/52 (R) KQ2S ( ; ; )
Embase / KQ2H C : 1 )
1/8
s )
4A, 2B I':gzz ( :
M5 %
KQ2S ( : : )
- 5 COrifice de o Diam ext. de tube compatible
Série Modele raccordement Orifice |[Raccords 2 | o 3.2‘ o4 ‘ o6 o8 g0 012
I I
C D)
SY5030-00-01 4A, 2B 1/8 KQ2H ]
KQ2Ss ( : : )
I I
C D)
1P,5EA,3EB | 1/4 KQ2H i i
KQ2S ¢ )
SY5000 X, PE M5 KQ2H |C : | )
SS5Y5-50/51/52 (R) KQ2s ( : | )
Embase € D
1/4 EQZH ; ] S
4A, 2B ng: . N
1/8 ]
KQ2Ss ( : : )
- N Orifice de o Diam ext. de tube compatible
Série Modele raccordement Orifice |[Raccords 2 | o 3.2‘ o4 ‘ 06 ‘ o8 g0 012
I I I
KQ2H ¢ )
SY7030-00-02 4A, 2B 1/4 ]
KQ2s — : —
I I I
C D)
1P, 5EA,3EB | 3/8 Egi: c i i S
SY7000
SS5Y7-50/51/52 (R) X. PE M5 KQ2H (¢ : : )
Embase ’ KQ2s C : : )
I I
C D)
4A, 2B 1/4 KQ2H ]
KQ2Ss ( 1 1 1 )
EMarque

DeviceNet™ est une marque déposée d'ODVA.

EtherNet/IP™ est une marque déposée d'ODVA.

CompoNet™ est une marque déposée d'ODVA.

EtherCAT® est une marque déposée et une technologie brevetée de Beckhoff Automation GmbH (Allemagne).
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/\ Consignes de sécurité

== =

Ces consignes de sécurité ont été rédigées pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnes et/ou les équipements. Ces instructions indiquent le niveau de

risque potentiel a I'aide d'étiquettes "Précaution”, "Attention" ou "Danger". Elles sont
toutes importantes pour la sécurité et doivent étre appliquées, en plus des Normes
Internationales (ISO/IEC)*1), a tous les textes en vigueur a ce jour.

Précaution indique un risque potentiel de faible
niveau qui, s'il est ignoré, pourrait entrainer des
blessures mineures ou peu graves.

/\ Précaution:

Attention indique un risque potentiel de niveau
moyen qui, s'il est ignoré, pourrait entrainer la mort ou
des blessures graves.

Danger indique un risque potentiel de niveau fort
qui, s'il est ignoré, pourrait entrainer la mort ou des
blessures graves.

/\ Attention:

/\ Danger :

L e e L T T |

/\ Attention

1. La compatibilité du produit est sous la responsabilité de la personne qui a
concu le systéme et qui a défini ses caractéristiques.
Etant donné que les produits mentionnés sont utilisés dans certaines conditions, c'est la personne
qui a congu le systéme ou qui en a déterminé les caractéristiques (aprés avoir fait les analyses et
tests requis) qui décide de la compatibilité de ces produits avec l'installation. Les performances et
la sécurité exigées par I'équipement seront de la responsabilité de la personne qui a déterminé la
compatibilité du systeme. Cette personne devra réviser en permanence le caractére approprié de
tous les éléments spécifiés en se reportant aux informations du dernier catalogue et en tenant
compte de toute éventualité de défaillance de I'équipement pour la configuration d'un systéme.

. Seules les personnes formées convenablement pourront intervenir sur les
équipements ou machines.
Le produit présenté ici peut étre dangereux s'il fait 'objet d'une mauvaise manipulation. Le montage,
le fonctionnement et I'entretien des machines ou de I'équipement, y compris de nos produits, ne
doivent étre réalisés que par des personnes formées convenablement et expérimentées.

3. Ne jamais tenter de retirer ou intervenir sur le produit ou des machines ou équipements

sans s'étre assuré que tous les dispositifs de sécurité ont été mis en place.

. L'inspection et I'entretien des équipements ou machines ne devront étre effectués qu'une fois que
les mesures de prévention de chute et de mouvement non maitrisé des objets manipulés ont été
confirmées.

Si un équipement doit étre déplacé, assurez-vous que toutes les mesures de sécurité indiquées
ci-dessus ont été prises, que le courant a été coupé a la source et que les précautions spécifiques
du produit ont été soigneusement lues et comprises.

Avant de redémarrer la machine, prenez des mesures de prévention pour éviter les
dysfonctionnements malencontreux.

. Contactez SMC et prenez les mesures de sécurité nécessaires si les
produits doivent étre utilisés dans une des conditions suivantes :

1. Conditions et plages de fonctionnement en dehors de celles données dans les catalogues, ou
utilisation du produit en extérieur ou dans un endroit ol le produit est exposé aux rayons du
soleil.

2. Installation en milieu nucléaire, matériel embarqué (train, navigation aérienne, véhicules, espace,
navigation maritime), équipement militaire, médical, combustion et récréation, équipement en
contact avec les aliments et les boissons, circuits d'arrét d'urgence, circuits d'embrayage et de
freinage dans les applications de presse, équipement de sécurité ou toute autre application qui
ne correspond pas aux caractéristiques standard décrites dans le catalogue du produit.

3. Equipement pouvant avoir des effets néfastes sur 'homme, les biens matériels ou les animaux,
exigeant une analyse de sécurité spécifique.

4. Lorsque les produits sont utilisés en systeme de vérrouillage, préparez un circuit de style double
vérrouillage avec une protection mécanique afin d'eviter toute panne. Vérifiez périodiquement le
bon fonctionnement des dispositifs.

N

I

) ISO 4414 : Fluides pneumatiques — Regles générales relatives aux systémes.
ISO 4413 : Fluides hydrauliques — Reégles générales relatives aux systémes.
IEC 60204-1 : Sécurité des machines — Matériel électrique des machines.

(1ére partie : recommandations générales)
ISO 10218-1 : Manipulation de robots industriels - Sécurité.
etc.

Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité/clauses de conformité

Le produit utilisé est soumis a la "Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité" et aux "Clauses de conformité".
Veuillez les lire attentivement et les accepter avant d'utiliser le produit.

Garantie limitée et clause limitative de responsabilité

1. La période de garantie du produit est d'un an de service ou d'un an et demi apres livraison
du produit, selon la premiére échéance. )

Le produit peut également tenir une durabilité spéciale, une exécution a distance ou des
pieces de rechange. Veuillez demander 'avis de votre succursale commerciale la plus
proche.

. En cas de panne ou de dommage signalé pendant la période de garantie, période durant
laquelle nous nous portons entierement responsable, votre produit sera remplacé ou les
pieces détachées nécessaires seront fournies.

Cette limitation de garantie s'applique uniquement a notre produit, indépendamment de
tout autre dommage encouru, causé par un dysfonctionnement de I'appareil.

3. Avant d'utiliser les produits SMC, veuillez lire et comprendre les termes de la garantie, ainsi

que les clauses limitatives de responsabilité figurant dans le catalogue pour tous les
produits particuliers.

#2) Les ventouses sont exclues de la garantie d'un an.
Une ventouse étant une piéce consommable, elle est donc garantie pendant un an a compter de
sa date de livraison.
Ainsi, méme pendant sa période de validité, la limitation de garantie ne prend pas en charge
l'usure du produit causée par ['utilisation de la ventouse ou un dysfonctionnement provenant
d'une détérioration d'un caoutchouc.

Clauses de conformité

1. L'utilisations des produits SMC avec I'¢quipement de production pour la fabrication
des armes de destruction massive (ADM) ou d'autre type d'arme est strictement
interdite .

2. Les exportations des produits ou de la technologie SMC d'un pays & un autre sont
déterminées par les directives de sécurité et les normes des pays impliqués dans la
transaction. Avant de livrer les produits SMC & un autre pays, assurez-vous que
toutes les normes locales d'exportation sont connues et respectées.

/A\Précaution

1. Ce produit est prévu pour une utilisation dans les industries de fabrication.
Le produit, décrit ici, est congu en principe pour une utilisation inoffensive dans les industries de fabrication.
Si vous avez lintention d'utiliser ce produit dans d'autres industries, veuillez consulter SMC au préalable et
remplacer certaines spécifications ou échanger un contrat au besoin.
Si quelque chose semble confus, veuillez contacter votre succursale commerciale la plus proche.

A\Précaution

Les produits SMC ne sont pas congus pour étre des instruments de
métrologie Iégale.

Les instruments de mesure fabriqués ou vendus par SMC n'ont pas été approuvés dans le cadre
de tests types propres a la réglementation de chaque pays en matiére de métrologie (mesure).
Par conséquent les produits SMC ne peuvent étre utilisés dans ce cadre d'activités ou de
certifications imposées par les lois en question.
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